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IITAHOBHI KOJIET'!

Xepconcovrutl OepicasHull yHigepcumem — NPoeloHUll HAYK080-0c8IMHIU yeHmp Ilie0us Yrpainu,
axutl y 2017 poui ceamxye ceiti 100-aimnill ro8inel. Lie He npocmo sHauHUL 810MUHOK HaCY, A Yiid enoxa
O0as Hawozo YyHigepcumemy. Le wasx Hanonezausol npayl 6a2amvox NOKOATHS 00C8I0UEHUX, MEBOPUUX, MA-
aanogumux gaxisyie. Lle waiax ymeepoienHs 6AACHUL NPUHYUNIE, NOWYKIE, 36ePULEHD, 3POCMAHHA Ma
NPUMHONCEHHA 3000YMK18.

Xepconcvkull OepicasHull YyHigepcumem 8i00MUll CE0TMU HAYKOBUMU WKOAAMU, AKT PO3BUBAIOMBCA
ma 8Uxro8YrMmMb MOL00UX HAYKOBYIE. 30 KePleHUYMBA 8100MUX YUEHUX Y HAULOMY HABUAALHOMY 3AKAAOT
Nn1020M08.AeHO He 00He NOKOATHHA 8ucokoksanigikosanux gaxisyie. Ceped HUX — HAPOOHT U 3ACAYIHCEHT 8UU-
meat, apmucmu, HapooHi denymamu YKPaiHu, OALMNIUCHKL YeMNioHU, Yemnionu €eponu ma ceimy, su-
0amH1 8UeHT, NUCOMEHHUKU, HCYPHALICNMU, EKOHOMICTU, MeHedHcePU, O PUCTU, 0ePHCABHT U NOATMUUHT 01AUT
mow,o0.

Ynigepcumem € sachosHurom 6azamvbox HYypHais, 12 3 axuxr — paxrosl HayKosl 6UOAHHA YKPATHU.
Dinocogia 36iprHuKa Haykosux npays «Ilisdennuil apxrie. Cepisa: Piaoa02iuHT HAYKU» NOAALAE 8 HAYKOBOMY
OCMUCAEHHT AKMYALLHUL NPODOLeM CA08’ AHCHKOT Ma 3aPYOLdHcHOT Hinon02Tl.

Yneenenui, w0 sucoxuil npogecionanidm ma camosiodana npays suenux XepcoHcorKozo 0eprcasHozo
YHigepcumemy CRPUAMUMYMb NOOALLULOMY POZBUMKY T NPUMHONCEHHIO 0CBIMHBOZ0 UL HAYKOB020 NOMEH -
Yiaay Hauol 0eprHcasu.

IITupocepdHo simato pedakyiuHUu Korekmus, aemopis 1 uumauie «Iliedennozo apxigy. Cepisa: gpino-
N02TUHT HAYKU» 3 1068L1elinoto 0amoro. Xeana t wana maiaHosumum i He6MOMHUM ME0PYAM Ub020 6UOaHHA!

3 nosazoro,

Pexrop XepcoHCBKOrO IepyKaBHOTO YHIBEPCUTETY y
Bacunas CTPATOHOB
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YOK 811.161.2°42 H. BonuexiBcbka

Kanouoam inonoziunux Hayx,
HAyKo8Ull cnispoOimHux

Inemumymy mososnascmea

imeni O.0. Ilomedni

Hayionanvnoi akademii nayx Yxpainu

IMPOBOKATHUBHI IIMTAHHA B KOH®JIIKTHOMY AIAJOT'TYHOMY JUCKYPCI

IMocTanoBKa Mpo0/1eMH B 3araJibHOMY BHUIVISIAL Ta ii 3B’S130K i3 BayKJIMBHMHU HAYKOBUMH YU MPAKTHYHHUMHU
3aBaaHHsaMH. Mosa 3MI, pafio- i Teaenporpam craia HeBil'eMHOO CKJIaJOBOIO YaCTUHOO CYyYaCHOTO KUTTS. [Jist JIiHT-
BICTa BOHA € MMPUKJIAJIOM GKUBOT0» MOBJICHHSI, KOMYHIKaIlil «TyT 1 Ternepy.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0CaizKeHb | myGJikanii i3 AaHOI TeMH, BHIJIEeHHsS] HeBUPIIIEHNX paHillle YacTHH 3a-
rajbHOI Mpo0/jeMH, KOTPUM NPHCBAYYETHCS CTATTA. B yKpaiHICTHII HOCHIIKEHHS AUCKYpCy TelaeOaueHHs € pi3HO-
MaHITHUMH 1 0araroacreKTHUMH. 30KpeMa, OIMMCAHO CTAHOBJICHHS W PO3BHUTOK TEJCOAUCHHS, OCHOBU TEJICTBOPUOCTI
(B. ba6enxo, C. Bepuuropa, O. Cepboencrka, T. [Ilaneman). Bizomi po3Binku mpo 0COOIMBOCTI MPOTpaM pi3HUX KaHPIB:
TENEIHTEPB 10, KYPHAITICTCHKUX PO3CIilyBaHb 1 PEMOPTEPChKOi pOOOTH, AUTIYMX/MOJIOAIKHUX, CIIOPTHBHUX, 1HPOpMa-
LifHO-aHATITUYHKX Ta iH(pOpMaLiiHO-po3BaxkaibHuX Tenenporpam (K. Alipisn, JI. Bacunuk, C. Bokansuyk, H. ['anaun-
10, O. [laBuznenxko, 3. JImurposcekui, O. XKyk, H. [llaiina). Oxpemi J0CIHIiIPKEHHS CTOCYIOThCS TeneOaueHHs IPaBoCIiaB-
HOI LIEPKBH, Ai0Boro Ta iHTepHer-TenedadeHus (JI. [opoaenko, O. [lemuenko, O. Tumyk, JI. ®enopuyk). [Ipodremam
e(heKTHUBHOCTI Cy4acHOTO MEMialpoCTOpy MPHUCBIYCHI Tpalli mpo iHporpadiky, MapKETHHTOBI KOMYHIKaIlii, cnenudiky
MY3HYHOTO MOBJIEHHS, 0COOJIMBOCTI JKATTEBOTO MUKy TEJIETIPOTrPaM, ICUXOIOTIYHI ACIEKTH TBOPEHHSI i CIIPUHHSTTS Te-
neBi3iiiHoro koHTeHty (M. Anapronienko, H. I'puitora, . Yepemunx, I. Llykanosa). Okpemy rpyIty CTaHOBISATH PO3BIIKA
npo amIutya, 00pas3u, KOMyHIKaTHBHI THUIM M MOBEIIHKOBI cTpaTerii Beayunx nianoroBux nporpam (I. Benrep, B. T'osH,
10. Cuypnixosa, A. lllapikoB Ta iH.). Pa3om i3 TM cy4acHiil ykpaiHicTuii Opakye po3BiIOK 1100 MEAiaMOBJIECHHS SIK
MOJIeJTi KOMYHIKaTHBHOI IMOBEAIHKH, B SKii BUKOPHCTOBYIOTHCS Pi3HI CTpATErii, TAKTUKY 1 MPUIOMU BEAECHHS PO3MOBH,
30KpeMa KOH(ITIKTHO3a0apBICHOI, a TAKOXK MIONO OMUCY CHenr(iKH TBOPUOCTI TEIEBi3IHHOTO KypHATICTA SK TBOPIISA
eKpaHHO{ KOMYHIKaIlii.

dopmyI0BaHHSI MeTH i 3aBAaHb cTaTTi. Mera 11i€i po3BiIkK — pO3KPUTH crielidiky B3aeMojii yYaCHUKIB KO-
MyHiKalii B TiaJIOTYHUX TEJICIHTEPB 10 Ta ONMUCATH KOMYHIKaTUBHI CTpaTerii, TAKTMKK W MpUHOMH iHTEpB’10epa i pec-
nonaeHTa. O0’€KTOM JOCII/DKEHHsI cTanu iHTepB 10 Tenenporpamu «CBiTcbke xuUTTs» 3 KarepuHoro Ocaguoroy», mo
TPAHCIIOETHCSI YKPaiHCHKUM TelleKaHasioM « 1+1». Marepial mporpamu J1a€ 3MOTY BiJICITiIKyBaTH 0COOIMBOCTI KOMYHiKa-
TUBHOI MTOBEIIHKH B HATIPY>KCHOMY IIPOBOKaTHBHOMY CITUIKYBaHHI I BMiHHS/HEBMIiHHS MOBIIS (PECIIOHICHTA) «30epertu
CBO€ OONMMYYs», YHUKHYTH MPOTHUPIY 1 3aJIHMIIATUCS TOJEPAHTHUM, BBIWIMBHM CITIBPDO3MOBHHKOM. 3a3HA4MMO, IIO HE
BCl aHaJI30BaHi J1aJOTu € MPUKJIaJaMi KOH(IIKTHOTO CIUIKYBaHHS; IPOTE OIIBLIICTh 13 HUX MICTHTH T. 3B. «HE3PYUHI»
3alUTaHHs BeIy4Ol, 10 3yMOBJIIOIOTh HANPY)KEHHS a/I[pecaHTa 1 B ACSIKUX BUIAAKaX MOXYTh IPU3BECTH 0 KOH(IIIKTY.

Buxkiax ocHOBHOTo MaTepiaJty A0caiIKeHHsI 3 O0IPYHTYBAHHSIM OTPMMAHHX HAYKOBHX pe3yJbTaTiB. «CBiT-
CBbKE KUTTS» — IIe TeJerporpama 3 6ararbMa pyOprkamu (iHTEpB’10 OZIMH HA OIHH, 3ipKa B iHTEp €pi, MOIXOPOX 3 31PKOIO,
IHTEpB 10 TET-a-TeT Ha OaHKeTaX, IHTEPB IO Ha CBITCHKUX BEUIPKaX), SIKI «ITOKA3yIOTh BiIOMY IIEPCOHY HE JIMIIE B MEXKax
i1 kabineTy 4u mpodeciiHOTro MO AisUTFHOCTI, a i BIIKPHUBAIOTH OYi TNIsAAa4a Ha Te, IKUMH Ti ocobu € Hacmpasai» [1].
Peiitunr nporpamu 3a0e3neuye Beayda K. Ocamua it peakiist 3ipok Ha ii He3pyuHi, 3aBXK/IM TPOBOKAIIIHHI, BIYYHI Ta XBH-
motodl nutanHs. Expannuii o0pas, abo «TeneBiiiiHa Macka )ypHaIiCcTKMy [2], 3a3BUuail BioBiiae TBOPYil KOHLIEMII
IIpOrpamMu, a OCHOBHA (DYHKIIisI — yTPUMYBATH [IPOrpaMy Yy BU3HAYEHUX TEMAaTHYHHX, )KaHPOBUX, YACOBUX Ta iH. MEXax.
«O06aM9us» IporpamMy — Iie TeleBey4a-IIPOBOKATOP B aMILUTya IMOJAPYTH, TUIITKApKH 49X JaBHBOI 3HaloMOi [3, c. 86], sika
MIPOCHUTH 3iPOK IIOYy-0i3HECY Ta MPEICTABHUKIB TONITHIHOI SIITH MOAUTATUCS CEKPeTaMH 0COOUCTOTO JKUTTA, iH(pOpMa-
LI€I0 TIPO CTATKH, BUKOPHCTOBYIOYH TaKi MPOBOKAIIHHI IPUIIOMH, SIK CYTeCTis, 3BUHYBaYCHHS Uy>KUMH ByCTaMH, UyTKH/
OpexHs Ta, 0COOJIMBO, HECTIO/IIBaHi MPOBOKATHBHI NuTaHHs1. «Hare 3aBnanns, — 3a3Havae Ocaua, — ClIpOBOKYBATH JIO-
JUHY Ha HECTAHAAPTHI €MOIIil, a ISl [bOTO YCI METOAM MiAXOIATh, OCHOBHHIA 13 HMX — HECIIO/[iBaHI 3aUTaHHsA. ToMy MU
LIYKaeMO IpO JIIOIMHY Pi3HOMaHITHY iH(OpMallito, 3BICHO K, — HE TUIBKH 3 TIPECH, & U 13 0COOMCTHX JKEPEII, aHaIi3yI0un
1 3icTaBisttoun akTm» [4].

[Muranns, K BiIOMO, — 11€ MOAAIBHUH PI3HOBU PEUEHHS, 33 JOMOMOTOIO SIKOTO MOBEIb, BUKOPHUCTOBYIOUH CIIE-
miaxbHi, HacaMIepe IHTOHAIIHHI Ta JIEKCHKO-TpaMaTH4HI, 3aCO0H, 3aIIUTy€ PO M0-HeOyIb 13 METOI0 OTpuMatH iHdop-
Martito [5, 479]. He3axarouu Ha Te, [0 TPsAMI 3alUTAHHS «CTABJISITHCS B J100» 0€3 3aiiBo1 mosiTkopekTHOCT, Ocaayua He
nparHe po3rHiBaTv CIiBPO3MOBHHUKA, a JIMIIE OTPUMATH BIAOBI 3 JEIIKATHUMU MOAPOOHIISIMH. 32 IOTTOMOTOO MTPOY-
MaHHUX 3allMTaHb Tl BAAETHCSI «BUBECTH Ha YHCTY BOMY», «3IpBaTh MAacKM» 1 OKA3aTH MyOJiUHUX JIFOJCH TAKUMHU, IKUMU
BOHU €.

«He3pyuni» 3anuTanns B )KypHamicTcbkoMmy iHTepB 10 K. Ocamuoi — e cBoepinna nposokaist. [lorsan BueHnx
Ha MIPOBOKATHBHI MUTAHHS JiaMeTPaIbHO MPOTHIICKHI: BOHH PO3TIIAJAIOTECS K SIEMEHT 10Ty 3 KOHCTPYKTHUBHOIO [6],
JIECTPYKTUBHOIO YK MAHIYJSITUBHO TPUPOOIO [2]. Y sKypHAaTiCTUKO3HABCTBI IIPOMIXKHE Miclie IPOBOKALIIT OSICHIOETHCS
THUM, 11O if KOHCTPYKTHBHUI/ECTPYKTUBHUI BIUIMB HA J1aJI0T 3aJISKUTh BiJl METH Bely4oro (BUBiaaTH iH(popMallito i/abo
EMOIIIIHO JiecTabuTi3yBaTH CIiBpO3MOBHUKA) [3, c. 86].
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[TpoBokarusnicTh nutanb K. Ocanyoi (nani — KO) oueBuHa He JHIIe [Isa4eBi, aje i 6e3nocepeHpoMy ajipe-
cary, Harp., sik y nianosi 3 Oxcanoro Mapuenko: KO: Xpewenuii 6amoko sautoi donvru — Bonooumup I[Tymin. Bin uacmo
bauums noxpecnuyro? Mapuenko: Bawi numanns nexopekmmui. Mu ne agiuyemo memy ocobucmux cmocynxis. KO:
Xmo obupae Borooumupa ITymina sk xpewenoeo 6amora? Bin oopasy nozoouscs? Mapuenko: Ile npoeoxauiiine 3a-
numanna. A Baw ckazana, wjo s ne 6yody ob62ooprosamu numants ocobucmi. Y TIOTaHOMY Aialo3i peaKuiﬂ pecrion/ieHTa
Ha TPSIMUN 3aITUT 1H(1)0pMau11 KkoH(TiKTHA (KOH(pJnKTHa cTpaTteris iHpOpMyBaHHS). YXWISIOYHNChH BiJ MPSMOI BiINOBII,
ajipecar BKazye Ha Henopetmlcn, HCKOpGKTHlCTI) i TMPOBOKATHBHHI XapaKTep MHTaHHS (TMTaHHS «HE 33 aJAPECOIO», KHE
3a TUX 00CTaBHHY, HE 32 Ti€l TOHAILHOCTI» TOILO). 3 JIHIBICTUYHOTO MOIISY, HIEThCS PO TAKTUKY BKa3yBaHHs Ha TOW
¢axt, mo nuranHsa Hepopedne [7, c. 106-107; 8, c. 297]. KomyHikaTnBHa IOBE/IHKA Bely4Oi Nepedayac BUKOPUCTaH-
HS IPUHOMY «TITyXoro Byxay, ko Ocamua Blae, HIOM He dye BIJIIOBi/I PECIIOHACHTA i IPOIOBXKYE 00paHy TEMaTHKyY
TEJCIHTEPB 0.

YHUKaHHA afpecaToM MpsMoi BiAmoBiai 3ymoBmoe Te, mo K. Ocamga 6araropa3zoBo MOBTOPIOE YH Iepedpa3zoBye
«HE3py4YHe» 3alUTaHHs, JIOTOKH HEe OTpUMAa€e BHYEPITHOI BIAMOBIII HAa HbOro. B ogHOMY 3 iHTepB’to Karepuna posmno-
Binae: «Korna jroau HaYMHAIOT IOJIUT, S UX HaYMHAIO JonpaiiuBark. Jlydine npocro aark yecTHbl oTBeT. He HaunHaTh
BOJMTH 3a HOC. Koryia Bce 4ecTHO M Mpo3payvHo, TOT/a y 3pUTENsl KO MHE BOIIPOCH! BO3HUKAIOT: YTO K€ Thl IPUCTACIb K
yenoBeky?» [9]. SlckpaBuM nmpuKIagoM «I0omuTY» € iHTepB’1o 3 BiTamiem KnmukoM, B sskomy Bemyda OararopasoBo Imo-
BTOPIOE 3aIIUTAHHS 3 METOIO BUBiIATH LiKaBy 11 Tenensinada inpopmanito: KO: Jimu esce nogepuynucs 3 opyscunoio
3a kopoony? Tomy wo na mpu micayi nio yac Haumpaziyniwux noodiil Ha €epomatioani Bu eionpaenanu ix 00 Amepuxu.
3apa3 éonu exce mym uu éce uie 3a kopoonom? Knuuko: Ife 6yno nabaeamo kpawe ons mene. Cnoxiuniwe. KO: 3apas
eonu exyce mym? Kimuko: Tak. SIk TUIbKHM Bellyda OTPUMYE BiAIOBIb HA CBOE MPOBOKATHBHE IMUTAHHSI, BOHA TIEPEXO-
muthb 1o inmoro: KO: Konu éonu nosepuynuca? V sxuit momenm Bu supiwiunu, wo 6 Yipaini esce cnoxitino? Kinako:
A enegnenuit 8 momy, wo.... 6ina mama sasdxcou cnoxitino. KO: Konu eonu nosepuynuca? Kimuako (cMmierses): [ea
micayi momy. KO (cmietses): [JBA micayi? Hy, ue nenpaeda. Kmako: Hy eonu.. Bonu cesmxysanu cim’ero Hosuil pix na
Maitioani, 3 dimemu... KO: ITomim Bu éionpasunu ecix 3a kopoon. Knuixo: Ilomim noixanu, nomim 3108 HOGEPHYIUC.
SIk GaurMo, Bejlyda BIAETHCS JI0 TAKTUKHU TIOBTOPY 3allUTaHb, CIIJIKYETHCS 32 CLIEHAPIEM «IOIMHTY», BUpaXae HEIOBIPY.
OOpaHa JiiHisl KOMYHIKaTHBHOI ITOBE/IIHKH € €()EeKTUBHOIO, OCKIIBKM BOHA JOMAara€eThes peaizaiii CBOel METH — OTpUMaTH
BUYEPITHY 1H(OpMAILLifo.

[puknagom mepedpazyBaHHS 1 MOBTOPEHHS MPOBOKATHBHOTO MHUTAHHA € TeleinTeps’to 3 IpuHoto binuk: KO:
Ipuno, meoi uonosixu ne yacmo mooi oapysanu diamanmu, momy wio HacnPagodi éce e maxu mu ix ympumyeana. Tu
3apoonana 3aexicou oinvute. bimuk: Onu oapunu mue cgoro 110608b. A Oymaro 3a smo modxce Haoo niamums. Yem 601b-
uie MYJCUUHy 1100Ulb, mem 00IbULe XOUeulb coelams Ymo-mo npuamuoe. Mnozoa smo biaueaemcs 6 KpynHylo CyMMmy.
KO: He mooi oapysanu diamanmu, a, ckopiwe, mu im oapysana. I ne minoku oiamanmu, a i mawunu. binuk: Hem,
A He 6Y0Yy CKpbleamb, Umo y MeHs He OblN0 HUWUX MYICHUH, MYAHCUUH, KOMOPpble He 3apabambvléaiom Ha iHCu3hb. Y mens
6ce20a ObLIU MYAHCHUHDL, KOMOPble dadice manyamu, 0a, Ho 3apabamuisanu xopouiue oenveu. KO: Ane éce yec maxku max
yu inakwe mu ix ympumyeana. bimix: Hy, onu dice sicunu y mensa doma, nomomy umo HJuma /Juxycap, on uz Odeccwl, npu
Mo Mul Hcunu 8 Moeli Kueeckotl keapmupe. Juma Konsoenxo, on uz Cym. A amy keapmupy mvl nokynanu emecme ¢ FOpoii
Huxumunwim. Ik 6auumo, mijx yac 1HTEpB 10 Ha BIIKPUTTI OyTika roBenipHux npukpac «Cantamessay binuk criouarky
YXWISIETHCSI BiJl IPSIMOT BIAMOBI, TIOTIM YaCTKOBO MOTOJPKYETHCS, HAPEILTI «3a€ThCS» 1 BIIIOBIAAE MO CYTI.

[psami nuranns Ocaguoi BUMararoTh npsiMoi Bifnosini pecnonnentis: KO: Y meoe 3apas ¢ koxanui? Mapis
Spemuyk: Hy, ax eam cxazamu. KO: Tax uu ni. /Jéa éapianmu. Jlyxe yacto Karepuna craBuTh He OJJHE 3allUTaHHS, a
KiJTbKa TTOCTIUTE — CBOEPITHINA OJOK MUTaHb, JIe TEpPIIi CIPHIMAIOThCS BXKE HE SK 3alHT iHpOopMaIllii, a i KOHcTaTaIis,
TP IEOMY PECIIOHCHT 37e0iIbIIOr0 BiIOBIIA€E JHIIE Ha OCTAaHHE MUTAHHA OJOKY. [IpoBOKaIiifHOMY TUTaHHIO TaKOXK
MOXe TepelyBaTh MOBIIOMIICHHS TIEBHOTO (aKTy, SIKUH aapecar Mae miarepanT adbo 3anepeunt: KO: Ouaro, Bu nio-
nucanu aucm npomu FOnii Tumowenxo <...> npo me, wyo Tumowenko — waxpaiika i kopynyionepka. Ilionucanns
Ub020 1ucma modxcna 6yno ynuknymu. Yu Bam, moscnueo, 3poounu nponozuyiro nionucamu yeii 1ucm, 6io axoi Bu
ne moznu ympumamuca? Cymceka: Ti 1i00u, sKi 3anpononysanu meHi nionucamu yei aucm, ioyms Ha OONOMOz2y 8 Co-
yianvHux numanuax. /iticho, y mene ve 6yno ubopy. A moana 6, max 6u Mosumu, npoasumu Ce0w IHiyiamusy i ckazamu
ceoe «ey. Hy, s yvoco He 3podua.

«®Dimkoro» Ocaauol € TAKTHKA HECIOAIBAHNX, HEJIOTTUHO OOYI0BaHKX 3anuTaub, Hanp.: KO: Koacnozo poxy Bu
oepeme yuacmo y mpoi, ye nepezonu no oezoopixycicio. Hackinvku eenuxuii eawt agmonapk? SITHyKOBUY-MOJIO/IIITHIA:
A npu uem 00no K Opyeomy? Sk 6aunMo, BIANOBIIb-pEaKIisi agpecara MoJISIrae B OLHHII TaKTHUIll, CIPSIMOBaHil Ha BUpa-
YKEHHsI HEJIOPEYHOCTI, HEJIOTIYHOCTI, a0CYpIHOCTI 3MICTOBHX 1 ()OPMaAIFHUX MTapaMeTpiB peInIiky iHTeps toepa. Kpurnka
KOMYHIKaTHBHOTO 3HAUCHHS BUXIJJHOI PEIUTIKN CBIAYMUTH ITPO HAMIpP PECIIOH/ICHTA IPUIIMHUTH PO3MOBY HA JJaHy TeMy 200
3MIHUTH ii HAMPsIM.

OxpiM NPOBOKATHBHUX MTUTaHb, OCOOIHMBICTIO )KypHaicTChkoro iHTepB’t0 K. Ocaauol € BUKOPUCTAHHS TAKTHKH
BUKPUTTS, 00pa3y KOMYHIKaTUBHOTO INMapTHepa (SIK MpaBHJIO, HENPSMOI, 3aByajbOBaHO), IUIITKyBaHHs, 3BUHYBAYCHHS
(HenpsiMe, uepes T. 3B. «4yKi BycTa») Tomo. [Ipoinroctpyemo 110 nymKy npukianamu: 1) Binana JlitoBuenko: Bu naany-
eme nicas 30 (pokis) pobumu sAKico YKOIU Kpacu, 4u AKicb npoyedypu wooo moeo, wob mpumamu cede y gopmi? Ax Bu
83azani 6yoeme nicaa 30 cuiokysamu 3a ceoeto 306uiwnicmio? KO: Baaoo, uexaro nopao 6io Bac. — nenipsima oOpasa de-
pe3 miakpecieHHs crapmoro Biky JIutosuenko; 2) KO: Heujooasno mu eucmynuna na po3izpiei na konyepmax /ice-
Higpep Jlonec. 3suuaitno, 0na yb020 mu niozomyeana Homep <...> 3 pypem, 3 wecmom. Ile npasoa? Anna Cenoxona:
DOmo epynoa kakas-mo — TakTHKa OpexHi, po3noBCIo/pKeHHsT Ocauoio YyTOK 1 HerepeBipeHuX (akTiB.
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TakTHKa BUKPUTTS, OOBUHYBAUCHHS «4y)KUMH BYyCTaMu» Iependadac mocuiaHHs Ha NEBHOTO iHpopMaTopa, npu
bOMY JDKEpelio iHpopMarii Mo)ke Ha3UBAaTHCS MPUBCEINIONHO YU rpuxoByBarucs, Hamp.: KO: Aécontomno éce Bawu
Kauenmol 3Harom, umo y Bac ecmo 6otippeno. H ece Bawiu knuenmut, 0ocooenno 36e30nvle, onu yousienvl Bawum
yuacmuem 8 wioy «Xonocmak» ¢ Ykpaune, umo Bol uueme ceve nesecmy. «3auem emy negecma, eciiu y Hezo makoi
Kpacueblii napens?» IckopHeB: Ecau uecmno, mo Komy moabko He npunuceléaiu smu ucmopuu. Ilosmomy eciu Bol
MeHs cnpocume, KaK s OMHOULYCb K MAKUM 6EWaM, 5 CHUMAl0, YMO 4ell08EK 8 COBPEMEHHOM MUpe umeem npago Ha mom
6b100p, HA KOMOpwIll eco manem npupooa. M nosmomy, nosepvme, eciu 0vl y MeHsA 0blia KaKaa-mo maxaa msaea, A 0vl
coBepulenHo omKpulmo, He cKkpvigas, ace amo Bam coobwun. KO: A Bam ckaxcy omKkpogeHHo, 3mo ne mou blOyMKU.
Bawu knuenmot cuumarom, umo Bot — 2eit. IckopHeB: /Ja omkyoa Bwi ¢3snucy maxas? Bol ¢ kem obwanucey uz moux
rkauenmos? Hy-ka pacckazvieatime. KO: ¥V mens mnozo ux. <...> A uwacmo 6wvisaio 6 Mockee, u adconomno éce 8 ymom
yeepensl. Y IbOMY TEIICIHTEPB IO MA€ MICIIe TIOMIMPEHHS YyTOK 13 IMPUXOBYBAaHHAM JDKepena iHpopmallii, 6araropazoBHid
MTOBTOP HETIepeBipeHNX (akTiB i3 METOIO iX MiATBEpAUTH. HaCTHPIUBICT BEAyH0i MPU3BOAUTH IO PO3IPATYBAHHS CITiB-
PO3MOBHHMKA ¥ TIepexoay Aianory B nepeakoH(IKkTHy wiomuny (Ja omkyoa Bei é3snuce makas? Bvi ¢ kem 00wanucs
u3z moux knuenmog? Hy-xa pacckasvisatime). OKpiM 0OBHHYBau€HHSI «4y)KMMHU BycTamm» i rutiTkyBanHsi, Ocajua BU-
KOPHUCTOBYE TPUHOM LUTYBaHHs 0coOU-iHpOpMaTopa («3auem emy Hesecma, eciu y He2c0 MAKOU KPACUBbLIL NAPEHDL?»).
[Nocnnanns Ha iHITYy 0c00Y y (hopMi IPsIMOT MOBH JO3BOJISIE IHTEPB I0EPIIi MTOKA3aTH 00i3HAHICTB 1100 TEMU PO3MOBH Ta
«CIUTAaHYBaTH» PEAKIIiI0 apecara Ha CKa3aHe.

IIpoBokarmi€ro 3 60Ky Beaydoi € TITy3yBaHH 31 CIiBpo3MoBHUKA, Hanp.: KO: ['ennadiro, mooicna ckazamu, wo yeil
Kinogpecmueans Bu pazom 3 Bawium opyzom Muxaitnom /[o6Kinum 3acuyeanu npakmuyno Ha yecms cede. KepHec:
Hy 5 ne coenacen ¢ Bawumu dosodamu, 4mo & uecmuv ceds1, NOmomy 4mo dmom @ecmusanb Ha3uléaemcs «XapoKoecKas
cupenwvy. KO: Cvo200Hi 3i cyenu Bu ckasanu, wo mpisau cpomozpadysamucs 3 akmoproro Miwens Mepc e, sxa cb0200-
HI 8 20cmsax Ha Kinogecmueani «Xapkiscokuti 0y30Ky», i xominu, abu na yiti ceimauni 6yno nanucano: «Ta cama Anmceni-
Ka, wyo nopyu 3 koponem». Toomo y Bac TAKI améiuii, KOPOJII-I-IBCHKI. Kepuec: A nepecmompen name ¢hunvmos
«Anorcenuxa u kopoawy. [a, a umo 30eco maxozo, s Meumaio chomozpaguposamsCsi ¢ JICeHWUHOU, KOMOpas CHUMALACH
6 21ABHOU pONU.

OmnucaBiy cTpaTerii, TAKTUKY 1 TPUHOMH BEJCHHS JKYPHAIICTCHKOTO 1HTEPB 10 Bey40l, 3yIMHUMOCH Ha CIIeIH-
¢iui expaHHOT KOMYyHiKauii axpecara.

3aJe’KHO BiJl KOHKPETHUX YMOB CITUIKYBaHHSI MOBIII-OOEKTH NPOBOKAIIi] 3 OOKy Belydoi JOTPUMYIOTHCS OJHI€T
3 TPHOX MOMJIMBHX CTpaTerii — HeWTpaiabHOi, KOH(QIIKTHO- UM KOOIIEPAaTHBHO CHPSMOBAHOI Ta BUKOPHUCTOBYIOTh HEBHI
KOMYHIKaTHBHI TAaKTUKH W IPUHOMH.

Jlo crpareriii jocsiTHEHHsI MI00aIbHOI CTPATEriuHOT METH 4epe3 KOH(IIKT 31 CHIBPO3MOBHHUKOM 3apaxOBYIOTh:
crparerito iHpopMyBaHHS 1HTepB 0epa (TAaKTHKKM BKA3iBKM Ha HEJOPEUHICTh MUTAHHS; BKa3iBKa Ha Te, L0 BiINOBIAb Bi-
JIOMa 1HTepB 10epy; HEMOBHA UM 3arajibHa BiAIIOBI/Ib; 3yCTpiYHE IUTAHHS; IrHOPYBaHHS 3MICTY 3allUTaHHS) Ta CTPATETi0
JIEMOHCTpaIlii BJTaCHOTO CTABJIEHHS IO PEIUTIKM IHTEPB 10epa (TAKTUKH MTPOTUCTABICHHS, TIOSICHEHHST HE3TO/IH, 3MIIIEHOT
BIJIMIOBI[Ii, BKa3iBKM HA HEOPCUHICTH BUCIOBIIOBAaHHS Ta MoBUaHH) [ 10, c. 13]. Pemrepryapom TakTHK KOH(IIKTHOCIIPS-
MOBAHOI CTpATeTii € TAKOX BiMOBA, TOCHJIAHHS Ha HEOO13HAHICTB, 3aniepedeHHs [ 11, ¢. 32], HaTak, cioBecHa yn ¢izndHa
arpecis Tomro.

VY Mexax KoONepaTHBHOCHPSMOBAHOI CTparerii, o BigoOpa)kae 3allikaBlICHICTh PECIIOHICHTA B CIIBIIpaIl 3
IHTEpB 10€pOM 1 B CIIIJIBHOMY PO3B’s13aHHI 3aBJlaHb 0OMiHY iH(OpMalliero a0 MOBJIEHHEBOTO BIUIUBY, BUILISIOTH TAKTHY-
HiI XOZM Ta MPUHOMH MPSMOi BiJIIOBi/I, MiATBEPUKEHHS, KOPUTYBAHHS, YTOUHEHHSI, PO3TOPHYTOT BIAIIOBIII, 3’ICyBaHHS
[11, c. 32]. 3amns He#Tpamizamii Hapy>KeHHs BUKOPUCTOBYIOTHCS JKAPTH, TYMOP, 1pOHISs.

HefiTpanpHi cTparerii mpoMiXHI MK KOOTIEPaTHBHUMH 1 KOH(QIIIKTHIMHA H IEMOHCTPYIOTh Oa)KaHHS MOBIIIB YHHK-
HYTH YH BIJICTOPOHUTHCS BiJl KOH(IIKTY (YXHUJICHHS BiJl BIIIOBIJI, 3MiHA TeMH, (pi3UYHE YHHUKAHHS).

Po3ristHeMO 0cOOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS 3a3HAYEHHUX CTPATErii, TAKTHUK 1 IPUHOMIB JieTajbHIlIE.

Kon(ikTHa moBeiHKa, SIK 3a3HAYAIOCS BHINE, MAa€ NIMPOKHUU Jiarma3oH BTUleHHs. Di3nyHe HACWILIS, SK Haii-
BUIIMI CTYMiHb HANPY)KEHHS MK MOBIISIMH, TPAIUIIE€THCS B JUCKYpCl aHAJII30BaHOI Mporpamu BKpail pinko. BoHo cy-
MIPOBOJIKYETHCS TIOTPO3aMH, MTOTIEPEHKCHHAMHE, HOMY TIepeIyIoTh NpiOHIMI aKTH arpecii, Hamp., K y Iiano3i 3 [puHoio
Bbimuk: KO: Ckinbku 3apobnanu eukonasyi Ha nepedsubopuiil kamnauii, cnigarouu 3a FOnito Tumowenxo? binuk: Haoo
cnpocumo y «suxonasyiey. KO: Tu sic suxonaseys. Binmuk (HaXuwiseTbes 10 Beay4ol): A eviiuna Ha meds uaii... (TOBOPUTH
IIOCh BEAy4il 11032 MIKpOo(]OH, BIIXOIUTH i3 MIKpO(OHOM 1 Kuaae HUM 00 mijyiory). Sk 6aunmo, KOMyHiKaTUBHA ITOBe-
JIIHKa PECIOHJICHTA TI0JISITaE B AOTPUMaHHI KOH(IIKTHOI cTparerii iHGopMyBaHHSI, PO 110 CBIAYUTH HEOaKaHHS WTH Ha
KOHTAKT 13 IHTEPB’I0EPOM 1 OOTOBOPIOBATH IIEBHY TeMy. PECIIOHJIEHT nepeapecoBye 3anuTaHHs iHTEpB 1oepa /10 iHIIo1
ocobu, «3HIMarouu 3 cede BiMIOBiTambHICTE» (Hado cnpocums y «gukonasyisy...). OMHaK BiIMOBa aJipeCcaHTa «TpaTu 3a
MIpaBHJIAMM» apecaTa i HACTYIHI TOCTpi 3anmuTaHHsI KaTtepuHu MpoBOKYIOTh (Pi3MUHY arpecHBHICTH i3 00Ky CITiBa4yKH, a
po3MoBa HaOyBae CTAaTyCy CKaHIaTy. 3rojJoM Beayda i criBadka Tak camo myoniuno npumupuiaucs: KO: Ipuna, nismopa
POKY MU He DAUUNUCA, He PO3MOGIANU, ajle 8Ci 00pa3su no3ady. B mene nosuii Mikpoghon, 6 mebe kapounanbHO HOBULL KON
sonocces... buk: [la, oasau mos xopowias (MOTUCKAKOTE PYKH). Tol 3Haew, y JiceHuun makoe Ovleaem, He 3HAK0, 8 IMOM
mupe ece ccopamces. Ho s cuumaio, mvl — 08e IUUHOCMU, KOMOPble 04eHb UHMEPECHbL HAWMUM 3PUMENsIM, U MHe Dbl He
XOMenocy uUx paccmpaueams, c6OUX NOKIOHHUKOB, MEOUX NOKIOHHUK0G. Ilyckail onu 3nHarom, ymo Mbl HOPMAILHO NO-
mupunuco. ¥ 3mo unmepewvio — 0aa Hux. IlpparHa TakoTo MPIMHUPEHHS MOXE OyTH pi3HOI0, amke «1) miaMypHuil obpa3
BE/Iy4O0l BUMArae BiAMOBIIHOTO CTABJICHHS /10 HET; 2) MosiBa 31pKH MI0y-013HECY B 4epProBOMY BHITYCKY — CBOEPIIHUH Miap,
a KOHTEKCT, B IKOMY BOHA 3’siBUJIacs B eipi, Ma€e IpyropsiaHe 3HadeHHs» [3, c. 87].
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Bunyck 1 SvTII

Issue

Hesminnst agpecarta «30eperTH JIUIe» 3MYIIYE HOro BIAaBaTUCS 0 TUCKPEAUTALlll TeeBeLydol yepes oopasy, 3a-
ByaJIbOBaHUU IJTyM, JTOKip, 00BuHYBaueHHs, Hanp.: KO: A6conomno ecsi YVrpaina snac npo Bawti pesxcucepcori amobiyii.
Bci 6auunu ponuk y Youtube-i, konu Bu, énacue, 6ynu pexcucepom gioeosseprents Bawozo opyea Muxaiina Jlobkina. Bu
3apas éce wje npUCYMHI Ha 6CIX 3anucax ideozseeprens Bauiozo Opyaa, Huni edce eybepnamopa Xapkiscvkoi oonacmi?
Kepuec: Buvt suaeme, Kams, som s xouy Bam ckazamv, monvko de3 oouo (KO xuBae). A xomen Ovl ¢ Bamu cusams ponuk u
ObIMb pedicuccepom 80m KOHKpemHuo 05 Baweti 3anucu ons sghupa. ¥ Bac 2 mak nonumaro 8onpocsi ... 014 Bac enasmvie,
maxue, 4mo6bwsl Bot nodymanu, ymo Bel moowceme uenogeka «3a2Hamovy Kyoa-mo «8 yeony. Iloamomy s xouy oamv Bam
ooun coeem: Bol na cefn 6 3epkano cmompume, Ko20a 6vlxooume 6 Iup, u oenaiime xopouiue unmepenvio. KO: A na
cebe, nogipme, 8 03eprano wopazy ousntocs. Kepuec: Bot mam Hukozo ne euoume 6 3epkane? KO: Buxnouno cede. Kep-
Hec: Bom s Bac ¢ ymum u nozopaensio. 3 NpuKIIaay BUIHO, IO IICIS HEBIAINX CIIPOO ajpecaTa CIpsIMyBaTH PO3MOBY
y BUTigHE 101 cebe pycno, KepHec nuckpennTye Bemydy, abl caMOCTBepAUTHCS Ha 11 GoHi. BiH BHaeThCs 10 HEmpsaMoi
o0pa3u Karepunu uepes mopaan, IONEpeKeHHs, BKa3ye Ha i1 HerpoQeciitHicTh, BiK, HEJOCKOHATY 30BHIIIHICT («0’€»
0 HAWOOIFOYIINM <OKIHOYMM MiciisiM»). OmHaK (GOpManbHO Beayda 3aIUINAEThCS KOOMCPATHMBHUM MOBIIEM, TOMI SIK
azipecar € KOH(IIKTHO HaJTallITOBAHUM.

OOpasa i KpUTHKa JiaJIOTIYHOrO MapTHepa 3 OOKy pECIIOHJEHTa CBIJUUTH NPO HEBMiHHs «30epertd oOiny-
Ysi» Ta BUXOIUTH 3 HE3PYUYHOTO IMOJIOKEHHS, @ OTKE, HU3bKY KOMYHIKaTHBHY KOMIICTEHTHICTh Ha (JOHI BHCOKOTO PiBHS
iHTEepB T0epa-mpoBokaropa, Hanp.: KO: I7io uac 6ypemnux noodii na Matioani OyKeanbHo Ha HACMYNHULL OeHb NiCIs nep-
wux cmepmeti Ha eynuyi I pywescokoeo y Bauioeo cuna 6yno eecinia. Bomogumup Jluteun: Hy, a dymaro, o Bam ne
JUYUMb MPAHCTIIO6AMU HICeHIMHUYL, OCKIIbKU 8eCiIA 0Y10 8 CIUHI-MIcAUL, NPO HCOOHI PO3CMPINU M06a He A, i
He mpeoba 3aimamucs cnexyaayiamu. KO: Hxoeo yucna 6yno secinns? Jluteun: [le 6yno na oensv Temsanu. KO: Ha moii
MomeHnm gaice 3a2unye Micosn i edice 3aeunynu nepwi noou. JIuTBuH: Bu wie ckaxcims npo me, wjo mpeoa 3a60poHumu
Hapooscysamu Oimeit i... 3a00ponumu sxeumma. Axugo Bu wiykaeme oecv cencauiro, mo Bu ii ne suaiiwnu. Axuo
Bac ne 3anpocunu, mo ye Bawa npoonema ocooucma (Binxomuts yOiK, IPUTTHHSE CIITKyBaHH:). SIK 0a9UMO, pecroH-
JICHT BUKOPHCTOBYE OIIHHI TAKTHKY pearyBaHHS Ha HE3PYUHI 3allUTaHHA Beaydoi. BiH 3amepedye i Bupaxxac HeraTHBHE
CTaBJICHHSI /10 3MICTy BUCJIOBIIIOBAaHb IHTEPB 0€pa, BAAETHCS 10 00pa3 11010 mpodecioHaniaMy Beaydoi i HempsiMOoi mo-
rposu-nonepekeHus (Hy, st oymaro, wo Bam e nuuume mpancioeamu HiCeHIMHUYL, OCKIIbKU 6eCLLIst 6)10 8 CIUHI-MICS-
Yi, PO AHCOOHI PO3CMPINU MOBA He tuila, I He mpeba 3aumamucs cnexyasayismu). Ilicias HaBeneHHs aprymeHTiB (Ha moti
MomeHm 8dice 3a2unye Micosn i edice 3aeunynu nepuii 1:00u), BIIMOBITE PECIIOHICHTA CIIPIMOBYEThCS HE Ha aKTyaJIbHY
iH(pOpMAIIif0 PEILTIKH iHTepB 10epa, a Ha TUCKPEAUTAIII0 BEyUOi.

O6pa3za, AUCKpEeTUTAIIiT TAKOXK MOYKE BHCIIOBIIFOBATHCS «I103a 04i», B TOH 9ac sIK B iHTEpB’I0 1 BeAyda, i ii TicTh
3aJIMIIAI0ThCs (POPMAIBHO KOOTIEPATHBHUMH CITiBpo3MOBHUKaMu. [Ipukiiagom Moxe OyTn po3moBsa 3 Harauiero BetBuiib-
koto: KO: 3apasz Bu max 6iokpumo nouanu 2oéopumu npo me, wo fOnis Tumowenko € Bawow kymorw. Bona 6yde yum
3adoeonena? BerBuipka: dmo oice Bul ckazanu, a ne 5. KO: [axyro. BerBuubka: Ouens npusmro 6viio. Cnacubo (1mo-
THCKAIOTh OJIHA OJIHIH PYKH, TPOIIAIOTHCS, [alli Kamepa (ikcye TeneGoHHy po3MOBYy BeTBuiipkoi):

BetButpka: Ocaduas ... maKas cykd... maxue KO3HU 2080PULA MHE...

HefiTpanpHa cTpareris TeseiHTepB [0 nependadae MEeHII KOHIIIKTHIHA CIOCiO He BiATIOBIaTH HA «HE3PYUYHI» MTH-
taudst Ocamuoi, Hamp., yepe3 (isuune yHukanusa. Tak, K. Ocamya 3a3Hadae, 110 «OyBarOTh BUIAIKU, KOJIHU JIIOIU OyK-
BaJILHO TIKAIOTh BiJl KAMEPH Y, HE BIJIOBIBIIM HA 3allMTAaHHS], BIABEPTAIOTHCS 1 WIyTh reTh... Komuck Onech JloBruif,
SIKMI 00pa3uBCs Ha 3aUTaHHs Mpo Horo apyxOy 3 Anapiem HOmeHKoM i Ipo moJapyHOK Ha BECI/UIS MPE3UICHTCHKOTO
CHHa, IIPOCTO BiIBEPHYBCS BiI KamepH 1 mimoBy [4]. OmHAK YacTiie BiAXi BiJ TEMH MOJISTAE B IPUXOBYBaHHI/HEHATaHH1
iHpopMarii, yHUKaHHI MPSAMOI BIAMOBIII Ha MUTaHHSA, 3MiHiI Temu, Hamp.: 1) KO: Baw cun — natizasuoniviuil Hapeuenuti
6 Vkpaini. 3apas, kasxcyms, 6in ckopo, 306cim ckopo, oopyscumsca. Lle npasda? Punar AxmetoB: A dymaro, Bol, na-
6epHo, nonodicunu 2naz na moezo cvitna. KO: Hi (3amepedHo Maxae rojioBoI0). Bin 3amaneHvbKull 6ce e maxu. AXMeTOB:
Ecnu Bol nonoycunu 2naz na moezo cvlna, noecmpeuaimecs, HO3HaAKOMbmecy, nozogopume. 2) KO: 3o6cim newo-
0asHO Ha 00HIU 3 geuipok mu yinysanacs 3 Tinowo Kaponv. Hiou Maoonuna 3 bpimui Cnipc. binuk: Met mak ckazame He
3aKa0bIYHbIE ROOPY2U, HO Mbl 04U€Hb J100UM meopuecmeo Opyz opyza. Ml peoko ecmpeuaemca. U mvl ¢uepa ecmpe-
munuce. KO: I supiwiunu noyinysamucs no-oopociomy? binuk: Kypuanucmor navanu cnumams... 3) KO: Bu ooun
3 Hauzampeby8aHiWUX YKPAiHCbKUX NONIMUKI8 Y coyianvHux mepexcax, Bu suxnaoacme bazamo ceimaun y Instagram.
Ha oowuiu 3i ceimaun yci moenu nobavumu, wo Bawa opysicuna na cionuysax 3poouna mamyiosanns y euensadi Bawozo
nopmpemy. /o sikoi nacoou makuii nooapyrok? Kepuec: Omo ne sienusemcs ¢ueypoii u uacmoio mena moeu cynpyau. Imo
yacmo mena oegywku, komopasi HABEPHO pewuna 3aneuamuems... K020 5 He 3Hal0, 0a, U NOJCEPMBOBALA HACTbIO CE0-
ezo mena. KO: I 6ce orc maxu ys ceimauna 6yna na cmopinyi y Bawux coyianvnux mepedxncax, Bu it posmicmuau... Keprec:
B coyuanvuvix cemsax s eviknaovisaro me pomozpaghuu, komopwie s cuumaro Heobxooumwvim. Bol nonumaeme, Kams,
oymaro, umo Bl — xopowaa desyuwika, Bam naoo gvtiitmu 3amyoic.

IHKOMM ajipecaT MOBOJUTHCS IOCUTh HEETUYHO 1 ICMOHCTPYE HEOaXKaHHs CIIIKYBATHCS TYT 1 TEHepy», «Ha JaHy
Temy», Hatp.: KO: Hke kino Bam nooobacmocs? Kepuec: /la. Mue npasumcs mo Kuno, Komopoe, nogepvme mue, Bam
He noupasumcs. KO: Hageoimo npuknao. Kepuec: /lagaiime s cam Kak-Huoyob pazoepyce co céoumu maxk cKa3amo
Yy6aeueHuamu.

YHUKaHHA MPSIMOI BiIOBIII MOKIIMBE Yepe3 3aMiHy YaCTKOBOTO 3arallbHUM (y3araibHeHH:), Hanp.: KO: Hessa-
Jrcarouu Ha me, wjo Yb020 POKY 8IONYCMKU Y Oenymamie He 0y10, Bu cobi HOBOPIUHY 8i0NYCMKY BUPIUUIL 81AUMYBAMU
y consiunomy Maiiami. Onexkciii [onuapenko: A Hosopiuny sionycmky npogie y micmi Qdeci, cCOHAUHOMY, Npasdd, mpi-
wieuku moposnomy. KO: [Ticiss Hosozo poxy Bac 6auunu ¢ Matiami. Tonuapenko: Iicns Hoeozo poky s noixae y Cnony-
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yeni Illmamu Amepuku, 6invuwe mudicua nposie y Bawunemoni, ane s pyxaecsa no Cnonyuenux Illmamax Amepuxu.
KO: Te, wo su 6ynu ¢ Matiami i sionouusanu mam, Bu ne cnpocmosyeme. I'onuapenko: A aye y Cnonyuenux Illmamax
Amepuku i 0ye mam oinvuie mudicus, a nicis 0éa wu mpu OHi s nposie mam. KO: [ sionouusanu? Tonyapenko: Tam
oynu euxioni oHi, i s noixae no Cnonyuenux [llmamax Amepuku énu3. Slk 6auuMo, peCIIOHICHT 0 OCTAHHBOTO TOTPH-
MY€ThCSI 00paHOi JTiHIT KOMYHIKaTHBHOI ITOBEIIHKH, CITPSIMOBAHOT Ha YHUKAHHSI ITPsIMO1 BiATIOBimi (epudpasu Matiami —
Cnonyueni [LImamu Amepuku 6Hu3,; 8ionouugamu — nposecmu 08a-mpu 8UXioHi OHi), MO POOUTH PO3MOBY, BPEIITi-PEIT,
HeeEeKTHBHOIO 1 IPU3BOIUTS JI0 ii PUITUHEHHS.

VY pasi HeOaxaHHsI, He3alliKaBICHOCT] PECIIOHACHTA MiITPUMYBATH JliaJIoT Ha 3allPOIIOHOBAHYy TEMY BiH BIAETHCS
JI0 TAKTHKH 3MIHU TEMH il OPYILIEHHS JIOTTYHOTO X0y Jiajory, JIe BIIIOBIIb «PO3XOIUTHCS» 3 MUTaHH:M, Hanp.: 1) KO:
Bu 3no8y npayroeme y Kueso-Ileuepcokiti nagpi. Ha sxiti nocadi? JlitoBuenko: A dyace niodnio ceoro pooomy. A dysce
xouy, uy06 6io moci cnienpaui 3 Kueso-Ileuepcokoto nasporo, 3anogionukom, 6ye diiicno eghexm;, 2) KO: V mebe 3apas
€ koxanuu? Mapis Spemuyk: ¥ Bac zapnuii kaneniouiok.

SIkmo agpecar He YHHKA€E MPOBOKATUBHUX MUTAHb 1 BI/IMOBIJIA€ YEMHO, OT0 KOMYHIKaTHBHA MOBEIIHKA B IIIJIOMY
€ epexruBHorO: KO: Okcano, 306cim newpooasrno y Bac 6iobynocs b6otiose xpewenns: Bu kunynucs na amopasypy 3axu-
wamu nioepa ceoci napmii llempa Cumonenxa i npocmo po3yapananu 0OnuYYs C60EMY KONe3i HAPOOHOMY Oenymamy.
Oxcana Kanernuk: A4 orcugy no npunyuny «oenau, umo modiceut, 2060pu, 4mo snaeuty. Quensb peoxko co MHOU maxoe ciy-
uaemcs. Mue nocie 3mo2o no3eonuna mos 004b u 206opum: «Mama, ..ecau makoe ciyuunocs, 3HAUUM, KMO-Mo OONIHCEH
ovL1 mebs 0osecmu bonvute, uem s». KO: Lle enepuie 6 Bawomy sorcummi make mpanunocs yu 6yiu exice npeyeoenmu? Bu
Jice oouna bisnecy, a 6 bisneci bysaromo pizni peui. Kanernuk: Ilogepvme, 6 OusHece s 00800ula C8010 MOYKY 3DPEHUSL
abcomomuo crosamu, paxmamu u meepoou nosuyuel. Tam ne HyHCHO GbLIO 3AHUMAMBCS PYKONPUKIAOCMEOM. B amom
3ane novemy-mo Hy 6om maxas mpaouyus. Tam no-opysomy novemy-mo ne 00xooum. Imo Kax 6 OCHUMAHUU ¢ OembMu.
UHO20a CIMOUmM Xopowo wiienHymo, 4umooul nauan caviuams. KO: Baw 0sotopionuii 6pam leop Kanemnuk 3apaz 00io3-
Ha nocmameo... Bin 0ye eiye-cnikepom Ilapramenmy i 8i6 came me 3aciOanus, HA AKOMY NpUuMay 3akox 16 ciuns, moi
camuil 3aKoH, AKUU nomim cnpuduHug mi eouscmea Ha Maiioani. Bin newooasno noseprysca. Odpasy nicia moezo, K
8mMeKIa KOMUUHs 61a0a, saut 08010pionull 6pam emix maxodic 3 Cimpeponons, sin suiremis 0o Pocii i secw yeil wac mam
oye. Yu Bu manu 36°s30k 3 06010pionum 6pamom? Kanernux: Ou naxoouncsa ne monvko 6 Poccuu, ny u ¢ obujem-mo u 6
opyeux cmpanax, 6 cmpanax Eeponvi. Ecmecmeenno, 4mo Ml COXpauAnu KOHMAKm, u 3mo 000ue A6/Aemcs, Hy, npu-
3HAKOM XOpOuto2o mona 6 cemve. SIk 6aanmo, KaneTHnk oOupae TakTHKY «BHOIPKOBOI» peakilii Ha MUTaHHS: BOHA yHUKA€E
BIJIMOBIi/Ii HA HE3PY4Hi /U1 cebe MOMEHTH (Hamp., He Ta€ OLIHKY JisM OpaTa), BIA€ThCA 10 y3aralbHCHHS U amelltoe 10
3arajJbHOIIONCEKNX LIHHOCTEH (Ecmecmeento, umo Mol COXpAHANY KOHMAKM, U S5m0 8000We A6NAemcs, HY, NPUSHAKOM
XOPOwo20 MoHa 6 cembe), «KPO3MUpeHo» BianoBial (On Haxoouics ne moavko 6 Poccuu, Hy u 6 00ujem-mo u 6 opyeux
cmpanax, 6 cmpanax Eeponst), MoUIyKy «cy0’€KTUBHOTO» pallioHaIBHOTO (A Jicugy no npunyuny «0eiail, 4mo mModiceul,
2060pu, umo 3naeuty;, IMo Kax 6 GOCHUMAHUY ¢ OemMbMlL: UHO20aA CINOUM XOPOULO WIenHymb, Ymoobl HaYAl CIBIUAMD),
3HIMae 3 cebe MPOBUHY 3a TaHeOHMH YUHMHOK (Ouensb pedko co MHOU maxoe ciyyaemcs. Mue nocie smozo no3eonuna
MosL 0oub u 208opum: «Mama, ..eciu maxoe cayuunIoCch, 3HAYUM, KMo-mo 00dceH bl mebs dosecmu DObULe, YeM Ay,
B smom 3ane nouemy-mo ny 6om makaa mpaouyus. Tam no-opyeomy He ooxooum). Lle nae iii MOXIIUBICTB ITOKa3aTH cede
y BUTIJTHOMY CBITJIi.

YXWIBHICTB, 3aByaJIbOBAHICTh, 3MIILICHHS AKLEHTY TaKoX € e()eKTHBHOIO PEakKlli€l0 Ha MPOBOKATHBHE MUTAHHS.
TakTuka 3MileHol BimoBini Oyay€eThCsl Ha CYKyITHOCTI MOBJICHHEBHX NMPUIOMIB, CIIPIMOBAaHMX Ha YXWJICHHS BiJl pO3-
MOBH Ha HENMPUEMHY JUISl PECHOH/ICHTA TeMy. 3MIIIEHHs BiIMOBII MTOB’s13aHe 3 HEaJAEKBAaTHOIO IHTEPIIPETALIIE€I0 HAMIpy
IHTEepB T0epa i MPOMO3UIIHHOTO 3MicTy BUXiHOI perutiku. HaBegemo npuknan: KO: I1lane banoeo, Bu 0o Bepxosnoi Paou
senuyesHor poouroro. Tenep y Bepxosniti Padi i Bu, i Baw pionuti 6pam, i Baw dsoropionuii opam. Biktop bamora: Bu
3naeme, wio y Bepxoeniii Paoi nemac ni opamie, ni poouuie. Y Paoi ¢ oenymam, axuit oopanuit. B oanomy eunaoxy
MU 2080puUMO BPO 6udopu Hazeanux Bamu nrooeit no maxcopumapui. Ile oosipa eubopyis. Henazupanus (Hempsime Ha-
3MBAHHS) POIUUIB (Hazeanux Bamu niodeil), a TAKOXK 3MIIIEHHS aKIIEHTY 3 POJMHHUX 3B 53KiB Ha MPOoQeciiiny AisIbHICTh
(v Bepxosniu Paoi nemae ni 6pamis, ni poouuis. Y Paoi € oenymam, saxuii oopanuil) TOTIOMarae aapecary 30eperta CBoe
«ITHLEY.

Brarnoro BiAmoBiaaro Ha MPOBOKAIIiIO € ipOHis, XapT, Tymop, Hanp.: 1) KO: Bu 06iyanu nac nosnatiomumu 3i cgo-
€10 Opyslcunoio, ane He cmanocs. <...> Bu Opyocuny xoeacme, a 8 icmopii Ykpainu 6yna edxce oona cxosana na Jlonbaci
nepuia nedi. imutpo Sporur (cmietses): Joope, wio s na nei napanoancy ne ooszar; 2) KO: Hapoonum oenymamom Bu
cmanu enepuie y ybomy CKIukanui. Ak Bam kpicno napoonoeo denymama? Auton ['epaienko: Bowno 3pyune. He ougns-
uucy na ceoi pomipu, s 6 Hoomy émicmueca. Bee zapaszo. EQeKkTHBHIME € pUTOPUYHI TUTAHHS IPOHIYHOTO XapakTepy
Ha xkmrant: KO: Yomy mu ne 6 ensaoaywvkitl 3azi, a 6ina 6apy 6 'ew ckaanxu? Kyspma Cxpsabin: Hy ak a moxcy ¢izypyea-
mu mam, akuio a2 mym? SIx 6aauMo, caMOipOoHig i YMIHHA 3 TYMOPOM TUBHUTHCS HA CHUTYaIlil0 JO3BOJISE CIITKYBATHCS Y
KOOIICPATUBHOMY PYCIIi.

BuCHOBKH 3 J10CJTiIZKeHHsI Ta NMepCneKTHBU NMOAAJbIINX NMOUIYKIB y AaHOMY HaykoBoMmy Hampsivi. OTxe,
IIPOBOKAaTUBHA ITOBE/IHKA IPUHAKMHI OJJHOTO 3 MOBLIIB POOUTH KOMYHIKaIlil0 KOH(UIIKTHO CIIPSIMOBAHO0. Y MeXax Tejle-
JICKYpCY (J11aJIoTOBUX MpOrpam) HIeThesl PO BUKOPHCTAHHS TaKUX IPUIOMIB ITPOBOKAIii, SIK ameJIsiis 10 NCeBAo(aKTiB
(ayTKH), OpeXHs, BUCIOBICHHS HENOBIPH, [Ty3yBaHHS, IEMOHCTpAIlis 0013HAHOCTI, 3BUHYBaYCHHS Ty>KUMH ByCTaMH, HE-
KOPEKTHI 3 JOT19HOTO MOTISAAY MUTAaHHS, HENPsAMe IPHHIKESHHS, CyTecTist (HaTsIK) TOIIO.

OxHUM 13 IPUKIIAAIB Beaydoro-nipoBokaropa € Karepuna Ocamua, sika MOCTa€ B aMIUTya CBITCHKOT IUTITKAPKHU 1
JIABHBOI MOJPYTH Ta 3aCTOCOBYE Y CBOTH MPAKTHIII BITHOCHO CTaJMi Habip NpoBOKaLiitHUX 3ac00iB. 30Kkpema, HaeThes
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Issue

PO HECIO/IiBaHi 3aITUTaHHsl, IOIHT, PO3MOBCIO/KEHHSI Yy TOK, 3aByaJIbOBaHE KEIKYBaHHSI/TITy3yBaHHSI, HETIPSIME 3BUHYBa-
YeHHsI («4y)KHMI» ByCTaMH) Towl0. BiinoBigbs-peakiiisi 00’ €KTiB IPOBOKAIT MOXKe OyTH sIK Hee(peKTHBHOIO, KOJIM MOBELb
[I0CTA€ B HEBUTIIHOMY CBITIIi i JUCKpeNUTy€e caM cede, Tak 1 e()eKTUBHOIO, KOJIM MOBLIEBI BIA€THCS 30€PETTH «JTHLIE»
(IpsiMa BiJIIIOBi/1b, 3MIIIIEHHS aKIIEHTY, TYMOp, 3MiHa TEMH Ta iH.).

[lepcrieKTHBHUM € OTIHC 1HIUX Pi3HOBUIB KOH(IIKTHOTO Ta KOH(IIIKTHO HEOS3MIETHOTO MOBJICHHS, HAIIp., iHTEp-
HET-TUCKYypCy ¥ MOBH eNeKTpoHHHX 3MI.
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AHoTanisa
H. BOMLEXIBCbKA. IPOBOKATUBHI IUTAHHSA
B KOH®JIIKTHOMY AIAJIOTTYHOMY JUCKYPCI
CrarTs npUCBSYEHa ONKCY MOJeNied KOMYyHIKaTMBHOI MOBEIIHKH B IIPOBOKATHBHOMY TEJICAMCKYpCi (J1iaJloroBii
riporpami). 3po0JieHO aHaJIi3 TAaKTHK i IPUHOMIB Y HEHTpasbHIN, KOOIIEPAaTHBHO- Ta KOH(IIIKTHOCIIPSIMOBaHIH cTparerisix
BEJ/ICHHS TeseinTepB 10. TeopeTHyHi MoI0KeHHS TPOLUTIOCTPOBaHI MPHKIIaIaMH Jianoris i3 mporpamu Karepuan Ocamgoi
«CBITCBKE KUTTS.
Ku11040Bi c10Ba: poBOKaIlis, JialOTiYHAN TUCKYPC, TENEBi3iiiHA KOMYHIKaIist, KOHQIIKT.

AHHOTAIIUA
H. BOﬁIIEXOBCKAS[. IMPOBOKAIIMOHHBIE BOITPOCBHI
B KOH®JIUKTHOM JUAJTOTNMYECKOM NJUCKYPCE

Crarpsl OCBSIIEHA OMMCAHUIO MOJIENIell KOMMYHHUKAaTHBHOTO TIOBEJICHUS B IPOBOKAIIMOHHOM TEJIEANCKYypCe (Ha-
JI0roBO# porpamme). Crenan aHaIM3 TAKTUK U IIPHEMOB B HEMTPaIbHON, KOOTIEPATHBHO- U KOH(IIMKTHO HANPaBJICHHON
CTpATErusiX BEJCHUs TEJICMHTEPBbIO. TeOpeTHYECKHEe MON0KEHNS IPOMIUTIOCTPUPOBAHBI IPUMEPAMH JIHAJIOTOB H3 MPO-
rpammbl Karepunsr Ocamueit «CBeTCKast KU3HBY.

KnroueBble cjioBa: IMpOBOKaIuA, JII/IaHOFI/I‘{eCKI/Iﬁ JUCKYPC, TCJICBUSMOHHAsA KOMMYHUKalK, KOH(I)J'II/IKT.

Summary
N. VOITSEKHIVSKA. PROVOCATIVE QUESTIONS
IN THE CONFLICT DIALOGICAL DISCOURSE
The article describes the models of provocative communicative behavior in TV-diskourse. The analysis of tactics
and techniques in neutral, co-operative and conflict-aimed strategies of a TV-interview is done. The theoretical principals
are illustrated by dialogues from Katerina Osadcha’s TV-programme «The High Life».
Key words: dialogic discourse, conflict, TV-communication, provocation.
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acnipaum kagedpu icmopii

ma Kynibmypu yYKpaincbKoi Mogu
Cxionoesponeticbkozo
HaYioHanbHo20 yHigepcumemy
imeni Jleci Ykpainku

HA3BU XBOPOB ¥ 3AXIJIHOIIOJICBKUX ®OJBbKJIOPHUX TEKCTAX

IMocTanoBKa HayKoBOI MpodaemMu. JlocmimKeHHS TiaJeKTHOI IEKCHKH 32 TEMAaTHIHUMH TPYTIaMH — aKTyalbHIH
1 IIEPCIIEKTUBHUI HANPsSM BUBYECHHS yKPaiHCHKUX TOBOPIB. Big MOMEHTY HapOIDKEHHS MIPOTATOM YChOTO JKUTTS JIOMHHY
NEePECTIIYI0Th XBOPOOH, TOMY IIJIKOM 3aKOHOMIPHO, 1110 B JISKCHYHOMY CKJIaJli TOBIPOK OCOOIMBE MicCIle MTOCIIAl0Th Ha-
POZHI Ha3BU XBOPOO SIK IMiJICHCTEMa MEIUYHOI TEPMIHOJIOTIT, B SIKiH BIAOWIINCS apXeTHITHI ysIBIEHHS YKpaiHIliB, 30KpemMa
JIOXPUCTHSHCHKI BIpyBaHHsI, HAWTICHIIIE OB’ A3aHi 3 BepOaJIbHUM KOMIIOHEHTOM HapOJHOT MEUIIMHYU — 3aMOBJISIHHSIMH.
3a J101IOMOTroI0 3aMOBIISTHB CUTBCHKI 3HaXapi HaMaraJimcs IOBIUIMBATH HAa MEBHY IATOJIOTiI0 opraHiaMy. OCh SIK HaroJyo-
ITYIOTh Ha BOKJIIMBOCTI CIIOBECHOT (hOPMYITH OKa3i0HATBHO-00PSIIOBUX (HOTBKIOPHUX TEKCTIB y MaridHOMY OOpsAIi pec-
MOHJCHTH: «SIK OKO 3aM3PYCHIII TOpHOM, TO TprOa Ha/T KOJO/E3b MOTPACTH BUEIO, TOKO MO0 KPHIIMIKA Oyina OqYnHeHa,
u Tpa0a kazarel: “l'omy0OKka ChIBOOOKA, BBIMMBI 3 OKa”. — [Botiimbr — 310 docmans?] — Jla. Ha meieiTs “/locrans”, 60 HY
Oy mocoosITeI» [10, ¢. 248].

AHaJi3 ocTaHHIiX gocaiKeHs Ta myOaikanii. 37100yTKM yKpaiHCHKOTO MOBO3HABCTBA B Taily31 BUBUCHHS Ha3B
XBOpOO TpEICTaBIICHI KiTbKOMa CHEUiadbHUMHU MOCTIKCHHSIMH Ha MiasiekTHOMY Martepiani JHinpo-By3bpkoro Mex-
upigust (O.M. Bikropina), I[liBaignoro I[Ipmaopraomop’s (B.M. bagenxosa), 3akapmarts (O.0. Muronurens), bykosuan
(O.C. CrpmxaxoBcbka), IBano-®pankismman (1.10. Bakamtok) Ta iH. CIIOBHUKOBHH CKJIa/1 JISKCUKH HAPOIHOT MEUITHHA
i JikyBaJbHOT Marii MoJlicbKUX TOBOPIB CTaB 00’€KTOM ONHUCY B KoJeKTUBHINA MoHorpadii M.B. Ta O.M. HukoHuykiB i
B.M. Moiicienka [8].

MeTa nmy0umiKarii — JOCHIUTH CKIIaJ | CEMAaHTHYHY CTPYKTYPY HOMEHIB Ha IMI0O3Ha4YEHHS XBOPOO y 3aXiHOMOIICh-
koMy (onpKiopi. Pearizaris mocraBieHoi MeTH mependayae BUKOHAHHS TaKUX 3aBAaHb JTOCIIIKCHHS: a) 3adikcyBaTu
HapOIHI HAa3BU x130po6 o q)yHKuiOHy}OTL y TekcTax poapkiopy 3axigHoro [lomices; 0) 3miicHUTH Knacncpilcaui}o rOBip-
KOBOI MEJIMYHOT TEPMIHOJIOT ], BHOKDCMHBIIIH 1 TOCITI MBIIN JICKCUKO-CEMaHTHYH1 rpymH; B) BUSIBUTH 3B’ 30K aHaJI30Ba-
HOT TEMaTHYHOT IPYITH JICKCUKH 13 3aPEECTPOBAHUMH B JIIAJIEKTOJIOTTYHUX MPALSIX MOJICbKUMH HOMEHAMH.

Buxknax ocHoBHOTO MartepiaJsy i 00IpyHTYBaHHSI OTPHMMAHHUX Pe3yJIbTATIB AOCTiKeHHsI. Y 3aXiJHOIOICh-
KHX (POJIBKIOPHUX TEKCTaX PENPE3CHTaHTH TilepCeMU «XBOPO0ay BiI3HAYAIOTHCSI PO3TATYKEHICTIO HOMIHAMIH, SIKI MOXK-
Ha MOJUIMTH HA JICKCUKO-CEMaHTHYHI IPyIHX Ta miArpynu. HaliuucenpHinry cepen HUX CTaHOBISTH HAa3BH, OB si3aHi 3i
IIKiPHAMH XBOPOOaMH, YIITKOIKEHHIMH, TaTONOTisIMHU. [Ipo3opy BHYTpIITHIO GOopMy Mae Ha3Ba MiAMIKiIPHOTO TAHAPHUIIIIO
60710C Ha TIO3HAYCHHS XBOPOOW, sIKa BUHMKAE, 32 YSBICHHSIMH IOJIIIYKiB, BiJl MOTPAIUIIHHSA B ApiOHY paHKy Ha Tii
(mepeBaXkHO Masiblli) 3arajKoBol BOJIOCHHH, IO MPHU3BOIUTH JI0 HAPHBIB, IYXJIHH, NOD.: «Bonoc, HY 6010Cyll, mMuno Hi
neyil, mbsica H3 pospuleatl, kocmul B3 evikuoaiy [10, c. 215], «Bonoc, sonoc i3uxode na konocy, « Binusaro éonoc na oinui
Konocy [6, c. 155], mop. ¢ikcanito I'JI. Apkymmuna: 6610c¢ «XxBopo0Oa, IpH SIKiH CITyXae roiosa; s JIIKyBaHHS CTaBISTh
MHCKY 3 BOJIOIO Ha IOJIOBY, KyAW BUJIMBAIOTH PO3ILIABICHHH BICK; SKILO BOJIOC, TO BiCK Oy/e 3 I'yJbKaMu; THiifHA MyXJInHa
i Hirrem naneip» [1, ¢. 69] ta popmu, cnoctepekeri MUToOMUpChKuME Hociigaukamu [omicest: gdnoc, eonac, eonyc,
sonoc'anka «Hapus» [8, ¢. 16].

Ha no3HaueHHs1 60poaBoK MPOCTEKEHO KiJIbKa PEIIPE3EHTAHTIB, SIKi TPOJOBXKYIOTh Nci. *hordavvka, *bordavica
[5, T. 1, c. 231]: 6opodiu, bopoosyka, bopodsyki [6, ¢. 163], bopodayks, bopoos [10, c. 209], nop.: «Mucsays, mucsy,
MOn003, 8036M3 Mou 60poday [10, c. 209], «Moroouuok, monoouyok. LlJo6 mu nocmapiy, a moi 60podsyKi nponanuy
[6, c. 163], mop. CBigUEHHS IialleKTONOTIYHHUX [DKEpEN: 60pod'dska, 6opod'anka [1, c. 28], bopodayka, 60poo'eyka,
bapooayka [8, c. 61-62].

Jis HaltMeHyBaHHSA 14UA0 BUKOPUCTAHO (QOHSTHYHHN IyomneT aoiusi [10, ¢. 213], reHeTHYHO OB’ A3aHUi 13 1MCaT.
*lisajo < *lixejo BiA lixe «3muit» [5, T. 3, ¢. 252], nop.: «/Ibtustl, avtudil, uosl cevinusam nomoudy [3am, c. 213], y no-
JIICHKUX TOBIPKaX BiA3HAYCHO (HPOPMHU: JuuLdll «HA3BA PSAY MIKIPHUX XBOpoO» [1, ¢. 283], muwai, n'iwai, nuw’éi [8, c. 46].

Ha ro3HaueHHs rocTporo 3anajeHHs MKipyU BXHBAHO 3a103MYCHUH, IMOBIPHO, 31 CXiTHOPOMAaHCHKHX MOB HOMEH,
MaHi(pecToBaHUN y (QOIBKIOPHOMY TEKCTi BapiaHTOM Oezusuxa (Op. Oewiuxa — MO, OFIINKD «MIXyp, IYXHP», PYM.
bisica (besicd) «Tc.», moXonATh Bif nat. *hessica (< vésica) «cedoBuit Mixyp, myxup» [5, T. 1, c. 179-180]), nop.: «/xae
Icyc Xpucmoc na ceoim ocni i npuixag 00 mpox pix: 00Ha pika 8005Ha, opyea pika eimpana, mpems pika 6eswuxu. I cmas
Icyc Xpucmoc éocna nanosimu i 6ezuuxy 3eansmuy [12, c. 80].

VY cknajii HApOTHUX MEIMYHKX HA3B JAPYrolo, OLTBII MOMIMPEHOI0 Ha3BOKO OCLIMXH BUCTYIIAE podicd, TIEPEHECEHa,
sk BigzHadae B.B. HiMuyk, «3a OMiOHICTIO y’kKe 4epBOHOTO KOJIbOPY HIKIPH MTpH OEIIUCI IO KOJIIbOPY YepBOHOI KBITKH,
MalyTh, CITOYATKy B HIMEUbKill MOBi (HiM. Rose 1. «TposiHIay, 2. «Oemnrixay ), 3BiIKH HOBY CEMAaHTHKY 3aIl03UYHIH TOJTb-
cbKa (roza) ¥ cnoBanpka (ruza), a 3 HUX abo Oe3mocepeIHbO 3 HIMEIBKOI — i YKpaTHChKi TOBOPH — pyorcd, podica «Oemmxay
[9, c. 280-281]: poorca, porcviuge-mpyovuuus [10, c. 195], mpuinayamo pooca [10, c. 196], dsanayums pisc [6, c. 150],
PO21CO, Q0 POdACE, 00 PodCis, podca-Heeodica [6, c. 151], poarcy [13, c. 84], pyarca [2, c. 207], mop.: «Poorcviuye-mpyoviuiu,
nepacmans x00vtmol, moiio nopmoeimoly [10, c. 195], «3a nepwum pazom, 3a T'ocnoouim npuxazom, npuciaira Booicas
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Issue

Mamu (im’s1) poxrcy nanimuy [13, c. 84], mop. dikcarito I. JI. ApKyIIHMHA: pojca «3aXBOPIOBAHHS IIKIPH, IPH SIKOMY Ha
Hill 3’SIBJISIFOTHCS. YePBOHO-CUHI TisiMm» [ 1, c. 478].

CrnoBodopmu ssmpy, smpa-smpuye, asmpuyro-cecmpuyio [6, c. 154] MaHieCcTyIOTh IMCHHUK HA TIO3HAUCHHSI CTPETI-
ToziepMil («BOTHHKYY), IOp.: «Ampa-ampuye, 6yob cecmpuye! 10u na 103u, 0e nmuyi ne 1imaroms i niyHi He CRIGAIOMbY
[6, c. 154], mop. momickKi apaneni: ampd, tiampoc'm’, 6oen'ix, oen'ix [8, c. 76—77], mop. nici. jetriti (*etriti), ToB’ s13aHe
13 et *etriti (*etro) «medinka (< HyTpomi)» [5, T. 6, c. 563].

OcHOBHE 3HAUEHHS JISKCEMH CK)Id, TIOXOMKEHHM 13 11c1. skula, moB’ s13aHOTO 3 skuliti «ctucHyTH» [5, T. 5, €. 290], —
HOMIHAIlisI BEJIMKOTO THIHHOTO HApUBY 3 KiJbKOMa Bepxamu a00 0e3 BepxiB, mop.: «Ha, ckyra-ckyianuya, KOCmsaHas
KOCMSIHUYA, 4 Mbl 20JIOBHASL, YU Mbl MO3208as1, 4u mel Hympsnasy [10, c. 206], mop. i3 peeCTpOBUMHU OJUHHUIISMU Jia-
JeKTorpadiuHuX Mpams: ckyra «aupsk» [1, . 508], cxyna, ckynd, ckyn'duxa «Benuknii HapuB; yupsik» [8, c. 17-18].

o periepryapy MOBHUX OIWHHMIIb i3 CEMAaHTHKOIO «HAPUBY» BXOIUTH TAKOXK JIEKCEMa 8ep00-020HboK [7, c. 22],
OB’ s13aHa 13 TICIL. *verdw «Tyns, HapuB» [5, T. 1, ¢. 352], mop. ceMaHTHYHE BapifOBaHHS JEKCEMH B TIONICHKHUX TOBipKaxX:
66p00 ycmay «Ha3Ba BUCHITY, BUKJIMKAHOTO IEPEOXOJIOPKEHHIM Titay [8, ¢. 76]. J[pyruii KOMIOHEHT aHaIi30BaHOTO
FOKCTAIO3UTa 02HUK MOYKE BUCTYTIATH 1I¢ B 3HaUeHHsX: 1. 303yun ysim, Lychnis flos cuculi L.; ¢oke [pymonoa, Phlox
drummondii Hook; Ha3Ba 3ymoBiieHa sIckpaBUM KOJILOPOM KBITIB LIUX POCIHH; 2. giokachux 36uuaunuil, Carlina vulgaris
L.; ropunes sonowrosuona, Jurinea cyanoides (L.) Rchb; Ha3zBa 3ymoBiieHa THM, 10 B HAPOIHIM MEIHMIIUHI 1[I POCIHHU
BHKOPHUCTOBYIOTH IS JIIKyBaHHS ITyXUPUYACTOTO BUCHITY HA TiJi, SKUAH 3BEThCS OTHUKOM (BOTHUKOM) [5, T. 4, ¢. 155], mop.
TaKOXK BOCHUK: cMOAHKA, 6ickapis, Viskaria vulgaris Roehl. (Lychnis viscaria L.); meranopiu uepgonuii, Melandrium
album (Mill.); Ha3BM 3yMOBJICHI, OYEBHIHO, YCPBOHMM 3a0apBICHHSIM KBITOK BiCKapil 1 MeJaHAPIO YEPBOHOIO
[5,1.1,c. 413].

VY (OJBKIOPHUX TEKCTaX gepedoM HA3UBAIOTh TAKOXK XBOPOOY, BUKIMKAHY BAXKOI (Di3MYHOIO Tparero, mop.:
«Y68epoo-yeepoo, ne tiou ne y3ao, ne ynepooy [6, c. 143], nmop. nomiceke: ygepeouy':a «xBopoda (01J1b) B )KUBOTI BiJ| Hal-
MipHOT Tpy0BOi AismbHOCTI [8, ¢. 70], Hasepediina, naseped'ina «poLEC MEePEeBTOMH M’SI3iB KHCTI PYKH ITij{ 4ac HUB»
[8, c. 71]. ITomicemi3m aHai30BaHOI JIEKCEMH MOTHBOBAaHHK PO3YMIHHSM JIOIHMHOIO XBOPOOH SIK 31a, IIKOIH 310POB IO,
TIOp. POC. 8ped «3710, IKOAAY.

Kinbkoma crioBoopmMamut mpecTaBieHo HOMIHATUBHI OIMHHMIT, 00’ €/THaHI CEMaHTUYHOIO 03HAKOIO «OLJTb Y )KUBO-
Ti Biji HaZIMIpHOTO (hI3UYHOTO NEpEeHAIPYKEHHSI; HAJIPUB Y CEPeMHI )HUBOTa»: 8pasze |3, c. 292], epazouky [3, c. 293], spa-
30UKY-OpamoiiKy, KHA3IKY-epasziky [3, ¢. 294], spaszuxy [3, c. 297], epazuuxy-opamuuxy [3, c. 295], spazouxy [10, c. 325],
spaszvinvko [10, c. 326], spasy [10, c. 143], nop.: «Bpasuky, epaszuxy, 3yaymelki s mu Kuasuxy. Ipycio s s mube,
mynto o 2 mude: “Cmans dce mu nyo nynom, ax nyo suierum 0yoom”» [3, c. 297], monickkuM TOBipKaM BiJIOME CIIOBO-
cronydeHHs: spdaza zopeam’ [8, ¢. 70]; oneyro, oneye-cucmpeye [3, c. 297], 00 ony, onuys-cecmpuys, onuye-cecmpuye
[3, c. 298], oechuye-cecmpuye [6, c. 143], nop.: «Anuye-cecmpuye. [lpowy s mube: “Boponu mene, nepecmars xooumu,
2HCOBMYIO KICMb JIOMUMU, 4ePEOHYI0 Kpo8 numu. 10u Ha ceoe micmeuko, Ha 3010mee Kpucieuko'» [3, ¢. 298-299], nop.
(hikcarriro 3 moONickKOTO apeainy: ona yeanunac' [8, ¢. 70]; mamiya-cecmpuys [3, c. 299], nop.: «Mamiya-cecmpuys, cmans
cobi Ha nopu, AK AcHull micayb Ha 30puy 3, c. 299]; 3onomuuye, 3onomuux-30nomuuue [3, c. 299\, 3010muik, 3010MHIUKy
[6, c. 142], mop.: «3onromHuuk-30n0muuye, cam I'ocnoos mube na ceoe micye kauue» [3, c. 299], «3onomunuye Yianouxo,
4020 Mme CNpoMesULACh. YUl 3 OUel, YU 3 npauu 2» [3 ¢. 299], Ha mo3Ha4eHHs 1i€] MaToNnorii B AianekrorpagivyHux pkepe-
nax BUSBICHO DOPMU: 3010mu'ik 30pedm’, 3onomu'ixd sopedm’, sanamn'ik x60'im’ [8, c. 69-70].

Cepen Ha3B, OB S3aHUX 13 TUTSYUMHI XBOPOOAMU, ITUPOKUH HOMIHATHBHUIH PsiJl PENPE3CHTYE XBOPOOIUBHI CTaH
TUTHHU, SIKUH TPOSIBISETHCS B O3COHHI, HECTPUMHOMY IUTadi a00 KPUKOBI Oe3 Citi3, mop. JiT. kpukaueuyi [11, 1. 4, c. 345]:
Kkpvirewl [10, c. 45], kpvikeynor [10, c. 78], kpwixes [10, c. 59], kpskes, kpaxeseys [10, c. 67], Kpaxcsys, KpIKCwbIHI,
KpbiKcbl-naaxesl, Kkpvikausviysi [10, c. 64], xkpwviuvnya [10, c. 51], kpwiusr [10, c. 52], Kpbikib18bIUKbI-HOUHBIUKU
[10, c. 63], kpwixavisviywt [10, c. 70], kpuxausuys [6, c. 135], kpuxresuyu, kpuxyne [7, c. 19], kpuxynu [7, c. 23], Hounwviywvl
[10, c. 52], nHounviyvi-cocmpoiyu [10, c. 74], nyunviyer [10, c. 59], nounviyam, norynounviyam [10, c. 76], nounuye-ce-
cmpuye [6, c. 136], nyuneyu [7, c. 18], mop.: «Hounviyvi-cocmpolyy, H3 cnums, HI OPIMAUMI, KPOCHAMbBL CIMYHbINI,
6aM Ha HbimMbl OEPObI HaKbIOamMbl, HY a Bacwinésul écto nousnwvky cnamury [10, c. 74], «Xoowvina bBosxca Mamet no xamol
2OHDLIA KPBIKBIBLIYGL 3 Xamul. MObIm3, KpbIKIbI8bIYbl, 3 Xamol, datma ovimsine cnamsi» [10, c. 70], «Kpvixcvi-niakcul,
nepacmanms xoovimol, eu kocmu aomsvimely [10, c. 64], «I[Tudsm, epywa, na obopy, a ¢ modoio no2oeopy, niodos ¢
mabe H3 O3py, HO €633 eHyuyu Kpukcol omoaioy [10, ¢. 45]. Y MONIChKHUX TOBIPKax 3ayBa)KCHO YUMasio (DOHETHYHHUX 1
CIIOBOTBIPHUX Bi/IOBIHUKIB aHANI30BAHOI HEMYTH: Kpukaeyu, Kpuxcu [1, c. 252], kpuxyn [1, ¢. 253], nouniiyu, néuxu,
HYUKU, HYYHUYa «XBOPOOJIMBA IJIAKCUBICTh Y IiTel BHOYI [1, ¢. 350], kpukyxa, kpuxnuyka, kpukauyy'i, Kpukcu, kp'ikcu,
Kp'iKn'ie iyu, Kpukmisuya, kp'ikn'ie iwve, noundiie, H'ivniiya, nouniiyu, niakciyy'i «tce. [8, ¢. 73]. Y 3nauenHi «6esco-
HHSI» BUCTYNalOTh HOMEHU: kpuauwiya [10, c. 72], kpviavicka [10, c. 73], nop.: «Beikamvigalo KpulabiCKa: KOMAYUL, CO-
oauuil, kypauuil, ycayut, ceunayutiy 10, c. 73].

V komi Ha3B, OB’ sA3aHMUX i3 HEPBOBO-TICUXIYHUMH XBOPOOAMH, eniniencis —XpOHiYHA HEPBOBA XBOpOOa, sKa Xa-
PaKTEepU3yEThCS IPUCTYNIAMH PO3JIAJIiB CBIJIOMOCTI, 10 B THIIOBHX BHIAJKaX CYINPOBOKYIOTHCS 3arajbHUMH KOpYaMU
[11,T. 2, c. 483], — npencrasieHa KiIbKOMa aTpuOy THBHUMH FOBIPKOBUMH BiJIOBITHUKAMH, Peasli3oBaHUMH B CJI0BO(Op-
Max: wopHas bonecs [10, c. 259], mop.: « Hopnas 6orecy — cmapuna. Paticoku 063pu, 0meopumacs, Kocnbvl, COOIPUMICIY
[10, c. 259]; uopny x60poby [10, c. 265], op.: «Mucay na #3063, psiba y mops, Cyc Xpvicmoc y epods, a si 8612080par0
00 paba Boocaeo wopny xeopody» [10, c. 265]; uopnasa crabocms [10, c. 261], mop.: «Tam tioeo myuvims yopHas cia-
oocmo. [llo6 1020 Hd KpymuLio, HI AOMBLIO, 6un020 muna ua cmymoiior [10, c. 261]; 6onesnu wopnou [10, c. 260],
yoproe 6oness [10, c. 257], uopny 6onesns [13, c. 84], mop.: « 0y 0o xpawusnoco, 00 ceaumusH020, 00 paba boxcseo
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oonesnu wopnou cmanosasmoiy [10, c. 260], «To6i, — Ilempo, — cnamu it npudysamu, meni YopHy OONE3HL OOMOBIAMUY
[13, c. 84]; uopnyio 6orw [13, c. 87], nop.: «locnoousisn Boscas Mamu no woexkoeomy nosicky cnyckanaca, 00 AHOpis
Xpeujernoeo 4opHyio 60w wenmamu nocnuwanacay [13, c. 87]. An’eKTUB y CKJIaJli aHATITHYHOT HA3BU MOXKE OyTH 3yMOB-
JICHUH 1 XapaKTepHOIO 03HAKOIO XBOPOOH (00IMYUs CTa€ CHHIOBAaTO-YOPHHUM), 1 CHOCOOOM JIIKyBaHHSI HELyTH (JIOAMHY Ha-
KpUBAJIA YOPHOIO TKAHWHOI0). MOTHBAIIHHOIO 03HAKOIO HOMEHa nadyua [13, ¢. 87] crano Te, o miJ 9ac emiIenTHIHOTO
HamaIy JIOMUHA Maga€e Ha 3€MITIO 1 ii T1I0 3BOASTH CYAOMH, TIop.: « Tu, nadyua, mu, MuHyud, mu, pooumas-npuxooumas!
Munaiica, ne obsusatica» [13, c. 87]. Ilonicbki HaliMeHYBaHHS aHATI30BaHOI MiATPYIH MOCIITOBHO 3a(hiKCOBaHi JAiayiek-
Tonoramu: udpra bon'és' [1, . 610], ceotid 6on'és' [1, c. 495], uopna d6ox'ésn’, udpna cadboc'm’, uépna xeopoba, nadyua,
nao'yuka, npundoxu, poo'ima, npuuuna [8, c. 79-80].

Iupokuil criekTp MeIUYHHMX pealliii OXOIUTIOE JIeKceMa JcogHa < TNCi. *2°[na «XBOpoONMBa MyXJIMHA HA T
[5, T. 2, c. 203], 3adikcoBaHa y (PONBKIOPHOMY IOHCKYPCi 3 CEMaHTHKOIO «JIIM(OACHIT; 301IbIIeHa TiM]aTHIHa 3271032
mop.: «Tax Ak mau mMpay H3 03Ucmaye, max wmob sma xHcoyHa H3 03ticmeosanax [10, c. 217], a B 6ararbox MoITiCHKUX
TOBipKax BijioMa TaKoX y 3Ha4eHHI «300» [6, c. 81].

[Insixom acomiallii 3a 30BHIIIHBOK CXOXKICTIO XBOPOTO PO3IIMPHUBCS CEMAHTHYHUI OOCSAT CIIOBA HCOSMAHUYS <
*20/te «oKOBTUI [S, T. 2, ¢. 203] i yTBOpHIIOCS HOBE 3HAYCHHS aHAJI30BaHOT MATOJIOTIT: «3arajibHe 3aXBOPIOBAHHS IIEHiH-
KM 1H(QEKIIHHOTO XapakTepy», nop.: « Ceamoiii omay Muikonaio, om paba booicszo scoymsanviyvl svimosnaioy [10, c. 339],
mop. JiT. orcosmsanuys: 1. «Kopre 3a0apBICHHS IIKiPH Yepe3 ITiIBUIICHE HATPOMAKCHHS JKOBYHOTO ITITMEHTY B KPOBi Ta
TKaHUHAX Tina»; 2. (Chrysosplenium, L.). «TpaB’sHrCTa BeCHSHA POCIMHA POIIHA JIOMUKaMEHEBHX, IO IIBiTE >KOBTUMH
a00 3eneHKyBaTUMU KBiTKamMm» [11, T. 2, ¢. 542], mop. roBipKOBI mapaieni: socoyma niya, s#coymyxa «KOBTe 3a0apBICHHS
HIKIpU Yepe3 3aXBOPIOBaHHS MeuiHKU; XBopoba botkinay [1, ¢. 157], srcopmywx i «acToBuHHD [8, C. 64].

OxpeMy TpyIly JIEKCEM CTaHOBISITH Ha3BM XBOPOO, BUKJIMKaHMX Mariero. Ha3Bu 3arajbHUX NpoleciB HacHJIaH-
HS1/JIIKyBaHHSI XBOPOO, sIKI MAalOTh ippallioHajbHE MOSCHEHHs, BUpaXeHi miecioBamu: Hakioac [3, c. 307], ookidaimo
[3, c. 310], ookioaemo [4, c. 159], mop.: «A xmo yia 6yresni nakioae, xai Ha o’ Hanaodaey [3, c. 307]. 1nsg mo3HaueHHS
npucmpimy — XBOpoOH, CIIPHUNHEHOT KOMY-HEeOyIb MOTaHIM TOTTISIOM (pifIe CIOBaMH UM IisMH), 3a(D)iKCOBAHO HA3BHU:
cmpumu [4, c. 163], cmpum [4, c. 164], gapoxu [13, c. 86], ypoxi-nooymu [6, c. 145], ypoxi [6, c. 146], epoxi [6, c. 147],
epoxi [4, c. 159], epouuiixi, epuxu, epoxu [4, c. 160], nysypoxiyu, 00 ypoxos [4, c. 162], gpoxi [7, c. 20], mop.: «Iutro mpu
cmapyi, HUCIU mpu 6€Wi. 00UH — PYKAGUYL, OPYeUull — Ha2aguyu, mpemiil — 6poki uopmosi 6 60ki» [4, ¢. 159]. «ETumorno-
TYHUH CIIOBHUK YKpPAiHCHKOT MOBWY IOSICHIOE BUHUKHEHHS Ha3BH NPUCMpim Pe3ylnbTaToM 3JIUTTS BUpa3y *npu cmpimi
«TIPH 3YCTPidi», IO CKIANAETHCS 3 MPUHMEHHHKA npu Ta IMCHHUKA [cmpim]| «3yCTpid»; Ha3Ba XBOPOOH 3yMOBJICHA THM,
10 BUHHUKA€E BOHA BiJl IMOTAHOI 3ycTpidi [5, T. 4, ¢. 578]. Y HasgBHUX y HAIIOMY PO3MOPSIKEHHI KEpenax 3HaXOIUMO
Taki rOBipKOBi BiANOBiHUKN: HakuHymu 6poku [1, ¢. 330], 6pexmii «3pOOUTH MONIANOM TaK, WO JIOMHI CTAE OTaHO»
[1, c. 73], npucmpum, np'icmpém, np'icmpéx, ypox i, noeopox i [8, ¢. 54-55].

XBOpOOM BiJ MepersiKy MpeACTaBlIeHI HOMEHaMU: nupunonox-nupunonroxuwe [3, c. 312], nexi, nexi-nepesnexi
[6, c. 140], nepenonoxi 3, c. 304], xexi [3, c. 300], maxu-nonoxu [3, c. 302], nexe [3, c. 312], xexi [7, c. 26], nexu,
enexwl [10, c. 110], 00 nexoy [10, c. 111], mop.: «Tam eam 6yoe numu-icmu, 30n10me Kpicio cicmu, Hinunu nexe 3 ’icmuy

[3, c. 312], «A nexu 3uaro, 5 00 1€K0y 00MOYIAI0, 002080PAI0 C YIPBOHOUU Kpblgy, ¢ ounouu kocmuy [10, c. 111], mop.
MOJIIChKI HOMEHU: 871'ak, 31'ak, 1'akyn, cnye, nepenonox [8, c. 52].

CrnoBodopmamu Ha 3pa30ok 3asoro, om 3asou [10, c. 329], sasoti [6, c. 164], 3asoro [6, c. 165], nyoseio [13, c. 85]
MaHI()CCTOBAHO IMEHHUK 31 3HAUCHHSM «O1J1b y )KHBOTI BiJl BiTbOMCHKOTO HaclaHHs a00 BiJi O€3M0CEePEIHBOrO 3ITKHCHHS
JIIOJIMHU 3 BUXOPOMY», TIOP.: «3a8010, 36010, MOHBICSA, UIPI3 00PO2Y NIPIKOMbIECA U 600bl Hanwviecsy [10, c. 329], «llyo-
8ero, nyoeero, i mobi HiLo2o He 0aro, Kyool mu 3atiuwos, myoorw mu eutiouy [13, c. 85], «3asoro, 3as60r0, x00u 3a mHoIW0.
A1 mebe 3apivicy, na numoyyi nogiuty» [6, c. 165]. Y nianexkrorpagiunux JpKepenax MaHi(heCTOBaHO Taki pernpe3eHTaH-
TH aHATI30BaHOI CeMH: 316 Il, 3a8 ilnuy'a, 3a6ui «CUIBHUN OB y skuBOTI; antenauuu™» [1, c. 161], 3asyi, 3asui, 3asii,
3aeuyKa, 3a60iHu Jic isom, saeumxa [8, c. 52-53].

XBOpoOy, sika Haraa€e Ha JIOIUHY B OTaHUX MICISX, ¢ OyB HEUMCTHH, HOMIHYIOTh npuya, npiua, npivy, npii
[6, c. 164], op.: «Hi 00na npiua, ni 06i npiui, ni mpi npivi, Hi Yomupu, Hi n’siMe, Hi WICMb, Hi CiM — 00Tti0e Npiua 30yCcimy
[6, c. 160], op. 3 dikcargisimu I. JI. Apkyimna: npuy, npuy’, npu'y’ «0inb y cyrnobax» [ 1, ¢. 447] ta aBTOpiB KOJIIEKTUBHOT
MoHorpadii: npuua n’iokuHyrac' «polec BABUXHEHHS HOrm» [8, ¢. 24].

VY rpyni Ha3B Ha MO3HAYCHHS IPYKI BUALUIIEMO JICKCeMH kiia [2, ¢. 34] 3 ypaxyBaHHSIM 3aXiTHOIOJICHKOT ped-
nekcarrii *y > [i], mop. nci. kyla «myxiuHa, Hapict [5, T. 2, ¢. 432], OiT. kuna «rpuwkay, y GOIbKIOPHOMY KOHTEKCTI: «A
6 cmapuwiozo ceama 0b0epma xama i 6 OpoGHI NONIHA, HO Kila no KoaiHay [2, c. 34], Iop. po3raiyKeHiCTh HOMIHAIIIH Y
roipkax [Tomices: 1’ind, rud, K’in, k’ina [8, ¢. 711; kymuwiya [10, ¢. 311], mop.: «fk smuiii Mpay yocs> u> 6cmand, wob
ama KymHuiya 13 gvixoosiaay [10, c. 311], mop. ceMaHTHYHO ONMU3BKI (hikcallil B MOBIICHHI MOIIIIYKIB: KymHUYa, KYmH'a
KUwKa «psiMa KHIKa; aneHaukey [1, ¢. 270], kymuuya «no3HaYSHHs OKPYIIIOl BULYKIOCT» [8, ¢. 60].

V JeKCUKO-CEMaHTHYHIN TPy XBOPOO OMOPHO-PYXOBOTO anapary 3adikcoOBaHO MOTHBAIIMHO TPO30pi HAMEHY-
BaHHsI PCBMATH3MYy, TCHETHYHO OB’ si3aHi 3 *gryza < *gryzja, moximHoro Bixm *gryzti [5, 1. 1, ¢. 594]: epwiss [10, c. 310],
episw [6, c. 160], epusio [6, c. 159], mop.: «Ak cayna nponadas, uwob y paba Boosicozo epuize nponanay [10, ¢. 310], «lIpiii-
wno mpi 6pamu kaminns 3pyoamu. Kamine ne 3pyoanu, 3pyoanu epize» [6, c. 160], mop. roBipkosi MaHipecTanTu: epus’,
ep'is’, p'is', epuoica «6ink y cyrno6ax Bix Gi3mUHOTO MepeHaNpyKEeHHS 3 YTBOPCHHAM XapaKTePHUX KiCTKOBUX HapOCTIB,
SIKl T 9ac pyXy HOTPICKyIoTh» [8, ¢. 71]. [lapanenbHo 3 JeKCeMOIO epu3b Ha MO3HAYCHHS ITi€i BaAW BUOKPEMITIOEMO
Ha3By ocmeyb < ICI. g0ostbCb, SMEHIIIEHE Bia gosty sk TabyictuuHa Ha3Ba [, T. 1, ¢. 575], mop.: «A mu, ocmeyw, Booiciti
omeyw. He xo0u, ne nomi, ne kpymuy [6, c. 164]. JlianektHi mxepena (QiKCYrOTh PO3ralyKCHHS CEMaHTHKH Ha3BH ocmelyb,
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TI0p.: ocmey «BHUCHII BiJ] IEPEOXOIOKEHHSI Tijay [8, . 76], «xBopoOa (1mepeBakHO B JIiTEH) B pe3yJIbTaTi SIKOi 32 ByXaMH
JIYHIATHCS, THHE LIKIpa, a MOTIM MOLIUPIOEThHCS Ha Bostoccs» [8, ¢. 42].

MikpocucTeMy Ha3B, II0B’3aHKX 13 30POBUMH BaJIaMH, PEIIPE3CHTY€E OAMHUYHUN HOMEH 0976M0 3 YpaXyBaHHIM
3axiTHONOIICHKOT peduiekcarii *¢ > [3], nop.: «Awoy [ocnoods u l'ocnoouss Mamwt 6snema wanmamer» [10, c. 2457, nop.
TOBIPKOBI BiIMOBITHUKY: 6 i1'MO, Oun'mo, 6unr'ma, 0’in'max’é «odi», 6 'in'mdil «TFOOWHA 3 BETUKAMHU ounmay [1, c. 22],
6’in'mo, ben'mo, bun'mo, ckanxa [8, c. 32].

Ha no3Ha4ueHHsI CITyTaHOTO BiJl HEOXaWHOCTI BOJIOCCS B IIUTHHUM dKMYTOK BUKOPHCTAHO HOMEH Koym, TIop.: « Mu-
cay Ha a6, pbz6a 6 mopa, Cyc Xpbzcmoc ¥ 2pobs, a s ebicosopaio 00 paba Bojcreo Koﬁma» [10, c. 338] mop. 3adik-
COBaHE B MOJIICBKOMY KOHTI/IHyyMl PO3LIMPEHHSI CEMaHTHYHOTO 00CSTY JIEKCeM: Koym', Koymyn «l. kuTHLI OIS XYCTKH,
CKATEPTHHHU; 2. XxBOpo0a, MpH SKil BOJIOCCS 3JMIAETHCS B KOBTYHH; )KMYT 30MTOr0 BOJIOCCS it yac XxBopoom» [1, c. 210],
Kkoymu «1. 30UTe y )KMyTH BOJIOCCS, SIKE TT1JT 9aC XBOPOOH HE JT03BOJISIIOCS PO3UICYBaTH; 2. XBOp0oOa (IIPOCTYy/KEHI HOTH)»
[1, c. 210], xoym, koymyn «30moTyxa» [8, c. 43].

Hocisimu cemu «InXoMaHKa, IPOMACHULIS» BUCTYTIAIOTh YTBOPEHHS: WYX/, UbIX/IA, MOXKIIUBO, SIK BBAXKAIOTh €TH-
MOJIOTH, eKCIIPEeCHBHA TpaHC(hOpMallis 3a03MYEHOT0 3 MONbChKOT MOBU szuchta «tc.» [5, T. 6, c. 497], nop.: «lllyxzs,
e y sac cemoecsam cumv, 3a0upail Mo 308CUM, A KOMY Ha0ocmamku — 3abupaums mou mpamxuy [10, c¢. 303], mop.
PO3BHTOK aMILTITYIM 3HaY€Hb BiJ3HAYEHOI JIEKCEMH B ITOJIICBKOMY Hapiudi: u/yXi'a «BelrKa MeTalliqHa JIONaTa 3 3arHy-
TUMH KPassMiy, uyxia'd «uryxisaaa ctonay [1, c. 634]; wanos, nop.: «[a na modu esms sdenne, Ha modu moe udHoe, 5
uay ubicma 0omMouy [10 c. 304] nop. IMPOKUI HOMIHATUBHUH s/l HA MO3HAYECHHS JINXOMAHKH B MOJICHKHMX TOBIpKax:
wioxa'a, wyxa'a, wixn'a, w’ixn'a, wéxea, x 'ind'a, xéno'a, xOHja myH ‘a, wenz'a [8, c. 78]. ETUMOIIOTH MPHITYCKAKOTh, 110
XUHOsL «TPACIS» — aeKTHBHE YyTBOPEHHS, OUEBHIHO HA OCHOBI JIIECTIOBA Xumamu; 10 cyikca -HO -, IOp. priHOsL «CBUHSD)
Bin pumu [5, T. 6, ¢. 175].

BucHOBKHM Ta mepcneKTHBH MOJAJIBLIINX A0CTiIAKeHb. JIeKCHKy HapoHOI MEJUIIMHH HINPOKO MPEACTABICHO Y
(dompKITOpi: Ha3BH XBOPOO HaifuacTimie (GyHKIIOHYIOTh Y TEKCTaX 3aMOBIISHb, SICKPABO BiITBOPIOIOUN crielH(idHI pUCH
apeaiy cBOro moOyTyBaHHS Ha Pi3HHX MOBHHUX piBHAX. JlocTiKeHHS MoKa3alo, o HaiMeHyBaHHS XBOpoO y 3aXiIHO-
MOJTICHKHMX TOBIPKaX YTBOPIOIOTH PO3TATYKEHY MO0 CTPYKTYPH TEMaTHUHY Tpymy Jekcuku. CUCTeMHMIA aHai3 pakTud-
HOTO Marepiaiy 3acBiJJUUB TEH/ICHIIII0, KOJIM OJIHIH Hely31 BiINOBIAa€ Kilbka HOMIHATUBHUX OJJMHUIIb, 1 HABMAKH: Pi3HI
32 CUMIITOMATHKOIO 3aXBOPIOBAHHS [T03HAYAIOTHCS OJIHAKOBOIO JIekceMoto. [IpocTexenuii TicHUH 3B’ 130K 3adikcoBaHOT
JAJIEKTOIOTaMU B IMOJIICHKUX TOBIPKaX JEKCUKHA HAPOAHOT MEAMIIMHH 13 aHAIIOTIYHUMHU Ha3BaMU 3 (POIBKIIOPHUX TEKCTIB
CTaB IIE OHUM apTyMEHTOM Ha KOPHCTH TE3H PO EBPUCTHYHY IIHHICTE (QOITBKIIOPY SK TiaIeKTOrpadivHOTO MaTepiamy.
[lepcriekTHBY MOMANBIIIX PO3BIAOK BOAYaEMO B TOCIIIKEHHI OCOOIMBOCTEH CKIIaAy 1HIMNX TEMAaTHIHUX TPYTT HApOTHOI
JIEKCHKH roBipok 3aximuoro ITomiccst Ha marepiaii GpoIbKIOPHUX TEKCTIB.
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AHOTaIisA
0. TPUHEBHY. HA3BU XBOPOB V¥ 3AXITHONOJICBKUX ®OJbKJIOPHUX TEKCTAX

V¥ ctarTi Ha MaTepiai TEKCTiB (QONBKIOPY Ta JaHUX CydacHOI A1aJIeKTOJOTi] AeTaIbHO IPOAHATI30BaHO HOMEHH,
SIKMMU JKUTEN1 3axigHoro [Tomiccst moCIyroByOTHCS B MOBCSIKACHHI 15 i1eHTU(DIKALT pI3HUX XBOPOO Ta MATOJIOTIH JIt0I-
CHKOTO OpraHi3My. BusiBiieHi JIeKCHUHI mapajeii MiX peecTPOBUMH OJMHHISIMHU JIaJIeKTHUX CJIOBHMKIB, MOHOTpadil,
YKJIQJIEHUX Ha Marepialli MOJICHKOTO Hapiuys yKpaiHCHKOi MOBH, Ta aHAJOTIYHUMH Ha3BaMU XBOPOO Y (DOIBKIOPHUX
TEKCTax IMiATBEPPKYIOTh TE3y PO (OJIBKIOP SIK OKPEMHI CTHIILOBHH PI3HOBHJ YCHOTO HAPOIHOTO MOBJICHHS.

KorouoBi ci1oBa: Ha3BH XBOP0O, HOMEH, JIEKCHKO-CEMaHTHYHA IPyIa, FOBipKH, (OJIBKIOPHI TEKCTH, 3aMOBIISHHS,
3axinne [Nomicest.

AHHOTAIUA
0. TPUIIEBAUY. HABBAHUS BOJIE3HEM B SAITAJHOITOJIECCKUX ®OJBKJIOPHBIX TEKCTAX

B crarbe Ha Marepuane TeKCTOB (DONBKIOpA M JaHHBIX COBPEMEHHOW TUANICKTONIOTUH JCTaTbHO MPOAHATU3UPO-
BaHBI HOMEHBI, KOTOPBIMH JKUATEIU 3anaHoro [lonecks MoNb3y0TCs B TOBCEAHEBHOW KU3HU JIJIS UICHTH(DHUKALINN pa3-
JUYHBIX OOJIE3HEH U MATOJIOTHH YeIOBEUECKOTO OpTaHu3Ma. BRISBICHHBIE TeKCHYECKIUE TIAPAIIISITH MEKIY PEeCTPOBBIMH
eIMHUIIAMH THAICKTHBIX CII0Bapeil, MOHOTpaduii, COCTaBICHHBIX Ha MaTepHale TOJIECCKOTO HapeIHs YKPAUHCKOTO SI3bI-
Ka, ¥ aHAJIOTHYHBIMU Ha3BaHUSIMH 00JIe3HEH B (DOJIBKIOPHBIX TEKCTAX MOATBEPIKIAIOT T€3HC O (DOJIBKIOPE KaK OTACIbHOMN
CTUJIEBOM Pa3HOBUHOCTH YCTHOM HAPOIHOMN peuu.

KuroueBble c10Ba: Ha3BaHHs 0OOJIC3HEH, HOMCH, JICKCHKO-CEMAaHTHYCCKAsl TPYIINa, TOBOPBI, (hOIBKIOPHBIC TCK-
CThbI, 3aroBOpbI, 3anannoe Ilonecse.

Summary
YU. HRYTSEVYCH. DISEASES NAMES IN THE WESTERN POLISSIAN FOLKLORE TEXTS

The article lays emphasis on the peculiarities of various diseases and pathologies of the human body nominae used
by the residents of Western Polissia in everyday life. The peculiarities have been revealed in the course of case study of
folklore texts and the data of contemporary dialectology. The identified lexical parallels between registered units in the
dialectal dictionaries, books, compiled on the materials of the Polissian dialect and the analogous names of these diseases
in folklore texts confirm the thesis that folklore is a special kind of stylistic interpretation of the colloquial speech.

Key words: disease names, nomen, lexical-semantic group, dialects, folklore texts, incantation, Western Polissia.
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YOK 811.161.2°42 J1. OopowunHa

KaHouoam inono2iuHux Hayx,
doyenm xagedpu ¢inonoeaii,
nepexnaoy ma Mo8HOI KOMYHIKayii
Hayionanonoi axaoemii
Hayionanvhoi eeapoii Yrpainu

APXETHIIA CBITOYCTPOIO B 3ATAJIBHOJIOACBHKIA CBITOMOCTI

AHaIi3 MOBH TBOPIB XyO)KHBO] JTITepaTypH MPOTATOM 0araTb0X POKiB CTAHOBUTH MPEAMET TOCIiIKEHHS JTiHTBiC-
TiB. XyIOXKHIH TBip € CKJIQJHUM 1 6araTorpaHHUM SBHIIEM, B SKOMY BiITBOPIOIOTHCS €CTETHUYHE H (piTocodchke 3HAHHSA
mozcTBa. ToMy MOBO3HaBIII, TOTPUMYIOUHCH HAYKOBOI TPAJMIII OCTaHHIX JIECSTHIIITh, Pa30M 3 IHIIMMHU BYCHHMH, SIKi
MPOBOJISITH BIACHI JIOCII/PKEHHSI B IapuHi (iocodii, COmioNorii, MCUXONOTIi, €CTCTUKH, KYJIbTYPOJIOTii, BCe aKTUBHIIIIE
3aCTOCOBYIOTh y BUBUCHHI MOBH JITEPAaTypHHX TEKCTiB aHTPOIOUEHTPHUYHHUHN MiJIXiA. YBara HayKOBIIB KOHIICHTPY€ETh-
csl Ha mpoOJsieMi B3aeMOIT JTIOAMHY M MPUPOJIH, JIIOIMHN W CBITY, a HAaIPSIMH PO3BUTKY CYy4acHOI'O MOBO3HABCTBA — Ha
3’sCyBaHHI KPUTEPIiB, 3aBIIKN SIKUM MOKIIUBO OLTIBIN TTOCIITOBHO 1 TPYHTOBHO CIIOCTEPITaTH 3a JiaJIoTOM yCECBITy 1
JIIONMHM, JTIOAWHHU ¥ KyJIBTYPH Ta (IKCyBaTH pe3yiIbTaTh IXHBOTO B3a€MO3B S3KY. [3 METOrO po3B’A3aHHS IIMX TIT00ATBHUX
MUTaHb MOBO3HABCTBO 3aJlyda€ HOBI METOIM MOCII/DKCHHSI, SIKi CIIUPAIOTHCS HA IHTErpaIiiiftHui, MKIMCIUIUTIHAPHUT
MIiJXIJ] 1 COPUSIOTH BUBYCHHIO 00’ €KTa 3 TONISLY Pi3HUX rary3cil 3HaHb.

Kinenp XX — nouarok XXI cTomiTTs B yKpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI XapaKTEPH3Y€ThCS 3HAUHUM IOCHIICHHSAM
iHTEepeCy 10 BUBUCHHS MOBH B aCIICKTi 11 B3a€MO3B’SI3KiB 13 MEHTAIBHICTIO, KYJIIBTYPOIO, ICTOPIEF0, 3BHYASIMH 1 TPaIHIIi-
ssMH yKpaiHchkoro Hapony (P. bamesnd, K. T'onmo6oponsko, C. €pmonenko, B. XKaitBoponok, B. Kamamauk, T. Kocmena,
JI. JIucmuenxo, JI. Macenko, JI. Marsko, O. CeniBanosa, JI. [llepuenko Ta iH.). 3HauHa yBara NpUALTSE€THCS €THOKYIIBTYP-
HOMY €JIEMEHTOBI, 3pOCTA€ IHTEPEC 10 HOCIIKEHHs NIMOMHHUX MEPIIO0CHOB HallioHa bHOT KynbTypH (B. XKaliBopoHok,
C. €pmornenko, B. Kononenko, C. Kpumcebkuii, O. Manenko, JI. Maipko, A. Moiicienko, O. @enuk Ta iH.), 10 MTUTaHb Ha-
LIOHAJIFHOT crienn ik MOBHUX 1 MOBJICHHEBHX SIBUIL, 1110 JO3BOJISIFOTH MPOHUKHYTH B INIMOMHU HAIIOHAJIBHOTO CIIOCOOY
MUCIICHHS, MEHTaIIbHOCTI, cBiToOaueHHs (C. €pmonenko, B. XKaitBoponok, B. Kornonenko, C. Kpumcrkuii, O. ManeHko,
JI. Mameko, A. Moiicienko, O. CeniBanosa, H. Ciyxait, O. @enuk Ta iH.). BinmoBinHo, Ha CydacHOMY eTarti pO3BUTKY
MOBO3HABCTBA aKTyaJlbHUM MOCTA€ MUTAHHS NP0 APXETHII SIK TIOJACTICKTHE JIIHIBOMEHTAIbHE SIBHIIIC.

[Ipore, He3BaXKarOUM HA ITOMITHY aKTHBI3allil0 BUBYECHHS apXeTHUILy, HA ChOTOJHI B YKPAalHCHKOMY MOBO3HABCTBI
mpobJeMa Horo aHasizy 3aJUIIAEThCS B IICHTPI yBaru 0araTboX JOCTIIHUKIB XyJIOKHBOTO TEKCTY Ta € OJHUM 13 POBIJI-
HUX HalpsIMiB y JTIHTBICTHYHHX MPALSIX.

3MICT MOHATTS «apXeTHID» HaOyBaB pi3HOTO 3Ha4YeHHA y (inocoderkux normsaax [Inarona, Arycruna brnaxken-
Horo, I. Kanra, A. Illonenrayepa, 3. ®poiina, ane HaUTIMOMIE PO3POOHIN 11€ TIOHATTS MBEHIIAPCHKUI IICHXOAaHATITHK
i pimoco¢ xymerypu K.-I. FOHT Ta #ioro mocmigoBuuku — E. Hoitmann, [x. Xenaepcon, [k, Ximmman, J[x. A. Xomr,
K. JleBi-Ctpoc, H. ®paii, . ®pesep, P. bapr, XK. Jlakan, M. @yko. ApXeTHIIOM BOHH BBa)kaliu sBUIIIE chepH KOJIeK-
THUBHOTO HECBIJIOMOTO.

BinnosinHo 1o Teopii apxeturis K.-I'. KOHra po3pi3HsIOTh IICHX0JI0T4HI Ta KyJabTypHI apxeTund. [Icuxonoriuni
apxerunu (Bemukoi Marepi, Biunoi lutunu, Craporo Mynpens, lisu, 3Bipa, Ayxy, [lepepomxenns (Tpanchopmanii),
CestmenHoro 1m0y (Ieporamocy) Tommo) BUXOIATH i3 ITaM sATi HapOAYy i € yHiBepcalbHUMHU. KymbTypHI apXeTunu
(Tpitis, XKurrsa, CmepTs, Biuawit Manapisauk, ['epoif) BupaxaroTh €eTHYHY CBOEPiIHICTh MEHTAIbHOCTI [14, c. 229;
15, c. 334].

[HImi apxeTunu, sKi JOCHIJHAK HAa3WBa€ apxXeTHIaMH TpaHcopmallii, He 3’sIBISIFOTHCS B MEPCOHANBHINA (opMi.
BoHM BUSBIIAIOTECS B 0ararb0X CHTYAIlISX, MICIIIX, 3HAPSUISX, TOMISX HAIIUX CHOBH(IHb, BU3HAYAOUYH BiIIMOBIIHI MO-
TUBH (QOIBKIIOPY.

K.-I". IOur yBaxaB, mo oMy BHamocs ineHTH(IKyBaTH HaWOITBII BaKIIMBI apXeTHITH, IPOTE HE BHUKIIOYAB, IO
3arajpbHa iX KUTbKICTh € HECKIHYEHHOO 1 CKIIACTH 1X TIOBHMIA Mepeltik HeMoxJuBo [ 10, c. 48].

ApXETHIIOBI YCTaHOBKH SIK yCTaJIeHI KAHOHM MHCTELTBa OyJH JIeTajJbHO OCMHCIIEH] B Apyrii nonoBuHi XX cro-
JITTS, 30KpeMa B HAYKOBIi CIIaIIMHI KaHaAchkoro BucHoro H. ®past. YpaxoByrouu konueniiii, po3pooieni K.-I'. FOurom,
Jlx. @pesepom, K. Jlei-Ctpocom, BiH po3IIIsiiaB apXeTUITH HE JIMIIE SIK «IIepBicHI (GopMym» okpeMux o0pasiB, ajie i sk
yCTaJIeHI MOJIeNI i/Iel, TeM, MOTHBIB, PUTMIB, HApaTHBIB, JIiTepaTypHUX (GopM, )KaHpiB. | TOTpHMyBaBCs TyMKH TIPO T€,
110 iCHYy€ 3araibHa TeHACHIIiS MECTEIITBA JI0 BiITBOPEHHS X Gopmyn [4, c. 150-151].

H. ®paii yBaxkas, o pi3HI apXeTHITH YM iX TPYNH HE € PIBHO3HAYHMMH 32 CBOIM IOIIMPEHHSM 1 (YHKIIOHY-
BaHHsM. Cepesl HUX ICHYe BH3Hau€Ha Ipyla «CBITOBUX» apXETHIIIB, 3aKOPIHEHHUX Y JIFOICHKIM MCHXIll, ITOB’I3aHKUX 13
3arajJbHUM JIOCBIZIOM, 3pO3YMITHX KOXXHOMY: «SIKIIIO apXeTHITH € KOMYHIKaIlliHHUMH CUMBOJIaMH Ta 1CHY€ ITEBHUI LIEHTP
apXETHIIIB, TO MM MOJKEMO CIIOJIIBATHCH 3HAWTH B IIbOMY LIEHTpI I'PyITy YHIBEepCaIbHUX CUMBOIIB. [ OBOpSUM 11€, 51 HE Maro
HAa YBas3i, 110 iCHY€ TICBHA KHUTA apXETUIIOBUX KOJIB, Ky 3aITaM’sITAJIN BC1 JTFOICHKI CYCITUTBECTBA O€3 BHHATKY. S Maro Ha
yBa3i, o AesKi CHMBOJIX € 00pa3aMu pedeii, 3aralbHIX TS BCIX JTIOACH, 1 TOMY HaliIeHI KOMYHIKaIiifHOIO CHIIOIO, IO €
MOTEHIIITHO HeoOMeskeHoro» [13, c. 118].

[poanamnizyBasim norsian H. ®past moxo kinacudikanii apxerunis, A0ciaiaHuKy, 30kpema M. JlanoBuk, min-
KPECIIOIOTh, IO ICHYE i 1HIIA rpyla apXeTHIiB, siki (GIKCYIOTh He YHIBepcalbHYy Iam’sITh JIOJICTBA, a JIOCBIJ OKpeMol
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Harii, KynsTypH, Midosorii — kyasTypHi apxetunu [4, ¢. 151-153]. TToBHicTio moromkyeMocs sk i3 norsaamMu H. dpast
o Te, IO 3arajbHOJIOACHKI apXeTHITH (QIKCYIOTh YHIBEpCaIbHY IaM’sITh JIIOICTBA, TaK i 3 JyMKoro M. JIaHOBUK 111010
IpYIH apXeTHUIIIB, sIKa BiIoOpakae JOCBI OKpeMOi Halii, KyabsTypH, Midosiorii, icTopii, pemirii, — KyJbTypHUX apXeTHIIiB.

Ha cporosni BUeHI MOAIISIOTE KYJIBTYpHI apXeTHIIN Ha YHIBepCaIbHI KyJIbTypHI apXETHIIH, 1[0 BTUIMIIN 3araibHi
0a3mCHI CTPYKTYpH JIFOICHKOTO iICHYBaHHS, Ta €THIYHI KYIBTYPHI apXeTUITH (€THOKYIBTYPHI apXETHITH), SKi € KOHCTAHTa-
MU HaI[lOHAJIBEHOI TyXOBHOCTI, BUPAKAIOTh Ta 3aKPIITIOIOTh OCHOBOIOIOKHI BIACTUBOCTI €THOCY SIK KYJABTYPHOI LiTiC-
Hocri [3].

HayxoBi, 10HayKOBi Ta NMPUMITHBHI 3HaHHS JIIOICTBA 3HAXOISTh BiIOOpa’KCHHSI B MOBHIH KapTHHI CBITY, sKa €
Ba)KJIMBUM CKJIQJJHUKOM HalllOHAJILHOT KyJbTYpy. MOBHA KapTHHA CBITY CTBOPIOETHCS B IpOlieci HOMiHaii, 11 Kiito4oBUM
€JIEMEHTOM € CJIOBO, & MOBHHUIT 00pa3 CBITy BUCTYTIA€E SIK 3aci0 eKcruTikamii 3HaHb [S5].

Mogosnasmi 0. AnpecsH, O. Ypucon, O. fIkoBneBa 3a3Ha4aroOTh, [0 B MOBHIN KapTHHI CBiTy HAOyB yTUICHHS
came «HaiBHHI» 00pa3 aiiicuocTi [1, c. 38-39; 12, ¢. 3; 16, c. 12].

BianoBisHo, B Halii poOOTI BaXKIIMBOIO € XapaKTePUCTHKA apXaidHOi MOJIEINI CBITY, OCKIIBKM B Haylll 3arajibHO-
NPUAHSITOIO € AyMKa M[0/I0 11 FTCHETHYHOTO 3B’ 513Ky 3 Mi()OJIOTIYHOK0 MOJICIIIFO CBITY.

MigomnoeTnyHa MOJICNb CBITY BiJTHOBIIOETHCS Ha IICTaBl HAHPI3HOMAHITHININX MEPIIOKEPENT — Bl TAaHHUX Ta-
JICOHTOJIOTIi i OioJorii 10 cBijx4YeHb 3 eTHOrpadii CydacHNX apXaidYHNX KOJEKTHBIB, 3aJIMIIKOBUX YSBJICHb Y CBIJIOMOCTI
Cy4acHOI JIIONUHY, JaHWX, [0 HAJIEXaTh JO MOBH, CHMBOIIIKA CHOBHIIHBb Ta OULTBIN TTHOOKUX c(ep HECBiIOMOTO, 0
XyAOKHBOI TBOPYOCTI TOIIO, B AKUX MOXYTh OyTH BHUSBIICHI a00 PEKOHCTPYHOBaHI apXaidHi CTPYKTYpH (BKIIOYAIOUN
apxetunn) [7, c. 161-166].

[Tix TepmiHOM «MOJIEIb CBITY» (CHHOHIMIUHI Ha3BM — «KapTHHA CBITY», «00pa3 cBiTy»), ciizom 3a B. ITocrosa-
JIOBOIO, YBXKA€MO BUXIJHHUH I1oOaibHUK 00pa3 CBITY, LIO JIEKHUTH B OCHOBI CBITOIVISILy €THOCY, PEIIPE3EHTY€E CYTHICHI
BJIACTHBOCTI CBITY B PO3yMiHHI 11 HOCIIB Ta € pe3ysIbTaToM yci€l TyXOBHOT aKTUBHOCTI Hapoay. Moienb CBIiTy TOCTae 3a
TaKOTO TPaKTyBaHHA, 5K «Cy0’€eKTHBHUI 00pa3 00’ €KTUBHOI PeaJbHOCTI, Ta BXOJUTD, BIAOBIAHO, 1O KJIacy i1eaTbHOTO,
sIKe, He TepecTalodn OyTH 00pa3oM peaslbHOCTI, ONIPEAMETHIOETHCSA B 3HAKOBUX CHCTEMax, He 30epiralounch MOBHICTIO B
JKOMIHIH 13 HUX» [8, ¢. 21].

OTKe, METOIO Lii€T CTATTI € BUBYCHHS apXETHUIIIB CBITOYCTPOIO B CYCIIUILHOMY YHiBEpCaJIbHOMY 3HAHHI JIFOJICTBA, &
TAKOXK XapaKTEepUCTUKA 3arajbHOJIOACEKUX apXETUIIIB SK CKJIQHUKIB IIPOCTOPOBOI MOZEINI CBITY.

[IpocTip HaNEKUTH 10 YKCIIa Oa3MCHUX, OCHOBOIIOJIOKHHX JICTCPMIHAHT ICHYBaHHS JIIOIMHHM Y CBITI, € yHIBEpcaIi-
€10 JIIONICHKOTO MUCIIeHHSL. [IpoTe B MeBHil OKpeMiii MOBHIiIf KapTHHI CBiTYy IEBHOI €THOMOBHO] CITITBHOTH BiH HATIISETH-
Csl HaIllOHAJIFHO W PETiOHATBHO 3a0apBICHUMH CIICIH (KA IMU.

B3aeM03B’s130K TIPOCTOPOBHX 1 YaCOBMX KOOPAMHAT, MICIC JIIOAUHU Yy BCECBITI € HEBI €MHUMHU CKJIaJIHUKAMH
CBITOYCTpOIO. BiINOBIIHO, CBIT SIK «KOCMOCY € BIOPSAKOBAHOIO CTPYKTYPOIO 1, BijioOpaxkatouuch y MiooriuHiii cBijgo-
MOCTI, 3HaXOJIUTh CBOE BUPAKCHHS B TPHWICHHIN BEPTHKAJIbHIN IPOCTOPOBII MOzieIi CBITY (BEPXHIH CBIT, CEpeJHIi CBIT,
HIDKHIH CBIT).

Bepx i Hu3 € OCHOBHIMH KaTETOPisMHU KJIACHYHOI IIPOCTOPOBOT MOJIENI, 10 3a0€3MEUyIOTh i€papXiqYHAN YCTPIH sIK
(izngHOTO, TAaK i MOPAIBHOTO CBiTY. L]i apXeTHnu pernpe3eHToBaHi B Pi3HUX HALIOHATHHHUX KYJIBTypaxX Ta Pi3HAX XyHOXK-
HIX CHCTeMax.

VY MihoJIOriYHNX KapTHHAX CBIT 300pakyBaJiv MIEPEBaXKHO 110 BEPTHKAJI 1 PO3PI3HSUIN TPU CBITH, 110 IPOTUCTAB-
JISUTUCS 3@ TIPUHIUIIOM «BEPXHII — HYDKHIM».

3eMHHUI CBIT, B IKOMY >KUBYTh 3BUYaiiHI JIIO/IN, TPOTUCTABIISABCS K HIDKHIA BEpXHBOMY CBITOBI — HEOY (a0 Kisb-
KoM Hebecam, sIKi y CBOIO Yepry TEX IMOIUISIOTHCS Ha BEPXHI W HIDKHI).

OnHOYAaCHO 3eMHUII CBIT PO3TIAAABCA SIK BEPXHIl BIIHOCHO 0 MiJ36MHOTO YX BOAHOTO CBITY. Takox s mpo-
CTOpPOBOT MOJIEJIi CBITY XapaKTEPHUM € TOJLT TOJIOBUHH 3eMIII 1IIe Ha JIBi MOJOBUHM (OJHY 3 HAITIBIIOJIOBUH OYOJIIOBAB
JIyX BOJIH), 3aBJISIKU SIKOMY BCEPEIMHI AyallbHOT CUCTEMH YTBOPIOBAIACS TPUWICHHA CUCTEMA, IO CKJIaJaliacs 3 IPOTH-
CTaBJIeHb: HU3 (3eMJis) — BepX (HeOO0) Ta HU3 (Boza) — BepX (3eMJrst).

Takum 4MHOM, TPUHWICHHI CHCTEMH BUHUKAIOTh YCEPEINHI IBOWICHHUX (JyalbHUX ) CHCTEM YHACIIOK MOBTOPHO-
TO HaKJIQJAaHHs OMO3MLIT «BEpX — HU3» HA OJIHY 3 YACTHH AyaJbHOI CHCTEMH.

OTxe, TpUWICHHA BEPTHKAJIbHA IIPOCTOPOBA MOJIEITb CBITY 30epiraeThes i Ha OUTBII Mi3HIX eTanax iCTOPUIHOTO Ta
KYyJIBTYPHOTO PO3BUTKY (HANPUKJIIA[, i3 TPhOMa BEPTUKAILHUMH YaCTHHAMM CBITY CHIBBIJHOCSATBCS TIEKIIO, 3eMJIsI 1 pail).
L5 TpaamuiiiHa cxema CBITOYCTPOIO BIITBOPIOETHCS i Y MUCTEITBI HACTYIIHUX €M0X, aJle, SIK IPaBHIIo, yke 0e3 HasiIBHOTO
OCMHCJICHHS 11 MipostoriyHuX BUTOKIB [6, c. 100].

/Jepeso (ceimose) — apxeTHIl, O BTUTIOE yHIBEpPCAIbHY KOHIICIIIIO CBITY. Bapiantu Ha3Bu: depeso niznanms,
Odepeso dcumms — BAZHAYAIOTh KOHKPETHI (DYHKIIIT OUTBIT 3aTalibHOI HA3BU — 0epeso Caimy.

CBiTOBE NIepeBO MOENHYE BCI TPH CBITH — BEpXHIH, HIDKHIH, Miq3eMHIA. 3a TOTIOMOTOIO CBITOBOTO JEpeBa pa3oM
3BOJISITHCS 3aralibHi OiHAPHI CMHCIIOBI IPOTUCTABJICHHS, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl OIIMCY OCHOBHHX MapaMeTpiB CBITY.

3a 1aBHIMU ysIBJIICHHSMH, CTAHOBIICHHSI CBITY — 1€ PE3YJIBTAT MOCIIIOBHOTO BBEJICHHS! OCHOBHUX OIHAPHUX CEMaH-
TUYHMX ONO3ULIH (HAarpuKiIag, HeOO — 3eMilsl) 1 'paJyalIbHUX Cepiil Ha 3pa30K POCIMHM — TBAPHHHU — JIIOJH, @ TAKOXK
CTBOPEHHS KOCMIYHOI OTIOpH y BUIJISAII CBITOBOTO JiepeBa ab0 HOTo eKBiBaJICHTIB.

CBiTOBE JIEpeBO PO3TAIIOBYETHCS B CaKpaIbHOMY IIEHTPI CBITy i Ma€ BepTHUKaJIbHE MOJOXKEHHS. BoHO € moMi-
HAHTOIO, 1[0 BU3HAYa€e (OpPMabHY Ta 3MICTOBY OpraHi3allifo BCECBITHROTO mpocTopy. I1in gac moziny cBiToBOTO EepeBa
10 BEPTHKAJI BUAUISIIOTH HUXKHIO (KOPIHHS), cepelHio (CTOBOyp) Ta BepXHIo (I'iiku) yacTuHU. [1o BepTHKai BUSBISIOTH
NPOTUCTABIICHHSI BEPX — HU3; HEOO — 3eMJIsl; 3eMJIsl — HH)KHIN CBIT; BOTOHb (Cyxe) — Bojiora (MOKpE) Ta iH., a TAKOX PO3-
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PI3HSIOTH: OCHOBHI 30HH BCECBITY — BepxHsl (HeOECHE 1IapCTBO), cepeaHs (3eMilst), HIKHsI (ITA3eMHE 1IapCTBO) (MPOCTO-
poBa cepa); MUHYJIC — TCHEPIIIHE — MalOyTHE; TIPEAKH — TCIEPIIIHE MOKOJIIHHS — HANIa KU (dacoBa cdepa); IPUInHY
Ta HACHIJOK: CHPUSTINBE — HEUTpajbHEe — HECIIPUATIUBE (€TioNoriuyHa cepa); TpH YaCTHHU TijIa: TOJIOBA, TYIyO, HOrM
(anaromiuHa cepa); TpH BUM ENEMEHTIB CTHXIiH: BOTOHbB, 3eMJIsl, Boja («elIeMeHTHa» cdepa) Tomo. ToOTo KoxkHa Jac-
THHA CBITOBOTO JIepeBa BU3HAYAETHCS [IEBHOIO HU3KOIO O3HAK.

Topu3oHTaMBPHA CTPYKTYypa CXEMH CBITOBOTO JIepeBa MOJEIIOE YHCIIOBI BiJHOIIEHHS, CTOPOHU CBITY, IOPH POKY,
YaCTUHH J100H, KOJIbOPH, CJICMEHTH CBITY. [ OpH30HTalIbHA CTPYKTYpa J03BOJISIE PO3PI3HATH OCBOEHE (TIOB’SI3aHE 3 KYJlb-
TYpOI0) — HeocBo€eHe (TI0B’s13aHe 3 IpHpo1o0). CaMe CBITOBE A€PEBO B IIEBHOMY CEHCI 1 B IEBHUX KOHTEKCTAaX CTAE MO-
JIEJUTIO KYJIBTYPH B LIJIOMY, CBOEPITHIM «JIPEBOM IMBLIi3alii» cepes mpupoaHoro xaocy [6, c. 102].

ToOTo KOHIIETIIIS CBITOBOTO A€PEBA € OJHIEIO 3 YHIBEPCATBHUX 3HAKOBUX CHUCTEM, B Kl aKyMYITIOIOTHCS COLliab-
Ha T1aM’SITh, HABHYKH, 3HAHHS, a TAKOXK CBITONIAHI (POpMHU CBiTOMOCTI.

OTke, 3araJbHOIIOACHKI apXETUIIHN CBITOYCTPOIO 6epX, HU3, C6inoGe 0epego € CKIaTHUKaMH TPUWICHHOI BEPTH-
KaJIbHOI IIPOCTOPOBOT MOJIEII CBITY, SIKa € KIIACHYHOIO.

TpuenHicTh cBiTY, CBiTOBE JiepeBo, MiidHI NTaXU-TBOPLI CBITY, 5K 3a3Ha4ae I. [TommBaiino, BUCTYalOTh OCHO-
BHUMHM 00pa3aMu i yKpaiHChKOTO HapOJHOTO MUCIIEHHS. €IHICTh TPHOX IUIaHIB OyTTs: rOpilIHBOrO (Heba), MPOMIXKHOTO
(3emi1s1) 1 JOMMHHOTO (Xa0C, CBITOBI BOJH, MiJJ3¢MHUH CBIT) 3/lICHIOBaIacs, 3TiHO 3 PAaHHIMU TPAAUIISIMU YKPaiHCHKOTO
CHMBOJIi3MY, 32 JOTTOMOTOI0 apXETHITY CBITOBOTO JIepeBa, a0 JepeBa )KUTTS (BEpIICIOK — CTOBOYp — KOPiHHS, Ba30H), IO,
SIK TIPaBHUJIO, MA€ OXOPOHIISA — ITaxa (CHMBOJI CBITOBOI Iymri). J{epeBo KHUTTSA KaHOHIYHO 300pakyeThCsl TaKUM, IO T10-
CTa€ 3 MOCYIMHU-Ba30HA 200 Yallli, 110 CBIIYMTH PO BUTOKK HOTO KOPIHHS 3 IICBHOT'O JIOHA-BMICTHIIMIIA aHATOTTYHOTO
BCECBITY, SIKMI B yKpaiHChKil Miosorii moxonuts i3 mieynka [9].

Takum 4MHOM, y JaBHIX ySIBJICHHSX 1 BipyBaHHSX YKpPaTHIIIB HAKPECIIOETHCS YiTKA CXEMa CBITOYCTpPOIO, 1110 CKIIa-
JIa€ThCs 3 TPHOX CBITIB: IMJ3€MHOTO, 3¢MHOTO Ta HEOECHOTO. [3 TaKMX e YaCTHH CKIAJaeThesl i CBITOBE JIEPEBO, SIKE €
YVHIBEpCaIEHOI0 MOJEIUTI0 BeecBiTy, KOCMOCY, YIIOPSIKOBAHOTO CBITY: HIDKHS — KOPIiHHS (IIA3EMHHUN CBIT); CEpemHs —
cToBOYp (3eMHHH CBiT); BepxHs (KpoHA) — HEOeCHHH CBIT [2, ¢. 176]. JltonnHa B CITIOKOHBIYHUX HAPOIHUX VSBICHHAX €
YaCTHHOIO 3arajbHOr0 LIIOT0, MPUPO/IH, KOCMOCY, YCECBITY.

Moudikyrodrcs y mporeci iCcTOpHYHOTO PO3BUTKY, apXETUITH 30epiratoTh reHoOKoau (Tepuroodpasu), siki Biamo-
BiJJalOTh €THOKYJIBTYpaM SIK 4aCTHHAM 3arajbHOCBITOBOI KyJIBTYpH U TOJIaHi B HalllOHAILHUX 00pa3ax KyiabTypu. OpHak
YTITIOIOUNCH Y XYIO)KHIX TBOpaxX (KOMITO3UTOPIB, MOETIB, Xy/JT0XKHMKIB), HAIIIOHAJIbHI CMHUCIO00pa3H CHHTE3YIOTh y c0o0i
XyIOKHBO-CBITOIVISITHUH TTOTEHITIAN HE JUIIE OyIb-IKOTO XPOHOTOIY, a i IHAWBIMyadbHAN, OCOOMCTICHUN MOTEHITial
mutis [11].

OnHUM 13 TUCBMEHHUKIB, SIKUIl BUpa)Kalou¥ BIacHe OAYeHHSI CBITY, BIITBOPIOE apXETHUIIOBI JUIsl YKPaiHChKOI MOBH
sBuina, € O. Jlopxenko. [ToeTnyHa MOBOTBOPUICTh 1IbOTO aBTOPa XapaKTEPU3YEThCsl 3BEPHEHHSIM JI0 apXETUIIOBUX 00-
pasiB i NOHSATH, 110 3HAXO/AThH BiJOOpa)KEHHS B H10r0 MOBI, JO3BOJISIFOYM BU3HAYNTH €CTETHYHI 0COOIMBOCTI YKPaiHCHKOT
KyJIBTYpH, PEKOHCTPYIOBaTH ii J{yXOBHY ICTOpiIO Ta BOAHOYAC JONOBHHUTH KAapTHHY €BPONEHUCHKOTO 1 CBITOBOTO XY/IOXK-
HBOTO IIPOCTOPY.

[Moetnyromy cBitoBi O. JloB)KeHKa MpUTaMaHHA BEPTHKAJIBFHA IPOCTOPOBA MOJIEHH CBITY, sIKa CKIaJAa€THCS 3 BEPX-
HBOTO, HI)KHBOTO 1 MiI36MHOTO CBITIB, MOE€HAHNX CBITOBUM jaepeBoM. Llii mpocTopoBiii MOmEI CBITY Y TBOPYOMY [10-
PpOOKY MChMEHHHKA BiZIITOBIIAIOTh TP PiBHI: PIBEHb 1HAMBIIyaIbHO-aBTOPCHKUX TpaHC(OpMalliil, eTHOKYJIBTYPHHU Ta
3arajbHONIOACHKUE. [HMBITyansHO-aBTOpChKI Tpanchopmarii O. JIoBKeHKa IPYHTYIOTHCSI HA €THOKYJIBTYPHHUX apXeTH-
Tax, sKi Ha epBICHOMY €TaIli FeHePYIOTh MOSBY 3arajlbHOJIIOJICHKUX apPXETHIIIB, @ 3r0JI0M CTAIOTh iXHIMH CKIIaJHUKAMH.

BianoBinHO, €THOKYJIBTYPHUIH apXeTHIl gepX TPAHC(HOPMYETHCS B 3arajbHOJIOACHKUI apXeTHIl gepx (BEpXHiH
CBIT); €THOKYJIBTYPHHUH apXeTHIT HU3 (3eMis, 600a) — y 3arabHOIIOACHKIHA apXeTHIT Hu3, O CKIAJAETHCSA 3 TIPOTUCTAB-
JIeHHsT HU3 (BOIa) — BEpX (3eMJIsl); €THOKYJIBTYPHI apXETHIH Oepeso, KEImKd, nmax — y 3araJbHOMIOICHKUI apXCTHIT
ceimoge depeso.

TakuMm YMHOM, apXETHUIIN € OCHOBOIO TBOPUOCTI, BOHU CIIPUSIIOTH BHYTPILIHIN €JHOCTI JIIO/ICBKOT KYJIBTYPH, CTBO-
PIOIOTH MOKJIMBICTh B3a€EMO3B 13Ky Pi3HHX €IIOX 1 B3aeMOPO3yMiHHs Jitofieid. Came apXeTHIH € IICHX0(i3NIHIUMH Ta JTyXO0-
BHUMH TIEPEIYMOBAMHU OCBOEHHS CBITY, a TAKOXK OCHOBOIO YSBIICHB JIFOMUHHM ITPO CBIT i ceO¢ B IEOMY CBITI.

ApxeTumu cBiTOyCcTporo, penpe3eHToBani O. JIOBKEHKOM y TPHWICHHIH BEPTHKAIBHINA TPOCTOPOBIN MO CBi-
TY, BUSBJISIOTh JIaBHI YSBJICHHS YKPAaiHCHKOTO HApOJy 100 CBITOCIIPUHHSATTS: 3HAHHS PO YacOBO-IIPOCTOPOBY MOJIEINb
CBITOOY/IOBH, YSIBJICHHS ITPO KOCMOC SIK YIIOPSIIKOBaHUI CBITOBHH yCTpiid, €CTETUYHI BIOJOOAHHS Ta JYXOBHI CIPsMY-
BaHHSI €THOCY — 1 BUMAaraloTh I10JJaJIbILIOr0 BUBYEHH: 3aC00iB BepOastizaliii apXeTHIIOBUX SIBUIL Y XYJOKHIX TEKCTaX MMUCh-
MCHHHUKA.
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AHoOTaIisA
JI. TOPOIIIMHA. APXETHUIIN CBITOYCTPOIO B 3ATAJIBHOJIIOACHKIN CBITOMOCTI
VY cTaTTi JOCTIIKYIOTHCS 3aralbHOMIOACHKI apXETHIT! SIK CKIIAIHUKH IPOCTOPOBOi MOBHOI MOJIENi CBITY, aHAII3Y-
I0ThCSI BUTOKH Ta PO3BHUTOK TOHSTTS apXETHITY, XapaKTEPU3YIOThCSl apXETHIIN CBITOYCTPOIO, HABOIUTHCS Kiacudikaris
3arajbHOJIOICEKUX apPXETHIIIB, 1[0 PEIPE3CHTYIOTh KIIACHYHY TPUWICHHY BEPTUKAJILHY IIPOCTOPOBY MOJEIb CBITY B JIi-
teparypHux TBopax O. JloBkeHka.
Kuro4oBi ci1oBa: apxeTrl, 3arajibHOIIONCHKHAIN apXETHII, IIPOCTOPOBA MOJIEIb CBITY, APXETHITH CBITOYCTPOIO.

AHHOTALMSA
JI. JOPOLLIMHA. APXETHUIIBI MUPOYCTPOMCTBA B OBIHIEYEJOBEYECKOM CO3HAHNH

B crarbe uccnenyrorcs o01euesIoBeYecKre apXeTHITbI KaK COCTAaBIAIOIINE IIPOCTPAHCTBEHHOM S36IKOBOW MOAEIN
MHpa, aHAJTU3UPYIOTCS UCTOKU U PA3BUTHUE IOHATHUS apXETUIIA, XapAKTEPU3YHTCSl apXETUIIbl MUPOYCTPOUCTBA, IIPUBO-
JIATCS KJIaCCU(HUKALIUST O0IIEUEIOBEYECKUX apXETHUIIOB, MPECTABIISIOMNX KIACCHYECKYIO TPEXWICHHYIO BEPTHKAIBHYIO
MIPOCTPAHCTBEHHYIO MOJIENIb MUPA B IUTEPATYPHBIX Npou3BeaeHHUIX A. JIOBKEHKO.

KiroueBble c/10Ba: apxeTHIl, 00IIEUeIOBEUYSCKUH apXeTHIl, TPOCTPAHCTBEHHAsT MOJIENIb MUPa, apXETUIIBI MHPO-
YCTPOMCTBA.

Summary
L. DOROSHYNA. ARCHETYPES OF THE WORLD ORDER IN HUMAN CONSCIOUSNESS

The article deals with universal archetypes as ingredients of a dimensional language model of the world. The re-
searcher analyzes the origins and development of the concept of archetype, characterizes archetypes of the world order,
and gives the classification of human archetypes that represent the classic three-term vertical spatial model of the world
in literary works by O. Dovzhenko.

Key words: archetype, universal archetype, spatial model of the world, archetypes of the world order.
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Bunyck 1 SvTII

Issue

YK 81°366:821.161.2 B. 3aeub

KaHouoam neoazo2iuHux HAayx,
doyenm Kagpedpu yKpaincvkoi mosu
Kuiscvroeo ynieepcumemy

imeni bopuca I pinuenka

CJIOBOTBIPHA ITAPAJIMI'MA B POMAHI 10. AHOBCBKOI'O «BEPHIHUKW»

MogsotBopuicts 0. SIHOBCHKOTO Oyia mpeaMeToM HayKOBHX PO3BIOK Ha Pi3HHUX €TalaxX iCTOPUYHOTO PO3BOIO i
eKCIUTIKyBaJla O3HaKH KOYKHOTO 3 Hepioz[iB [1-6]. Tak, yacu «mOTMIMONCHHS TIPOIeCy yKpaiHizamii» [2, ¢. 158], yCBi,HOM-
JICHHS Baru mTepaTypHoro CJIOBa 3MIHWJINCS €TalloM pO3ropTaHHs «JTiHIT MOBHOTO (prHTy» 30KpeMa W Ha «IUTAHII
CIIOBOTBODY», nepeciijlyBaHb y TBOpax yKpalHChKUX MHUCbMEHHUKIB Oy/ib-sIKMX TPOSBIB HALlIOHAIBHOTO, «BIJIMIHHOTO
BiJZl pociiicbkoi MoBH [7].

JlirBoykpaiHicTHII BiZJOMI Ipalli MOBO3HABIIB ITEpioAy 3a00pOH HAILlIOHAIBEHOTO CAMOBHPAYKEHHS, KOJIU «IIPHJIaT-
HICTh 1 3pYYHICTh MOBH SIK 3HAPSIIS COLIATBHOTO €THAHHsD Oylla OCHOBHOIO 03HAKOK «MOBHO-KYJIBTYPHOI aCHMIJIAIIIT
[7, c. 190]. Cripobu po3misaaTH YKpalHCEKY JIITEpaTypHY MOBY SIK IHCTPYMEHT «COIIAIBHOTO €IHAHHS, 30KpeMa ii Je-
pHUBaLiHUN TOTeHIIaM, BiAcTexkyeMo y BucTymnax I1. Topernpkoro «HarionamicTuaHi mepekpydeHHs B MUTAHHIX YKpaiH-
CBKOTO CJIOBOTBOPY» [7, c. 182-200].

3ayBa)KUMO, 1[0 TPOJIOBKEHHSIM eTaIli3allii 3pOCIMICHHsT CTaB BUXIJ Ipaili BimoMoro MoBo3HaBl 1. Binonina
[1]. Ananizyroun MOBY i cTWiIb poMaHy «BepriHuku», ydeHul 3a3Ha4aB Mpo cBizome BukopuctaHHsg 0. SITHOBChKMM
3ac00iB adikcarii, B IKHX € «BEJIMKA CIIOBOTBOPYA CHIIay, IO TIOCHIIIOE «CEMAHTUYHE HABAaHTAXXEHHS CI0Bay. PazoMm i3
THAM cepell HalIPOMYKTUBHIMAX CY(IKCIB HA3UBAE «TyKi», KHEBIACTHBI» IS yKpaiHChKOi MOBH adikcu [ 1, c. 122—-124].
[IpuxmeTHO, 10 B yKPaiHCHKiH CIIOBOTBIPHIN TPAAUII] € IJTKOM IMPOTHIICKHA TyMKa I[0JI0 BUKOPUCTAHHS Cy(IiKCiB ~HUK,
-LuK B OCHOBaX IMCHHUKIB 1 IOB’s13aHAa BOHA 3 BIIIKUIAHHIM TakuX adikciB siK 4y)kOMoBHUX [7, c. 192—193]. IToka3oBo,
110 yYSHUH 3rpyITyBaB cy(ikcH 3a TaKMMHU o3Hakamu: 1) mpodecii, 3aHATTS Yu OiIbII-MEHII TOCTIHHOT 03HAKH -HUK, -Op,
-ap (-sp); 2) 30UIBIICHHS TIOCUICHHS SKOCTI -€HH, -e3H»; 3) 3MCHIICHHS (3IpiOHIIIOCTI) MpenMeTa Y 03HAKH -€HbK, -€UK,
-UHK, -UH, -eys, 4) IPE3UPIINBOTO CTABIICHHS 10 00’ €KTa Mi3HAHHS —t02; -A2, -top, -aK, -yH [1, c. 125].

Pasowm i3 tum . Binoxix 3anmmmraB mo3a yBaroro mpedikcaibHe cCTOBOTBOpeHHS B poMaHi FO. SlHOoBchKoTO, 3ayBa-
KYIOUH, IO «IIpediKcH He CTAHOBIATH TBOPYOTO JOCSATHEHHS MHCEMEHHUKA 1 BUMArae IepeoCMHUCIICHHS] BHKOPHUCTAHHS
cydikca -icmby, a TakoXK CyOCTaHTUBAIIIO IPUKMETHUKIB [1, ¢. 25]. Lle € cBiq4eHHAM JIIHIBOIMTY, SKUH MOIITHPIOBABCS
Ha yKpaTHCHKY JIiTEeparypy Ta YKpaiHChKY KyJIBTYpY 3arajioM.

Toni sIK y HOBITHIX pO3BiJIKaX «IPYHTOBHO ITPOAHANII30BAHO (PYHKIIOHATBHO-CTUIIICTHYHY Ta CEMaHTHUYHY IpH-
pony inioctmiio FO. SIHOBCHKOTO SIK CHCTEMY MOBHOECTETHYHHMX CHUMBOIIB [3, ¢. 3]. [IpeameTom cyyacHUX JIIHTBiCTHY-
HUX TIONIYKiB TTO3HAYEHO TaKi MapaMeTPH: «CTIIICTUYIHA TIPHPOJIA, JIEKCHKO-CEMAaHTHYIHI 0COOIMBOCTI Ta PyHKITIOHAIBHI
MOKITUBOCTI aBTOPCHKOT MOBOTBOPUOCTI» [3, c. 2].

JocnimkeH s yKpaiHChKOMOBHOT CJIOBOTBIPHOT TpaauUIii MOCHIIIOE iHTepec 10 mpo3u 0. SIHOBCHKOTO Ha CydYacHO-
My erari. Sk cirymHo 3ayBaxcye JI. JloMniniBehKa, «BUBYEHHSI CHCTEMHHX MOBO3HABUMX XapAKTEPUCTHUK 1HANBIAYaILHOTO
IMCbMa Jla€ 3MOTY JOCIIHUKAM CIIPOrHO3yBaTH MallOyTHI IUISIXM PO3BUTKY YKpaiHCBHKOTO cioBay [4, c. 4].

3aBmaHHs PO3BIAKU — TOCIIIUTH CIOBOTBIpHY MapaurMy B poMaHi «BepIIHUKNY, POKPUTH OCOOIUBOCTI CIIO-
BOTBipHOI Tpawii B iepion HanricaHHs TBOpY 0. SIHOBCHKIIM.

MarepiasioM HaIoro AOCTIKEHHS cayryBany Omn3pko 300 oguHUIG ACHOTATIB, BUOPAHUX METOIOM CYIUTBHOL
BUOIPKH 3 TEKCTYy poMaHy B HoBenax «Bepuaukny FO. SIHoBchKOTO.

VY Mexax BHOIpPKH MOMIUEHO JICHOTATH Ha ITO3Ha4YeHHs 0Ci0 3a NEBHUMHM BUAAMHU JISUILHOCTI 3 adiKCOM -HUK, HA
3pa3oK: 8AIbYIOBANIbHUKY, KAHAGHUKIE, (DOPMIGHUKIE, KIbOUWHUKIE, OAKIAX’CAHHUKIE, NOMUHATbHUK, 0bdicedcHuK. Hac-
TUHA JICPUBATIB 3 ~-HUK € TIOXiTHIMH BiJl OCHOB JI€CIIiB, HA 3pa30K: GOpMyBaTH -> (POPMIBHUK; IIOMHHATH -> [IOMHHAb-
HHK, peliTa — HOMiHy€ Ha3BU Ipodeciii, MOXiTHUX BiJl IMCHHUKIB, Ha 3pa30K: MapTeH -» MapTCHIMMK (IPaBUILHOIO
€ (hopMa MapTeHHHMK), a00 3a 30BHINIHIMH O3HaKaMH, Ha 3pa30K: KJIBOII -> KILOIIHUK, OakiIaxaH -> OakiIa)KaHHUK,
kaba -» yxaOHMK. [lop.: Bin kpuuas Ha KaHAGHUKIS I 1as6 POPMIGHUKIS, 6iH KIUKAE 00 Nedi Maucmpd, C8ApUecsi 3 Ullx-
mogum 060pom, nepexypiosas 3 iHocenepom [8, c. 84]; Haoseuip 6ombapdysants npununuiocs, 3 niaeHie NOSEPHYIUCS
naponnaguuku Kpeucepcokoi cayocou <...> [8, ¢. 52]; Kanimanu-scabnuuxu oonogioanu I[lleedosi npo denni noosueu
ixHix Kopcapie, Ha Kamep NOCAOOBUNU KITLKOX KIbOUIHUKIE 3 MUKONIAIBCHKO2O NCeBOOMAMPOCHKO20 3d20HY Ul NOBe3IU iX
y «wma6 [Jyxouninay [8, c. 53]; Misxc Onewkamu i T'onorw Ipucmannio — Kapoawuncokuii auman i Kapoawun, 8 axomy,
3a 8I0OMOCMAMU 3A0OHINPOBCLKUX OAKAANCAHHUKIS, OLNT He cmosiau, auwe Hegeauykul nocm [8, . 53]; I éci echu tioco
OUMUHCINBA CKAAOANUCS 8 OOHY, NPAdio CMOs8, MO8 3HAMHUK, WO 3HAE BCT 6eCHANHI Maunu, 6iH 30a8a8cs J[anuikoei 2oc-
nooapem cmenosux 3éuuais [8, c. 25]; A pooom s kosanv i 30poaAp, Ha 6Clo0 apmiio KyJlememu CApAaeias, i C8im npotuos
Hackpizw, sk sicypasens [8, c. 97); Ayoice naiono, konu xmocs ymupae — 6e3 Jlanunika ma cnpasa e 06xo0umucsi: npaioa
KAUYYmb 4umamu, d npasHyx ioe 3a ROMUHAIbHUKA, OMAK YO80X 1 200YI0MbC s, A HA0B0PI 8eCHA, I menautli OujuK 30usae
KypA8y, i nicm nepeo Benuxoonem komumucs ice, sk 2opix [8, c. 29].

Sk cBimunTh 06CTEXXEeHUH Marepian TBopy, HO. SIHOBChKMIT BUKOPHCTOBYBAB MOACKYIHN a(iKC -uuK (OoMeHuK,
Mapmenwuk), o € CBIMYSHHSIM HacapKyBaHoT pycudikaliii, sika po3xuTyBaia MoBHY HOpmy. [lop. : 3acin Yybenxa no-
May nocyeascsi Kpisw Jjic, Jonbac, oanexuil i scadanuil, Cmosig iM y ouax, OOMeHWUKL U Ciocapi, MapmeHWuKU 1l CK10-
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0y8uU, waxmapi il 8arbYIO8ATLHUKU, PYOOKONU U YOPHOPOOU — YCi tiuau 3a ixuim Hyoenkom, 3a MOGYAZHUM CMATIE8APOM
Yybenkom, KOMAHOUPOM YePBOHO20 NOJKY, 3A635MUM, HegiocmynHum i henocuowyum [8, ¢. 77].

[TokazoBo, 1110 B KOPITyCi JOCHI/DKYBaHHUX JEPUBATIB HATPAIIIEMO HA a0CTPaKTHI IMEHHUKH 3 cy]ikcoMm —icmb, Ha
3pasok: [{e 6yn0 4y0o 00CKOHAROCmI, HAMXHEHHs | MEPNIHHA, HIJDCHUL GUMBIP HAO36UUAUHO20 MOJOMKA, PAOICHb Memd-
JIy, Wo npoysimas, i euysis, i 30azHys Kpuxke npopocmants sxcusux kiimun [8, c¢. 971; Ayoce mano gypasxcy, yinkosuma
giocymHuicme nanusd, 36U4aliHoi 600U OJi NUMMIsL, MOPO3U 2paodycié decsims, Opax menjoi 00exci i 2one Xon100He Hebo
3amicms nokpisni nao eonosamu 8, c. 115].

3HauYHO MEHIIOK KUIBKICTIO JICKCHYHUX OJIMHUIIb MTPEACTAaBICHA NapagurmMa JepuBaTiB 3 agikcoM -Hy, 110 HOMi-
HYIOTh TIPOLECYaJIbHICTh (PO3KBITHYB, MOKHYTH, 3aIJISTHYTH, JINHYBCS, CXUTHYBCS, IPOKHHYBCS1); CIIPHAHSTTS 30POBUX
SIBUIL, 10 BiftOyBasncst abo BiIOYyBaTUMYThCS, OJIHOPA30BHX, MUTTEBHUX Ail (OJIMMHYIHN, TYKHYIIH, 310XHYTH, JSICHYIIH,
OCMIXHYBCS O3UPHYBCS, OTJISIHYB, YIIPHYB, MAHYTH, JSICHYB, HATHCHYTH, OCMIXHYBCS, pyOOHYB, CKDHKHYB, IMyXHYB,
TPYCOHYB, BUILTIOHYB). [lop.: To0i /lanunxo o3upHyscs nHaskono i enepuie 8i0uys cebe cAMOMHIM i, MO8 8imep OMYXHY8
11020 3 Micys, noobie b6e3sicmu nid NeKyUuM Conyem cmeny, i 6I0CmaHnb Midic npadioom ma npasHykom yce 30L1buLy8aniacsy
i 30ibULY8aNACh, HAYE NPUPOOA AdC Menep CXOmina 8IOHOsUmU omy pieHosazy nokonius [8, c. 36]; Kposi 3 nvoeo, sk 3
byeas, ye s max pyooHys, Hy 6xce il mu, om mooi xpecm, wjo s, a wo Haw uomy oonosicmos <...> [8, c. 8].

Kopmyc nmiecniB npeacraBieHuil JeHOTaTaMHM Ha MO3HA4YEeHHS KOHKpeTHOI (isnuHoi il (BHCBHCTYyBanm), cTaH
mpeaMera, ocobu, abo 3MiHy, O BiAOyBaeThbCs (BUTOPATH, 3aIBiTaTH, MOKHYTH, MiAMOPTHYB, TIOXHIOIIBCS, XPSICKOTI-
mm). [op. : 3aconu 3imuynuca na pisnomy cmeny nio Komnaniisxoro, Buceucmyeanu wabni, xpackominu xicmku, i 00
Osepra niosenu Anopis [8, c. 7], Anopiii ne noXHIORUBCA, NOPAHEeHy PYKY 3AK1A6 3a (peHy [ 3INCYyeas ooexicy Kpos 1o
[8, c. 7-8]; Anopiii pozcmednye na epyosix hpeny i nioHic BUCOKO 620pPy NOPAHEHY PYKY, HIOU 2yKarouu ceoim 6oem Ha
nomiu, a ye 6in mamyeag Kpog 3 nopanenoi pyxu [8, c. 8]; Osepxo 3acmiascsa, niOMopzHye Ko3aKam, 3ynUHUE XJIONYaAKd,
wo euxonue na Anopis wadno [8, c. 8]; <...> a Audpiii cmas 006inv6amucy Ha coHyi, MO8 NOIOMHO, 2apsye OYIO 8
cmeny KOHAM i 11005M, 3 NIBOeHHO20 3ax00y Hamipueca giamu maiicmpo [8, c. 9]; <...> i ye He 3a8axcano nepekoncoKii
PDIBHUHI NUWHO 3AUBIMAMU W OBECHU | U2OPAMU HA NiMO, MOKHYMU 80CeHU i 3amep3amu Ha 3umy, <...> [8, c. 23]; Ma-
AUl Habaneysb (1o Modice GUBYUIMUCH HA YabanuyKa Ul euiimu Ha YabanenKa i, hapewmi, 3acmynumu damovKa-1adana)
nosepmaemuca cmepkom dodomy [8, c. 24]; Hozo nepecmpisae Opyz, nogioae, six dpamyeanuca mamu i K 3ax00U10c
naauemM HeMOo6isl, Kompo2o ROKUKY8 J{anuixo, i mamu, Mabyms, Oumumyms, ma He mpeoa ybo2o 00AMUCA, 0Cb Ni0eMo
68060X 00 Geuepi il NOBEUEPAEMO, a NPU MeHI 60HA He OumuMme, | ROMIM GOHO U He Dolimume, Koy eapaszo Haicucs, mo,
8uUx00Umv, mpeba 0obpe Haicmucs i Hivozo He bosmucs [8, . 25]; lanunko 6pboxasca Koio Hb020, NOPUHAIOYU 8 COTIOHY
800y, 3Mep3 YKpail ma 00620 6i2ag i manyroeas, ujod nazpimuca (8, c. 35].

BHCOKOIO MPOIXYKTHBHICTIO BiI3HAYAIOTHCS MOJEII JIEKCEM, 30KpeMa 3 adikcaMu -ped, -106d, SIKi B IOEAHAHHI 13
npedikcaMu gu- MapKylOTh I'paMaTH4He 3HAYCHHs HEIOKOHAHOTO BUJLY, Ha 3PA30K: GUMAXY8ANY, GUULYKYBALU, MOOILIZY-
eéamu. Tlop. : Tooi cesmunu yapunu, i 30n10mi nonu eumaxysanu xaounamu <...> [8, c. 33]; Moobinizyeamu mewxanyie
OUdHCUUX CINL 0TI 3aN00IICHUX poOIm Ha 6POOAX, KA8OUBI3II 1l HOBCIMAHCHKIL 2PYNI He2alHO CICIMU Ha KOHell | nepexooumu
Cusaw [8, c. 117].

[IpukmeTHO, 110 B aHATI30BaHOMY TEKCTi BiACTEXYEMO Bilaa €KTHBHI A1€CIIOBA, IO MAIOTh CEMAHTUKY O3HAYYBa-
HOT 1ii, Ha 3pa30K: A 6inuil mudicoens, Koau Oliams xamu, Yyenypams noogip s <...> [8, ¢. 29];

[TokazoBo, 10 B aHAJII30BAHOMY TEKCTi MIOMIYE€HO IOKCTAIIO3UTH, B SKUX XapaKTepu3aTrop 3aiiMae MoCTHO3HUILIO 1
BitoOpakae OI[IHHE 3HAYCHHS, HA 3PA30K: SPeKiG-6UCHAHUIB, MALICMEP-20/108d, KANIMAHU-HCAOHUKU, a00 TIPETIO3HIIIIO;
wubenuxa-nucmonoudy. Ilop. : Xepcon — micmo epekie-eucnanuyie, uunosnuymsa, pubanox, <...>[8, c. 48]; Kanimanu-
scadnuku oonogioanu Llleedosi npo denni nodsueu ixHix Kopcapis, Ha Kamep NOCAOOBUNU KITbKOX KIbOWHUKIE 3 MUKONA-
i8CbKO20 NCeBOOMAMPOCLKO20 3a20HY Ul nogesnu ix y «umab [Jyxoninay [8, c. 53); Mu kpawe 3naemo, oe wykamu mozo
WUOEHUKA-TUCMOHOWLY, NaHe OMAMAH, MIIbKU XAl ye 6yoe cekpemom, 60 Ham Moodi He HCUmu 610 CilbCbKOI 31udomu, i
cnansims Hac opyeoi dc noui [8, ¢. 67]; Lle 6y6 xnonuux-uepeonoapmicus [8, c. 113].

Pa3oMm i3 THM KOMIIO3HUTH MaJIO MPEICTABICHI Y TBOPI 1 MatOTh SKCIIPECUBHE 3a0apBIICHHS, Ha 3pa3oK: dyuiozyou,
minonocyi. Ilop.: Ilpokaunaio mebe enuxoio nenagucmio 6pama i npoxkIuHa0 mede 00ner HaAulolo wepbamoro, OyuLo-
2ybe maxHoscwvKull, 31001020 kamopaicHull [8, c¢. 12—17].

Mopdonoro-cHHTaKCHYHA IePUBAIlisl MPEACTABICHA MEPEXOAOM YHCITIBHHUKIB 0OuH, TIPUKMETHHUKA yinuul B 3a-
WMEHHUK, IMEHHHKA JIIOAWHA, Ha 3pa3ok. Jliomyeanu wabni, i Koui 6icanu 6e3 eepunuxis, i Ilonosyi ne niznasaiu 00uH
00H020, a 3 Heba Nauno couye, a eeneanis oiliyie Hazadysano APMapox, a NUL YCmMasas, K 3a 4epedoio, ocs i po3oienucs
6ci no cmeny, i Osepro nepemie [8, c. 7]; I 6ci 6echu 11020 OumuHcmea ckiadanics 8 00Ky, npadio cmosie, Mo8 3HAMHUK,
wWo 3Hae 6ci ecHsAHi maiiny, i 30asascs [anunkosi eocnodapem cmenogux ssuuaig [8, c. 25]; Iepeixanu /[ninpo i
NONAUBTU EPUKAMY, Y NIAGHAX KOMAPI HACIIU Y1010 Xmaporo, nuzanu, ax xomiau [8, c¢. 53]; I om na uepeoniti mauanyi
30umo, a pauiwe mauanka 6 mene Oyna Opyza, no Hiill — 4epeoHi AONYKa, 3eieni K8imuy, COHAUHUKY — 0e NPUloemscs
[8, c. 98]; [losepuyswiu 3a nosimky, Januno mano ne 36ue 3 nie scugy aoouny [8, c. 113]. IlpukmMeTHO, 1110 B TEKCTI BiJ-
CTEXKYEMO CYyOCTaHTHBOBAHI IMEHHHMKH, III0 HOMIHYIOTh OCI0 Ta IX CTaH, Ha 3pa30K: 1excai020, NOpaneni, Heusi, Mepmei,
nomepni. Iop. : I comnuk niditiuios 00 1UCMOHOW 1 BUCPITUG Y IEHCAR020, | Ye TUCM Y GIUHICIb NIUO06 00 PL008020
oitiys pesonoyii [8, c. 74]; Jobpe emupanu nopameni, i 3a6uie no momy, K ymupae ioOUHd, MONCHA CKA3AMU, K 60HA
orcuna [8, c. 85]; B ouax nomepaux Hazagacou 8i00u8anocs UOTHHA HIYHO20 iCY U uepOieH020 NOMOUOIYHO20 MICAYL.
Kuei noxosanu mepmeux i cmanu 6 3a0ymi Hao mozunoio [8, c. 85); A nam, padosum oitiyam, mpeba 1rodumu Madymue
ut 6iooasamu viomy scumms [8, ¢. 104]. 3Ha4HO MEHIIIOIO KITBKICTIO MpeIcTaBiIeHa aBepoiaisailis iMeHHUKA vacom, Ha
3paszok: Yacom nicis yinomudicnegoi pobomu mu xoounu Kynamucs i 1osumu pudy <...> [8, c. 100].
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[IpukMeTHO, 1110 B aHAJI30BAaHOMY KOPITYCi JIEKCEM MOMIUEHO JIEKCHKO-CEMaHTHUYHY JICPUBAIIII0, MPEICTABICHY
JICHOTaTaMH Ha IM03HaueHHs 0Ci0, sIKi € MPUOIYHNKAMH BaTaXKKiB 200 HOMIHYIOTh YYaCHUKIB 3@ ITOXOKSHHSIM, Ha 3pa30K:
Iliscommucsauna Oina apmis 6apona Bpaneens xuoae 6 6iil oiyepcoki bpueaou 0po3006uie, KOPHIIOBUIE, MAPKOGYIE,
niomsieae pesepeu Kybanuyie, OOHUIG, KoHYyeHmpye manku i 6ombo8o3u, a Ha Hei HAYIUIOCA N AMmb apMill 4ep8OHO20
Iigoennozo gppoumy [8, c. 107]; LLlocma apmis, iokunysuwiu eopoea, nioiiuiia 0o Ilepexony, 3akpuia wiisx iocmyny
epanzenieyam 8, c. 114].

Otixe, croBoTBipHa Mapaanrma B poMadi FO. SIHOBchkoro «BepliHuKny eKCIUTiKy€e YKpaiHChbKOMOBHY J€pHBaIliii-
HY TPaJHIIiIO B IEpios 3a00pOH HaIliOHAIBHOT imeHTH(iKaii. JloCiiHKEeHII KOPITYC JIGKCEM CBIIYHUTh PO CPUBAIIHHY
CIIPOMOKHICTh YKpaiHCBKOI JliTeparypHoi MoBH. TBOpUMi HOpOOOK MUCHMEHHHKA MOTPEOye yceOIuHOro IpyHTOBHOTO
CTy/iIOBAaHHS IEPUBALIIHHUX MPOLECIB.
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AHoOTamIis
B. 3A€1lb. CIOBOTBIPHA ITAPAJIUTMA B POMAHI 10. SIHOBCBKOI'O «BEPITHUKW»

V¥ craTTi MoKa3aHO BIUIMB Ha JACPHUBALIIHI MPOIECH B XYI0KHBOMY TEKCTI Mepioxy 3a00pOH HAIliOHAIEHOTO CaMO-
BHpaKeHHA. PO3MIIHYTO MPOAYKTHUBHI Mofeli cioBoTBopeHHs B poMaHi 0. fHoBchKkoro «Bepmaukny. Bunineni mpo-
JYKTHBHI 4aCTO BXKMBaHI (JOPMAHTH CIIOBOTBIPHUX THIIIB JIIECIIB Y XyIOKHbOMY TEKCTI.

Karwuosi cioBa: adike, gepuBaiiiiiHuii MOTCHIIIa], HOMIHATUBHICTD, CJIOBOTBOPYHIA MOTEHIIAJ, (POPMAHT.

AHHOTAIHA
B. 3AEIl. CIOBOOBPA3OBATEJIBHAS ITAPAJUTMA B POMAHE 10. IHOBCKOI'O «BCAJIHUKW»

B cTaTbe 10Ka3aHO BIHMSHHE HA ACPUBALMOHHBIC IIPOLECH B XyI0)KECTBEHHOM TEKCTE B IIEPHOJ 3allpeTa Haluo-
HaJIbHOTO CaMOBHpakeHHUs. PaccMOTpeHBI MPOAYKTUBHEIE MOJEIH ClI0BOOOpa3oBanus B pomane 0. SHosckoro «Bcean-
HUKW». OTMEYEHBI IIPOAYKTHUBHBIE, YACTO yrnoTpedisieMble (POPMaHTBI CIIOBOOOPA30BATENIbHBIX THIIOB TIAr0JIOB B XY/I0-
YKECTBEHHOM TEKCTE.

KuroueBble cioBa: apduke, neprBallOHHBIA MOTEHIMAT, HOMUHATHBHOCTD, CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIN MTOTEHIIN-
ai, (GopMaHT.

Summary
V. ZAIETS. DERIVATIONAL PARADIGM IN A NOVEL Y. YANOVSKYI “VERSHNYKY”

The impact on derivational processes in a literary text of the period of prohibitions of national expression was
shown. Considered productive models of word formation in the novel by Y. Yanovskyi «Vershnyky». Identified produc-
tive formants of commonly used types of verbs in a literary text.

Key words: affix, derivative potential, normativity, word-formation means, formant.
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«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

YOK [373.5.091.33:821.161.2]:001.895 J1. KonenueBa
Kanouoam Qinono2iuHux Hayx,
doyenm xkageopu ykpaincorol
i 3apybisxcnoi riimepamypu
Menimononbcbkoeo depacasrnozo
neoaeo2iunozo ynisepcumenmy
imeni boeoana Xmenvnuyvkoeo

A. MakoBcbKa
CcmyOeHmKa QinonociuHo2o Gaxyibmenty
Menimononbcobkozo depacagnozo
neoaeoz2iuno2o ynisepcumemy
imeni boeoana XmenbHuybkoco

EJJEMEHTU HECTAHJAAPTHOCTI HA YPOKAX YKPATHCHKOI JIITEPATYPU
AK 3ACOBU PO3BUTKY INI3HABAJIBHOI'O IHTEPECY YUHIB CTAPIIIUNX KJIACIB

CyuacHHI OCBITHI# MPOCTIP XapaKTEPU3YETHCS HOBOKO MAapaIMrMO0 OCBITH, sIKa 3aCHOBaHA Ha 1HANUBITyaIbHOMY
Ta zm(pepeHuiﬁOBaHOMy MiAX0Il IO OCBITH, Ha aJIBTepHaTI/IBHOCTi OCBITHIX CHCTEM. BiIIHOBiI[HO bi(o) z[aHo'l' TapaiurMu
OCBiTa MOBUHHA CIPUATH PO3BHTKY Mi3HABATBHOTO IHTEPECY MIKOJAPIB. A BIITAK y CydacHiii mearorivHii mpakruui
CIIOCTEPIraeThCsl TCHACHLIS TMOIIYKY HOBHX LUISIXIB aKTHBI3alil Mi3HABAIBHOI JiSUTBHOCTI CTapIIOKIACHHKIB, 3poCTae
POJIb BIPOBAKEHHS IHHOBALIH Y CHCTEMY OCBITHBOTO TIPOCTODY.

AKTyasIbHICTh  JIOCIIJDKYBaHOI MPOOJIEMH BH3HAYAETHCS TAKOX TMPHHIMIIOBO HOBUMH BHMOTaMH JI0
KOMIICTEHTHOCTI Y4HIB, 5Ki B Cy4aCHMX yMOBAaX BHCTYNAlOTh IEPEIyMOBOIO ixHBOI camopeamisamii. Ha mamr mormsiz,
JIOCATHEHHIO O3HAYCHUX CTPATETiYHUX OPIEHTHPIB CIPUATHME BUKOPHCTAHHS HECTAHAAPTHUX (GOPM UH iX eICMEHTIB Ha
YPOKax yKpaiHCBKOI JITepaTypi Ha CTapUIOMY €Talli B 3aK/1aJaX CepeHbOi OCBITH.

Ha cyuyacHomy erari TeopeTuuHi 3acaiy IHTEPAKTHBHOI OCBITH, e(eKTHBHICTH II BIUIMBY Ha (HOpMyBaHHS
0cO0HCTOCTI I'PyHTOBHO jociipkeHo B mparpsix O. [Tomeryn [1], M. Knapina [2], O. ITexotu [1], I. CeneBxko [3] Ta iH.

VY cydacHii enarorigHii IpakTHIN CIOCTEePITaeThCs TCHACHINIA TOIIYKY HOBUX IMIISXIB aKTHBI3aIlii Mi3HABAITEHOL
TISUTBHOCTI YYHIB, TOMY TOJIOBHHUM Y BUXOBaHHI MOJIOII € PO3BUTOK TBOPYMX 3M10HOCTEH MIKOIAPIB.

Po3BHUTOK Mi3HABAJILHMX IHTEPECIB YUHIB € aKTyalbHOIO MPOOJIEeMOI0, TOX roroaumocs 3 gyMkoro b. Koporaesa,
110 1HTEepEC JI0 3HAHb — 1€ CIPSIMOBAHICTh OCOOMCTOCTI AUTHHU, MIJUTITKA HA OBOJIO/IIHHS BCI€I0 CYKYIHICTIO 3HaHb, 10
BUBYAIOTHCS B IIKOJI» [3, . 46].

Ha nymkxy B. Onmmyka [4], O. Casuenka [5-6], B. Jlo3oBoi [7], mi3HaBansHUHA iHTEpEC YUHIB Ma€ IBA aCIEKTH:
BHYTpIMIHIN (TICHXOJOTO-TIearoTi9HNi) 1 30BHINIHIN (OpraHizamifiHumii). BHYTpImHi acmekT mi3HaBaIBHUX 1HTEPECiB
LIKOJISIPIB — II€ CTBOPEHHS BIiZIOBIHOTO EMOIIHHO-TICHXOJIOTIYHOTO HaJjlallTyBaHHsS Y4YHIB, 1HTepec 10 HaBYaHHS,
IHIIaTHBHICTH Y poOOTI, Mi3HaBaJIbHA CAMOCTIHHICTB.

Kpim TOro0, Hapi>KHIMHU € IIUTaHHS, SIK Bi1iOpaTn moTpiOHI1 U1 ypOKY YKpaiHCBKOT JIITepaTypH IHTEpaKTUBHI METOIU
1 SIK BIIPOBAJAWNTH IHTEPAKIIIO B TPAXUIiiHI Ui cydacHOi mKomu Gopmu 3aHATTA. Came e 1 3yMOBHIIO aKTyalbHICTh
HaIIOT HAyKOBOT PO3BIIKH.

YHpoBajpKeHHSI B NPAKTUKY POOOTH BUMTEINS YKPaiHCHKOI JiTepaTypd HayKOBO OOIDYHTOBaHOI METOJMYHOT
CHCTEMH 3aCTOCYBaHHSI HECTaHJAPTHOI TEXHIKM HaBYaHHs YKPaiHCBHKOI JITEpaTypu Moxe OyTH KOPHCHOIO YUYHTENSIM
IHIIUX MTPEAMETIB, SIKI BIPOBA/PKYIOTh Y CBOIO POOOTY IHTErpOBaHMH Mi/IXiJl, BAKOPUCTOBYIOTh MDXKIIPEIMETHI 3B’ SI3KH
(BumTeISIM icTOPIl, TPABO3HABCTBA, IHO3EMHOI MOBH, MY3HUKH, 00pa30TBOPYOr0 MHUCTEITBA TOIIIO).

Tomy MeTOrO CTaTTi € BUSIBIICHHS IIUIAXIB IEPSHECEHHS IIEHTPY YBAar'M HA YPOKaX JITepaTypH 3 MaTepiary Ha JisSUTbHICTh
YUHIB; HEOOX1IHICT YPI3HOMaHITHEHHS HECTaHJAPTHHX IIPHHOMIB Ha YpOKaXx JiTepaTypH, 30KpeMa TaKoro BXKIIMBOTO IXHBOTO
ACIIEKTY, SIK aHaJTi3 XYA0XKHIX TBOPIB, 110 3a0e31euye CTUMYIIFOBAHHSI IIOCTIHHOTO IHTEpeCY YUHIB JI0 JIITepaTypH.

HaromicTh peasizaiisi MeTH oTpedye po3poOKH METOMYHUX PEKOMEH/ALIH 10 POBEACHHS YPOKIB JiTEpaTypu
3 HECTAaHAAPTHUMH MPOLIECAMH; TIOKA3 IPAKTHYHOTO 3aCTOCYBAaHHS METOANTHOI CHCTEMH BIPOBAKEHHS HECTAaHJAPTHUX
(dhopm, MeTOIB, TPUIOMIB Ha YpOKaX yKpaiHCHKOI JiTepaTypu.

Jns po3BUTKY LMX KOMIIOHEHTIB HEOOXiJHE BHUKOPHCTaHHS B HaBYAJIbHO-BUXOBHOMY IIPOLIECI EJIEMEHTIB
IHTePaKTHUBHUX, OCOOUCTICHO-30Pi€HTOBAHKMX TEXHOJIOTIH, «CTBOPEHHS CUTYAIlii YCIIXy», TPOOIEMHOr0 HaABYAHHS TOIIIO.

VY cyyacHOMY IeJarorivHoMy TUCKypCl ICHYIOTh Taki Kiacudikaii IHTepaKTHBHUX METOIB:

— IHTepaKTUBHI METOIH, SKi HaleXaTh 0 IAWCKYCIHHOTO HaBYaHHS: IHCKYCis, AUCKyCis y (opMmi TOK-IIOY,
OLIIHIOBAJIbHA JIMCKYCisl, 1€0aTH, METO IPECY, KKOJIO 171e1», «3alMH1 MO3UIIII0», «3MIHH ITO3HIIII0», «HETIepepBHA IIKaJIa
JTYMOK;

— IHTepaKTUBHI METOJIH, 1110 HAJIEKaTh JI0 KOOIIEPaTUBHOTO HaBYaHHs: poOoTa B Iapax, poTaliiHi (3MiHIOBaJIbHI)
MaJli IpyIu — «TPIHKW», «Ba-4OTUPU-BCI pa30M», KKapycellby, po00Ta B MAJIUX HABYAJIBHUX TpyNax (MiHi-TPyIIn);

— IHTepaKTUBHI METOAM, SKi HAJNEXaTh O CUTYaTHBHOTO MOJCTIOBAaHHS HABUAHHSI: IMITAIliiiHi irpH, CIpOIICHE
CYZIOBE CITyXaHHsI, IPOMaJIChbKI CIIyXaHHsl, poJiboBa Ipa;

— IHTepaKTHBHI METOIH, LIO € 3aCTOCOBAHMMH B KOJICKTHBHO-TPYIIOBOMY HaBYaHHI: OOrOBOPEHHs IPOOIEMH B
3araJbHOMY KOJIi, «MIKpPO(OH», «MO3TOBHUH MITYPM», HABYAIOUH — HABYAIOCHY, OPOYHIBCHKHI PyX», «a)KypHa IUIIKa,
aHaJIi3 cUTyalil, BUPINICHHs IPOOJIeM, «IePEBO PillieHb», He3aKIHUeHI PillIeHHsI, KOMIIapaTUBHUHI ypok [7, c. 320].

[ommupenHs B cucteMi poOoTH BUMTENs HaOyBae METOJ IMi3HABAJIBHHUX Irop, KW Mae HEaOWAKWHA BIUIMB Ha
3aCBOEHHS YYHSIMH 3HAHb, HAOYTTS YMiHb | HABHYOK.
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Ha mpomy erami MOKHa 3aCTOCYBaTH OJWH 3 IHHOBAIMHUX HPUHOMIB irpoBoi ¢opmu — amroputm. I[logaemo
OpIEHTOBHMH 3pa30K JOCIIKEHHS IHTUMHOI Jlipuku [. ®panka:

—301pKy Ha3BaHO <JIIPUIHOIO IPAMOIO» TOMY, IO ...

— Bip1ui y 30ip1ii aIpecoBaHo ...

— CBOEPIIHICTH KOMITO3UIIi{ 30ipKH B TOMY, IO ...

—y 30ipui «3iB’su1e JUCTs» HasiBHI aBTOOIorpadiuyHi MOTHBH, OCKIIIBKH. . .

MoykHa 3ampOIOHYBaTH AUIOBY TpPY, B SKid Y9HI BIITBOPIOIOTH CIPABKHIO TISUTBHICTh YYHTENS, PEIaKTopa,
nepexianaqa. [Ilupokoro 3acTocyBaHHs HAOYIU HA YPOKaX YKPaiHCHKOT JITEpaTypy TUAAKTHYHI iTpH: « YITi3HAH repoiBy,
«JInnapcwkuii TypHip», «IIiHr-MOHT TOIIO.

3 MeTol0 aKTWBi3alii 3HAHb YYHIB Ha €Talli y3araJbHEHHS 1 CHCTeMaTH3allil 3HaHb MOKHA 3alpPONOHYBATH
«JTTepaTypHUH Ja0ipUHTY:

— HasBith MicueBicTs, e HapoAMBCs i TpoBiB quTA4i poku Poman IBarnayk (ceno Tpau KociBcrkoro paiioHy).

— Jle maiiOyTHiit nucbMeHHUK 3/100yB Buly ocBiTy? (y JIbBiBchbKOMY JIHY im. I. dpanka).

— SIxkux Haropon ynocroenuit Poman IBannuyk? (HaunionansHa mpemist iM. T. IlleBuenka, npemis im. A. I'onoBka,
npemis @yHpaarnii AHTOHOBHYIB, ['epoii Ykpainm).

— Konomuniiceka rimuasis 3Bena P. IBanuuyka 3 xjonmem, sSIKMi B HeJaJIeKOMy MaiiOyTHROMY CTaHe BIJOMHM Ha
Bcio Ykpainy moetom. HassiTs #oro (Imutpo ITaBnmako).

— Yci poMaHu MMCbMEHHMKA 00’ €IHYIOThCSl B OZMH IIMKJI, B OJJMH BEJIMKHUI poMaH 1po pigHy icropio. o y Hux
crinpHOTO? (JTF000B 10 PiAHOT 3eMJTi 1 HAPOAY SIK CMUCIY iCHYBaHHS JIFOJUHH ).

OnHUM 13 METO/1iB, TPUHOMIB HABYAHHSI, 110 IAIOTh MOKJIMBICTh IPYHTOBHIIIIE NIPALIOBATH HAJl (JOPMOIO TyMKH, €
«HE3aKiHYeHI PeYeHHs», CTBOPEHHS NPOOIEMHUX CHTYAIil, HANPUKIAA: « YKpaiHChKe — TO TPETiid copT?» (32 KOMei€ero
«Muna Magaitno» M.Kymima); «Illo x me BuxomuTh? 3paauTH B JKUTTI JAepKaBy — 3J0YHH, a JIIOAWHY — MOXHa?»
(JI. Kocrenko).

3aBIsKM TaKUM METOAaM y Kkiaci gopMmyeTscs atMocdepa CIiBpOOITHHIITBA, BUHUKAE Oa’kaHHS OJCPKyBaTH
3HAHHS Ta MiJABUIIYE Mi3HABAIBHUN IHTEPEC 0 JITCPaTypPH.

JUts ToCcHIIeHHST aKTHBI3allil Mi3HABAJIbHUX HTEPECIB YUYHIB BAPTO BUKOPHUCTOBYBATH IHTEPAKTUBHI TEXHOJOTII,
30KpeMa poOoTy B Iapax abo rpyrmax, KoJu HoTpiOHO po3B’ si3aTH TBOPUI, CBPUCTUYHI 3aBIaHHS, & SIKIIIO I 3alIPOIIOHYBATH
CaMOIIePEBIPKy UM B3aEMOIIEPEBIPKY, TO L€ MiBUIIUTH 3al[iKaBJICHICTh Ta aKTHBHICTD MI3HAHHSL.

[NommupenHs HaOyB y MpaKTHIIl BYUTENA-CIOBECHUKA OJWH 13 BapiaHTIB HECTAHAAPTHOCTI — «JIEPEBO PIIICHDBY,
10 JJONIOMAarae Y4HsIM ITpoaHalli3yBaTH Ta Kpalle 3p0o3yMiTH MpoOJieMH, TaTH CBOI MPOTHO3U W apryMEHTYBaTH BIIACHI
nymkd. [Ipu ipoMy HEOOXiTHO 00paTh CHUTYAIlilo, TUIIEMY, 0 HeMa€e OAHO3HAYHOTO iX PO3B’S3aHHS., HAIPHUKIAI, ITi]T
4yac MOJIEJIIOBAHHSI YPOKy BHBUeHHs TBopuocTi O. JloBKeHKa MOXKHA 3alpOINOHYBAaTH TaKi MOJSPHI BUCIOBIIIOBAHHS
SIK CaMOTO MUTIIS, TaK 1 BITYM3HIHHX JITEpaTypo3HaBIiB: «S1 HapoauBes 1 xuB Ui go0pa i moooBi» (O. JoBKeHKO);
«BiH 3anUIIMBCA SK JIEPEBO, 10 BIYHO IBITE, BIYHO TUIOJOHOCUTD, SIK BETMKUIA MUCITHUTENb, SIKHH MOKE CTOSTH TOPST i3
Cokparom i ['omepom» (A. Manuko); «BiH — sik caMOIBIT: CKUIBKK He 00epTaii Horo, a B HbOMY ITOYHHAIOTH CBITUTHCS
Bce HOBI 1 HOBI rpaHi» (M. HaeHko).

Baromum Ju1st po3BUTKY Mi3HABAIBHUX IHTEPECIB y CTApIIMX Kilacax € yPOKH CaMOCTIHHOT MiroToB4Y0i podoTH:
CEMIHAPH 3 eJIeMEHTaMH PO3IyMiB, AUCKYCIi, TiTepaTypO3HaBYi JOCHTIHKEHHS, TONTYKOBO-IOCIi THIIIBKI 3aBJaHHS.

Takum urHOM, PALIOIOYH HAJl PO3BUTKOM ITi3HABAJIBHUX IHTEPECIB yUHIB CTApIINX KIIACIB HA YPOKaX YKPATHChKOT
JITEepaTypy, BUYMTENb TOBHHEH JOOMpAaTH TaKi TEXHOJIOTii, METOAW HaBYAHHSI, SIKI 3a0e3MedyBaTUMYTh OpTaHi3aliio
IXHBOI MONIYKOBO-IOCIIAHAIIFKOI HaBJAIBbHOI AisbHOCTI. HeaOusaky ponb Bimirpae oCOOHMCTICTh yUUTETA-CIOBECHHKA,
Horo opaTopchKka 00/1apOBaHICTh, BMIHHSI OpraHi3yBaTH OCOOMCTICHO Opi€HTOBAaHE HAaBYAHHS Ta 0OpaTH MOAENb, dKka O
BiJIMIOBiTaJIa YMOBaM PO3BUTKY Mi3HABAIEHOTO iHTEpECY.
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AHOTALisA
JI. KOTIEMIIEBA, A. MAKOBCBHKA. ETEMEHTU HECTAHJAPTHOCTI
HA YPOKAX YKPATHCBKOI JIITEPATYPH SIK 3ACOBH PO3BUTKY
MI3HABAJIBHOI'O IHTEPECY YUHIB CTAPIINX KJIACIB
VY cTarTi AOCTiMKYIOTHCS HECTAHAAPTHI MIIXOAW 1O BHUBYEHHS YKPAiHCHKOI IJiTepaTypu Ta (OpPMyBaHHS
Mi3HABAIBHUX IHTEPECIB HABYAIILHOT JISUILHOCTI yuHIB cTapiuoi mkond. OCHOBHA yBara 30cepe/pkeHa Ha 0COOIMBOCTSIX
B32€EMO3B’S3KY IMi3HABAaJbHUX IHTEPECIB Ta HAaBYAIBHOI JISUTBHOCTI Y4YHIB; METOJMIN 3aCTOCYBaHHsS HECTaHIAAPTHHX
€JIEMEHTIB Ha ypOKaxX yKpaiHCHKOI JIiTepaTypH B CTApIIii IIKOJII.
Kuro4oBi ciioBa: misHaBaIbHUH 1HTEpEC, HECTAHAAPTHUN YPOK, IHTEPAKTUBHUIN METOI.

AHHOTALMSA
JI. KOMEMIIEBA, A. MAKOBCKASL. JIEMEHTBI HECTAHJIAPTHOCTH
HA YPOKAX YKPAMHCKOM JJUTEPATYPBI KAK CPEJICTBA PA3BUTHSA
MO3HABATEJIBHOT'O UHTEPECA YUAIINXCSA CTAPIHIUX KJIACCOB

B cratbe uCCleayrOTCS HECTaHIAPTHBIC MOIXOAbI K M3YUYCHHIO YKPAWHCKOW JUTEPaTyphl U (HOPMHUPOBAHHIO
[I03HABATENIbHBIX MHTEPECOB Y4eOHOH JeATeNbHOCTH ydaluxcs crapuieil mkonel. Ocoboe BHUMAaHUE COCPEIOTOUCHO
Ha OCOOEHHOCTSIX B3aMMOCBSI3M II03HABATEILHBIX HMHTEPECOB W YYEOHOW JEATEIBHOCTH IIKOJILHUKOB; METOAMKE
HCITOJIb30BAaHMSI HECTAHJAPTHBIX AJIEMEHTOB Ha YPOKaX YKPaMHCKOHN JIMTEPATyphl B CTapIieii mKoe.

KuroueBble ¢j10Ba: 103HABATENIbHbBII HHTEPEC, HECTAHAAPTHBINA YPOK, HHTEPAKTUBHBIA METO/I.

Summary
L. KOPIEITSEVA, A. MAKOVSKA. ELEMENTS OF NON-STANDARDNESS
AT THE LESSONS OF UKRAINIAN LITERATURE AS MEANS OF THE DEVELOPMENT
OF SENIOR FORM PUPILS’ COGNITIVE INTEREST

In the article non-standard approaches to studying Ukrainian literature and the formation of cognitive interests
of senior school pupils’ educational activities are researched. The principal attention is concentrated on the peculiari-
ties of the interconnection between pupils’ cognitive interests and their educational activities; on the methods of using
non-standard elements the lessons of Ukrainian literature in senior school.

Key words: cognitive interest, non-standard lesson, interactive.
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Jpozcobuyvrozo depaicasnozo
neoazoeiuno20 yHisepcumemy
imeni Ieana Opanka

THUIIU YKPATHI3MIB Y XYIOKHIX TEKCTAX M. I'Or'oJist
«TAPAC BYJIbBA» TA «HIY IIEPE/] PI3JIBOM>»

IMocTanoBKka npodiaemMu. B3aeMONIpOHUKHEHHS CIIOPITHEHNX MOB — 3BHYaiHE ABUIIE. Pycn3Mu, uu pocisHi3MH,
SIK iX 111e HOMIHYIOTb, TIOIIUPEHI B YKpPaiHCBKIi MOBI, a yKpaiHi3MH — B pOCiiichKiil. YkpaiHChKka MOBA IIOIIOBHHJIA JIEKCH-
KO-CEMaHTUYHHH Ta (hpa3eooTiYHUH CKIIa] pOCiichKOT MOBH Ta ii CTHIIICTUYHUH pecypc.

Ha choronHi HemMae cIOBHUKA YKpaiHi3MiB pociiiCbKkoi MOBH, X04 BOHH i 3a(hikcOBaHi B JIEKCHKOTpadiyHUX JKepe-
JIaX — TIIyMAagyHOMY CIIOBHHKY B. [lais, cmoBHHKY cydacHOT pociiicbkoi MOBH B 17-TH TOMax Ta iH.

Cryninpb gocaimkyBanocTi. [Ipobraemy 3amo3mueHHs B IMUPOKOMY paKypci BUBYAIM Taki BUEHI, Sk b. AXKHIOK,
. bapannuk, H. In6’sx, 0. JKnykrenko, 0. Kaprenko, T. Kusix, JI. Manpko, O. Ctumos, JI. Ctpyranens Ta iH.

Pociiicbko-ykpainchbki MoBHI 38s13ku gociimkysanu O. Top6au, I. Ixaxesuu, T. Kocmena, M. Kouepran, I. Ma-
ok, H. Ozeposa, /1. Mipomnuk, T. Yepropusbka Ta iH.

Hwuska BUeHHMX BHBYAIN YKpaiHI3MH y XynoxkHIX Tekctax M. [oroms, 3okpema Bacuns Yaruienko 3azHavae, 1o
YKpaiHChKa «CTHXisl B MOBHIN CBIIOMOCTi MUCHMEHHIKA Mayia 0coOnuBy Bary» [11; 6]. JlocmigHuK yBaXkae, 0 «BHBYCH-
HS yKpaiHi3miB y MoBi M. ['oromst Tpeba cTaBUTH B OJHOMY TIIaHI 3 BUBYCHHSM YKPaTHCHKHX 3B s3KiB» [11; 6].

Merta 11i€i HayKOBOi PO3BIAKH — MPOCTEKUTH OCOOMMBOCTI (PYyHKIIIOHYBAaHHS YKpAiHI3MIB y XYAO)KHBOMY TEKCTI.
3BepTaemMocst 10 KyJIbTYPHHX JDKepes YKpaIUIeHHs YKPaiHi3MiB Y POCIHCBKE XyI0XKHE MOBJICHHS — L€ Xy0XHI TEKCTH MUKO-
s Toronst «Tapac Bynp6a» Ta «Hiu nepen PiznBom», B IKUX BUKOPHCTaHO CUCTEMY OKa3i0HAJIBHHUX I MOBHUX yKpaiHI3MiB.

Buxkaanx ocHoBHoOro Marepiasy. Mukosna ['orosip — nMCbMEHHUK, BUTOKH TBOPYOCTI SIKOTO, SIK BiZIOMO, 3HAXO/SITh-
Cs B YKpaiHCBKIl KyJbTypi. YKpaiHenb 3a IOXO/DKEHHSIM, BiH 100pe 3HaB yKkpaiHchkuit (onbriiop. Came ykpaiHChbKa ycHA
HapoAHA TBOPUICTH HAMOBHWJIA ySBY MHCBMEHHHKA, 1[0 CTBOpHIA «Bedopn Ha XyTopi mobmmsy [ukaHbkm», «Mupro-
pon», «Tapac Bynsb6a», «Hiu mepen PizaBom».

Sk 3a3nauae M. IlIkanpapiii, «'oross i He MiT, 1 HE XOTIB BIJII[ypaTHCs CBOET MaIOPOCIHCHKOT Ay, OalayxKe, KUB
BiH y [leTepOyp3i um B ITamnii» [12, c. 169]. To, BoueBu b, 3aKOHOMIPHO, 1110 TBOPU MUCbMEHHUKA HACHYEH] YKpaTHI3MaMH.

VY xynoxHix Tekctax M. T'orosus TpaaniiiHo BHOKPEMITIOIOT CUCTEMY PI3HOBH/IIB YKPaAiHI3MiB: 11€ JICKCUYHI, JICK-
CHKO-CEMaHTHYHI, ()pa3eoNIOTiuHi i MOPQOIOTIYHI YKPaiHi3MH, a TAKOK YKPATHCHKHI CHHTAKCHC.

B. YarureHko CIyIIHO HATOJIOIIYE, MO «YKpaiHi3MH B MOBi [OToist MOXKHA TIOAUTUTH Ha Taki rpymu: 1) mpsiMi
«CBiTOMI» YKpaiHi3Mu; 2) CTHITI3ALIS MiA YKpaiHChKI MOBOCTHIII (iX MOXKHA O iIle Ha3BaTH HEMPSIMUMH «HECBITOMIMM»
yKpaiHi3MaMH, YKpaiHi3MaMHU-KaJlbKaMi; 3) «HEBUIbHI» YKpaiHI3MH, 1[0 MOBCTAJIM BHACIIJIOK CXPEIICHHS IBOX MOB —
YKpaiHChKOI i pociiicbkoi — y cBimomocti ['orous. .. IIpsimi «cBiomi» ykpaiHi3MHU HasiBHI TUTBKH Y TBOPAX 3 YKPaiHCHKOIO
TEMaTHKOI0. [XHe CTUJTICTHYHE NPU3HAYEHHS — CTBOPEHHS YKPAiHCHKOTO iCTOPHYHOTO i JTOKaJIBHOTO KOJIOPUTY. SIK MOBHi
SIBHIA — II€ @) JICKCUYHI JIOKAJII3MH, 1[0 OXOILTIOIOTH ETHOTPadigHO-TIOOYTOBE Ta ICTOPUIHE JKUTTA YKPATHCHKOTO HapOY,
0) miaJorigHi 3BOPOTH, B) OKpEMi HEeTIepeKITaeHI BUCIIOBH, TIEPEBAYKHO (PPa3eoIOTIHHOTO XapakTepy. JIekcmaHi ykpaiHiz-
MU — TIe JIeKCHYHI yKpaiHi3mu B [oromnesiii MoBi... BeraBmstroun 11i ykpaiHi3Mu B pOCiiiCbKHIA KOHTEKCT, | 0romnb BiATiHIOE
X SIK 1HIIOMOBHI, HepoCiiichki enemenTm» [11, c. 18].

VYHacninok aHanizy xynoxHix TekctiB « Tapac Bynboa» ta «Hiu nepex PizaBom» Oyiio BUSIBICHO pi3HI THIIN yKpa-
fHi3MiB. Cepesl HUX HalOUIbIIEe IEKCHYHUX 1 JIGKCHKO-CEMaHTHYHHUX, 1110 32 YaCTHHOMOBHOIO MPUHAJICKHICTIO Perpe3eH-
TYIOTh IMCHHUKH, HANIPUKIIAM: Oada, 6andypa, 8apenyxa, 2onax, opiuys, epeyanux, oixca, OyKam, HCYynaH, 3andckd, Ka-
2aneyw, KOOEHAK, K003a, KYHMYU, KyX0lb, MaKimpa, Hamimd, O4inoK, naisAHuys, nepenoiox, NOKYmms, niaxmd, CKpUuHs,
coninka, cykHsa, yepesux, yynpuna Ta id. [1oaidHi mekceMu KBai(iKyrOTh K €K30TH3MH.

SIK BIIOMO, €K30TH3MH — II€ «CJIOBA YU BHCJIOBH, 3aII03WYCHI 3 1HIIUX, IEPEBAYKHO MAJIOBIIOMUX MOB» [7, ¢. 147].
VYTiM, yKpalHCEKY MOBY HE MOYKHA BIZITHECTH JI0 MaJioBioMoi. ToMy Take TiryMadeHHs BBa)KaEMO JIeII0 HeKopeKTHUM. Ha
nymky T. Kocmeny, ek3otusmu — 11e Oe3eKBiBajeHTa JICKCHKa, 3aMI03MYEHa 1HIIOK MOBOIO, 1110 CIYTY€ Ul Ha3BH MPEa-
METIB YM TOHATH NEBHOI JIHIBOKYJIBTYpH. IIpoTe MOBO3HaBElb BHOKPEMIIIOE I KpUTEpii, 32 SKNMH Oe3eKBiBaJICHTHY
JIEKCUKY MOXKHA KBaJi(pikyBaTH sIK ek30TH4HYy. Lle, Hacammepes, yacToTa B)KUBAHHS CJIOBA, 1OTO HAJIEKHICTD JI0 aKTHBHO-
TO YU TTACHBHOTO CKJIaay MOBH. EK30THUHICT 3HUKAE, SIKIIO OE3€KBIBATIEHTHY JICKCUKY, 3aII03MUCHY KiIBKOMa MOBaMH,
AKTHBHO BXXMBAIOTh HOCIT IIMX MOB, HAIIPUKJIAJ, POC. OOpUY, 6APEHUKU, VKD. NelbMeni, wi Ta 1H. Ha ChOTOJIHI BTPaTHUIIN
CTaTyc ex30Tu3Mmy [5, c. 174].

VY Tekeri M. [orons 3yctpiuaeMo yuMano yKpaiHCBKUX (h)pa3eosIori3MiB, 1110 MAIOTh BiJIIOBIIHUKHM B POCIHCHKIl
MOBI, OTHAK caMe YKpaiHChKi (pa3eosori3Mu BUKOPUCTaHI MUCEMEHHUKOM JIJIS i KPECICHHS YKPaiHCHKOTO HAI[iOHAb-
HOTO KOJIOPHUTY: 3aN1i08aid CAmana oyi, nepegecmu Oyx Ta iHIIIL.

Cepen TEKCHYHUX 3aMI03UYEHB I YKpaiHChKI OHIMH, ki M. ['orois akTHBHO BKUBa€. SIK BiIOMO, MPEIMETOM 110-
CJII/DKEHh OHOMACTHKH € reorpadiuHi Ha3BU Ta BiacHi iMeHa pizHux Tumis [10]. OHOMacTHKa — TpUeanHA HayKa (IO€I-
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HaHHs JIHIBICTUKH, icTOpii Ta reorpadii), a OHIMH — 11 MepeyCiM KOHKPETHI JIEKCEMH, TOMY i MOBUHHI BOHM BUBYATHCS
JIHTBICTHYHUMHU METOJIaMU, aJie He 0e3 JI0MOMOT'M CyMDKHUX TyMaHITapHUX Ta TOUHHX HayK. [IepeKkoHIMBO Mo 1ie nuiie
O. Cynepancbka: «OHOMAacTKa B pa3jIMuHbIX €€ pa3zesiax MOKET MCIOJIb30BaTh JAaHHBIE MHOTHX HAyK, MOXET JIaXe
TI0JTb30BATHCS HEKOTOPBIMH pa00YMMHU PUEMAMH MTOCIIETHUX, COOTBETCTBEHHO IPHCIIOCOOMB UX ISl CBOMX LIEJICH, HO HE
MOXKET MCIOJIB30BaTh METObl U HANPABJICHUS APYTUX HAayK, TAaK KaK OHA MMEET JIEJI0 TOJIBKO C SI3BIKOBBIM MAaTEpPHAIIOM,
KOTOPBIIf MOJKET OBITH MCCIIE0BAH JIUIIB C IOMOIIBIO JIMHTBUCTHIECKUX METOHOBY [9, c. 183].

VY tekcti M. Torosst MaroTh Miciie yKpaiHChKi 0c000Bi iMeHa (Kinopam, Ilanac, Muxuma, Okcana, Conoxa, Odap-
ka, Anopiu, Tapac, Ocman, /[mumpo, Aoam, Xeecvka, Bakyna Ta iH.), iMeHa 110 0atbkoBi (@oma [ pueoposuy, Ocun Hu-
Kugoposuu ta in.), npizsuia ([Inonvka, bypyrwoaw, Llynuescora, Tosxkau Tomo) i npisBuckka (4yo, Iliokosa, Kacvsn,
Cesepbueys, ITopobeyw, bopooaska, Kononep, I'ycmuii).

[upoxo monaB M. T'orois i ykpaiHChKi TooHIME: Mupeopod, Hisxcun, /Jukanvka, Copoyunyi, I'aoauy, [lonmasa,
Yopne mope, Auinpo, ocmpie Xopmuys.

OCHOBHE MPU3HAYCHHS TOMOHIMIB, SIK BIIOMO, — (hiKCallis i «IIPUB’s3Ka» HA3BHU 0 TOTO UM IHIIIOTO MICIIS HA I10-
BepxHi 3emuti. KpiM TOro, TOOHIMHU — He JIMIIIE Ha3Ba MEBHOTO reorpadiyHoro o0’ekra, a iCTOpMYHUE CIIijl HA KapTi, B
SIKOTO € ICTOPIsl, MOBHE ITOXOJIKCHHSI, [IEBHE €TUMOJIOTTYHO-CMUCIIOBE 3HAaUCHHsI, mparMaruka [13]. Sk 3a3uauus FO. Kap-
TICHKO, KOYKEH TOTIOHIM — II€ CBOEPITHUI JOKYMEHT, CEMaHTHKa SIKOTO MOYKE YITKO BKa3aTH Ha 4ac Ta iICTOPil0 BUHUKHEHHS
1oro. Apke B HbOMY KPHIOTHCS IPUKMETH Ti€l eMOXH, B sIKiii BOHH 3apoamitnch [4, ¢. 46—50]. Mukomna ['orons penpeseH-
TyBaB aKTyaJbHi aHTPOIIOHIMH I TOTIOHIMH CBOE€] €TIOXH.

SIKIIO po3rIsAaTi TeMaTHYHY Kiacu@ikaiilo yKpaiHi3MiB, TO cepe/i HUX BHOKPEMIIIOEMO TeMaTH4YHy Tpyiy «by-
JIBJII Ta IXHI YaCTUHUY, [0 PCIPE3CHTOBAHA TAKMMU JICKCHUYHUMU OIUHUIISIMU, SIK CIHU, Xama Ta iH., mopiBH.: «XATA
K. FOXKH. 3aIl. XaTKa, Xaro4Ka; XaTHHa, -HKa, XaTHUIIKa; XaTuIla; n30a, JOMHUIIKO, Xalyla; Xxara ObIBaeT: TypIilydHas WIn
IUICTHEBAsI, KAMBIIIIOBAsI, Ma3aHKa, OMTast, 3eMIITHAs U JINMITa4Hast, OpeBeHUATas1, U3 TUKOTO KaMHs» [3, T. 4, ¢. 543].

VY nosictsax «Tapac Bynpba» Ta «Hia mepen PizagBom» (yHKIIOHYIOTh TaKOXK CIIOBA, IO PEIPE3CHTYIOTh TeMa-
THuHY Tpymy «lka», 1e BUOKPEMITIOEMO Ha3BM CTPAB — 2aIyuiKi, KHuui, Kopoic, o BUokpemsieHi M. Toronem y iioro
CJIOBHUYKY 3 BIAMOBITHUMH NOsICHEHHsIMH [ 1, ¢. 94], a Takox Ha3BU Hanois, HANPUKIAN copenka, nopiBH.: «He xaiei,
doma, eopenku npaBocinaBHbIM xpuctuanam! 1 doma, ¢ mogduThIM 111a30M, Mepsil 0e3 CYeTy KaKAOMY MPUCTABABILEMY
10 OTPOMHHUIIEH KpyxKe» [2, c. 237].

VY Tekcti M. Toronst uumano nasze 00sey, 1o2o enemenmis, 30KpeMa npuKpac, Mo € CKIaJHUKaMU TeMaTHIHOT
rpymu «Opar», nopisH.: ceumxa («Croiite, croiire! Jlaiite MHE pa3IIsiIETh BAC XOPOLIEHBKO, — MPOAOIDKAI OH, MOBO-
paumBas uX, — Kakue >ke JUIMHHBbIC Ha Bac ceumku! Dkue ceumku! Takux ceumox eumie n Ha cBeTe He ObuT0. A mobern
KOTOPBIA-HUOYAb U3 Bac! Sl mocMOTpIo, HE MIIETTHETCS JIM OH Ha 3€MIII0, 3aITyTaBIIKCS B MoJib). B. Jlans moxae Take
TI[yMa4eHHsI 1IbOTO eK30TH3My: «CBUTa, CBUTKA XK. (BEPOSITHO OT CBHMBaTh, B 3Hau. KyTaTb, OJIEBAaTh) — BEPXHSS, LIH-
pokast onras ozxexjaa Booduie. CoBlieK CBUTY CBOIO, JIaJie HUILEMY, U ObICTh Har, Mun. CBHUTKa cepa, J1a BOJIsI CBOSL. |
Marnopoc. mmpokasi, oJiras 3arnamrHas oexaa, 0e3 nepexsara, 0OBIYHO C BHJUIOTOI0, KOOCHSKOM, KOOKOIO, KyKOJIEM;
[3, T. 4, c. 148]. CykHs — NeKCUKO-CEMaHTHYHHUH YKpaiHi3M, YKHUTHH y TeKkcTi moBicTi «Hiu mepen PismBom» («CyKHS kK.
FOKH. 3a1l. OlIeX/1a, Tuiatee» [3, T. 4, ¢. 358]).

[Mommpeni B Tekcti M. Toromst i oJuHuUII, 0 HAJNEXKATh JI0 TEMATUYHOI rpynu «Ipoiiiy, cepes HUX i eK30TH3MH,
HOPIBH.: uepgoneydb («...10 OIAropoHOMY 00bIYar0, HE MOIVIM YIEpKaTh B KAPMaHE CBOEM KOIIEHKH; UTO 3/1eCh ObUIN Te,
KOTOpBIE JIOTOJIE YEPBOHEI CUNTAIN OOraTCTBOM, Y KOTOPBIX, [0 MHJIOCTH apeHAaTOPOB-KNI0B, KAPMAHbI MOYKHO OBLIO
BBIBOPOTHUTH 0€3 BCSKOTO OTACEHHS YTO-HUOYTh BRIPOHHUTHY [2; 115]), epusna («KaHuenspuct u BOJIOCTHON mUcap Tpe-
THOTO TOIY B3SUTH CHHEH KUTAWKH I10 MWEeCTH epuger apmuay [1, c. 100]), nuskonwvr («Most )KUHKA KyIIHJIa TPOILTBIA TOJT
Ha sipMapKe Kouepry, Aajia nueKonsl, — Ta HUUETO... He 001pHOY [1, c. 124]). M. T'orois mosicHIOe 3HaYeHHS JESIKIX TPO-
LIOBHUX OJJMHUIIb, PO3YMIIOUH, 1110 YUTa4y BOHU MOXKYTh OyTH HE 3p03yMiJIi, OCKIJIBKH PENPE3CHTYIOTh IPYITy €K30TH3MIB,
nopiBH.: «/luskonsl, IBaIIATH MATH Komieek» [ 1, ¢. 94].

Temarnuna rpyna «JIroaceki modyTTst Ta Ail» NpencTaBiIeHa TaKMMH JEKCHKO-CEMAaHTHYHUMHU YKpaiHI3MaMH, K
cmymno («MoJIoIbIe KO3aKU eXallil CMYMHO W YACPKUBAJIH CIIE3bI, 00SICh 0TIIA, KOTOPBIi, C CBOEH CTOPOHBI, OBIIT HECKOIIb-
KO CMYIIICH, XOTS CTapaJics TOTro He TOKa3kIBaTh» [2, ¢. 105]), packudarno («Kto nx 3Haer! Y Hac UX packudano 1o BCEMyY
cTery: uto Oaiipak, To Ko3ak» (YTO MaJCHBKHU MPHUTOPOK, TaM yXK U Ko3ak)» [2, ¢. 100]), xoradosams («Konsmosats y
Hac Ha3bIBAETCs IETh M0J] OKHAMH HAaKaHYHE POYXKJIECTBa MMECHH, KOTOPbIC Ha3bIBATCS KOJSAKAaMH. TOMY, YTO KOJSIIYET,
BCerJa KUHET X03s1Ka, M XO351H, WIN KTO OCTaeTCs JloMa KoJ0acy, i XJieO, WM MeJHBII TpoIll, 4eM KTO OOorar...»
[1, c. 97] — Tak mosicuroBaB M. T'orosb 1ie ¢ioBo B TekcTi moicti «Hiu meper PiznBom»).

Kpim Toro, mpocTexyeMo yKpaiHi3Mu TeMaTHYHOI rpynH «My3ndHi IHCTPYMEHTH», HaNlpUKIa, Oanoypa. Jlexce-
Ma b6anoypa 1, BITIOBITHO, 6andypucm HYHKIIOHYIOTH ¥ oBicTi «Tapac Byms6ay» [2, c¢. 108, 180]. Li cioBa BBiitium 10
CKJIaay TIayMadHoro cioBHHKa B. Jlams 3 BinmoBimaumu no3Haukamu, nopiBH.: «BAHJYPA k. My3pikamsHOE Opyane,
BEChbMa IOXOXKEE Ha JIIOTHIO WIIM Ha Oananaiiky, ¢ OKPyIJIbIM Ky30BOM M METaJUIMYECKUMHU CTPYHAMH; Ha HEil UrparoT
MEPBIIIKOM, KaK Ha Typeukon nompe. | Y Hac (Majgopoc.) 6aHaypoi 30ByT TOpOaH, KOTOPBIN ropas3io OoJbIIe U my3acTee,
a WIparoT Ha HEM MaJblaMH, [O-TuTapHOMY. banaypHbIH nim TopOaHHBIH CTPOW BeCh B OJMH Jaj (aKKOpA), a CTPYH
ObIBacT MHOTO, HO HE BCera paBHO. bangypuct M. OanypHucTKa . MTPOK Ha Oanaype. banaypucTsl nim TopOaHIIMKH
OBIBaJIM IIPEKAE B KAXKJIOM MTOPSIIOYHOM OapcKoM aBope Manopoccun, 1 Ka3auku Isicany | ey ¢ Oangypamu. banmy-
pUTH, OpeHUYaTh, 3aHIMAaTHCS MY3BIKOH /I 3a0aBBI; yIryckast nemoy» [3, T. 1, 44].

B ananizoBaHOMy TEKCTi € i iHII yKpaiHizMu TemaTn4dHol rpynu «locnonapebki IHCTPYMEHTHY, SIK, HAIIPUKJIIA]L,
cexupa Ta TeMarndHoi rpynu «HasBu noneid 3a pooM iXHBOI AiSUIBHOCTI», SIK, HaNpHUKIan, kpavap. OOHUIBI IekceMu
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3adikcoBani B cioBHUKY B. Jlamst, mopiBH.: «CeKkHpa LepK. cTap. KoKH. 3ail. cokepa, Tormop. Cekupa, opyKue B BUIC
TOTopa, TOMOPOK, 4akaH [3, T. 4, c. 171]. «A BOT TOT, IylIeuka, 4yToO, BBl BUJIUTE, JCPXKUT B PyKax cexupy W Ipyrue
WHCTPYMEHTBI, — TO najia4, 1 oH Oyxer ka3uuth» [2, c. 191]. KPAMAPD, Kpamuuua, x., 3ar. menounas jgaBka. Kpa-
MapHTh 4eM, TOProBaTh 110 Mejouu. KpamapceTBo, mpombIci KpaMapsi, MejouHast Toprosisi. Kpam M. MenouHoit, 6a0uid,
IICTICTUIIRHBIN TOBap [2, T. 2, ¢. 184]. HaBenemo konTekeT M. Toroms: «Kpamapu oa ATKaMy CHIIUTH C KydaMH KPEeMHIH,
OTHHBAMH M TTOPOXom» [2, c. 112].

YV M. Torons ynmano mopghonoziunux ykpainizmis. J1o i€l kareropii BiHECEMO TaKi CIIOBa, sIK CyOCTaHTUBOBAHMIA
YKpaTHChKUIl MPUKMETHUK cmapd (a He cmdpas un cmapyxa), nopisH.: «— Hy, xyomnpl, monHo crnare! [Topa, mopa! Ha-
noiite koHeit! A e crapa? (Tak oH OOBIKHOBEHHO Ha3bIBAll JKeHY CBOIO.) JKuBee, CTapd, rOTOBb HaM €CThb: MyTh JICKHUT
Benmukuit!» [2, c. 103] uu por st nopoxy (poc. — por st nopoxa), TOOTO B IIbOMY pa3i BAKOPHCTAHO YKPAiHCBKY (iiek-
TUBHY (opMy, ropiBH.: «Ha crenax — cabnu, Haraku, CETKH JUIS MTHII, HEBO/A U PYXKbs, XUTPO OOIETaHHBIN poe 0/s
nopoxy, 30110Tas y3/Iedka Ha KOHS U MTyTHI ¢ cepeOpsHBIMU Orsixamm» [2, ¢. 98]; mpucIiBHUK Mmoruanuso (poc. — Mor4a),
nopiBH.: «Bce Tpu BcagHuka exanu monuaauso. Crapelii Tapac aymai o JaBHEM: Hepe HUM IIPOXOHIIA €r0 MOJIIOAOCTb,
€ro JIeTa, ero MPOTEKIIKE JIETa, 0 KOTOPBIX BCET/a IIa4eT KO3aK, KeJIaBIUINN Obl, YTOOBI BCS KHU3HB €ro ObLIa MOJIOJOCTH)»
[2, c. 105].

Bucnosku. [IpoBeseHe nocimipKeHHS TIATBEPDKYE, 10 XYI0KHI TeKCTH Mukonu ['orosist Hacu4eHi pisHOTHIIHH-
MU yKpaiHi3MaMH, sSIKi TApMOHIHHO BIUIETCHI B KAHBY HOTO POCIICHKOMOBHOTO TEKCTY, 30aradytoun CTHIIICTHIHUH pecypc
pociiicekoi MoBu. Cepen HUX OUTBIIICTE — I OKa3iOHANbHI, MOBIICHHEBI YKpaiHi3MH, OJJHAK MArOTh Miclle i MOBHI, IO
BBIHIITN B CHCTEMY pOCIHChbKOI MOBU (HAIp., 6andypa, banoypucm).

IMepcnexkTHBa LOT0 HAYKOBOTO TOCTI/IZKEHHSI MOJISATae B HEOOX1IHOCTI cMCTeMaTH3allil yKpaiHi3MiB pOCiHChKOT
MOBH (OKa310HaJbHUX, MOBJICHHEBUX YU THX, IO 30araTmiiv CUCTEMY POCIHCHKOT MOBH) JJIsi CTBOPEHHS BiAMOBIHOTO
CJIOBHHKA.
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Summary
H. NAMACHYNSKA. TYPES OF UKRAINIANISMS IN GOGOL’S TEXT
«TARAS BULBA» AND «NIGHT BEFORE CHRISTMAS»

The article deals with the specificity of the ukrainianisms. Special attention is paid to the vision of Gogol’s text. It
has been singled the ukrainianisms’ system varieties: lexical, lexical-semantic, morphological and phraseological ukrain-
ianisms and the ukrainian syntax.

Key words: lexical-semantic ukrainianisms, phraseological, morphological.
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YOK 81°37:811.161.2 X. MeTtpuHa

acnipanm kagedpu 3a2arbH020
Ma 2epmMancbKo20 MOBO3HABCIEA
Ipukapnamcvko2o HAYIOHATTLHO2O
YHigepcumemy iMeHi

Bacuns Cmeghanuxa

CEMAHTHYHA KJACH®IKALISA AJTIO3IM B YKPAIHCHKINA MOBI
(HA MATEPIAJII TEKCTIB YKPAIHCBKOT'O MOJIEPHOT'O XY/IOKHBOI'O TUCKYPCY)

IlocranoBka npodiaeMu. KoMIiIATHBHA TPaIuIIis CTBOPEHHSI TEKCTIB Y CYYacHIM MOBHO-KYIBTYPHIH TapaayurMi mpu-
BepTae yBary 710 Ipo0ieM MDKTEKCTOBHX 3B SI3KIB, @ Came — JI0 IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, SIKY BU3HAYAIOTh SIK 3[[aTHICTh TEKCTY (op-
MyBATH BJIACHHIT 3MICT 3a JIOIIOMOT'OFO MTOKJIMKAHb Ha iHImi TekeTH [1, ¢. 187].

Y Mexax yKpaiHCBKOTO MOZIEPHOTO XyJOXKHBOTO ICKYPCY €TAIOHHUM IHTEPTEKCTOBUM 3aCO00M MOZIEITIOBAHHS XY/I0K-
HBOI JIFICHOCTI OCTAIOTH AJTHO3Ii.

[IpoGmemy mocmiHKEHHS aMIO3IMHIK OIFHAIG BICBITIICHO B MPAILIX 0ararb0X HAayKOBIIIB 3 aKIIEHTOM Ha TIEBHUX JIHTBIC-
THYHKX MapaMerpax. Tak, H.JI. Tyxapermti cripsiMoBye cBOI 1OCIiKeHHs B Oik ceMaHTHKO-TeMaTnaHoi kinacudgikanii, H.FO. Ho-
BOXa40Ba MO3MUIIIOHYE 70 TEMAaTHYHUX PI3HOBUIIB aimto3iid, M.A. 3axapoBa, 3BY>KYIO4H MOJIE JIOCIIKEHb, 3aiiMaacsi IUTaHHIM
MeXaHi3My [Tii CEMaHTHKH aJTFO31HMX BIACHUX Ha3B Ta iX (yHKuiiHOI crpsmoBaHocTi, O.B. SIpema mocrmimkye amo3ii BiAmoBiaHo
JI0 3MiH iXHBOTO IMILTIKATUBHOTO HABAaHTA)KECHHSI.

MeTor0 HaIIOro JOCIIKEHHSI € BUOKPEMUTH CEMAHTHUHY KIIACHU(IKaIlI0 aito3iii Ha Marepiaii TeKCTIB yKpaiHChKOro
MOJIEPHOTO XYJIOXKHBOTO JMCKYPCY.

Buxsiax ocHoBHOTO MaTepiaxy. CeMaHTUYHHMI TOTCHITIAN AMO3iHHUX onuHKIb (AQO) 3aliMae BXIMBE Miclie y (op-
MYBaHHI TEKCTY, OCKUTBKU EKCIUTIKy€ 3aKJIaJIeHHii B HHOMY CMHCI, XapaKTepu3ye o0pas, Mmojiro, GakT, HaCHIy€e HOro HOBUMHU
3B’SI3HOCTSIMH 1 3aJI©KHOCTSIMH, BITBOPIOE 33/IyM aBTOpa 3arajioM. Y Takui CrociO almo3ist pealli3oBye CBOE 3MICTOBE HAITOBHE-
HHSI Ha PIBHI KOHTEKCTHHX 3B’ SI3KIB.

Bimomo, 110 ¢110BO WMBE HE B CHCTEMI, @ B TEKCTI, JIe BOHO BKITIOYAETHCS B MEPEKY B3a€EMOIIOB I3aHHX 3aC0O0IB BUPAKECHHS
TIOYYTTIB 1 TyMOK [2, ¢. 31]. BHACTiIOK B3aeMOIii anro3is — meKkcm — KoHmexcm TIepBUHHA ceMaHTHKa AO MOYKe 3a3HABATH 3MiH, TOOTO
PO3IIMPIOBATH a00 3MIHFOBATH CBOE ITOYATKOBE 3HAUCHHS, 1110 A€ IMiCTaBH KBATI(DIKYBATH aTt03iliHI BKIIFOUCHHSI SIK TyaIbHO-CMEC-
TI0BI (BaJICHTHI) cTpyKTypH. Ha 03HaKy MOBIHOTO CMHCITY aiO31MHIX OMHUIIG, K BKasye H.O. CyHbKo, 3a3HaYatOqm, 10 AJTFO3ist
BHUKJIMKAE Y CBIZIOMOCTI YMTaya JIBa KOHTEKCTH 1 JIBI CHTYAIIil: CUTYAIIiF0 PETEKCTY 1 CHTYaIli0 TeKCTy-permiientTa 3, ¢. 16]. M.B. Bo-
pobiioBa KBatihiKye amo3iio SK MOMBATICHTHY CTPYKTYDY, 5IKa, epeOyBarovi B KOHTEKCTHIH 3aJIeXKHOCTI, BiIOMBAE IEKITbKa 3HAYCH-
HEBHX T1AaIAIM: 3HAYCHHS TCKCTY-/IOHOPa/ CIIOBHHMKOBE (3, ) i TeKCTy-pertuienTa (3, ) Ta BU3HA4ae ii TPOX KOMIOHCHTHY MOJCIIb!

1) 3Ha4YEHHS MOBHHX OIMHUILIb HE3AJIEIKHO BiJ] KOHTEKCTY (CJIOBHHUKOBE 3HAUCHHSI);

2) 3MICT aJrO3IMHIX 3aCO0IB, KM BOHH HAOyBarOTh Y TEKCTi-IDKEPEi;

3) 3MicT amo3iiHUX 3ac00iB, SIKi BOHM HAa0yBaIOTh Y TEKCTi-peluienTi [4, . 92].

Ha nuxoromii 3MiHI/30epeKeHHsT IEPBUHHOTO CMHUCIIOBOTO KOMITOHEHTA HPELEICHTHUX OJMHHIb BUOYIyBaHa Kiiacui-
Karist A.A. bepectoBoi. JIocTimHUI TOAUTIE TX HA TaKi, 0 HAIIAPOBYIOTH HOBE 3HAYCHHS, 1 Ti, III0 BTPAYarOTh CHMBOJIIYHE 3Ha-
YeHHs1 uepe3 MOBEPHEHHSI 10 TIEPBUHHOIO [5, ¢. 12].

3BayKarOuM HA JOBOJI YacTy HEBIIIOBIAHICTD IMOYATKOBOTO 3HAYCHHS AMIO3IMHIX BKIFOYCHB i X KOHTEKCTHO-CMHCIIOBY
3peatizoBaHiCTh I ypaxoBYIOUH iX 3/1aTHICTH 3MiHIOBaTH 4M 30epirarty nepBruHHe 3HadeHHs, O.b. SIpema BHOKpeMIttoe Taxi ixHi
BUJIM: aNleJISITHBHI, TpaHC(OPMaTHBHI, ipOHIYHI, CHMBOJIbHI. ATICJISITUBHI 0311 JJOCIITHULIS XapaKTePU3Ye SIK TaKi, sIKi B TEKCTI-
PeLITiERTI 30epiraroTh Ti CaMi €IIEMEHTH Ta PHICH 1 peaTi3oByIOTh TE CaMe CMICIIOBE HAIIOBHEHHS, IO 1 B TIEPIIIOHKEPET], TOM SIK
TIEPBUHHE 3HAYCHHS TPAHC(OPMATUBHUX AJTFO3iH 3a3Ha€ 3MiH y MEKaxX HOBOTO KOHTEKCTY [6].

MoxxHa JiHTH 10 BUCHOBKY, III0 B OCHOBI BHIIIETIPOAHATI30BAHIX KiIach(ikalii IpeBaIioe KpuTepii TpaHchopmarii ce-
MaHTHYHOTO KOMIIOHEHTa 031 (BHACHIIOK 1X B3a€MOJIii 3 KOHTEKCTOM), a/pKe CIIPHIMAIOYN Xy/IOKHIH TEKCT SIK JITHIBOKYIIb-
TYpOJIOriYHE SIBHIIE, MU YCBIJIOMJIIOEMO Ti 3HAYEHHS CJIiB, sIKi MPOIMOHYE KOHKPETHKA MOBJICHHEBOIO OTOYEHHS, IPHYOMY He
000B’SI3KOBO OITHE 3 THX, SIKI MICTATECS B TNIYMaqHOMY CIIOBHUKY, IPHHAHMHI BOHO MOYKE OTPHMYBATH JOJATKOBI KOHOTAIIii, BU-
KJIMKaHi acOIiaTHBHO-OLIIHHIMH HallapyBaHHsIMH [7, ¢. 38].

THYHOI KITacH]iKaIlii, IKi BHIAIOTHCS HaM HaHOLTBII peleBaHTHUMMU:

1) 30epeskeHHst/TpaHcdopMaltist IEPBUHHOTO CEMaHTHYHOTO KoMIoHeHTa AO;

2) BiATBOpEHHS MOHATIMHIX MapaurM (3HAYCHHEBOI C(hepH B TEKCTH).

Binnosiso 1o kputepiro 1 amo3ii kastihikoBaHO Ha TaKi y3yabHi BHIH:

1) arpanchopMoBaHi (CeMaHTHYHO-IIUTICHI);

2) mapTaTUBHO-TPAHC(POPMOBAHIi (CEMaHTUYHO-KOH/ICHCOBAHI ).

J1o ceMaHTHYHO-IIUTICHUX 3apaXOBY€EMO AJTFO31iHI OJIMHULLL, SIKi, BIIMBAIOYKCH Y HOBHI KOHTEKCT Ta BUOY/IOBYIOYH KOHTEK-
CTyaJTbHi 3B’SI3KH, Peajli30BYIOTh [TOYATKOBY CEMaHTHKY BHACITIIOK 30€pEKEHHS €JIEMEHTIB, pHC, 03HAK Bi/IMOBITHO JI0 MIEPIIIOKe-
pera. HatomicTh mapTaTtnBHO-TpaHC()OPMOBaHI (CEMAaHTHYHO-KOHICHCOBAHI) ait03il, peati30BYFOUICh Y HOBOMY KOHTEKCTHOMY
CEPe/IOBHILIi, YACTKOBO 30€piraloTh MEPBUHHI €IEMEHTH CEMAaHTHKH 1 MPUPOILYIOTh HOBI CMUCIIOBI KOMIIOHEHTH. TakuM ao-
3iHIAM BKJTIOYEHHSIM BIIACTHBA BAJICHTHICTh W TIOHATIIHA CyMOYypHICTh. CeMaHTHIHO-KOHICHCOBAaHA AITFO3iiHa OIHIII (PyHK-
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LIOHY€ B TEKCTI 38 PaXyHOK HaIllapyBaHb 3HAYCHD nepuioodicepeno/konmexcm, (popMye HOBI CMUCIIOBI 3B°SI3KH ¥ IIPUPOIILY€E THIII
KOHOTAIil. 32 TakiuX yMOB Bii0yBaeThest KoHmeHcarlis cvuciy AO. Ioninsroun gymxy H.JI. ApyTEOHOBOI, IMiJi CEMaHTIIHOIO
KOHJICHCAIIIEI0 PO3yMIiEMO CHHTE3 KUTFKOX 3Ha4YeHb [8, c. 331].

Iopisasiemo, pumipom: (1) 4 dasro empamus csiv pati. Xoua cnouamky Mosi Xo0a HiYUM He IOPI3HIAC i) bazamo-
TMUCAYHOT X00U THUUX, XIO MAK CAMO U0 nopyy, nokipHo msenyuu ceiii 6i3 (H. CHsnanko); (2) — Azne samuuok yetl, KomueaHHs
ovui wooenne! / Heposniznarne oepeso y yvomy cmpawromy paio! (J1. Koctenko). Y nmapagurmi émpauero2o paro (BUCIOBICHHS
1) BHACITIIOK KOHTEKCTHOT CITIBBIJTHECEHOCT] CMHCIIIB JICKCHYHOI OZIMHULL pail T2 OTIOPHOTO (B MEKax MeTa(OopUIHOT KOHCTPYKILiT)
TiecioBa empauamu (3aryOuTH, TI030y THCH HE 3a BIACHOIO BOJICIO) EKCIUTIKYETHCS HATSIK Ha IIEPBOPOIHIM T'PiX, AJTF031s1 HATIPABIISE
permitieHTa 710 G10MiHOTO eMi30/Ty — BTpaTH MEPIIMMHE JIOIbMU PaHCHKOTO CaJty, @ pa3oM i3 THM 1 CIIOKOIO, 3aTHIIIKY, TIOMIBKH, J10-
CTaTKy (CrocTepiraeMo 3peai3yBaHH: IIEPBUHHOI CEMAaHTHKH aTF03iiHOI ompHwMI ). HaroMicTs y BECIOBICHHI 2 0i0miiiHa amro3ist
pati GyHKIIOHYE SIK CEMaHTUYHO-KOH/IeHcoBaHM# Bul AO 1 ieTepMiHOBaHa MPOTHUCTABHOKO KOHCTPYKIIEO crpauinuil paii. 3Ha-
YEHHEBI 3MIHH aITI03i1 3yMOBJICHI CEMAaHTHYHOKO CTPYKTYPOIO SIITeTa CrpauiHuti, SKAH CIYTYE CMHUCIIOBIM KOHEKTOPOM BHCIIOBY
i TOTIOBHIOE AJTFO31HHY OMHHUIII0 HOBMMH KOHOTAIISIME 1 Cy0’€KTHBHO MOIAJIbHUMH, aKCIONOTTYHUMH MTapameTpamu. Bimnpu-
KMETHHKOBI CEMH <OKaX», «CTPax», «3JIOBIIHID, «KaXJIMBUID (YHKIIIOHYIOTb SIK CMUCIIOBI IUCKPEITHBH AJFO3il i THM CaMUM
HIBEITIOIOTH YSIBIICHHSI TIPO pai sSIK KpacuBy, OmarofatHy micreBicts [CYM, T. 7, c. 441].

CripHI 1 BIIMIHHI CEMaHTHYHI TapaMeTpH amo3ii Bioopaxkeno B Cxemi 1:

CmucsioBa napagurma AQ paii (Cxema 1):
Bucnosnenns 1 (empamumu paii)

T'apne micye, naconooa, CROKItIHE JHCUMMSL.

bnacooamna micyesicmo, 6nasxcencmeo, mup,

O0im wacms, 6esmypoommicmo.
Bucnosnenns 2 cmpawnuil paii:

Cmpawne, cymHe micye, HewdcHe HCUmmsi, Heuwacms,
noeama cumyayis, Cmpax.

VY BucioBieHHi | anro3is 30epirae cBoe NepBUHHE 3HAYEHHS, HATOMICTh BUCJIOBJICHHS 2 PEIPE3EHTY€E CEMaHTHY-
HO-KOHJICHCOBAHE aif031iHe BKIIOUCHHS, TyaJIbHUH CMHUCI SIKOTO Tiepedadae 30epekeHHs CeM «MICIIE KHUTTS», «CUTya-
1is», OHAK 13 HETaTUBHUMU KBaTipiKalliiHUMH O3HAKAMH.

Hepinko cmucnoBa Tpancgopmartis anro3iii Moyke OyTH 3yMOBJICHA CTPYKTYPHO-CEeMaHTHUYHUMHM 3MiHamu. A.A. be-
pecToBa 3aMiHy JIEKCHYHOTO KOMITOHEHTA B CTPYKTYpi alto3ii yBaykae OHI€0 3 OCHOBHUX YMOB Tiepedirypartiii amo3iifHoro
3HaueHHs [5, ¢. 10]. JIekcuko-cemanTHyHa TpaHchopMallis rnepeadadae HalapyBaHHS HOBUX CMHUCIIB i 3MiHY 3HAYCHHEBOT
crpsiMoBaHOCTI aro3ii. [Ipumipom, Teket Kowy ne Habpuoae uekamu — xaii kune 8 mene kamenem (B. Jluc) mepenae 6i-
OniiHUi BUCHIB Kunymu kamine. TIpoananizyeMo cMHCIOBI Mou(iKalil ato3iifHOr0 3HauUSHHsI 11i]] BILIABOM KOHTEKCTY:
TEKCT-JKEPEIIo: Xmo 3 eac 6e3 epixa — nexati nepuwiutl kuoae y nei kamins [9, c. 1012] 3aranom BuciIoBIeHHS ()parMeHTapHO
BiIOMBAE JB1 3HAUYCHHEBI MapagurMu: GparMeHT | xmo 3 6ac 6e3 epixa (CeMU: «aMOPaTbHICThY, KHEUECTUBICThY, «HASBHICTH
OrpIXiBY», «IIOANHAY») TEPEe/Iac 3HAYEHHS TPIXOBHOCTI; ()parMeHT 2 uexau nepututi KUOae Kaminb (CEMH: «3HeBaray, «3acy-
JUKEHHSDY) — OCYJT; Y TeKCTi-peUIIi€HTI pparMenT 1 komy ne Habpuoae uekamu (CEMH: «HATOKYWINBICTEY, «3HABICHUTICTEY,
«JI0BT1 YEKaHHsI» ) EKCILTIKY€ 3HaUYSHHSI OCTOTH/UTMBOCTI, HETEPITMMOCTI JI0 IOBIMX YeKaHb; (PPArMeHT 2 Xail KuHe 6 MeHe Ka-
Menem TIepeiae 3HaYeHHS ocyy. PYHKIIOHYIOUH K KOHTEKCTHHI KOMITOHEHT, aJlF031HHII BHCIIIB HA0yBae CMHUCIIOBUX 3MiH,
3YMOBJICHUX 3aMIIICHHSIM JICKCHUYHOTO KOMIIOHCHTA Oe3 2pixa (TEKCT-DKEPEIIo) MPEINKaTHBHOK KOHCTPYKINE Habpuoae
yexkamu (TEKCT-PELUITIEHT), W 3yMOBIIOE CMHCIIOBI Mojudikanii amo3ii epixosnicms — nemepnumicms 13 30epeKECHHIM
CMHCIIOBOI TTApaJUTMH 3acy0diceHHs. 3MIHY CEMaHTHYHOTO KOMITOHEHTA aJTi031HOTO BICIOBY BigoOpaskeHo B Cxemi 2:

CMmuciI0Ba mapaaurma aaio3iiiHoro BUCJI0BY «KHHYTH kKameHeM» (Cxema 2)

Texkct-mxepemno (TI):
KUHYMU KaMeHem

H

Ocy0, 3acy0dicenHst 2pIX08HICMb

Tekct-penurient (TP):
KUHYMU KAMEHeM

I

Ocyo, 3acy0oiceHHs YeKaHuHs, Hemepnumicmy
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[TpukmeTHO, 110 QYHKIIOHYIOUYH SIK CEMaHTUYHO-I[IJIICHA Y1 KOHJICHCOBaHa JITHIBaJIbHA OJTUHUIIS, aJIF031sl O3HAUYE
TNIeBHI MOHATTEB] chepu. YpaxoByroun cMUCIOBY pedeperuito amo3iit, M./l. Tyxapesti nudepeHIitoe ix Ha Taki ceMaH-
THUKO-TEMaTH4HI BUI:

1) BracHi iMeHa;

2) 610miiiHi, MioIoTivHI, JiTEpaTypHi, ICTOPUYHI Ta iH.;

3) Bin3BYKHM 1uTart, xonosi Buciosu [10, c. 131].

Ha ocHOBI aHaIti3y TeKCTiB yKpaiHCHKOTO MOJIEPHOTO XyI0XKHBOTO AUCKYPCY Cepel] MapTaTHBHO-MOIM(IKOBAHUX Ta
arpaHcGpOPMOBAHUX ATFO3IHHUX OMHUII 32 CIOCOOOM MO3HAYEHHS MOHSITH KBaTi(iKyemMo Taki iXHi BUIU (KpUTepii 2):

— AO Ha no3HaueHHS KBaJi(iKaiitHnX (0COOUCTICHUX) XapaKTepPHUCTHK;

— AO Ha O3HAYEHHS CUTYaTHBHOCTI.

AJr03ii Ha MO3HAYEHHS 0COOUCTICHUX O3HAK aKTYyasli3yIOThCS Yepe3 CMHUCIOBI MOJICIII:

Cy0’ekT — ncuxivynaa icrora (03HaueHHs eMOIIiH, pUC XapaKTepy, IHTeIeKTyalbHIX 3M10HOCTEH, MOBEIIHKH ). Po3-
mItHEMO TeKeT: Conooko, conooko nio moim nionebinusam , Locnoou!... I s 0skyro mobi, I'ocnoou-Annaxy (npocmu 3a maxe
36epnents, pioHeHbKUll!), 3a KOJCHY MUms MO20 CROKOIO, 3d YI0 2APMOHII0, WO NAHYE i 3306Hi | 6cepeduni. Med i Monoko
nid moim azuxom (1. Po3noOymneko). [ocmyroByrouncek 6101iHOO aMIO3i€I0 Med i MONIOKO nid A3UKOM, aBTOP TIEpeae mo-
qyTTs repoini. MetadopriHe nepeocMHUCIEHHS Me/I/MOJIOKO (PEYOBHHA, IPOAYKT) — MEJ/MOJIOKO (BIAUYTTSI, EMOLIHHIN
CTaH) CTa€ MOKJIMBHM 32 PaXyHOK KOHTEKCTHOI B3a€MOii amo3ii i3 cyOCcTaHTUBaMH aOCTPAKTHOCTI 2ApMOHis, CHOKIl,
3306Hi, 6cepeduni. TaKUM YMHOM, Y CMHCJIOBIH CTPYKTYp1 aro3iiHOT OMMHUII aKTUBYIOTBCSI CEMH «OJIQXKEHCTBOY, «Trap-
MOHIS», «33J0BOJICHHS», IO BHOYIOBYIOTH acOIiaTHBHE I10JIC IIACINBOTO JKUTTS TePOiHi, PO3MIMPIOIOThH TparMaTniHi
MEXKI HE JIUIIE aTF031HHOT OUHHMII, aJic 1 KOHTEKCTY 3arajioM.

Cy0’exT — comianpHa icToTa (O3HAUYSHHs! KOoJla iHTEpECiB, COLIAIBHOTO CTaTyCy): leemma 6yna eéneenena: y npu-
cymuocmi ciei cim i xymipcoka [[ocynvemma e npyuamumemsca (J1. lamsap). 3amydeHHs emiTeTa xymipcbka K 3amepe-
YEHHSI, 1110 BKa3y€e Ha BIIMIHHOCTI NiBUUHU i J[)KyIb€TTH, BUOYIOBYE CMUCIIOBI JICCKPUIITUBH «POCIMAKYBAMULLY, KNPOGIH-
YTTTHULLY , «2PYOULLY , K CYMUPHUILY, «DIOHULLY, KHE3AMONCHULLY, SIKI BU3HAYAIOTh COLIaIbHY IPHHAICKHICTH TEPOiHi.

Cy0’exr Ta dizuyni norpedu/aii (mo3naueHHs Giznyaux niii / GpiznaHoro i (HizionoriyHOro po3BUTKY / 30BHIlI-
HoCTi): Mene sanumyoms, womy s He n’to uHa i uu ye epix. A cmirocs, 60 sk modxce 6ymu epixom me, wjo poous Icyc
(H. I'epGir). 3BepHeHHs 10 Oi0MIHHOIO €Mi304y — COKMBaHHS BUHA IcycoM Ta HOro y4HsSMH, (DYHKI[IOHYE B TEKCTI SIK
napameTp (Gi3UYHUX Jii 1 HOCiM MOaIbHOT OLIIHKH, aBTOP HiOM MOSICHIOE He € epixom me, wo pobus Icyc .

AJr03iiiH1 OMUHMIII Ha IO3HAYEHHS CUTYaTUBHOCTI (QYHKITIOHYIOTh Y TEKCTI SIK HOCi1 MOJAIbHOCTI, 1[0 O3HAYYIOTh
CTaBJICHHSI, OIS/ TepOsi / MOBLISL HA OTOUYIOUY JIHCHICTh, XapaKTEepU3YIOTh ii, yKa3yloTh Ha aCHEeKTH JIOKAILHOCTI, TeM-
MTOPANBHOCTI, Kay3aJbHOCTI, Hepiako — MeTH. Po3risinemMo TekcT Copok pokie nycmeni i uje pokie — cmo camomuocmi /
cKinbKy mpeba dcummie? / CKilbKU pas HeoOXIOHO GuXiCUMU, W0D 3MUL0 OOWAMU YEech yell 20CHOOHIN MONoX?/ uob
PAaHOK nputiuios, sk nanexicums, yucmum i ceigcum? (YO. I3npuk). Amosis copok pokie nycmeni 30epirae cBoe epBUHHE
3Ha4eHHA (CeMH: «OIyKaHHS», «BHIPOOYBaHHS», «4acy, «JOBIO») il BHCTyIla€ KOMIIOHEHTOM TEMIIOPAIbHOCTI, SKUM
aBTOP BUMIPIOE CBOT CaMOTHI uekanHs. Bucnis i we poxie cmo camomuocmi Biousae anwo3ito Ha poman [abpiens [apcis
Mapxkeca «CTo poKiB CAMOTHOCTI», IO MiJCHITIOE 3HAYEHHS TOBTUX TParidHUX yCaMiTHCHUX YEKaHb.

VY tekcti Ykpaina npyuacmocsi, sx JlaokooH, o0IUTyTaHui 3MIsIMU. Bora HiMo Kpuyums, aie ceim He uye. A6o ne
xoue nouymu (JI. Koctenko) anrosiitae iM’s1 JIaokoon BUCTYIIAE SIK MOJICTIOIOUMI KOMITOHEHT. [Ipomo3umis Ykpaina — ye
Jlaoxoon, obnrymanuil smisimu (CEMU: «CMEPTh», «OE3BUXIIb», «TPYAHOLII») Iiepeae OaueHHs repoeM CBOET KpaiHH.

[TprxoanMo 10 BUCHOBKY, IIO aimio3ii CTAHOBJIATH (PyHKIIOHAIBHO-CEMaHTHUYHY W ()OpMaIbHO-OpTraHi30BaHy Jac-
THHY MOBHOI CHCTEMH, BiITBOPIOIOTH 3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI CTPYKTYpPH i PO3BUTKY XyAOKHBOTO TEKCTY.

OCKITbKY aJTI0311HI BKIIIOUSHHS TIOCTAIOTh SIK BaJKJIMBUIH 3aci0 po3yMiHHSI i IeKOyBaHHSI 00pa3HOTro PillIeHHS Ta
3aJyMy TEKCTY, IIOCHIIIOEThCS IXHE CEMAHTHYHE HABAaHTAXKEHHS, SIKE BHACHIZOK KOHTEKCTHHX 3B’S3KiB, 3 OHOTO OOKY,
30epirae NepBUHHI 03HAKH CEMaHTUKH, a 3 IPYroro, — MMiJJIA€ThCSI CMUCIOBUM MOJU]IKAIISM.
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AHoTamis
X. MIETPUHA. CEMAHTHYHA KJIACHU®IKALISA AJTIO31M B YKPATHCHKI MOBI
(HA MATEPIAJII TEKCTIB YKPAIHCBKOTI'O MOJIEPHOI'O XY/JOKHbOT'O JUCKYPCY)

CrarTs aHaNI3y€e ceMaHTHYHI TpaHCchopMaii amfo3iiHIX ONUHIUIE Y XyAOKHIX TeKCTaX YKPaiHCHKOTO MOJIEPHOTO
mucKypey. CxapakTepu30BaHO KpUTepii ceMaHTHUHOI Kiacugikariii amo3iid. BHokpemiIeHo ceMaHTHYHI KIacH alo3iii-
HUX BKJIOUCHD Ha TJI1 POLIECIB 30epeKEeHHS Ta 3MIHU iIXHBOI'O CMHUCJIOBOTO HABaHTAXKEHHsI. AJIIO31iTHI €IeMEHTH pO3IJIsi-
HYTO sIK 3aci0 ()OpMyBaHHS XYO)KHBOI IHCHOCTI TEKCTY.

KirouoBi cioBa: amo3is, anro3iiiHa OMUHMI, TEKCT-PELUITIEHT, METAaTEKCT, CEMAaHTHYHA KOH/ICHCAITis.

AHHOTAIHA
X. HETPUHA. CEMAHTUYECKAS KJIACCU®UKALIUA AJIJIFO3UI B YKPAUHCKOM SI3BIKE
(HA MATEPUAJIE TEKCTOB YKPAUHCKOI'O COBPEMEHHOT'O XYIOXKECTBEHHOI'O TUCKYPCA)

Crarbs aHAMH3UPYET CEMAaHTHYECKUE TPAHC(HOPMAITIH AJUTIO3UBHBIX €IMHUI] B XyH0KECTBCHHBIX TEKCTAaX YKPAH-
CKOTO COBPEMEHHOT0 TUCKypca. OxapakTepu3upoBaHbl KPUTEPUU CEMAHTHIECKOHN KilacCUUKAIIMHU aJuTIo3ui. BeiaeneHsr
CEMaHTHUYECKHE KJIACChI aJUTI03Ui Ha (DOHE MPOIECCOB COXPAHCHHS M H3MEHEHHSI UX CMBICIIOBOM HAIPY3KHU. AJUTFO3UBHBIC
AJIEMEHTHI PACCMOTPEHBI KaK CPEJICTBO (POPMHUPOBAHUS XYI0KECTBECHHOW OATMHHOCTH TCKCTA.

KuiroueBble ci10Ba: ajio3us, aJUTI03UBHAS €IMHULA, TEKCT-PELIUIMEHT, METaTEKCT, CEMaHTUYECKasi KOHACHCALIHS.

Summary
Kh. PETRYNA. SEMANTIC CLASSIFICATION OF ALLUSION IN UKRAINIAN LANGUAGE
(ON THE MATERIAL OF MODERN UKRAINIAN ARTISTIC DISCOURSE)

The article analyzes the semantic transformation of allusive units in artistic texts Ukrainian modern discourse. The
criteria for semantic classification of allusion were determined. Allusion semantic classes are distinguished taking into
consideration the processes of preservation and changing their semantic load. Allusive elements are considered as the
means of text's artistic reality.

Key words: allusion, allusion unit, text-recipient, metatext, semantic condensation.
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YK 821.16.2-6.09 I. Morpe6GHsAK

KaHouoam Qinono2iuHux Hayx,
OoKkmopaum xKageopu yKpaincokoi
aimepamypu i KOMnapamueicmuku
Incmumymy ginonozii

Kuiscvroeo ynieepcumemy

imeni bopuca I pinuenxa

IHTUMHO-OCOBUCTICHI KOJU ENMICTOJISAPIIO IHTEJIITEHIIIT
KIHIA XIX-XX CTOJITh

Kon — omuu i3 QyHmaMeHTanpHUX MOHATH B cemioTHii. CeMiOTHYHI KOIM € MPOIEAYPHUMHU CHCTEMaMH, IO
OB’ s13aH1 KOHBCHIIIEIO JIJISI KOPEJIALii 03HAYAI0UHX Ta O3HAYyBAHUX y NMEBHAX cq)epax Komu 3a6e3nequoTL Kapkac, y
paMKax sSIKOro 3HaKd OTPUMYIOTh CMHCII: BOHU € KEPIBHUIITBAMH TIO 1HTEpIpeTaii, 1o BHKOPHCTOBYIOThCS 1HTepnpeTa-
TUBHHUMH CIUJIBHOTaMH. [HTEpecH CEMiOTHKH PO3MOBCIO/UKYIOTBCS Ha JIONCHKY KOMYHIKaIli10, 30KpeMa 1 Ha eniCTOospii,
aJDKe JIMCTYBAHHS — Ipollec, SKUH 1OB’sI3aHMH 13 epeaadeto, 30epiraHasM i nepepodxoro iHdopmarlii, 3 BAKOPHCTaHHAM
3HAKOBHX CHCTEM UM HECHCTEMHUX (130Tb0BaHMX ) 3HAKIB. 3aKOHOMIPHHM € Te, 10 B iHPOPMAIIIHIX Tporiecax (emcro-
JISPHINA KOMYHIKaIlil) 3HaK1 BUCTYTAIOTh B SIKOCTI €JI€MEHTapHUX HOCIiB iH(popMaIlii, sIKi MICTATH KOJIH.

CydvacHa JIOCJIiTHUIIbKA CUTYallisl B JiTepaTypo3HaBYiil Haylli XapaKTePU3YEThCS CEPHOZHUMHU METOIOIOT T YHUMH
HOBAIIISIMH, ITIJBUIICHUM IHTEPECOM 13 OOKY JOCIHIAHUIBKUX YIPYIyBaHb J0 BHBYEHHS NMPOOJIEM CEMIOTHYHOTO JIUC-
Kypcy. Ha cporomni nociipkeHHIO CEMIOTHYHMX MPOLECIB MPHUCBIYEHO 0araro I'pyHTOBHHX Ipailb, 30kpema Y. Ilipca
(JToriuni ocHoOBH Teopii 3HakiB», 1897-1898), U. Mopica («OcHoBu Teopii 3HakiB», 1938), E. Kaccipepa («®inocodis
CUMBOMIYHEX Gopm», 1923-1929), ®. ne Coccropa (IIpami 3 MoBo3HaBCTBa», 1977) Ta iHmIi.

Kirerp XIX — XX CTOMITTS MO3HAYAETHCS TIIOOATFHUM BUKOPHCTAHHSM JINCTYBAaHHS K KOMYHIKAI[IHHOTO 3aC00y
HOIIUPEHHsT Ta 00MiHy iH(opMarii. 3BiCHO, 11€ MO3HAYMIIOCS 1 Ha JIMCTYBAaHHI BUIATHUX INPEICTABHUKIB YKPATHCHKOI 1H-
temnirenuii. JlemdpyBaHHs JIMCTIB 3HAKOBHX MOCTATe! J1a€ 3MOTY PO3KOAYBATH 1 OTPHUMATH CMHCIIOBE 3Ha4YEHHS (CMHUCIT),
3MICT 3HaKa, SIKUI PO3KPHBAE CyKYIHICTh IHTUMHO-OCOOUCTICHHUX PHUC, BIACTHBOCTEH, XapaKTEePUCTHK, KOJIIB EMiCTOISIPIIO.

JluctyBaHHS OIHOTO i3 3HAKOBHX IPEICTABHHUKIB YKpaiHCHKOi iHTemireHmii b. I'piHueHka 3 apyxuHOr0 1883—
1885 pokiB € TyXOBHO HEOOXiTHOIO KOMYHIKaTHBHOIO MTOTPe00T0, a/pke caMe A0 Hel Oy HamicaHi JipHIHi, OpUTiHATb-
Hi JINCTHU-BIpIIi, JTUCTU-O/IM, 3BOPYILINBI MocaaHHs. HaBiTh Bi3yanbHO IIi JIMCTH BHUPI3HSAIOTHCA 3-TIOCEPE] IHIIHNX — 1€
32 3anucouky, HalKMCaHi Ha HEBEJIMUKUX apKylllax Iarepy, Ta JBa 3alHMCHIUYKU-TI0I0POKHUKH, 110 CKIIAIAl0ThCs BiAMO-
BiZTHO 3 57 Ta 147 HEBEIUYKHX 32 00CATOM CTOPIHOK.

Bingomo, mo y 1883 poruti bopuc I'pinueHKo Ha BANTEIBCHKUX Kypcax y 3Mi€Bi ITO3HAHOMHBCS 3 MOJIOZOIO BUMTEIb-
koro Mapiero MuxkonaiBaHoro [mammminoro. Ls 3ycTpid y #oro skutTTi Oyia HaiBaXXIIUBIMIOK — IIMPi TyIICBHI PO3MOBH,
CHUTBHI IHTEpeCH, TUCTYBaHHS 30IM3MIIN iX TaK, 1[0 BOHU HABITh HA3WBAJH OJMH OJHOTO JIUIIE T0- -POJIMHHOMY: «Cectpo
MapyC}o» «BpaTe Bopucey. IInceMeHHUKOBI, CAMOTHBOMY B TOW Yac, BaXKKO OyJI0 IEPEHOCHUTH OadeHe i nepexkure, a
JPY3iB, IMPUX 1 BIPHHX, 6pa1<yBano otoxx Mapisi, sika Oyiia HOro OJIHOJNITKOIO, CTaa LHPHM OIHOLYMIIEM 1 HalnaJKi-
1010 TIPUXMIBHULIEIO HOTO i7ied. b. [ piHYeHKo nmaiko 3akoxaBcs B 110 PO3yMHY, 100Dy, BiABEpTY AiBUMHY: «Bennke macts
Ha cBiTi MiHi / He 3Hato 3a Bimo npunaso: / I cepue i po3ym Hikonu ero / Hikonn i3pony He »xnamu. / llacouBuii 51, mo0Oxo!
VY cepui moim / S ropayto cury Bxe uyto: / biaarocnosisito, romy6ko, Tebe / JIlo6oB Hamry BipHy cBsityio!» [3].

[ocmanns b. I'pinyenka mo Mapii HacwdeHI BiIIaHICTIO, YYWHICTIO, TETJIOM, ITEPEIAlOTh MIISXETHE CTaBICHHS
JI0 KOXaHo{ KiHKH Ta HaiiBipHimoro npyra: «/luByrocs, rajaio i cam g He 3Haro / 3a 110 Take MacTs Ha CBiTi s Mato? / 3a
BiIIO Ti€l moxmypoi Houi / Tak 1000 nuBHIKCh Ha MeHe Ti o4i, / Ti 1oOpwui oui, Ti o4i KoxaHi, / [1{o st Ha TX isHY — 1 cepue
3iBbsiHE? / 3a BillIO POXKEeBI BycTa LUTyBajH, / 3a 110 pydeHsTa Maji ooHimanu? / 3a Bimo te mactsa? Ckaxu, Mos gome! /
He 3HaB® 5 Takoro me 3poxy Hikonu! / Jlo Hir TBOIX, JIFOOKO, yce s ckiianar — / I cepie manke, i crty, mo Maro. / Bimmam
6e3 3Bopoty! s Tebe, enuHa, / MiHi 1F000 OUTHCH 3 )KUATTSIM 10 3aruHy!» [3].

3mict muctiB boprca mo Mapii geMoHCTpy€e 0COONMMBOCTI POMAaHTHYHOI TyTITi MUTIIA, JHCTH JEMOHCTPYIOTh MO-
panpHO-dinocodcbke, panicHO-MeTaHXONIHHEe 3a0apBICHHS, IO cATa€ KOPIHHAMH y JITEpPaTypHY TPaIuIliio, MOOYT 1
KYJIBTYpY YKpaiHCHKOTO JIBOPSIHCTBA, JI0 sikoro Hajexas b. I'pindenko. 14 rpynns 1883 poky b. I'pindyenko nucas Mapii:
«KaxyTs, 1110 Yac MUHAIOYM OAMIHsE MTOYyBaHHs. Sl caM aymalo, 10 MOXe 1€ i IpaBjia, ajgex MiHi 31aeTIs, [0 HaBps|
YM OZIMIHHMTH BiH Te TIOYYBaHHS CBSTE — KOXaHHs 10 Hel. Ta xnba-x 1 MoXkHa, 00 BoHa opMiHmiacs? Komn BiproTs y
Bora, To ero He 3a0yBaroTh, a 5 B Hel Bipro, Bipio B Tebe, Most Mapycro, Most cBsTay [3].

3BepHenHs b. [piHdenka 10 KoXaHOi BUPI3HIIOTHCSA MOMIQOHIYHICTIO Ta OaraToruiaHoBicTio. [lepen Hamu mocTae
PO3MaiTHIf 00pa3 MOJIOIOTO MUTIIA, B SIKOTO TIOPST i3 BIABATOIO 1 CMIJIMBICTIO, IEIPICTIO, BIpHICTIO baThKiBIIHI, CITyXKiH-
HIO YKpaiHCHKOMY HapoJIy MyJbCye HeriepeOopHe, Oe3MexHe MOKIOHIHHS XKiHMi: «B aymui 3bsiBunacs T / [lepeno MHoto,
KoxaHa, — / 3HOBY s uyto Toai: / Cumu 6opotucs crane, / Crane HaM cuim nipoty / LInsx Haul, TepHaMu TOKPUTHH, /
I m06 o xpato Hectu / Besiki Hesroau Ha cBiTi. / He juts pockomis i BTix / Mu cBoi pyku 3panamu: / llle He pogumucs
mu — / Topu pobortu nexamu! / Tpeba podurn ii / [Ipamro, Hanbany Bikamu, — / Ta He moxmmumock Mu — / Byne Hamis i3
Hamu: / CTpiHyTHOA TSDKKHI AHI, / BynyTs cmyTHHI Toamaw, / Ta mpoMuHYTH Bei BoHU — / [linmo omHO He 3arune!» [3].

Hapmzsuuaiino Bignana i Bipaa b. I'pinuenky, Mapis po3ymie macmrad Horo TajJaHTy i 0COOMCTOCTI, HE MPOCTO
3IICHIOE JIOTIOMOTY B I'pOMAJIChKHX CIIpaBax, aje i jdae npo horo aymeHuil komdopt. s Mapii b. ['pinyenko crae
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BTUICHHSIM 1/1€aTbHOT OE3KOPUCIINBOCTI, JFOJHHOK BUCOKOI MOPAJIbHOI BiAIOBITAIBHOCTI, CIPOMOKHOIO 10 BHCOKOTO
JIyXOBHOTO CITyKiHHS. Y CBOIX 3anucHuukax [ piHueHko 3aHoTOBY€: «KoxaHHs Ternep o/uKuBIIO MeHe, / Jlae MiHiI HOBYIO
cuiy, / | Bkymi Mu #itumewm, i Hemae toro / 11{o6 Hamry Ty cuity 3mommio!» [3].

Jlucram b. I'pingenka 10 Mapii npuTaMaHHa ITiABHIIEHA TICUXOJIOTI3allisl TEKCTY, YiTKa pUTMIYHA OpraHi3amis, o
JIO3BOJISAE Yepe3 MOCTiHHI 3MiHA B TOHAJILHOCTI OITOBi/Ii AMHAMIYHO TIEPEAaTH MPOIIEC MTEPEKMUBAHHS 1 IPOCTEIKUTH Opra-
HIYHE TIepeBeIeHHs MOOYTOBHUX pealtiil y IUIOMKHY ORI 3aralbHIX MOpalibHO-(iocodcrkux mpodiem: «O0HIMIMOCH
JIy’ke, KoxaHa, / | oui 3akpuem Ha cBiT, —/ Hexaii BiH ypie B TymaHi, / Mu-x Oyzem 110 Biky J1to0uTh! / BycTa Mu 3beiHaeM
3 Bycramu, / Koxano npuropuemocsk mu / 1 Gynem Mixk BCimMu sosivu / Y 1BOX Tinbku Oynem camu. / Konmn-x Ti 3HeBi-
peHi soze / 3poounu-6 Ham soTui 3arun / 1 toai Tinbky macts Ham Oyne, / Te mactst HeoBrux xBuiuH, / Lo Bkymi y
JBOX MM 3a3Hany, / Ko mu yce Bignany, / Komu Mu 0e3 xpato xkoxanu, / Koian mu xwm 1 xunmu! / 1, BKyIi CTYITUBIINCE
Bycramy, / HlacnuBui 3runynmu-06 mu / [ HaBiTH TOII MiX oMU / Y TBOX TUTBKU-0 BMepiu camm» [3].

OcobmmBuM eMOLIHHUM 3a0apBICHHSIM NMPOUHATI et b. I'piHveHka 10 pifHMX, AKi I0NOMAraioTh riuodie
TPOCTEKUTH 1 JeTanpHilIe 0XapakTepu3yBaTH Horo TPUBATHE JKHUTTS. Horo ocobucticts Oyrna omnosuTa He30arHeHHOI0
CKJIQ/IHICTIO, «TAEMHHYICTIO» Ul CTOPOHHBOTO OKa, 1 TOMY BHYTPIILIHIN CBIT, MOTHBH BUMHKIB, HACTPOEBI BUTOKHU 1HO/I
OyJn He BIIOBHI 3p03yMisi Juist orouyrounx. Jluctu bopuca FlequKa JI0 PiTHUX (PaKTUYHO JJONIOMAraloTh «PO3KO/LyBaTI
HOTro 0COONCTICHY «HE30arHEHHICTh», OOAYNTH B HHOMY CKJIQJIHY IHTYITHBHY JIFOAMHY TepeMONEPHOT q)opMauu

Ha ocobnuBy yBary 3acimyroBytots Juctd b. I'pindenka no 6arekiB. Hammcani B pi3Hi pokn i 3a pi3HUX 00CTaBHH,
BOHH 3aBK/IN PO3IOYMHAIOTHCS TEIUTUM 3BepHEHHAM: «MmJible mama 1 Mamay», abo «Jloporue mamna u Mamay, 1 HarMcaHi
POCIICHKOI0 MOBOIO; YaCTHHA JIUCTIB HOCHTh 1H(QOpPMAIIHHNAN XapaKkTep i CTOCYIOThCSI BUKIIOYHO TTOOYTOBUX IHTAaHb.
Hamnpuknan, b. I'pindenko B ucti micist Bix’i3my Bij O6arbkiB nuine: «Jloporue nana u mama! S noexai, 1o Yepuurosa
JIOBOJIBHO OJ1aroroy4HbsIM 00pa3oM, €ClI He CUUTATh TOrO OOCTOSITENBCTBA, YTO Y MEHS Ha JJopore YKpaiu ToMmb CeHke-
BMYa, pa3pO3HAUTh MHE TAKUMb 00pa3oM IIECTUTOMHOE counHeHune. JlomMa 3actans Bee Bropsiike. B Hacrosmiee Bpems
MBI YK€ HaHSUIM HOBYIO KBapTHpy (15 py0. B Mecsn! YkacHas 1eHa), HO nepedepeMcsi Ha Hee HE PaHbIIE MOJIOBHHBI
HIONIS, TaKb KaKb OHA eIlie He ToToBa. [Toka Mapycs mpooimkaeT OKaHIMBaTh KaTajaorb OMOIHOTEKH, My3€es, OT OKOHYa-
TENLHOTO YIOPSIOUSHHUS €r0 Mbl, KaKb 5 ¥ TOBOPHIIb, OTKA3IUCh: HE X04eMO OpaThCsi 3a JIEIIO TPH TeX 00CTOSITENILCTBAX,
B KaKMX HaXOIMMCS M IIPH CBUHCKOM® K ceOe oTHoiennu. Ho MapycrHa pabora npooJKHUTCst BEPOSITHO €lle Chb MECSIIb
nnu noaropay [4, 1 apk.].

Jymky OarbkiB b. I'piHUEHKO 3aBKAM BUCOKO ITIOIIIHOBY€E CTOCOBHO OY[b-SIKMX ITUTAHb UM BIACHOI JiSUTBHOCTI.
HatomicTe BOHM HEOAMIHHO IIKaBISATHCA JIITEPATYPHOIO, TPOMAJICHKOIO MisUTbHICTIO boprca i HamararoTbes ITOPOCTH
JI0 piBHS aHANITHKU CBOTO CHHA, 3aBXAW CTEXKaTh, SK HOTO MPAIi0 CIPUHAMAIOTH Bimomi Jonmu: « Tl MHTEpecoBaics,
rarna, oT3sIBoMb mpodeccopa CymioBa o Moeit kaure «M3b ycTb Hapona». BoTs oHb Bb NHCbME KO MHE: «S1 MOMy4YHiTh
Barry npeBocxoanyio kHury «V3b ycTh Hapona» M HE MOTY HE BBIpa3sHTh YAHMBJICHUS Iepelb BallumMb HEyCTaHHBIMb
TPYAOJII00NEeMb, HCKYCCTBOMD Bb 3aIIUCSIXb U Bb U3/1aHUU 1 Bareil oOIMpHON U MOyYUTeNbHON HauuTaHHOCTh0. Ecin
MHE CY’K/ICHO Karja-Jmbo BO3BPATHTHCS Kb MPOIODKEHNI0 « COBpPEMEHHON MaJIOpyCCKOH 3THOTpadum» (3TO €ro couu-
HEHHE, U3JaHHOE HECKOJIBKO JIET Ha3a1hb), TO OYEBHIHO, YTO Bammmb Tpynamsb mpuiiieTcs OTBECTH caMoe OOJbIIoe 1
moyeTHoe Mecto» [4, 1 apk.].

b. I'piHYCHKO 3 BASYHICTIO CTABUTHCS 70 OAThKIB, OMIKYETHCS )KUTTSIM cecTep 1 Opata. JIuctu 10 0aThKIBCHKOT po-
JIMHU MICTSITh 031114 1pi0’I3KOBUX Ha MEPUIMH MOMIISL MOAPOOUIb, SIKi 3aCBIIUYIOTh, YTO IX aBTOP — HE «MapMypOBHID»
repoii-0operp, a 3BUYaliHa JIIOIMHA, SIKa TPEHNETHO CTABUTHCS JI0 CBOIX pigHuX. 29 ceprus 1886 poky 3 XepcoHy BiH
mumre: «MuJble mana ¥ Mama, TOJBKO YTO TOJIyYHIIh Bally TOCBUIKY. bosbioe criacn6o 3a Bce Mmojapku, KOTOPBIM MBI
YpE3BBIYANHO OBIIN PaIbl, XOTS 3T PalOCTh ObLIA HE TOJHAS 110 CIIy4alo OTCYCTBHS MaMHUHOM kapTouku (Mawma! Korna-
e ThI HakoHeNs cHUMetcsi?). [letss n AHIOTa CTpaIIHO H3MEHWIIKCE; S IIPOCTO MTOPAXKaJCs, TSI HA NXb KapTOUKH, a Bb
0COOEHHOCTH Ha AHIOTHHY (Kb CJIOBY: 3a4€M 3TO OHA CHSUTACHh Bb ATOM 0€300pa3HOM IUIaThe, B TAKOW M03€ M Ch TAKUMHU
«arpubyramu» Bb pykax? Tbl, mara, Bcerna He JIIOOWITb JISIAHHOCTH M MaHEPHOCTH: HEYXKeJIH TeOe HpaBUTCS 3Ta KapTo-
yka? [IpesocraBUMb CHUMAThCS TAaKUM 00pa3oM rOPHUYHBIM — OHH BIIIOOJIEHBI Bb TaKue 103bl; 3aT0 [loist Kak Xopomo
CHSIJIACh — €€ KapToUKa BBIILIA JIydie Bcex)» [5, 1 apk.].

VY mucrax b. I'pinueHka 10 6aThKIiB € 6€311iY MOIPOOHIIH MOBCIKICHHOTO JKUATTSI, SKi JOTIOMAraroTh CIIOCTEpiraTu
3a OKPEMHUMH JyMKaMH, TIEpeKUBAHHAMH, HErapazaaMu. JINCTyBaHHS yTOUHIOE OKpeMi 0COOIMBI MOMEHTH, SKi MO3aT9HO
BILTITAIOTHCSI B 3arajibHUI aHali3 JlyXOBHOTO 3pocTaHHs [ piHueHKa: « Sl elle He YuTanb MPHUCIAHHBIX TOOOIO Ta3eTHBIX
3aMETOK O 3eMeJIbHOM CTaTUCTUKE; HO 3apaHee MOy CKa3aTh, 4TO 51 Cb OOJIBLIMM YOBOJIBCTBHEM BO3bMY BCSKOE JIPYyroe
MECTO IO MPUYMHAMbB, O KOTOPBIX sl TOBOPHIIB TEOE paHblIe, a TAKXKE U TIOTOMY, YTO JAa)Ke YUUTEIbCTBO HE pa30MBaET TaK
37I0pPOBbsI, KaK CTAaTUCTHYECKUE pa3be3/bl. [IepBoe BpeMs st 4yBCTBOBAJ cedsl HUYETO, HO YEM JAJIBIIE TEM XYKe; JIOIIIO
HaKOHEI] JI0 TOTO, UTO IOCJIe KaXI0H TOE3/1KHU 51 3a0011eBaJl Ha ACHb-BA-TPH, & TTOCIIE MOoCIeJHEH (Bb Hadaje aBrycra) s
eIlle M 0 CHX MOpP HE MOTY OTIPaBUTHCS: JIOMUT IpyAb U ciiiHy. CaMu 1o cebe MOopsaIKy ObITH OB HUYETO, eCIH-0bI K HUM
He TprOaBIsUIOCh (TI0 MUMO JTypPHOM ITOTO/bl) HEBO3MOXKHAS 4aCTO YOBIMCTBEHHAsSI Ch XOJIOIOM, TPSI3bI0 M ITPOYMMb 00-
CTaHOBKa Ha HOWJIETraX M MOCTOSTHHAS )KU3Hb B IPOTOJIOAB (51 yHACIIEJ0BaJI OT TeOsl 0COOCHHOCT: Oy/ly4r B JOPOTe HUYETO
HE MOTY TIOYTH COBCEM €CTh, JaJKE HE XOUETCsI; HO 3a TO IIOTOM, 3TO CTPAIIHO OTHUMAET cuibl)» [5, 1 apk.].

Emnicronsipiii bopuca ['pinuenka 1o 6aTbKiB XapakTepH3yeThCs MOMi(DYHKIIOHATBHICTIO, B HHOMY Bi/I3epKaIIio-
FOTBCS SICKpaBi JIeTali, SKi BiOOpa)katoTh MOBCAKACHHE KUTTSA KOHKPETHOI POANHH, ii IPiOpUTETH. 3 JIUCTIB Mi3HAEMOCS
mpo anani3 b. I'piHuerkoM mkineHUX TBOPiB Opata [lerpa i iforo miTeparypHoro xucty: «lIpounrtan [leTHHBI cCOUNHEHNSA
1 3aTPYIHSIOCh TOBOPHUTH O HUX. J[€JI0 Bb TOM, YTO 3TH yUYSHUYECKUE PaOdOThI TIOUTH BCET/A MUIIYTCS 110 OJIHOMY M TOMY-
K€ 11a0JIOHY U 3TO OTHUMAET BCIO MOTYIIYIO OBITh y NMHUIIYIIET0 OPUIHHAIBHOCTD, HOO TYT aboHb TpedyeT (Kak 3To
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Issue

BUJIHO U 3/1€Ch U3 MONPABOK YUHUTEIs1) IaXKe U3BECTHOTO SI3bIKa, Bb HAIBIIIEHHOCTH (OTYaCTH) U BUTUEBATOCTH SI3bIKA U
HaKOHEIl Bb CHJIbHOM MOJUMHEeHNH 00pa3iam. Ho, oBTOpsito, 1 He MOTY CKa3aTh, YTO 3/1€Ch NPUHAIJICKUT COOCTBEHHO K
ABTOPCKHMM HEIOCTATKOM, a TaKKe U TEMH JIETCKUMH TEMaMH, KOTOpbIe Jal0Tcs ydyeHnkamb V kiacca. Ho, He cMoTpst Ha
BBIIIIEyKa3aHHbIC HEJOCTATKH, B paboTax Bce-’Ke 3aMETHA CIOCOOHOCTh: BHHO YMEHbE HApHUCOBATh KapTHHKY, 00pa3b,
CTIPABIATHCS Ch AaHHBIM MarepuaioM. OTHOCUTENbHO-Ke poOyskaeHue B [leTpyce cTpemieHne K JIMTepaTypHBIM 3a-
HSTHEM MOTY TOJIBKO CKa3aTh, UTO AJISI MEHS ATO BEI[b OUYCHb TPYAHAS, U TPYJHOCTD 3Ta, IOMUMO JPYTHX MIPUYNH, 00yC-
JIOBJIMBAETCS Ch OJJHOM CTOPOHBI, HEM3BECTHOCTBIO IS MEHSI TOTO, Ha KaKOW TOYKE Pa3BUTHsI OH CTOMT (TIoUeMy sl M He
UMEI0 TOYKH OTHPABIICHHUS), @ Cb APYTOW-TEM, UYTO BIMSHUE HE JIMYHOE, Ja eIl CONPSHKEHHOE Ch U3BECTHOIO OXOTOIO
I1. kb nepenwucke, OyJeT B STOM Cilyuau HeocTaTouHo. Ho st Bce Taku monpoOyro Koii 0 4eM ¢ HUM IIOTOBOPHUTH KaK TOJIBKO
Oyny umMeTh cBoOOIHOE BpeMsi» |5, 2 apk.].

V¥ muctax b. ['pindeHka 10 OaTbKiB MOPsI i3 BUCBITIICHHAM CIMEHHHX 1 TOOYTOBUX CIOJKETIB MiCTHUTBCS iH(OP-
Mariis mpo mepe0ir oro miTeparypaux crpan: «CoopHUK «IInabenn. ctpuxoro» O0but m3aad B 2000 9K3. U3 HUX S MOIY-
guit 500 9Kk3., a u3b octanbHbIX 1500 uznarens Bb Mecsip npogan 1000 sk3. Kak Bumuib, KHUTA TMOILIA XOPOIIO, XOTS
TYT MOMOTJIA U JIOBKOCTh m3narens. M3 cBoux-xke sx3emmisipoB 100 mT. monuio Ha qapoByto pasznady, a 200 npogaHo 3a
15 p. kauronpozaasuam; M3b ocTalbHBIX 4acTh cjajl Ha KOMUCCHUIO, a 4acTh (9K3. 30) ocraBui cede. S roToBito Tenepsb
W3aHUE CBOMX Pa3CKa30Bb; CIOfa BOMIYT TPH, KOTOPBIE yXkKe ecTh Bb cOOpH. «IIup. c. cTp.» (100 n3ganue yxe MOKHO
CUUTATh PACTIPOJAHHBIMH) U €IIe IIECTh HOBBIX» [5, 2 apk.].

38’30k b. ['pindenka 3 6aThKiBCHKOIO POAWHOIO OyB Ay>kKe MIITHUM, i TOMY BiH 3aBKIH CTPaXKAA€, KOJIHU JIOBTO HE
OTpUMYE KOpeCHoH/IeHIiH Bij cectep 1 Opara. [Tix BrmBoM ipoHiuHoro Hactporo 10 rpyaus 1888 poky 3 OnekciiBku BiH
IHIIE: «HAJICIOCh, YTO BbI Yok Bce B XapbkoBe 1 uTo JIto0a ycreBaeT Bb CBOMX HAay4HBIX U3CIIEJOBAHUSIX, TAKKE TOYHO U
OCTaJIbHBIE, O KOTOPBIX 51, BIIPOUEMb, HUUETO HE BeJlato, MO0 XOTS M IHCAIb BCEMb, HO OTBETa HU OTh OJJHOM 0COOBI elie
HE MMEJIb CYACThs MOIYyYUTh, HE CMOTPSI HAa BCE YBEPECHHUSI MUJIBIX CECTPHUI] M HE MEHEE MHJIOTO Opariis Bb UX TBEPJIOMb
HETIPEKJIOHHOMb HAMEPEHHUHN OTBEYATh MHE Ch ITYHKTYaJIbHOIO TOYHOCTBIO (KaKOBasi NXb TOYHOCTH JABHO YK€ BOIILIA Bb
mocnoBHIy )» [6, 1 apk.]

VY nucTax ipOHIYHICTh OMHCIB CTOCYEThCS 1 TBOpunX crpaB b. ['piHueHka. XapakTepu3yroun BIacHI «CTOCYHKH)
3 LIEH3YPOIO, BiH 313HAETHCS OAaThKaM MPO 3a00poHEHI pykomuch: «Haneroch Takke, 4ToO BBl BCE TEIEPh 310POBbI, paszic-
JIABIIKCH Ch MOIMOEIbHBIMU J10JOMHCKUMHE TpylieOamu. (Mbl-ike, KOHEYHO, TPEObIBAEMb Bb BOXK/ICIICHHOMD 3/IPaBUH 1
0J1aroICHCTBHH, HE CMOTPS HAa yOMHCTBEHHYIO IIEH3YPY, KOTOpast U3b MSATHAALATH MOCIAHHBIX MHOIO Kb HEH Bb 3TOM TOY
pyKonHcei yxxe ycrnena He J03BOJINTH ABYX, @ OCTaJIbHBIE TO-KE, BO BCEH BEPOSTHOCTH, HE 3aMEUINTH HE JI03BOJIHUTH, XOTS
HH 51, HI OHa CaMa ¥ HUKTO Bb CEMb IIOJUTyHHOMB MUPE He Oy/1eTh HUKOT/Ia Bb COCTOSTHUHN CKa3aTh, YTO UMEHHO B HUXb €CTh
HEJI03BOJICHHOTO. MOXHO TOJILKO Pa3Be M3b CYIIECTBOBAHUS OTEYECKOW 3a00TIMBOCTH LIEH3YpPhl BHIBECTH OJHO, MMEH-
HO TO, YTO «OTEYECTBEHHAs» NPOMBIIIICHHOCTh pPa3BUBaIach NPEKPACHO U JIONUIA J0 CIOC00a MPUTOTOBIATH KPACHBIS
YEepHMUJIA MOYTH J1apOMb, TaKb YTO LIEH3ypa He 3aTpauuBas OOJIBIIMX JICHEr'b M HUCKOJBKO HE HKOHOMHHYAS, MOXKETH
YIOTPEOIATh UXb HEIBIMH BeipaMHy. JKaiib TOJIBKO, 4TO OHa 32 MPUXJIOMHYTHIS PYKOIIHCH HE BO3BPAIAET BOCBMUICCSTH-
KOIIEEYHBIX MapOKb, KOTOPBIE HAa KayKIA0H PyKOIHCH aBTOPB 0053aTENbHO TOJDKEHB, IPUKIIEHBATh)» [0, 1 apk.].

Inoxi muctn b. I'piHdeHka HanOBHEH] iPOHIYHO-TIECUMICTHYHOIO TOHAJNBHICTIO. [TiKITyI04MCh TIPO OO piaHUX,
BiH HIMPO CYMY€E, HE OTPUMYIOYH BIJIOBIAEH Ha CBOI JiucTH: «YTo-Ke ele y Hach HOBoro? Hudero, coBceMb HHYETO.
Enumsb, nbemMsb, ClIMMb, Y4UMb, YUUMCSI, TIOYUTHIBAEMb, OMICHIBAEMb H TIp. BCE B ATOM poje. Jlymaro, 4To y Bach HAyTh
JieJla Topas/lo MHTepecHee, Aa TOJIHM Bbl O HUX MaJIO MHUIIETE, YTO, KOHEYHO, MOYKHO BaMb IIOCTaBUTh Bb BUHY, HOO BbI
BPSIB-JIN TIEPEMHCHIBACTECH €IIe Ch KEMb, KPOME MEHs M IyHKTyaJIbHO-OTBevaromero Ha nucema Ileru. [Toka Oynbre
3mopoBbl! Kperko memyeMs Bach Bcex H keTaeMb Beero sryumraro (1-2 apk.) Bamu MHB» [6, 2 apk.].

Jluctu b. I'piHueHka 1o OaTbKIiB JOMOMAraroTh PEeKOHCTPYIOBATH JEsKi CiMelHI 00CTaBHHHM, OCOOMCTI IMepeKu-
BaHHs1, QiocodchbKi Ta ek3uCcTeHLiitHI po3aymu. 22 sxoBTHs 1901 poky i3 Xapkosa Bin numie: «J{oporue nana u mama!
Haxoneus Bol Bb XapbkoBe, 1 9TO 04€Hb IPUATHO. [IpeBOCXOAHO, YTO UCTOPHUS Cb NAJIbLIEM CPABHUTEIILHO JIETKO OKOH-
YHJIach, HO s 3HAIO 10 OIBITY, YTO TAKHUE BEIIW OBIBAIOT W OYEHB TsDKelsble. Jla, yxKe ecsTh JIeTh NPOoLUIO0 CO BPEMEHU
cMmeptu AHIOTHL. Tspkenast BeIb CMEpTh, 0COOCHHO, KOI/Ia yMUPAET MOJTHOE HAJECK b M TOJIHKO IPUTOTOBHIIEECS KHUTh
CYIIECTBO, — TOT/IA COXAJICHNE BBICTYTIAeT emie ocTpee. Ho ¢b Ipyroil CTOpOHBI — KTO 3HAETh, KAKOBA ObLIa OBI XKN3HB
YMEpIIaro B MOJIOJOCTH Y€JIOBEKA: OBITh MOXKETh OHA Obl1a ObI BO MHOTO pa3b TsoKeee cMepTh. M co3HaHMe 3TOT0 J0IIK-
HO 0cNabmATh Hally 00Jb TIO yTpaTe TOPOToro CyIiecTsa...» [6, 2 apk.].

JlexomyBaHHS «pOIUHHOIOY emicTosipito b. [piHueHKa qomoMarae mo3HaiiOMHUTHUCS 3 MAJIOBIIOMUMH MOMEHTaMH
IIPUBATHOT'O XHTTS I'PIHYCHKOBOI poauHu. EmicTonm cTBOprOIOTH 00pa3 JonucyBada sk HDKHOTO, TypOOTIMBOIO CHHA,
MIPEKPACHOTO YOJIOBiKa, HEOPJUHAPHOTO 0aThKa, 3pEIITOI0 — YyTTEBOT JIIONNHH, KA MepeHHATa CBOIM JacoM. Y JINCTY-
BaHHI 3 POAMHOIO TIEPel HAMH IIOCTAE 30BCIM He3BMUHMM 00pa3 bopuca I'piHueHka — He momym’stHOro OOpIL, a Bpas-
JIUBO{, HIKHOI, YBaXKHOI 1 TypOOTIMBOT IFONUHM, IS SIKOT POAMHA BUCTYIIA€ OHIEIO 3 POBITHIUX JKUTTEBUX LIHHOCTEH.
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AHOTaIis
1. MIOTPEBHSK. IHTUMHO-OCOBUCTICHI KOJIA EMICTOJISPIIO IHTEJITEHIIIT
KIHIA XIX-XX CTOJITH

VY cTarTi mpoaHami30BaHO IHTHMHO-OCOOMCTICHUM TUCKYpC emicToisipiro iHTemirenmii kiamg XIX —XX cromith
Yyepes CeMIOTUYHUH miaxif. J{ekomoBaHO OCHOBHI CMUCIIOBI HABAHTAKEHHS JTIPUYHOTO KOMITOHEHTA CIiCTOMsIpif0. Bru3Ha-
YEHO, L0 JINCTU MICTSTh Pi3HI 1/1e1, MOTHBH, TEMH, 1110 XapaKTepH3yIOThCS BHYTPILIHIM ctoxxeToM. [IpoaHasnizoBaHi Juc-
TU-3aIIUCHUYKH, JIUCTU-O/IM, JIUCTH-3BEpTaHH:. JIMCTH 1eMOHCTPYIOTh MOpaIbHO-(BLI0OCO(ChKE, paliCHO-MeJIaHXoliiHe
3a0apBIICHHS, 110 CATAE KOPIHHSAMH B JIITEPATYpHY TPaIHIio, ITOOYT 1 KYJIBTYpY YKpaiHCHKOTO JJBOPSIHCTBA.

Kuro4oBi c10Ba: iHTHMHO-0COOHCTICHI KOIH, CEMIOTHKA, AeIIH(ppYBaHHS, JIUCT, IHTETITCHITIS.

AHHOTaIUA
N. MOI'PEBHAK. THTUMHO-JIMYHOCTHBIE KOAbI SITUCTOJISIPUA UHTEJJIMT EHIIUU
KOHIIA XIX-XX BEKOB

B crarbe nmpoaHanu3upoBaH MHTUMHO-JIMYHOCTHBIM AUCKYPC SIUCTONApUS UHTEUMreHuy konua XIX—-XX Be-
KOB 4epe3 CeMHOTHUYECKUI Moaxo/. J{eKoqUpOBaHbl OCHOBHBIE CMBICIOBBIE HATPY3KU JUPUUECKON KOMIOHEHTHI M-
crossipus. OnpeneneHo, 4To MUCbMa COAEPXKAT PA3IUYHbIE MJEH, MOTHBBI, TEMBI, XapaKTEPU3YIOLIUXCSI BHYTPEHHUM
crokeroM. [IpoaHann3npoBaHsl MUCbMa, 3alMCHBIE KHIDKKH, IINChMa-0/1bl, MHUChMa-o0pamenus. [Incbma neMoHCTpHUpY-
10T MOPATBHO-(UIIOCO(CKYTO, PaI0CTHO-MEIaHXOJIMIECKYI0 OKPACKY, YTO YXOAUT KOPHSAMH B IUTEPATYyPHYIO TPAAULIHIO,
OBIT U KyIBTYPY YKPaHUHCKOTO TBOPSTHCTBA.

KuioueBble cjioBa: HHTUMHO-JIMYHOCTHBIE KOJIbl, CEMHOTHKA, ACHIN(pPOBaHKE, TMCHMO, HHTEIUINTCHIINSI.

Summary
I. POGREBNIAK. INTIMATE AND PERSONAL CODES OF EPISTOLARY
OF THE INTELLECTUALS OF THE LATE XIX — EARLY XX CENTURIES

This article analyses intimate and personal discourse of epistolary of the intellectuals of the late XIX — early XX cen-
turies in terms of semotic approach. It defines that letters contain various ideas, motives, subjects, which are characterized by
inner plot. It analyses notebook letters, ode letters, and application letters. The letters demonstrate moral and philosophical,
merry and melancholy coloration, which is rooted in literary tradition, daily life and culture of Ukrainian nobility.

Key words: intimate and personal code, semiotics, deciphering, letter, intellectuals.
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YK 81.233 A. PomaH4eHKo

Kanouoam Qinono2iuHux Hayk, OOyeHm,
JoKkmopaum xKageopu yKpaincokoi mosu
00ecbk020 HAYIOHATLHO20
yuieepcumemy imeni I. 1. Meunukoea

CTPYKTYPA MOBHOI OCOBUCTOCTI: KPUTEPII, IEPAPXISA, OJJTUMHUIII

IMocTanoBka nmpo6aemu. OcTaHHIM YaCOM MUTAHHS, 10 CTOCYOTHCS MOBHOI OCOOMCTOCTI, HA0yBatOTh HEOYBa-
JIOTO 3aIliKaBJIEHHS JOCIIJHAKIB. BOHM 1OTPHMYIOThCS TOIIUPEHOT y CydacHi HayKOBiH MmapajnrMi TEHJICHIT pO3IIS Ty
TEOPETHYHMX ACIIEKTiB MOBHOT OCOOHMCTOCTI, YIOCKOHAIIOIOTH IIE€BHI HAIPaNIOBaHHs, HAKPECITIOIOTh HOBI MiZXOIH Y BH-
PpiIIeHH] aKTyaJbHHUX MPOOIeM MePCIeKTHBHOI I'alTy3i MOBO3HABCTBA — JiHrBicTHYHOI iepconodorii (I'I. boria, M. /1. T'o-
neB, B.O. Tompain, K.B. IBanmosa, B.1. Kapacuk, FO.M. Kapaynos, B.b. Kamxkin, J.M. Komicaposa, B.I1. Konernpka,
T.A. Kocmena, B.B. Kpacuux, JI.C. Myxopros, B.I1. Hepo3nak, A.B. Hikitina, T.O. Octposcbka, C.H. ITnorHikoBa,
M.C. Canomarina, K.®. Cenos, J.M. Cunensuukosa, O.5. Cuporunina, M.A. Crepnin, LII. Cycos, C.O. CyxuxTa it.).

AmHai3 ocranHix gocaikens. OJHa 3 TMCKYCIHHUX 1 0CTaTOYHO HE BUPIIIEHHUX ITPOOJIEM, 1110 CTOCYIOTHCS JITHTBO-
TIEPCOHOIIOT T, — CTPYKTYpa MOBHOI ocobucTocTi. J1o HEl Tak 4n Tak 3BEpTar0ThCsl MOBO3HABIIL, IHTEPECH SIKHX ITOB’s3aHi 3
TEOPiEr0 MOBHOT OCOOHMCTOCTI, KOTHITUBHOI JTHTBiCTHKH, JTiHTBoAuAakTuky Tomlo. e I'I. borin, B.O. T'onpain, €.A. Top-
1o, O.JI. Kamencrka, B.1. Kapacuk, M.O. Kangep, FO.M. Kapaynos, 3.A. Ky3neswuy, I.I1. Tapacosa, O.I1. ®ecenko Tomro.
IxHi HaNpanroBaHHS Ta IPOMO3MIIIT MO0 MOJCII CTPYKTYPH MOBHOI 0COOHCTOCTI Oy/ie pO3MISHYTO HIDKUE.

MeTta Haioi po3BiIKM — CXapaKTepU3yBaTH CTPYKTYPY MOBHOI ocoOucrocti. Jls peaizarii copMyaboBaHOT
METH NMOTPiOHO BUPIIINTH TaKi 3aBIaHHs: BU3HAYUTH KPUTEPIi CTPYKTYpYBaHHS, 1€papXito Ta OAWHHMII CTPYKTYPHOI opra-
Hi3a1ii MOBHOI 0COOMCTOCTI, CIIMPAIOYUCH Ha 3700yTKH B Cy4aCHUX HayKOBUX IpaIlsX.

BukJian ocHoBHOro mMarepiajy. TeopeTHuHe MiATPYHTS B PO3YMiHHI CKJIAQJTHUKIB MOBHOi OCOOMCTOCTI 3aKiIaB
FO.M. Kapayrnos, po3poOuBIg iepapxigHy Moaems ii cTpykTypH. [Tapamoke 0coOnucTocTi 3araioM ydeHuit Boadae B TOMY,
110 BOHA MOJKE TTOCTABaTH SIK 103a4yacoBa (iHBapiaHTHA YacTWHA) H TUMYacoBa (BapiaHTHA YacTHUHA) CYTHICTb, IHAKIIE
Ka)Ky4H, OXOIUTIOE CTaOlIbHY Ta 3MiHHY 11 yacTHHU. KoxKHa 3 1IMX 4aCTHH BHUSBIISIETHCS HA BCIX PIBHSX CBOET opraHizauii,
YTBOPIOIOYH MOETHAHHS IUX ()EHOMEHIB.

MoBo3HaBelb TPOITOHYE BUOKPEMITIOBATH TPH PiBHI 3a GitocoPchKkuM (MOBa, IHTEIIEKT, AIHCHICTD) 1 ICHXO0JI0-
TIYHUM KPHUTEPisIMHU (CeMaHTHYHAN, KOTHITUBHHUH Ta MparMaTUIHUH ), Kl B CTPYKTYpHii MOJIe]i MOBHOI 0coOHCTOC-
Ti BiATIOBITHO MAlOTh Ha3BY BepOaTbHO-CEMaHTHYHHN, a00 HYIHOBHH, Te3aypyCcHUH, abo meprnii, MOTHBAIlIHHAMN,
abo apyruii [1, c. 38, 56]. Y Mexax HYJIbOBOTO PiBHS peali3yrOThCs 1M03a4acOBl YTBOPCHHS, 10 SKUX YHAJICKHCHO
CTaH/JapTHY YaCTHHY BepOabHO-CEMaHTUYHHUX acollialiif, i TAMYacoBl YTBOPEHHS, SKUMH € CUCTEMHO-CTPYKTYPHI
JlaH1 PO CTaH MOBH B NeBHMH mnepiox. [lepmmnii piBeHb 0X0IuTIOE 0a30BY, IHBapiaHTHY YacCTUHY KapTHHH CBITY (110-
3a4acoBi YTBOPEHHS) Ta COLIalbHI ¥ COLIONIHIBICTHYHI XapaKTEPUCTHKH MOBHOI CITUIBHOTH, /10 SKOT HaJIC)XKHUTh
0COOHMCTICTB 1 SIKAa BU3HAYAE iICOJIOTIYHI BITHOMICHHS OCHOBHUX MOHATH Y KapTHHI CBITYy (THMYacOBi YTBOPEHH:).
Jpyruii piBeHb XapaKTepU3y€eThC KOMyHIKaTHBHUMHY NOTpeOaMu, MOPOKYBAHUMHU IUISIMHA i MOTHBAaMH, Ta KOMY-
HIKATUBHUMH PUCAaMHM, 3MaTHUMHU 3a0BOJBHUTHU 1[I TOTPEOH, THIOJIOTI3yBaTh CHCIU(piIKy MOBICHHEBOT MOBEIIHKH
Ta iHpOopMyBaTH PO BHYTPIIIHI HACTAHOBHU, HAMIPH i MOTHBHU 0COOUCTOCTI. Lleil piBeHb TaK0XK OXOILIIOE BiJIOMOCTI
TICUXOJIOTIYHOTO TJIaHy, 3yMOBIIOBaHI HAJIEXKHICTIO KOHKPETHOT 0COOMCTOCTI JI0 MEBHOTO KOJIEKTHBY 200 IpyIH, 1 sIKi
BHM3HA4YaIOTh IHHICHO-HACTAHOBYI KPUTEPIi, 110 CTBOPIOIOTH YHIKAIHHHUH KOJOPHUT i1 TUCKypCy (BIANOBIAHO 1Mo3aya-
COBI ¥ THMYacOBi KOHCTPYKTH) [1, c. 39, 42]. BiH yMOXIHBITIOE TTEpeXi BiJ OIIHKHA MOBJICHHEBOT MisIIBHOCTI MOBHOT
0COOMCTOCTI 10 OCMHUCIIEHHS pealbHOl MisNIBHOCTI y CBITI [2, ¢. 112]. V Takwmii coci6 pempe3eHTOBaHO CTPYKTYpPY
MOBHOI 0COOMCTOCTI, sIKa CKJIAZIA€ThCs 3 0a30BUX, (PyHJAaMEHTAIbHUX Ta 1HIMBIyalbHUX, IPUTAMAHHUX KOHKPET-
Hill ocoOucToCTi, CKIIaAHUKIB. Bupobiena Mo/esb MOBHOT 0COOMCTOCTI IPYHTY€ETHCSI Ha MPHHLUII TPUPIBHEBOCTI
MIPOLECIB CIPUIHSTTS i PO3yMiHHSL.

VY konnenuii FO.M. Kapaynosa Bep6aibHO-CeMaHTHYHUH PiBEHb, JIEKCUKOH — I1€ 3HAHHS IIPO MOBY 1 y MOBI; Te3a-
ypyc — comiaibHi, MoOyTOBi, KyJABTYPHI, CHIIUKIONCINYHI 3HAHHS SK 3aTHICTh HOCIS MIEBHOI MOBH CTBOPIOBATH TEKCTU
HAa MIiJCTaBi IHANBIAyaJIbHUX 3HAHB TIPO CBIT, 10 3a(hiKCOBaHI y 3HAUYEHHSIX CIIB 1 IXHIX aCOIIaTUBHUX KOMIUIEKCAX Ha-
[IOHAJILHO-TICUXIYHOTO CKJIaJTy JIyMKH i 0COOMCTICHOT 3aI[iKaBJIeHOCTI B iHTEpIIpeTallii No3HaYyBaHUX a00 CHPUIHATHX
(baxTiB BIAMOBIHO; LIe BIJTHOCHO cTa0lIbHA YaCTHHA KaPTUHA CBITY HOCISl MOBH; IIPArMaTHKOH — CUCTEMa TIpaBHJI, HABU-
YOK 1 BMiHb CIIUIKYBaHHSI, 3yMOBJICHHX IIPOLIECAMH COIliajii3amii Ta iHKyJIbTypalii, TOOTO AUCKypcHBHA (KOMYHIKaTHBHA)
xoMmreTeHis [3, c. 107].

Criz 3BepHYTH yBary Ha Te, IO T103a4aCOBE, iICTOPHYHE Y CTPYKTYpi BU3HAYA€ HAIIOHAIEHY MOBHY OCOOHCTICTB,
MIPOHMU3YIOYHX BCi piBHI OpraHi3arii: HyJTb0BHI PiBEHb — 3aralbHOHAIIOHATHHAN MOBHUI THTI, IEPIITHNA PiBEHBb — CBITOOA-
YEHHSI, IPYTHi PIBEHb — CTIIKHI KOMIIEKC KOMYHIKAaTHBHUX MapaMeTPiB [O/I0 HAI[IOHAIbHO-KYJIBTYPHOI MOTHBOBAHOCTI
MOBJICHHEBOI MOBeMiHKU. Ha BiIMiHYy BiJl HalllOHAJILHOIO y CTPYKTYpi MOBHOI OCOOHMCTOCTI, Zie BOHO BHSIBIISIETHCS SIK
IIOCh 3aCTHIVIE, IHBapiaHTHE, Y MOBI BOHO € IMHAMIYHHM.

VY cTpyKTYypi MOBHOI OCOOHMCTOCTI B3a€MOJIi€ YOTHPH CKJIAJHUKH: iCTOpUYHUH, npupiBHioBanui F0.M. Kapaymno-
BHM JI0 HAILlIOHAJILHOTO XapaKkTepy, CACTEMHO-CTPYKTYPHHI, COLlialIbHAHN Ta IICUXIYHNI MOBHHUH CKITaaHUKHU. Tpu ocTaHHI
PO3YMIIOTBCS SK BapiaTHBHI YaCTWHHU y CTPYKTYpi, IO BiTOOpaXkaroTh KOHKPETHO-IHAMBIAyalbHYy peati3amifo MOBHOI
0COOHCTOCTI.
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Sk 3a3Ha4aIOTh MOBO3HABII, KJIACHYHY MOJIEJIb CTPYKTYPH MOBHOT 0COOMCTOCTI MOYKHA JOTIOBHUTH TaKOX JITHTBO-
KyJIBTYPOJIOTIYHNAM, €THOJIIHTBICTHYHUM 1 JJTIHT'BOEMOLIIHUM piBHAMH (eMouiiianm) [4, ¢. 23]. CTOCOBHO IPOIIOHOBAHOTO
eTHOJIIHTBICTUYHOTO PiBHA 3ayBakKHMO, IO BiH BpaxoBaHmi y konmenmii KO.M. KapaymoBa Ha BCiX piBHSIX CTPYKTypH
MOBHO{ 0COOHMCTOCTI 1 penpe3eHTOBaHuH y i 103a4acoBiii cyTHOCTI. JIIHFrBOEMOIIHHUI piBEHb, SIK BUIHO 3 y3araJibHEHO-
TO Ha Ti/ICTaBl JaHUX MOBO3HABCTBA, IICHXOJIIHTBICTUKH Ta JIHTBOAWIAKTUKH W ITOJAHOTO BUCHUM IIEPETiKy MOBIICHHE-
BUX HaBUYOK, 30KpeMa BTIJIFOBAHMMHU B TOTOBHOCTI HaJ[aBaTH BUCJIOBIIIOBAHHIO MOJAJILHOTO 3a0apBIICHHS, OXOIUTIOETHCS
JIIHTBOKOTHITUBHIM piBHeM [1, ¢. 60]. Te came MokHa cKa3aTH i PO JTIHTBOKYIBTYPHHA PiBEHB, IO TEXK BiTOOpAKAETHCS
B 0COOMCTICHOMY Te3aypyci.

CdopmynboBaHi pociiChKUM MOBO3HABIIEM PiBHI TiCHO MOB’s13aHi MiXk 0000, OCKUIBKH BiJl OTHOTO PiBHS JIETKO
nepedTH 1o iHmoro. Ckaximo, Te3aypyc 0COOMCTOCTI MOJKHA PEKOHCTPYIOBATH, CIIMPAIOYHNCH HA BepOaIbHO-CEMaHTHY-
HUH piBeHb. Y TIM, 3aJISKHICTh PIBHIB HE NPsIMa, OCKUIBKH 3HAHHS 0COOIMBOCTEH (DYHKITIOHYBaHHS [[LOTO PIiBHS € TLIBKA
MIEBHOIO MICTAaBOO JJIsl BACHOBKY PO MOBHY Moyielib cBity [1, ¢ 43]. Jlns nepexony Ha BULMI PiBEHb, IKHM € Te3aypyc-
HUI 41 IparMaTu4Huil, TOTPIOHO I10pa3y 3ajy4yaTH J0aTKOBY €KCTPaliHIBalbHY 1HQOpPMAIIiO: «i IICUXOJIOTI4HY, i MO-
palIbHO-ETHYHY CKJIaJI0Bi, TOOTO €MOIIil, MOYYyTTs, BOJIIO, MOPAJIbHI HAJAIITYBaHHS, €THYHI TPUHIIUIIN, COBICTh JIFOIMHH,
10 Xapakrepusye ii cnenndiky B KOMyHIKaTHBHO-AISUTBHICHIN cdepi» [4, c. 26]. Lle mosCHIOETbCS THM, IO 0COOUCTICTH
Mae He JIMIIE COLiabHY, aje i iHANBiAyaIbHy CEHU]IKY.

Omxe, «xmouem» (FO.M. KapaymnoB) mist BCTaHOBICHHS 3B’ 3Ky MiX PIBHAMH CTPYKTYpPH € COIliaibHA icTopis
MIEBHOT 0COOMCTOCTI 1 T couianbHe PyHKIIOHYBaHHS (BepOaibHO-CEMaHTHYHUI PIBEHb — JIIHTBOKOIHITUBHUI PIBEHB) Ta
eMOIIifHO-aeKTUBHUH CKITaTHUK (JIIHTBOKOTHITUBHUN piBEHh — MOTHBAIlITHIHN piBeHb). [1i comianbHO0 icTOpi€ero po3y-
MIETHCSI MOBHA COIIiajIi3allisi KOHKPETHOI 0COOMCTOCTI, ICTOPIs ii 3aJyYCHHS 0 CTEPCOTHINIB, IPUUHATHX Y CYCIIIbCTBI.
CouianpHe (DYyHKIIIOHYBaHHS TPAKTYETHCS SIK COLINIbHI pouti i€l ocobucTocTi [1, c. 45].

O.I1. ®ecenxko, BBaxkaroun Teopiro KO.M. KapayoBa mpomxyKTHBHOIO, BUCTIOBIIIOE CyMHIB CTOCOBHO TOYHOCTI Tep-
MiHoJiorii. BiH 3Beprae yBary Ha Take: OiMH 13 piBHIB HE MOKHA Ha3UBaTH HYJIbOBHM, 3B)KAIOYM Ha Te, 110 BiH BU3HAYA€
MOXJTHBICT aHAaJi3y Ha BUIIOMY piBHI. Kpim Toro, cCame IOCTiKEHHS CTPYKTypHO-MOBHOTO PiBHS MOXKE CIIPHUSTH BHSB-
JICHHIO JISSIKHX PHC MOBHOT OCOOMCTOCTI, sIKi BIAPI3HSIOTH i1 Bix iHIIMX. Le, 30kpeMa, crocTepiracthest Ha YaCTHHOMOBHOMY
piBHi. [TepeBaskaHHs y BXXMBaHHI JI€CITIB BKa3y€ HA TMHAMIYHUN XapaKTep KOMYHIKAIIii, MPUKMETHUKIB 1 IIPHCITiIBHUKIB — Ha
il eMOLIHHICTB Ta EKCIPECUBHICTH [5, ¢. 79], 110, Oe3repeyHo, IEBHUM YHHOM XapaKTePHU3y€e MOBHY OCOOUCTICTb.

KoxHOMy piBHIO pO3IIISAyBaHOI CTPYKTYPH IPUTAMaHHI IIE€BHI OAMHHUI, BITHOIICHHS Ta CTEPEOTHUIIN — CIICIH-
(biyHI THITOBI €IeMEHTH, SKi B3a€EMOIIIOTH MK c00010: Ha BepOaTbHO-CEMaHTUIHOMY PiBHI (DYHKIIIOHYIOTH CIIOBA, Bij-
HOIICHHSI PETIPE3CHTOBAHO «BEPOAIBHOI0 MEPEXKEIO», a CTEPEOTHIIAMH € CTaH/IaPTHI CJIOBOCHOIYUYCHHS; Ha JITHTBOKOT-
HITUBHOMY BiJITOBITHO — TOHATTA (KOHIICTITH, i/1€1), CEMaHTHYHI ITOJIs, KAPTUHA CBITY, a CTEPEOTUITH — TeHEepasIi30BaHi
BUCIIOBIIIOBaHHS, Ae(iHilii, adhopu3Mu, MPHUCITIB’S Ta TPUKA3KH, IO BiA3EPKATIOIOTh T€3aypyc 0COOMCTOCTI; HA MOTHBA-
HiHHOMY — KOMYHIKaTHBHO-[ISUTBHICHI IIOTPEOU 0COOUCTOCTI, KKOMYHIKaTHBHA Mepekay (KOMYHIKaTUBHI CHUTYAIlil, pouri,
cbepu CIUIKYBaHH:), a CTEPEOTUIIAMH € CUMBOJI, 00pa3 MPELeACHTHHX TEKCTIB KyIbTypH [1, ¢. 52-54].

VYeebiunuii onrc MOBHOT 0COOMCTOCTI Iepeidavae Taki MOMEHTH: a) XapaKTePUCTHKY CEMaHTHYHOTO PiBHS 11 op-
ranizamnii (abo BuuepmHMiA, a00 TudepeHIiiHN onuc, Mo (QiKcye iHANBITyaTbHI BIIMIHHOCTI Ha TJIi CTAaHAAPTHOTO ySB-
JICHHSI J1aJTy TIEBHOT MOBH); 0) PEKOHCTPYKIIIF0 MOBHOI MOJIEJI CBITY Ha OCHOBI CTBOPEHHX HEIO TEKCTIB 200 CIIeIialbHOTO
TECTYBaHHS; B) BUSBIICHHS i1 )KUTTEBHX a00 CUTyaTUBHUX JOMIHAHT, yCTAHOBOK, MOTHBIB, 1110 3HAIUIN BiOOpaXKeHHs B
npolecax MOpOKEHHsI TEKCTIB, IXHbOMY 3MICTI Ta B OCOOJIMBOCTSIX CIIPUUHSTTS 4yXKUX TeKCTiB [1, c. 43].

VY NiHrBOAMIAKTHII 0COOJNMBOI yBaru 3aciyroBy€ MOJENb MOBHOI ocobucTocTi, pozpobnena I.I. Borinum [6].
V Hili MOBHa OCOOHUCTICTh TIOCTA€E B TWHAMIII. ABTOP BUOKPEMITIOE I’ SITh PIBHIB CTAHOBJIEHHS MOBHOI 0COOMCTOCTI, KO-
JKEH 3 IKHX Nependayac IeBHUH CTYIiHb BOJIOAIHHS MOBOIO:

1) piBeHD ITPAaBUIBHOCTI SIK TOYATKOBUI €TaIl B OBOJIOIHHI MOBOIO, KW Mepeadadae HassBHICTh BEITUKOTO CIIOB-
HHUKOBOT'O 3aI1acy Ta OCHOBHHMX 3aKOHOMipHOCTE OyZ0BH MOBH, 1110 3a0€311euy€e MOXKIIMBICTh BUCIIOBIIOBATHCS 1 TBOPUTH
TEKCTH 38 HAUIPOCTIIIUMH MPABUIAMH MOBH;

2) piBeHb iHTepiopH3allil, CyTh SKOTO MOJISITAaE B HA0YTTI MEXaHi3My BHYTPIIIHBOTO IJIAHY MOBJICHHEBOTO BUMHKY;

3) piBeHb HAaCHUYECHOCTI, HA SIKOMY CIIOCTEpIra€Thcsl PI3HOMAHITTS MOBHUX 3aC00IB PI3HUX ITJICHCTEM, IO BiJO-
OpakaeTbCcs y MOBIICHHI;

4) piBeHb aJIeKBaTHOTO BUOOPY SIK 3/[aTHICTh OCOOMCTOCTI BUKOPHCTOBYBAaTH MOBHI 3acO0M 3aJI€XHO BiJ| chepu
CIIIKyBaHHS, KOMYHIKaTHUBHOI CUTYaIlii i poJi KOMyHIKaHTIB;

S) piBeHb aJIeKBaTHOTO CHHTE3Y, IPU SIKOMY OEpeThCs [0 yBark BiJIOBIIHICTb MIXK MOPOKEHUM OCOOUCTICTIO
TEKCTOM 1 BCIM KOMILJIEKCOM 3MiCTOBHX Ta KOMYHIKaTHBHHX 3aBIaHb, IIOKJIAJCHUX y HOTO OCHOBY.

JlBa ocTaHHIX PiBHI, IPYHTYIOUHCh Ha HIDKYMX PIBHSIX, BiOOPa)aloTh CTYIIHb ONMAaHyBaHHS MOBH, MOB’SI3aHUIN
i3 KyJbTypolo MOBH i crisikyBaHHs. [lonikoMIioHeHTHa MoJiesib MOBIICHHEBOI cripomokHocTi [LI. borina rpyHTyeThCcs
Ha HaWBaXJIMBIIINX acrekTaXx MoBHU ((poHEeTHUHi, IEKCHYHi, TpaMaTH4YHi) Ta OCHOBHUX BH/JIaX MOBJICHHEBOI HisTBHOCTI
(TOBOpIHHS, CITyXaHHS, TUCbMO, YUTaHHS). Y TaKui CrOCciO y4eHHU penpe3eHTyBaB TPHBUMIpHE yTBOPEHHS Ha MEPETHHI
TPHOX PiBHIB MOBH, YOTHPHOX BHIiB MOBICHHEBOI [ISUTBHOCTI Ta HA3BAHUX BHUIIE I’ SITU PiBHIB BOJIOAIHHS MOBOIO.

[pore 115t Monen abcTparoBaHa BiJ| iHIUBIIyalbHUX PO30IXKHOCTEH JItoieH 1 crienniky BiIOMUX LIUM JIFOJISIM MOB
[3, c. 108], mo moxHa KBai(hiKyBaTH SK HaIMIpHY YHIBEpCAIBHICTh IPOIIOHOBAHOI CTPYKTypH. Kpim Toro, BoHa He3a-
CTOCOBHA JJIs aHATi3y PO3BUHEHOI MOBHOI 0COOMCTOCTI.

M.O. Kanuep po3ymie MOBHY OCOOHUCTICTb SIK TaKy, Ky ()OPMYIOTh TPU JETEPMIHAHTH: COLIAIbHO-CUTYaTHBHA,
HaI[lOHATBHO-KYJIBTYPHA Ta 1HAMBITyalTbHO-TIcHxoJorigHa. CoIialbHO-CUTyaTHBHA AETEPMIiHAHTA — CHCTEMA COIIi0OKYITb-
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TYPHHUX HOPM 1 CTaHJAPTiB KOMYHIKaTHBHOI OBEIIHKH, SIKi 30€piraloThCs B CyCIUIbHII CBIIOMOCTI Ta CBIJIOMOCTI OKpe-
MO{ MOBHOT 0COOMCTOCTI SIK YacTHHA ii KOMyHIKaTUBHOI KoMmIieTeHIIi1. HaioHaapbHO-KYIbTypHY JA€TEPMIHAHTY OTPAKTO-
BAHO SIK CUCTEMY 3arajbHUX BUMOT JI0 MOBJICHHS il MOBJICHHEBOT OBEIIHKH, 1110 ICTOPUYHO CKJIAJIKCS B IIEBHIN KyJIBTYpi 1
BiJJOOparkaroTh ii ecTeTH4HI Ta MOpalibHi IIIHHOCTI. [HAMBITyaIbHO-TICHXOJIOT19HI 0COOIMBOCTI MOBHOI 0COOHMCTOCTI — 11€
VHIKaIbHI 1HAWBiMyadbHI KOMYHIKAaTUBHI # MCHXOJNOTiYHI 1 XapaKTepHCTUKHU, NOB’sA3aHi 31 CIPUIHATTAM CBITY, CTaB-
JIEHHSM JI0 MapTHEpa B KOMYHIKaIlii, pernpe3eHTOBaHl MOBHOIO Miporo B Auckypci. Came «SI-KoHIemis» depe3 TBopUe
MMOJIOJIAHHS COMIaJbHO-HOPMATHBHUX CTAHAAPTIB Ta HAI[IOHAIBHO-KYJIBTYPHHUX CTEPCOTHINB YMOXKIIHBIIIOE peali3alliio
0COOMCTOCTI B ME¥kKaxX J03BOJICHOrO [7, ¢. 5—6].

VYka3zaHe BIANOBIJa€ TPUPIBHEBIH CTPYKTYpHIl opraHizaiii MOBHOI OCOOMCTOCTI: CTHIIICTUYHHN, KOMYHIKaTHB-
HO-TIparMaTHYHUH, JIHTBOKYJIBTYpPOJIOTIYHUH CKIaJHUKNA. OJUHUISIMA KOKHOTO 3 HMX € MOBHI 3ac00M 1 mpuiiomu ix
3aCTOCYBaHHS, SKUM HaJla€ TepeBary OCOOMCTICTh; CTPATETiUHI i TaKTHYHI XOIH; HAIllOHATBHO-KYJABTYPHI MOBJICHHEBI
CIICHapii, HOPMH Ta MOJIEJi MOBJICHHEBOTO KOPHUCTYBAHHSI.

VY HayKOBHX PO3BIJIKaX TOYAThCS JUCKYCIi HE TLIBKHU 100 KPUTEPIiB BUOKPEMJICHHS PIBHIB, IXHBOI CYTi Ta KiJb-
KOCTI, @ i CTOCOBHO i€papxil piBHIB y CTPYKTYypi MOBHOiI ocobucrocti. Ha nymky 3.A. Ky3neBuu [8], cTpyKkTypa MiCTHTh
JIEKCUKO-CEMaHTHYHUH (JIEKCUKOH), IPaMaTHKO-CeMaHTUYHUH (IpaMaTHKoOH), MOTHBALIHHUN (IIparMaTuKoH) i Te3aypyc-
Hui piBHI. OcTaHHIN 3 HUX — HAWBUINUK y LIl i€papxii, OCKUIBKHM BiH IPYHTY€EThCS Ha IONIEPEIHIX PIBHAX, BU3HAYa€
BHOIp MOBHHX 3ac00iB Ta KOMYHIKATHBHHUX CTPATETiH 1 TAKTHK, YMOXKJIHBIIOE IPOHUKHEHHS y BHYTPILITHIA CBIT MOBHOI
ocobucrocti. OTXe, KAPTHHY CBITY OCOOMCTOCTI MOXKHA TTi3HATH 3a JOTIOMOTOI0 CYKYITHOCTI piBHIB. Takoi * JTyMKH 10-
tpumyetbest [.1O. Tokapesa, mifkpecarord, Mo Te3aypyCHHI PiIBEeHb Peaizy€eThCs 32 JOMOMOTOI0 HU3KH KOTHITHBHUX
0COOJIMBOCTEM, OJIHIEIO 3 SIKUX € JIIHTBOKYJIBTYPHA, SIKa OXOIUIIOE CUCTEMY 3HaHb, 1110 JI03BOJISIIOTH IHTEPIIPETYBATH TECTH
1l MOBHI OZIMHMIII B KaTeTopisiX KynsTypH [9].

A.B. Ily3upboB po3pi3Hsi€ MUCIICHHEBY, MOBHY, MOBJICHHEBY I KOMYHIKaTHBHY OCOOMCTOCTI 3 OIVISAY Ha HasB-
HICTh Y MOBHIH OCOOMCTOCTI 3araJbHOIIONCHKOTO, HAI[IOHAIBHOTO, COLIaTbHOTO / MPpoeciiHOTO Ta iHIWBIAYyaIbHOTO
[10, c. 14]. OTxe, 6a30BUM MOHATTAM IS JIIHTBOKYIETYPOJIOTIYHAX 1HTENPETAIliif MOBHOT OCOOHUCTOCTI € HaIliOHAIBHO-
KYJIBTYPHU THUIL.

B y3aranbHeHOMY BUIVISII Y CTPYKTYpi MOBHOI OCOOMCTOCTI BHOKPEMIIIOIOTH TPH OCHOBHI MOJIYJi: OCOOMUCTICTh
BepOasibHa, ETHOCEMAHTHYHA K 0a30BHI HAIlIOHAJILHO-KYJIBTYPHHUH MPOTOTHUII HOCISI MOBH, C()OPMOBaHHMI Ha OCHOBI
CBITOIVISITY 1 IIIHHICHUX MPIOPHUTETIB; OCOOMCTICTH MOBJICHHEBA SIK KOMIUIEKC 11 MCUXIYHUX 0COOIMBOCTEH; 0COOHUCTICTh
KOMYHIKaTHBHA SIK CyKYITHICTh XapaKTepUCTHK BepOabHOI moBeniHky ronuau [ 11, c. 297]. Takuit acieKT 30BCiM iHIITHIA,
BiH PETYIO€ CIIiBBITHECEHHS MOHATH, JOTHYHUX J0 (EHOMEHY MOBHOI OCOOMCTOCTI.

Po3mIsIHYTI CTPYKTYPHI MOJEI 3a CBOEIO MPUPOIOI0 € BEPTHKAIBHUMHU, 00 TaK UM TaK JIEMOHCTPYIOTh PiBHI BO-
JIOIIHHSI MOBOIO T KOMYHIKaTHBHUM HaBHYKaMH. [ OpH30HTalIbHA MOJIENIb MOBHOI OCOOMCTOCTI mepeadavae CIiiBBiqHO-
LIEHHSI MOBJICHHEBUX JKaHPIB, BAKOPHCTOBYBAHNX KOHKPETHHUM HOCIEM MOBH, 1 CIIPHSIE ONMCOBI OCOOMCTOCTI SIK Mpea-
CTaBHHUKA MEBHOI COLIAJIbHOT TPyIIH.

[ikaBoro, Ha Hally IyMKY, € yHIBepcaJllbHa AHTPOIOLEHTPUYHA MOJIEIb MOBHOI OCOOMCTOCTI, po3po0ieHa
€.A. Toprno Ta anpoOoBaHa Ha MaTepiaii TBOPUOCTI AECITH pOCiﬁCBKHX 1 IecATH HIMEIPKUX MOETiB-MOJEPHICTIB KiH-
s XIX — nouarky XX cr. Kputepiem aist cTBOpeHHsI Takoi Mojieli NOCTYTyBatu OCHOBHI CTEPEOTHIIH MOBJICHHEBOI
TMoBeIiHKH ocobucTocTi. i (bopMyna noOy/ioBaHa Ha I1’SITW JJMXOTOMISIX MOBJIGHHEBOI MOBEIIHKH, IO BiJ0Opa)xaroTh
npomnemm TMOJIIOCH aKTyasti3auii, 1 Mae TakKuid BUIVIS]: IHTPOBEPT / €KCTPaBepT + CTATHK / ANHAMIK + lHTy'lT / CEHCOPHK
+ HecuMIcCT / ONTHUMICT + eroleHTPHK / anbTpyicT. Taky MOAEh perpe3eHTOBAaHO SIK MOBJICHHEBH 1HBApiaHT i3 JOMiHY-
BAJILHIMH XapaKTEPUCTHKAaMH MOBJICHHEBHX YTBOPEHb. YHIBEpCcaIbHA MOJIEIb MOBHOI 0COOMCTOCTI, SIK 3ayBa)kKy€ aBToOp,
peamizyeTbes y ABOX BapiaHTaxX: IHIUBIAyaIbHOMY Ta HalioHaIbHOMY [12, c. 11].

Oxpemi I0CIT THUKKM MOBHOT 0COOMCTOCTI BBAKAIOTH IIPOXYKTUBHUM TaKHH MiJIXi/l 10 BUBYEHHS i CTPYKTYpH, 110
IPYHTY€ThCs Ha Teopii npototumis i kareropiii (T.FO. Ma, O.I1. ®ecenko). Ixns Mozens MoBHOI 0cobucTOCTI GyayeThCs
3a JIOIIOMOTOIO TTOHATH LEHTP / nepmbeplﬂ Jie LEHTPOM (l'[pOTOTI/IHOM) € HailOLIbLI THIIOBI, a epudepieto — crierudivHi
CprKTypm CJIEMEHTH. 3a TaKOTO IiJXO/y TEK MOXKHA peam?,yBaTH piBHEBHUI aHaIIi3 TEBHOTO THITY MOBHOI 0COOMCTOCTI
BIJIMOBI/THO IO SIICPHUX Ta MepuQepiiHIX KOMIIOHEHTIB, TIEPI 3 SKUX PENPE3CHTYIOTH 11 K MPEICTaBHUKA EIOXH, COIli-
AIBHOI TPYITH TOIIO, a APYTi — K KOHKpeTHOoro HOCis MoBH. O.I1. @ecenko 3ayBaxkye, 0 CTPYKTYpa MOBHOI 0COOMCTOCTI
OyJie MPOTOTUIIOBOIO, TAKOI0, IO BijoOpakae Ti ii 0COOIMBOCTI, SIKi XapaKTepHi JJIsl BCIX MPECTABHUKIB, Y€ MOBICHHS
CTaJI0 OCHOBOIO MO/ICJIFOBAHHSI MOBHOT OCOOMCTOCTI KOHKPETHOTO THITY, a IeprdepiliHi elleMEHTH XapaKTepu3yBaTUMYTh
0COOUCTICTh MOBJICHHEBY SIK «KOHKPETHOTO NPEJICTABHUKA TOTO YW TOTO THUIy MOBHOI OCOOMCTOCTI, ajie 31 CBOIMH 0CO-
OMBOCTSIMH, SIKi BIZPI3HSIOTH i1 BiJ IHIIMX HOCI{B MOBM B MeXaxX po3nIsayBaHoro tumy» [5, c¢. 80]. Ha namry mymky,
Take PO3YMIHHS CTPYKTYPH MOBHOI OCOOWCTOCTI IIIJTKOM CITIBBITHOCHTBCA 3 KoHIemniero FO.M. Kapaymosa, ne tTunose
po3yMieThCs AK iHBapiaHTHA, cTablTbHA YacTHHA (TI03a4acoBe), a HETHIIOBE — SIK BapiaHTHA, 3MiHHA YaCTHHA, SKi MPO-
HU3YIOTh yCi piBHI oprasizaiii. BBaxkaemo, 110 HIY0r0 CyTTEBO HOBOTO B KJIACHUHY MOJIC]Ib MOBHOI OCOOMCTOCTI TaKUid
MiAX11 HE 10JA€.

BucnoBku i mepcnekTuBH. TakMM YHHOM, TOBOPUTH TIPO BXKE CTBOPEHY NOBHY CTPYKTYpPHY MOJI€Ib MOBHOI 0CO-
OUCTOCTI MOKH 110 HEMAE Mi/ICTaB, OCKIJIBKYM B HayIll BIZICYTHS yHIBepcalbHa MOJCTb, sika O BpaxoByBajia 3J00yTKH pi3-
HUX aCTIEKTiB TOPU30HTAIBHOI Ta BEPTHKAIBbHOI Mojenel. OueBHIHO, 1€ MOXKHA Oy/ie 3pOONTH 32 YMOBH CHHEPT€THIHOTO
MIXOMy A0 BKa3aHOI MpoOiieMu, 3BaKalodn Ha Te, IO JIIHTBOCHHEPTETHKA K HOBA Taly3b y)Ke Iodajia (GopMyBaTUCs B
3axiTHOEBPOIEHCbKOMY MOBO3HABCTBI. Hapasi cTpykTypa MOBHOI ocobucTocTi, 3anpornoHoBana 0.M. Kapaynosum, €
(byHIaMEHTaJILHOO, TAKOKO, 1[0 3arajJioM OXOIUTIOE BECh MOTEHIlIA 3aC00IB BUPAKCHHS, HCOOXITHHIA /TS BiJOOpaKEHHS
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MOBH, 1HTEJIEKTY Ta AidcHOCTI. CyKyIHICTh COMIaNbHUX, (QI3UIHUX, IICUXOIOTTUHUX, EMOLINHUX, IPAarMaTHYHKX, KYJIb-
TYPHHUX Ta IHIIMX TIapaMeTpiB MOBHOT 0COOMCTOCTI B 3araJisHOMY BUIJISIII PENPE3CHTOBAHO came B ii TPUPIBHEBIN CTPYK-
Typi. 3 OISy Ha CKa3aHe BHILE HaM BHUAAETHCS MOXKIIMBHUM PO3LIMPUTH PiBHI KJIACHYHOI MOJEII, BBa)KAOUM 1X OCHO-
BHUMH, NIEBHUMH ITPOMDKHUMH PIBHSIMHM, IO € MEPEXiTHOIO JIAHKOIO Bijl HIDKYOTO JI0 BHIIOTO CTYTICHS perpe3eHTaril
MOBHOI 0c00HCTOCTi. [IpOMI>KHUM Mi’K CEMaHTHYHUM 1 JIIHTBOKOTHITHBHHM € COIIOKYIBTYPHHH, a TEPEXiTHAM MiX JIIHT-
BOKOTHITUBHUM Ta MOTHBALIHHUM — IICUXOJIOTIYHUH piBEHbB, IO Harajye KOHIIEMIIIO pO3YMiHHSA MOBH sIK cucTeMu. Ha
HAlll TIOIVIS]], OMKCYIOYH MOBHY OCOOHMCTICTb, CIIiJl 4ITKO PO3PI3HSATH TEPMiHHM HA IO3HAYEHHS PIBHIB 11 CTPYKTYpH: JUIs
PO3pI3HEHHS IICUXOJIOTIYHOIO i JTIHIBICTHYHOIO aCMIEKTIB IMOCIIiJOBHO BXXMBATH BiIIIOBITHO CEMAHTHYHUH, JTIHIBOKOTHi-
TUBHUH 1 MOTHBALIHUI piBHI Ta BepOalbHO-CEMaHTUYHUMN, Te3aypyCHHUI 1 IparMaTHYHUN PiBHI, IO JO3BOJIUTH YHHK-
HYTH HENOPO3yMiHHS. JIOTHYHNM JI0 TUTAHHS TIPO CTPYKTYpPY MOBHOI 0COOMCTOCTI € mpodiema ii CKiIaqHuKiB, 30KpeMa
PO3MEKyBaHHS MOBHOI 1 KOMYHIKaTHBHO{ KOMIIETEHIIi], IO CTAHOBUTH MIEPCIIEKTHBY JI0CIIIPKEHHSI.
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A. POMAHYEHKO. CTPYKTYPA MOBHOI OCOBUCTOCTI: KPUTEPII, IEPAPXISA, OUHUILII
VY crarTi po3nISIHYTO aKTyajbHy B MOBO3HABCTBI IIPO0JIEMy CTPYKTYpU MOBHOI ocobucrocri. [IpoananizoBano ii
piBHI y (itocodcbKOoMY, ICHXOJIOTTYHOMY i JITHTBICTHYHOMY aclieKTax. J{eTanbHo BUCBITIIEHO crienu(iKy OAMHUIb, Bif-
HOIIECHb TA CTEPEOTHITIB KOXHOTO PiBHS BKAa3aHOI CTPYKTYpPH.
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AHHOTAIUA
A. POMAHYEHKO. CTPYKTYPA SI3IKOBOM JIMUHOCTU: KPUTEPUU, UEPAPXUSL, EJWHUIBI

B crarbe uccienyercst akTyajabHas B JIMHTBUCTHKE MPOOJIeMa CTPYKTYPBI SI3bIKOBOH smuHocTH. OHa rpoaHaiy-
3UpoBaHa B (PUII0COPCKOM, IICHXOIOTHYECKOM M JIMHIBUCTUYECKOM acriekTax. JleTanbHo ocBeleHa crenuduka eauHul,
OTHOLICHHH U CTEPEOTHIIOB KaXJOI0 YPOBHS yKa3aHHON CTPYKTYPBI.

KoroueBble ci10Ba: S3bIKOBasi IMYHOCTD, CTPYKTYPa, YPOBEHb, CTEPEOTHIIBI, HEPAPXHS, MOJIEIb.

Summary
A. ROMANCHENKO. THE STRUCTURE OF LANGUAGE PERSONALITY:
CRITERIA, HIERARCHY AND UNITS
The article deals with the topical issue of the structure of language personality. Its levels in philosophical, psycho-
logical and linguistic aspects were analyzed. The specific of units, relations and stereotypes of each level of mentioned
structure is illuminated in details.
Key words: language personality, structure, level, stereotypes, hierarchy, model.
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YK 811.161.2 0. CokonoBcbka

KaHouoam inonociuHux Hayx,
doyenm xkageopu ginocodii,
COYIANbHO-CYMAHIMAPHUX OUCYUNTIIH,
IHO3eMHUX MO8, YKPAIHCHKOI

ma 1amuHcokoi mog Ne 2
Joneyvrozo nayionanbnozo
MeOUuyHo20 YHigepcumemy

OCOBJIMBOCTI ®YHKINIOHYBAHHSA TPUBAJIEHTHUX JI€CJIIBHUX ITPE/INKATIB
I3 CEMAHTHUKOIO «JIABAHHSI» B YKPATHCBHKIIA MOBI

CyvacHuil eran pO3BHUTKY YKPaiHCHKOTO MOBO3HABCTBA XapaKTEpH3YEThCS MONIMOICHUM BHBYCHHSM MpoOiieM
CHUHTAKCHCY, III0 3yMOBJIEHO HEOOX1/THICTIO AETAILHOTO AOCIIPKEHHS MeXaHi13My (DyHKITIOHYBaHHSI CHHTAKCUIHOTO PiBHS
MOBH 3arajioM i KOKHOI HOTO OKpeMoi OquHHIl. BpaxoByrouu 1e, OiIbIIiCTh JOCITITHUKIB 3BEPTAETHCS IO 3MICTOBOTO
00Ky peueHHs ab0 H0T0 CeMaHTUYHOI CTPYKTYPH, 110 IPYHTYETHCS HA MPEIUKATHUX 1 HENPEeIUKaTHUX 3HaKax. [cTroTHOIO
BIZIMIHHICTIO TaKOTO MiZXOIy JI0 BUBYEHHS CTPYKTYpH MPOCTOrO PEUYEHHS € Te, IO BiH MOB’SI3aHUI 13 CEMaHTHKO-CHH-
TaKCHYIHOIO KaTeropi€io BaJCHTHOCTI mpeaunkara. Came BaJCHTHICTh IpeAnKaTa, SKa BiIOMBae HOro 3HaUEHHEBO 3yMOB-
JIEHy CIIOJIYyYyBaHICTh 3 IHIIMMH HETPEIUKATHUMH KOMIIOHEHTaMH, BU3HAYA€ TUIT CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH
peYCHHS.

[MutanHiO Teopii BaJICHTHOCTI Y CHHTAKCHUCI CXI1JHOCIIOB’IHCBKMX MOB MPUCBSYEHO aociimkenHs B.I. AnmoHi,
C.J. Kannenscona, M.JI. CrenanoBoi, b.A. AGpamosa, N.®. Amnpepma, [.P. BuxoBanms, A.I1. 3arriTka Ta iHmmx. Y npa-
wsix [.P. BuxoBanis npezctaBiaeHo HalOLIbII IIMPOKE PO3YMIHHS 3B’ SI3KY MK BaJICHTHICTIO IIPEIMKATa 1 CEMAaHTUKO-CHH-
TAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO €JIEMEHTApHOr0 pedeHHs. ABTOpP BH3HAYa€ CEMAaHTHUKO-CUHTAKCHYHY BaJCHTHICTH MpeInKara
(03HAKOBOTO CJIOBA) SIK 3[aTHICTH HOTO CIIONYYaTHCS 3 IHIMMMH (3a3BHYail HEO3HAKOBHMH) CIIOBAMH, MaTH MEBHE YHCIIO
BIIKPUTHX TO3HIIIH, IKi MOXKYTh a00 ITOBHHHI 3aIIOBHIOBATUCS OJMHUIIIMH BiIIOBITHOI ceMaHTHYHOI ipupow [ 1, c. 41].
OtKe, IperKaT BU3HAYAE KUIBKICHUI CKJIa]] IMCHHUKOBHX KOMIIOHEHTIB PEYEHHsI Ta iX CEMaHTHYHY IIPUPO/LY.

VY JocIipKeHHSIX oTepe/iHIX POKIB yTBEpHIIacs JyMKa Ipo Te, 110 CEMAaHTHYHO eJIEMEHTapHE PEUCHHS Cy4acHOT
YKpaiHChKOi MOBHU BKJIIOYAE JIO CBOTO CKJIAay HIECTHBAJICHTHI — OTHOBAJICHTHI peaukaTy. Lle o3Hauae, mo MakcuMalb-
Ha KIJBbKICTh IMCHHUKIB B €JIEMEHTAPHOMY PEUCHHI HE MOXKE BUXOAMTH 11032 MEXi IIECTH KOMITOHEHTIB, a MiHIMaJbHA
KUIBKICT HE MOXe OyTH HYJbOBOIO. PO3MIIsialoun CHHTAKCHYHI MEXI MPEJANKATHOI CIOJNy4yBaHOCTI 3 IMEHHUKaMHU B
eJleMeHTapHOMY pedeHHi, |.P. BuxoBanenp noziae po3rairyxeHi XapakTepUCTUKH CHHTAKCHYHHUX CTPYKTYP, TOYHHAIOYH 13
peUYCeHb 3 MAKCUMAIFHOIO BAJICHTHICTIO TIPEANKATIB (ICTh) 1 3aKIHUYIOUH PEYCHHSIMU 3 OHOBAJICHTHUMH ITPEIHKATaAMH.
YiTkO pO3MEKOBYIOUN BKa3aHi THITU CTPYKTYp, JOCITIJHUK KIacu(iKye eleMeHTapH] pedeHHs] Ha OCHOBI KiJIbKICHUX I10-
Ka3HHUKIB — CYKYITHOCTI IMEHHUKOBUX CHHTAKCEM, 3yMOBIICHHX BaJICHTHICTIO Npeaukara. [Ipu 11boMy BYCHUIT 3ayBaxye,
10 0araToYnCICeHHUMH B YKpPAiHCHKil MOBI € peueHHs 3 TpHBaJCHTHHUMH npeaukatamu [1, c. 42]. KepyBanasa Tppoma
IMEHHHKAMH BB)KAETHCSI CEPETHHOIO CIIOydyBaJILHOIO CIIPOMOXKHICTIO JII€CIIOBA, 110 € JIOCUTHh MOIINPEHUM B yKpaiH-
CBhKili MOBI. BilIOBiTHO 110 I[bOTO BUHUKAE HEOOXIMHICTH OUTBII JICTAIBLHO MPOAHATI3yBaTH Ta CHCTEMATU3yBaTH TIPE/I-
HKaTHI 3HAKH, 0 KEPYIOTh TPbOMa iIMEHHUKAMHU, a TAKOXK BUSBUTH 3aKOHOMIPHOCTI CITOJTyY€HHS MPEUKATIB 3a3HAYEHOTO
THITY 3 IMCHHUKOBHMH CHHTAKCEMaMH.

Cepen TpUBAJICHTHHUX MIPEINKATIB B yKPATHCHKIN MOBI BUOKPEMIIIOEMO JIIECITIBHI TPUBAJICHTHI NPEIUKATH Ta TPHU-
BJICHTHI NpeIuKaTH sIKocTi. OCKITBKY caMe JI€CIiBHI PeIMKaTH BiIirparoTh HAMIOKa30BIly POJIb MOPIBHSHO 3 IHITMMHU
pi3HOBHIAMH (TIPUKMETHUKOBUMH, MIPHUCIIBHIKOBIMH), BUSABISETHCA TOUITPHUM PO3IISHYTH CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHI
0COOMBOCTI KOHCTPYKIIIH 3 Ti€CITIBHUMH TPUBAJICHTHUMH MPEIHKATAMH.

3a ceMaHTHKOIO TPUBAJICHTHI J1€CIIBHI PEMKATH OXOILIIOIOTH TaKi JIEKCHYHI TPYIH: 1) MOKPHUTTS OHOTO 00’ €KTa
IHIIMM; 2) HaHeCeHHs ynapy; 3) 3MiHa abo mepeTBopeHHs 00’ekTa; 4) MOUIKOKeHHs a0 pyHHYBaHHS; 5) BUMIpIOBaH-
Hs; 0) Ha3WBaHHS, 7) MOBiIOMIICHHS; §) maBaHHA. J[o mMepmioi ceMaHTHYHOI TPYITH HAJIEXKATh TIE€CIOBA THITY NOKPUIMLL
VKpumu, Kpumu, oomseysamiu, obwusamu, obzopmamu, 006usamu, HaHeCmMu, HAKIACMU, HALONCUMY, 06Momysamu, 00-
Kaadamu, Kymamu Ta iH., Haup.: Bona yKkpueana 1io2o naumenniwum i3 c60ix 1axmauis, 0020pmand 6010ccs 3 4oida,
ooeanana ocinuix myx (M. Komobunceknuit); CidenbHuku 0dmazanu moscmoro ycmow 3 8enpuHu 0epes saHi KoloOKU
(C. Cxusapenko); JIsearouu cnamu, xazsauka 3aKkymana menioio xycmkoro yatinux (A. TomoBko). JIpyry ceMaHTHYHY TPy-
Iy IPEJICTABIICHO JIIECIOBAMH 13 3HAUCHHSIM «HAHECECHHS yAapy», Halp.: Oumu, MOLOMUmMuU, yoapsmu, 2amumu, 2enami,
oybacumu, Mipsamu, Korowmamumu, Jynumu, mpickamu Ta iH.: Bona ne mpickana 0onvKy 1024cK010 no 1001., a CyMUpHo
simxana (M. Ctensmax); AHOpiu mipae n1o3unoto mo o0Hozo, mo opyeoeo (C. Bacunsuenko). HactymHy nekcuany rpy-
Iy CKJIQJAI0Th JIECIIOBA i3 3HAYCHHSIM «3MIHM a00 MEpPETBOPEHHS 00’€KTay, HANp.: wucmumu, mepeoumu, oooupamu,
pizamu, bapsumu, Koxynamu, KONAmMu, Kyeamu, Masamu, Hapizamu, HAOKOIOMU, HaYuHAmuY, nozorumu i nox.: Kponusy
MU lonamamy GuKonyeanu 3 kopinnam i ckaadau na kyny (O. JJoHYEHKO); Jlbomuux. nouag nekeanom Hapizamu Ha
cko6opooi scunio (O. Toruap); YVasauna wucmuna kapmonnio, éce we naditouucy na donomozy nesicmku (I'puropiii Tro-
TIOHHUK). JIeKCHKO-ceMaHTHYHA TPy TPUBAJICHTHUX JI€CIIB 13 3HAYCHHSM «ITOLIKO/PKEHHS a00 pyIHYBaHHs» BKIIOYa€e
CIIOBA THILY 3pYUHYyéamu, 3incysamu, nowikoOumy, 3Hieedumu, noiamamu, cnomeopumu, CKauiuumu, yukooumu, pos-
ousamu, nposanosamu Ta iH., Hatp.: JKopcmoka nocmiwika Ha Mume cROMEOPUA 1io2o nazione ooauuys (5. Kaaypa);
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«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

Bonu oywunu o0un 00no2o, Kycanu, Wmpukaiu CKIa0anuMu HONCUKaMu, BPOBANIO8aIU 00U 0OHOMY HOCU YUM NONATLO
(O. domxeHko); Manespu — ye sic ma cama 6itina, iuuie sodei He Kaaiuamo 30poeto (M. TpyOmnaini). 1o TpuBaJICHTHUX
MPEIUKATIB BITHOCUMO TAaKOX JIIECTIOBA , 1[0 MO3HAYAOTH «BUMIPIOBAHHSY, HAIIP.: MIpAmu, 3aMIpsamu, 6iOMipsimu, HaMi-
pamu, obmipamu, pozmipsamu, npumipamu i nof.: Jfio Hocun dasas nao, exazysas xcinkam, i 6aiku eumsazamu iz 32apu-
wa, eumiprosas mempom oosxcury (1. ben3uk); Tuxosuy, M08 nOIKOBHUK MOU, BU3HAYAE Micye Ootlosuwd, GiOMIpaOUU
nanyrozom cmocadxcresuti keaopam (M. KomroOnHcpkwif). [lomupeHuMu B yKpaiHCHKiH MOBI € Ti€CTiBHI TPHBaJCHTHI
MIPEIUKATH 13 3HAYCHHAM «HA3MBAHHS», IO TPEICTABIICHI TI€CIOBAMH THITY HA3U8AMU, 36AMU, GeIUYAMU, HAPEKMU,
iMeHysamu, Kaukamu, OpaxcHumu, oozueamu, nepetimenyéamu Ta id., Hanp.: «Cidatime, Oyodvme nackasily — ckasana
Jhobxa i xomina nazeamo Joicepio mamom (1. Heuyii-Jlesunpkuii); Hocun y ceni tiozo 36anu...Ilo 6amvkosi nixmo ne
imenysas (O. Kopinbka). Unmaiy KiIBKICTb CKJIa/la€ CEMAaHTUYHA IPyIIa A1€CIIiB «IOBIIOMICHH», HAIIP.: pO310GI0aAmu,
onogioamiu, 2080pumu, NOGIOOMISAMU, NOBIOAMU, NPOMOGIAMIU, BUKIAOAMU, XEATUMUC, KA3AMU, BUKAZYE8AMU, OUKMYEA-
mu, nepedpikamu, posxkasyeamu i Ion.: [aos Kons onosioas tiomy 6azamo npo sitiny, npo msdxcki 60oi (B. [xunpkuii);
Iparouu, 6in HU3bKO CXUTAB 20108V 00 basaHa, Have mot nogidyeas tiomwy wocw inmumne (O. I'ypeiB); 36euopa, winvho
3aNHYSUIU BIKHA, NOOPYeU 00620 PO3MOGIISLIU, RePenosioarouu 00na oouil céoc ycumms-oymms (B. Kozauenko). I, Hape-
IITi, OCTAHHIO CEMAaHTUYHY TPYITy TPUBAJICHTHHUX JIECITIBHUX MMPEAMKATIB CKIIAJAIOTh JIIECTIOBA 31 3HAYCHHSM «JIaBaHHS.
Croiv BITHOCHIMO CJIOBA 8i0Npagiamu, aopecysamu, SUCUIAMU, No0Agamu, epyiamu, nepedasamu, po3oagamu, i00a-
eamu, oapysamu, npeseHmyeamu, nooasamu, nponorysamu, poscuiamu ta in. Hamp.: Cyeopo i ypouucmo nooasana
mamu 6amvKosi ceauenuil xiio,<...> Hapizas 6in 1ioeo i pozdasae poouni (Y0. SAnHoBcbkui); - A nputiuios sanumamu, uu
He i0oanu 6 8u Moa000My noopyaicicio ceoio Kimnamy (€. I'ynano); ['ansa oapysana 6ionum cecmpam cocmunyi, 0a6ana
im ceoi dopoei neoonoweni cykni (1. Heuyit-JleBunipbkuii).

VY CHHTaKCHYHIH Haylli yTBepAWIacs JyMKa Ipo Te, IO MPEeIUKaT 3aBKAN CYIPOBOANUTHCS MPEIMETHUMHU CyO-
CTaHTHBHUMH KOMIIOHEHTaMH, a00 CyOCTaHIIaJJbHUMH CHHTaKCEMaMHu, sIKi IepeOyBaloTh y NMEBHUX CEMAaHTUYHUX BiJ-
HOIICHHAX MO0 KOHKPETHOTO MpeanKaTa. J{OCHiTHIKN CHHTAKCHUCY BBAKAIOTh, IO CYOCTaHIiaIbHI CHHTAKCEMH ITIPO-
CTOTO €JIEMEHTAPHOTO PEUCHHS € TAKIMH KOMITOHEHTaMH, SIKi 3yMOBIIOIOTHCSI CEMaHTHKO-CHHTAaKCHYHOIO BaJICHTHICTIO
MpearKaTa i BHpa)kaloThCsl IMEHHIKAMH 3 PEaIbHAM MIPEAMETHIM 3Ha4eHHSIM. BoHM 3aexaTh BiJl OMOPHOTO MpeauKara
1 BKJIFOYAIOTh HaBiTh (OpMY Ha3MBHOTO BijMiHKa iMeHHUKa. CyOcTaHIiadbHI CHHTAKCEMH BHJIUISIOTHCSI HA OCHOBI CyO-
CTaHIIaJIbHUX CEMAaHTUKO-CHHTAaKCHYHMX BiJHOILICHB, SIKi BKa3yIOTh Ha iX CTOCYHOK JI0 NIEBHOTO KJIAcy NpeauKaris. Bin-
TIOBIJTHO /IO Pi3HOBUIB CYOCTaHIIAIbHUX BIHOLIEHb BHOKPEMIIIOEMO CY0 €KTHI, 00’ €KTHI, ajpecarHi, IHCTpyMeHTaJbHI
Ta JIOKATUBHI CHHTaKCeMHU. XapaKTepH3yIOUH TPUBAJICHTHI i€CITiBHI IPEAUKATH, CITi 3a3HAYNTH, III0 BOHH 3[eO1TBIIIOT0
MTOETHYIOTHCS 3 IMCHHUKaMH Ha TIO3HAUCHHS Jisida, 3HAPSAIh 1 IPEIMETIB, Ha SKi CIPSIMOBYEThCA id. ToOTO, TpHBaJICHTHI
JIiECIIOBA BUMAraroTh TaKUX CyOCTaHIIaTbHUX KOMITOHEHTIB, SIK: Cy0’ €KTHA CHHTaKceMa, 00’ €KTHA CHHTaKceMa Ta ajpe-
carHa, ab0 IHCTpyMeHTaJIbHA CHHTAKCeMa.

['mubie BusiBUTH criennQiky (yHKIIOHYBaHHS TPUBAJICHTHHX JIECITIBHUX IPEANKATIB JIa€ 3MOT'Y aHaJli3 CeMaHTHKO-
CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH PEYCHb 13 J1€CIOBAMH NEBHOT CEMaHTUKH. Bi3bMeMO /1 IPHUKIIaLy TPUBAJICHTHI MPEIUKATH, SIKi
MMO3HAYAIOTh «JaBaHHD». Cepel MieCiiB 3a3Ha4CHOI CEMAaHTHKA JOIUIPHO BHOKPEMHTH JIEKUTbKA CEMAaHTHYHUX ITiATPYTI,
10 TO3HAYAIOTh: 1) JaBaHHA KOMYCh OCOOMCTO A0 PYK, HAIp.: nodasamu, 6Kiadamu, epyyamu, po3oasamu, 8idoasamil,
cynymu, cosamu 1 Iof.: Bknaoae I'enen meua 6 pyxy Kaccanopu (Jlecs Ypainka); Paz y paz 0onunaoms oniecku: .mo wje
xomyco epyuatoms amecmam 3pinocmi (O. [oHuap); 2) naBaHHS KOMY-HEOYIb /151 TAMYACOBOTO a00 MOCTIHHOTO KOPUCTY-
BaHHS, HAMP.: giodasamu, 6ioeooumu, Haoasamu, 30aéamu 1 T. iH.: Yemno ecsx Tocmsam Hosum cminvyi 8i06o0ums (riepe-
kian M. Puiscbkoro); Jupexmop wixonu naoae croso Cepeito Cepeitiosuuy (€. KpaBuenko); 3) nepenaBaHHs y BIaCHICTh
0C3KOIITOBHO, HAIIP.: 0apy6amu, npe3enmyeamu, nioHocumu, 060aposyéamu, 3a0aposysamu i of.: Ilan Boticokuil He 6i-
3bMe Moo cobi y eHie, Ak nepcha s iiomy yKaiHHO npe3enmyio (iepexitan M. Punbcekoro); Monodi noou, axi manu Hamip
NOKOpUmMu MO€ cepye, RIOHOCUIU MeHi MAKi NOOAPYHKU, o cKopiute npueHivyeanu, nioc miwuau (5. Tpumaiino).

AmHani3 NnpuKiIaaiB y)KMBaHHS TPUBAJICHTHUX TPEIUKATIB 13 3HAYCHHSM «JIaBaHHS» JIa€ 3MOTY CTBEP/KYBaTH,
0 BKa3aHi JIECIIBHI NMPEJUKAaTH B PEUCHHI MOEIHYIOThCS 3 IMCHHUKAMHU Ha TO3HA4YEHHS Jisya, IpexMera, Ha SIKHA
CIIPSIMOBAHO JIit0, Ta 0COOM, sIKili mpru3HaueHa ais. ToOTo, JiecioBa 3a3HAYCHOI CEMAHTHKH 3BUYAHO CIIONYYarOThCs 13
Cy0’€KTHOIO, 00’ €KTHOIO Ta IHCTPYMEHTAIILHOIO CHHTAKCEMaMH.

3a xormuerniero [.P. BuxoBanIia, 06’ ekTHa cHHTaKceMa K a0CTpakTHa CyOCTaHIiabHa CEMAaHTHKO-CHHTAKCHIHA
MiHIMaJIbHA OJMHHUII PEali3ye€ThCs y CBOIX CeMaHTHUYHHX 1 Mopdosoriunnx Bapiantax. CeMaHTHYHA TU(EpPEHINIAIls
Cy0’€KTHOT CHHTaKCEMH 3aJIeKHUTh TIEPEOBCIM BiJl XapaKkTepy MpeAnKara — HairoJIOBHIIIO! y CeMaHTHUKO-CHHTAKCUYHIN
CTPYKTYpI PEUYEHHSI CHHTAKCEMH, BAJICHTHICTb SIKOT ()OPMYE eJeMEHTapHE 3 CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHOTO MOINISIAY IPO-
cre peuenns [1, c. 112]. Po3rsigaioun cTpyKTypHi 0COOIMBOCTI pedyeHb 3 TPUBAJCHTHUMH JI€CIHIBHUMH MPEIUKATaAMU
«ITaBaHHS», CIIJT 3a3HAYHTH, 1[0 Y BAICHTHY PaMKy TaKUX MPEAUKATIB SK 000B’SI3KOBUI KOMIIOHCHT BXOIUTH Cy0’€KTHA
CHHTAaKCeMa, [0 MO03HaYa€ aKTHBHOTO BUKOHABIIA Aii. BinmoBimHO M0 AudepeHIiHHNX CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHUX 03HAK
cuHTaKkceMu y QyHKIi cy0’ekTa mii B 1iil MO3UIIii 3BUYaifHO BUKOPUCTOBYIOThCS iIMEHHUKH-HA3BH iCTOT, Hamnp.: Poman
suiimac 3 kuweni epouti, nepeoac ix mamepi (M. CrenbMmax); Ilomooicimo meni 3itimu na eopy. (Monoouil xnoneusb cnyc-
rkaemocsi | nooae npunyeci pyxy) (Jlecs Ykpainka). Mopdosoriuaum 3aco00M BHpaKeHHS Cy0’€KTHOI CHHTAKCEMH Y
KOHCTPYKIISIX 13 3a3HAUCHUMH NPEUKaTaMHi BUCTYIIAa€ HAa3UBHUH BiZIMIHOK iMeHHUKa. L{e € ocHOBHMI MopdooriuHui
BapiaHT Cy0’€KTHOI CHHTaKCeMH y Cy4acHill yKpaiHCBKiif MoBi. HasuBHUIT cy0’ekTa mii peamizyeThes, K MpaBUiIo, Ha
Marepiaii iIMEHHHUKIB, 1[0 TIO3HAYAIOTH KHBI MPEIMETH, IEHTPAIbHY JaHKY SKHX CTAHOBJATH Ha3BH ocib. [lommpenHs
Ha3WBHOTO BiJIMiHKa Cy0’€KTa il 3 MpeAnKaTaMu «JIaBaHHsD) Ha Ha3BU KOHKPETHUX HEKUBUX MPEIMETIB CIPUUUHAETHCS
SIBUIIAMH TIepcoHidikaliii, TOOTO HagaHHIM IpeIMeTaM, SIBUIaM IPUPOJN BIACTUBOCTEH JIIOMUHHU. Y IUX BUINIKaX Ha-
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Bunyck 1 SvTII

Issue

3UBHHUI Cy0’€KTa Iii IPyHTYEThCSA Ha HA3UBHOMY, IO ITO3HAYAE JKUBI MPEAMETH, HANP.: A HIKOIU He 8X#CUBAI0 CYRPOM
mebe Hi miei cunu, Ky MeHi 0a1a cama npupooa, Hi moeo npasa, wo oae 3axon (Jlecs Ykpainka).

SIK omiHA 3 UEHTPaJbHUX CYOCTaHLIAIBHUX CHHTAKCEM IIPH NPEAMKaTax i3 3HaYCHHSM «JIaBaHHS» BKUBAETHCS
00’€KTHA CHHTAKCEeMa, 1110 ITO3HAYAE JKUBUH a00 HEKUBHH MPEIMET, Ha sIKi CIPSIMOBY€EThes 1isl. J{ndepeHniiini ceman-
THKO-CHHTaKCHUYHI O3HAKH I[i€] CHHTAKCEMHU CIIPUYMHIOIOTH Te, IO B MO3HUIIT 00’ €KTa «J1aBaHHA» BUKOPUCTOBYETBCS YCSI
CYKYTIHICTh Ha3B sK iCTOT, TaK 1 HEICTOT, op.: Bonu xiba wo simaminnuii keac nodasamumyms nemanypeam (O. ToH-
yap); Ilaena nepedanu npeocmasnuxam micyesoi enaou, wo npuixaiu ¢ nopm (B. Kyuep). Jlocaimkyroun mopdoaoriaai
3ac00M BUPaXCHHS IMCHHUKOBHX CHHTAKCEM B €JIEMEHTapHHUX MPOCTHX PEUCHHSX, MOBO3HABIII CTBEPIUKYIOTh, 1[0 MOP-
(ornorivHMMH BapiaHTaMH 00’ €KTHOT CHHTAKCEMH BUCTYIIAIOTh 3HAX1IHUH, POJIOBUA, JaBaIbHUN, OPY/IHHI Ta MiCIIEBUI
BigmiHkH [1, ¢. 119]. OgHak 0ocCHOBHUM MOP(OJIOTIYHIM BapiaHTOM 00’ €KTHOI CHHTaKCEMH B Cy4acHii yKpalHChKiil MOBI
€ 3HAXiTHUH BiAMIHOK, KWW BUSBISETHCS CIEIiai30BaHUM BiqMIHKOM 00’ekTa. CamMe 3HaXiTHOTO BiMiHKA Y (QYHKIIIT
00’€KTa BUMararoTh JI€CTIOBA 13 CEMaHTHKOIO «IaBaHH», HATIP.: X/MOCb HAXUIbYIL, K 3anopodiceyb, n'e npocmo 3 bapuid,
nomim nepeoac nocyouny bamokosi (O. l'oHuap); Bce 6 ya6i 3ip sco8Hipa HAO 3MOBKAUM DOEM, ULYMOM MPAB i HAOD NOXMY-
POI0 PIKOIO, KOJIU 51 MEepooio pyKoio tiomy scumms nooapysas (B. Cocropa). [Hozi 00’ €KTHA CHHTaKCeMa Y KOHCTPYKITISAX
3 TIpeIMKaTaMu «JIaBaHHS» MOXe OyTH BHPa)XEHOI IMEHHHUKOM Y (opMi pOJOBOTO BiMiHKa, SIKMH € OJHHUM i3 MOp(ho-
JIOTIYHMX BapiaHTiB 00 €KTHOI CHHTaKceMU, Nop.: babycs oana oumuni adnyka ta Babycs oana oumuni a6ayk. Y Takux
BHIIAIKaX POIOBUI 00’€KTHHH BIIMIHOK Iepeaae, KpiM 00 €KTHOTO BiIMIHKOBOTO 3HAYCHHS, HEBIACTHBI KaTCTOPIHHIN
BiIMiHKOBiH TIPUPO/I CYIPOBITHI MPEANKATHI KiJBKICHI 3HAYCHHS, Y AKX TOEIHYIOTHCS 3HAUCHHS KaTeropiil KiTbKOCTI
Ta HEO3HAYEHOCTI.

OxpiM cy0’€KTHHX Ta 00 €KTHUX CUHTAKCEM, TPUBAJICHTHI JIIECIIBHI MPEAMKATH 13 3HAUCHHSIM «/IaBaHHs» BUMara-
I0Th TAKOTO CyOCTaHI1aJIbHOTO KOMITOHEHTA, SIK a/IpecaTHa CHHTaKceMa, 10 BKa3ye Ha 0co0y a0o iHIYy iCTOTY, Ha KOPUCTh
a0 Ha 1Koy siKoi BinOyBaeThes 1ist. IIopiBHSHO 3 Kareropiero 00’€KTHOCTI, KaTeropii aapecaTHOCTI BIAaCTUBA MEHINA
Mopdororiuna posramyxeHicts. OCHOBHUM MOP()OJIOTIYHEM BapiaHTOM aJipecaTHOl CHHTAKCEMH BHUCTYIIA€ TaBaJIbHUI
BimmiHok. Came BiH crieliami3oBaHWA Ha BUPAKCHHI CEMaHTHKO-CHHTaKcHYHOI PyHKIII agpecara mii. Hampuxman: Ci-
HOH 3aepac y gaetimy, nomim nepedae ii neumucmosi (Jlecs Ykpaiuka);, Hamanis Onexcanopiena nooapyeana iiomy
Higcnuil, doopuii noenso (10. 30ananpkuii). JlaBanbHuU BIIMIHOK I'PYHTYETHCS IEPEIOBCIM HA CEMAaHTHKO-CUHTAKCHYHIN
O3Halll ITACBHOCTI, a TAKOX (DiHAIBHINA CHPSAMOBAHOCTI il y 11 L[IIbOBOMY Pi3HOBHI. Y 3B’SI3KY 3 IIUM BiH BKHBAETHCS
JIMIIE 3 IEBHUM KJIACOM JIIECTIB, 3-TIOMIXK SIKUX 3HAXOIMMO JII€CIIOBA 13 3HAYCHHSM «JIaBaHHS».

TakuM YMHOM, TPUBAJCHTHI NIECHIBHI MPENUKATH, IO MMO3HAYAIOTh «IaBaHHS», 3ACOLIBIIOIO CHOJNYYalOTHCS
i3 cy0’eKTHUMH, 00’ €KTHUMH Ta aIpecaTHUMH cHHTakceMaMu. OMHAK B OKpEMHX BHUMIAIKaxX IMOPAL i3 CyO €KTHOIO Ta
00’€KTHOIO CITOCTEPIraeMO BKMBAHHS 1HCTPYMEHTAJIbHOI CHHTaKceMu. Lle cTocyeThCs, HaPHUKIIA, Ti€CTIB CEMaHTHY-
HOT MIATPYIH «JIapyBaHHs), TAKUX SIK: 000apogysamu, 3a0aposysamu, Hadiisamu, o00iiamu, oboasamu Ta iH.: Xnonyi
Haoiisaoms y6o2ux nooell 20CMUHYAMU, 348 13yI0mb M Xycmouku, cunioms y kuuteni, 6 neienu (C. BaCHIBICHKO);
- A xouy, wob dcinka mos 6yia UKIIOYHO MOs, Wob 5 it 6cbo2o docmapuas, ycim o60asas (B. Kyuep). Kareropis in-
CTPYMEHTAIILHOCTI Y HaBEICHUX MPUKIIAJIaX Peali3yeThcss OPYAHUM BiIMIHKOM SIK OCHOBHUM MOP(OJIOTiYHIM BapiaHTOM
IHCTPYMEHTAJIBHOT CHHTaKCeMU.

OTxe, TPUBAJICHTHI JIECTIBHI TPEAUKATH MOXKHA PO3MOAUINTH Ha JCKiIbKa CEMAaHTHUYHUX TPYIl, KOKHA 3 SKHX
(YHKIIOHYE B OTOUCHHI IEBHUX THITIB CYOCTAHIIaIbHUX CHHTAKCEM. PO3IVIsiIai0uu Ti€CIIOBA 13 CEMAHTHKOIO «IaBaHHS,
MIPUXOAMMO JIO BUCHOBKY, III0 BOHH BUMararoTh Cy0’€KTHOI, 00’ €KTHOT Ta agpecarHoi (iHOAl IHCTpyMEHTaIbHOT) CHHTAK-
cemu. Mopdosoriyaum 3aco00M BHpaKeHHS Cy0’€KTHOT CHHTAKCeMH B €JIEMEHTAPHUX PEUCHHSX 13 3a3HAYCHUMHU Ipeji-
WKaTaMH, SIK TIPaBUIIO, BUCTYIIa€ HA3UBHUM BiIMIHOK iMeHHUKA. O0’€KTHA CHHTaKCeMa BKHUBAETHCS Y (OPMi 3HAXITHOTO
abo pomoBoro BiIMIHKIB. I, HapemTi, agpecaTHa CHHTAKCEMa BHPAXKAETHCA (HOPMOIO MaBaIbHOTO BiAMiHKA iIMEHHHKA-
Ha3BH icTOTH. JlesKi TPUBAJICHTHI MPEIUKATH 13 3HAYCHHIM «IapyBaHHs» BUMAararoTh IHCTPYMEHTAIbHOI CHHTAKCEMH,
MOP(}OIOTTYHUM BHSBOM SIKOT € OPYIHHI BIIMIHOK IMEHHHKA.
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AHOTaIisA
0. COKOJIOBCBKA. OCOBJIUBOCTI ®YHKIIOHYBAHHSA TPUBAJTEHTHUX
JIIECIIBHUAX MPEJIUKATIB 13 CEMAHTHUKOIO «JIABAHHS» B YKPATHCHKII MOBI

CTarTiO IPUCBSIYCHO aHAJIZY CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHUX OCOOMUBOCTEH peUeHb 3 TPUBAJCHTHUMH Ii€CTIBHUMU
npenukaramy. PO3IIsIHYTO CEeMaHTUYHY THUIIONOTIIO IECTIBHUX MPEAMKATIB B yKpalHChKii MOBi. Ha npukia/ii KoHCTpyK-
i 3 Ji€CIOBAaMM «JIaBaHHSD) OXapaKTEePHU30BAHO MEXI CIIOIY4yBaHOCTI 3a3HAUCHUX NPEIUKATIB 13 CyOCTaHLiaIbHUMHU
KOMITIOHEHTaMH Ta IPOaHaIi30BaHO OCHOBHI MOP(OJIOTIYHI 3200 TX BUPaKEHHSL.

Koro4oBi c;10Ba: ceMaHTHKO-CHHTAKCHYHA CTPYKTYPa PEUeHHS, IIPEIUKAT, BaJICHTHICTB, CyOCTaHIliaJIbHA CHHTaKCeMa.

AHHOTALMSA
E. COKOJIOBCKAS. OCOBEHHOCTU ®YHKIIMOHUPOBAHMUSI TPEXBAJIEHTHUX INTAT'OJBHBIX
MNMPEAUKATOB C CEMAHTHUKOM «JJABAHUSI» B YKPAMHCKOM SI3bIKE

Crarbs MOCBSIIEHA aHATIHN3Y CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKUX 0COOCHHOCTEH MPEIOKCHUH ¢ TPEXBAJICHTHBIMU IJ1a-
TOJIBHBIMU TIpeuKaTaMu. PaccMoTpeHa ceMaHTHYecKas THIIOJIOTHUS IVIaroNbHBIX NMPETUKaTOB B YKpanHCKOM s3bike. Ha
IIpUMepe KOHCTPYKIHUI C IVIarojlaMH «JIaBaHUsD» OITPEIEIICHbI TPAHUIIBI COUETaeMOCTH YKa3aHHBIX ITPEANKATOB ¢ CyOCTaH-
LUATLHBIMUA KOMIOHEHTaMH1 ¥ IPOAHAM3UPOBAHBI OCHOBHBEIE MOP(}OIOTHYECKUE CIIOCOOBI HX BBIPAYKCHUSL.

Ki1ro4eBble ¢j10Ba: CEMaHTHKO-CHHTAKCHYECKas! CTPYKTypa MPEUIOKEHUS, TPEANKAT, BAJIEHTHOCTh, CyOCTaHIIN-
aJbHAs CHHTaKCEMA.

Summary
0. SOKOLOVSKA. THE PECULIARITIES OF FUNCTIONING OF TRIVALENT VERBAL PREDICATES
DENOTING ,,GIVING” IN THE UKRAINIAN LANGUAGE

The article is devoted to the analysis of structural-semantic peculiarities of the sentences with trivalent verbal
predicates. The semantic typology of the verbal predicates is investigated. The terms of combinability of these predicates
with substantial components and the ways of their morphological expression are analyzed on the basis of the constructions
with the verbs of “giving”.

Key words: semantic and syntactic structure of the sentence, predicate, valence, substantial component.
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YK 81°366°373.611 J1. WeB4eHko

Kanouoam inono2iuHux Hayx,

3a8i0y6ay 6i00LNy NiH2GICIMUKU

Ykpaincvkoeo mosno-ingopmayitinozo onoy
Hayionanvnoi akademii nayx Yxpainu

BEPBAJIIBALISI KOHLEIITIB HOBOT'O 3ABITY
3ACOBAMHA MOP®OJIOTTYHOI JEPUBAIIIT

ITocTanoBKka npodsieMH 3arajoM Ta ii 38’430k i3 BaXKJIMBUMM HAYKOBUMH YU NMPAKTHYHUMMU 3aBIaHHAMHU. Of-
HUM i3 HalOITBII AKTyaTbHUX HANPAMKIB y CYdacHii Haylli CTajo JOCIi/IKEHHS KOHIENTIB. IOro 3HaueHHs U1 JIHrBiCTHKH
TIOJISITAE Y MOXJIMBOCTI BUKOPHCTAHHS KOHIICIITIB SIK 3ac00y aHaJli3y MOBHHMX KapTHH CBITY, BUBUCHHS 0ararboX KyJIbTYPHHX
LIHHOCTEH Ta KyJABTYpHUX c(ep, BUABICHHS €THOKYJIBTYPHOT CIICIU(IKH, TIOB’SI3aHOI 31 CJIOBOM Y CUCTEMI HaIliOHATBHOT MOBU
Ta iH. BaXXITMBUM 1 MEPCIEKTUBHUM KOHIIENTYaTbHUM HAITPSIMKOM € aHaJTi3 TEKCTOBHUX KOHIICTITIB. SIKi € IHCTPYMEHTOM JIOCTY-
Iy JI0 TIPOBITHUX TEM Ta i/Iei TBOPY, BUSBICHHS HOr0 NIMOMHHUX CMUCIIB i T. iH. Take mociimKkeHHs ependadae 3’ sCyBaHHS
3aco0iB MOBHOI BepOaJtizanii KOHIENTIB, 1[0 MAIOTh CUCTEMHHI XapakTep, MOJICIIIOIOUH CTPYKTYPY KOHIIENTY SIK TEKCTOBOTO
KOHCTPYKTY B 1 CKJIQJIHOCTI Ta HEOAHOPIAHOCTI. METOr0 CTaTTi € aHai3 mpoiiecy (JOpMyBaHHS CETMEHTa CTPYKTYPH KOHIICTI-
Tocthepu poBinHUX KoHIenTiB HoBoro 3agity [1] 3a momomororo Mop(bonoriqﬁnx 3aco0iB ;[epHBauii'

AHaJni3 ocTaHHIX A0CTiKeHDb i myOutikauiii. [Ipy BUBUCHHI KOHIIENITIB HAYKOBII Ti€I0 YX 1HIIOKO MipOFO TOPKAKOTHCS
npo6neMn ix Bep6am3auu BoHu cxomsiThest Ha TOMY, 110 KOHIIENTH MArOTh CKITaIHY 0araToruiaHoBy CTPYKTYpY 1 JaroTh il
CBOIO IHTEpIIpeTallito. Y IOCIIPKEHHI MU 3BEPTAEMOCS /10 HAHOUTBIIT BIZIOMHX 1 OIIMPEHNX CHOTOJIHI ITi/IXO/1iB, BUKOPUCTAHUX
y Gararbox poboTax i3 JiHrBOKOHIIENTONOT1i. OCHOBHI OMACH CTPYKTYPHHX PETIpe3eHTaIliil KOHIIETITIB 3IHCHIOIOTHCS B IOCITi-
JDKEHHSIX YUEHHX Ha OCHOBI X IHTepIIpeTanii Sk MEHTaJIbHUX YTBOPEHb. Taka MpHUpoja aHali30BaHUX KOHIIENTIB ACTEPMiHy€e
T1 IXHI CKJIaJIHUKH, SIKi JICKJIAPYIOThCS B HAYKOBHX TpalisiX. BOHM HA3MBAIOTHCS IapaMu, 30HaM1, KOMIIOHEHTAMH, CKJIaJJOBMH,
piBHSMH, BUMipamu, (peiiMamu Ta iH.

BBakaeThes, 10 KOHIIENT SIK OAWHUI CTPYKTYPOBAHOTO 3HAHHS Ma€ TIEBHY, ajle He JKOPCTKY CTPYKTYpY, MOB’sI3aHy
3 J0ro aKTHBHOIO JIMHAMIYHOIO POJUIIO B TIPOLIECI MUCIICHHSI, — BIH YBECh Yac (pPyHKIIIOHY€, aKTyalli3yeThCsl B PI3HHX CBOIX
CKJIaJIOBUX YACTHHAX 1 ACHIEKTaX, MMOEIHYEThCS 3 IHIIMMHU KOHIIENTaMH 1 BIAIITOBXYEThCS Bl HUX. Y IIbOMY i HOJISITAE CEHC
mucnenns 11, c. 58].

Cuiz BII3HAYHTH, [0 B PSIIi TIPaIlb OTHI KOMITOHEHTH KOHIICTITIB TIO3HIIIOHYIOTHCS SIK OCHOBHI, 0a30Bi, 1HIII — 5K JIpY-
ropsimHi. Tak, FO. CrenaHoB BUAUIAE Y CTPYKTYPl KOHICNITY TaKi CKJIazoBi: 1) «OCHOBHA O3HAKa», «aKTyaJbHHI MIaP» KOH-
LIETITY, B SIKOMY «KOHIIENT aKTyaJIbHO iCHY€E IUISl YCIX, XTO KOPUCTYETHCS II€I0 MOBOIO (MOBOIO IIi€l KyJBTypH) sIK 3aci0 ix
B3a€EMOPO3YMIHHS 1 CITUTKYBaHH:»; 2) A0JaTKOBa ab0 NEKiJbKa JOMATKOBUX, «ITACHBHIX» O3HAK, SIKi € BKE HEAKTyaTbHUM,
«ICTOPHYHUMIY, I110 AKTYaJI3yIOThCS «ITiJ] Yac CIIUTKYBaHHSI JIFOZIEH JIUIIE ASSIKMX COLIaJIBHUX IPYI; 3) «OyKBaIBHHII CMHCI,
a00 «BHyTpiMIHs (hopMa, 3BMYARHO 30BCIM HE YCBIIOMIIIOBAHA, BIIONWTA B 30BHIIIHIH, CJIOBECHIH (opMi», a00 STUMOJIOTIYHA,
HaWOLIBIN BigaeHa B iCTopiro, o3Haka KoHIEnTy [ 10, c. 44]. I3 ximpkox 30H y ckimai koHenTy [. CIUIIKiH BHOKPEMITIOE B
CTPYKTYpi KOHLIETITY /IBi OCHOBHI (IHTPa30HY, 9KCTPA30HY) i /IBi I0/IaTKOBI — KBa3i30Hy Ta KBa3ieKCTpasoy [9, ¢. 60-61]. Y Bu-
IIIs11 TIOJTbOBOT MOJIEJTI TIPE/ICTABIICHO KOHIIENTYaIbHI YTBOpeHHs B gociipkeHHsx 3. [Tornosoi Ta M. Creprina. ABTopu npes-
CTaBJSIIOTH CTPYKTYPY KOHIETITY depe3 siaepHui 1 iepudepiiini mactu. Jlo sypa HaxexaTh IIacTH 3 HaHOLTBIIIOK TyTTEBO-
HAOYHOIO KOHKPETHICTIO, TIEPBUHHI — HAHOLIBII SICKpaBi 00pa3u; OB aOCTPaKTHI MIApH CKIIAAFOTh TTEPU(EPIt0 KOHIICTITY.
Takoxk HiIKPECIIOETHCS, IO «IUCICHHUX KOHILETITYyaJIbHHX IIapiB y KOHIIENTI MOXKe He OyTH, aje 0a30BHii KOTHITHBHHH H1ap
3 4yTTEBO-00Pa3HUM SAPOM € y KOXKHOMY KOHIICIITI, IHAKIIIE KOHIETIT He MOXKe (piKCyBaTHCS B YHIBEPCAIBHOMY MPEIMETHOMY
KOJIi SIK TUCKPETHA OJMHUIIT MUCICHHS (CMHCIIOBA OKPEMICTB), He MO)Ke (DYHKITIOHYBATH SIK PO3yMOBa OIUHHILLD [7, C. 34].

Z[ocniz[HHKH TaKOK OCMUCIIOIOTH KOHIIENT SIK CTPYKTYpPY 3 PIBHO3HAYHMMH, PIBHOLIIHHIMH CKJIagoBUMu. Harpukma,
C. BopKaqOB BUJIUJISE B HOTO CTPYKTYpi HOHSITII/IHy CKJIaJIOBY (O3HaKOBa 1 aeqnmumﬂa CprKTypI/I) 00pazHy (KOTHITHBHI MeTa-
(opwu, 110 MATPUMYIOTh KOHLIENIT Y CBIJIOMOCTI) i 3HAUYEHHEBY — €TUMOJIOTIUHI, aCOIIATHBHI XapaKTEPUCTUKU KOHIICITY, 110
BU3HAYAIOTh HOTO MiCIIe B JIEKCHKO-TpaMaTH4Hil crcTeMi MoBH [2, ¢. 7]. Ha mymxy B. MacoBoi, CTpyKTypy KOHIIETITY MOYKHA
YSBUTH Y BUIVISII KOJIA, B LIGHTPI SIKOTO JIGXKUTH OCHOBHE TIOHSITTS — SIIpO KOHIICTITY, a Ha epudepii 3HaX0aUThCs IPUBHECEHE
KYJIBTYPOIO, TPaIHUIISIMA, HAPOJAHUM Ta BIACHUM JOCBIIOM [6, c. 57]. ¥V poborax B. Kapacuka KOHIIENT MO3UIIIOHYETHCS SIK
KOMIDIEKC TaKMX CKJIAJ0BHX: OOpa3HO-TICPIICTITUBHNI KOMIIOHEHT, MOHATIHHNH (iH(hopMamiitHO-(pakTya bHIN) 1 IIHHICHUN
(ominka Ta moBemiHKOBI HOpMH) [3, ¢. 118].. O. CeniBaHoBa BBaXka€ KOHIIETIT MCHTAJTLHO-TICHXOHSTHIHIM KOMITIEKCOM, TOOTO
TIEBHUM YHHOM OpTraHi30BaHy, pi3HOCYOCTpaTHY OJJMHHIIIO 3HaHb, SIKa BKIIIOYEHA y CBIIOMICTB JIFOJIMHU Ta 11 KOJIEKTHBHE HECBI-
nome. Ha T iyMKy, KOHIICTITH PEeKOHCTPYIOIOTHCS Yepe3 BepOaTi30BaHUi KOMIIOHEHT MUCIICHHS, HeBEpOaTi30BaHUH KOMIIOHCHT
MUCJICHHST, 00pa3u, ICUXiYHI (DYHKIIIT: TOTyTTS, BITIYTTs, IHTYIIIIO, TpaHCIeACHIIIO Ta iH. [8, c. 113—114]. B. Konecos Bim3Ha-
Yae, 10 CMHCIIOBA €/JHICTh KOHIIENTY 3a0€3MeUy€eThCs! TOCHIIOBHICTIO HOTO «IIPOSIBIB Y BUIISIIT 00pasy, MOHATTS 1 CHMBOITY»
[4,c. 107].

[IpencraBneHi, Ha PN OIS, Pi3HI HOIIIIM HAYKOBIIB Ha CTPYKTYPY KOHIIENITY 3arajioM IEMOHCTPYIOTh IPHH-
LUITOBY CIUIBHICTB Y MIXOAX 10 BUIUICHHS HOTO CKIIAJHUKIB. TxHiit aHaIi3 CBiTYHTH, 110 B GLIBIIOCT POOIT KOMIIOHEHTH
KOHIIETITYaJIbHOT CTPYKTYPH NPEACTABIICHI TaK: OJHI JIOCIIITHAKH BBAYKAIOTh, 110 ICHY€ NIeBHE iH(OpMAI[IHO-TIOHSTIHHE S/1pO,
HABKOJIO SIKOTO TPYITYFOTHCS 1HII CKIaJHUKH (CEOIU HAJIS)KATh KOTHITUBHI O3HAKH, 1110 BU3HAYAIOTh OCHOBHI, HAHOLTBII BaX-
JIMBI BiMIHHI PHCH KOHIIENTYaJi30BaHOTO 00’€KTa); 1HIIT BUCHI JOTPHMYIOTBCS YMKH, III0 BCi CKIIAIHUKH € PiBHOTIPABHUMIL,
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BOHH TIPE/ICTaBJICHI 00pa3HOI0, IIIHHICHOIO, MOHSATIHHOIO CKJIaJI0BUMH, & TAKOXK PSIOM JIONATKOBHX O3HAK 13 CHIIMKJIONE/IHY-
HOI0, 3araJJbHOHAIIOHAIBHOIO Ta COLIAILHO-KYIIBTYpPHOIO iH(opMaliiero. BoqHouac HayKoBI MiKPECIIIOIOTh, 110 BepOatiza-
11i51 TEKCTOBUX KOHIICTITIB 3aBXKIM Ma€ {HIUBITyaTbHII XapakTep 1 3aJIy9eHHs JOCTaTHBOTO KOPITyCy KOHTEKCTIB JO3BOJISIE HE
TUIBKU OITMCAaTH aHaJTi30BaHMH KOHLEIT, ajle i CTPyKTypyBaTH HOro, BUYJICHOBYIOYM HAHOUIBII TUTIOBI ckianHuky. Lle nae
MOKJIMBICTh BUSIBUTH TIPAaBIJIa 1 MOJIEIT TIPOTyKyBaHHS KOHIIENTIB, 3’ICYBaTH XapaKTEPHI MPOIECH KOHIIETOTBOPESHHSL.

Bukian ocHoBHOTO Marepiasry Aoc/iKeHHsl. AHaii3 KoHIENTiB TekcTy Hooro 3aBiTy 0asyeTbcsi Ha METOAMIL,
sIKa JTa€ 3MOTY 3MOJICITIOBATH iX CTPYKTYypy. Uepes CroiydyBaHICTh KIIIOUOBOTO CJIOBA, HOMIHAHTA KOHIICTITY, BUSBIISIOTHCS
BJIACTHBI OMY 3B’SI3KH 3 TEKCTOBHMMH KOMIIOHEHTaMH. AHaJi3 MOBHUX 3ac00iB, 3 SIKUMHU MOEAHYETHCS KIIFOYOBE CIIOBO, J0-
3BOJISIE BCTAHOBUTH HAWBAXKJIMBILII PHCH BIJIIOBITHOTO KOHIIENTY 4Yepe3 KOHIENTyaubHi noist. KoHlenTyanbHi Hoist € yro-
PAIKOBaHOIO MHOKHHOIO MOBHHX OIWHHITh, TIOB SI3aHUX MK COOO0 CHCTEMHUMH BiTHOIICHHIMH JUTS BiOOPaKEHHS ITEBHOL
TeMH, 1 (POPMYIOTB OJIMH 13 aCHEKTiB KOHIIENTYaILHOTO 3MICTY — KOHIIENITyaJlbHy 03HaKY. JloCiKeHHsT KOHIENTyaJIbHHUX T10-
JIB SIK HAMEHIINX OMHHIb KOHIIENTYAIBHOI CTPYKTYPH BHSBIISIE KOMIUIEKC O3HAK, SIKI IETEPMIHYIOTH iX CMHCIOBHI MpO-
cTip. IXHBI cHCcTeMHMIA OMUC 1a€ MOXKIMBICTL He TiIbKM TONATH B YHOPSIKOBAHOMY BUIVISI JIIAHKY TEKCTOBHX 3aco0iB,
10 00’ €KTHBYIOTH KOHIICTITH, ITPOAHAII3yBaTH 3aKOHOMIPHOCTI 11 JOpMYBaHHS, ajle TaKoXK Iependadae y Xoi iHTeprperanii
OTPUMAaHHX PE3YIIBTaTiB MOJCTIOBAHHS 1X CTPYKTYpH. AHAII3 OCHOBHUX MOBHHX 3aC001B CTBOPEHHS KOHIICTITIB I03BOJISE BCTA-
HOBHTH TXHI HAHBa)KIIUBIII CTPYKTYpPHI KOMITOHEHTH.

3araom y poOoTi MpoaHasIi3oBaHO HAROLTRIN 3Ha4YMMi KOoHIIeNTH TekeTy HoBoro 3asity: «Icyc Xpucrtocy, «bory, «loc-
ofiby, «OTeLbY, «Bipay, «3aKOH, «IPIX», «CHACIHHY, «Onaronarh», «llapctBo HebecHey, «EBaHremie, «KepTBay.

[lix gac ommcy 3aco0iB (hOpMyBaHHS KOHIICTITIB SIK CHCTEMHHUX yYTBOPEHb BB)KAEMO 3a JIOIUTHHE CIIUPATHCS HA TaKi
MOHSATTS, SIK KOHCTaHTHI Ta BapiaHTHI O3HAKH, [0 MPOMYKYIOTh BiIIIOBIJHO KOHCTAHTHY 1 BapiaHTHY 30HH KOHIIEITOC(Hepr
OKPEMOT'0 KOHIIENTY 1 BChOTo TeKCTy. KOHCTaHTHI 03HAKH BiTOOpa)KEHO OCHOBHMMH THUITOBUMH 3ac00aMMU, sIKi € Ga30BUMH JUIS
TOTO Y1 TOTO KOHIICNTY, BapiaTHBHI O3HAKH YTBOPEHO MIHJIMBUMH, PYXJINBUMH MOBHUMH OJIMHUIISAMH.

VY mporieci JOCITiKEHHS 3’COBaHO, 10 OCHOBHMM 3aCO0O0OM OpraHi3allii KOHIICNITYaJIbHHX OB CIYXKHTh [TOBTOP,
SIKAH aKTyasi3ye B JOCIHIHKYBaHUX KOHIIENTaX MEPEBAKHY OLTBINICTD KOHIICTITOTBIPHUX KOMITOHEHTIB. YaCTOTHICTB 3aCTOCY-
BaHHsI [IOBTOPY sIK (hOpMHM OpraHi3allii KOHLIENTyalIbHHX IOJIB JJ03BOJISIE IHTEPIPETYBATH HOTO SIK TAKHH, 1110 MOJICIIOE SACPHY
30Hy KoHuenrocdepu Hosoro 3asity. Poib noropy nossrae B ToMmy, 11100 31iiiCHIOBaTH B3a€MO3B SI30K €IIEMEHTIB y CTPYKTYpi
mitoro. JIoCimKeHHs TOKa3alo, MO BiH CITUPAETHCS HA OKPEMi CJI0BA 1 CIIOBOCIIONYYCHHS, MapagurMaruyti (GpopMaibHO-
3MICTOBI Ta JIEKCHKO-CEMAHTHYHI), CIIUrMaTHIHI 00’ €THAHHS CJIiB, HA BUKOPHCTAHHA 3ac00iB MOP(OIIOTIi Ta CHHTAKCHUCY.
Pearizartist TOBTOpY B TEKCTi HAZIA€ MOMKIIMBOCTI (DOPMATBHO-CEMAHTHIHOI B3a€EMOJIii BUKOPHCTOBYBAaHNX MOBHHX OJMHHITH HA
OCHOBI BHYTPIIITHBOTCKCTOBUX 3B’sI3KIB 1 BITHOIIICHB, SIKI OPTaHi30BYIOTh CUCTEMHY €JIHICTh (DParMEHTIB TBOPY, CTUMYJTFOIOUH
PO3BHUTOK KOHIIENTYaJIbHHX TOJIB.

Jlo HaMOLIBII 3HAYMMHX 3aCO0IB MOJICITIOBAHHSI KOHIICTITYaIbHUX 1MoTiB Y HoBoMy 3aBiTi Hasie:karh (hopMasibHO-3MiC-
TOBI TAPaAUTMATHYHI 00’ €THAHHS, a cCaMe THi3a OJJHOKOPEHEBHX CIIiB, 200 AepUBaTH. Y TBOPi BOHHU € OIMUHUIISMH, IO € «Jac-
THHOIO BHYTPIIIHBOT (POPMHU TEKCTY, CIIOTYYHUMH CTEPIKHSIMH, 110 BTUIIOIOTH y IMOBTOpAX CJIiB 1 MOpdeM HOoro OHTOIOTIUHY
emHicTh» [ 13, ¢. 157], cimyxxarh peaizarlii BHyTPIIHLOTEKCTOBHX 3B SI3KIB 1 BiZJHOIIICHh MOBHIX OJTMHUIIb. BoHM «(hOpMYIOTECS
B IIPOLIEC] TOPOKEHHSI TEKCTY SIK CKJIaJJHA CMUCIIOBA OIWHHMIII IIHOTO TEKCTY, Pi3Hi X THITM HEOTHAKOBI 32 CTYIIEHEM aKTya-
Jmizarii (hopMaNbHO-CEMAaHTHYHHX 3B’SI3KIB 1 BIJIHOIIEHb MK OJIMHUIIMU. JleTepMiHalliliHI BITHOIIEHHSI MK YWICHAMH PSLY
JIO3BOJITIOTH PO3MISIATH HOTO SIK IUTICHHI 00’ €KT, IO SBIISIE COOO0 CUCTEMY 3B’ SI3KiB MiXK OMHHUISIME, SIKi B HHOTO BXOJISITEY
[12,c. 29].

3’sicoBaHo, 10 T1i/1 Yac YTBOPEHHsI JEpUBALIHHUX THI3A y TekcTi HoBoro 3aBiTy mpeBamoroTh adikcaabHi MOpheMH.
3po3yMmiJIo, 0 KOHCTAHTHOIO O3HAKOIO, SIKA JICTEPMIHY€ CHCTEMHICTh KOHIIETITYaIbHHUX MOJIB, € KOPiHb CITUTBHOKOPEHEBUX
ciiB. SIK rojoBHa 3Ha4YMMa YacTHHA CJIOBA, KOPIHb MICTHUTB CIUIBHY YAaCTHHY CIIOPITHEHHX CJIiB, IIEPEIa€ OCHOBHE JICKCHYHE
3HAYEHHS, € CTPYKTYPHO i CEMAHTHYHO OPTaHI3yIOYMM LIeHTpoM cioBa. CIiTBHOKOPEHEBI CIIOBa ITOB’sI3aHI MK COOOIO TO-
TOXKHICTIO CTIelM(hIKOBAHOTO JIEKCHYHOTO 3HAYEHHSI, BAPAYKEHOTO KOPEHEBOIO YACTUHOIO, 1 BIZIPI3HSIOTHCS YHIKAIBHICTIO CBOET
MOp(hO-AepUBAMIITHOT CTPYKTYPH 1 BUPAKEHOTO HEIO KAaTerOPiaJIbHOTO 3HAYCHHSL.

Po3ocepemxeHi o BCbOMY TEKCTY, CJIOBA B ICPUBAIIIHHIX 00’ €IHAHHSX MepeOyBarOTh MK COOO0 Y BIJHOMICHHSIX MO-
THBAIlil, yTBOPIOIOTH CKJIA/IHY 1 JOCUTH PO3TATyKEHY CEMaHTHIHY MEpEeKy, (POPMYIOTh €IHICTb TEMH KOHTEKCTIB, OepydH THM
CaMUM aKTHBHY y4acTh Y KOHCTPYIOBaHHI KOHIIETITyanbHOTO 3MicTy. Ha mymky O. KyOpsikoBoi, «IToXiIHi ClIOBa BiirparoTh Be-
JIMYE3HY POJIb y KOHIIENITyasli3allii Ta KaTeropysaliii CBiTy, 1 iX CBOEpiIHICTB TOTPIOHO BOAYATH SIK y IPaBUJIaX KapTyBaHH CBITY
(mapping), Tak i B OCOONMMBHX TPaBHIIaX MOJIEIFOBAHHSA <...> (cioBOTBipHUX —JI.II1.) ipotieciBy [5, c. 80]. OTxe, BIacTHUBICTh
JIepUBALIHHUX OMHHI (POPMYBATH OJIM3BKI 32 CEMAHTUKOIO 00’ €IHAHHS 1 BOJHOYAC ICHYBAHHS Y WICHIB ISPHBALIIHOTO Psity
BJIACHOTO CJIOBOTBIPHOTO 3HAYEHHSI 1A€ MOXKIIMBICTD IIUM OIMHULIIM OpaTH aKTUBHY Y4acTb y IPOLECAaX KOHIIETITOTBOPECHHSI.

OTKe, BAYKITMBOO CKJIaJOBOIO KOHIICIITYaJIbHUX OB y TekeTi HoBoro 3aBity € paepuBartiiini psau. Boru npencrarie-
Hi y JIOCIIJDKYBaHOMY Marepialli pi3HOO KUIbKICTIO KOMIIOHEHTIB. BUIBIIICTB i3 HUX — Ha TIO3HAYEHHSI TIOHSATTS «IPiX» — Hapa-
XOBYE JCCSTB: ePiluimu, 32pituumu, npopiuiumu, npoSpiuumucs, NOepiuiumucs, SpIuHUL, 2pixo08HUl, epIX, NPOSPIX, SPIUHUK.
3arayiom Lel AepuBaliifHUN psijt 3aistHUI Jutst opMyBaHHs BocbMH KoHIENTIB («Icyc Xpucrocy, «XKeprsa», «bnaronarsy,
«3axony, «[pix», «Craciaasm, «Bipay, «[0ocmoms»), 0 CBIYUTE TIPO HOTO aKTyalbHICTH i Bary /Ui KoHrentochepun HoBo-
ro 3aBity. SIk IpUKIIa 1 BUKOPUCTAHHS CIIIB IILOTO JIEPUBALIIHOTO Psy MOKHA HABECTH TaKi TEKCTOBI (hparmMeHTH: [ dap He
maxuil, K me, Wo CMaioch 8i0 00HO20, Wo 32piwue, 60 cyo 3a 00UH BPOZPIX Ha 0cYO, a 0ap bnazo00ami HA BUNPABOAHHS 8I0
bazcamvox npoepixie (Pum. 5:16) [1]; A Boe 0osooums Ceoro 110606 00 Hac mum, wo Xpucmoc ymep 3a Hac, Koau mu Oyau uje
epirunuramu. Tooc mum Ginvue cnacemocs, Hum 6io 2nigy menep, konu kpog o Hozo mu eunpasdani (Pum. 5:8-9); Bipue ye
€080 1 2iOHe 8CAK020 nputiHAMMmA, wo Xpucmoc Icyc nputiuios y ceim cnacmu zpiwtnux, i3 saxux nepuuii mo 5 (2 Con. 4.15); bo
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Issue

Xail 2pix ne namye Hao éamu, 8u 60 He nio 3akorom, a nio onazodammio. Lo sc? Yu 6ydemo epinumu, 60 mu ne nio 3akonom,
a nio onazooammio? 3oecim Hi! (Pum. 6: 14, 15); A konu npozpimuumscs meiii 6pam npomu mebe, iou 1 UOMY SUKANCU NOMIC
mobo0 Ma HUM camuMm, K mede 8in nociyxae, mu npuooas céoeo opama (Mats. 18:15); Cmepestcucs s baszixamns mapHux, 60
60HU uje biibuLe nPosadsine 00 6e300HCHOCMI,A IXHE €060, SIK pak, 6yoe wupumucs. Bio makux I'imeneil i Dinim, wo onu
nozpiwiunucsa 8 npagoi, Kazasuiu, Wo 80CKpecinHs 0yo exce, i 8ipy Oesakux pyunyoms (2 Tum. 2:16-19); Bu 6 Heomy Oy ii
00pI3aHi HEPYKOMBOPHUM 0OPI3AHHSM, CKUHYBUIL II0OCbKe mino pixoeHe ¢ Xpucmosiv oopizanni (Kom. 2:11) ta in.

Benmmkoro KUTBKICTIO 00’€KTHBAIIIH BiJ3HAYCHUI TaKOXK JCPUBAIIWHUN psT I HAHMECHYBAHHS BipH, B SIKi BXOJSTH
TaKi CIOBa, K Gipa, ipyeamu, sipumu, ipylouutl, 8ipHuti, nosipumu, (y)eipysamu, Hesipa, Hegipcmeo, Hedo8ipCmeo, Malo-
8IPCMB0, MANOGIPHUL, HOBOBIpeyb. BOHN OepyTh y4acTh y MpeIcTaBlicHH] KoHIeNTiB «Icyc Xpuctocy, «bory, «Bipay. «Ipix»,
«Criacinasy, «Eanrerniey, «ocnoapy. Ix BUKOpHUCTaHHS 1EMOHCTPYIOTH Taki TekcToBi (parmentu: A Boxca npasda uepes
6ipy 6 Icyca Xpucma 6 ycix i na 6cix, xmo 6ipye, 060 pisnuyi Hemae, 00 6ci 3epiwiuny, i nozoasneni booicoi crasu, ane oapma 6u-
npasoosyiomucs Hozo 6nazooammio, uepes siokynienns, wo 6 Icyci Xpucmi (Pum. 3:22-24); A konu Mu Oi3HATUCY, W40 TI0OUHA
He modice Oymu eunpasoana oiiamu 3axowny, are minbku eipoto 6 Xpucma Icyca, mo mu esipyeanu ¢ Xpucma Icyca, wob nam
sunpasoamucs iporo ¢ Xpucma, a e oinamu 3axony. bo sicaona noouna dinamu 3axony ne 6yoe eunpasdana! (I'an. 2:16);
Bin crazae im: Yepes sawe manogipcmeo. LL{upy npasdy xadxcy eam: Koau macme 6ipy, sAK 3epHO 2ipuuyi, ckaxceme yitl 20pi:
Ieperiou 36i0cu myou — i 60Ha nepetioe; i Hiugo He Oyde oz éac Hemoocnueum (Mars. 17:20); I ckazae Icyc comuukosi: 10u, i sik
nogipue mu, Hexau max mooi u cmaremucs! I miei o 200unu 0oyxcas ciyaa tioco (Mars. 8:13); I konu on mpasy, ujo cb0200Hi
Ha noii, a e3asmpa 0o neui exkudacmocsi, boe max 300s2ae, cxinvku Jic kpawe 300s2ne Bin éac, manosipui! (Jlyk. 12:28); Ta
6ce 3auunuio Iucarms nio epix, woo eipyrouum Oyna oara obimuuys 3 gipu 6 Icyca Xpucma (T'an. 3:22); Iomim xadxce Xomi:
TIpocmsienu ceo2o nanvys croou ma na pyku Moi noousucs. [lpocmsienu 1t céoto pyKy i 6kaaou 0o 6oky Moeo. I ne 6y0b mu He-
sipytouui, ane gipyrouuii! A Xoma sionoeis i ckazae Homy: Tocnoow miii i Boe miii! (Isan. 20:27-29) ta in.

OOcsr CIOBOTBIPHOTO sy Ha IMO3HAYCHHS CIIACIHHS MPEICTABICHUI CIIOBAME ClACAmy, CNACamucs, CnAcenul, cna-
cinnst, Cnacumenv, Cnac. 111 HaliMeHyBaHHS HECYTh BAroMe HABAHTA)KCHHs1 Y KOHIIECNITOTBIPHIi cuctemi 3aco6iB Hosoro 3aBiTy,
OCKILITBKH 3aisTHI y MOJICITIOBaHHI BOCKMH KOHIIeNTiB. Le Taki koHmenTy, sk «Icyc Xpucrocy, «bory, «bmaronarsy, «Cracin-
Hs». «[pix», «Bipay, «CBanrenie», «locnons». Hanpuknan: Yepes ye neperouty s 6ce padu subpanux, ujod i 60Hu 00Cnynuiu
cnacinns, wo 6 Xpucmi Icyci, 30 crasorw siunoro (2 Tum. 2:10); Ta mu gipyemo, wjo cnacemocs onazooammio ocnoda Icyca
max camo, sx i eonu (Jii. 15:11); Bo ye dobpe i npucmne Cnacumenesi nawomy boeosi, wo xoue, wjod yci moou cnaciucs, i
nputiuwiu 0o nisHarHs npaeou (1 Tum.2. 3); Xmo yeipye 1t oxpucmumscs, 6yoe cnacenuit, a xmo He 88ipye, 3acydiceHuti 6yoe
(Map.16. 16); bo 3 ’sasunacs boowca 6razooamu, wio cnacae 6cix arooeil i HABYAe HAC, Wob M, 8I0YYPaBIIICL De300dCHOCMT ma
CBIMCHKUX NONCAONUBOCIELL, HCUTLU NOMIPDKOBAHO MA NPABEOHO, T NODONCHO 8 MenepiuHIM 6iyi, [ yexanu onaxceHHol Hadii ma
3’aenenHs crasu genuxozo boea it Cnaca nawozo Xpucma Icyca, ujo Camoeo Cebe 0ag 3a Hac, ujob HAC 8U3BOIUMU IO YCAKO2O
bezsaxoncmea ma ouucmumu Cobi moodeti subpanux, y 0oopux oinax sanonadmusux (Tut. 2:11-14) Ta iH.

AXTHBHE 3aTyYeHHS ICPUBAIIIHIX OMUHUIIG 10 (POpMyBaHHS KOHIIEITYaJIbHUX MOJIIB TICHO MOB’s13aHE 3 IX TEKCTOBOIO
3HAYMMICTIO, BOHO € 1HJMKATOPOM BKJIMBOCTI MO3HAYyBaHUX HUMH MOHATH JUTsl KoHIIenTocdepu HoBoro 3aBitTy. AHami3 Me-
XaHI3MIB CIIOBOTBIPHOT JA€PUBAILi{ IPOICMOHCTPYBAB HAMOLIBIIT THITOBI Ti BUABH. MOJICITFOBaHHS ICPUBAIIIHHNX THI3] y JOCIi-
JUKYBAaHOMY TEKCTi 0a3yeThes, K yXKe 3a3HaJaliocsi, B OCHOBHOMY Ha a(iKcalbHOMY CIIOBOTBOpPEHHI. Matepianom Ui Takux
CJIIB € IEPEBaKHO JI€CIIOBA Ta IMEHHHUKH, PIZIKO — MPUKMETHUKH. BOHHM Cty>kaTh OCHOBOIO IPOTYKYBaHHsI BHY TPIITHBOTEKCTO-
BUX CHCTeM, (DYHKITIOHAITFHA B3AEMOJIIS SIKUX € BHYTPIITHIM JDKEpeTIoM (OPMYBAaHHS TEKCTOBOI KOHIIEIITOC(HEPH.

AdikcanbHe aepuBaiiiiiHe (yHKIIOHYBaHHS JAI€CIIB CIIPSMOBAHE, 3BUYAliHO, HA BHPaKEHHs 3aBEPIICHOCTI, 3aKiH-
YEHOCTI /1il, Ha YTOUYHEHHS Pi3HUX BIATIHKIB CIIB, BIIOOpa)KEHHSI CEMaHTUYHMX HIOAHCIB 1X Y)KHBaHHS, CIIy’Kaul TaKUM YH-
HOM 0ararcTBy i pi3HOMaHITHOCTI TEKCTOBHX PECYPCiB TBOPY. LmrocTparii€to bOro MoXe CITy)KUTH BHKOPUCTAHHS TaKHX CIIIB,
SIK 6OCKpeuamu, 6ockpecumu, 6ockpechymu: bo sk mepmeux Omeys 6ockpewtac i odicusmioc, max i Cun, K020 X04e, 0AHCUBTIOE
(IBan. 5:21); boe Hawux omyie éocKpecus nam Icyca, Axomy eu cmepms Oynu 3anodisnu, nogicusuiu Ha oepesi (Iii 5:30); Icye
cmag suxazyeamu Ceoim yumsm, wo Bin mycums imu 0o Epycanumy i nocmpascoamu 6a2amo 6i0 Cmapuiux, i nepeoCcesiyen-
Ki8, I KHUJICHUKIB, [ 60umomy 6ymu, i 60cKpecHymu mpemwvoeo ous (Marts. 16:21); yeipyeammu (8sipysamu), nogipumu: Ilpo-
Mmossie 0o Hboeo Icye.: Tomy esipyeas mu, wo nobauus Mene? bnadicenni, wo ne oauunu i ygipysanu! (Iean. 20:29); A Kpucn,
cmapwuti cunazoau, ysipyeas 6 1ocnooa 3 ycim 00Mom c6oim; i bazamo 3 KOpuHmsH, nouyeuiu, ysipyeaau it oxpucmuaucs (JIii.
18:8); Braswcenna s ma, wjo nogipuna, 6o cnosnumsca npopeuere iii 6i0 Tocnooa! (Jlyk. 1:45); uesipcmeo, manosipcmeo,
Hedosipcmeo: Hapewmi 3’s6uscs 00uHaoysmosom, Koy mi Oyau 3a Cmonom; 00pikas im 3a Hegipcmeo i meepoocepost, 6o He
nosipunu mum, axi nobauunu Hozo eockpecium (Map. 16:14); Bin ckazag iv: Yepes eauie manosipcmeo. LLupy npasoy xasxcy
8am: KoIU mMaeme sipy, sIK 3epHo 2ipuuyi, ckaxcume yiu copi. Ilepetiou 36iocu myou — i 60Ha nepetioe; i Hiujo He Hyoe 0Jist 8ac
nemooicausum (Mats. 17:20); Tym 6amuvko xnonys, CKPUKHY8WU, 3i CIb03aMU nPpoMosus: Bipyro, nomodicu moemy Hedosipcmay
(Map. 9:23-24); sepivuumu, npocpiwumu: A booxca npasoa uepes gipy 6 Icyca Xpucma 6 ycix i na 6cix, xmo gipye, 60 pisnuyi
Hemae, 60 6ci 3zpinunu, i nosbaeneni Booicoi cnaeu, ane dapma eunpasdosyiomucs Hozo 6nazodammio, uepes 6i0Kynnenns, ujo
6 Icyci Xpucmi (Pum. 3:22-24); A konu npozpiwuumuca msiti 6pam npomu mebe, iou Ui oMy SUKAHCU NOMINHC MOOOIO MAa HUM
camum, sk mebe 8iH nocayxae, mu npuooas céoeo opama (Marts. 18:15).

Hepinko Taki ceMaHTHYHI BIATIHKA B CIIOBaX JCPHUBAIifHHUX THI3/ € HE3HAYHUMH, IPAKTUIHO BiacyTHIMH. [Ipo 1e
CBIIYMTH, HATIPUKJIAJL, (DYHKIIIOHYBAHHS JIECTIBHUX YTBOPEHb, & CaMe CIIIB GUCIAGIAMIU, NPOCIAGIAMU, NEPeCassimu.
Twe: Xeanimo, yci nocanu, I'ocnooa, euciasnsiime Hozo, yei iroou! (Pum. 15:11); I nocmiiino éonu nepedysanu 6 xpami,
nepecnasnaouu i xeanauu boea. Amine (JIyk. 24:53); I 3apa3z eudowum moti cmag i niuios ecuio 3a Hum, npocnaens-
touu boea. A eci nodu, bauuswu ye, giodanu xeany boeosi (JIyk. 18:43); séiwgamu, nposiyamu: Monimvcs pasom i 3a
Hac, wob boe Ham i0uunus 0sepi crosa, 3eiugamu macmuuyro Xpucmoay, ujo 3a nei s i 36 sazanuti (Komn. 4:3); bo mu He
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maxi, sk 6azamo xmo, wo booxe Cnoso garvutyroms, ane mu nposimaemo, sx iz wupocmi, Ax 6i0 Boza, neped bozom, y
Xpucmi! (2 Kop. 2:17).

Jocaimkenns crienudiky TEKCTOBOI JepyBallii BUSIBUIIO, 1110 B paMKaxX CJIOBOTBIPHHX THI3/ IMCHHHKIB OJHUMH 13 Haii-
OLTBII PEryJsIPHUX 1 MPOAYKTHBHUX € CJI0BA Ha MO3HAYEHHS 0COOM, SIKa 3[IHCHIOE JIi10, Ha3BaHy MOTHBYIOUMM JIIECIIOBOM.
AHaJi3 TaK¥uX CITIiB CBITYUTH TIPO aKTYaJIbHICTh X BUKOPHCTAHHS B MOP(OIIOTIHHII CTPYKTYpi CY(]IKCIB -TEIb 1 -HUK, IO 3HA-
XOZIUTH peaizamito B TAKUX (parMenTax: [ cmanocs, sk i3 Hum posnyuanuce 6onu, mo npomosug Ilempo oo Icyca: Yuumenio,
0dobpe nam oymu omym! Ilocmasmo sic omym mpu wampu. 3a0ns Tebe oone, i Moiicero oome, i oone s Luni! Bin ne snas, wjo
2osopume... (JIyk. 9:33); JKumms sic nawe na nebecax, 36ioxu srcoemo u Cnacumens, ['ocnooa Icyca Xpucma (dun. 3:20); Lo
30 MHOI0, MO 6ce 8am po3nogicme Tuxuk, ymobnenuil opam i sipHutl cayxcumens i cniepooimuux y Tocnooi (Kon. 4:7); Omax
6u i Haguuucs 6i0 Enagpa, ynobienozo cnigpodimnuka nawiozo, wo 3a eac 6in ipuil cayrcumens Xpucma (Komn. 1:7); Bin,
0ModiC, HACMAHOBUS OOHUX 30 ANOCMONIB, OOHUX 30 NPOPOKIG, d MUX 3a OA20GICHUKIG, A MUX 34 NACMUPIE MA 6UUMEN8, W00
npu2omysamu Cesmux Ha 0o cayxcou 0a 30y0ysanHa mina Xpucmoeozo, wo no2aHu cnicnaokoemyi, i 0OHe mino, i cnigy-
yacnuxu Hozo obimuuyi ¢ Xpucmi Icyci uepes €sanceniro, siiii cymcumenem s cmas yepes dap nazooami Boxcoi, o dana
Mmeni wunom cunu Hozo (JIii. 4:33); Bipnum i 2ionum yesxoeo cnpuiinamms € cnoeo, wo Icye Xpucmoc npuiiuios y ceim, uo6
cnacmu pimnukie, cepeo sikux nepuium € 5 (1 Tum. 1:15). Cepen MOXiqHUX CITIB 13 HA3BOKO 0CI0 BUKOPHCTOBYFOTHCS TAKOK
JIepUBaTH 13 Cy(hiKCOM -CTB-, SIKI HA3UBAIOTh 3aHATTSI 0COOM, Ha3BaHOI TBIPHOIO OcHOBOIO. Hanpukian: Are eu eubpanuii pio,
CBAWEHCMBO YapcbKe, Hapoo cesmull, 1100 erachocmi booicoi, wob seiwanu yvecnomu Tozo, Xmo nokiuxas éac iz mempseu
00 dusnozo ceimaa Ceo2o, Koaucb HeHapoo, a menep Hapoo boowcuil, konucy Henomunyeani, a menep eu nomunysani! (1 Iletp.
2:9-10); ...uepes Hvooeo npuiinanu mu 6razodams i anocmonsemeo na nocayx sipu yepes In’s Hoeo mixc yciva napooamu
(Pum. 1:5).

Y3araymbHEHHS OCOOIMBOCTEH peaizallii IepUBaIliiHOrO MOTSHITIATY CJIB Y JOCIIDKYBaHUX TEKCTaX JEMOHCTPYE IIIC
o7iHe iXHe 00’ €JHAaHHSL. Y TEKCTI CIIOCTEPIracThest aKTUBHE (DYHKIIOHYBAHHS IMEHHHKIB Ha ITO3HAYEHHS ONPEMEUCHUX il 41
CTaHIB, CTBOPCHHX 32 JOTIOMOTOI0 CY(iKCiB —aHH- / -THH-, -eHH- / -IHH-. BOHM penpe3eHToBaHi TaKUMH KOHTEKCTaMu: [ mooi-
mo 3’a8umscs mou O6e33aKoHHUK, o tioeo Tocnoows Icyc 3a6’e [Jyxom yem Ceoix i sHuwume 3’agnenuam npuxooy Ceozo
(2 Com. 2:8); A Konu npomosaaIU OHU 00 HAPOAY OYe, 00 HUX NPUCTIYNUIU CEAUEHUKU, | 81A0A CIMOPOICT Xpamy Ul cadoyKeli,
00ypIoI0UUCH, WO HasUaiomb Hapoo ma ssiuaioms 6 Icyci éockpecinns 3 mepmeux (Iii. 4:1-32); Mu 32adyemo 6e3nepecmanky
npo sawe 0ino 6ipu, i npo npayio 106osu, i npo mepninks Hadii Ha Tocnooa nawoeo Icyca Xpucma, neped Bocom i Omyem
Hawum, sHarouu, boeom ynooneni 6pamms, npo eawe oopanns (1 Con.1:3-4); A Icyc 6ionosie i npomosus 0o nux: Jlikaps
He nompebytoms 300po6i, a crabi. He nputiwios A, wob npasednux kaukamu 0o nokaauusa, a epiwnux (JIyk. 5:31, 32); Ane s
HI NPO Wo He MypoOYIOCs, i C8020 HCUMMA He 88aHCAI0 Ois cebe YIHHUM, adu HO CKIHUUMU 00pO2y C80I0 Ma CIAYHCIHHA, sKe 5
0oepaicas 6i0 I ocnoda Icyca, wod saceiouumu €saneenito nazooami boxcoi (it 20:24). ¥ Hvomy i 6u, sx nouyau 6yiu ciogo
icmunu, €saneeniio cnacinnsa ceozo, ma 6 Hvoeo il ysipysanu, sanewamani cmanu Cesimum [Jyxom obimuuyi (Ed.1. 13); ...3a
nepeocesuyenuxie Annu 1i Kaiiaghu 6yno Booice cnoeo é nycmuni Ieanosi, curny 3axapis. 1 éin nepeiiuios ycio semo Hopoancoky,
nPOnoGioylouu XpewyeHna nokaanns o npowienns zpixie (JIyk. 3:2-3); bo mo cnpaseonueo meni dymamu ye npo 6cix éac, 6o
5.Maro 8ac y cepyi, a 8u 6Ci 8 KalOAHAX MOiX, i 6 000poHi, i  ymeepoycenHi €sarneenii cninvHuxy moi 8 naecooami (Omm. 1:7).

3HavHy Bary B IOCHIDKYBAaHOMY TEKCTi 3aCBITUIIIN TAKOX BiZTi€CITiBHI 0e3Cy(ikCHI IMCHHHUKH, a TAKOXK BilIMCHHUKOBI
YTBOPEHHS 13 Cy(hiKcaMu -CTB-, -IITB-, -iCTh, -H-, III0 TIO3HAYAIOTh A0CTPAKTHI HaAMEHyBaHHsI, Ha siKi B TekcTi HoBoro 3aBiTy
najiae Benvke (yHKIIOHAIbHE HaBaHTakeHHsL. [Ipo 1e cBijgdarh Taki TEKCTOBI Marepianu: bo s nepecsiouuscs, wo Hi cmepmo,
HI orcummsi, Hi Aneonu, Hi 61a0u, Hi menepiute, Hi MAtlOYmHe, Hi CUNU, Hi BULUUHA, HI 2TUOUHA, HI iHWLe sIKe CIMBOPIHHSL HE 3MO-
rce 8iOnyuumu Hac 6io Ji000si booicoi, sxa 6 Xpucmi Icyci, I'ocnooi nawim! (Pum. 8:38,39); Omooic, sioknadime ycsxy 31ooy,
i 8cinAKy omany U auuemipcmeo, i 3azopicme ma eci 0omosu (1 Iler.2:1); Ta uepes scopcmokicmo ceoro il HepoO3KAAHICHb
cepys 30upacui cobi 2Hi6 Ha OeHb 2Higy ma 00 asneHHs cnpagednusoo cydy boea (Pum. 2:5); A wo neped boeom 3axonom
HIXIO He 8UNpagoyemucs, mo ye sicho, 60 npaseonutl szcumume giporo (I'an. 3:11); A boeosi ii nawomy Omyesi cnasa HagiKu.
Amine (Oun. 4:20); A npo opamontodcmeo nemae nompebu nucamu 00 eac, 60 cami su 6i0 boza nasueni iodUMU 0OUH OOHO-
20 (1 Com. 4:9); I mu maemo pizHi Oapu 32i0H0 3 6na200ammio, OAGHOK HAM: KO RPOPOUME0, MO GUKOHYLL 1020 8 MIpY Gipu
(Pum. 12:6); I nponosioana oyoe ys €sancenis Llapcmea no yinomy ceimosi, na ceidoymeo napooam ycim. 1 mooi nputioe «i-
neys! (MatB. 24:14); 1L]o 60 Iucanms cosopums? Veipysas Aspaam Bozosi, i ye tiomy 3anivero 6 npageonicme (Pum. 4:3); ...
00 nOCMitiHO20 MiCMa He MAEMO mym, a wykaemo maudymuvoeo! Omooic, 3a6xcou npurocomo boeosi socepmsy xeanu, yeobmo
nnio yem, wo In’st Hozo cnasnsmo. He 3a6yeaiime aic i npo 0o6pouunnicms ma cninvricms, 60 ycepmsu maxi 6200i 5o2ogi
(€Bp. 13:14-16); Bin cxazae im: Yepes sawe manogipcmeo. LL{upy npagoy xadicy eam: Koau macme Gipy, K 3¢pHO 2ipuuyi,
ckaodiceme yiil eopi: Ilepetiou 36i0cu myou — i 6ona nepeuioe; i Hiujo He 6yoe 0z eac nemooiciusum (Mars. 17:20).

BucHoBKH 1ocTizKeHHS | TepCNeKTHBH MOAANBIINX PO3BIIOK. SIK POJEMOHCTPYBAJIO JOCHIKEHHSI, BAKINBUM
1 mommpeHnM 3aco00M (OpMyBaHHS KOHIICTITYaJIbHUX ITONIB Y TeKkcTi HoBoro 3aBiTy € mepuBariiiiai 00’ €JHAHHS CTiB Ha 0asi
aikcaTbHOTO CJIOBOTBOPEHHS, SIKi MOZICITIOIOTH 3HAYHY YaCTHHY KOHIICTITYaJIbHOTO POCTOPY aHAJII30BaHHX ITOHATH. BoHM 1e-
MOHCTPYIOTh BIJIIIOBIIHY TEKCTOBHM 3aBJaHHSIM PO3TaTy>KeHICTh JICPUBAIIHHIX THI3 1 apceHall CIIOBOTBIPHUX KOMITOHEHTIB.
O0’eiHaHI BIaCTHBICTIO MOTHBAIIIHOI 3B’SI3HOCTI, WICHU JICPUBALIIHHUX MapanurM YTBOPIOIOTH CKIIA/IHY CITKY BiZHOIICHb —
KOHCT@HTHY 30HY KOHLIENTOC(EpH. 110 IETEPMIHY€E BiCh 3arajlbHOT CHCTEMHOCTI TEKCTOBOT KoHIenTocdepu. OCHOBOIO Ha3Ba-
HOT 30HH — IIPH TIOBTOPAX CJIB Y JIepUBALIIHHNX 00’ €IHAHHIX — BUCTYyIIa€ KOPiHb CJIOBA, SIKUI JIEKUTh B OCHOBI CEMAaHTHYHOT
ONMM3BKOCTI 3HAYCHB CITiB. AQikcabHI KOMITOHCHTH CJI0Ba (POPMYIOTh BapiaTWBHY 30HY KoHIeNTiB. [IpencraBneHi qepuBariiai
3aco0M € OIHMMM i3 aCIEKTIB CTPYKTYpHOI Mozeni koHrentochepr Hooro 3aBiTy.

3araipHa KapTUHA YCiX €TIeMEHTIB, sIKi BUCTYTIal0Th KOMIIOHEHTaMH KOHIIETITOTBOPEHHS, iX 3B°SI3KIiB Ta B3a€MOJIi1 y J10-
CITIKYBaHOMY TBOPI JI03BOJISIE POOUTH BUCHOBKH I0/I0 OCHOBHHX MPUHIIUIIIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH TEKCTOBOT KOHIIEITyaTi3awil
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nivicHocTi. KomriiekcHe BUBYCHHSI MOBHHX 3ac00iB BepOatizarii koHrenTiB HoBoro 3aBity BikprBae MOKIHBOCTI PO3POOIICH-
HsI IHTETPOBAHOT MOJICITI HOTO KOHIICITOC(HEPH.
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AHoTamis
JI. IIEBYEHKO. BEPBAJII3ALISI KOHLIEIITIB HOBOI'O 3ABITY
3ACOBAMH MOP®OJIOI'TYHOI IEPUBAIIII

CrarTs pucBsYeHA BHBYCHHIO BepOaizamii koHmenTiB HoBoro 3aBity. PosrmismaeThes omuH i3 HaAWOLTBIN 3HA-
YUMHX Ul KOHLEITOTBOPEHHSI MOBHHMI 3aci0 — Mopdooriyaa aepusaris. @opMyBaHHS KOHLENTyalbHHX IIOJIB Yepes3
(yHKIIOHYBaHHA ACPUBALIHHUX PAIIB IEMOHCTPY€E OMH i3 aCTEKTiB MOJCIIOBAHHS CTPYKTYpH KOHIICTITIB.

KuouoBi ciioBa: HoBuit 3aBit, KOHIIENT, KOHIIENTYyaIbHE 10Jie, MOP()OJIOTivHI AepuBalliiiHi 3acodu GopmyBaHHs
KOHIICHTIB.

AHHOTAIHA
JI. LIEBYEHKO. BEPBAJIN3AIUSA KOHIEIITOB HOBOI'O 3ABETA
CPEACTBAMUA MOP®OJIOTUYECKOM JEPUBAIIUN

Crarps TOCBAIICHA U3YYCHUIO BepOanm3anun koHenToB HoBoro 3aBerta. PaccmarpuBaeTcst omHO M3 Hanboee
3HAYMMBIX JUIS KOHIIETITOOOPA30BaHUs SA3bIKOBOE CPEACTBO — Mopdorornyeckas nepuBanus. ©opMUpoBaHUE KOHLETITY-
aJIbHBIX TTOJICH uepes q)yHKI_[I/IOHI/IpOBaHI/Ie JACPUBATUOHHBIX PAIOB JEMOHCTPHUPYECT OJAWH M3 aCIICKTOB MOJACITIUPOBAHUA
CTPYKTYPbI KOHLIENITOB.

KiroueBnble ciioBa: HoBblit 3aBeT, KOHIENT, KOHIIENTYaIbHOE 10JIe, MOP(OJIOrnIecKre IepUBalMOHHBIE CPEJICTBA
(hopMUpPOBaHUS KOHIIEITOB.

Summary
L. SHEVCHENKO. VERBALIZATION OF THE NEW TESTAMENT CONCEPTS
BY MEANS OF MORPHOLOGICAL DERIVATION
This article studies verbalization of the New Testament’s concepts. One of the most important language con-
cept-creating means, morphological derivation, was studied in this article. Forming of conceptual fields through function-
ing of derivative sets demonstrates one aspect of the concepts’ structure modeling.
Key words: New Testament, concept, conceptual field, morphological derivative means of concepts forming.
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YOK 821.11+821.214 «19/20» C. €EBTylWEHKO

KaHouoam inono2iuHux Hayx,
doyenm xkageopu ykpaincokol
aimepamypu i KOMnapamueicmuku
ITnemumymy ginonoeii

Kuiscvroeo ynieepcumemy

imeni bopuca I’ pinuenxa

®EHOMEH INIOBAJIIBAILIL TA JITEPATYPHUI ITPOLIEC

®deHoMeH TiTobaltizallii HeoTHOPa30BO OMUHSABCS B IIEHTPI YBAarH JOCHITHUKIB, OCKUTBKHU IHTETpaIlis HAllill B 3arajb-
HOCBITOBY CHCTEMY Bi0YBA€THCSI MOBCIONHO. Y MEPIIy Yepry po3misay Mifjisiraia eKOHOMIYHA TIo0ai3allis Ta MoB’ s3aH1
3 Hero TpaHcdopMallii CBiTOBOi eKOHOMIKH. Takok 3MiHCHIOBAIIN aHAaIIi3 TI00aIi3amii B KOHTEKCTI COIialTbHO-(D1T0COPCHKO-
O JIMCKypcy. BinkpuTum 3ainmaeTbest MUTaHHs BIUIMBY [100asTi3aliifHUX MPOIECiB Ha PO3BUTOK HAIIOHAIBHUX KYJBTYD.
Oco0nuBy 3amikaBIeHICTh BUKIAKAE B3aEMO3B 30K II00aTi3allii Ta iHTEHCHBHUH PyX MOCTKOIOHIaIBHUX JIITEPATYP.

B3aeM03B’5130K Ta B3a€MOBIUIMBH HAIIOHAIBHUX KYJBTYp B €IOXy mIoOaiizamii JOCIDKyBalIu Taki aBTOPH, SIK
E. Cain («Kynbrypa 1 immepianizm», ['ymani3um i jeMoKpaTiaHa KpuTHKay ), bxarsari /1. («B 3amuTy miobanuzanumny), ben-
xa6i6 C. («IIpursa3anust KyapTypbl. PaBeHCTBO M pazHOOOpa3ne B NI0OAIBHYIO eroxy»), I puiak S. («Kynu pyxaerbes cBiT»)
Ta iH1i. JIoCHiTHUKN IParHyTh BUSIBUTH MEXaHI3MH BIUIMBY II00aITi3aliifHUX YAHHHUKIB Ha JMHAMIKY PO3BUTKY KYJIBTYpH
Ta HATOJIOCHUTH HA ITO3UTUBHIN IPHPO/I IHTETPAIiiTHAX TIPOIIECIB.

Mera 1 3aBIaHHsI CTaTTi — BUOKPEMHTH crieludiuHi 0coOIMBOCTI r1odaizanii sk He3MIHHOTO KOMITOHEHTY B
TeOMOJIITHYHOMY KOHCTPYIOBAHHI Ta BU3HAYHTH BIUIMB IHTETPALIHHAX IPOIIECiB HA PO3BUTOK CBITOBOTO JIITEPAaTypPHO-
TO IIPOCTOPY.

XX CTOMITTS MO3HAYHMIIOCS BiTIyTHUM 3CYBOM «BiJ CHCTEMH Hallili-JepkaB 3 OKPEMUMH OCEpEeIKaMH HAIllOHATIBHUX
KyJBTYp JI0 NIOOAIBHOTO cBiTOBOTO TpocTopy» (M. Tinocranosa). Mosiens HalioHaIBHOT JIepKaBy BHACIIIOK r1o0ai3aniii-
HHX TIPOLIECiB He OyIia 3pyHHOBHA, OJTHAK BIIMITHO ITOCHJIHIIMCS TIOJIITUYHI, EKOHOMIUHI, COIiaJIbHI Ta KYJIBTYPHI MDXKHApO/I-
Hi 3B’ s3ku. [lormrOneH s MiXKIepKaBHUX KOHTAKTIB CIIOCTEPIrasocs MPOTITOM yChOTO iCHYBaHHS JIFONICHKOI CITITBHOTH. 32
o0pa3uum BuciioBoM E. Caina, 3MinianHs, aitojsTep, HEYNCTOTH, CyMIllli JIeKaTh «B caMoMy cepii i11ef cydacHocTi». OnqHak
TIOTIepeTHIH IHTeTpalliitHNil JOCBIT HE Bipi3HABCS BCEOCSDKHICTIO Ta iHTEHCHBHICTIO. [TToGamizamis XX CTONITTS MMOCTaE SK
«OCTaHHIM (...) MPOSIB I’ ITHCOTPIYHOTO MpoIecy MoepHi3alii abo BecTepHizaii B ii Tak 3BaHiil puHKOBIH cramii» [12; 13].

TpuBanuii 4ac CBITOBI iHTEIICKTyaJIH TOPIBHIOBAJIH TII00ATII3AIIIIO 13 COIIaIbHOIO KaTacTPO(OF0, 10 HEOIAMIHHO IIPH-
3BeJIe JI0 3HUIIEHHS KYJIBTYPHOTO PO3MAITTS Ta CBITOBOI 1HMBILyabHOCTI — iHAIchKoro B [Hil, ¢paniy3skoro y dpanmii
To1o. [T0Ka30BUM € TUCKYCIHHUIA TOCBI/ MOIBCHKOT CIIJIBHOTH IIIOJ0 MEPEeBar Ta MOKJIMBUX 3arpo3 robaiisarlii, akTya-
nizoBanui Betynom 10 €C y 2004 poui. Hanepenonni pedeperaymy «Oyiio BiIHOBIEHO NPH3a0yTy PUTOPHKY OOpOTHOM
3 4y)KO3EMHICTIO», OOTOBOPIOBAIMCS HACIIAKK THTEIPALIHHAX MPOIICCIB IS MONBCHKOT KYJIBTYPH, 110 OMHMHSUIIACS MEpe]
«PEaTbHOIO 3arPO30I0 PO3UNHHUTHUCS B TyKOMY MOpI, IIOHAMMEHIIIE — BTPAaTUTH CAaMOOYTHICTBY. €K1 € UTIIBKAI IPUCBITHB
eceii «HarionansHi nepudepii €Bponeicbkol NUBUTI3ALIT «IMBLUTI3ANIHHAM 1 KyJIBTYpPHUM BUKIIMKaM, IEPE SKUMHU OIH-
aunacs (1 ve Briepie) [lomnpia, Ta 60TiCHOMY MTUTaHHIO HUBLTI3AIIHHOI BifcTamocTi». [mobanizamiliHi mporecn, Ha TyMKY
TIOJILCHKOT'O ICTOPHKA, HE € 3arpo3010. HaBnaky, BOHM MalOTh MOCTIPUSITH 30€pPEKEHHIO «KYJIBTYPHOI CMIa/IIINHN Ta iepapXil
miHHOCTEHY [2, €. 336].

HeraruBHe cripuitHATTS MbKHApOHOI iHTerpamnii Oyino 6araro B 4oMy OOyMOBIJICHO CTPIMKHM PO3IOBCIO/KEHHSIM
AMEPUKAaHCHKOTO PUHKY, CHMBOJIOM SIKOTO CTaJlM TaKi SIBHIIA, K «BCECBITHIHN Tpiymd «Haiix», «'er» 1 Em-Ti-Bi, neperso-
perHs mianeTtd 3emist B Mak-Cairt, cBitT «MaknoHansac» (C. Pymii). [TanyBaHHS aMepuKaHi30BaHOI MacOBOi TIPOMYKITii
BUKJIMKAJIH TIOOOFOBAHHS 111010 MOYKIIUBOTO «3HEOCOOJICHHS HALlIOHAILHUX KYJIBTYP 1 IEPETBOPCHHS 1X Ha yHi(hikoBaHY 3a
aMEPHUKaHCHKUM ITa0JIOHOM «IIITaMITOBaHy Macky» [1].

CpOroziHi JOCIIJHUKH HArOJIOUIYIOTh Ha MOBEPXOBOCTI «igeHTH(IKAL] Mpolecy miodatizalii 3 BagaMu MacoBOl
KyJBTYpH» Ta TIOMHJIKOBOCTI 3BEICHHS (PeHOMEHY TTo0ai3amii O «rOMOTeHi3allil Ky/IbTypH Y MTaHyBaHHS OJHI€T MOJIeNi
Haj iHmmMm» (A. @’1o1). CBiTYEHHSM [FOTO BUCTYIAIOTh 3MIHM DIOOANI3AIlIfHUX BEKTOPIB, a caMe: 3MEHIICHHS Baru
CUIA Tta nepemMorkHa X071 a31iChKUX (YACTKOBO CXiZIHOEBPOIIEHCHKIX) KpaiH. [lepeminu (ikcyroThes SIK Ha PiBHI TOBAKHUX
HAyKOBHX YaCOTIHCIB, TaK i B XyAOXKHii OenerpucTuili. [IpuMipom, y pomaHi BiTau3HsHOT aBTOpkr Mapwau [prvia «Second
life» «mononuii, HaxaOHMI cxinHOEBporeelby / ykpainels 3aBoioBye CIIA, criocTepiraioun npu boMy HE3BOPOTHI 3MIHU
amMepHKaHChKOTO JaHamadTy: «(...) Termep [eiBoBa kpaina (Amepuka — C.€.) HaJeKHUTh MOJOIUM a31HCHKIM XJIOTIISM 1
JiBYaTaM, sIKi 3aB3STO BU3HAIH 11 3a CBOIO I aMOII[IITHO HAMArarThCsI 3aHATH HAMKpaIlli Miciis B 11 comianbHii iepapxii» [5].

T'eomoniTHYHI 3MiHN CHOHYKAIOTh JI0 PO3IYMIB IIOI0 TTAPAJOKCATFHOCTI Cy4acHOTO (PyHKITIOHYBaHHS I100aTi3amiii-
HUX IIPOLECiB. 3 OAHOTO OOKY, CITUIBHUM IS OLIBIIOCT] HalliOHAJIBHO BU3HAYEHHX KYJIBTYD € IIPArHeHHS JI0 «HE3aJIeKHOC-
Ti, BrutBy 1 nanyBanHs» (E. Cain). MoBa ifie Ipo MOBCIOHY «IIOMBY TifHY ®HBy4icTh» (S1. [puiak) Tpaamitiii i crapux
LIHHOCTEH, 110 T03BOJISIE TIPHUITYCTH LITIO30PHICTH CTBOPEHHS «0fHOrOo Benmkoro «Mak Csity» (S. I'punak). Biquytanmn
CTaIOTh «LUBLII3AI[HHI PI3HUI, 10 3aBaYKAIOTh MOIIMPEHHIO «yHIBepcalibHOT koHBepreHuin (5. [punak). [TpuHnumnosoro
3HAYCHHS 3aIUT Ha BiIMIHHICTH Ta CaMOOYTHICTh Ha0yBa€ B KpaiHax 3 iMIIepChKO-KOJIOHIaTbHAM JOCBIIOM. 3 IHIIIOTO OOKY,
3pOCTaE YCBITOMIICHHS «4y/IepHAIBKOT MOPHIHOCTI ICTOPHYHOTO ¥ KYJIBTYPHOTO JIOCBI/IB, IXHBOT IOTUYHOCTI JI0 OaraTbox,
9acTo CyNepewInBUX AOCBIiB i mapur» [10, c. 51].
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TenepimHi Hauii-aepKaBu HE BUMAAAE PO3MISAATH SIK YTBOPEHHS BHKJIIOYHO YHITApHI, MOHOJITHI Y aBTOHOMHI,
OCKIJIBKH 30BHIIIHI €JIEMEHTH BiJ[irpaBaJy i BIIIrparoTh 3Ha4HY PoJIb y rpoueci ix popmysanss. [Ipumipom, E. Cainy pobo-
Ti «KymeTypa # iMmepianizmy» akIeHTye yBary Ha BArOMOCTI IMITEPCHKOTO KOMITOHEHTY B MOAEPHIH 1CTOPii OCTKOIOHIaTb-
HUX KpaiH: «XTo B TenepimHii [Haii abo Amkupi MoXe YIEeBHEHO BIIIINTH OpUTAHCHKUI 200 (paHIly3bKHil KOMITOHEHT
MHUHYJIOTO BiJ peaniil ckorofeHHsa? Xto B bputanii abo ®paHIii Moxke 4iTKO OKpecauTH OputaHchkuil JIOHIOH un Ppan-
y3bkui [Taprxk, mo ve 3Ham BrutkBy [HiT a6o Amkupy?» [10, ¢. 51]. @opmyBaHHS IMIIEPCHKOTO iICTOPHYHOTO Ta KYJIBTYP-
HOTO JIOCBi Ty TIOB’5I3aHO 3 TPAHC(HOPMAITIEI0 CKIIATHHUKIB «JIOKATBHUX — CTHIYHIX — CMHCIIOBHX YHiBEpCyMiB». B. Mamaxos
HAroJIoly€e Ha 3HAYYIIOCTI «BCIX €THIYHUX €JIEMEHTIB, IO BXOJATH JI0 CKIAIy POCIMCHKOTO KYIBTYPHOTO YHIBEPCYMY»:
«DopMHpPOBaHNE POCCHHCKON KYJABTYpBI IIPOMCXOIMIO BO MHOTOM CXO/JIHBIM 00pa3oM ¢ (pOpMUPOBAHUEM KYIIBTYP APYTHX
CTpaH C UMIEPCKON U MOCTUMIEPCKON UCTOPUEN. BBITH MOXKET, BMECTO IIOCTOSIHHOTO O{UEPKUBAHMsI OTEUECTBEHHOM clie-
1 QuKY ObLIO OB TPOTYKTHBHE OOPATUTHCS K COMOCTABICHUIO POCCHICKOTO COIIMOKYIIBTYPHOTO OIbITa C OITBITOM Benunko-
Opurtanu, ABcTpun U Typrmm» [7, c. 62].

I'moGauizarlisi BUSBISIETHCS HE3MIHHUM CYIPOBIIHUM KOMIIOHEHTOM Y T€OIOJIITHYHOMY KOHCTpyroBaHHI. CrpaBe/-
JIMBO BiJ3HAYAIOTh, 10 IHTETPYBaHHs HAI[IOHAIBHOI Iep)KaBH B TPAHCHAIIOHAIBHUIM KOHTEKCT HE3pi/Ka CylpOBOKYETh-
Cs1 CBOEPITHUM 130J1sIioHI3MOM. «IIImsixeTHe» BiaMeKyBaHHS TPYHTY€EThCS Ha TOCTIHHIN aKkIeHTyalli caMmoO0yTHOCTI Haril
Ta crpo0i «IepeTBOPEHHs caMuX ceOe B ek30THYHUI 00’ ekT» (B. Manaxos). [1oniOHI siBHIA KyIBTUBYIOTHCSI B ITOJNITHY-
HUX Ta IHTENEKTyaJbHUX KOJIaxX cydacHoi Pocii, 3yCHIUIAME SIKHX TIParHyTh BiAPOAUTH «(haHTa3M Ha iM’g «ocTpiB Pocisn:
«B HacTosIIMi MOMEHT B HAIlICH O(pHUIIHATBLHON PUTOPUKE COCYIIECTBYIOT JBa AUCKYpPCa — TUCKYpPC MHTErPaIii (B MUPO-
BYIO IIMBMJIM3AIMIO) U TUCKypC yHUKanbHOCTH (Pocenst kak muBmm3anys). o Tex mop, moka OropoKpaTHieckoMy Kiaccy
U 00CITY>)KMBAIOIIUM €0 COYMHHUTEISIM 3TO KaXKETCs BBITOJJHBIM, OHU TOBOPST 0 Poccnu Kak HEOThEMIIEMOI YacTH XPHCTH-
AHCKOTO KYJBTYpPHOTO apeaa M, COOTBETCTBEHHO, Kak yacT EBpombl. Kak TONBKO OHM CTalIKMBAIOTCS C CHTyaluel, Korna
cpasHeHune Poccun ¢ 3anaiom nmoy4aeTcst He B Hallly M0JIb3Y, aKTHBU3HPYETCS apceHal CaMOOBITHOCTH — C «IIPAaBOCIIaBU-
eM» U «COOOPHOCTBIO» KaK passiliuM opyauem» [7, c. 65].

I'moGanizarmiiHi MPOIIEeCH TaKoX CIPHSIOTH MONMIMPEHHIO TAKMX ErOiCTHYHMX I BY3bKHX IHTEpECIB, SIK MATPiOTH3M,
HIOBIHI3M, €THIUHA, PEliriiiHa Ta pacoBa HEeHABHCTh. HeOE3MeUHO0 € «iIest YHCTOI KYJIBTYPH, 110 BUMArae HEraifHoro Bij-
TOPTHEHHSI BCSKOTO YY)KOPIAHOTO OpyIy, IO armapTeiny, 10 €THIYHIX YHCTOK, 0 Ta3oBux kamepy (E. Cain). [ToniOHi sBumia
MOXYTb MOCIPHATH «MacoBiii gectpykruBHocTi» (E. Cain) Ta NOCHICHHIO «OIHOMOIIOCHOCTI cy4acHoro cBiTy» (M. Tioc-
TaHoBa). KpaCHOMOBHMM I110/10 «HEBIJJOMHUX 3arpo3 B Tporecax rmodanizamii» (A. @’1or) BucTynae Tparigauii gocsin Len-
TpanbpHOi €Bponn. CTpaxiTinuBuii mpereneHT i3 FOrocnasiero 3acBiquuB, 0 Mepru(epiiiHiCTh MOYKEe TIEPEPOIUTHCS B «KYITb-
TYPHHH 130JI1II0HI3M», «OMaHJIMBY TOPJICTh 31 CBOTO», «HEHABUCHOIO MOTOPAOIO IO/I0 KYJIBTYPH HAaHOIMKUMX CYCITiB»,
10 BUKJIAYE 3 «MHUHYBIIIHH JIEMOHIB HaIliOHATI3MY, IOBIHI3MY 1 pacH3MYy» / «IIepeKOHAHHS PO BOJIOMIHHS iCTHHOIO, KYIIBT
TUIEMIHHOI MITOJIOTIi Ta pacoBO YMCTOT KYJIBTYPH» Ta CTaHe MiJICTaBOIO JUIsl ETHIYHKX YUCTOK [13, ¢. 228].

[Tompu 3arpo3u CIiBICHYBaHHS B €IMHOMY «II00aTFHOMY CEPEAOBHILI i3 YHCICHHIMH SKOJIOTIYHIMH, COIliaTbHUMH
1 momitnaanMu TckaMuy (E. Cain), BiiMoBa Bijl KyJbTypHOI T€T€MOHII Ta «[TOCUJICHHS 1 YCKIIaTHEHHS MIPOIIECIB KYJIbTyp-
Hoi B3aemonii» (M. TiocranoBa) cripusic yTBOPEHHS YHIKaIbHOT TPAHCKYJIBTYPHOI TEPUTOPIT 3 BEIbMU TPO30PUMH KOPIO-
Hamu Mk Cxomom i 3axomom, CHIA i 3axonom, LlenTpansHoto i 3axigHoro €Bporoto. [leHTparsHOEBPONIEHCHKIIA JOCBI,
TIOB’SI3aHHH 13 «CHIBICHYBaHHSIM CYCIJIHIX CIIUIBHOT 1 HAPOIIB, 1110 HAJIEXKaTh JI0 PI3HUX KYJIBTYpPHHUX cep Ta KyJbTHBYIOTh
BJacHi Tpauiii» [13, c. 226], yHaOUHIOE MOYKIIUBICTH (PYHKIIIOHYBaHHS TIOTIOHOTO TIPOCTOPY.

I'moGamnizauist crnipusic MoandiKalii TaKuX yCTaJICHUX SIBHIL, SIK «UEeHTp / nepudepis», «immepis / xonoHis». Ha-
LIOHAJBHI KYJIBTYPH, SIKI «I0CI CIIpUMMAaIIHCS SIK MPOBIHIINHI, BUTUCHYTI Ha MapriHec ITaHiBHUMH IMITIEPCHKUMH KYJIbTY-
pamm» [13, c. 226], 3aBASKH BCEIPOHUKHOCTI IHTETPAlifHIX MPOIECIB OTPHMANN YHIKAJIbHUH IIaHC 3peai3yBaTHCS I10-
BHOIO MipOIO Ta BUJIO3MIHUTH «KYJBTypHE 00nmmyyst Harii» (B. Manaxos). [I[poMOBHCTHM IIPHKITa0M BHCTYTIAE CITIBKHTTS
yKpaiHChKOi KooHii B bpasmimii mpotsrom octannix 120 pokiB. CribHa TepUTOpis CTIOHyKala 10 e(eKTUBHOI KOMYHIKa-
it Hpe[lCTaBHl/IKiB pi3H1/1x KyJIBTYp, 1O MPHU3BEINO 110 (bopMyBaHHﬂ HEMOBTOPHOTO KYJBTYpHOTO ribpuny — «bpan3zomii»:
«(...) cuIbCcbKe BeCUUIs B OZIHIN 3 YKPAlHCHKHMX KOJIOHIH miBaHS bpasuiii Maso siBHO BHpaXeHHH yI(palHCLKI/II/I JyX, TpH
LHOMY HA3HBATIOCS IPABHITBHAM Opasuniiicbkkumy. Lle nyxe nokasoBuil (akT: )KUTTS B yKpaiHCHKUX KOJIOHIsIX, 3 yCiMa
SIBHO BUPXKXEHUMH «yKpaiHi3Mamm», BXKe CIIPUIMAeThCs ii MEIIKaHIIMU sIK TpauLiiine Opaswibebke spuie. Lle mock Ha
KIITAJT TOTO, AK YKPaiHCHKi BapeHHUKH (MIMPOTH) HEMIOAaBHO Oyny BI3HaHI B Kanazi HanioHaIEHOIO cTpaBooy [3].

JluckyciiHMM Hacii KoM mo0anizaiii BHCTyNae Tak 3BaHA TiOpHIHA 1IEHTHYHICTh / «JIIOIMHA JIBOX KYJIBTYP»
(E. Cain), popmyBaHHS sik0i 00yMOBIIEHO iMMITpartiitHnMu TporiecamMu. MapuHa [ prMid 3ayBaknita, 0 IEPETHH KOPAOHY
NPHU3BOJMTH 10 TpaHchOpMaLil IMMIrpaHTa «B IHIIY SKICTb»: «BOHM Ha ouax CTalOTh UyKUMM (...) «HE TIPIIMMHU, TPOCTO
gyxumi» [3]. [TUCEMEHHUITS BBaKA€ IMMITPAHTIB «BIYHUMHE MOJOPOKHIME B OKEaHi KYJIBTYp 1 COLIIYMIBY», IO «MOXYTh
JIUIIIE JOTOPKHYTHCS /10 OnHOTO 3 Oeperisy [3]. [TomiOHa BiaipBaHIiCTh B KOPEHIB HE PO3MIHIOETHCS K BUKIFOYHO HETaTHB-
He siBute. [Ipumipom, rooBHMiA epconaxx poMany €. KononeHko «Pocilicbkuii ClokeT» He po3IIsIae nepeisn 3 YKpainu B
AMepHKy SK BTpaTy 6aThKiBIIMHH, OCKITBKH «B Cy4aCHOMY II06ai30BAHOMY CBiTi BITUM3HH He BTPAyalOTh. [1 iHTErpyIOTH
y BCECBITHIO II00ABHICTEY [6]. [IpuHanexHicTh 0 He3axiIHOT Ta aMEPUKAHCHKOI / 3aX1IHOT KYJIBTYP JJO3BOJISIE BAPOOUTH
CBOEPITHUH KYT 30py, a caMe «OCOOIMBO Yy TIIMBY TOYKY 30pY Ta TPAAMIIil, BIIMiHHI BiJl THX, SKi 3a3BHYail BBaXKAIOTh YHi-
KaJIbHO aMEPUKAHCHKUMH YU «3aXigHumm» [9, ¢. 15].

lNOpumHa iTEeHTHYHICTH SK HEOAMIHHA CKJIa0Ba YaCTHHA Dobaizarii nocnpusia (opMyBaHHIO HOBOTO OOIHIYS
«cximHo-3aximHo» JiTeparypu. BoHa, 3a crioctepexerHsaMu [ puropiss UxapTiniBisii, BoIoie BUpa3HUMU 03HAKAMHU aHIPO-
rinHocTi: «[IpH oTHO¥ TOI0BE Y Hee /1Ba JrIa (0{HO 00pAIIeHO K BOCXO/Y, BTOPOE — K 3aKaTy), IBa CEP/IIIa, IBOMHOC 3pCHHC
Y MaKCHMaJIbHO YCTOWYMBBIN OTIOPHO-IBUTATENbHBIN amapat» [14]. ITosBa monibHOT iTepaTypy 3yMOBICHA CTPOKATICTIO
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KyJIBTYPHUX KOMIOHEHTIB — CXIJIHUX, 3aX1JJHUX, AMEPHKAHCBKHX — B IZIGHTUYHOCTI MMCbMEHHUKIB-aH IPOTiHIB. Baromy posnb
y LbOMY Hpoleci BiIirpaiu aHmio-inaiiceki aBropu. ['puropiit Uxapriwsini y cBoiit crarti «Ho Her Bocroka u 3anana
Het (O HOBOM aHJporvHe B MUPOBOH Jiuteparype)» Buaiisie B.C. Haiinona («aHIIOTpUHUIAACKUI [THcaTellb HHANHCKOTO
nipoucxoxaeHus»), C. Pymai («OpuTaHCKHi rpaskaaHWH MHIOTIAKUCTAHCKOTO MPOUCXOXKICHHS, IIPUHAIICKHUT TPEM KYIIb-
TypaM — WHIUICKOH, UCTIAaMCKOI U eBporteiickoil (pomuics B bombee, momoBuHy AeTcTBa mposen B IlakucTane, BBIPOC U
cran mrcareneM B JIoHmoHe)») Ta moOikHO 3ragye bxapari Mykepmxki, Bikpama Cera, Pyt [I>xabBana. J[o 10r0 CIIMcKy
Bapto nonatu Awity [lecai, Kipan [lecai, Apynnari Poii, Bikaca Csapymna, Apasina Aniry, [Jpxymmy Jlaxipi ta iHmmx.
Ix TBOpUiCTE, AK i 3aranoOM aHIPOTiHHA TiTepaTypa, 1ac Hailo, 10 «yYHHBEPCATH3ALMs He PEBPATHT MUPOBYIO KYIIETYpY B
yausepmar» (I. Uxaprimsiii).

[MapagokcanbHIiCTh Ta JUCKYCIHHICTh (heHOMeHY Tiodarizarii moTpedye MoJaIbIIoro BUBUCHHS, BPaXOBYIOUH Baro-
MICTB 1 HE3MiHHICTB CBiTOBOI iHTerparii. OcoOIMBO MEPCIIEKTHBHUM BOAYa€EMO JTOCIIHKEHHS MICIIA 1 3HAYCHHS T100aJTi3a-
iitHrX (aKkTOpiB I PO3BUTKY JIITEPATypy MOCTKOMOHIATFHUX KPaiH Ta aHaJli3 TBOPYOCTI TaK 3BaHUX MHChMEHHHKIB-aH-
JIPOTiHIB.
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AHoTauis
C. EBTYHIEHKO. ®EHOMEH ITTOBAJIIBAIIIT TA JITEPATYPHUM ITPOIEC

VY crarTi nocinipKyeThes heHoMeH robartizaliii Ta Horo BILUTUB Ha JIiTeparypHi nporecu. OCHOBHA yBara 30cepe/-
JKEeHa Ha CyNepewInBii Npupoi iHTerpaniitHux nporecis. Po3kpuBaeTbest 3HadeHHs Dtobatizanii y popMyBaHHI «HOBOTO
o0nmmuust KynsTypm». IliKpectioeTbest 4iibHe Micle B IIo0ami3aliifHnX mporecax NMUCbMEHHHUKIB i3 TiOpHIHOIO ieH-
THUYHICTIO.

KurouoBi cioBa: riiobasizamis, HallioHaJIbHA KyJIbTypa, aMEepPHKaHi3alis, 130JAI10HI3M, iIeHTHYHICTh, aHIJIO-1H-
NIMCHKI TUCbMEHHUKH.

AHHOTAIUA
C. EBTYIHEHKO. ®PEHOMEH INMMOBAJIN3ALINA U JIUTEPATYPHBIN MPOLECC

B crarbe uccienyercs peHOMEH TII00ATM3aLMH U €TO BIMSHHAE Ha JINTEpaTypHbIe nporieccbl. OCHOBHOE BHIMaHNE
COCPENOTOUYEHO Ha CHOPHOW NMPHUPOJIe MHTETPALMOHHBIX MPOoLeccoB. PackpbiBaeTcs 3HaYeHUE Tio0anu3anuy B Gopmu-
POBaHMHU «HOBOTO JIMIIA KylbTyps». [lomuepkuBaercs Bemyliee MECTO B NIOOATM3AIMOHHBIX MPOLECCax Mucarenei ¢
THOPUIHON HICHTUYHOCTBIO.

KoroueBble cioBa: robanuzanys, HallMOHAIbHAS KYJIBTYpa, aMepUKaHU3alsl, U30IIUOHU3M, HIACHTUYHOCTS,
AQHIIO-UH/IUICKUE MUCATEINH.

Summary
S. YEVTUSHENKO. PHENOMENON OF GLOBALIZATION AND LITERARY PROCESS
The article examines the phenomenon of globalization and its impact on the literary process. The contradictory
nature of integration process is studied. It is disclosed values in shaping globalization «new face of culturey. It is empha-
sized prominently in globalization writers of hybrid identity.
Key words: globalization, national culture, Americanization, isolationism, identity, Anglo-Indian writers.
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HACKPI3HU OBPA3 IIOEM BEPTLIIISI B KOHTEKCTI TRIA GENERA DICENDI

Ctunb K HOHATTS TYMaHITapHOTO 3HaHHS OyB NpEACTaBJICHUH 1€ B PUTOPHKAX Ta IMOETHKaX aHTHYHOCTI, aje
TEPMIH «CTHJIb» BIIEpILIE 3yCTpiv4a€eThesi B podorax 3 Teopii mucrentsa i 3 XVII cT. BUKOPUCTOBY€EThCS TIEPEBAXKHO SIK
OIIIHKOBE TOHATTS (ppaHIly3pKkuMu xynoxHukamMu ®Demi6’enoM [1] ta Poxe me IMimem [2]. ¥V momomimi «Ilapamemi mix
KpacHOMOBCTBOM Ta roesieto (Paralléle entre 1’éloquence et la poésie)»[3] Auryana Kyanens, BigoMuii (GpaHIly3bKHii Xy-
JIO)KHHUK Ta MHCTELTBO3HABELIb, 3ayBaXKHB, 1110 CTHJIb — 1I€ BIJOOpaskeHHS 3MICTY, i 3aCTOCYBaB JI0 JKMBOIINCY TPAIHLIiIHE
PO3pi3HEHHS MIXK TePOTYHUM Ta I THECEHUM CTHIIeM (CTHIB (pecok Mikemanmkeno ta Padaens y Barukani), mpoctum
cTiiieM (Ted3ai Ta macTopaii) Ta BpiBHOB&KEHUM CTUJIEM KapTHH Ha iCTOPUYHI CI0KETH, Ha 3pa30K KapTHH AJb0aHi 4u
Maparra). Ili3Hime cxoBo Stil 3’ sBumocs B podotax Horamna Moaxima BinkeasMana, BiZTOMOTO HIMELIBKOTO MHCTELTBO3-
HaBIIS Ta aHTHKBApa, KW BKMBAB HOTO B IMIMPOKOMY 3Ha4eHHI. BiHKeJIbMaH, JOCIHIKYIOUH TBOPU aHTHUYHUX MUTIIIB,
HaB3JI0TiH (DPAHILY3bKMM MHTIAM BHOKPEMITIOBAB Taki ctumi: Alter Stil, «cTapuii cTHIBY», 260 «CTHIb HACTILYBAHHS»;
hohe Stil abo Stil der Grosse — Bucokwuii, abo BennuHmii cTHIIB; schone Stil — mpekpacHuii cTuib, 1 Stil den heinlichen oder
den platten — npiGHwMIA, abo mmackwii ctuib [4]. B «Encyclopédie méthodiquex»[5] IT’ep JleBek cTmineM Ha3uBaB CyMy BCiX
CKJIJIOBHX YaCTHH, SIKi 30iraloThCsl B 3a/lyMi, KOMITO3HIii Ta BUKOHAHHI TBOPY MHCTELITBA, T, 1[0 CKJIAAJIO0 Crioci0 OyTTs
IILOTO TBOPY 1 BU3HAYAIOCH €IMHUM HACKPI3HUM 00pa3oMm.

VY cyuacHOMY HayKOBOMY JIMCKYPCI MOHSITTSI «CTHIJIbY» TPAKTYETHCS SIK CTiiKa CcTeMa XyI0)KHbO-00pa3HUX 3aco-
6iB Ta mpuiiomiB [6], TpUTaMaHHUX aBTOPY MEBHOI KyJIbTYpHOI (popMmaltii, sSIK MECTEIbKO-eCTEeTHYHA KaTeropis, sika Mae
CBOIO JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOTIUHY CKJIQJIOBY YaCTHHY 3 XapaKTEPHOIO 0Opa3HOI0 KOHCTaHTOK. OCKIJIbKH CydacHe BH3HA-
YEHHSI «CTHIII0» (PAaKTHYHO BITBOPIOE MOJIENb TPHOX CTHIIIB, MMOEAHYIOUH 11 3 €KCIIPECHBHO-CTHIIICTHYHOIO TOHAJIBHICTIO,
METOIO JTaHOi PO3BI/IKY € aHaJIi3 HaCKpi3HOTO 00pa3y B cucTeMi tria genera dicendi. Marepiaaom JOCITIKEHHS CIyTyBaJIn
JIATUHCBKI TEKCTH Tphox moem I1youmist Beprinist Mapona.

AHTHYHA cXeMa «TpboX CTHIIB (tria genera dicendi)» mpeacTasisiia coO0I0 MOUT HA TPH CEKTOPH TOTUYHUX T10-
HSITh, Ha3B 0Ci0 Ta peyel, 110 cTanyu MOAEISIMU-IIPOTOTUIIaMH eKclipecuBHUX cTwiiB [7]. Tak, «Eneina» TpakryBanacs
SIK TIOEMa «BUCOKOTO CTHJIIO, TTOeMa 3 XapaKTepHOIO JIEKCHKOI0 (TpaBUTENb Ha iM’s [ektop abo Askc, 00OBHUil KiHb,
Meu, MicTo, BilicbkoBHil Tabip, aBp, keap), «'eoprikum» — moemMa Ha CiIbCHKOTOCIOJAPChKY TEMaTHKY 3 BiJIIOBIIHOIO
JIEKCHKOIO (CesTHUH Ha iM s TpurroneM, KOpoBa, IDIyT, ToJIe, A0yHs, Tpymia), « Ekinorm» — moeMa mpo KUTTS MacTyXiB 3
«HU3BKOIO» JIEKCUKOIO (nactyx Ha im’st Tutup abo MeniGei, BiBIs, IOCOX, MacoBuile, Oyk Toio). TodTo anTHYHA cxema
«TPBOX CTHIIBY» Oyna moOymoBaHa Ha TPHOX TBOPaX aHTHYHOTO MoeTa: «[ eprikm» — moeMu mpo mpario xiaibopoda, «by-
KOJIIKM» — MACTYIII eJieTii, B IKUX BiITBOPIOBAIIOCH KHUTTS MAacTyXiB, Ta «EHeina» — Bucoka eniyHa noeMa Ha BifiCbKOBO-
MONITHYHY TeMaTHKy. KOXXHHH 13 TPhOX TUIIIB CTHIIIO MaB CBOi MOBHI Ta CTHIIICTHYHI pelpe3eHTaIlii.

PiBenb noemu «bykounikny, Tak sk i piBeHb noemu «I eoprikm» Bepriiis, cipuiiMaBcs sk Ipu3eMIICHHN — [0A10HO
TOMY, SIK TI0 3eMJIi Ta Ha ITACOBHCHKaX IJIETYThes Ky [8, c. 732]. Ane B «bykomikax», Ha BiaMiHy BiJ «I eoprikis», MoBa
HIIIa Ipo MacTyXiB, SIKi CMiBalOTh, TOMY OEMY TPAKTyBaJIM HE TUIBKH SIK IIOEMY PO MacTopalibHe )KUTTs Ha (OHI MpH-
poznu, aie sIK «I10e310 Mpo Moe3it0». 3MaraHHs MacTyxXiB — BiMiHHa prca OyKOJIIYHOTO JKaHpY, sika BiJirpasaiay Beprimis
CYTTEBY pOJIb, K 1 CTAaBJICHHS CaMHX MacTyXiB JI0 CBOIX HACTABHHUKIB Ta iX 3paskiB. Tak, B exno3i mpo Hadnica (exmora
5) MepTBOrO CIIBI [IaHYIOTh HOBUMH IICHSIMHU ¥ TYT NMPOCTEKYIOTHCS i OKMBAE Te, 10 HA3MBAETBHCS «TPaIHUIIEION,
OCKIIBKH MEPTBI CTAIOTh MPAPOANUTEISIMHU KYJIBTYPH 1 MATPUMYIOTS ii. Jlami mi % MOTHBH MTPOIOBKYIOTECS B IIOCTIN Ta
B JICB AT €KJIOraX MpO 3HAYUMICTb IiCHI, HABITh 10 BITHOIICHHIO PO HAIUICHHS 3eMJICIO.

OcraHHi JBi TeMH 3HAXOIATH CBOE MPOJOBKCHHS B HacTymHil moemi «[eprikn» B mepekasi midy npo Opdest, me
WIeThCs PO CHITy TicHi Ta 6e3cuiuts criBist. Opdeit BIUTMBAE CBOEIO My3HKOIO Ha JyIITY, ajie HE MOXKE TTOJI0JIaTH CHITY CMEp-
Ti. [lomonaTu cHiTy cMepTi BOaeThes He HOMY, a ApHCTer0, KUl parae 0yt 3 EBpunukoro, ane mo3a cBoiM Oa’kaHHSAM CTa€e
BUHYBarIeM ii cMmepti. Came s ApucTest, Miciisl CIIOKYTYBalIbHOT skepTBH Opdest, 3’ABISIEThCS TUBO — BOCKPECIHHS O/DKLII.

Jns «Eneinm» Bepriniit o6upae BUCOKHI CTIIIB, PO IO CBIAYUTH 3ayBaKCHHS 1TOETa BXKE y BCTYII 70 TPETHOT
kuuru «I'eoprik». [loeT He BIAMOBIIAETHCS Bil TOTO, IO BiH JIOOKMB B €/UTIHICTHYHIN 1 pPUMCBHKI 10311, 1[0 TaK SICKPaBO
MIPOCTEIKYETHCS B IOTO BOX MOMEPEIHIX TOEMaX, ajie BiH BKIIFOYAE €JIEMEHTH I1i€l oe3ii B HauBuImi cuHTe3 [§, ¢. 744].

[parmroroun Hax «Eneinoro», Bepriniii craBuTh niepes co00k0 3aBIaHHs BIIHAWTH MepeyciM €JMHUI 00’ € AHYF0Un i
TIPUHIINT JUIS BCI€T TOEMU, BIITBOPUTH «€MHE BpaskeHHs» [9].

Bumykana moetnyHa TeXHika, sKa xapakrepHa 1 « EHeigmy, CBIIYNTh IPO BUCOKUH piBEeHb MAaHCTEPHOCTI MUT-
151, IO CTaJIO0 PE3yJIbTaTOM IIMOOKOTO 3HAHHS TPaJuLiil JaBHbOTPEIbKOI OSTUYHOI KoMK, ToMy Ba)JTUBHM JUIS PO-
3yMIHHS OCOOJHMBOCTEH MOETHYHOI MalcTepHOCTI Beprimia € anami3 o0pasis, TpomiB i (iryp, ki CTBOPIOIOTh €IMHUN
Xy/IOXKHIN MPOCTip, 110 00’ €1Hy€E BCi Tpu moemu Beprimis. OqHuM i3 HacKpi3HUX 00pa3iB y TBOpUOCTi Beprinis Buctynae
came obpa3 OmKoIH.
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VY midosoriyHux nepekasax AaBHIX KyJIbTyp OJKOJIa TPaKTyBaJach sik 0araroo0pa3Huii CHMBOJI, 1110 YOCOOIIOBAB
MY/PICTb, IPALLOBUTICTh, YUCTOTY 1 IIHOTIIUBICTH, & TAKOXK CIIy)KHJIa CHMBOJIOM HeOa it 3ipok. Tomy 00pa3 Omkonu yacto
CIIBBITHOCHJIM 3 00pa30M COHIISI, @ BIATaK 1 3 MOE31€I0 SIK XKMBOTBOPHUM COHSIYHMM HavajoMm. [Tnaron y nianosi «lony,
MTOPIBHIOIOYHM TOETIB 3 OKOIaMU, BiJ3HAa4aB, IO MOETH, MOMIOHO O/pKOIaM, MPUHOCITH CBOT MICHI JIFOISM, SIKi BOHU
30MpalOTh Yy MEJOHOCHUX cajax Ta rasx Mys. [loer — icroTa sierka, kpuiara Ta csmenHa [10]. Tomy B «bykonikax» 00-
Ppa3 OKiT BBOIUTHCS aBTOPOM SIK CBOEPITHE TIIO, HA SKOMY PO3TOPTAIOTHCSI KAPTUHH CIIOKIITHOTO MacTOPATBHOTO JKUATTSL.

hinc tibi, quae semper, vicino ab limite, saepes
Hyblaeis apibus florem depasta salicti

saepe levi somnum suadebit inire susurro;
hinc alta sub rupe canet frondator ad auras;
nec tamen interea raucae, tua cura, palumbes,
nec gemere aéria cessabit turtur ab ulmo [11].

VY nawiii noemi 1ie He BidyBaeThes OaxxanHs Beprinis cratu xperiem My3, ane MOTHBH, SIKi OTIM MPOSIBISITHCS
B «['eoprikax», Be OKPECJICHI JOCUTh YiTKO, XO4a B TIOEMI, IPUCBSIUYCHIN CIIIbCHKOTOCIOAAPCHKIiil TeMATHIIi, TOCT BiJi-
JISIE€ IO3UTHBHY TPAKTOBY POJIi IT0€Ta, IKUH OIM3bKHUI CEJSIHUHY B NpYTii KHU31, Big noctari Opdest B 4eTBepTii KHU3I.

Me vero primum dulces ante omnia Musae,

quarum sacra fero ingenti percussus amore,
accipiant caelique vias et sidera monstrent,

defectus solis varios lunaeque labores;

unde tremor terris, qua vi maria alta tumescant [12].

VY «[eoprikax» 0/pK0IN — rOJIOBHUN 00pa3 ueTBepToi KHUTY. Bepriiii peTenasHo onucye, ik JOMOITHCS TOTO, 11100
O/KOJIM TIPWJIETIIM B 0OpaHe JUIsl HUX Miclie, BAKOPHCTOBYIOUH JISKCHKY W Xy/TOXHI 3aCO0H, MPUTaMaHHI BiATIOBITHOMY
CTUIIIO:

Principio sedes apibus statioque petenda,

quo neque sit ventis aditus—nam pabula venti

ferre domum prohibent—neque oves haedique petulci
floribus insultent aut errans bucula campo [12].

B ommci 6mxomuHOrO poto Bepriiii, mopiBHIOIOUN HOTO 3 BIHCHKOM, BIAETHCS 10 BilichbKoBOI MeTadopuku (12,

psn. 8-66). BilicekoBa MeTadoprKa HaZa€e TIEBHOTO KOJOPHUTY OTHCY OWTBU:
fit sonitus, magnum mixtae glomerantur in orbem
praecipitesque cadunt; non densior aére grando,
nec de concussa tantum pluit ilice glandis [12].

BoiioBuiie KOMax ONMUCYETHCS OETOM SIK JIFOJIChKA Oatajist: y OJPKLI € BaTaXKH, BOPOTH, TPYOH TOLIO:

Verum ubi ductores acie revocaveris ambo,
deterior qui visus, eum, ne prodigus obsit,
dede neci; melior vacua sine regnet in aula [12].

Eniuni nopiBHAHHS CYIIPOBO/DKYIOTh HE TUIBKH 00pOTHOY (KOMaxXH MMaJaloTh Ha 3eMJIIO SIK TPAJIUHU 1 JKOJIYJIi: nec
de concussa tantum pluit ilice glandis [12]. YromiOHEHHS 10 JIFOJCHKOTO KUTTS BXHBAIOTHCS il YaC OIKCY CTapaHHOT
Tiparni OJDKi, alie JIeKCUKa o0MpaeThes Bepriiiem 3riHO 31 CTHIIBOBOIO KOHOTAIi€I0 «[ eoprik»:

cum properant, alii taurinis follibus auras
accipiunt redduntque, alii stridentia tingunt

aera lacu; gemit impositis incudibus Aetna;

illi inter sese magna vi bracchia tollunt

in numerum versantque tenaci forcipe ferrum [12].

[Ipore ananizyroun micue moemu «l'eopriku» B CTPYKTYpl aHTHYHOI CXeMH IIPO CTHII, HE MOYKHA HE 3BEPHYTH
yBary Ha KOHTPAacT MK MJIMMH pO3MipaMH 300pa’KyBaHOTO 1 IIMPOKOIO MATITPOIO XYAOKHIX 3ac00iB, siki Beprimiit sk
SIUTIHICTUIHUHT XyIO)KHUK ITUPOKO 3aCTOCOBYE B TIOEMI, IO JTa€ HOMY MOXKITHBICTB CTIOCTEPITaTH 3a MaJIlM CBITOM OJDKIJ
i3 BUCOTH MTAMIMHOTO MONBOTY [8, ¢. 752]. 3 iHmoro GOKy, 3aCTOCOBYIOUHM TONITHKO-BifiCEKOBI MeTadopu: ore legunt,
ipsae regem parvosque Quirites sufficiunt aulasque et cerea regna refigunt [12] (KBupurn) Ta narpiotudsi MoTHBH ( 1ap
€ OXOPOHIIEM BCiX cripaB), Bepriniii 3BepraeThest 10 i€ pUMCHKOT JiepKaBH Ta pUMCHKOT IarpiapxalibHOl MOpadi, 10 BU-
XOJIUTH 338 MEK1 «HU3BKOTO CTHIIIO»:

Rege incolumi mens omnibus una est;

amisso rupere fidem constructaque mella

diripuere ipsae et crates solvere favorum.

Ille operum custos, illum admirantur et omnes [12].

[le Oinpln 3HAYMMUM TIiJ] YaC JOCIIPKEHHSI CTHIILOBOI NpHHANIEKHOCTI «Ieoprik» € yrnoniOHeHHs O/pKin Ooxe-
CTBEHHI! CyTHOCTI:

esse apibus partem divinae mentis et haustus
aetherios dixere; deum namque ire per omnes
terrasque tractusque maris caelumque profundum[12].

VY «I'eoprikax» BKe MOYMHAE 3BydaTH TeMa O0e3cMepTs, 1, He AMBISYNCH HA KOPOTKOUACHICTD JIFOICHKOTO KUTTS,
pia mpoaoBxkyeThes (at genus immortale manet multosque per annos). IIpore, He3BakawOUX Ha XyJA0KHBO-Mi(OJIOTTUHY
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KapTHHY OyTTs, sIKy BiTBOptoe Bepriniit y uerBepriit kHu3i «I'eoprikiBy, 00pa3 Okl € mpeAMeTHO-peabHui. bpkonn
3HAXO/SATHCS Ha BEPUIMHI 1€papXivyHOi IipaMi i TBAPHHHOTO LAPCTBA 1 BOIHOUAC, SIK TOKa3ye Bepriniii, BOHU MaroTh Ta-
KU «Iep KaBHUI YCTPil CBOTO XKUTTS, IKUAH € Ty’Ke CXO)KUM Ha JIIOACHKAN. Taka CIopiTHEHICT Ja€ MOKIIUBICTD TIOETY
Ha HACTYITHOMY €Tarli HOoro TBOPYOCTI BUKOPUCTATH 00pa3 OKII K aHAJIOTII0 300pa)KeHHS JIFOICHKOT 1011 B «EHETmi».

VY nmepmriit kam3i «EHeinm» moer, mopiBHIO0OYH KapdareHsH 3 OKOIaMH, T IKPECIIIOE CTapaHHICTh )KHUTENIB MiCTa
iz vac ¥oro po30ynosu. [Ipuyomy, BxxuBaroun Take nopiBHsHHs, Bepriniit anentoe He 10 ['omepa, a HABOIUTH peMiHic-
meHtii 3 4 xkauru cBoix «leopriky» (12, psn.158-164), yroniOHIOOYH TPaIlbOBUTICTH JTFOCH HEBTOMHIN poOOTI OMIKIT.
TakuMm uynHOM, BXKe 3 Tiepiioi kHuTH «EHeinny Bepriniii, BUlIpaBIoByt0YHM Tak 3BaHE CaMOHACIIyBaHHS, pOOUTH Tiepe-
CTaHOBKY IPEIMETHOTO Ta 300pa)KajbHOTO PIBHIB: MTPEAMET ITOPIBHSIHHS 1 TOTO, 13 YUM TOPIBHIOETHCS, B3a€MO3aMiHIO-
oTecs. Y «leoprikax» MpH OmHci OIKOTMHOTO CBITY 3aIy4alOThCS aHAJOTII 31 CBiTOM Itorel, a B «Eneimi» momceki
JUSTHHSI OTIMCYFOTHCS B CITIBCTABJICHHI 3 pOOOTOO OIKII.

BmxonuHi MOTHBH IIOCTOT KHUTH EHEINM eperyKyrThes 3 TAKMM K CaMUMH MOTHBaMU B «bykonikaxy». ¥ moctol
kHU31 « EHeinu» 3 OKoIaMu MOPIBHIOIOTHCS Ay B rato 0isst JleTelichkol piuku:

hunc circum innumerae gentes populique volabant:
ac veluti in pratis ubi apes aestate serena

floribus insidunt variis et candida circum

[13, c. 238 psax.707-709]

Jyuii JiTaroTh poeM, JIOBKOJIA BCE TOMOHHTH 1 Haraye romin O/pkin Biitky. [loniOHuit 00pas, npeacTaBieHuit y
«byxomikax» sk 3acid CTBOpEHHs HaCTPOIO, B «EHEI» yCKIIaTHIOETHCS 1 HATIOBHIOETHCS CHMBOIIYHIM 3HAYCHHSM: BijI-
JIT NTANIMHOTO KapaBaHy, 3 SKUMH MOPIBHIOBAJIACS HATOBI MEPTBHUX, 1 TOMIH JyIl, KA MOPIBHIOETHCS 3 OJPKOIMHUM
poem BiiTKy. ITocmiJOBHICTE OCIHB-JIITO CBIAYHUTH PO Te, IO JuIs Beprimis Oyiao BaXKIIMBO MiJAKPECIUTH PI3HULIIO MK
3arpoOHUM CBITOM y MEpIIii MOTOBHUHI KHUTH 1 04iKyBaHHSIM MaiOyTHBOTO — B IPYTiH.

VY cboMiii KHU31 TOH JKe MOTHUB BUCTYIAE siK prodigium:

huius apes summum densae (mirabile dictu)

stridore ingenti liquidum trans aethera vectae

obsedere apicem, et pedibus per mutua nexis

examen subitum ramo frondente pependit [13, psia. 255 psin. 64—68]

Bkonmu cuMBOITIZyIOTH HApOJ, SIKMI TIPUXOIUTE Y HOBY JIEP)KaBy 3 JaJICKOT Yy KUHH.

3B’s130K Mixk Tpoero i Pumom po3ropraeTscsi peTpOCHEKTHBHO B MIOCTIN KHU31, € amleyIalis 10 oopa3y O/Kia To-

TY€E Tapaj repois, 1 yepe3 MOPiBHIHHS, SKE TOJA€ThCs B nepiiil kuu3i « Eneinmy», konu Exel, TUBISIYMCh HA CTapaHHUX
KapQareHsH i TOPIBHIOIOYH iX 13 O/KOJIaMU, 3rajye mpo Te, 0 HOMY TeX HaJIC)KUTh 3aCHYBATH JIEPIKaBy.

Otxe, B «I'eoprikax», moemi, sika HaJIEKNUTh IO HU3HKOTO CTUIII0, HACKPI3HUH 00pa3 OK1I PO3KPUBAETHCS MPe-
METHO, IIPOTE B TOH CaMUil 4ac MOET He BiIMOBISIETHCS BiJ MOpajbHO-omiTHYHOI Metadopu. Y «bykomikax» odpas
OIKiT cTae 3ac000M CTBOPEHHST HACTPOIO, a B «EHEini» BimoOpakaeThCsl PI3SHOMAHITTS Ta PI3HOACTIEKTHICTD peatizarii
JIAaHOTO 00pa3y: CUMBOJI PEALHOCTI SIK NepedaueHHs1 MailOyTHBOTO i 00pa3 OKOIH SIK YIOAIOHEHHS JIIOCHKIN TyIIi.
€nuHnit 00pa30TBOPUMIT MaTepial i 10 IEBHOI MipH €IMHI MOBHI Ta CTHJIICTUYHI 3aCO0H, 0COOIMBO SKIIO B3SATH 0 yBarH
aBrouutatu 3 «['eoprik» B « EHETu», B CTHIIICTHYHO MapKOBaHUX ITOEMaxX CTBOPIOIOTh YUCIICHHI OaraToacrieKTHi 3B s3KH,
SIKI 3HAXOISITH CBOE MPOIOBKEHHS Yy TBOpUOCTi JlaHTe, SIKUIT pO3BUHYB inero Beprimis OMu3pKocTi 0K IO CBITOBOL
Jy1IIi, CIiBBIIHOCSYU 00pa3 OKOIM BXKE HE 3 JIFOICHKOIO, a 3 Ha TIOICHKOI0 CYyTHICTIO. KpiM TOT0, HE MOYKHA HE 3BEPHYTH
yBary Ha Te, [0 IIJIIX OeTa B oeMax Bepriiist, skuif Takox OB’ si3aHU 3 00pa3oM OJKOIH, MOYNHAETHCS 31 )KPEIIBKOTO
cyxinasI My3am y «bykomikax» i po3BHBA€ThCsA A0 po3MOBiAl mpo cymyrodoro Opdest B «leoprikax». Ili3Hime mana
po0JIeMaTHKa BiITBOPIOETHCS B « EHEI .

OTxe, TOSTHYHI MOBI aBTOpa MpUTaMaHHA JIAKOHIYHICTh Ta YiTKO BUTPUMaHa BHOIPKOBICTH KITIOUOBOTO 00pasy,
SIKMI Ma€ po3JIoTy BapiaTUBHICTh CEMaHTHKO-EKCIPECHBHOIO TPAKTYBaHHSI.
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AHoTanis
0. JIE®@TEPOBA. HACKPI3HUI OBPA3 TIOEM BEPT LIS
B KOHTEKCTI TRIA GENERA DICENDI

VY crarTi po3nIsSAAI0ThCS MTAHHS MOOY/IOBH aHTHYHOI CXeMH TPhOX CTHJIIB 3 ONOPOIO Ha moemu «Bykosikuy,
«Teoprikm», «Eneina» Bepriuist Ta xapakrep peanizaiii HACKpi3HOro 00pa3y B UX MOeMax. AHaJ3 CTHIIO B KOHTEKCTI
JIHTBICTUYHUX ITPOOJIEM Ma€ Ha METI JJOCIIIJPKEHHS] CUCTEMH MOBHHUX 3ac00iB, SIKi CTBOPIOIOTH €TMHUIT 00pa3 y CTPYKTypi
BCHOTO MAaCHBY aBTOPCHKHX TEKCTiB. [loeTHUHIM MOBI aBTOpa mpUTaMaHHa JIAKOHIYHICTh Ta YiTKO BUTpUMaHa BUOIpPKO-
BICTB KITFOYOBOTO 00pa3y, IKHii XapaKTepH3y€eThCs BApiaTHBHICTIO CEMaHTHKO-EKCIIPECHBHOTO TPAKTYBaHHS.

Kuro4oBi c10Ba: cTuib, HaCKpi3HUN 00pa3, aHTHYHA cxXeMa, moemu Beprimis, tria genera dicendi.

AHHOTAIUA
0. JE®TEPOBA. CKBO3HOI OBPA3 I109M BEPTUJIUSL
B KOHTEKCTE TRIA GENERA DICENDI

B crathe paccMaTpuBarOTCS BOIPOCH TOCTPOCHUS AaHTUYHOM CXEMBI TPEX CTHJICH Ha OCHOBE M03M «ByKomukm,
«leoprukny, « JHeHMa» Beprumms u XxapakTep peaan3anni CKBO3HOTO 00pasa B 3THX M0AMax. AHAIIN3 CTHIIS B KOHTEKCTE
po0JIEeM JIMHIBUCTUKU TEKCTa UMEET LEIbI0 UCCIIC0OBAHNE CHCTEMBI SI3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPHIE CO3/IAI0T CKBO3HOU
00pa3 B CTPYKType BCEro MacCHBa aBTOPCKUX TEKCTOB. [loaTHueckoMy si3bIKy Beprusius CBOHCTBEHHEH JIAKOHU3M KITO-
YeBOro 00pas3a, KOTOPHIH, OTHAKO, XaPAKTEPH3YCTCsI BAPUATHBHOCTHIO CEMaHTUYECCKO-IKCIIPECCUBHON TPAKTOBKH.

KarwueBsble ciioBa: cTiib, CKBO3HOI 00pa3, aHTHYHAs cXeMma, T03Mbl Bepruuus, tria genera dicendi.

Summary
O. LEFTEROVA. THE CROSS-CUTTUING IMAGE OF POEMS OF VIRGIL
IN THE CONTEXT OF TRIA GENERA DICENDI

The article is devoted to the issues of researching poems of Virgil in the context tria genera dicendi. The analysis of
antique discourse is an important linc in research of literary stylistics as it is in the antique discourse that modern scholars
can find both the traditional and the new in line with modernity. Research of the cross-cutting image on the text of Virgil’s
epic poem «The Aeneid», «The Eclogues», «The Georgics», not only has enabled to characterize the stylistic nuance of
Virgil’s poem but also to touch upon the issues of stylistic and thematic trends.

Key words: style, cross-cuttuing image, antique diagram, poems of Virgil, tria genera dicendi.
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GENRE PECULIARITIES OF ENGLISH INTELLECTUAL DETECTIVE
(CASE STUDY OF D. BROWN’S FICTIONS)

In the last decade the special feature of Western literary process is the development of the detective genre using
the experience of postmodernism — intertextuality techniques and so-called principle of «double addressing» . Due to its
ability to absorb any material and hold it in a clear framework of fascinating plot detective story is one of the most popular
genres. According to A. Merezhynska, it is now the most active genre that is at the forefront of search modern interpreta-
tions of reality that provides simple and understandable guidance [4, p. 221]. In addition, the detective draws the writers’
attention to the literary experiment: it can combine and synthesize elements of different narrative genres such as historical,
psychological, social, adventure novels, and various intertextuality techniques.

Urgency of the research is defined, on the one hand, by the fact that detective is widely known as a literary genre,
on the other hand, its definition and the subgenre features of English intelligent detective are not studied sufficiently.

The aim of the article is to clarify the definition of «intellectual detective» and define the features of this subgenre
on the material of D. Brown’s fictions “Angels and Demons”, “Da Vinci Code”, “Lost Symbol”, “Inferno”.

The independent status of the detective literature still remains controversial. For example, the authors of many
English detective studies characterize it using the term «genre» and «subgenre» as synonyms or avoiding it (U. Kittredzh,
S. Maugham, G. Chesterton, G. Leimen). Some Russian researchers (B. Behak, A. Vulis, N. Kun) think that detective is
subgenre of adventure genre. Other researchers (A. Adamov, G. Andzhaparidze, S. Bavin, T. Bratus, Yu. Uvarov) insist
on genre isolation and self-sufficiency of detective prose. We also share this view.

Detective meta-genre (story, short novel, novel, play) is constantly evolving and the approaches to its analysis are
also changing. As it is known, the first genre theorists were the writers of detective literature: G. Chesterton, R. Chandler,
D. Sayers, H. Borhes. Among the most prominent scholars and critics, who study the detective genre, we can name A. Ad-
amov, H. Andzhaparidze, S. Bavin, A. Vulis, G. Cawelti.

Significant contribution to the study of the detective was made by foreign researchers: G. Chesterton «A Defense
of Detective Stories» , R. Austin Freeman «Art Detective» , E. S. Gardner «The Case of the Early Beginning.» In the
90's of last century there is a number of theoretical studies devoted to detective genre features and varieties, critics and
literary scholars: O. Ivanov «Detective: Decay or Decline» , M. Novikov, A. Baraban «Detective Symbols» , G. Kostiuk
«About «Gold Depositsy .

The detective genre occurred in the middle of the 19th century. However, some researchers mention in this regard
even Homeric times. R. Diurna says that the first detective story can be «Oedipus the King» , where the same person plays
the role of the killer, the victim and the judge [5, p. 38]. This statement is the real reason: Aristotle in Poetics mentioned
that mitos as a synthesis of events is the most important element of tragedy.

Detective as a special type of narrative literature, was called detective story for the first time by E. K. Green
in 1870s. The following writers also took part in the detective formation: E. Po (USA), W. Collins, A. Conan Doyle,
A. Christie (UK). The first detective novels were «The Murders in the Rue Morgue» (1841), «The Mystery of Marie
Roget» (1842), «Stolen Letter» (1844) E. Po.

N. Suslova offers the following definition: detective is one of the most popular genres of mass culture of 20th c.,
its collision is built on searching of solutions to any complex and confusing tasks, ultimately linked to acquisition of the
truth [9, p. 30].

V. Rudnev thinks that detective is a specific genre of mass literature and cinema of 20th c¢. The scientist explains
the special detective genre feature is the presence of a main character — a detective (usually private) who detects the crime.
The main content of detective is the search for truth [7, p. 111].

In the book «My Favorite Genre — Detective» A. Adam defines detective as a novel, its vital material is the secret
of a confusing and dangerous crime, and the whole story, the writer describes the process of the crime solving [1].

The literary critics think that, despite some differences in the detective interpretation as a genre, there is a general
definition of detective in modern philology: detective is a literary writing; its plot is devoted to the mysterious crime,
which is usually solved by means of logical analysis of the facts.

The main detective feature is the presence of mystery. Most often it is the mystery of a crime: murder, kidnapping
(e.g. in the detective of D. Brown «Angels and Demons» — the murder of Leonardo Ventra, «Da Vinci Code» — the
murder of Jacques Sauniéres, «The Lost Symbol» — the kidnaping of Peter Solomon, «Inferno» — the threat of human
infection by dangerous virus), and the one who detects all crimes is the main character (Professor Robert Langdon).

E. Po was the founder of two major directions of the detective — romantic (sensational) and classical (intellectual).
In the works of classical type, intelligent detective, all events are written in the first part and then the detective moves
forward until the crime is completely solved. The reader acted together with the great detective and had the opportunity
to work on a crime. To solve crime, the reader should think logically, consistently connecting his intelligence, hence the
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name — intellectual detective. The intellectual detective, unlike sensational gothic one, occurred rarely. Samples of such
works can be found in the work of A. Conan Doyle, A. Kristi, U. Eco, A. Peres-Reverte, E. Doktorou, D. Brown [3].

Some researchers (L. Timofeev, S. Turaev) pointed that the investigation in the intellectual detective is conducted
by one person, sometimes with an assistant, relying only on their intelligence (analytical) skills, and then explains their
ideas and conclusions [10, p. 24]. It is important to pay attention to the fact that the main character of D. Brown’s intel-
lectual detectives has an assistant: “Angels and Demons” — Vittoria Vetra, “Da Vinci Code” — Sophi Nevo, “The Lost
Symbol” — Catherin Solomon, “Inferno” — Sienna Brooks.

The world recognition by means of the intellectual detective poetics is presented by the typical plot: it is obligatory
to solve the crime, without it detective loses its typological properties. And this recognition is special — it has the features
of the scientific method. Analyzing the structure of the plot, R. Freeman identifies four components: 1) problem definition;
2) the data, which is needed to solve it («evidence» ); 3) the truth identity, it means the completion of the investigation by
the detective and publicizing of its conclusion; 4) an explanation of the way in which the detective came to this conclusion
[6, p. 31].

The researcher V. Balycheva thinks that the crime is mandatory for the intellectual detective but the leading place
still belongs to the investigation that’s why the description of the characters and their feelings are at background. Very of-
ten the crime is solved with the help of logical inferences based on what is known to the detective and the reader [2, p. 35].

Sure enough that the main character of the intellectual detective is the intellectual, scientist. Intelligence is the
main feature of the famous detectives. We can say that these characters are the embodiment of pure intellect, which is
particularly evident due to their physicality (the characters’ physical states do not correspond to the power of their minds).
D. Seyers noted that «pure intellect» is not only a remarkable intelligence, but also the lack of some human emotions,
especially those that are traditionally the literature subject and move the plot, for example, love. And if the detective au-
thor departs from this rule, in the opinion of D. Seyers, it does not benefit the detective story and the famous detective,
who, instead of investigating the crime, suddenly begins to step up the girls. The feelings interfere the development of the
detective story [8, p. 70]. Thus the great detective is not the perfect character. Sometimes he is comical and has human
flaws: for example, Robert Langdon, the hero of D. Brown’s intelligent detectives, is afraid of enclosed spaces and has
children watch with Mickey Mouse.

It is important to mention that the characters’ eccentricities interfere their idealization. The great detectives are
original scientists, men not of this world, their occupation redeems their limitations. The character’s eccentricity grows in
proportion of his intellect hypertrophic. Perhaps the character’s eccentricity is a compensatory mechanism which protects
it from schematics. This is something human, vulnerable, private, for example, Robert Langdon was fond of swimming
and swam in the pool regularly.

The imaginary world in the intellectual detective is well-ordered and predictable. It is correlated with a stable, ste-
reotypical idea of good and evil. As a rule, there are the image and verbal formulas, phrases in foreign languages, terms,
which are can be easily recognized by a well-educated and experienced reader.

The events of D. Brown’s intellectual detectives take place in Rome (“Angels and Demons”), Paris, London (“Da
Vinci Code”), Washington (“Lost Symbol”), Istanbul, Florence and Venice (“Inferno”). The mentioned cities are famous
for their majestic architecture, parks, sculptures, and therefore it is logical that the author uses a large number of architec-
tural terms: doric counterpart [11, p. 14], rientranze/ recesses [11, p. 115], crypt [11, p. 120], belvedere [11, p. 166], aisle
of basilica [11, p. 227], oculus, gnomon [13, p. 35], nave [13, p. 73], transept [13, p. 88], vaulted ceilings [13, p. 171],
reliefs, archways [13, p. 172], cloisters [13, p. 339] obelisk [14, p. 11], archway, pillars [14, p. 15], trompe, frieze ceiling
[14, p. 62], crypt, Doric columns [14, p. 85], atrium [14, p. 119], stained-glass [14, p. 127], Moorish facade [14, p. 253],
atrium [12, p. 527], finestra [12, p. 690], lunette [12, p. 716], pediment [12, p. 1067], porticos, columns, loggia [12, p.
1103], domes [12, p. 1137], balustrade [12, p. 1193].

We can also find artistic terms in the fiction under analysis: baroque [11, p. 60], rococo[11, p. 68], Pinturicchio fresco
[11, p. 125], sculpture [11, p. 140], relief [11, p. 141], Renaissance [13, p. 5], frescoed walls [13, p. 5], paintings of Poussin
and Teniers [13, p. 12], iconography [13, p. 19], modernist Cubist movement [13, p. 83], sfumato style of painting [ 13, p. 85],
Bosch painting [13, p. 132], cryptex [13, p. 167], Piranesi etching [14, p. 14], neoclassical architecture [14, p. 19], com-
parative religion, theology [14, p. 27], hermetic philosophy [14, p. 43], purist [14, p. 88], archetypal hybrid [14, p. 93],
Renaissance architecture [14, p. 127], ouroboros [14, p. 188], deists [14, p. 278], Italian Renaissance [12, p. 121], art in-
stallation [12, p. 291], frontispiece [12, p. 600], wooden lacunars [12, p. 705], pilasters [12, p. 835], mouseion [12, p. 993],
hagiographic art [12, p. 1074].

In D. Brown’s intellectual detectives there are also names of art and literature works: Annibale Gatti's Galileo and
Milton [11, p. 105], da Vinci's Mona Lisa, Monet's Water Lilies, Michelangelo's David [11, p. 119], Habakkuk and the An-
gel, West Ponente, Daniel and the Lion, Apollo and Daphne, Bernini sculpture The Ecstasy of St. Teresa [13, p. 160], Jo-
semaria Escriva's The Way [13, p. 24], Harry Potter [13, p. 137], the Coptic Scrolls, The Dead Sea Scrolls [13, p. 198], the
Gnostic Gospels [13, p. 207], the Gospel of Mary Magdalene [13, p. 208], the Apotheosis of Washington by Constantino
Brumidi[14, p. 62], Leonardo da Vinci’s the Last Supper, Adoration of the Magi, Saint John the Baptist [14, p. 63], the Giant
Bible of Mainz, John White Alexander’s The Evolution of the Book [14, p. 128], John Milton’s Paradise Lost [14, p. 201],
the Bible, the Vedas [14, p. 330], Botticelli’s Birth of Venus, Leonardo’s Annunciation [12, p. 121], Shakespeare’s A Mid-
summer Night’s Dream [12, p. 128], Primavera or Birth of Venus, Map of Hell Botticelli [12, p. 219], Michelangelo’s Last
Judgment [12, p. 301], Michelangelo’s Genius of Victory [12, p. 537], For the Love of God by Damien Hirst [12, p. 554],
Gustav Klimt’s The Kiss [12, p. 1086], Doré¢’s Dandolo Preaching the Crusade [12, p. 1183].
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In the texts chosen for the analysis we distinguished the following names of scientific works: Discourses on
the Tides, Dialogo [11, p. 94], Diagram of Truth [11, p. 95], the Assayer, the Starry Messenger, Apologia pro Galileo
[11, p. 99], McTaggart’s book the Intention Experiment [14, p. 42], Quantum Consciousness, the New Physics, and
Principles of Neural Science, the Kybalion, the Zohar, The Dancing Wu Li Masters [ 14, p. 43], Bhagavad Gita, Kybalion
[14, p. 44], Francis Bacon’s New Atlantis [14, p. 190], Bacon the Wisdom of the Ancients [14, p. 331].

We also found medical terms in D. Brown’s intellectual detectives. The examples of medical terms are the follow-
ing: syringe [12, p. 52], amnesia [12, p. 57], adrenaline [12, p. 58], near-field vision [12, p. 60], concussion [12, p. 67],
biometrically sealed canister [12, p. 177], gangrene [12, p. 503], glucocorticoids, steroid hormones [12, p. 354], plague,
cancer [12, p. 517], contact dermatitis, anaphylactic shock [12, p. 931], rash, overthe-counter antihistamine [12, p. 981],
polio, smallpox, typhoid [12, p. 1051], Ebola virus [12, p. 1564].

D. Brown also pays a great attention to technical and scientific terms: radioactive isotope scanners, metal detectors,
x-ray scanners [11, p. 63], multiline phone, paging system, computer screen, detachable video camera [11, p. 11], GPS
tracking dot [13, p. 56], combination microphone, photoelectric recharging cell, high-capacity hard disk audio record-
ing system with rechargeable battery [13, p. 308], thermal sensor [14, p. 231], transceiver [14, p. 247], MRI machine
[14, p. 254], GPS [14, p. 265], sensory-deprivation tank [14, p. 284], gel-pack battery [14, p. 289], Wi-Fi hot spots,
cellular modems, SAT phones, superphones, and e-mail-equipped PDAs [14, p. 300], Electromagnetic-pulse, EMP guns
[14, p. 300]. The author uses terms from different spheres of social life to create the atmosphere of facts credibility and to
convince the reader that the facts which are given in his fiction are scientific and real.

D. Brown uses the phrases in foreign languages to broaden the reader's area of thought: Qui étes-vous? [11, p. 102],
Non ¢ posibile! [11, p. 152], Tutti fuori! [11, p. 187], Ma'assalamah [11, p. 212], Dio mio! [11, p. 270], Tesekkiirler!
[12, p. 1523], bienvenue [12, p. 292], superbia, avaritia, luxuria, invidia, gula, ira, and acedia [12, p. 206], volto intero
[12, p. 1140], lux eterna [12, p. 1200], aksam [12, p. 1357], adhan [12, p. 1357], Verbum significatium, Verbum omnifi-
cum, Verbum perdo [14, p. 275], Avrah KaDabra [14, p. 279], Laus Deo [14, p. 327], Annuit coeptis [14, p. 328].

Thus, after the analysis of the scientific literature we can draw some conclusions: intellectual detective is a sub-gen-
re of detective story which is devoted to crime solving, usually by means of logical analysis of the facts, intelligence
(analytical) skills of the detective. So, D. Brown’s fictions “Angels and Demons”, “Da Vinci Code”, “The Lost Symbol”,
“Inferno” are intellectual detectives.

The intellectual detectives of D. Brown “Angels and Demons”, “Da Vinci Code”, “The Lost Symbol”, “Infer-
no” have the following features: traditionally there are four stages in the composition of detective: mystery (usually
a crime); the investigation; crime solving; explanation of the way in which the detective came to this conclusion;
characters structure: on the one side — a negative character (criminal and his accomplices), on the other side — the
positive character (detective, his assistants and investigation clients); crime and intelligent process of crime solv-
ing are in the centre of the plot; there are no long descriptions, lyrical digressions; the main character is intelligent
person; the crime is solved by deductive method, not accidentally. D. Brown uses architectural, artistic, medical,
technical and scientific terms, phrases in foreign languages names of art, literature, scientific works in his intellec-
tual detectives. The language of D. Brown’s fiction works can be easily understood by intelligent and well-educated
reader.

In recent decades, there is literature that, synthesizing experimental principles of postmodernism and mass art;
occupies middle position, trying to satisfy the demands of different readers. Moreover, in the second half of 20th c. the
re-thinking of detective role and place in the narrative prose, creating of fiction works determine the need of studying
and comprehensive analysis of the works of both foreign and native writers who experiment with the detective genre and
create the fictions actively using the intertextuality techniques.
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T. IIHAOCOBA. " KAHPOBI OCOBJIUBOCTI AHIVIOMOBHOI'O IHTEJIEKTYAJIBHOI'O JETEKTUBA
(HA MATEPIAJII TBOPIB JI. BPAYHA)

VY cTarTi AOCHIKYETHCS AHITIOMOBHHHI 1HTENIEKTYaIbHUN IETEKTHB SIK JIiTepaTypHHii skaHp. OcHOBHa yBara 30-
CepeIKy€eThCs Ha BU3HAYCHHI IHTEJIEKTYaJIbHOTO IETEKTHBA Ta )KAHPOBUX OCOOIMBOCTSX AHIJIOMOBHUX IHTEIEKTYaIbHIX
nerexktusiB J[. bpayHa.

KJ11040Bi cj10Ba: ICTCKTHB, IHTCICKTYAIbHUH JCTEKTUB, KOMITO3HIIIS, CEOJKET, IEPCOHAXK.

AHHOTAIHA
T. MIMHAOCOBA. /KAHPOBBIE OCOBEHHOCTHU AHIVIOA3BIYHOI'O UHTEJIJIEKTYAJIBHOI'O
JETEKTUBA (HA MATEPHUAJIE TIPOU3BEJEHUM JI. BPAYH)
B crarbe nccnenyercst aHIOA3bIYHbBII UHTEIUIEKTYaIbHBIN T1ETEKTUB KaK JTUTEePaTypHbIi xkaHp. OCHOBHOE BHUMa-
HHE COCPEIOTOUEHO Ha OIPEAEICHIH HHTEIUIEKTYaIbHOTO AETEKTHBA U )KaHPOBBIX 0COOCHHOCTSIX aHIIIOA3BIYHBIX HHTEN-
JIEKTyaJIbHBIX AeTeKTUBOB 1. BpayHa.
KnroueBble cjioBa: JCTCKTHUB, HHTCJ’[J’[CKTyaJ’IBHBIﬁ JACTCKTHUB, KOMIIO3UIIUSA, CHOXKET, IICPCOHANK.

Summary
T. PINDOSOVA. GENRE PECULIARITIES OF ENGLISH INTELLECTUAL DETECTIVE
(CASE STUDY OF D. BROWN’S FICTIONS)
The article deals with the intellectual detective as a literary genre. The main focus is on the definition of an intel-
lectual detective and genre features of D. Brown’s English intellectual detectives.
Key words: detective, intellectual detective, composition, plot, character.
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YOK 82-193.615/17 0. CMonbHULbKa

Kanouoam pinocodcorkux Hayx,
cmapwiuil HaAyKo8Ull CNiepoOIMHUK
8i00iny YKpaincvkoi ¢inonozii
Hayroso-0ocnionozo incmumymy
YKpaino3nagcmea

Minicmepcmea ocsimu i nayku Ykpainu

MI®OJIOTTYHUIA AHAJII3 BUBPAHUX EINITA®INA 3AXOIY I CXOIY XVI - XVIII CT.

IMocranoBka npodaemu. Y nonepeaniid crarri [11] Gyno 3armponoHOoBaHO MOAANIbINE KOMITAPATUBHE JIOCIIKEHHS
OpHUTAHCHKOI Ta TMOJBCHKOT Mmoe3ii xaHpy emitadiii (noda Bix Penecancy mo dapoko — O.C.), a TAKOXK OKPECIICHO Mapajeni y
3MaJTFOBaHHI EMOIIIHHOTO CTaHy MK KEJTBTCHKOIO, KYPTya3HOIO Ta iCIIAMCHKOIO TPaHIlisiMU. PO3IITHYTO CHMBOJIIKY, emOe-
MarHKy, 00irpaBaHHsI CTIHKMX 00pa3iB i MOTUBIB, IPUTAMAaHHUX (DyHEpaIbHUM TEKCTaM Pi3HHX KyJIbTyp. Bullrykana Tpaauiiis
3aByaJIbOBAHOCTI ITparae MpHUXOBaTH cnpancHl TIOYYTTsI aBTOpa emitadii, 30kpema ONMM3bKHX OINTAKyBaHOI JIFOAMHU. B ermita-
(isIX CUMBOJIH TTOCTAIOTH SIK KYJBTYPHI KO, 110 BKJIAJAIOTHCS y TIEBHHI OPHAMEHT — CJIOBECHUH UM 00pa30TBOpUHil. Y moesii
BOHHM 3MaJIbOBYIOTHCS SIK Ha PEaTbHOMY PIBHI Y «I[ii» IIIOIIMHI, TOOTO Oe3MocepesiHi MOUyTTs aBTOpa, JIIPUIHOTO Tepost abo
3aMOBHHKA, Y POJIMYIB TIOMEPIIOTO, TaK 1 Ha ippeaIbHOMY — YSBICHHS IIPO TIOTOHOIYHY Joiro rioMepioro. PanTasziifHuii cBiT
APXCTHUITOBHUH 1 YaCTO OrOPTAETHCS 3HAHOMUMH TOETY Ta HOr0 PELHUITIEHTY CTPYKTypamu. ToOTO CHMBOJIM — HE MPOCTO 3aci0
BUPaXEHHSI, ajle i CBOEPIIHNI MOPSTYHOK TICHXIKH Ta «3aBica» (UM «3acIIOHa»), SIKA JIO3BOJISIE BIATOPOAWTH HAATO CHIIBHE
00JTiCHE IOYYTTSL.

AHaJti3 ocTaHHIX JocTiKeHb i myOumikaniii. [Ipodmema 3icTaBHOTO aHami3y emiTadii, MPUCBYSHIX IITAM, Y KyIbTypi
3axony — AHnii 1o6u mizHporo PeHecancy i Cxomy — KpuMCchKOTo XaHCTBa IIbOTO K TIEPiofy, BKe Oylia 3aII04aTKoBaHa 1 iKaBo
peaizoBaHa 3 TEOPETHYHOI Ta MPakTHIHOI TouKH 30py (M. Crpixa, C. CracteoH (Tpomr) [13]) sk mocmipKkeHHS 1 epexia.
[poTe BenmKHii MacHB MEPCIIEKTUBHHUX TEKCTIB BUMArae IofIlIbIIOr0 MPOYUTAHHS Ha OETOJIOTIYHOMY, CHMBOJIOTIYHOMY Ta
HIINX PIBHSIX.

MeTta nocmimkeHHs — 3icTaBUTH TekeTH emitadiit [k, MimsroHa («Ha cMepTh TpekpacHOTO IUTSATH, yMEPIIOTo Ha
noxi» Ta «l1lekcniposi»), BuOpaHi «Tpenn» SIHa KoxaHOBCHKOTO (Ha CMEpTh HOro MajIeHbKUX JI0UOK ) 1 emitadiro MasoiT-
npoMy Baraaup Tepaii Cynrany (Xancbkuil nupunTap y baxuucapai ). [Toctasiena Mera nepeadadae po3s’si3aHHs TAKUX 3a-
B/1aHk: 1) okpeciuty OiorpadivHi CTUMY/IN HAIMCAHHS HABEACHNX TEKCTIB; 2) PO3KPUTH CUMBOJIIKY i apXEeTHIHN JOCITIIKEHNX
emitadiit; 3) mpoaHasi3yBaTi 3HaYCHHS CKJIATHOTO 00pa3y nrHii [ fomMa y MidoorivHoMy Ta IaMaHCHKOMY aCTIeKTaxX, a TAKOXK
BHOKPEMHTH CITUIbHI JUTSl QHIJIIHCHKUX, TIOJIECHKUX 1 KPUMCBKOTATAPCHKUX eriTadiif CHMBOJIH.

BuxJianx ocnoBHoro marepiasy. O6pa3sHicts 1 cumBoltika eritadiidi MOKyTh OyTH OB’ si3aHi 3 6iorpadiyHUMH MO-
MEHTaMH, IIPHYOMY HaBITh Bi310HEPCHKUM 1 TATIONMHATHBHUM CTaHOM. Tak, mociiukeHuH 1 nepexnanenuit M. Ctpixoro
HIEKCIIPOBHI cydacHUK beH J[PKOHCOH Iiie 10 BTpaTu cBOro ceMHUpiuHOro crHa benmkaMina 6aunB BilliUi COH: «...Yy Ma-
peBi #oro cuH OyB i3 YEPBOHHM XPECTOM Ha YOJi, BUCIYEHIUM MeueM, OiNisl sSKOTo XJIom4uK MonuBcs [ocmonosi» [13].
OTiKe, CUMBOJIKA TyT peiriiiHa, MPUYOMy Harajaye KaToJIMIbKY. XPUCTUSHCHKI CUMBOJIM TIOCTAJIM y HECBIIOMOMY SIK
TeHETHYHO 3aK0J0BaHi. YepBOHMIA XPecT, SIK CTUTMaT Y KPHBABA PaHa, Ta MEY O3HAYAIOTH i JlyXOBHY OpaHb (6op0TL6y)
1 Olb OarbKa, MPUYOMY CHOBHJICIb PAIliOHAILHO HE YCBIOMIIIOBAB IIPHYMHHU TAKOTO CHY, a HecBigoMe (iHTyiwis) mia-
KazyBaJa po3rajky y GopMi CHUMBOIIB.

e momitHO y TBopuocTi [Ix. Mintona (MiTbTOHa): BiH TAaKOXX yCIaBUBCS SIK aBTOp emiTadiii, 10 3acIyroByIOTh
Ha OKpeMe J0CIipKkeHHs. PakTHYHO JesKi 3 HUX MO)KHA Ha3BaTH rmoeMamu. 3okpema, e «On the Death of a Fair Infant
Dying of a Cough» (mix 1625 i 1626 pp., npuraiimHi, 10 1629 p.), Hamcanuit MinsroHoMm y 17-tu- abo 19-tupiuno-
My Bili. SIKI0 NpUAHATH OCTaHHIO Bepcito, To noet yxxe Hauacst B Christ’s College (KemOpupk); Bipi mo3HaueHui
CTPYHKOIO (hOpMOI0, BHCOKOIO KYJIBTYpPOIO aBTOPA 1 TSOKIHHAM 10 aHTHIHUX amto3ii (OBixieBi «Metamopdosm», I'eciomo-
Ba «Teoronist», Miu oo ). SIKIIO K NPUHHATH TepIry Bepcito (y AeSKUX BUAAHHSX JI0 IHOTO BIpINa € ITiJ3aroJoBOK:
«Anno etatis 17», TOOTO TaTHHCHKOIO — «Y (TOYHO) BKa3aHOMY |7-THpi9HOMY BiIi»), TO BOHA TeX peaibHa, 00 BIpaBHI
BIpIIOBI CITpoOu HasexaTb MiIbTOHY, IPUHANMHI, 3 1 5-TUPIYHOTO BiKY, 1 BXKE TOJ1 BU3HAYMIIACS HOTO peiriiiHa mo3umis
[19]. ToOTo noet 3asiBUB Mpo cede siK MeBHOI Miporo «anriicbkuit Pemoo XVII cromitrsi». Takum unHoM, 00ypeHHs Jie-
SIKUX MITBTOHO3HABIIIB 1 00CTOIOBAaHHS TIJIBKH MpyToi Bepcii [20] HaM 31a€ThCs He 30BCIM BUIPABIaHUM — aJKE 3PLUTICT
BIPIIIB HE 3aJICKUTH BiJI BIKY: 1€ IHTCJICKT, 3arajbHa KyJIbTypa, OCOOUCTHIA JOCBI/I.

[epmri 1Ba YMHHUKH y 10HOTO MinBTOHA BXKe OYJIH, a 0 0COOMCTOTO TOCBiMYy omaiacs O0iova BTpara, CyomMo-
BaHa y rnoesii. Posropuyra emnitadist y 77 psukis (11 crpod 1o ciM psijikiB, moema Hanucana rhyme royal — KoposiBChbKoOIO
cTpooro: TIeHTaMeTp, puMyBaHHs ababbcc) orutakye, 3a coBaMH MTOETOBOTO TuieMiHHUKa, EnBapna @iminca (Edward
Phillips), nBopiuny miueMinuuiio noera AnHy a6o Enn @ininc (Anne Phillips), nouky crapmoi cectpu Minbsrona. /lu-
THHY 1oxoBaynu y 1628 p., 1 1eXTo BBaXae, IO JiaTa HarnucaHHs Bipma — 1628 p., a cam 1MoeTt MOMUIIUBCS, TPOCTABIISIOUN
PiK 3aHIM 9HcIIOM, a00 I1e TOMUIIKA repenucyBada. Takoxk y 1625-1628 pp. TpuBana enigeMis aymu [20] — MOXKIIHBO, 1I€
OyJ10 IPUYUHOIO CMEPTi KOHKPETHOT IUTHHHU. 3 TEKCTY 3p03yMiJia JJF000B aBTOpa /10 POANYKH 1 HOT0 KalicTh /10 11 Marepi.

®dopManbHO 1A emiTadis MPOAOBKYE KYIBTYPHY TATIICTh aHIIIHCHKOT JTepaTypH, OCKITBKHA KOPOIIBCHKY CTPO-
¢y B Anriii 3amouarkyBaB J[x. Yocep (neski icropii i3 «KenTepOepiicbkux ONOBiTOK», sK-0T «Omnoins CTyaeHTa»
yKpaincekoro nepekiaaB M. Crpixa), pozsunys B. Illekcrip, nani E. Cnencep, a J[»x. MinbsTOH i HACTYIHI MTOETH TUTITHO
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MIPAIIOBAJIH 3 TAKMUM Pi3HOBHIOM cTpodiku. CKIaaHICTh TBOPEHHS 1 Iepekiiany noesii, HanucaHoi y Takiid ¢popmi, o3Ha-
Yae eJITapHICTh, BIPTYO3HICTh TEKCTY. 3MICT — OUIb — 3aKOZ0BAHO y BHIIyKaHy ()OpMY, Yepe3 II0 CTBOPEHa I'apMOHIs
MIKPECIIOE TYIIEBHY TUCTAPMOHIIO.

OOcsr mocnipKeHHsT He J03BOJISIE TIPOAHasIi3yBaTH BCIO MoeMy-enitadito, ane BapTo 30CepEeANTHCS Ha IPOBITHUX
CHMBOJIAX 1 KoHIenTax. LIs moesist aneropuyna i BUpa3HO CHMBOIIIYHA, 3 OaraTbMa IiITeKCTaMu. [T MosxHa BBaXKATH B3i-
piieM 6apoKOBUX TpaHilii, 1110 Oyae po3nisiHyTo Aaii. Enitadis pisHomanosa i Moxxe aHasi3yBaTHcs Oararbma Imijxo/a-
Mmu. Tak, reHIepHHI aHai3 BipIla BUSBUTH LiKaBy ocoOnuBicTh. Y I cTpodi, omakyroun repeadacHy cCMepTh «KBITKH»
(flower) 1 «nepBoUBITY», «OpUMYIINY (Primrose) siK mepinoi BECHAHOI KBITKU (IIOMIHUPEHHIA 00pa3), aBTOp Ha3UBa€ 00’ €KT
Bipma he. Ane y Il ctpodi # nani koHoranist BupasHo ¢emininua (auB. HIbkYe Midoananiz — O.C.). Haromicts IV cTpoda
MIPOTNIOHY€ aHAJIOTI{ 3 BUPa3HO YOJIOBIYMMH CUMBoONIaMu: ATIOIIIOH (Apollo), cun ciaprancekoro maps anunat (Hyacinth,
BUIAJIKOBO BOUTHH AnoiuioHoM ), Epot (Eurof) [2, c¢. 19]. Y Bunanky ['anunTa e 0iiblie 3p0o3yMijo CUMBOJ KBITKH,
po3roptyBanuii aBTopoM y I ctpodi. Sk Bimomo, 3a MioM rialiHT BEPIC HA KPOBi BOUTOTO OJHOHMEHHOTO Tepost, 1 TOMY
151 KBiTKa mypriypoBa («But then transformed him to a purple flowery [2, c¢. 19]). HaromicTs 3uMa He Ma€ BIaau mepe-
TBOPHTH JIUTS Ha KBITKY, 1 aBTOp KaJIKye uepes ue («Alack, that so to change the Winter had no power!» [2, c. 19]). Lle
CBO€pIiIHA TyTa 3a 1/1ea’IoM aHTHYHOCTI, TApMOHI€I0, 1110 B YKPATHCHKIi TiTeparypi BucnoBmia Jlecs Ykpainka. Jlami moet
3BepTaeThCs 10 parymy (doom 03HaUaE TAKOK «IPUPEUCHICTHY», «3aru0eib»), i Ha3BaHU KOHIIENT HAOIMKae MoeMy 110
AHTUYHOI Tparesii. AToJuToH HeoOepeskHO BOMB MucKoM [iaruHTa, TOOTO Yy BipIIi HASTHCS MPO CINIMOTY OOKecTBa / AOJT.
Tak camo ciina cmepts. OnHa 3 IPOBiTHUX MpobeM Iiel emitadii — ckopOoTa 3a BTpaueHO0 (Pi3HYHOI0 KPACOK FOHOTO
CTBOPiHHSA, TOOTO €CTETH3M, 3HOBY K TaKU aHTHYHHM, SKa 3HUKAE Ha «XpoOagHOMY JIOXKi» (y MOTHIII) Ta 3aXOBaHA BiJ
CBITY. AJle ysIBIIGHHS IPO AYIIY XPUCTHIHCHKI.

Jlexcuka Bipia 6araro3nadna. Hanpukmnan, infant — 1ie «<HEMOBIIS, «TUTHHAY, «TUTSD», @ TAKOXK «HETIOBHOJIITHIN.
MoskHa 3rafgaté TUTYA iHdaHTa Ta iHdanTH. OTXe, yMepia INIEeMiHHHL — Hepealli3oBaHa CIIagKoeMHIs. Bleak — He mpo-
CTO «XOJIOTHUIY, aJie i «IIOXMYPHI», «CMyTHHUI», Y IbOMY KOHTEKCTI MOYKHA ITEPEKIIACTH 1 SIK «3JI0BicHUI». EniTeT 3uMu
(Winter) — bleak. 11e MOXXHa YSIBUTH i K JUKY MICIIEBICTh — MOXKIIUBO, CKEIISICTY, — JI¢ HIYOTO HE pocTe, abo CHITOBY piB-
HuHY. JIiTO y cBOill BenMyi 1ocrae sik MOHapX, L0 3MYIIYE OMUPATHCS BOPOXKUM criiaM 3uMu. [Turanus noera — sik Jlito
BHCTOITh Tiepen 3uMor0? — putopuuHe: UBiT (blossoms) 3iB’siHe. 3UMa yABISETHCS HE SIK (eMiHIHHUHN MepcoHax (ajero-
pHUYHA KOPOJIeBa), a, CKOPIIIIE, sIK KOPOJib, HanagHuK. OTie, TyT 3aK0/I0BaHI repMaHChKi i HaBITh KEJIBTChKI apXeTHITH, a
TaKOK HasIBHA aIleIIAIis IO Cy4acHOCTI (MOHAPXis).

CMepTh BUCTYTIa€ MACKYJIIHHAM MIEPCOHAXEM (aHAJOTI9HO — Y TepMaHO-CKaHIUHABChKIH Tpamumii: HiM. der Tod,
110 ysBIsiBC SsIK nnap 3 MedeMm). Y 11— IV crpodax e «3i10BicHuUi», «0e3xKanbHU», «Hema o1y (grim) AKBIIOH, TiB-
Hiyaui Bitep. LlikaBuii kopinb grim. Im’st [zerpiv (Isegrimm — HIM. «3aTi3HHIA Ia» ) BUCTYTIAE eBPeMi3MOM BoBKa. Hara-
Jla€Mo, TaK 3ByTh BoBKa B «PaitHeke-nuci». llIBeiinapcerka ronrianens Mapisi-Jlyiza ¢pon @pani, aHazi3yrouu 3aCTUNIICTh
OCKa)KCH1JIO! JIIOMHH Y KPYIKaHii JIIOTOCTI, NOSICHIOE, 1110 Grimm — e CTaH THIBY 4H JIFOTI, 10 NEPETBOPIOIOTHCS HA XO-
JOIHY pinrydicTh: «Ckazaru mochk i3 [segrimm — 3HaUNTh CKa3aTH 1€ 3 XOJIOTHOI0, HETOXUTHOIO PIllIydiCTIO, CTBOPEHOIO
MIPUXOBAHMM MIaoM uu adextom» [15, c. 284]. [locninHuns B3araii iiMeHye 11ei (PeHOMEH «XOJI0THE 3J10%» (Ha IPOTHBAry
«rapsIOMY» ), HABOIISTYH MPUKJIIAIN CKaHIMHABCHKOTO BoBKa Denpipa, musBoia Tomo. OTxe, AKBiTOH BUKpangas Opidiro
HECaMOBHTO, HECTAMHO (boisterous) 1 3 X0n0nHO pimrydicTio. CIOpiHEHE CIIOBO [ngrimm — «10Caiay, «03JI00ICHHD.
Kopinb criinbHOTEpMaHCEKHH, € 1 B HilepIaHAChKii MoBi [ 15, ¢. 284]. BuxoauTs, TakoMy CTaHy, SK-0T Isegrimm, mpura-
MaHHOMY T€PMAaHCbhKIH 1 CKAHAMHABCHKIH MEHTaJIbHOCTI, MOYKHA 3HAMTH aHAJIOTH y KEJBTIB, @ TAKOXK IIPOCTEIKUTH TEBHI
TlapaJiesti y cXiHii 60#oBii moesii, xoua «rapsauii» cTaH y BUMAJKax JBOX OCTaHHIX KYJIBTYpP TEK HasBHHH.

Acoriamii 3 [1iBHIYYIO y Pi3HUX KyTBTYpax: XOJOJ, TEMPsBA, HEPHUBITHICTH, 3IOBICHICTh, BOPOXKI HAMaaH, arpe-
Cist; JIiJI, CHIT, KpMKaHUH BiTEp, YOPHUN a00 TEMHHIA KOMIip, BIICYTHICTH COHIl, 00 DeHpIp MPOKOBTHE COHIIE ITiJ] Y4ac
Parnaproky. 3uma rinepOomiyHa, «BeeTCHChKaY, Ie KiHelb cBiTy —cKkaHnnHaBcbka Fimbulwinter. IlikaBo, mo MinsToH
HaBOJUTH JJABHBOIPELbKUI Mi) PO AKBIJIOHA (PUMCHKOTO Eopeﬂ —1y M.-JI. pon DpaHi BiH TeX 3rayeThCs y BHUILE-
HaBE/ICHOMY koHTeKcTi! [15, . 281]), axwuii BUKpaB ATeHChKY apiBHY Opl(blfo (Opirtito, rpensk. Oreithuia; nar. Orithyia).
VYkuTHid IMEHHHUK Tape y BHITA/IKY AKBIJIOHA O3HAYA€ 1 «BUKPAJICHHS, 1 «3IBAITYBAHHSD): y Mii HasiBHI 00M/[Ba BUMHKH.
Leii croxet BinbuTo y BrpadeHiii carupi Ecxina «Opidis», Mip momynsipanii y mucrentsi Penecancy. Ane Opidist Ha-
ponnina bopeaniB. Y MinsToHa HATOMICTh CKa3aHO PO caMOTHE Joke («/ong uncoupled bedy [2, c. 18]) Ta Ge3xiTHy cTa-
pictb («childless eld» [2, c. 18]) sik po3iuiaTy AKBUIOHA 32 IIparHeHHst OTPUMATH O0XKECTBEHHICTB (Xapu3My) BUKPaAEHOT
iy, 3i cka3aHOTO BUIUIMBAE, 110, 32 MiTETOHOM, CMepTh HellTifHa, 6e3/1iTHa, BOHA Tinbku 3a6upac i pyitaye. Ii xomomni
001/ MU NIPETEH /1y 0Th Ha HOTIMBY IYIIy IMTHHH Ta BUKPAJIAl0Th He3allMaHy TIBYMHKY 3 1 3aTUILKY. Y KyJIbTYpax pi3HHX
HapoxiB (30KpeMa aHIIiHIIB) iCHy€ Bi3yasbHE ySBICHHS CMEPTI K 0c0o0H, 110 3a0upae Ha pyKku auTsa. OTKe, Ui oeTa 11e
«xonoyiHe 3110». JliB4MHKa — 32 cTaTycoM 1 (hi3i0J0riYHO — Iie Hepealli3oBaHa JKiHKa, OCh YOMY 3MMa. AKBIJIOH — CMEPTh
SIK MacKyJliHHA TIOCTaTh EPEHOCHTH ii HOTY 70 cebe. Biarak, moer 3manboBye TyT B3aeMo3B’ 130K Epocy i Tanarocy.
VY nnaTtoHIYHOMY acIieKTi MOJKHA PO3BHHYTH TEMY JIFOOOBI UM KOXaHHS: CMEPTh MOIMIO0MIIA T1e AUTS i TOMY 3abupae cobi.

SIKI10 TOTPUMYBATHCS JOMECTHKALIIT, TO AKBIJIOHa MOYKHA TIEPEAATH SIK «CiBEep», TOOTO (ia.) «IIPOHU3IMBHHN Bi-
Tep», a IMEHHUK 7ape MOYKHA BIITBOPUTH [iaJIEKTHUM JI€CTIOBOM «IIOPBATW». AJle IIUTOBAHUI MEpEKIa CTAaBUTh co0i 3a
MEeTy TOYHE BiATBOPEHHS Mi(OJOTIYHUX peastiii Ta 3p03yMiTICTh YKPATHCHKOT BepCii.

Y KOHTEKCTi eOoXHM HEOPJMHAPHUH THUTYI, SIKUM aBTOp HaJinse HeHasBaHy HUM Opidito: the Athenian damsel
[2, c. 18]. Cepennboanriiiicbke damosel, damyselle — 3acTapine moOeTHYHE «J1iBay», «ITAHHA», KOPIHb — «IaMay, K Y ppaH-
y3bKiit MoBi, a the Blessed Damosel — IIpecssra JliBa — aHOHIMHA cepeaHboanIiiicbka moema «Ilepnunay, XIV cr.'.
Croromni damsel — apxaizm, moetusMm. OTke, 1€ MOHATTS — HaBiTh «pyIuMeHT» KynbTy [Ipekpacuoi Jamu y Jlanuni Ta
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y BHCOKI# BexXi. Y 3B’SI3Ky 3 BUCOTOO Y MOEMI 3raJlye€ThCsl 3MIiIMaHHs KOJTiCHHUII 3uMu-cMmepTi BepiuHoro (111 crpoda,
«So, mounting up...» [2, c. 18]), ay VII ctpodi — «Omimm, sikuii 3mpurayBcst (30BUrHYBes)» (shaked Olympus [2, c. 18]).
Takox y moe3ii BifOuTe aHTHUYHE YSIBICHHS IO cepu (spheres).

[nma anamnizoBana emnitadis — Bigomuit Bipm «lllekcmipoBi» («On Shakespeare», 1630). Bin Binpi3HsA€TBCS Bifg
MONEPEAHBOTO ONTHMICTHYHAM YBIYHEHHSIM TI'€Hisl, alleropudHo HasBaHUM «Dear son of Memory, great heir of Famey
[2, c. 26]. Y moemy miepekinani (2013 p., 3 HeomybmixoBarnoro apxiBy — O.C.): «Homy kictku cnaBetnoro Hlexcmipa / ITix
OpunaMu KaminHOro Kymupa? / HaBiigo tam nmoxoBanuii npopok, / [le mipamiau B npomensix 3ipok? / Hamanky Ciasw,
yoM roBuHHI Mu / [lepexonaruce B imeni cami? / Ty oUB HaIll, 3aXOIUIMBUIL ceplisiM, / bo BIY4HMI MOHYMEHT BO3/IBUTHYB
cam. / HamapHi cripoOu — aune mizHauHs: / Th y cepusix yBiuHeHHH moaHs. / be3cMepTHUX KHUT HETJIIHHI CTOPIHKY — /
Henbdiiiceroro opakyna psaky, / I 3 moguxom 3araeHnMm ysia / TBiit MapMyp Bxke 3axymye st cnaBu. / | ock rpoOHMII
JUTA cBsITOTO Tipaxy —/ e mana i HaBUIIIOMY MOHApXY» (B OpHTiHAJI 3aKITFOYHAN TBOBIpPII OUTBIT aOPUCTUIHUH: «And
so sepulchred in such pomp dost lie, / That kings for such a tomb would wish to die» [2, c. 26]).

CumMmBoJTiKa IOCTHYHHUX emiTadiii Oararo3HauHa W BisyajbHa, [0 MMOMITHO Yy KATOJHUIIbKIH JIiTEpaTypi, 30KpeMa
HOJICBKIH nepioay mizHporo CepenHboBiuyst 10 PeHecaHcy 1 6apoko, MO3HAYEHIH OCIIBYBaHHSIM «CapMaTChbKOIO MUHY-
JIOTO» 1 BUPA3HOIO0 aHTHYHOIO CHMBOJIIKOIO T2 eMOJIEMaTHKOIO (TaK camMo — B YKpaiHCBKili Jliteparypi wiei 1oou). 3okpema,
nepcrekTuBHI st gocnimkenHs « Tpenm» («Treny», 1580 p.) SIna Koxanoscskoro (Jan Kochanowski, 1530-1584 pp.),
CTBOPCHI Ha CMEpTh MaJIeHbKOI ouku moerta, Ypurynu (Orszula) Ta ii cectpu 'anan (Hanna). XXaap moxna imeHTH()I-
KyBAaTH SIK JIEMEHT (TIj1a4, OIIaKyBaHHs) a00 HaBiTh MPOCTO TPAHCIIITEPYBATH K TPEHOC) (3a aHajorier 10 « TpeHocy»
Menerisi CMmotpuipkoro). Lukn crBopeHo cuiabiuHuM BipiieM (i30cHiaabi3MoM), TIOMYSIPHUM Y TOMIIIHIH TOJNBCHKIMH,
YKpaTHChKil, O1JI0pyChKil Ta IHIINX MOe3isX. 3 oMLy Ha 00csr 1boro nukiy (17 moesiit) 4 HaBiTh IOEMH JI0 yBaru Oe-
PYTbCsl JIMIIE MOTHBH, CIIUIBHI 3 BUILE OKPECIEHNUMH y OpuTaHChKUX noeTiB. Tak, Ha nouarky | TpeHy Oe3yTiniHuii 6aTbko
3BEPTAETHCS 710 00pa3iB aHTHYHOI Midororii, BUKoprcTaHux y ¢inocodii : « Wszytki placze, wszytki tzy Heraklitowe /
I lamenty, i skargi Symonidowe...» [1]. Im’s dinocoda I'epakiriTa BUKIHKAE acOLIAIlIO 3 «KTEPAKITITOBOIO PigKoo» («Yce
Tede, yce 3MIHIOEThCA»). OTxe, I1e HAaTIK Ha CKOPOMHUHYIIICTD JKUTTS, & IMIUTIIUTHHA CHMBOJI PIYKHA O3HAYAE, TIEBHO,
Crike yn AXepoH y 1iapctsi Aiza, ToOTO nepexi AUTA4Uoi Iy y HoToi61uHmi cBiT. JlipuuHuii repoii mparHe BiiBOOBaTH
JyLIy YJTIOOJICHUIIl, ajie TAKUX MOMIIMBOCTEH HE Ma€, TOMY HallMCaHa 110e3isl — am’ ITHUK YTPaueHUM JITSM.

CiMOHIJT — JaBHBOTPELLKUN JTIPUYHUI TOET, BIJOMHIA, 30KpeMa, MOMUHAIbHUMH eferiimMu. OauH 3 Horo Tpe-
HiB — «Ckapra [lanai»: repoiHs NOKHHyTa 3 MJICHBKHMH JIThbMH HaIlpU3BOJIsIIe. SIKIIO 3HATH HaBeCHI (aKkTH, TO CTae
3pO3yMIJIMM 3BEPHEHHS aBTopa came J0 1poro noera. LlikaBo, mo TyT 3a B3ipens KoxaHOBCHKHII Oepe HE PHUMCEHKY, a
JMaBHBOTPEIbKY Tpaaumiro. [Ipote mami obpasHicTs pumchka: 11 Tpen sramye [Iposepminy (a He rpemnbky [lepcedony): y
BIpIIIl HATSIKAETHCS HA TE, IO JiBa, YTUICHHS BECHH, CTa€ APYKHUHOIO [IIyTOHA y HAapCcTBI CMEPTi, MIEPETBOPIOETHCS Ha
3HUKOMY TiHb («O znikomych cieni...» [1]). OqHak naii neit MOTUB pO3BUBAETHCS BKe 3a imeHeM [lepcedonn: « Wiek swoj
i Persefonie ostatniej si¢ stawi¢...» [1]. Takum yuHOM, 5K 1y JI>K. MinbToHa, migTekcT cMepti — 3uMa. (Y MinsroHa 3ra-
JYETHCSI aHTHYHUH 00pa3 Exniziymy — €nuceiicbkux minb, Kyau BiJUIeTIIA Ayma — IyX, Spirit — mneMinHuii — crpoda VI:
«Elysian fields (if such there were)» [2, c. 19]). Inmmit naBHBOTpenBKUIT 00pa3 y Koxanoscekoro — Hioba un Hiobes:
«Nie dziwuje Niobie, ze na martwe ciata / Swoich namilszyk dziatek patrzgc skamieniata» [1]. Hioba, sika 3a KiTbKiCTIO
HAIIAJKIB TICPEBEPIIMIa CBOIO MOAPYTY, OOTHHIO II0A040CTi JIeTo, 3a3Hana 3a3apocTi Bif mporo ookectBa: HioOuHi
nitu (HioGimu) Oymu BOMTI cTpijaMu, siki myckainu aitu Jlero — Anosuion 1 Apremina [16, c. 394].

Skuo nposectH 010iiHI mapasielni, To MOXKHa 3rajaru Paxinb, sika Tak caMo BTpaTHia CBOIX AiTeH 1 oruiakyBaia
ix. CKaMCHLTICTB 3ralyeThCs TIOCTOM HelapMa: 3eBC IIEPETBOPUB JIFOICHKI CEpIs Ha KaMiHb, 1 IITH JIe)KaJll HEITOXOBAaHI;
cama Hio0a Bix rops 3akameHina, aie el kaMiHb CTiKaB cibo3amu [16, c. 394]; takox Bimoma ckens HioOa, cxoka Ha
KIHKY. 3araabHIH HACTPil MUKy « TpeHm» — IMeBHA PO3TyOICHICTH JIIPHYHOTO TepOost Bi YCBIIOMICHHS TOTO, IO JIFOAN
CMepTHI, 60 HAOUHHI JI0Ka3 — yTpaTy HAWpPiHILIMX JIFOJeH, NPUUOMY HEBHHHUX JiTell — BiH 60aunTh. Cy0’€KT 3HAB PO
CMEpTh, aJIe OCTATOYHO YCBIJIOMUB L€ SIBUIIIE, 3ITKHYBIINCS 3 HUM 0€3110CEPEIHBO.

Y KoMIapaTUBHOMY KITHOY1 IIKaBO IPOCTEKUTH (PyHEpaIbHy CUMBOJIIKY MyCyJIbMaHChkoro CXoy IIbOro X rnepi-
O/y CTOCOBHO MOBHM CHMBOJIB. Y TIOPKCHKIii Ta B3araji MycCyJIbMaHCBKIH KyJIbTypi emitadii BUKOHYBaM K BepOabHY
(rcany) QyHKIIIO, Tak i 00pa30TBOPUY, OCKITEKA TEKCT CYIPOBOIKYBABCS repOaMu Ta iHIIIOK0, YiITKO BU3HAYCHOIO CHM-
BOJIIKOIO. Y CaMHUX TEKCTaX TAKOX 3alIM(POBYBAIUCSI CUMBOJIH, 3PO3YMiJIi HOCISIM KYJIBTYPH, 1, 3BUYAHO, XaHCHKOMY
oroueHHI0. OOpa30TBOPYI MOTHBH Pi3bOIEHUX emiTadiii, 1e KOKHE CJIOBO BUKOHYE POJIb CUMBOILY, 1 TPAIUILisi XaHCHKOTO
[BUHTAps y Cy4aCHOMY MHCTELTBO3HABCTBI TIOPIBHIOBAJIMCS HE JINIIIE 3 KPUMCHKOTATapCHKOIO BUILIUBKOIO, aJI€ i BBOAHU-
JIMCSL y CBITOBMI KOHTEKCT: ANOHCHKI KaMinHi canu, kaprunu . Kiimra, I1. Ilikacco Towo [17, ¢. 60]. Ile nmosicHroeTbes
THM, II0 CHMBOJII3M, aBaHrapAn3M 0a3yBajmcsi HE Ha JIOTilli, a Ha 00poOIl apXEeTHITHUX MOTHBIB, Oepy4H 3a B3ipeub
3100yTKH apXalyHUX KyJIbTyp. AJie BapTO JOCITIIUTH ITUTAHHSI CUMBOJIB JIOKJIaIHIIIe, POIIMPHBILY 3B’ I3KU 3 IHIIHUMH
KYJIBTYPaMH.

Y koMIIapaTUBHOMY acTeKTi BIAMOBITHO JI0 €M10XaJIbHOTO KOHTEKCTY 3 emiTadisiMu aHITIHChKUX KIIACHKIB HA CMEPTh
JITeH, sSIKi He BCTUIIIN peajisyBarucs (K y pociimkenoro bena /xoncona [13]), mokazosa yHepasbHa am’siTka — eri-
Tadis Ha cMepTh MasoNiTHLOrO Baraaup Tepait Cynrana (3rifHo 3 Ximukporo momep y 1177 p., a 3riHO 3 rpUropiaHchbKuM
KasenaapeM — omspko 1763 p. — O.C.). Cepennna i npyra nonosuna XVIII ct. TpaguniiiHo BBaxkaeTsest 1o6oro [po-
CBITHHIITBA, aJIe y I[bOMY TEKCTi 3MicT iHmuii. Tak, B emitadii (opuriHan pi3p0iaeHni apabChKoio B’ s13310) cka3aHo: «CuH

! Noknaauiume y crarti: Cmonbauubka O.0. AHoniMHa cepeaboanmiiiicbka noema X1V cr. «Ilepmunay («Perle»): BiATBOpeHHS CHMBOJIIKH | KOHTEK-
CTyaJIbHUX 3B’S3KiB B yKpaiHOMOBHOMY XynokHboMY Hepekazi / O.0. Cmonsaunpka / HaykoBuit BicHHK XepCOHCHKOTO IEPKAaBHOTO YHIBEPCUTETY. —
Cepis «Ilepeknago3HaBCTBO Ta MDKKYJIBTYpHA KOMyHIKaiism». — 2016. — Bum. 5. — C. 36-43.
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Bunyck 1 SvTII

Issue

xaHa KpuMmcbkoro. Ax! I1]e HeMOBIISIM BiJIMOBUBCS BiH BiJI )KHTTS 1 IIEPECENUBCsI /10 LIapcTBa BiuHOCTI. s paiichka nruiis,
KUHYBIIIU CYETHUH CBIT, BiJyIeTiIa, HA4eOTO 11 HEe OyJ10, MOBEPHYJIACS 10 Caay JyXOBHOI'O; CXOBAJIaCs, MOIIOHO 10 MTHUI
Ioma, Bix 4yTTEBHX nomsAiB. Xail bor omaciuBute 0aTbKiB HOTO, JOKH BiH JyXOBHO HACOJIO/DKY€ETHCS BTIXaMH y paii-
CbKOMY KBIiTHUKY. 51, My/keMmi, i3 3iTXaHHAM Harmucas pik Horo cmepri: baraaup epaii Berynus y can Bianocti. 1177 p.»
[2,c.502]. MymKeMi — TOET, IKOMY 3aMOBHIIH TEKCT. Paif ik HeoqMiHHU 00pa3 YPOUHCTHX emnitadiif, mpuTaMaHHUH 1 3a-
XimHIH, 1 cXimHI# Tpagumil (nop nepeknaneHy M. Ctpixoro emTa(puo Ha cMepTh 12-piunoi Pepax Cynran, qoukn [caama
III Tepas: «Hexaii Temep )10311<y iii / IIpominHs paI/ICBKe uuie npuBit. / B Pato xuBe @epax CynraH, / — 3eMHUM C€ JIIOSIM
3Hatyu iy [12, c. 14]). TyT uikaBuid Juist aHanizy apXeTHIOBUE cMMBOJ nTaxa (nTuii) ['toMa, 1o Mae naBHe Miosoriv-
He KOpiHHS. Y p13HI/IX KyJIbTypax ITax O3Hayae JyIry, a y XpI/ICTI/IﬂHCTBl rony6 ue Cesruii lyx. Takox nrax — e onxa
3 IaMaHCBhKUX inoctaceil. OKpiM TOro, NTHIS — CUMBOJII3YE nepexm BOHA i 3a0upae repos i3 3eMHOTro (npoq)aﬂﬂoro)
CBiTY B cakpaJIbHHil 4 y OTO6i44s, i TOBepTae Ha3a, el MOTHB Bi/I3epKalIeH0 y Ka3kax. [i Kpuiio (Kpuia) — i cMepTh,
1 3aXUCT, 1 TOKPOBUTENLCTBO. SIK MOSICHIOIOTH KOMEHTATOPH, NTUIS [ ToMa HeBUAMMA, BiIOMa JIUIIE IMCHEM, «OKUBUTHCS
BITPOM, JKMBE Yy MOBITPI Ta BUBOAUTH TaM Aiteil. Toil, Ha koro Brmaje TiHb wiel nTuili, OyBae HaAWIIACIUBINIO JIOIUHOIO
Ha BECh CBIT 1 HABITh MOXeE 1HOJI OTPUMATH IIAPCHKUI TPOH. OCh YOMY Bijl IMEHI LILOTO NTAXa IMIILIO «BEJIbMU BXXHBAaHE B
MOJIITHYHOMY TOOYTI CJI0BO “HalImaciuBinmii”, “HadsicHimmit™» [2, ¢. 502]. [ToxomkeHHs iMeHi Ta 00pa3y ['toma, Boue-
BUIb, ipaHCBKe: Y WiH Midosorii Biomuii nTax XyMaii, TiHb SKOr0 poOnTh JIOAMHY IacauBolo [4, c¢. 547]. Illactsa — ab-
CTpaKTHE MOHATTS. AJaxa, [K i paro 3a )KUTTS, HE JaHO MOOAUUTH «IyTTEBUM 30pOM». UyTTEBICTH TyT MOXKHA PO3YMITH
1 Ik ipodaHHICTh. Y TUIaHI HEBUIAMMOCTI Ta CaKpallbHOCTI MOXKHA 3rafgaty Bimoro Cimypra [18, c. 455]. Paiicpka nturs
a0o nTax IacTs — YacTHi NepCOHaX Ka30K Pi3HUX HapoiB, e CupiH i AnkoHOCT (paaicTh i neyains), Oenike, ['amaoH
(TpancopmoBaHe «Xyma», «Xymaii»), Cemapri ta iHmn. J{ocaiBHO 3 nepebkoi «XyMail» o3Havae «nrax, sKHd BIlye
macts». Koro (abo if) 300paxenHs B ipaHChKiil KynbTypi Haraayioth rpudoHiB Ta iHmmx TeparomMopdiurux icror. Lle
rpi3He, aje i BenmuuHe 00%kecTBO. Y TIOPKCHKOMY acleKTi KOpiHHS nepcoHaka ['foma — B 00pasi cBimioro 6oxecTa Ymai
(Wmait, Ymaiisa, Xymai, € # inmi BapianTa iMeri — O.C.), CIIUTBHOTO 1T 0araThoX HapoiB: OAIKUPIB, Ka3axiB, MOHTOIIB,
TaTap, XakaciB, MOPIB Ta iHOmX. Llel goci momyssipHIA 00pa3 Takuil JaBHiM, CKIagHUH 1 OaraTorpaHHAHN, 10 HEMOX-
JIMBO BUCBITIIMTH BCI HOTO PUCH B OJJTHOMY JIOCIIJIKEHHI, TOMY CJIiJ] 30CEPEAUTHCS Ha THX (DYHKIIISIX, TIPO K1 MOTJIO HTHCS
B aHaJi30BaHii emitadii. [Is nraxa cipusiia AitsM, MaTepsiM, BOTHaM 1 IaMaHaM, IPHYOMY CIIOYATKY 3rajiaHe 00KeCTBO
OyJ10 Y4OJIOBIYMM — «MoJIoAIHi Opar Ymaii» [6, ¢. 267]. Taka aHIpOTiHHICTB, 200 3MiHa YSIBJICHHS IIPO CTaTh CAaKPaJIbHOTO
TIepcoHaka, He piJIKicHa B eBoutoLii MidooOpasis. [llamanu 3Bepranucs 1o YMaii sik 10 Marepi, 11100 BOHA JJOMOMOTIA it
gac moJoriB. Y Ka3kax mpo ['toMa MO)KHA MPOCTEKUTH BIATOMIH KOCMOTOHIYHOTO Mi()y, YSBICHHS PO OOPOTHEOY CTUXIH,
a TAaKOXX apXaidYHU MOTHUB BiIPOKEHHS, TOOTO ocTaTouHOi cMepTi Hemae, Epoc mepemarae Tanatoc [9, ¢. §7-90]. ®yHk-
1IisT I[bOTO MTaxa — MaTepuHCchka. OTKe, 1Ie MaTH HApOy, il KOPIHHS MaTpiapXajbHe.

VY TIOPKCBKHMX HapoJIiB IOKPOBHUTENIbKA JKIHOLTBA «cTernoBa Adpoaitay [14] Ymait — npyxuna Tenrpi — ne0a; 3a
iHIMMHU Midamu — CBITIOro JeMiypra Ta rpOMOBHMKa YJIBI€HS — CIIPHUsUIA JITOHAPOJDKEHHIO Ta HEMOBISITAM Y YEpeBi.
Hanpuknan, xakacu ysaBisiiin YMmail sk Oy NTaIIKy, 0 MPUHOCHIIA 3apook quTuHE [7, ¢. 302]. Orysu kazam: «XTo
CIy’)KUTHME YMaH, Toi oTpumae cuHay [4, c. 547]. Takoxk YMmaii — MOKpOBHUTEIbKA BOTHIB 1 JPYKUHH KaraHa, «J0 sIKOT
KoM TofioHay» [4, c. 547], 3 Hero XaH mopiBHIOBaB ¢Boro Martip [1, ¢. 10]. Ille me He nwIe TOKPOBHUTEIIEKA HEMOBJIAT,
ajie i «aHres CMepTi, IyX, KU Oepe TOro, XTo BMUpae» [0, ¢. 268]. V 11bOMY KOHTEKCTI I1i¢ OLIbIIE 3p03yMijia MOTHUBAILIS
aBropa 3razartu B emitadil nruiro ['toma. OOpa3HO KaKydH, OOKECTBO OIHIEIO PYKOIO (UM OIHUM KPHUIIOM) JIA€ JKUTTS,
I10-IIaMaHCHKH TIPOBOJMTH JIIOAMHY B CBIT, @ IHILIOIO PYKOIO (IHIIMM KPHJIOM) 3a0Mpae >KUTTS, 1 Taka aMOiBaJICHTHICTh
TIepcoHaka IIJIKOM BITUCYETHCS B IOHTI1aHCEKY Teopito: bina Ymaii Ta Hopna Ymaii [3, ¢. 111]. ConsipricTs 651071 (cBiTIH0T
a6o pynoBoiocoi) YMmaif K TOYKH COHIIA (TYT Ie 00KEeCTBO OMM3bKE O JaBHBOTPEIBKOTO JIeOeIs) KOHTPACTYE 3 TyHap-
HiCTIO YopHOI YM™maii 3, c. 112]. MicsIs — CBITHIIO MEpTBHX, I1e TOTOWOIYHUIT CBIT, miBHii Oik, HaBa, mpoTtunexHa SIBi.
JleGinp sik nTax AIOJIOHA TaK CaMO — i COJISIPHUIT CUMBOJI, 1 TOKPOBHUTEINb TBOPUOCTI, ajie i BILI[yH CMEPTi, yOCOOJICHHs
tempsiBu [8]. Tak camo B ipaHChKiil Midonorii 3ragyrorses aBa CiMmypru — xopomwuii 1 noranuii [18, c. 455]). B o6ox
BUIIaJIKaX, HAIIeBHO, 10 YMail 3BepTajucs 3 MPOXaHHSIM 0e300i1iCHOro INpolecy Hapo/pKeHHs abo BMUpaHHS. MoxkHa
3raJlaTv MaMaHChKi 0Ops/Iu — TOHUTBY 32 YMaii, 3BepTaHHs /10 HEl PO MOPSTYHOK JUTHHH, sika Oyia Ha 1opo3i CMepTi.
OTtxe, YMmaif cipusiina mepexomy. 3B 30K i3 MaMaHi3MOM IIPOCTEKYETHCS B YMal 1 CTOCOBHO MOJIEINI TPHOX CBITiB (THIIO-
BO IIIAMAHCHKOI): J1e0iap HaJeKUTh HeOy, 3eMTi Ta BOIIi, 00 CKpi3b mo0pe mepecyBaeThes [14].

Ymaii ysBisiiack a0 sk (paHTaCTUUHHN PiZHOOAPBHUIT NTax (YOPHOKPHUIIA, POKEBOIPY/IA, YOCOOIEHHS JIOIIOBOT
XMapu, To0To poatodocti [9, c. 87]), abo sik 1e6ib YK IHIIHMIA BOIOIUIAaBHUHN NTaxX (Kavka, 110, 3a Midamu, 3100yI1a 3eMIT0
3 mMopsi). HaifuacTime KOJILOPOBA O3HAKA VYmaii (Xymaii) — Oina (nip’ﬂ' MOJIOKO Y )KepTBy) Jle6inp — ycraneHuid CUMBOI
B QHTUYHIH, CIIOB’STHCHKIH, KEJIBTCHKIH, repmMaHo- CKaHJMHABCHKIH, TIOPKCHKIN Ta IHIINX KymbTypax. ¥ (beMlHlHHOMy ac-
TIEKTI MOXKHA 3rajaT JiBy-1e0inb — nqeMiypra, BOMOBHUIIO Ta MPUYETHY 10O TacMHHLb MiI3eMHOTO CBIiTy. BupnHaHHS
nebens (1e61aKi) — TBOPIS 3eMJIi abo JIfozIeit — 3 MOpsI UM OKeaHy (KOCMOCY) Y CJIOB’SIHCBKHX, YPaJlo-alTaiChKUX, (iH-
HO-YIOPChKHX Ta iHIMX Midax Haraaye nosiBy (Kpucrainizaiiio) AHiME 3 HecBigomoro. Tomi TeHrpi Ta YMail MOXHa
pOSyMlTI/I AK APXETHIHY Tapy, MOAPYIKA — Syzygie. (I[oma,uﬂo Kpelbka (dyHKIist edens y pizHUX KyiabTypax — [8];
HOplBHHJ‘ILHI/II/I aHaJIi3 CUMBOJTY 1IbOTO ITaxa y TeéPMaHChKill 1 yKpaiHChbKil MuciieHHeBUX cuctemax — [10] ). O1xke, KoHO-
Tamis 3rajganoi B enitadii ntuni [foma — 11e MaTepruHCTBO, HAPOIKEHHS / CMEPTB, 1OE3is, 10 HAOIMKae [HOTO MTaxa /10
€BPOTICUCHKOTO JIeOe/Is, 1 BOMHOYAaC TOKPOBHUTENBCTBO BoTHAaM. ['toMa (Ymait, Xymaii) — CBOEPiTHHIA TOTEM.

Crix mpoaHami3yBaTé POCIMHHUI OPHAMEHT BEPTHUKAIBHOI cTenr. 300pakeHi TaM CHUMBOJIH CTaHAAPTHI [UIA Ta-
KHX MaM’SITOK: KUIapuc (4OJOBIYMH CHMBOII), BUHOTPAHA JI03a (3KIHOUMI CHMBOI), sIKa OILTITAE 1€ JICPEBO, & HUKHI
KUIIAPUCOBI T'IKHK 3pizaHi. CXOKUI MOTHB — Ha KapaiMChKUX HAArpoOKax (HalpHKIIa1, (BUHTAP Oilist KeHacu B €BriaTopil
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): Tt unTioBaHOTO KaM’sSHOTO JaepeBa oOpyOane. e o3Havae, 110 BMep/uii OibIne HE JACTh HAIAAKIB. MuUTenp 1
MHcTenTBO3HaBenb M. Uypiy ciiyliHO, Ha Hally AyMKY, IPUITYCKae, 10 KOHTpAacTHaA eMOieMa Ha ram’siTHUKy baranup
T'epas Cynrany mo3Hayae GaTbKiB HEMOBISTH: JIEPEBO MPSIMYE Y BUCOYiHb — 1€ CaM XaH, a (peMiHiHHUI BUHOTPAJ, 110
nae mioan / Hamaakie — matu [17, ¢. 57]. Kumapuc sk 9ooBik (CTpyHKa IMOCTaTh) 1 BHHOTPAHA JI03a SK JKiHKa (TUTiI-
Ha MaTH) — CTIfKi CHMBONIHM y CXiIHIH moe3ii, Tak caMo — B 00pa30TBOPUYOMY MHUCTEUTBI, TOOTO MO)KHA TOBOPUTH IIPO
CHHKPETH3M y IIbOMY BHIIAJIKy. Y TOMEPEAHBO AOCHikeH il enitadii Ha cmepts Depax Cymran [13] 3ragyeTpes Kuma-
pHC: IOXO/KEHHsI IbOTO cydiiickkoro cumBoiy rperbke. M. Crpixa i C. Tpour 3a3Havatots: «Kunapuc, 3 oqHOT0 60Ky,
CHMBOJII3y€ CKOPOOTY Ta CTpaXk[JaHHs, 3 IHIIOTo — Bipy B €1uHOro bora — Aaxa, Ta iCTHHHUN NUISIX 10 BO33 €IHAHHS
i3 Topuem. ¥ Kpumy miJi BINIMBOM IpelbKOro (hoibKIOpY KUITApHUC BBaXKAlM TAKOK CHMBOJIOM CMEPTI Ta BIYHOCTI»
[5, c. 14]. Kunapuc — daniunuii cumBoul, 1ie AepeBo Haraaye ciuc [17, c. 58], a 3aBaaHHs )KIHKH — IIPUHECTH SKOMOTa
oinmpmre «twroniBy» (3Bigcu rpona — O.C.). OTxe, y IIbOMY pO3YMiHHI YOJIOBIK — JIiiep, 3aBOMOBHHUK, )KIHKa TPUMAETHCS
61 HpOTO. Y maTpiapXxaabHOMY CYCIUTBCTBI TITH CIPHUIMANICh K OararcTBo (anTHYHUHA Mid npo HioOy; Crapuit 3a-
BIT; YKpaiHChKI TpaaMIil, TUTOBChKUA Mid mpo Biuinay Tomo). Orxke, Takuii opaameHT noeanye Epoc 1 Tanaroc. Huz y
Mi(OJIOTIYHOMY aCHEeKTi TYyT MOXKE 03HaYaTH MAaTEPHHCHKE JIOHO, 3 SIKOTO BUHIIIOB CHH, aJie SIKMW TIOBEpHYBCS y HEOYTTSI.
MorkHa 3icTaBUTH Take po3yMiHHs 3 npunucysanum ['enpi Borrony (Sir Henry Wotton, 1568 — 1639 pp. ) Bipmem «De
Morte» — ipo cMepTh, J1e ckazano: «Man’s life’s a Tragedy: his mothers womb / (From which he enters) is the tyring
room...», T00T0: «Tparexis — 1mie B JTOHI MaTepiB, / [ pUMepKy ITf0 HiXTO HE OCBITHBY (MOCTHYHUH mepeknaa Mmiit, 2013 p.;
OpHTiHAM 1 yKpaiHChKa Bepcis — 3 Moro HeomyOmikoBaHoro apxiBy — O.C.). JKUTTS OpiBHIOETHCA 3 TeaTPOM (TaKuid caMuit
OyB neBi3, Hanmcanuit e 10 lekcmipa Ha Tearpi «[100ycy»). «Markay (womb) MpsIMO OTOTOKHIOETHCS 3 MOTHUIIBHOIO
(MOTONOIYHOI0) TITEMOIO, & KTPUMEPHY» (£yring room) MOXHA PO3YMITH SIK TIPEIIOIIIO JI0 JKUTTS, «repeanokiny. Tax
caMo y HalOIIbII apXaiyHUX TIOPKCHKUX KyJIBTypax 1 YMaii, 1 nedepy OTOTOKHIOBAJIM 3 MATEPUHCHKUM JIOHOM [3, c. 111].
VY posnsHyTii enitadii k. MinsTona Moruna Ha3BaHa earth’s dark womb [2, c. 19]: anTsde Tijplie HOBEPTAETHCS 10
JI0Ha 200 — acoIiaTHBHO — KOJIMCKH, ayie 1ie Tanaroc.

B anmamizoBanoMy 300pakeHHI HasBHI BEPTHUKAJIb i TOPU30HTAIb 5K SIPYCH CBITOBOTO JIepeBa (apXEeTUIIOBOTO IS
IH/IOE€BPOIEHCHKOI CHAIMHN — 30KpeMa Jisi YKpaiHChKoi KyibTypH ). LlikaBo, 1110 BUHOTIpaJ — BOYECBH/b, 3aBE3CHUIN
BiJl I'pEKiB — IIOCTA€ 1 Ha yKpaTHCHKUX 300pa)KeHHSIX CBITOBOIO JiepeBa; paiicbke epeBo y (oIbKIOP] Ta JaBHBOPYCHKIH
JITEepaTypi MOXKe Ha3BaTUCSI «BUHOTPAJHUMY (TaK CaMo IICEHHUH «caJl-BUHOTPaN»), 1 1li TpOHA Pi3bOJIsATHCS HABITH Ha
Hapcpkux Bparax y nepksi (ToOTO 6a4nMo BHITaIOK HAPOAHOTO XPUCTUSHCTBA). [1ifcyMOBYyIOUH, MOJKHA CKa3aTH, IO
aHanizoBaHe (pyHepasbHE 300pa)KCHHS 3alIN(pPOBYE HE TLNBKH BTpaTy MalOyTHBOTO CIIAAKOEMILS, aie W 0aThKiBCHKY
CKOpOOTY AOPOCIHX 33 JUTHHOIO.

SIKIO JOCITiPKYBATH JaiTi 3HAYSHHSI KUTTapHca, TO MOYKHA 3Ta/IaTy HOro BOTHCHKY KOHOTAIII0, OCKIJIBKH 1€ IEPEBO
nozioHe J10 cnuca. BoiioBHUYMI, TBOPUHH 1 CEKCyaJbHUI €KCTa3 4acTO OTOTOXKHIOBAJIKCS B Mi(hosiorii 3 oOpa3amu Oori
(manpuknazn, Wut y ckananHaBscbkoro Ojina — repmancbskoro Borana, Bogena — O.C.). PyiinyBaHHs OyIo iHIIUM acriek-
TOM TBOPIHHSI: TaK caMo iHifchknil Bimny — e 60r i TBopuocCTi, 1 BilfHM (IliKaBl pPO3MHUCIIN Ha TEMY IIbOTO OOXKecTBa
HaJeXaTh yKpaiHChKiit mucbMeHHUI Y bpasmmii (Pio-ne-XKanetipo) Bipi Bosk (aBronim Bipa-Jlimis-Ocramnisaa CenstH-
ChKa), BUCIIOBJICHI HEIO y BIACHUX IMOE3isX Ta y mpuBaTHOMY criikyBaHHI — O.C.). JIoTpIMYyIOUHCH TaKOi Bepcii, a TAKOK
(axTiB npo 00OBY CYTHICTh 1 BOHOBHHMYE CIIPSIMYBaHHS 1M0e311 KPUMCBKHX XaHiB (SIK 1 apadiB, 30kpeMa B AHIamy3ii ),
MO)KHA TIPOCTEIKUTH IMILTIIMTHY CUMBOJIKY emitadil: Halnaaok, Ha SKoro MOK/Iaaaiucs Halil, He 3MOXKe CTaTH Hi BOJIO/a-
peM, Hi 3aBOHOBHUKOM IHIIMX HAPOJIB Ta KpaiB, Hi HOCIEM Ta TPAHCIATOPOM icllaMy BipsiHaM 1HIIMX pedirii. BizyansHo
KHTapyc Harajaye TaHatoc, MoxoBajbHy CKOPOOTY, Mevaiib, a 3MICTOBHO 1€ — IIPUXOBAHMI MIaJ] BIHHU. Y cHMBOJIAX €Ii-
tadii (BepOaapbHUX 1 00Pa30TBOPUNX) 3aMIH(PPOBAHO TEMIIEPAMEHT OaTHKIB.

VY mocmimkeHNX TeKCTaX MOYKHA BUSBUTH TaKi MPOBiAHI KOHIIETITH: KPOB (CIIaIKOEMCTBO, IUHACTIA), Patym (fate,
doom), Biama, mam’sitb (Memory), ciiaBa (Fame), reniid, >xutTs / koxanHs, 110008 / cmeptsb (Epoc i Tanaroc). V Jx. Minb-
ToHa i SlHa KoXaHOBCHKOTO HasiBHA 1 KajoKararis — abo HaBiTh Tyra 3a Her. EmiTadil 00’ eHaHI SK CMUPCHHSM aBTOpa
repesl HEMHUHYYHUM, TaK 1 BOJHOYAC HOTrO MPOTECTOM IPOTH PyHHYBaHHS 3BUYHOT rapMOHii.

BucHOBKH i mepcneKTHBH MOTAIBIIOI0 TOCTiKeHHsI. TakuM YWHOM, 3IIFICHCHHUI aHAIli3 BHSBILIE OAararoacriek-
THICTB 3aIA(POBAHOI B erTiTad)isIX CHMBOIIIKH, SKa 9aCTO IPYHTY€ETHCS Ha S3UYHUIIBKINA Mi(oItorii (aHTHIHIN — y OpUTaHCHKUX
moeTiB 1 Slna KoxaHOBCEKOTO, M0iciaMChKiil — B emitadii Ha cMepTh XaHChKoro criaakoeMilt — O.C.). 3pi3 Midoorii pi3HIX
HapoJIliB BUSIBUB HECIIO/IBAHI Tapaseii B pO3yMiHHI MPOBIJHUX apXeTHHiB (Ha npukiaai nruii [tomMa un YMail, BUHOTpaay
tomo — O.C.), ajne BoJHOYAC POJEMOHCTPYBaB 1 TpaHC(OpMAILi0 KOHKPETHOTO apXETHITy BiJIIIOBIIHO 10 HAIIOHAJIBHUX 0CO-
GnuBocTelt aBropa 1 Horo penurnieHTiB. Eniradii — cyOniMyBaHHs 0010, BUSIBJIEHE Yy KaHOHIYHUX (hopMmax (prMoOBaHa 1oe3ist
B aHIIHCHKHUX IOETIB 1 TOJIbCHKOTO aBTOPA, CTPYKTypa HaArpoOHOro Harmcy — Ha XancbkoMy 1BuHTapi — O.C.). Takox Tek-
CTOJIOTIYHHI aHAII3 BUSBHB IiKaBY JeTallb: K0 /K. MiTBTOH, 3 OTHOTO OOKY, TOTPUMYETHCS eMOJIEMaTHKH, ITiAKPECITIOI0UN
[excmipoBy Benyd, a 3 iHIIOTO — HATOJIONIY€E Ha HULIOCTI ¥ TIHHOCTI MaTepialIbHUX CIIOPYA Mepel BIYHUM TeHieM, «HAWBH-
MM MOHApXoM», To B emitadii Ha cMepTh HeMoBysTH Baramup I'epait Cynrana 3a IOMOMOTO0 MacKy/iHHUX 1 (peMiHiHAMX
CHMBOJIIB CKa3aHO IO MOAAJIBILY (B IHIIOMY CBITI) JOJIIO BMEPJIOTO — SIKOMY He OYyJIO CY/PKEHO CTaTd BiaJapeM i B3araii
peanizyBarucs. Y Jx. Minsrona Bmepiia Enn @iinic omiakasa i ik HepeatizoBaHa CIIaJIKOEMHUIIS, 1 5K i1eall Kpacu Ta BCiX
YeCHOT (Y YoMy ITIepeKOHYy€ BHIIYKaHHH CHMBOJIKO-acoliaTBHUN psix). OO’ €HyBabHA pUca IIUX TEKCTIB — PENIriidHICTb,
VIIEBHEHICTh Y KpAaIlliif 1011l BTpavYeHnX JIFoAeH (paii, mocMepTHa cinaBa). Aue, sk makpeciroroTs M. Crpixa i C. Tpor, «morpu
TaKy «po3pamy depe3 dinocodito» (Bupa3 «ocTaHHROTO puMIBTHIHA» boemis — O.C.) B 000X BHIaIKaX KPi3b PSOKA BiTTyBa-
€ThCS TTOraHO TaMOBaHui OUTe» [13]. Y Bumanky Oinbin 3pinoro J[x. Minsrona («ILlekcmipoBi») 1e cyOmiMyBaHHs 00O 3a
[IekcrtipoM sk JaBHO peai30BaHOO 1HIMBITYaIbHICTIO (ajie HaBiTh 11 He 3MeHIye ckopOoTu roera — O.C.) 1 yCBIIOMIICHHS
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AHOTaIisA
0. CMOJIBHUIIBKA. MI®OJIOTTYHUA AHAJII3 BABPAHUX
EIITA®INA 3AXOAY I CXOIY XVI - XVIII CT.

VY crarTi 10CHiUKYIOTECS MioJIoriuHe MiArpyHTs, CUMBOJIHM 1 apxeTuny B emnitadisx Axrmii, Peui [Tocnonuroi i
Kpumcrkoro xancTsa 1o0u Penecancy i 6apoko. YBary 3BepHEHO Ha TeKCTH aBTopcTBa /IxoHa MinbsroHa, SIHa Koxanos-
cpKoro, Mymkemi. Sk momoMixHMi MaTepian 3amydaerbes Oiorpadiunnii MomeHnT bena [IxoHcona, aBropa emitadii Ha
CMEpTh CHHA.

KurouoBi cioBa: nepexian, moesis, emitadis, cumsoi, opaaMeHT, Epoc, Tanatoc.

AHHOTAIUA .
0. CMO.JII)HPIHKA%. MHUD®OJIOI''NMYECKHUU AHAJIN3 N3BPAHHBIX
IMUTAPUHN 3AITAJA U BOCTOKA XVI - XVIII BB.

B crarpe nccnenyrores MupOIOTHYSCKasi OCHOBA, CHMBOJIBI M apXETUIIHI B anuTadusx AHmmu, Peun [Tocmonuroit
u KpbiMckoro xaHncTa amnoxu Peneccanca n 6apokko. BHrMaHue oOpaiiieHo Ha TeKeThl aBTopeTBa Jxona MusbroHa, SIHa
Koxanosckoro, Mypkemu. Kak BcriomoraresbHbIil Marepuall puBiekaeTcs ouorpaduueckuii MomeHT bena /lxoHcoHa,
aBTOpa AMUTaGUU HA CMEPTH ChIHA.

KiroueBble cioBa: niepeBos, moasust, anutadus, CAMBOJ, OpHaMeHT, Dpoc, Tanaroc.

Summary
0. SMOLNYTSKA. THE MYTHOLOGICAL ANALYSIS OF THE SELECTED
WESTERN AND ORIENTAL EPITAPHS IN THE 16™ - 18™ CENTURIES

The article deals with the mythological base, symbols and archetypes in the epitaphs of England, the Polish-Lithu-
anian Commonwealth and Crimean Khanat of the period of the Renaissance and Baroque. The texts by John Milton, Jan
Kochanowski and Mudzemi are emphasized. The biographical moment of Benjamin Jonson, who was the author of the
epitaph to his son, is involved as auxiliary material.

Key words: translation, poetry, epitaph, symbol, ornament, Eros, Thanatos.
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KOT'HITUBHUM TA JIHTBICTUYHUIA BUMIPA
AHITIOMOBHHUX I'EOJIOI'TYHUX TEPMIHOKOHIEIITIB

IocTanoBka nmpodaemu. KoraitueHe TepMiHO3HABCTRO [ 1, ¢. 10] mMOCTaBHIIO IPIOPUTET KIHTEPIOPI30BAHOTO 3HA-
YeHHs» [2] y BUDVIA/I KOHIIETITY Ha MEPIINH IU1aH i MiTHII0 THTaHHS OKPECIeHHS IUIIXIB HOTo peaizamii B IpeaMEeTHO-
opieHToBaHiit MOBi. CTBOpPEHHS KOHIIETITYaJIbHOT CUCTEMH IOTPeOy€ 3aCTOCYBaHHS MOHATTS JITHIBICTUYHOI OHTOJIOTIT SIK
«crierianpHoi 0a3u 3HaHB, IO OMHKCYE TOHSTTS 30BHINIHBOTO CBITY Ta BiIHOWICHHA MK HUMI [3; 4] me TiymadeHHs
(OpMYIOTBCS 3 MOBHHMX OJMHUIIb, SIKI ONMCYIOTh IPEIMETHY rayy3b. JIIHrBiCTHYHA OHTOJNOTIS opMaltizye, KOHKPETH-
3y€ KOHIICNITYaJIbHUI 00pa3 3acobamMul MOBH 1 CTa€ OIHUM i3 MEPCIICKTUBHUX CIIOCOOIB MOJCTIOBAHHS TEPMIHOJIOTTUHMX
KOHIIENITYaJTbHUX CHCTEM Ta iX MPaKTHYHOTO 3acTOCYBaHHA. OHTOIOTIYHO-IIEHTPOBAHUH IiIXi/l CTBOPIOE MIATPYHTS IS
JIOCITIJPKEHHS Ta aHali3y TepMIiHIB 3 OISy Ha X MOBHY Ta I103aMOBHY HIPHUPOJY.

30cepeKeHICTh Ha OHTOJIOTIT SIK BiJIIIPAaBHOMY MYHKTI KOTHITHBHO-TEPMIHOJIOTTYHOTO JIOCHI/PKEHHS O3HAYAE TIe-
pemtan oro MPUHIMIIIB Ta METOJIB 1 HATOJIONTye Ha HEOOXiMHOCTI BpaxXxOBYBaTH 3HAHHS MPEIMETHOI ramysi, eKcTpa-
M0JIbOBAHI TEPMiHOKOHIIENTaMH. SIKIIO BH3HATH, IO JJIsl TEPMIHO3HABCTBA JIIHTBICTHYHUHN 1 KOHIENITYaIbHUH BUMIipH
OJTHAKOBO BAYKJIMBI, TO OHTOJIOTIS JO3BOJISAE 3’ICyBAaTH BiAMIHHOCTI MiX 6aFaTOBI/IMipHI/IM 3MICTOM TEpMiHY, BYKUTOTO B
HpI/IpOI[HlI/I MOBI (JITHTBICTHYHA MaHidecTallist y pealbHOMy MOBHOMY OTOYCHHI), 1 q)opManlzoBaHHM TIYMaYCHHSM Tep-
MiHy (ONHUC B SHIMKJIONEIMYHUX JpKepesax). Came TOMY Ba)KJIMBO MPOBOJMTH THIII3allil0 KOHIICNTIB BiJHOCHO 3HaHb
TIPEAMETHOI Taimy3i, OCKUIBKH 1€ I03BOJISIE OOTPYHTYBATH PO3MAITTS X JIIHTBICTUYHUX MPOSIBIB.

AHaJti3 ocTaHHIX J0CTi/zKeHb Ta My ikaniii. [cTopis po3BUTKY HayKH Oe3MocepeIHbO OB s13aHa 3 PO3BUTKOM
TepMinoiorii. MyasTuMoaanbHicTh Ta cuHepretusm (JJomoposan T.1., 2011; ITiorposeskuii P.I., 2006) cyyacHuX JiHT-
BICTHYHUX CTymil no3Bomse moeanyBaru knacuyHi (Jlorre /1. C. 1961; Tonosin b. H., 1970; Cynepanckas A. B., 1989;
Wiister E., 1968) ta HoBitHi (I'puaboB C. B., 2008; Cumonenko JI. O., 2014; Temmerman R., 2000) migxomu 10 g0Ci-
JOKEHHS TePMiHOJOTiYHUX 1pobaeM. [ToMixk TuM 3’siICyBaHHSI CyTHICHOTO HAITOBHEHHS, JIOTIYHUX Ta CTPYKTYPHO-CEMaH-
THYHHX 3B’A3KIB MIXK OJTMHUISIMU TEPMIHOJIOTIYHOTO arapary y BUIJISIAl OHTOJIOTI] JIMIIE TIOYMHAIOTH IPUBEPTATH yBary
niarsictiB ([Toramosa O. B., 2013; loopos b.B., Jlykamesuu H. B., 2007), a po3BiaKH 111010 OHTOJIOTTYHOTO CIIOCOOY
JHTBICTUYHOI eKCIITiKaIi{ 3HaHh AaHTTIOMOBHOT KOHIIETITOC(EepH TOJIOT1] ITIe He 3HAUIILTN CBOTO BiMOOpaXeHHS B poOOTaxX
BITUM3HSIHMX Ta 3apyODKHUX HayKoBLiB. OTKe, MeTa JaHOTO JAOCIIIKSHHS TOJIsIrae B 3”sICyBaHHI IUIIXIB ()OPMYBaHHS
OHTOJIOTII SIK IHTETpallii KOTHITHUBHOTO 1 TIHIBICTHYHOT'O BUMIPIB aHIJIOMOBHOI TEPMIHOJIOTIYHOT KOHIICTITOC(EPH I'e0Ioril
3 OIVISITy Ha PEXKUMH B)KMBAHHS TEPMiHIB B IX TUCKYPCHBHOMY OTOYCHHI.

Buxkaanx ocnoBHoro marepiady. L{ndposi TexHOIOT 1T 3MIHHIIN METOIH 0OPOOKH TEKCTOBOT iH(popMmartii. 3’ sBrncs
HOBI PEeXUMH POOOTH 3 TAaHHMH, B SIKMX [IEHTPAIbHE MiCIIe 3aiiMafoTh MPOoOIeMHU TOCIiKeHHS TEPMIHOJIOT11: CeMaHTHYIHI
TIOLTYKOBI CHCTEMH, CIICIiaIi30BaHi SHIMKIIONE/AIi TOmo. Y 3B’ SI3Ky 13 UM He CIIiJ] 00MeKyBaTHCS A0 CIIIKSHHSIM JIHIIIe
JIEKCUYHOTO BUMIpPY TEPMIHOJIOTIT, yBary CiiJi TAKOX IPHIUISTH KOTHITUBHOMY 3MicTy TepMiHiB. [lomyk naHux BUXo-
JUTH 32 MEXi IPOCTOTO JOCIHIPKEHHS KIFOUOBHX CIIiB, HABITh JIIHTBICTUYHO 1 CTATHCTUYHO ITOB’A3aHUX. Takuii MacuB
iH(opMmarii HeoOX1IHO OpraHi3yBaTH BiJIHOCHO 30BHILIIHBOI CTPYKTYPH, sIKa Oe310CcepeiHbO OB’ 13aHa 3 HAKOITMYEHUMHU
3HAHHSIMH B PEAMETHIN TaTy3i.

dopmarizarist KOHIIETITOC(hepH Teoorii Y BUIVISAI CHCTEMH MIPEIMETHO-OPIEHTOBAHOT OHTOJIOTII BiIKpUBAE HOBI
MIEPCIIEKTUBH JUIS TEPMIHOJIOTIT, HANPUKIIAJ TTOIIYK JIIHTBICTUYHO-BAIIIHUX €KBIBaJICHTIB, BU3HAUCHHS iH()EPEHTHHUX Na-
pametpiB [4, c. 34] mOHATIHHOTO 00’ €My TEPMIiHIB, a TAKOXK TIOSIBY HOBHX MapaaurM 0OpOOKH TaHUX.

OHTOJNOTIYHUI crOoCiO MpeACTaBICHHS TeoJIOTIYHUX 3HAHb O3HA4Ya€ KOHKPETH3AIiIo0 I'ally3eBOi KOHIENTYaJIbHOI
CHCTEMH 3 HAarojloCOM Ha PEXMMH BXKUBAHHS TEPMIHIB y JUCKYPCUBHOMY CEpPENIOBHUILI. Y TaKOMY BHUIVISI NPEIMETHO-
Opi€EHTOBaHA OHTOJNOTIA IHTErpye (hopMali3oBaHUH 1 JTIHTBICTHIHHN BUMIPH Ta MOJIENIOE KOHIIETITyaIbHY TEPMiHOJIOTIU-
Hy cuctemy. [losiBa B paMKax TEpMiHOJIOIIYHOT HAyKH TAKOTO HAIPSMKY, sIK «TepMoonTorpadis» (Temmerman R., 2000),
301IBIICHHS KIJIBKOCTI TeOPeTHYHUX 1 npakTudaux po3Binok (Kerremans K., 2015; Gromann D., 2012) y nasiii cdepi
BKa3yIOTh Ha 3pOCTAIOYHIA iHTEpPEC IO 3aCTOCYBAaHHS OHTOJOTIYHOTO IMiIXOAY B TOCIIIKEHHI TePMIHOJIOTIYHHUX IIPOOIIEM.
MoBa He MiJJIa€ThCsl TOTANBHIN CTaHiapTH3aLlil, ajle 3aB/IsSIKA TAaKOMY I1JIX0/y BPaXOBYETHCS JIHI'BICTUYHE PO3MAITTS i
KOTHITUBHO-KOHIIENITYaJIbHI TAPAMETPH, @ TAKOXK BBOAUTHCS HOHSTTSI OHTOJIOTYHOTO TIIyMadeHHs KOHIIENTYa IbHUX IMEH,
c(opMyIIbOBaHE 3 OIMOPOIO HA IX BXMBAHHS B NPUPOJHIH MOBI, a HE JIMIIE 32 SHIMKIONEIMYHUMH, (OpMai30BaHIMHU
IDKEepeIaMH.

JIiHrBICTHYHUIA TOBOPOT O3HAMEHYBAB IOSIBY POOIT 13 AECKPUITHBHOTO (TEKCTYalbHOTO [5]) TepMiHO3HABCTBA,
110 JJAJI0 TIOIITOBX /10 (hOPMYyBaHHS KOTHITHBHOTO TEPMIHO3HABCTBA. 3a3HA4YEHHMH IMiJXiJl CTUMYIIIOBAB 3yCHIUISI OKpeC-
JIUTH 3MICTOBUH 00’ €M KOHIIETITYaIbHUX OJMHHMIIL Yepe3 iX MPUB’SI3Ky 0 Tally3eBUX AUCKYPCIB. Y IIbOMY acIleKTi yBara
3MIIIy€eThCS Ha MOTEHIiall OIMHMIL MOBH JI0 OIKCY peatiid CBITYy 3 OISy Ha PEKMMH 1X BKMBAHHS, aJUKE JICKCHYHI
OZIMHMIII HA0YBaIOTh CTATYCy JaHUX JIHIBICTUYHOIO 1 CTATUCTUYHOTO aHaJIi3y, 110 MOYKE 3aCTOCOBYBATHCS JIJIsl CTBOPEHHS
MIPEIMETHO-OPIEHTOBAHUX JIEKCHKO-CEMAaHTUIHHUX Mepexk. [IpHumyckarodn, o TepMiHNd YTBOPIOIOT i€papXiuHi KOHIIETI-
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TyaJlbHI KJIACTEPH 1 110 JIHIBICTUYHI 3B’ 3KH MEPEHOCSTh KOHILIENTYaIbHI 3B’3KH B MOBY, TO 32 YMOBH CIJILHOT po00OTH
3 €KCIEePTaMH-TEOIOTaMH 3 JISKCUKO-CEMaHTHYHOT MEpEeXi MOYKHA BUBECTH MEPEKY KOHIENTYalIbHY, TOOTO IPEAMETHO-
opieHTOBaHy OHTOJNOTIFO. CIiNBHICTE PoOOTH 00yMOBICHA TUM (haKTOM, IO BaJiIHICTH OXHOCTOPOHHBO MOOYTOBaHOT
KOHIICTITYaJIbHOT CHUCTEMH BTpauaTUMEThCs yepe3 crenudiky npeIMeTHUX 3HaHb JIHTBICTIB 1 ()aXiBIIB MEBHOI raiy3i
Hayku. Ha nymky K. Pomre, «ocoBIeHHD» 1 «OCMUCIIEHHS TTepeadadaroTh pi3Hi eTanu yCcBiqOMIICHHS AiicHOCTI. BoHn
AKTHUBYIOTh Pi3HI TUITH 3HAHHS, 3HAKOBI CHCTEMH, KEPYIOThCS PI3HUMHU TUMamu rpasui [6]. Lle HaBomuTh Ha ayMKy, 110
MOBa, y BCiX 11 IpOsiBaX, BUCTYIIA€ 3B’ A3KOBOIO JIAHKOIO MK HAyKOBHM MUCJICHHSIM 1 HOTO penpe3eHTalieto B Oyab-sKOMY,
HacamIepe MOBHOMY, (hopmari.

3 momsiny opmaizoBaHOT MOBH ITPOILIEC PO3YMIHHS 3MICTY OJMHHIIL OHTOJIOTIH MOXKHA NPE/ICTABUTH Y BUIVISIL
JIAHITFOXKKA: eKCIIepT (aapecaHT) — KOHIENTyali3amis — (opmaiizoBaHa OHTOJOTISA. EXCIepT mpomyKye MOoBiIOMIICHHS,
BUXOJSYH 3 NPaBWII (hOPMYJTFOBaHHS 3B’ SI3HOTO BHCIIOBIIOBAHHS 3 HAMIPOM CKa3aTH «II0», TOOTO WJe HUISIXOM BiJ (op-
MYITIOBaHHS i1e1 10 TBOPECHHS TEKCTY Ha MiJCTaBi HASBHOTO B HHOTO 00’€My raiy3eBHX 3HaHb. Y IIbOMY BHUIQJKY Iep-
IICTh — 33 IPEIMETHOI0 Ceporo, JIHIBICTAM JOCIIPKYIOTh JIMIIE TEKCTOBI MaTepiaiu. HatoMicTh y CBIT/II KOTHITUBHOT
TEpMIHOJIOTT M ST IEPEXOUTH JI0 JTIHTBICTIB, @ HAMIp repedayaTiMe He TUTBKU IO, aJIe 1 «SIK» 1 HaBITh «IOMY TaK».
TyT anroput™ po3yMiHHS 3MICTy OAWHHUIIb OHTOJIOTIH Nepeadadae Taki eTanu: eKCiepT (aIpecanT) MPOmyKye TeKCTH, K1
JOCII/KYIOTh (DLTOJIOTH, 32aCTOCOBYIOYH JIIHIBICTHYHI 1 CTATUCTHYHI METOAX aHAN3y. Y pe3ynbraTi (POpMyeThCs JIEKCHY-
Ha Mepexa, Ky TpaHc(hOpMYIOTh y KOHIENTyalbHy cucTeMy. OCTaHHIO HEOOXITHO TEpEeBIpUTH Pa3oM i3 Taly3eBHUMHU
eKCIIepTaMu Ha npeaMeT TOYHOCTI. [TiIcyMKOBHM eTaroM crtae CTBOPEHHS PEIMETHO-0Pi€HOBAHOT OHTOJIOTIT, B HALIIOMY
BUITAJIKy — aHIJIOMOBHOI T€0JIOTTYHOI OHTOJIOTIT, 3MICT 1 BaJiJIHICTh BYKMBaHHS OJHHUILb SIKOi IPYHTYETHCS HA raly3eBUX
1 JIIHTBICTUYHUX MTapaMeTpax.

[eonoriuynmii TEpMiH BUKOPHCTOBYETHCSI B paMKaxX JIUCKYPCY, SIK 1 Oy[b-sKe iHILE CIIOBO, Ta IMEHYE O3HadyBaHe.
TuM HEe MeHII, HOTo crenudiYHICTh MOJIITAaE B MOTEHIIAM! K 3HaKa BBOAWTH B a00 HAIaBaTH JAOCTYII 10 MPEAMETHHUX
3HaHb, & OT)KE, KOTHITUBHA TEPMIHOJIOTISI OTPUMY€ HIMPIIE [0JI€ VISl JOCIHIKEHHS, HIXK TpaJuLliiiHa mpodiabHa JIeKCH-
xorpadis. Lle mae migcTaBu IPUIYCTHTH, IO OCHOBHUM 3aBJaHHSM KOTHITHBHOTO TEPMiHO3HABCTBA CTA€ 3a0€3MECUCHHS
MOXKJIMBOCTI iHTepnpeTyBaTn CBIT, CHCTEMATH3yBATH peabHICTh Ta BiJHAWTH JOPEUHI CIIOBA, 110 OCJIOBITIOBATUMYTh Pe-
3yJIBTATH IHTEpIIpeTalii Ta cucTeMaTu3aril. P030erMneHH;{ TepMiHy 1 03Ha4yBaHOTO Ta iMeHi KOHLENTY i fforo (fpopMa-
JII30BaHOTO TIIYMa4eHHs JIIKBily€ OOMEKEHHSI MOHOCEMIi, KOJIH ISl OTHOTO TeleHy/KOHHeHTy ICHYE€ JIMIIIE OJIMH BiJIIO-
BigHMK. KoHnentyanizanist 103B0JIsie CTBOPHUTH 1, IEBHOIO MipOI0, CTaHAAPTU3YBaTH JIHI'BICTUYHY MOJIENb PEaIbHOCTI 3
ypaxyBaHHSIM €KCTPaJiHTBiCTHYHUX (hakTopiB. Bimomo, mo nprupomHa MoBa HE HAAETHCA 10 aOCOMIOTHOT CTaHAAPTH3A-
1i1, a TepMiHaM BJIACTHBE MOJIICEMaHTHYHE 3HaYEHH. Biarak ciij y3roanTa sik (hopManizoBaHi TIyMaueHHs! KOHIICITIB,
TakK i ix peaspHe MOBHE BTUJICHHS Y BUIVISII YHIKAQIBHHUX iMEH. Y TaKui crocid MOoyKHA 30eperTH JIiHTBICTHYHE PO3MAITTS,
chopMyBaTH TCPMIHOJIOTIYHI OHTOJIOTIT 1 BIJHAWTH CEMAHTUYHI CKBIBAJICHTH 1X CKJIaJIOBUX OIUHMIIb.

TepMiHO3HABCTBO (iKCye 3B’S30K MK TEpPMiHAMH, OIUHUIISIMA IIPESIMETHO-OPIEHTOBAHOT MOBH 1 KOHIICIITAMH,
«KBaHTaMU 3HaHb» [7, ¢. 4] IpeaMeTHOI Tairy3i. Y MO3aliHTBICTUYHOMY PAaKypCi KOHIENTyalbHa MepeXa YTBOPIOETh-
Csl yepe3 aKTHBAIlil0 KOHIETITYaJIbHNX 3B S3KiB, HAIIPUKIIAJ] KaTETOPU3allito, CIIiBBIJHOIICHHS YacTHHA/1liIe, IIPHYHHHO-
HACITIIKOBICTb. 3 MOTIIS Y MOBH JIEKCHYHA Mepe)ka YTBOPIOETHCS HAa OCHOBI JIIHTBICTHYHUX 3B’ A3KiB, IPUMiPOM TilTOHIMIi,
MEpOHIMil, CHHOHIMII. MiCTKOM MiX JIBOMa MEpeKaMH BUCTYIIA€ JICHOTALLiS.

Teopiss BU3HAYCHD TO3BOJISIE OMHCATH (POKYCHY Tpiaxy TEpPMIiHOJOTII K TEpMiH, KOHIENT i 3B’SI30K MK HUMHU.
TiymaueHHs T€0JNIOTiYHOTO TEPMIHY B JUCKYPCHBHOMY OTOUSHHI BUBOJHUTHLCS Yepe3 peasibHy MOBHY MPAKTHKY, IO Y3r0-
JUKY€TBCS 3 MPUHIUIIAMH JICCKPUIITHBHOI TepMiHOJIOTII [8, ¢. 299], 1e BpaxoByeThCsl KOHOTATHBHA iH(pOpMAaIlis, IKOIO BiH
30aradyeThcs B IPOIIeCi BUKOPUCTaHHA. TiTyMaueHHsS HaliMEeHYBaHHS JJOBIJIBHO MTOB’A3Y€ TEPMiH 1 KOHIICNIT Ta IIPHUITyCKA€E
JIesIKy aBTOHOMHICTh KOHIIETITYaJIbHOT CHCTEMH BiJl MOBHOI 1 J103BOJISIE BUKOPUCTOBYBATH TEPMIH B SIKOCTI 3HAKY, 110 Ha-
JIa€ TOCTYT A0 3HAaHB MpeaMeTHOI cepu. Takuid miIxiy yMOKIHBIIIOE PO3Pi3HEHHS TEPMiHiB, MAPKOBAHUX (PaXOBUM JIHIC-
KypcoM, 1 TEpMiHiB, SKi B HbOTO He BXoAATh. DakTyajabHe TIIyMayeHHs OIMCYE O3HAYYBAaHUN TEPMiHOM (beﬂomeﬂ fforo
CYTh Y PaMKax MPE/IMCTHOI cdepu, a GopMyrOBaHHS nependadac BI/I6lp cepell 03HaK (beHOMeHy TaKHX, Ha sKi O HaiiMe-
HYBaHH$ BKa3yBaJIo 1 MOSICHIOBAJIO. BiIMIHHICTb TIIyMaYeHHs TEPMiHY 3 OISy Ha AUCKYPC i (baKTyam)Horo TIyMa4eHHs
roJisirae B HacTynmHoMy. [lepiire € JIHrBICTHYHUM MOSICHEHHSIM, APYTe 32 CBOEIO IMPHUPOJIOI0 — OHTOJIOTTYHE TIIyMayeHHs,
3yMOBIICHE ()OPMATBHIMU Ta CTPYKTYPHUMH XapaKTEPUCTHKAMU, sIKE MOYKHA BUBECTH 32 JOIIOMOTO0 JIOTIKH Ta apryMeH-
tauii. [0J0BHY poJib TYT Bijlirpae KOHTEKCT, sIKWil emndpye 3HaUeHHS, a He TPAKTHKAa BUKOPUCTAaHHS TepMiHiB. Binrak
METOIO0 OHTOJIOTIYHOTO TIIYMa4eHHS CTAa€ CTBOPEHHS JIOTiKO-CEMaHTHYHOI MOJIENi KOHIENTY K 00pas3y, 10 BiATIOBigae
YSIBJIIGHHIO MIPO BC1 JOCTYIHI CIIOCOOM HOT0 3MICTOBOT 1 JITHIBICTUYHOT eKCILTIKAILT.

Sk Oyrno moka3aHo BUINE, TEPMIHO3HABCTBO IHTETPY€E 3HAHHS 3 MIPEAMETHOI rairy3i i HayKd Ipo TePMiHHU, OCKiJb-
K «(opMyBaHHS TEPMIHOJOTIYHOIO arapary mnependadae Omuc 3B s3KiB MK (DCHOMEHaMH, KOHICTITAMH 1 1X TEepMi-
HOJIOTIYHUM TPEACTABICHHSAM Ta 3’sICyBaHHs IPOLECY KOHIENTYyasi3alii, o CTBOPIOE (PyHIAMEHT Taly3eBHX 3HAHB»
[ISO 704 2009]. Konnenryaimizartisi mpeaMeTHOI ramy3i 6a3yeThCsl Ha CHCTEMi OCHOBHHUX MOHATE, 32 SKMMH MO)KHA OCSAT-
HYTH MHOXXHHHICTB ii ¢)eHOMEeHIB. 3 onisily Ha 11e MPEeAMETHI OHTOJIOTIi YMOXIIUBIIOIOTE 3’ICYyBaHHS acleKTiB (opMy-
BaHHA i CIIOCO0IB JIHTBICTHYHOI Pepe3eHTAIli] KOHIIETITYaIbHOI CHCTEMH T'eONIOTii.

VY KOHIIENTYyaJbHOMY BHUMIpPi aHIJIOMOBHA I'€OJIOTIYHA TEPMIHOJIOTIS CTHKAETHCS 3 ABOMA MPOOJIEMaMH, 1[0 BU-
XOIATh 32 PAMKH KJIACHYHOI Teopil KOHLENTIB i CHCTEMH 3aCTOCYBaHHS MOBHHUX/3HAKOBHX KOJIB, Yepe3 sIKi KOHLICNTH
BU3HAYAIOTHCS, OCKUIBKY 3HAHHS HEMOXKIIMBO IepenaTd 0e3 BUKOPHCTAHHS MOBHOTO a00 3HAKOBOTO KOJY, CIIPOMOXKHO-
ro BizoOpa3ut 6a30Bi A npenMeTHOi cdepr emicremonoriuni npuHIunu. Yepes MOBHHI KO/ TIIyMayeHHs BHCTyHa-
I0Th MeTa(pOPUIHUM MOSCHEHHSM, EPUPPA30BYIOTh (OpMaTbHE TIYMAaueHHS Y BUIIAAL 300paKeHHs, CTBOPIOIOYH JIFIC-
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KyPCHUBHE OTOYCHHS JJIsi KOHIICHTIB, IO ITO3BOJISIE 3pO3YMITH Taiy3eBy iH()OPMAIIO 1 CHEHiaIicTy, i HIUPIIOMY KOJIY
ajipecaris.

Konnenryanizarmis 3HaHb MPEAMETHOI raimy3i 0a3yeThCs HA MHCIEHHEBUX KaTeropifx, CHUTBHUX IS TIEBHOTO KO-
JIEKTHBY. Y CBITJII IIbOTO CJIiJ] 3Ba)KaTH Ha JJaH1 OJI0 YHIKAIBHUX XapaKTePUCTHK (PeHOMEHIB, SIK1 iIeHTU(IKYIOTH iX yepe3
THUITOBI O3HAKH (HAIIp., PO3Mip, MIBUIKICTB), 1 Ha JaHi MPO IX CYKYIHOCTI, a00 KOHIICTITH, SIKi CTPYKTYPYIOTb i CHCTEMAaTH-
3yIOTh peaibHICTh. Pi3HI mapaMeTpu 03HaK HE 3MIHIOIOTh CYTHOCTI ()eHOMCHIB, BOHH JIMIIIC KOHCTATYFOTh IXHI 1HIII SKOCTI,
ONHCYIOTh BIPOTiHI CTaHH, TOMY WAEThCS HE PO TIIYMadeHHs, a po omuc. HaroMicTh KOHLENTH MOTPEOYIOTh came TiIy-
MaueHHsI, OCKUIbKH MPEJCTABIIIOTh i/1e1 aOCTpaKkTHI i y3araJibHeHi, «ITOHSTTS, 10 BiNOBIJAIOTh IEBHOMY KJIACy OJWHUIIL
1 BKJIIOYAIOTh XapaKTEPUCTUKH Y1 OCHOBHI O3HAKH KJaciB» [9], «OfMHUII 3HaHb, SKI MEHTaJIbHI perpe3eHTaii 00 €KTiB B
KOHKPETHOMY KOHTEKCTi abo B paMkax mpeameTHoi ramysi» [ISO 704 (2009)]. Byayun OinbIr HiXK OJHHUIICIO MHUCICHHS,
KOHIIENT HaOyBa€e BJIACTUBOCTEH OJMHMI Mi3HAHHS, 110 YMOKJIMBIIIOE OCSTHEHHS PO3MaiTOCT] peasibHOrO cBiTy. KoHnentn
CHCTeMaTH3YIOTh HABKOJIMILIHE TPYITYBIOYN MOAIOHIX (PeHOMEHH 3a CIIbBHIMH O3HaKaMH. KOHIIENT, Sk KOHITIOMeparT JaHuX
PO CYKYITHOCTI ()eHOMEHIB, 1110 CTPYKTYPYIOThCSI Ha OCHOBI IIEBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH, (POPMYETHCSI 3 MEHTAILHOTO 00pasy
Ta JI03BOJISIE BPAXOBYBAaTH KOHKPETHI XapaKTEePUCTHKH, YCBIJOMUTH pEaIbHICTh Yepe3 adCTpaKkTHE 1 3arasibHe.

YV KOHTEKCTi Hammoi poOOTH MU KOHIIEHTPYEMOCS Ha JOCIIHPKEHHI aHIJIOMOBHUX I'€OJIOTIYHUX TEPMiHOKOHIICTITIB
1 pO3yMi€MO KOHIIENT SIK HaOip CHUIBHUX O3HAK Y BUIVISIII OMMCOBHX XapaKTEPUCTUK, TOOTO «OAWHHIIIO 3HAHb, CPOPMO-
BaHy YHIKaJbHOIO KoMOiHariero TunmoBux puc» [ISO 1087-1 (2000)]. KormenTn yTBOPIOIOTH CHCTEMH, 5K (hOPMYIOTH
KOHIIETITOC(epy TeosIorii 3aB/IsSKU JEKOMITO3HLIIT MHOXXHHHHX 1€papXivuHO 3aJeKHUX O3HAK, IEPETBOPIOIOYM KOHIIENT Ha
CyMy JIaHUX ITPO CYKYITHOCTi ()eHOMEHIB, MOAIOHUX 32 OIMMCOM 13 MOXKIIMBUM JIAKYHaMH OKPEMHUX THUITOBUX prc. OcTaHHEe
HaBOJIMTh Ha JIyMKY, 1[0 OKPIM CyMYyBaHHS 3HaHb, KOHILIENT TAKOX TJIYMa4uTh OCHOBHI BIIACTUBOCTI IMEHOBAHUX CyTHOC-
TeH, sIKi BIH KaTeTOpU3ye, TOMY CIIiJl PO3MEKOBYBATH OIMC — O3HAKW IMOBIPHOTO CTaHy (HArp., MBHUIKICTb, pO3MIp), 1
TITyMaueHHs — THUIIOBI PUCH, 1[0 TIepeIaloTh CYTHICTh (PEHOMEHY i OPTaHi3yI0Th KOHIICTITH B 0a30BY iepapxito. lepapxiuna
CTPYKTYpa CIIyI'y€ KapKacoM, JI0 SIKOTO JI0Jal0ThCsl O3HAKU Ha OCHOBI EMITIPHYHOTO JIOCBIJLY, IEPETBOPIOIOYN KOHIIETIT Ha
CyMy DaHUX TIPO CYKYITHOCTi ()eHOMEHIB, IOAIOHIX 32 CYTTIO.

BkaszaHni Bu1e criocoou He 0OMEKYIOTh IIUISIXH CyMYyBaHHsI T€0JIOT TYHUX 3HaHb. [10/1i0HICTD 32 SIKICTIO MOYXKE CITyTY-
BaTH OCHOBOIO JUTSI TPYITyBaHHS Pi3HOCYTHICHUX (peHOMEHIB (Harp., niozemri 06 ‘ekmu: aquifer, mine, boundary, volcano,
crater, mineral). Y 11bOMY BUIIaJIKy CTPYKTypa KOHIICITY Mepea0adae TIyMauyeHHs JIOTTYHOI SIKOCTi, ICPETBOPIOIOYH HOTO
Ha CyMY JaHUX PO CYKYITHOCTI sIKiCHO MOAiOHMX 00’ekTiB. CKIaaHi (YHKIIOHATBHI 200 IPUIHMHHO-HACIIIKOBI 3B’ SI3KU
(mamp., MeTaOpUYHIIA, aCOLIaTUBHUN) € TIIe OHUM IUITXOM IPyITyBaHHA 00’ €KTiB, HArOJOMIYIOUH Ha iX 30BHIIIHIH, a HE
BHYTPILIHIA CHOPIJHEHOCTI, 1110 MEPETBOPIOIOTH KOHIIENT HA CyMY JIaHMX PO CyKYIHOCTI B3a€MOIOB’sI3aHUX 00’ €KTIB
(mamip., Earth’s mantel/crust, the Ring of Fire, seabed, ocean floor, pancake rock, rocky outer skin, shield, rock cycle,
folding, separation, convergence, stress).

PosyminHs 3MicTy cepu reomorii i HOro JIeKCHKaTi3aIlis aHITIHCHKOI0 MOBOKO 3AJICKUTH BiJI PI3HOMAHITHUX MUC-
JIEHHEBUX THUIIOJIOTIH: TAHUX TIPO YHIKAIBHI XapaKTePUCTUKN 00’ €KTIB 1 PO IX CyKYITHOCTI, CYTHICHI 1 OTIMCOBI XapaKTepuc-
THKH, BHYTPIIIHI 1 30BHIIIHI 3B’s13kU. ToMy, B 3aJIeKHOCTI Bil (POKYCY JOCIIKEHHS, aKTUBYIOTHCS Pi3HI THITH TIyMaucHb.

3MiCT, 10 BKJIAAA€THCS B KOHLIENTH, € €KCTPATIHIBICTHYHUM 32 CBOEIO CYTTIO, & TIYMAadeHHS OKPECIIOIOTH iX MOB-
HE BTUJICHHS B JMCKYPCHBHOMY CEPEIOBHII T€OJIOTil, TOMy BOHH IIOBHHHI BIJIIOBIIaTH TaKMM yMOBaM: 3a0e3reuyBaTu
eIiCTEMOJIOTIUHI OCHOBH MPEAMETHOI CepH, JTOTidHE TOSICHEHHS 3 ypaxXyBaHHIM 00’ €KTUBHIX KPUTEPIIB i OMUC KOHIICTI-
TIB Y paMKax IpeJMETHUX KOHIENTYaJIbHUX CUCTEM 1 KOHIENTOC(hEepH 3arajioM, peryiitorun X (pakTHuHy TEKCTOBY abo
JIHTBICTUYHY PENpPE3eHTAIlIIO.

TnymadeHHAM, c(HOPMYIIBOBAHUM Ha OCHOBI JIOT1KH, BIACTUBUH YITKHI CHHTAKCUC TAa CEMAaHTHKA, a 1€ CTa€ 3aIo-
PYKOIO TOTO, III0 B HUX BKJIIOYAIOTHCSI 00’ €KTHMBHUM 1 KOTepEeHTHHUI MapaMeTpu. 3 OISy Ha Iie 1/1esl KOHLENTY 1 CTpyK-
Typa H0ro B3a€MO3B’S3KiB IPYHTYETHCS Ha TICBHUX JIOTIYHHAX cxeMaX. KOHIIeNT, Sk peTenbHO OKpeclieHH maliioH, cTae
0a30BUM BiIOOpaKCHHSM ICTHHHOCTI BHCIIOBIIIOBAHHS, CIEMEHTApHUM MpeAuKaToMm, Hamp. Process (x)—weathering,
sedimentation. B3aeM0O3B’sI3KH BiTOOpaar0oTh CTPYKTYPY ICTHHHOCTI BHCIIOBIIOBAHHS, ITIOB’SI3aHY 3 OIHUM/ICKiTb-
KOoMa TBepipKeHHsMH, Harp. Weathering, Sedimentation (x, y), ne v — tun x—rock, physical, mechanical, chemical,
natural, differential, spheroidal weathering; historical, orogenic, seasonal, the Paleozoic, initial, renewed, terrestrial
sedimentation, Rate (x,y), ne y — iHTeHCUBHICTb X—slow, continued weathering; massive, rapid, significant sedimentation.
3aB/IsIKM JIOTIYHUM OIepalisM MOXKHA TIIyMaqUTH 3MICT KOHIIENTIB, HAPUKIIAJL, Yepe3 00’ €JHyBaHHS 1 WIEHYBaHHS HOT0o
eNeMeHTIB. KOHIIENTH CTPYKTYPYIOTBCS 3aBISKH PO3Taly’)KeHUM 3B’ sI3KaM BiTHECEHHS J10 / BUKIIIOYESHHS 3 TIEBHOT KaTero-
pii. TiiymadeHHs KOHLIENTIB uepe3 00’ €JHyBaHHs PIBHOBRXHUX 200 i€papXivHO HIKYMX KOHIICTITIB Ja€ MincTaBu Gopmy-
BaTH KOHLICNITYallbHI MEPEeXi, e (PaKTHYHO KOXKESH KOHIICHT JAEMOHCTPYE Pi3OMaTHYHY CEMAHTHKY, SKIIO Ha TIYMaueHHs
HE HAKJIACTH OOMEKEHHS Y BUIVISA/I 3HAaHb MIPEJMETHOI CepH.

Y paMKax ONMCOBOI JIOTIKM KOHIETITH BU3HAYAIOThCsl HAa 0a3i KOHIIENTYaJ bHUX 3B’ SI3KiB, BITHECEHHS /10 / BUKIIIO-
YeHHS 3 MEBHOI KaTeropii i 0OMeXeHHsI 3HAUYCHHS 3aBISKH TaKUM 0a30BUM OMeparlisaM, sk Kiacupikamis i peamizarmis.
[leprie BU3HaYae Miclie KOHLENTY B iepapXii, pyre BUSBIISIE JEKCUKO-CEMaHTUYHE I10JI€ 3PAa3KOBUX JICKCHYHHUX OJJMHUIIb,
3MaTHUX BUPA3UTH 3MICT KOHIENTY, HApUKIA: Earth system—sphere—geosphere—solid Earth system—rock. OTxe,
JIOTiKa JJa€ 3HAYHUHM MOTEHI[iall B IHTepIIPETallil KOHLENTY K CyMHU JaHUX PO CyKYIMHOCTi (JEHOMEHIB 32 yMOBH HasIBHOC-
Ti TOAiI0HOT JIOTTYHOT O3HAKH 1 B MOJICITFOBaHHI XapaKTEPUCTHK 00’ €KTY Y BUIVISL 3B’ S3KiB.

KoMIr’roTepHi TeXHOJI0Til 00pOOKH JaHHX J03BOJSIOTH 3’SICOBYBATH Ta aHAII3yBaTH €IiCTEMOJIOTIYHI 1 JIHTBIC-
THYHI aCIIEKTH MPE/ICTaBICHHs HAyKOBUX 3HaHb Y HOBOMY pakypci. KoHIenT TyT po3ymieThes SIK Kilac, 110 JIMITYE CyMy
JMaHUX TPO CYKYITHOCTi 00’ €KTiB, MOAiOHHX 3a onricoM. O0’€ekT, ab0 3pa3koBuii AudepeHiiHmA mabioH, YyTBOPIOETHCS
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Ha OCHOBI 3HAYCHb CJICMEHTIB KJIacy, 10 OIKMCYIOTh HOTo Yepe3 o3Haku 1 OymoBy (Hamp., <Earth> is-a <Planet>; part-of
<Solar system>, <Milky Way>, <Universe>; slot <age>, <composition> i T.11.), TOOTO 00’€KTaM OTHOTO KJIaCy ITPUTaMaH-
Ha noz1ioHa Oy/10Ba, ajie BOHM Pi3HATHCS 32 SIKICTIO 03HaK. [1IsixoM y3arajabHeHHs 200 KOHKPETH3allil KOHIETITH YCIIaaKo-
BYIOTb OIMCOBI O3HAKH 1 POPMYIOTH i€papXiyHi KOHIENTYaJIbHI Mepexi, a0o «koHIenTyanbHi ¢ppeiimm» [10].

OCHOBOIO /IS YKIIaCHHS JIHTBICTHYHHX OHTOJIOTIH BUCTYIAIOTh KOPITYCH TEKCTIB IIPEIMETHOI raiysi i3 ypaxy-
BaHHSIM CEMaHTHYHHX 3B’S3KiB MK TepMiHOETIEMEHTAaMH, TOMY (PaKTHUIHO MH OTPUMY€EMO LITICHAN ONHC PEeaThbHOCTI B
11 iHAMBiAyanbHUX MposiBax. Takwii MiIXia JomoMarae BCTAHOBIIOBATH HE JIMIIIE CYTHICHI XapaKTEPUCTUKH 00’ €KTY, alie
il BU3HAUaTH y3ro/PKeHICTh HOT0 XapaKTePUCTHK, BAXKIMBUX ISl IEBHOT CIIJIBHOTH B IEBHOMY YaCOBOMY BHUMIpi, Mojie-
JIIOI0YM iHepCyO’ €eKTHBHI TITyMaueHHSI.

BucHOBKM Ta MepCcneKTHBH MOJAJIbIINX A0CHiKeHb. BU3HAHHS NO/ABIIHHOT, TIHIBICTUYHOI 1 KOHLIENITYaJILHOI,
TIPUPOAN TEPMIHOIIOTIT JTO3BOJISE MPOBSCTH ACMapKaIiiHy JiHII0 MK TIyMaudeHHSIM TEpMiHYy 1 KOHIENTy. TiaymMadeHHs
TEepPMiHy — I1¢ HOTO JIIHTBICTUYHA €KCIUTIKAIlisd, BKa3iBKa HAa 3HAYCHHS, 3aKpIIUICHE MPAKTUKOI0 BUKOPHCTAHHS abo THC-
KypcoM. TuM He MeHII, ) BU3HAYEHHS eKCTPaJiHIBICTHYHOTO BUMIpy KOHIIEITY HEOOX1JHUI 0COOMMBHUI MiAXiMd, SKUI
YMOXITUBHUTB C(HOPMYIIIOBATH TIYMauy€HHs, Y3rO/DKeHI i 00’€KTHUBHI B paMKax aHIJIOMOBHOI KOHIIENTOC(EpPH IeosIorii.
Bigrak TiymaueHHs KOHIENTY — Lie GopMalibHa 1 CTpYyKTypHa KOHKpPETH3allisi HOro 3MICTy 3 ypaxyBaHHSM JIOITYHUX i
CEeMaHTHYHUX 3B’ S3KiB.

[epumiM etanom y Takiii poOOTi cTae CTBOPEHHS KOHIICTITYaIbHOI CHCTEMH 13 3aITyUeHHSIM JIHTBICTIB 1 (haXiBIIiB
npeaMeTHOi cepu. BukoprucTaHHS KOpITyCcy TEKCTiB JOITOMarae BCTAHOBUTH i iHTEPIPETYBAaTH JOTiYHI Ta CEMaHTHUYIHI
3B’SI3KM Mi’K 000B’SI3KOBUMU Ta (aKyIbTaTUBHUMH €JIEMEHTAMH, X042 TEPMIHOKOHIIETITA HE 3aBXIH SKCILTIITUTHO B HUX
Ha3BaHi.

Enicremornoriyni 3acaan Teopii KOHIENTIB CIYTYIOTh OCHOBOIO JUIsl ()OPMYBAHHS BTIJICHOTO MOBHUMH 3aCO0aMu
OHTOJIOT'IYHOT'O TIYMau€HHS SIK OKPECIICHHS 3MICTY TepMiHOKOHIeNTiB. OHTONOTIYHI TIIyMadeHHs KOHIIENITY BPaXOBYIOTh
acrekTu (hopMali3oBaHOT MOBH, CTYIIHb BUPA3HOCTI 1 KOHKPETH3AIIIO 3MICTY 3 YPaxXyBaHHSAM JOTIYHUX i CEMAaHTHIHHUX
3B SI3KIB.

3acTocyBaHHs MPUHIMITY OHTOJOTIYHUX TIyMadeHb JO3BOJHUTH Y MEPCIEKTHBI 3TeHepyBaTU 1HEPCYO €KTUBHMIMA
3MICT 3aBJISIKH CITUJIBHOCTI CyMH 3HaHb, 110 BKJIQJIAIOTHCS B KOHIIENT, i BU3HAYUTH CHOCOOM 1X JIIHIBICTUYHOTO BUSIBY B
OKpEeMHUX Ipylax y BU3HAYECHUH yac.
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AHoTanisn
0. BPOHA. KOTHITUBHUM TA JITHI BICTUYHUIA BUMIPA
AHITIOMOBHUX I'EOJIOI'TYHUX TEPMIHOKOHUIEIITIB
VY cTarTi JOCTIIKYEThCS KOTHITHBHAN Ta JTIHTBICTHYHIH BAMIpH aHIJIOMOBHUX T€OJOTI9HIX TEPMiHOKOHIICTITIB.
PosmisaeTbes OHTOJIOTTYHE PO3MEKYBAHHS ONUCY 1 TUIyMadeHHs TEPMiHy B TEKCTI i CHIMKIONEIMYHUX JDKeperax.
Karwu4oBi cioBa: TepMiHOJIOTIS, OHTOJIOTIS, TMIyMAUCHHSI, KOHIICTIT, TCPMIiH.

AHHOTANHA
0. BPOHA. KOTHUTUBHBINA U IMHI BUCTUYECKUHN TAPAMETPbBI
AHITIOA3BIYHBIX TEOJIOT'MYECKUX TEPMUHOKOHIIEIITOB
B crarbe uccnenyroTcss KOTHUTUBHBIN U THHTBUCTUYCCKIA TApaMETPBI aHTIIOS3BITHBIX TCOTOTHICCKUX TCPMHHO-
KOHIIENTOB. PaccMarprBaeTcsi OHTOIOTHYECKOE PA3TUIre OMUCAHNS U TOJKOBAaHHS TEPMUHA B TEKCTE M B SHITUKIIOTICH-
YECKO JTUTeparype.
KawueBsble cj10Ba: TCPMiHOJIOTIS, OHTOJIOTHSI, TOJIKOBAHUE, KOHIICIIT, TCPMUH.
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Summary
O. BRONA. COGNITIVE AND LINGUISTIC DIMENSIONS
OF GEOLOGICAL TERMCONCEPTS IN ENGLISH
The article highlights cognitive and linguistic dimensions of English geological termconcepts. Ontological other-
ness of description and definition of a term in texts and encyclopaedic sources is considered.
Key words: terminology, ontology, definition, concept, term.
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DEFINING THE ENVIRONMENTAL FACTORS WITH REGARD TO THE ANALYSES
OF QUESTION AND ANSWER DIALOGUE AS A FUNCTIONAL-ADAPTIVE SYSTEM

A keen interest to the problems of actual functioning of language units, typical of linguistics of nowadays
promotes establishing of system-defined, practical methodology.

Investigation of individuals’ communicative interaction, oriented on dialogical understanding with due re-
gard to the language, environmental and cultural parameters is a paramount objective of nowadays linguistics [1].
Understanding of communication as informational exchange presumes unending interest that researchers pay to the
problems of question and answer dialogue [2]. That is why question-answer unity represents the object, intensely
analyzed in linguistic research works. Such scholars like G. V. Byrdina [3], R. Conrad [4], V. P. Nikolayev [5] et al.
have thoroughly analyzed its structural, syntax and thematic organization.

Communicative, pragmatic and auto-speech characteristics were described in the works by E. V. Vochrysheva
[6], S. F. Guedz [7] et al. E. Schegloff, H. Sacks [8] paid much attention to question and answer-dialogue as a unit
of structural organization of dialogue.

In this work, for investigation of question-and-answer dialogue we resort to the theory of functional and
adaptive system, within the framework of which the question-and-answer dialogue is analyzed as a particular speech
system, thus ensuring the actuality of this investigation.

Also vital, in this work is the analysis of verbal communication as a specific component of human activities
and the systematic nature of dialogue as a unity of verbal and extra-linguistic (national-cultural, social-cultural,
personal) manifestations.

Factors of the environment, causing functional adaptation of the components of question-answer dialogue
in the speech discourse became the object of our investigation, the subject being their representation within the
discourse context. The objective of this investigation is to determine the definition of the environment factors of
question-and-answer dialogue functioning as a multi-layer formation.

On the assumption of understanding the question-and-answer dialogue as information exchange, it may be
well-grounded to conceive information as a relevant factor of the environment. Here, we originate from the point of
view that information, existing as a certain component of the objective universe is represented in human mind with
mental representations, hence, influencing the process of communication indirectly, rather than in a direct way [9].

The theory of information separates the quantitative and qualitative sides of information. The quantitative
approach is represented in the theory of C. Shannon. The author believes information to be “released uncertainty”.
The degree of uncertainty in the theory of communication is defined as “entropy”, so information can be considered
as something opposite to entropy (quotation acc. to [10, p. 27]). Bearing in mind such interpretation the authors
suppose that only the data, reducing uncertainty, i.e. handing over semantically and cognitively significant can be,
the message comprehension being defined by one or another measure of novelty it carries [11, c. 82].

Two aspects of information are singled out within the framework of the qualitative approach: semantic and
pragmatic. In this connection its meaningful side and the sense of these or those data, in other words semantic and/or
pragmatic worthiness of information, rather than the amount of information are brought to the forefront for investi-
gation of the process of real communication [12, p. 216]. “An exceptional trend ... to reduce all queries to counting
of information amount must be replaced with the search for ways of more complete characterization of different
types of information and its qualitative originality” [13, p. 245].

In this investigation information is understood, in a wide sense, as the data, regarding something, communicated by
people in the process of different types of human activity. Information, as a relevant factor of the environment is represented
in context, ensuring interaction between the system and environment, promoting the process of functional adaptation.

For the analysis of information representation at different context layers we proceed from the assumption
that beside knowledge, human mentality also comprises faith, confidence, understanding, opinion, imagination and
memory [14, p. 48]. In epistemology prevails the point of view, according to which knowledge and opinion cannot
be brought together. Just because the concepts underwent the process of “psychologization” and acquired the notion
of subject-the bearer of both knowledge and opinion there emerged a new stage in research of opinion.

Knowledge started to assume opinion as a component of confidence that is why objective/factual opinion and
subjective/personal opinion were singled out [15, p. 36]. The fundamentals of this approach were laid down in the
works of I. R. Galperin, distinguishing meaningful/factual, meaningful-concept and meaningful-implication types
of information [10].
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The author understands as factual information the data, regarding facts, events, processes that occurred, occur
or will occur in the outward world. The concept information includes the concepts of the world, existing among the
participants of communication, expressing their relation to factual information [10, p. 36].

Interpreting meta-context, following E. V. Tarasova as “the context of thought and knowledge, characterizing
the concept system, within the framework of which a speaker is thinking a and which reflects the vision of the world
prevailing in a particular society” [16, p. 274], the author suppose that these types of information represent the level
of meta-context [17], being permanently preserved in the cognitive base of all representative of the society. Thus,
information regarding objective/factual knowledge and subjective/personal opinions are but relevant environmental
factors of the level of metacontext.

According to the author’s opinion “an ability of person of parallel perception of reality in several layers” lies
in the foundation of concept-implication information [10, p. 4]. I. R. Galperin, singles out situation and associa-
tive-meaningful-implication information, emphasizing vagueness and fuzziness of meaningful-implication informa-
tion, correlating it with implication and presupposition.

Taking comprehension of meaningful-implication information, proposed by the author as a foundation we
believe that it is possible to correlate meaningful-implication information with information, regarding the commu-
nication situation, conditions of communication in a wide sense, including social, role, personal characteristics of
communicants etc. Information variety and its correspondence of its representation to the structures of collective
cognitive space and individual cognitive space cause defining social-implication information as a multitude of fac-
tors of the level of macro and micro-context. Particularly, according to the definition, proposed by E. V. Tarasova,
we understand macro-context as “social and cultural context, characterizing communicants as representatives of
their own society and own (sub) culture” [16, p. 274].

The author notes, quite justly, that human speech is regulated by the society, the speakers live in, and the
place and the role, the society gives us in one or another (communicative) context. T. Van Deuk stresses that “con-
sidering the context strategies we should start with more detailed level — social, cultural and communicative situa-
tion. From the point of situation it is determined quite well by the types of the social context and types of characters
acting, their possible interaction, as well as the set of objects [18, p. 54].

Traditionally, the authors include into the communicants’ socially meaningful parameters such anthropo-
metric and social characteristics like age, gender, professional and educational status and so on, role characteristics
(guest, buyer, patient etc.) and arrange these characteristics on a vertical scale of status relations, according to the
‘superior’ — ‘inferior’ and on according to ‘proximate’ — ‘distant’ principle on a horizontal scale. In the foundation of
such distribution there lies “the distance of power” in the first case and in the second — the degree of communicants’
acquaintance (see [19], for example). The location of the communicants on the vertical scale, V. I. Karasik notes,
correlates quite ambiguously with the positions, occupied by the communicants on the horizontal scale of status
relations [20, p. 20].

Thus, we conclude that social-role status of communicants is the parameter of the environment of micro-context.

Micro-context, representing interpersonal context of momentary psychological states, including intentions,
desires, expectations of the speaker and the addressee characterizes the speaker as “a particular language personal-
ity, who realizes within the given communicative episode his/her particular communicative intention” [16, p. 273].

Evidently it’s impossible to analyze the multitude of factors, determining the speech behaviour of a particu-
lar speech personality within the framework of one investigation. In this investigation the communicants’ speech
strategies — the most important means of achieving by the communicants communicative cooperation and mutual
understanding was taken for the parameter of the environment of the level of micro-context [21, p. 235].

The choice of speech strategies as a environment parameter was also predetermined by the fact that “speech
communication is a strategic process and selection of optimal language resources being its basis” [22, p. 10].

Selection of some or other communicative strategies is caused by individual and personal characteristics of
communicants, their psychological personal types, their emotional states etc [23]. Different language personalities
stick to different speech strategies, thus making “the interpersonal level the least systematic” [16, p. 275].

O. Issers notes that “one of the most important models of speech strategy is “targeting on conflict speech
behaviour, as well as on cooperation to be revealed through the category of politeness™ [22, p. 70].

Strategies of politeness, based on particular language manifestations are communicative universals, possess-
ing clearly expressed national cultural peculiarities, largely determining the social and cultural existing stereotypes
and principles of interpersonal communication, formed in particular language cultures [24].

On the basis of the aforementioned, we consider information representation, regarding strategies of speech
actions to be a relevant factor of the environment of the level of micro-context.

Thus, treating the environment in a wider sense as an extra-linguistic reality we consider the environment,
in a narrow sense, as a discourse context. We believe information to be the most relevant factor of the environment
information types, like factual/conceptual, information regarding social characteristics of communicants, their strat-
egies being represented on different context levels.

We see the prospect of the investigation in the analysis of correlations between the characteristics of the
system parameters and the environmental factors.
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AHoTamis

I. BUCOLBKA, A. PY/Ib. BUBHAYEHHS CEPE/IOBUIIIA CTOCOBHO AHAJII3Y ATAJIOI'Y IIMTAHHSA-

BIJAIOBIJIb IK ®YHKIIOHAJIbHO-AJTAIITUBHOI CACTEMHA
CrarTa npUcBsSYeHa BU3HAYEHHIO CEPEIOBUINA CTOCOBHO aHANI3y JiaJIOTiYHOI €IHOCTI MUTAHHS-BIANOBIIL SK

(YHKLIOHAJIBHO-aIalITUBHOI CHCTEMH. TakKUM YHHOM, BU3HAYAOUN CEPEIOBHUIIE B IMPOKOMY PO3YMIHHI SIK eKCTpaIIiHT-
BICTHYHY peaNbHICTh, CEPEOBHUIIE V¥ BYy3bKOMY PO3YMiHHI BH3HAUAEMO TYT SIK AUCKYPCUBHHNA KOHTEKCT. [Hpopmariito
BB)KAEMO HaHOLIbLI pesieBaHTHUM (hakTopoM cepeoBuina. Tunu inpopmarii: GakryanbHa/KoHIIENTYa bHA, iH(GOpMAaIis
PO COLialIbHI XapaKTePUCTUKH KOMYHIKaHTIB, IIPO IX cTpaTerii, perpe3eHTOBaHi Ha PI3HUX PIBHSIX KOHTEKCTY

Kuro4uoBi ciioBa: mianor MUTaHHS-BIANOBIAG, (DYHKIIOHATHHO-aJAIITUBHA CHCTEMa, YMHHUKU 30BHIIIHBOTO CeE-

penoBuina, iHpopmaris, CoiabHI XapaKTepPUCTUKH, CTpaTeTii.
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AHHOTALMSA
I. BBICOIIKAS, A. PYb. ONPEAEJEHUE CPEJAbI IPUMEHUTEJBHO K AHAJIN3Y
BOIMPOCHO-OTBETHOI'O TUAJIOTA KAK (DYHKHHOHAHBHO-AI[AHTHBHOFI CUCTEMBbI

Crarbs MOCBSIIEHA ONPEENCHUIO CPEbl MPUMEHUTEIBHO K aHATU3y AMAJOTHYECKOTO €IMHCTBA BOMPOC-OTBET
KakK ()yHKIIMOHAJILHO-3IalITUBHON cUCTeMbl. Takum 00pazoM, TpakTysl Cpely B IIMPOKOM CMBICIIE KaK SKCTPATMHIBHCTH-
YECKYIO pealibHOCTb, IT0]] CPEJIOH B Y3KOM CMBICIIE TOHUMAEM JTMCKYPCHBHBIN KOoHTeKCT. MH(popMaruio cuntaem Hanbo-
Jiee peJICBAaHTHBIM (PaKTOPOM Cpefibl; THUIMbI HH(opMaIiK: (GakTyallbHas/KOHIENTya bHas, HH()OPMAIH O COLNAIBHBIX
XapaKTEePUCTUKaX KOMMYHHKAHTOB, 00 NX CTPATETHsX, PEIPE3EHTHPOBAHHBIX HA PA3IMYHBIX YPOBHSIX KOHTEKCTA.

KirodeBble c10Ba: BOMPOCHO-OTBETHBIM JHAJIOT, (PyHKIMOHAIBHO-aaNTHBHAS cUCTeMa, (haKTOPBI CPEIibl, MH-
(dbopmarusi, ConUabHBIC XapaKTEePUCTHKH, CTPATETHH.

Summary
H. VYSOTSKA, A. RUDE. DEFINING THE ENVIRONMENTAL FACTORS WITH REGARD
TO THE ANALYSES OF QUESTION AND ANSWER DIALOGUE AS A FUNCTIONAL-ADAPTIVE SYSTEM

The article deals with the defining the environmental factors with regard to the analyses of question and answer
dialogue as a functional-adaptive system. Treating the environment in a wider sense as an extra-linguistic reality we con-
sider the environment, in a narrow sense, as a discourse context. We believe information to be the most relevant factor of
the environment information types, like factual/conceptual, information regarding social characteristics of communicants,
their strategies being represented on different context levels.

Key words: question and answer dialogue, functional-adaptive system, environmental factors, information, social
characteristics, strategies.
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SHARING EXPERIENCE IN THE FRAMEWORK OF THE PROJECT “ENGLISH
FOR UNIVERSITIES” (OBJECTIVES AND OUTCOMES OF TRAINING)

This article is devoted to the new approaches in solving of the problems arisen during training process of learning
English for specific purposes. As the title implies the article describes essentials and outcomes of this process. A detailed
analysis of course objectives is given in the paper. It is specially noted the transformational change in the level of English
among both university teaching staff and students, urgent of this change in the epoch of globalization as nowadays glo-
balization defines the modern world.

CiVELT is a Certificate in Vocational English Language Teaching. The teachers of English for Specific purposes
successfully completed the 35-hour ESP course on the British Council English for Universities project are awarded with
this Certificate.

It should be mentioned that “... the English for Universities project was initiated by the British Council Ukraine
in December 2013 after the Ukrainian Ministry of Education had identified the improvement in levels of English in
Ukraine’s universities as a priority. The project aims to make a commitment to helping Ukraine make a transformational
change in the level of English among both university teaching staff and students at which they can fully participate on
the international stage. The project objective is to help Ukraine create its own sustainable EL teaching capacity to take
students to B2 or C1 CEFR levels; introduce standards™ [1].

“The project intends to take a flexible and holistic approach depending on the needs and goals of specific univer-
sities focusing on the three main groups:

—teachers of English for Specific Purposes (ESP) and English for General Academic Purposes (EGAP);

— subject teachers using English as a Medium of Instruction (EMI) or for research and international purposes;

— general students who need to understand English either for course requirements or as a specific target for the
universities (excluding those studying English as a subject in itself)” [1].

The project’s participants from the National Technical University “Kharkiv Polytechnic Institute” took and contin-
ue to take an active part in the work of various actions organized by the British Council Ukraine. The authors of the article
successfully completed the 35-hour ESP course on the British Council English for University project (Teacher Develop-
ment Winter School, Kyiv, 08-13 February 2017). We’d like to share knowledge and skills developed in the framework
of the project “English for Universities” with our colleagues.

The project objectives are very urgent nowadays as we all live in the epoch of globalization. “The process of
globalization, its positive and negative phenomena have been widely discussed recently. A lot of scientific publications,
conferences, studies are devoted to these problems. Nowadays the features of globalization are: using of digital technolo-
gies, computerization, fiber optics, Internet. It’s clear that from the point of information sense the world moves to the real
globalization at the present stage of its development. Communication possibilities of new technologies reduced dissemi-
nation of information expenses on varying levels” [2, p. 313]. And in a communication process the English language is a
means of reaching the goal — mutual understanding of all participants of this process.

“Globalization is a very complex process that encompasses many different subjects — economy, politics, culture,
society — and basically puts us into contact with everyone around the world. Students should be interested in it because it
is what defines the modern world — every day we are more aware of, and more connected with, other people in other parts
of the globe. Globalization does create many opportunities, but it also means much more competition. But competition
in principle is not necessarily a bad thing. It is also stimulating, and it prompts you to better yourself and transcend your
personal boundaries” [3].

Globalization has its own criteria and specific index numbers. There are quantitative index numbers but the general
index should be named index of globalization based on economic integration, international obligations, personal contacts,
rate of information technologies development.

Just ESP is a means of successful cooperation dealing with using English for specific purposes. What is ESP?
Evidently, the majority of English teachers know how to decode this abbreviation and they know the definition. “English
for specific purposes (ESP) is a sphere of teaching the English language including Business English, Scientific English,
English for medical professionals, English for tourism, English for Art Purposes and so on.
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So ESP can be considered as an avatar of language for specific purposes:

1. ESP is defined to meet specific needs of the learners (Maslow's hierarchy of needs).

2. ESP makes use of underlying methodology and activities of the discipline it serves.

3. ESP is centered on the language appropriate to these activities in terms of grammar, lexis, register, study skills,
discourse and genre” [4].

Special attention should be paid to the project, course and modules objectives, the ways of their reaching and

studying outcomes.

The aims and objectives of the project “English for Universities” are:

1.“To achieve positive transformational change in levels of English.

2.To facilitate greater international collaboration.

3.To help Ukraine create its own sustainable EL teaching capacity.

4.To help introduce standards in universities.

5.To help build capability in the ESP / EAP and EMI sectors” [5].

The following modules were introduced during the Teacher Development Winter School in Kyiv (08-13 February,
2017):

1. What is ESP?

By the end of this module trainers are able to:

— explain how English for specific purposes (ESP) fits into broader family of English language teaching (ELT)
branches;

— understand a range of ESP abbreviations and how they relate to each other;

— define ESP by combining expert definitions with your own ideas;

— explain two extreme approaches to ESP and understand how various teaching situations fit on a continuum be-
tween the two extremes;

— analyze a coursebook to find its approach and plan how to adapt that approach to suit own learner’s needs;

— understand the wide range of variables in ESP teaching;

— overcome any initial fears and anxieties connected with teaching ESP.

2. Understanding needs.

By the end of this module trainers are able to:

—understand and use a range of key terms to discuss L1 and L2 learning;

— compare and contrast L1 and L2 learning;

—understand and influence age has on language acquisition;

— compare different contexts for L2 learning;

— outline the imitations of classroom learning in an English for specific purposes (ESP) context;

— distinguish between personal, learning and (future) professional needs of learners;

— explain different learning styles and their importance for language learning;

— identify key sources of information when analyzing professional needs.

3. Motivation.

By the end of this module trainers are able to:

— understand types of macro-motivation and how to explain them;

— observe and manage (de-)motivation in the classroom caused by biological drives;

— balance the benefits of autonomy with other priorities in the classroom;

— maximize the benefits (and your own) large-scale and small-scale puerose;

— use gamification and other motivation techniques in the classroom.

4. Positive classroom interaction.

By the end of this module trainers are able to:

— explain the different ways that students can work together in the classroom;

— analyze the advantages and disadvantages of different student groupings;

— consider how different ways of working in classroom can prepare students for real-world communication in the
workplace;

— explain the benefits of using the learners as a resource in a range of teaching situations;

— deal effectively with situations where you lack expertise in the learners’ specialization.

5. Developing authentic tasks.

By the end of this module trainers are able to:

— understand and rationale for designing authentic tasks;

— recognize the need for integrating specialist discourse into tasks;

— develop an awareness about key principles behind designing an authentic task;

— learn to design authentic tasks in your vocational subject area.

6. Exploiting vocational contexts as resources.

By the end of this module trainers are able to:

— understand the rationale for linking classroom with the real world;

— identify vocational contexts and situations to create meaningful classroom activities;

— learn how to exploit vocational texts for enhancing English language skills;
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— learn to design English language projects for students in your vocational subject area.

7. Adapting the given course book.

By the end of this module trainers are able to:

— evaluate existing materials for use in a particular context;

— adapt existing materials to suit a particular purpose in vocational education.

8. Identifying and selecting lesson aims.

9. Identifying the components of a lesson.

By the end of this module trainers are able to:

— identify the different components of a lesson plan;

— plan a sequence for a grammar or vocabulary lesson;

— plan a sequence for a skills lesson;

— evaluate common course book sequences;

—run a successful topic lesson;

— plan a sequence for a project.

10. Lesson planning — the roles of the teacher.

By the end of this module trainers are able to:

— understand the different roles of the teacher;

— understand why variety is important in lesson planning;

— be aware of a range of ways of introducing variety;

— be aware of your own learning styles;

— be aware that learners will have different learning styles;

— take different learning styles into account when planning;

— apply a variety of interaction patterns when planning lessons;

—understand when group work can be most effective;

— understand different ways of grouping learners.

11. The basic elements of lesson planning.

By the end of this module trainers are able to:

— understand why planning lessons is important;

— understand the main components of lesson plans;

— apply knowledge about main components to your own planning;

— write good, clear lesson aims;

— write clear, brief procedures;

— use a detailed format for lesson planning;

— assess a lesson planning format for your own use;

—understand the criteria involved in planning a sequence of English for specific purposes (ESP) lessons [5].

The course objectives are to familiarize participants with key principles of ESP approach and enable them to gain
basic knowledge about ESP learning and teaching including understanding ESP learner’s needs, motivation, ESP materi-
als and task design, ESP lesson planning etc.

“So the English language for specific purposes may be considered not only as a means of communication for spe-
cific group combined with the particular sphere of activities but as a sphere of teaching English to reach goals of fluency
in English among more staff and students” [6, p. 18].

For effective training the key role is assigned to the teacher as an organizer and inspire of the training process.
There is a variety in ESP lesson planning, even own learning styles of the trainers.

“There are three main reasons for having variety. Human beings can only concentrate on one thing for so long.
There is something that has been called ‘90/20/8 Rule’. This means that adults can listen with understanding for 90
minutes. However, they only listen with retention for 20 minutes and they need to be involved every eight minutes. So
learning is optimal if you break your content into chunks that are 20 minutes or in length, and involve people in those
chunks at least once every eight minutes.

The second reason for making sure your lesson has plenty of variety is that learners have different learning styles
and preferences. One learner may learn well by reading about something, whereas another may learn better by speaking
or by listening. If you change the focus often enough that means that you have more chance of all the learners.

The third reason is that by including all aspects of language development — speaking, listening, reading, writing,
vocabulary extension, grammar learners are able to perform better across the range of skills. The different learning styles
were also discussed at the sessions” [7, p. 77].

The obvious conclusion should be made: to be a competitive person in the changing market of educational services
nowadays, it’s not sufficient to realize one’s ability and skills in a particular training area; it’s necessary to be willing to
keep up with the changing world. It deals with educational (training) process as well.

At the end of this paper we’d like to add one famous expression. William Arthur Ward said: “The mediocre teacher
tells. The good teacher explains. The superior teacher demonstrates. The great teacher inspires” [8]. We are motivated to
become great teachers!
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AHoTanis
C.TAPMAIL, B. CAIKOBCBKA. IOUIUPEHHS JOCBIAY
B PAMKAX ITPOEKTY «AHITIIHCBKA MOBA JJ151 YHIBEPCUTETIB»
(IIJII TA PE3YJIBTATU HABUAHHSI)

VY crarTi AOCHIIKYIOTHCSI HOBI IJIXOAM Y BUPILICHHI MPOOiIeM, sKi BUHUKAIOTh Y TIPOIeCi BUBUCHHS aHIIIHCHKOT
MOBH JUIsl CIIEIiajibHUX 1[iJIel. BilnoBigHO 10 Ha3BW B CTATTI ONMUCYIOTHCS LTI 1 IETalIbHO aHAJI3YIOThCS pe3yJbTaTh
1poro npoiecy. OcoOIMBO BiMiYa€eThCs TpaHchOpMalliiiHa 3MiHa B PiBHI BOJIOIIHHS aHIIIFCHKOI0 MOBOIO SIK Cepe]l BH-
KJIQJIAIBKOTO CKIIaTy, TaK i Cepell CTYICHTIB; BXKIIUBICTh TAKUX 3MiH y TIEpiof] I100ai3allii, ska BU3HAYa€ CyJYaCHHUHU CBIT.
Came aHTITiHIChKa MOBA UIS CTICIIaIbHAX IUTeH MOXKE pO3TIIIIaTUCS SK 3aci0 BHanoi KoMmyHikamii B cienngigaii chepi
TiSUTBHOCTI.

KurouoBi ciioBa: aHmimilicbka MOBa ISl CICIiafibHUX MijeH, Bputanceka Pana, 1mim xypcy, yuboBuii mporiec,
TpaHcdopmauiiiHi 3MiHH, II00aTi3ais.

AHHOTAIHA
C.TAPMAIIL, B. CAAKOBCKASL. PACIIPOCTPAHEHUE OIIBITA B PAMKAX ITPOEKTA
«CAHIDIMACKHUH SI3bIK JJISI YHUBEPCUTETOB» (LEJIU U PE3YJIBTATbI OBYUYEHMU )

B crarbe nccienyrorces HOBBIE TOJX0/IbI B PEIICHUH MPOOJIeM, KOTOPIE BO3HUKAIOT B IPOLIECCE U3yUCHNST AHTIIHH-
CKOTO SI3bIKA JUTA CHEHUANIBbHBIX nenell. COomacHO Ha3BaHUIO B CTAThE ONMCHIBAIOTCS LIENH, JETAIBHO aHAIU3UPYIOTCS
pe3ynbraThl 3TOro mpouecca. OcoOGeHHO 0TMedaeTcsl TpaHC(HOPMaLMOHHOE U3MEHEHHE B YPOBHE BIIAJICHUS aHIIMICKUM
SI3BIKOM KaK Cpe/iy MPeroiaBaTeIbCcKoro COCTaBa, Tak U CPe/iu CTYAEHTOB; BA)KHOCTh TaKUX U3MEHEHHIl B epuoj mioda-
JIU3aIH, KOTOpask ONpeeIsieT COBPeMEHHbIN Mup. VIMEHHO aHIIMICKUI SA3BIK Ul CHENMANbHBIX IIeJIei MOXKeT paccMma-
TPUBATHCS KaK CIIOCO0 yaqHOM KOMMYHHUKAIINH B CrieuduiIeckoi cdhepe NesTenbHOCTH.

KuroueBble €10Ba: aHTITHICKANA S3BIK IS CIICIIMANTBHBIX 1enelt, bputarckuii CoBer, 1ienu Kypca, yaeOHbIi po-
1ecc, Tpanc(opMaMOHHbIE N3MEHEHNUS, TII00AT3aIH.

Summary
S. GARMASH, V. SADKOVSKA. SHARING EXPERIENCE IN THE FRAMEWORK OF THE PROJECT
“ENGLISH FOR UNIVERSITIES” (OBJECTIVES AND OUTCOMES OF TRAINING)

This article is devoted to the new approaches in solving of the problems arisen during training process of learning
English for specific purposes. As the title implies the article describes essentials, objectives and outcomes of this process.
A detailed analysis of course objectives is given in the article. It is specially noted the transformational change in the
level of English among both university teaching staff and students, urgent of this change in the epoch of globalization as
nowadays globalization defines the modern world. Just the English language for specific purposes may be considered not
only as a means of communication for specific group combined with the particular sphere of activities.

Key words: ESP, British Council, course objectives, training process, transformational change, globalization.
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Bunyck 1 SvTII

Issue

YOK 811.112.2°340.113 A. [lepsabiHa

BUKIA0AY HIMEYbKOT MOBU
Yepnigeybko2o 10puouUtHo20 KOAeolCy
Hayionanvuozco ynieepcumemy
«O0decvra pUOUUHA akademisy

CTAJII TA BAPIATUBHI TEPMIHOCHOJYKHA Y ®AXOBI MOBI FOPUCTIPYIEHIIIT

Y4eHHs PO TePMiHOJIOTIYHI CIIOBOCIIONYYEHHs, 200 TepMiHOCIIOIYKH, Ma€ JJOCHUTH JIaBHIO ICTOpIiO 1 Gararo goci
HE BHUPIIICHUX TEOPETUYHUX MUTaHb. [Ipupoy TGpMiHOCl‘[OJ’[yK )Iocnimxyaann i OnHCyBaIH A. lepiHOBa [5], b. Kanmo
[7], B. Jleftuuxk [1], . Jlorre [2], O. Yaiika [3] ta ixm. [1ix TepmiHocOTyKaMu p03yM1€M0 TaKi CTIOTyHeHHS TEPMIHiB,
JI0 CKJIaJy SIKUX BXOJSTh MOBHO3HAYHI MOBHI OMMHUIL. PO3PI3HSIOTH elleMEeHTapHI TEPMIHOCIONYKH, SIKI MICTSATH JIBi
TIOBHO3HAUYHI CKIIAJIOBI, SK-OT: YKP. 30006 A3aNbHe Npaso, 3aMina Kpeoumopa, nepsichull Kpeoumop, i HeeleMeHTap-
HI TEPMIHOCHOJIYKH, SIKI TIO3HAYAIOTh CHONYYCHHs OibII, HDK ABOX IMOBHO3HAYHUX JIEKCHYHUX OIMHUIb, HAPUKIIAJI,
NpUmMACHeHHA 00 KPUMIHAIbHOI 8ION0BIOANLHOCMI, He2aliHe 8UKOHANHA 30006 a3anna [3, c. 324]. HeenemenTapHi Tep-
MIHOCIOJIYKH Y BJIaCHE-CHHTAKCHYHOMY BHMIpi PETIPE3CHTYIOTh OJJMH THII 3B 513Ky 1 TOMY YTBOPIOIOTh IepUdepito eie-
MEHTapHHUX TEPMiHOCIIONYK, ITOP. nePBICHULL Kpeoumop y 30008 ‘a3auni: nepgicrutl kpeoumop (arpudyTHBHUM 3B’ SI130K) +
Kpeoumop y 306086 s3anni (aTpuOy THBHUHN 3B’ SI30K).

TepMmiHOCTIONYKH CTAHOBIATH clienu(ivuHy JAHKY IOPUANYHOI TEPMIHOCHCTEMH i XapaKTepH3YIOThCS PO30POI0
MOTHUBAII€I0, CEMAHTHYHOIO IUTICHICTIO, TOYHICTIO BIIOWTTS 3MiCTy MO3HAYyBAaHOTO B TEPMiHi, III0 KOMIICHCY€E BIACYT-
HICTb Y TEPMIHOCIIOIYK OJIHI€T 3 BO)KJIMBUX O3HAK TEPMiHa — JIAKOHI3MY (GopMH. 3pocTaroda MpoyKTUBHICTh YTBOPEHHS
TEPMIHOCTIONTYK Ha MIPOTUBATY KOMITO3UTaM € HACIIIJIKOM iXHBOT TepMiHOTBOPUOi (DYHKIIii, HA OCHOBI SIKOi BOHH CIIyTYIOTh
«u1st TOOYZIOBY peUeHb Ta [UINX TEKCTiB 3acobamu npodeciiiHol MOBH, 1110 3a0e31edye Halle)KHUI piBeHb IpogeciiiHoro
criinkyBanHsa» [5, ¢. 220]. M. XKaumo B3arani BBaxae Take «iHTCHCHBHE BUKOPHMCTAHHS TEPMiHOCIIONYK» OMHIEI0 3 0CO-
omuBocTel ropunuaHoi Mo [7, ¢. 1288]. He3Baxkaroun Ha Te, IO HOMIHAIIS MTOHATH 32 JOITOMOTO TEPMiHIB-CIIOBO-
CIIOJIy4YEeHb Ha ChOTOJIHI BBAXKAETHCS OIHUM 3 OCHOBHHX CIIOCOOIB Cy4aCHOTO TEPMIHOJIOTTYHOTO CJIOBOTBOPY B LapHHI
OPUINYIHOT TEPMIHOCHCTEMH, OCI HE TOCIIIKEHO 0COOIUBOCTI CTPYKTYPH Ta MOP(OIOTO-KAaTEropifHOTO BapirOBaHHS
TEPMIHOCIIONYK Y (haxoBiif MOBI IOPUCIIPYACHIIIT, 110 i 3yMOBJIIO€ aKTyaJIbHICTh HAIOTO JIOCIIIKEHHS.

OTxe, 00 '€km HawL020 00CAIONHCEHHs — CTaJl TePMIHOCIIONYKH (PaxoBOi IOPUIMIHOI MOBH, IO BUKOPHCTOBYIOTHCS
ITiJ] 9ac yKJIAJaHHS MPaBOBHUX 3aKOHIB, aKTiB, Il YaC BEACHHS CYIOBOI CIPABH TOIIO. [Ipedmem 0ocniodicerts — CTPYK-
TypHi Ta TpaMaTH9HI 0COOIMBOCTI TEPMiHIB HIMEIIBKOT (PaxoBOi CyOMOBH IOPUCTIPYACHIIII. ¥ CTATTI MOCTABICHO 32 METY
BCTaHOBHUTH CTPYKTYPHI THIIM TEPMIHOCIIONYK Ta IIPOCIIKYBaTH 1X rpamaTndHi Mmomudikauii. Mamepianrom docnioicen-
Hsl CIYTY€ CYLJIbHA BUOIpKa IMEHHUKOBO- -TPHKMETHHKOBHX TepMiHocnonyK Bunucanux 3 [usineHoro kogekcy Himeu-
4YUHU [4], OKpeMHuX Cy/10BHX BI/IpOKlB Ha JIEPKABHOMY i henepanbHOMY PIBHAX [6], @ TAKOXK KOMEHTApiB 10 IIMBIIBHOTO
koziekcy Himewunnu [8]. 3aranbHa KUIbKICTh TEPMIHOCHIONYK CTaHOBHUTH 2 860 mpukinazis. Po3nisiHeMo iX geTanbHille.

CroyueHHsI IPUKMETHHKIB YM CIIiB, 10 BXKUBAIOTHCS B POJII O3HAUCHHS, 3 IMEHHUKAMH B JOCIIKEHHX HAMH
TEKCTaX BiI0yBAETHCS 3a TAKOIO MOJICILIIO:

1) npuxkmemnux / oienpukxmemnuux I / dienpukmemuux Il + imennux. O3Ha4CHHS Tepe]] IMEHHUKOM MOXKe OyTH
TIPUKMETHUKOM a00 JI€MPUKMETHUKOM. Y JIpYyroMy BHIIAJIKy MOBA Hie PO aKTHUBHI JAI€NPUKMETHUKHU TETIEPIIHBOTO Yacy
a00 TaCUBHI JAIEMPUKMETHUKNA MUHYJIOTO Yacy, HApUKIIaI:

2) CTPYKTypHa MOJIETIb npukmemuux + imennux: stille Abtretung «nernacna uecis», ungerechtfertigte Bereicherung
«HE3aKOHHE 30araucHHs», widerrechtliche Drohung «upotunpaBHa morposay, anfechtbare Erklirung «cymoBa nexia-
pauis», grobe Fahrldssigkeit «rpyba HeoOepexHICTEY, beschrinkte Geschifisfihigkeit «oOMexxeHa Ni€3TaTHICTHY,
rechtlicher Grund «npaBoBa miictaBay, schliissiges Handeln «KOHKJIFOJICHTHHUI JJOTOBIP)» TOIIO;

3) cTpyKTypHA MOAENb dienpukmemuuk I + imennux: aufschiebende Bedingung «ob6cTaBruHa, siIka TAMYACOBO ITEepe-
IIKOJPKa€ BUKOHAHHIO YMOB JIOTOBOPY», tiberlebender Ehegatte «BIiBelb, SIKUH Yy 3B’S13Ky 31 CMEPTIO PYKUHH CTAE CIIaj-
KOEMIIEM MaiiHa, HabyToTo B IITI001», schddigendes Ereignis «1ofis, sika 3aBiajia mkoam», mangelnde Geschdfisfihigkeit
«HETIOBHA IMBINIbHA JTI€3MaTHICTEY, dienendes Grundstiick «0OCITyrOByr09Ya 3eMeNbHA IITHKA) TOIIO;

4) cTpykTypHa MOAENb Oicnpukmemnux I + imennux: vereinbarte Beschaffenheit «y3rolpKeHuil BUCHOBOK PO CTaH
MaitHay, versteckter Einigungsmangel «nprxoBaHa HE3To[a CTOPIH MiJ 4Yac yKJIAJAHHS JOTOBOPY», entgangener Gewinn
«ymyiieHa Buronay, belastetes Grundstiick «3eMenbHa TUISTHKA, 100 SKOT BCTAHOBJICHHUN 3eMEITbHUI CEPBITYT», gezogene
Nutzungen «iepeohopMIICHE TIPaBoO KOPHCTYBaHHS 3eMENBHOIO TUTTHKOION, verdecktes Rechtsgeschdfi «ynaBaHa yromay TOIIIO.

[InsixoM pO3IIUPEHHST TPUKMETHUKOBOTO O3HAYEHHSI BMHUKAIOTH Taki MIArPYNH 32 MOJEIUIIO IIPUKMETHUK +
IMECHHHK»:

1) npuiiMEeHHNKOBA IpyTia + MPUKMETHHK / AienpuKkMeTHHK | / nienpukmernuk I1] + iMmeHHUK, sik-0T: die im Verkehr
erforderliche Sorgfalt «000B’sI30K BECTH CIIPaBy 3 HAJICKHOIO CYMJIIHHICTION, wegen Formmangel nichtiger Vertrag «mo-
TOBIp, 110 BTPATHUB YMHHICTb y 3B’SI3KY 3 HEAOTPUMaHHAM (hopmm»;

2) NMPUKMETHUK / MPUCIIBHUK + NPUKMETHUK / nienpukmeTHUK | / mienpukmerHuk II] + iMeHHHMK, SK-OT:
beschrdnktes dingliches Recht «oOMexxeHe pedoBe TpaBoy, sittenwidrige vorsdtzliche Schéidigung «amopaibHEe YMICHE
3aMOisTHHS WIKOIUY, schwebend unwirksamer Vertrag «po3ipBaHHS JOTOBOPY, YKJIQJICHOTO Ha HEBU3HAYCHUU CTPOKY,
notariell beurkundeter Vertrag «HoTapiaJbHO 3aBipeHHI JOTOBIP» TOIIO;
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3) IPUKMETHHUK / IPUCITIBHUK + MPUKMETHHK / IPUCIIBHUK | + IMEHHUK, SIK-0T: bestehende und kiinftige Anspriiche
«HasBHI Ta MaiOyTHI 3000B’13aHHS TOIIO.

JocnimKeH s TepMIHOCIIONYK 3a IX CTPYKTYpPOIO Ta MOYJIMBICTIO BapifOBaHHS JI03BOJISE MOIUIATH 1X Ha JIBI Tpy-
Y cTati Ta BapiatuBHi. Crai TepMIHOCIIONYKH OXOILTIOIOTH JIy’Ke 0OMEKEeHY TPYITy CIIOBOCIIONYYEHb, SKi YTBOPIOIOTHCS
32 MOJIEIUTIO IPUKMETHHK + IMCHHHK», 1Ie HE NMIPOCTEKYETHCS KOAHMX CHHTAKCUYHHX, JICKCHYHHX M MOP(OIOTiTHHX
3MiH, SIK-0T: Allgemeine Geschdftsbedingungen «3araibHi yMOBHU YKIIaJaHHs TOTOBOPY», der gute Glaube «OooHa dine» /
«no0pi Hamipw», die guten Sitten «MopanbHi HOPMIY. 3 GOPMATBHO-CTPYKTYPHOTO MOIIALY NMPEAUKATHBHE BXKUBAHHS
MPUKMETHHUKA 1, SIK HACIIAOK IFOTO, TOAIJ 30BHINIHBOI CTPYKTYPH CIIOBOCIIONYYCHHS € HEMOKIMBHUM, TOp.: der gute
Glaube «no6pi Hamipuw» — *der Glaube ist gut «Bipa € 100pOI0». AHAJIOTIYHO MPUKMETHUK HE MOYKHA OIYCTHTH YH
miamaTi aHapopu3aIii, HaBiTh SIKIIO IIiJIe CIIOBOCTIONYYEHHS HEOTHOPA30BO BKUBAETHCS B TEKCTi: der gute Glaube «mo-
opi Hamipu» — *der Glaube / * dieser Glaube. Ha nexcuuHOMY piBHI TaKOXK HE JIOIYCKAOThCs KOIHI 3aMiHu: der gute
Glaube «no0pi Hamipu» — *der positive Glaube «1o3uTHBHI HaMipm». MopQoI0TigHO-CHHTaKCHYHA MOAU(DIKAIis TTiel
TEPMIHOCIIONYKH 3yMOBJICHA 1 HAJICKHICTIO 10 KOMIUICKCHOT BepOanbHOI Ipymu, mop.: im guten Glauben sein «Matu 10-
Opi Hamipm» — gutgldubig sein «OyTH TOOPOCOBICHUMY.

Crati TepMiHOCTIONTYKH € HE3MIHHUMH 1 3 OIISTy Ha MOP(OIIOT0-KaTeTOpiiiHi 03HAKHM 1X CKJIAI0BUX YAaCTHH, 10 BH-
TUIMBAIOTH 3 IXHBOTO 3HAYEHHsI. TaK, HAIIPUKIIAJL, HEAOIYCTUMHIM € YTBOPEHHS ()OPMU MHO>KHHH Bijl IMEHHUKA Y HaBEACHIN
BHUIIIE TepMiHOCTIONYT der gute Glaube «100pi HaMipI», OCKUTBKHA IMEHHUK SIK a0CTPAaKTHE TTOHATTS BKUBAETHCS JIUIIE B
ofHuHi. [, HaBNAKH, ICHYIOTh CIIOBOCIIONIYYCHHSI, SIKi BKMBAIOTHCS JIMIIIC B MHOXKHUHI, SK-OT: die guten Sitten «100pe moBo-
TokeHHs», Allgemeine Geschdfisbedingungen «3araibHI yMOBH yKIJIaJaHHS TOTOBOPY». BapTo, oqHak, 3a3Ha4nTH, 110 TEp-
MmiHocnionyka Allgemeine Geschdftsbedingungen «3arajibHi yMOBH YKJIaJaHHS JOTOBOPY» ITO3HAYAE «BC1 3a31a1eriap chop-
MYJIbOBaH1 YMOBH YKIJIQJIaHHS pi3HUX BUIIB JOroBopiB» (§ 305). OOctaBuHM cpaBy, SIKY PO3IIAAI0Th, MOXKYTh BUMAraTu
(hopMy OTHIHH ITHOTO CIIOBOCIIONYUCHHS, SIKa X0Ua 1 {y’Ke PiJIKo, IPOTE BXKUBAETHCS, HAPUKIA: Eine solche als Allgemeine
Geschiftsbedingung gestellte Laufzeitregelung «omHe 3 TIOJOKEHB PO TEPMIH [l JOTOBOPY, BU3HAYCHE SIK 3arajbHa yMOBa
Horo yKIamaHHsy; ... liegt hier eine AGB vor «TyT HABOIUTBCS OJIHA 3 3arajbHUX YMOB YKIIaIaHHS JOTOBOPY».

B ocrannbomy nipukiiafi Allgemeine Geschdftsbedingungen «3arajibHi yMOBH YKJIaJaHHs TOTOBOPY» III€ IB1 J0/1aT-
KOBi O3HAKH HiIKPECIOITh HOro cramicts. [lo-nepiie, IPUKMETHUK MHIIETHCS BUKIIFOYHO 3 BENUKOT JtiTepu. [TooguHOKi
MIPUKJIJIM HAITMCAHHS 3 MaJICHBKOT JIITEpH FOPUCTH BBAXKAIOTh XMOHMMH 1 HETEPMIHOJIOTIYHUMH, SIK-OT: bei Verwendung
allgemeiner Geschdftsbedingungen «pu 3acTOCyBaHHI 3arajJbHUX YMOB YKJIaiaHHs norosopy» [BGHZ 86: 306].
[o-npyre, abpesiatypa AGB «3arampHi yMOBH YKJIaJaHHS HOTOBOPIB» YKOPIHWIACSA UL IBOTO CIOBOCIIONYYEHHS SIK
tepmiH. Came xk ckopodeHHst 4GB «3arajibHi yMOBH YKJIaJIJaHHS JIOTOBOPIB» PO3IISIAETHCS TYT HE SIK THIT BUIO3MIHH, a
SIK TIapajiesibHa Gpopma, sika He IOPYILYE CTIHKICTh CaMOTO CIIOBOCIIONYYCHHS.

CrasticTh HaBeICHHUX BHIIE TEPMIHOCIIOIYK IPOCTEKYETHCSI TAKOXK Y TOMY, 1[0 BOHH 3/1€0LIBIIOTO BXKUBAIOTHCS 3
MIEBHUMH JIi€CIOBaMHK 200 MiANOPSAKOBAHUMH IM IMCHHUKAMH, SIK-0T: gegen die guten Sitten verstofien «nopyuryBaTu Mo-
panbHi HOpMIY, in gutem Glauben sein «matu 1o0Opi Hamipn», gutgldiubig sein «6yTn godpocoBicHrMY. Llle omanM mia-
TBEP/KEHHSIM JICKCHYHOI CTAI0CTI IMEHHHKOBO-IIPUKMETHUKOBUX CIIOY4EHb € MOKIIMBICTD IX MIEPETBOPEHHS Y CKIIaHY
00CTaBHHY Ha OCHOBI THX CaMHUX KOpPEHEBUX MopdeM, Top. guigldubig sein «OyTH 10OPOCOBICHUMY.

HageneHi TepMiHOCIIONYKH, SIK IPABUIIO, BKMBAIOTHCS 3 O3HAUCHUM apTHKIeM. Lle BiJmoBinac MOBHUM HOpMaM,
3a IKUMH 3araJIbHOBIZIOMI IIPEIMETH, IPHHIMIH Ta SBHIIA JIHCHOCTI CJIiJI B)KMBATH 3 03HAYCHHM apTUKIEM. Y MOBO3HaB-
CTBI O3HAYEHUI1 apTHKIIb CUTHAJII3YE NPO TE, L0 JICHOTAT, PO SIKMI WIEThCsI, € 3arajibHOBiToMUM [9, c. 417]. O3HaueHuni
apTHKIIb BKa3ye Ha O3HAKY «BIJIOMHID», sIKa MOXKE BUIUIMBATH 200 3 CHTYaTHBHOTO KOHTEKCTY, 200 3 TOTO, III0 ICHOTAT BXE
TpaIuIsiBCs BUIIE B TEKCTi [9, ¢. 415-417]. Oxpemi BiIXUICHHS BiJl IOTO BKMBAHHSA XapaKTEPHI JIUIIE 7S IEBHOTO THITY
TEKCTy. Y KOMEHTapsX /10 3aKOHIB TEPMIHOCIIOIYKH MOXYTh BXXHMBATUCS 0e3 apTUKII. Llst HeperymsipHiCTh MOSICHIOETHCS
cnenn(ikoro IHOTO THUIY TEKCTY — MepeaaT y IyKe 00MEeKeHOMY 00cs3i sskoMora Oinbine iHpopMartii, o Mae Micie
IPU TE3UCHOMY croco0i BUKIaJeHHs. [IopiBHANMO /Ba MpHKIAIU 3 KOMIOHEHTOM der gute Glaube «1o0pi Hamipm»:
der gute Glaube an die von der Klager abgeleitete Verfiigungsbefugnis «1o0pi HaMipy I03MBava Ha MOXiHE TPaBO PO3-
TOpSKEHHS. MaitHOMY; guter Glaube an Befugnis zu lastenfreier Ubereignung «1o06pi HaMipi Ha MPaBO HEOOTSKEHOT
riepenadi rmpasa BIaCHOCTI».

BokuBaHHS apTHKIISA YacTKOBO MOSICHIOETHCS (POPMaILHUMH MiJACTaBaMU 1 3QJICKHUTh BiJ] JEKCHYHOTO OTOYCHHS.
dopmanbHi MiICTaBH MOJIATAIOTh B a0CTPAKTHOCTI TAKUX IMEHHUKIB sik Glaube «Bipay uu Sitten «3Buyai». BijcyTHicTh
ApTUKIA TPU a0CTPaKTHUX MOHATTSIX TPAIUIIETHCS HE JHIIe B TpodeciiHiil MOBI IOPUCTIPYACHIIIT; aOCTpaKTHI MOHATTS
1 B 3araJlbHOHApOJHIi MOBI BKHBAIOThCs 0e3 apTHUKIs [9, c¢. 427]. Y nociipkeHHX HaMH TepMiHOCHONyKax (axoBol
MOBH IOPUCIIPYICHIIIT a0CTPaKTHI MOHSTTS BXUBAOTHCS 3 03HAYCHUM apTUKIIEM, IPOTE MOXKYTh BUCTYIIATH i 3 HYJIbOBUM
ApTUKJIEM Y CIOIyYCHHI 3 MEBHUMH NPUAMCHHUKAMHU, SK-0T: bei gutem Glauben «3 nobpumu Hamipamuy, kraft guten
Glaubens «xepyrounch 1oOpuMHU Hamipamny, in Allgemeinen Geschdftsbedingungen «y 3arajJbHUX YMOBaX yKJIaJaHHS
JIOTOBOPY». BiACYyTHICTh 03HAYEHOTO apTHUKJIIA 3aJE€KUTHh TYT BiJ BKUBAHHS BiIMOBITHOTO NMPUHMEHHHKA, IPOTE CIIO-
CTEpIraeThCs TAKOXK y IMOEJHAHHI 3 IHIINMH JEKCUYHUMH OIMHUILIMHU SIK Y TEPMIHOCIIONyKaX, TaK 1 B CKJIQJHUX CJIOBaX,
HaTpuKIan, wegen Formmangels «y 3B’53Ky 3 HeIOTpUMaHHAM Gopmm». Li cTami TepMiHOCIIONIYKH MOXKYTh CIyTyBaTh
BIZNPAaBHUM MyHKTOM JUIS YTBOPEHHS! 1HIINX JIGKCHYHUX OMUHUIb. [Ipy 1bOMY BOHU y CBOil HE3MiHEHIN JIEKCHUYHIN Ta
CHHTaKCH4HIN (pOpMi MOXKYTh BXOIUTH /10 CKJIAJY 1HIIMX KOMIIEKCHHUX CHOJYyYeHb KUTBKOX CIiB: in gutem Glauben sein
«MatH 100pi Hamipuy, gegen die guten Sitten verstofSen «mopyuryBaTa MOpaisHi HopMmu». Kpim Toro, kopeHesi MmopheMu
B HE3MIHEHOMY JICKCHYHOMY CIIOJIyYEHHI BKMBAIOTHCS JUIsl YTBOPCHHS MOXIHUX CJIB, HANPHUKIAN, guigliubig «1obpo-
COBiCHUIN» y cnoBocmiony4eHHi guigldubiger Erwerb «1o0pocoBicHe HAOYTTS».
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KoHcTpyKIiii, yTBOpeHi TakuM CIIOCOOOM (aHaJITUYHO YM CHHTETHYHO), MOXYTh, Y CBOIO Uepry, MaTu pi3HUH
piBensb cranocrti. Tak, TepMmiHocnionyka Verstofs gegen die guten Sitten «nopylieHHs: MOPaJIbHIX HOPM» MOYKHA IIEPETBO-
PUTH B CKJIQJIHE CJIOBO ein Sittenverstofs «1OpyIIEHHS MOPAJILHUX HOPM». X0ua TyT OJMH 13 KOMIIOHEHTIB OITyCKa€ThCS,
LUTICHICTB TIOHATTS gute Sitten «MOpajbHI HOPMI» 30€piraeThesl; CTPIKHEBE CIIOBO Siffen «3BUYAl» BKE MICTHTh B OOl
O3HaKy gut «1o0puit».

3 IOTIATy CeMaHTHKH TEPMIiHOCIOIYKH Ii€i TPyl HOMIHYIOTh 3arajJbHOBH3HAHI MIPAaBOBI KOHCTPYKIIII 1 BXKHBA-
10ThCst 0e3 3MiHM cBO€ET (hopmu B Oy/ib-sikoMy TekcTi. L{eit piBeHb cTaocTi BiIoOpaXkaeThesi B TOMY, IO TEPMIHOCIIONYKH
(3a BunsiTKOM Allgemeine Geschiiftsbedingungen «3arajbHi YMOBU YKJIJaHHS JIOTOBOPY») MAIOTh IO OIHOMY JIaTHH-
CbKOMY €KBIBAJIEHTY, SIKMH Ma€ TaKy K 30BHIIIHIO CTPYKTYpY, 1op.: der gute Glaube «nob6pi Hamipn» = bona fides, die
guten Sitten «MopanbHi HOpMU» = boni mores. OCKUIBKN 1€ SBUILE XapaKTepHE JUIA BCIX EJIEMEHTIB Ii€l Tpynu, BOHO
PO3IIAIAEThCS SIK BU3HAYAJIbHA O3HAKA.

Jpyry rpy1y 3a MOACIITIO «IIPUHMEHHUK / Ti€enpuKMeTHHK | / nienpuxmeTHuk 11 + iMeHHUK» yTBOPIOIOTH BapiaTHB-
HI TEpMIHOCTIOJNYKH, SIKi 32 IEBHUX YMOB MOXKYTh 3a3HaBATH HE3HAYHUX 3MiH, HANIPUKIAN: aufschiebende Bedingung «00-
CTaBHHa, SIKa TAMYACOBO TIEPELIKOKAa€ BUKOHAHHIO YMOB JIOTOBOPY», ungerechtfertigte Bereicherung «He3akoHHe 30ara-
YeHHs», vereinbarte Beschaffenheit «y3rojykeHuil BHCHOBOK PO CTaH MaitHa», widerrechtliche Drohung «nporunpaBHa
rorposay, zugesicherte Eigenschaft «rapantoBaHa sIKicTe», grobe Fahrldssigkeit «rpyda neobepexHicTey, beschrinkte
Geschdftsfihigkeit «oOMexxeHa Tie3naTHICTY, entgangener Gewinn «yTyleHa BUronay, dienendes Grundstiick «obcmy-
TOBYIOYA 3eMeJIbHA NUTTHKAY, unerlaubte Handlung «mipaBoniopymmeHHs», elterliche Sorge «baTpKiBchka TypOoTa Ta Imi-
KIyBaHHsY, arglistige Tduschung «ymucHuii ooOMan», schwebende Unwirksamkeit «BimHOCHa HEIIHCHICTH JOTOBOPYY,
gesetzliches Verbot «ipaBoBa 3a00poHay, gesetzlicher Vertreter «npeacTaBHUK 3aKOHY», geheimer Vorbehalt «HeBUCITOB-
JICHE 3acTepexKeHHs, rechtlicher Vorteil «3akoHHA TiepeBaray. Y MUX TEPMIHOCIIONYKAX HA JCKCHYHOMY PiBHI HE BiOY-
BAETHCS JKOJTHHUX 3MiH: JUIsl HAIMEHYBaHHS IPAaBOBOi KOHCTPYKIIii, 0cOOM UM /1ii B KO)KHOMY OKPEMOMY BHUIIAJIKY 3aBXKIN
BXXMBAETHCS OJ(HA i Ta K JIeKcruKa. CTallicTh JEKCHYHOTO HAIIOBHEHHS IiATBEPKYETHCS 1 CIIUTEHUM BXXUBaHHSAM KOpEHe-
BHUX MOp(}eM KOMITOHEHTIB y Ae(PiHIMIAX YN eKCIUTIKAIiAX, IK-OT:

1) entgangener Gewinn «ynyuieHa Buroga»: Als entgangen gilt der Gewinn, welcher ... — Ynywenoio ssaxcacmo-
csl 6ueooa, sKa ...,

2) aufschiebende Bedingung «oOcraBuHa, sKa TUMYAacOBO IEPEIIKO/KAE BUKOHAHHIO YMOB JIOTOBOPY»: die
Bedingung kann aufschiebend [oder auflésend] formuliert sein. — Obcmasuna modce mpaxmysamucs aK maka, wo npu-
SYNUHAE, a0 Maxa, Wo BIOMIHAE MUMUACOBO BUKOHAHHS YMO8 002080DY;

3) beschrdnkte Geschdfisfihigkeit «oOmexena nie3natHicte»: Beschrdnkte Geschdftsfihigkeit. Ein Minderjihriger
ist ... in der Geschdfisfihigkeit beschrédnkt — Obmedsicena oiezoamuicmo. Henosnonimus ocobda ¢ ... 0bMedxicenoio 8 ceoitl
odiezoamnocmi;

SIkio HoMiHawii NOTPeOyIOTh M03aMOBHI SIBUILA, [TOB’S13aH1 3 OJIHUM 3 IIPABOBUX HOHSTH MEBHOT TEPMIHOCIIOITY-
KM, TO JUIsl IX HaHMEHYBaHHS BUKOPUCTOBYIOTBCS Ti caMi KOpeHEBI MOp(EeMH, OIHaK CJIOBO MEPEXOJUTH B 1HIIY YaCTHHY
MOBH, TOOTO Ma€ Micrie (popMabHa MOTUQIKaIlis, SK-OT:

1) arglistige Tduschung «ymucHuii ooman»: weil der Beklagte ihn arglistig dariiber getduscht habe, dass ... —
OCKINbKU 8I0N0BI0AY HABMUCHE 8818 8 OMAHY CLIOCMBO, WO ...,

2) entgangener Gewinn «ymylieHa BUTOLA»: ... SO dass ihm der entsprechende Gewinn entgangen ist — max, wo
8IH YNYCMUE HATIEAHCHY U200,

3) aufschiebende Bedingung «obcTaBWHA, SiKa THMYAacOBO MEPENIKO/PKAE BHKOHAHHIO YMOB JIOTOBOPY»: ein
aufschiebend bedingter Kauf — 00208ip Kynieni-npooaicy, UKOHAHHIO K020 MUMYACOB0 NEPEUIKOONHCAE NeeHA 0OCma-
BUHA.

AHaNOriyHO /10 BUILE HABEJICHUX HPHUKIAMIB sl 3iiicHeHHsT TpaHchopmalii B MOP(OJIOriYHUX MeKaxX BHXI1JI-
HOT YaCTUHHU MOBH 6CUBAIOMbCS T1 K KOpeHEBl Mophemu: gesetzlicher Vertreter «pencTaBHUK 3aKOHY» — gesetzliche
Vertretung «3akOHHE IPEACTaBHUIITBO», a00 BOHM BXKMBAIOTHCS 3 METOI YTBOPEHHS CKJIQJHUX CJIIB, HalpUKIaL:
entgangener Gewinn «ymyleHa Burona» — Gewinnentgang «BTparta BUronm»; letzter Wille «octanHst Boisl (3amoBiT)
«letztwillig — «3rimHO 3 OCTAHHBOIO BONCIO»; grobe Fahrlissigkeit «rpyba HeoOepexkHiCTEY — grobfahrlissig «aepes
rpyOy HEOOEPEKHICTE.

€MHOIO CTPYKTYPHOIO 3MIHOIO IIUX CIIOBOCIIOJIYYEHbB € OIYILEHHS! KOMIIOHEHTa Y MeXaX OJIHOTO TEKCTY YH OJIHO-
3HAYHOTO KOHTEKCTY, HAPUKJIAJL:

1) wer zur Abgabe einer Willenserklarung durch arglistige Tduschung oder widerrechtlich durch Drohung bestimmt
worden ist, kann die Erklarung anfechten — Hat ein Dritter die Tduschung veriibt, ... [§123] — XTo OyB 3MymIeHHI T10-
JIaTH 3asBY IIPO HAMIpU IIUISIXOM YMUCHOTO 0OMaHy Y1 HE3aKOHHHMH IOTPO3aMH, MA€ MPaBo 11 onpoTecTyBaTti — SKIIo
TpeTs ocoba Baajacs 10 OOMaHy, ...;

2) so steht ihnen die elterliche Sorge ... zu — Die Sorge umfasst hierbei die Pflicht und das Recht, das Kind zu
erziechen [§1616] — iM 1o mpaBy HaJIEKKUTh OAaTbKIBChKA TypOOTa ... — Typ0OoTa 0X0Iuioe 000B’ 30K Ta [IPaBO BUXOBYBATH
nutuny [§1616];

3) wurde jemandem eine Vollmacht unter einem geheimen Vorbehalt erteilt, auch wenn der Geschéftsgegner —
den Vorbehalt nicht kennt — Skmio mopydenHs Oyi1o KOMyCh HaJaHE MPH HEBHUCIOBICHOMY 3aCTEpPE)KEHHI, HABITh Y BH-
MAJKY, AKII0 Oi3HEeC-mapTHEp — HE 3HA€ PO 3aCTEPEKCHHS.

SIk mpaBmII0, CTPYKTYypHA MOAM(DIKALIis MOJISITae B OIMYIIEHHI TPUKMETHUKOBOTO O3HA4YEHHSI, TOOTO B OT0 3aMiHi i3
3aCTOCYBaHHSIM aHadopu3alii Mg yac nepeTBOPEHHS CIIOBOCIIONYYEHHS. Y KOHTEKCTI O3HAYEHHSI OIyCKa€eThCsl abo Imij-
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naeTbest anadopu3allii 31 CTHIIICTUYHUX a00 parMaTHYHuX MiJICTaB, HAPUKIIAJ, JUIS TOTO, 1100 YHUKHYTH ITOBTOPEHHSI.
SIK 1 B 3arajibHOHapO/HIM MOBI, IIEPEAYMOBOIO IIHOTO € MOBTOPHE BXXMBAHHS CIIOBOCIIONYYEHHS B MEXaX OIHOTO TEKCTY.
3a B. Biparenowm, 1iei Meto Bianosigae «anadpopuanomy» [10, c. 240], mo nmo3Hayae oJi1H i3 KOMIIO3HULIHHO-PEIeBaHT-
HHUX MIKpOTIPOIIECIB ITiJT YaC yTBOPEHHS OKa3i0HAIBHUX CKIAAHUX ciIiB. HaifuacTime iX MOXKHA 3HAaHTH B TEKCTAX 3aKOHIB,
YacToO — B PEUCHHSX OHOTO naparpada, siKi ClIiayoTh OfiHe 32 OfHUM. Harpukinaz, clIoBOCTIONyYEHHs 3Taly€ThCs BIIEp-
e B MEePIIOMY PEeYeHHI MepIIoro ad3airy, a MOTIiM BKXUBAETHCS 3HOBY B JPYTOMY/TPETHOMY PEUCHHI IPYyTrOro/TPeThOro
ab3arry. Tak, HaNpUKIIa/A, OMYyIICHHS TPUKMETHUKOBOTO KOMITOHEHTA geserzlich «3aKOHHHUI, IO BUCTYNA€ O3HAUCHHSM
JI0 IMEHHUKA Vertreter «IpeicTaBHUK», MPOCTEKYETHCS BUKIIOUYHO B TEKCTaX 3aKOHIB. « AHadOpHYHE MOCIAOICHHS
MIPOCTEXKYETHCS TAKOK Yy TEKCTaxX KOMEHTApIB JI0 3aKOHIB, SIKi BUCBITIIOIOTH 3MICT Oe3I0CepeIHbO BUILE 3raJ]aHOro Ha-
parpada, sik-0T: wer zur Abgabe einer Willenserkldrung durch arglistige Tduschung oder widerrechtlich durch Drohung
bestimmt worden ist, ... [§123] — Xmo kepyembcsa npagom 8UpadiceHHs 61ACHO20 BONEUABNICHHS ULIAXOM YMUCHO20 00-
Mamy abo npomunpasHoto nozpo3or...;, wenn sich die Willensbildung frei von Tduschung und Drohung vollzogen hat — ...,
AKWO 8oN1e8UABNeHHA 8i00y8anocsa be3 oomany ma nozposu. Po3mIsHyTE TYT NEPETBOPEHHS CTOCYETHCS BKUTHX B § 123
IMCHHHUKOBO-TIPUKMETHUKOBUX CJIOBOCTIONyuUeHb arglistige Tduschung «ymucHuii ooman» ta widerrechtliche Drohung
«IIpOTHUIIpaBHA MOrpo3ay. Biacue, iMeHHUK Drohung «norposa» BKe MICTHTB B c001 03HaKy widerrechtlich «npoTuripas-
HUI» y BeixX 3a3HadeHnX y §123 Bumankax. BigMinHicTs Bix cnoBocnonydeHHs arglistige Tduschung «yMUCHUH 0OMaH»
IOJISITa€ BUKITIOYHO B TOMY, 110 B LluBinsHOMY Kozekci HiMeuwunnu monsATTs widerrechtliche Drohung «mpotumnpaBHa 1mo-
IpO3a» BKHUBAETHCS HE Y BUIVISLI CITIOBOCIOIYYESHHS 3 MOAEIIIIO YTBOPEHHS IIPUKMETHHUK + IMEHHUK, a SIK KOMIUIEKCHA
00CTaBHHHO-IIECTIBHA Tpyla 3 npuiMeHHUKOM: widerrechtlich durch Drohung bestimmt [worden sein] «kepyBarucs
HPOTHUIIPABHOIO MOrP03010». B oHOMY 3 Takux (OpPMYIIOBaHb YITKO MPOCTEKYIOTHCS HAMaraHHs 3aKOHO/ABILS €KCILTi-
LUTHO C(OPMYITIOBATH KOXKHUI OKpEeMHH acnekt: widerrechtlich «nipotunpaBuuit», Drohung «morposay.

Omy1eHHs] KOMIIOHEHTa MOXKe BiZIOyBaTHCs 3 BUKOPUCTAHHSM JIOAATKOBHX JIGKCHYHHX 3aC00iB, KOJIH IIbOTO BH-
MAararTh HaMipy MOBIIS Ta CUTYaTHBHUH KOHTEeKCT. Hampukian, y TepMinocmionymi gesetzliches Verbot «paBoBa 3a00-
pOHa» B paMKaxX OJHOTO TEKCTY BHPOKY IPOCTEKYETHCS TaKe pO3TOPTaHHSA: Verstofs gegen ein gesetzliches Verbot nach §
— gegen das Verbot des Art. 1 § ... verstoffen — nopyuients npasogoi 3a00ponu 32i0H0 3 napazpapom ... — nopyuumu
3a060poHy 32i0H0 3 cmammeto Ne [, § ...

BumienaBeneni Moudikaii TepMiHOCIIONYK MOSICHIOKOTHCS 0COOIMBOCTSIME 1X CEMaHTHKH Ta 3aJIC)KaTh BiJl JICK-
CHYHOTO OTOYCHHS Ta / abo 3araJbHOrO0 KOHTEKCTY. PO3mIsHEMO aeTaybHINIE B3a€MOAII0 IMX (PAKTOPIB HA MPHKIA/IL
i3 HuBinpHOTO KOAEeKCy HiMewumHM: B MeXaxX PO3MiTy, SKAH yTBOPIOE BY3BKHI KOHTEKCT, V § /23 OMHCYEThCS CKIaL
37I0YHMHY 3a JOTIOMOTOIO TOIUpPEHOi miechiBHOI rpymu: Wer ... widerrechtlich durch Drohung bestimmt worden ist ...
[§ 123] — Xmo odie npomunpaeno nio eniusom noepos. Hactynuwuii § 124 nae BU3HAUYCHHS CTPOKY OCKAPYKCHHS («3T1IHO 3
§ 123»), sike BIAMOBI A€ BKE 3raJlaHOMYy BHIIEC «aHadhopuaHOMY TociaabneHuto»: im Falle der Drohung [§ 124] —y eéunao-
Ky noeposu. TakuM e YMHOM OIyCKa€ThCsl MPUKMETHHK Y TEKCTI 3aKOHY, ajle BK€ B IHIIOMY CHUTYaTUBHOMY KOHTEKCTI:
Die Anfechtung ... wegen Irrtums, Drohung oder ... [§ 318] — Ockapoicenns ... y 38 13Ky 3 86e0€HHAM 6 OMAHY, NOZPO30H0
4y ... TyT KOHTEKCT BU3HA4YAIOTh (haxoBi 3HAHHS MPO T, 10 B HHOMY MOBa i/1e OTHO3HAYHO TIPO NPOMUNDPABHY NOZPO3Y —
widerrechtliche Drohung 6e3 eKCILTIIUTHOTO 3a3HaYCHHS 03HAKH «widerrechtlich — npomunpasruiiy.

JlaHi IpUKJIaId LTFOCTPYIOTh, 110 CEMaHTUKO-CEMAaHTHYHI BiIHOIIICHHS B TEPMIHOCITONYKax 00yMOBJICHI OararbmMa
(axropamu. BoHM 3a3HAIOTH 3MiH JIMIE NUISTXOM BKJIFOUYEHHS iX B KOHTEKCT ITiCJIS TOTO, SIK BOHU OYIJIM BXXHTi HOBTOPHO.
OnHak BU103MiHA OOMEKYETHCS ISSIKUMHU THUITAMH TEKCTY — IIEPEBa’KHO 1€ TEKCTH KOMEHTapiB JI0 3aKOHY 1 (haxoBi cII0B-
HUKH.

[IpoBeneHe AOCHTiHKSHHS JO3BOIISE 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH: BC1 TEPMIHOCTIONYKH y (haXOBiif MOBI FOPUCTIPYICHIII{
TTOJUIAIOTECS 32 1X CTPYKTYPOIO Ta MOYKJIMBICTIO BapilOBaHHS Ha JIBi TPYIU: cTaji Ta BapiatuBHi. CTali TePMIHOCHIOTYKH
OXOIUTIOIOTh JIy’Ke OOMEXEHY IpYIy CIOBOCIONIYYEHb, SIKI YTBOPIOIOTHCS 32 MOJCIUIIO IIPUKMETHUK + IMEHHHK», JIe
HE MPOCTEXYETHCS )KOAHUX CHHTAKCUYHUX, JEKCUUHHUX 4M MOP(OIOriyHuX 3MiH. 3 (hOPMaIbHO-CTPYKTYPHOT'O HOTJISI-
Jly TIPEAMKaTUBHE BXXMBAHHS MPUKMETHHUKA 1, SIK HACIIJIOK IIbOTO, MOALT 30BHIIIHBOT CTPYKTYPU TEPMIHOCIIOIYKH € He-
MOXKJIMBAM; IPUKMETHHUK HE MOKHA OITYCTHTH YM MijiaT aHadopu3aii, HaBiTh SKIIO TEPMIHOCHONYKa HEOJHOPA30BO
BXXUBAETHCA B TEKCTi. Mopdoioro-kareropiiiHi 03HaKH CKIIaJOBHX 3aJIUIIAIOTHCS B MEXKaX TEPMIHOCHOIYK HE3MIHHHMHU:
HE/IOIYCTHMUM € YTBOPEHHS (OPMU MHOXXMHHU BiJl KJIFOYOBOTO IMEHHHKA, 1, HABIIAKH, ICHYIOTh TEPMIHOCIIONYKH, SIKI
BXKHBAIOTHCS JIMIIE B MHOXKHHI. CTaJlicTh TEPMIHOCIIONYK MPOCTEXKYETHCS TAKOXK y TOMY, 110 BOHHU 3[€0LIBIIOTO BXKH-
BAIOTHCSI 3 ICBHUMH JI€CIIOBaMU a00 IMTIAMOPSIKOBAHUMH M IMEHHUKAMH, & TOMY iX MOXKJIMBO EPETBOPUTH Y CKIIAHY
00CTaBUHY Ha OCHOBI THX caMHX KopeHeBUX Mop¢deM. CTaili TepMiHOCIIONYKH BKUBAIOTHCS 3 O3HAUCHUM apTUKIIEM, 10
BIJINIOBi/Ta€ MOBHUM HOpMaM, 3a SIKHMH 3araJIbHOBIIOMI TIPEMETH, TIPUHITHITA Ta SBUINA JIHCHOCTI CITiJT BXXUBATH 3 03HA-
YeHUM apTukiIeM. OKpeMi BiIXHIICHHS Bifl LIbOTO BKMBAHHS XapaKTEePHI JIMIIE JUIS IEBHOTO TUITY TEKCTY, 30KpeMa KOMEH-
TapiB 710 3aKOHIB, IO MOSCHIOETHCS CIIEIM(IKOI0 IFOTO TUIY TEKCTY — MEpeaaTH B Iy)Ke 0OMEKEHOMY 00Cs31 sKkoMora
Oinbie iHpopMallii, O Mae Miclie TIPH TE3UCHOMY CIIOCO01 BUKIIA/ICHHS.

BapiaTuBHI TepMIHOCIIONYKH MOXYTh 32 IEBHUX YMOB 3a3HaBaTH HE3HAYHUX 3MiH, HAIIPUKJIAJ ONYIIEHHS KOMIIO-
HEHTa y Me¥ax OJHOTO TEKCTY UM OJIHO3HAYHOTO KOHTEKCTY. SIK IpaBmIilo, CTPYKTypHa MO ]IKaIlis NOJISATae B OMyILEHH]
MIPUKMETHUKOBOTO O3HAYEHHS, TOOTO B HOTO 3aMiHi 3 3aCTOCYBaHHAM aHadopu3arii 1M1 yac IepeTBOPEHHS CIIOBOCIIOITY-
YeHHS. Y KOHTEKCTI 03HAYCHHS OIYCKAETHCS a00 TiIaeThes aHapopH3aiii 31 CTHIIICTHYHUX a00 IparMaTHYHHX ITiICTaB,
HAIIPUKJIAJ, U1 TOTO, 00 YHUKHYTH HMOBTOpEHHs. [lepeayMOBOIO IIOTO € IOBTOPHE BXXHUBAHHS CJIOBOCIIONYYCHHS B
MeXax OHOro TekcTy. OnyleHHs] KOMIIOHEHTa MOXKe BiIOyBaTHCsl 3 BUKOPUCTAHHSIM JIOAATKOBHX JIGKCHYHHX 3aCO0IB,
KOJIM [IbOTO BUMAraroTh HaMipy MOBLISI Ta CHTYaTUBHUN KOHTEKCT.
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[epcrieKTHBHUM BBa)KAEMO JIOCII/PKEHHSI CTAIMX 1 BapiaTUBHUX JIECTIBHUX TEPMIHOCTIONYK Y (haXxoBiii MOBI 0pH-
CIPYICHIIIT, 10 MaTUMe TPHUKJIAHE 3HAYCHHS JUIsl METOJIUKH BUKJIaAaHHsI IHO3EMHHUX MOB.
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AHoTamis
A. JEPABIHA. CTAJII TA BAPIATUBHI TEPMIHOCITIOJIYKHA
V ®AXOBIA MOBI KOPUCHPYAEHIIIT

VY cTarTi JOCHIPKEHO CTalli IMEHHUKOBO-TIPUKMETHUKOBI TEPMIHOCIIOIYKH (paxoBOT IOPUANYHOI MOBH, 1110 BUKO-
PHUCTOBYIOTBCS i/l Yac yKJIaJAaHHs NMPABOBHUX 3aKOHIB, aKTiB, Iijl Yac BEJCHHS CYIOBOI CIpaBH TOILIO0. BUsBICHO cTpyK-
TYpHI Ta TpaMaTH9HI 0COOIMBOCTI TEPMiHIB HIMEI[PKOT CYOMOBH FOPUCTIPY/ICHIIIT; BCTAHOBJICHO CTPYKTYPHI THUITH TEPMi-
HOCTIONTYK; TIPOCIIAKOBAHO X rpaMatnyHi Mogudikamii. Marepianom ciayryBamu Llusinesauit kogexe Himequnau, okpemi
CYZIOBI BUPOKH Ha JICPKaBHOMY 1 (perepasbHOMY PiBHSX, @ TAKOK KOMEHTApI1 10 IUBLILHOTO Kojgekey HiMeuunHu.

Karwu4oBi ci1oBa: TepMiHOCIIOIYKH, FOPUCIIPYJICHIIIS, (haXxoBa IOPUIMYHA MOBA, CTPYKTYPHI OCOOIUBOCTI.

AHHOTAIHA
A. JEPABUHA. IIOCTOAHHBIE U BAPUATUBHBIE
TEPMHUHOCOYETAHUA SA3BIKA FOPUCITPYAEHIIA

B crarbe paccMOTpeHbl MMEHUTEIbHO-IIPUIIATATEIbHBIE YCTONUUBBIC TEPMUHOCOYETAHUS PO(ECCHOHATBHOTO
FOPUMYECKOTO SI13bIKa, UCTIONb3YeMbIe TPH 3aKJIIOUYEHUH MTPABOBBIX 3aKOHOB, aKTOB, BEJICHUHU Cy[IeOHbBIX 1ei. BpisBie-
HBI CTPYKTYPHBIE U TpaMMAaTHYECKHE OCOOEHHOCTH TEPMHHOB HEMELKOTO CyOBS3bIKa IOPUCTIPYICHIINN; yCTAaHOBIICHBI
CTPYKTYpPHBIE THUIIBI TEPMUHOCOYETAHHUI; MPOCIIEKEHBI UX TpaMMaTHYeCKHe MOAU(UKAIMH. MaTepranioM MOCITy KU
I'paxnanckuit komeke ['epMaHuu, OTIENBHBIC CYICOHBIC MTPUTOBOPHI HA TOCYIAPCTBEHHOM M (pelepalibHOM yPOBHSX, a
TaK)Ke KOMMEHTApUH K TPAXKIAHCKOMY KOJIeKCy [ epMaHu.

KioueBble ¢JI0Ba: TEPMUHOCOYETAHHUS, FOPUCTIPYACHIHS, TPOPECCUOHATIBHBIN FOPHIUUSCKHIA SI3bIK, CTPYKTYP-
HBIE OCOOEHHOCTH.

Summary
A. DERYABINA. STEEL AND TERMINOLOGICAL VARIANT
IN PROFFESIONAL LANGUAGE OF JURISPRUDENCE

The article deals with the terminological steel professional legal language used at the conclusion of the legal
laws and regulations, in litigation and so on. Structural and grammatical features of German professional sublanguages
jurisprudence. A target set term-combinations structural types and follow their grammatical modifications. Material for
investigation serves as a solid sample adjectival noun-term-combinations issued with the German Civil Code, some court
decisions at the state and federal levels, as well as comments on the German Civil Code.

Key words: term-combinations, jurisprudence, professional law language, structural features.
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YOK 821.111(73)-1.09«19» O. 3abonoTHa

acucmenm xageopu nPUKIAOHOT NiHEBICMUKU
Hayionanvnozo ynieepcumemy
«/Ivgiscoka nonimexuikay

EKCIIPECUBHICTh IOETUYHOI'O CUHTAKCHUCY MOE3Ii CUJIbBII IIAT

Cepen 00’ €KTiB JITHTBICTHYHOTO aHaJTi3y TBOpUOro jopodKy CuibBii Ilmar Mu MycnMo 3BEpHYTH yBary He JIHIIC
Ha JIEKCHKO-CEMaHTHYHI 0COOIMBOCTI ii MOSTUYHOTO CTHIIO, KOHIENTOC(hEepy 3HAUYIINX Ul KOHKPETHOTO aBTopa 00-
pa3iB Ta MOHATH, ajle i Ha TaKy PUCY MOBHO-XYAOKHBOTO BTUICHHS 1TIOCTHIIIO TTOETECH, K €KCIPECUBHHUNA TOSTHIHIHA
CHHTaKCHC.

BuBYCHHSI CHHTAKCHYHHUX 3aCO0IB MOBHOI eKCIpecii K CTHIICTHYHUX MOXKJIMBOCTCH JITEPaTypHUX TBOPIB Ma€
CBOIO TPaJIUIIi0, 1 0COOIMBOIO 3HAYEHHS 1IeH HAIPsIM JITHIBICTHKY HaOyBae 3 90-X pOKiB MUHYJIOTO CTOJITTS 11033 MEX-
aMH BJIaCHE JITEpaTypO3HABCTBA, & TAKOX SIK MPEIMET JIIHTOBKYJIBTYPOJIOTii. [1est HalfTicHImOoro 3B’ 43Ky MOBH Ta KyJlb-
TYpH po3DIsfaeTbest 3 yaciB B. ['ymOomnbaTa, 1 Ha CHOTOAHI aHTPOIOIEHTPUYHICTE MOBH € OYEBHIHOIO. SIK 3a3HavaB
MoBo3HaBelb . boxyen ne Kyprene, «MoBa icHye nuime B iHAWBIAyalIbHUX Mi3Kax, JIMIIE B AyIIaX, JUIIEC B MCUXII
IHAWBIYYMIB 9H OCI0, KOTPI CKJIaat0Th JaHy MOBHY CIUIBHOTY» [1, . 207].

[opsin 3 iHMMYU QYHKIISIMA MOBH, TAKMMH SIK KOMYHIKaTHBHA Ta HOMIHATHBHA, JIIHTBICTH BUOKPEMJIIOIOTh €KC-
npecuBHy. CamMe OCTaHHs 3/1iHCHIOETHCSI HE JIUIE JIEKCUKO-CEMaHTHYHUMH IHCTPYMEHTAMH, CTPYKTYPHO-KOMITIO3HIIiH-
HUMH TIpUHOMaMH, ajie TaKoXK 3a JIOTTOMOTOI0 CHHTAKCHYHHMX KOHCTPYKIIiH, KOTpi MalOTh BUPA3Hy IHAWBITYaJbHICTD 1
TAKOX CBIIYATh MPO MEXAHI3MH aBTOPCHKOI CBIIOMOCTI 3a J0TIOMOTOI0 BUOOPY THX UM IHIINX CHHTAKCHYHUX OJUHUIIb,
(iKCyIOTP MOBHY OCOOHCTICTH aBTOpA [2].

Sk Bkazye amepukancbkuii gocnigauk Kh. H. Nofal B po6oti «CuHTakcH4Hi acrieKTy noesii: mparmariuyHa mnep-
CIIEKTHBa», «MOBA 10€311 BIZIPI3HAETHCS BiJl MOBH 1HIINX JIiTEpaTypHUX jkaHpiB. ToOTO rpamMaTny4Hi Ta CHHTaKCUYHI KOH-
CTPYKLIT MOETUYHHUX TEKCTIB BIIPI3HSIIOTHCS HE JIMIIE Bl PO3MOBHHUX, aJie i BiJ] IPO30BUX B3arai, BKIIIOYAIOUYH XyJOKHI
Ta TBOPY IHIIUX XaHPiB. 751 TOETHYHOI eKCIIPECMBHOCTI MOBHI NpaBHiIa MyCsITh OyTH 3MiHEHI, a0H J03BOJIUTH NIEBHY
«CBOOOY» UM «OOMEKEHHS» y BUKOPUCTAHHI MOBHHUX OIMHMIIB K Y MEXKaX IIOETUYHOTO TEKCTY, TaK 1 mo3a Humu. OTxe,
JiTeparypa, i 0COOIMBO TIOE3isl, He MOXKE PO3TISAATICS OKPEMO BiI MOBHUX MPaBMII, 03 IITHOOKIX 3HAHb CHHTAKCHCY. ...
He3aBepIleH] peYCHHs], peYeHHsI 0e3 KIHIIEBOT'O JIIECTIOBA UM IMEHHHKA € 3aC000M, SIKUM MOETH M0-Pi3HOMY KOPHCTYIOThCS
3apaju 30UIbILEHHS eKcpecuBHOCTI» [3, c. 41].

VY Ham yac HaJ npodiIeMaMy eKCIIPECUBHOTO CHHTAKCHUCY SIK OKPEMOTO HANPSIMKY CHHTaKCHYHUX JOCIIKEHb
TIPAIIOIOTh TAKOX yKpaiHchKi nociigauku: C.51. €pmonenko, A.I1. 3arnitko, H.B. I'yiiBaniok, B.M. Tkauyx, [.O. Jlerts-
proBa. Sk 3a3Havae ykpaiHcbkuid qocmigauk A.Il. 3arHiTko, 3 eKCIIPECHBHICTIO TTOB’sI3aHi Taki Pi3HOBHIH Cy0’ €KTUBHOL
MOJAITBHOCTI: « 1) MO3UTHBHE 00 HETaTHBHE CyTO eMOITiifHe (TTOB’s13aHe 31 cPeporo MOUYTTiB-TIEPEKUBAHB ) CTABICHHS 10
[M03HAYYBAHOTO; 2) KBaJi()iKaTHBHO-OI[IHHE CTABJICHHS JI0 TIO3HAYYBAHOTO, 1[0 IPYHTYETHCSl HA YCBIJIOMJICHHI YJIeHAMHU
MIEBHOTO MOBHOT'O KOJIEKTUBY BiIOBITHOTO SIKICHOTO (KBaJiTaTHBHOI0) a00 KUIbKICHOTO (KBAaHTUTATHMBHOIO) «CTaHIAp-
Ty» OyTTS M03HAUyBaHOT'O, BIIXMJICHHS Bijl SIKOTO 3yMOBJIIO€ ITO3UTHBHY a00 HEraTHBHY OLIHKY; 3) COLiaJibHI peakil
Ha ITO3HAYYyBaHe, MMOB’s13aHi 3 HACTAHOBOIO MOBIIIB Ha OKPEMi HOPMH BXKHTKY 3aCO0iB y BIAIIOBIJHHX yMOBaX MOBIICH-
Hs1 200 CTHIJIICTWYHHUX IIapax MOBH, MOPYIICHHS SKUX 3yMOBIIIOE NMO3UTHUBHHN a00 HEraTWBHHN COLIAIBbHO-POIHOBHH
edex» [4, c. 97]. Aucepramiitai nocuimkenns H. Jlagnasak «Ecretnyna QyHKIS cuHTaKCcHCy npo3u [BaHa barpsHoro»
(2007), H. IBKoBOT «Dirypu eKCIpecHBHOIO CHHTAKCHCY B Cy4acHil myOminuctuuHiii gireparypi» (2007), T. llleBuenko
«[Tapuensuis B yKpaiHCbKOMY ITOSTHYHOMY MOBJICHHI Jpyroi nonoBuHU XX cT.» (2007) 3acBiAYYIOTH JOCIIIHULBKAN
IHTEpecC /10 CHHTaKCUYHHX 3ac001B BUpakeHHs ekcrpecuBHOCTI. Sk migkpecitoe C.51. €pmoneHKo, eKCIpecHBHICTh CHH-
TaKCHCY TOB’si3aHa 31 CTPYKTypaMH, 1[0 HECYTh Y CBOill CEMaHTHUII BiATIHOK PO3MOBHOTO, HEBUMYIICHOTO CTHIIIO, a
TaKOX 3 OCOOJIMBUM aKTyaJlbHUM WICHYBAaHHSIM (ppa3w, BUAUICHHSIM TeMH 1 peMU. BUKOHYBaTH eKCIpeCHBHY (PyHKIIIIO
B KOHKPETHOMY TEKCTi 3/1aTHi Oy/Ib-sIKi MOBHO- Bnpaaosi 3acobu, mpoTe B MOBI iICHYIOTh yCTaneHi HpHﬁOMH JIOCSITHEHHS
eKCHpeCI/IBHOCTl BHUCJIOBJIFOBAaHOTO — TPOITH 1 anypn 1 TOMY CHHTaKCH4HI 3aC00H eKCITpecii TaKoXK MOB’s13aHi 3 TIOHATTIM
npo cTuiticTHyHi Girypu [5, c. 327]. OgHak CTUIIICTUYHUI CHHTAKCHUC, siK Harosolnye C.5. €pMoneHKo, He 00MEKYEThCS
TUIOBUMH CTHJIICTUYHUMH (irypamu (IIOBTOpaMH, €IilcaMy, NepeHOCaMu), TOOTO SBUILAMU TaK 3BaHOTO MOETHYHOTO
CHHTaKcucy, abo CHHTAKCHCY TEKCTY (BipmoBoro, npo30130r0) CTuicTHYHUN CHHTAKCHUC — 116 CHHTaKCHYHI CTPYKTYPH 3
TIOTISTY TOAATKOBOTO CTHITICTHYHOTO KOMITOHEHTA B iXHIN CeMaHTHII, SIKMH (CTHIIICTUYHUIA KOMIIOHEHT) i pOOUTBH CTHIIb
caMe TakuM, a He IHIINM, TOOTO HaJla€ HOMY 3araJlbHIX XapaKTepPHCTHK, a B MEKaxX iX — pI3HUX CTHIICTHYHHUX KOJIOPHTIB,
TOHAJBHOCTEH, pericTpis [6, c. 337].

Haramaemo, 1110 CHHTaKCHC SIK IOHSTTS BKJIIOYAE B ceOe Taki MOBHI OAMHMILI, SIK PEUCHHS Ta iX CTPYKTYpY, THIIH,
0COOIMBOCTI OyIOBH Ta MOPSAKY CIiB. J[JIsl TOCIHiIHUKA IHIIIOMOBHOI, B JIJAHOMY BHIIAIKy — aHDIIHCHKOI MOE3il, aKTy-
QIBHUM CTA€ PO3YMIHHS PI3HMII CHHTAKCHYHOI Oy/OBM TIOPIBHSIHO 3 YKpaiHCHKOIO MOBOIO. EkcripecnBHO-cTHITICTHYHA
¢byHKIisA pedeHpb Ta X hopmu B moesii Crbsii [lnar motpedye 0cOOIMBO yBaKHOTO CTaBICHHS Imix 4ac aHamizy. Cepen
JOCTITHUKIB CTHJIFOBHX OCOONMBOCTEH CHHTAKCHCY NPOIOHYETHCS aHAJi3 PEeUeHb 13 TOUKU 30py KUTBKOCTI CIB y pe-
YeHHI, 1X CKJIaJHOCTI, MIPSTHOCTI, HASIBHOCTI M BIZICYTHOCTI iHBEpCil, BAKOPUCTAHHS OCOOIMBHUX MPUHOMIB, TAKUX SIK
CHHTaKCUYHUI napaesnizm, amrutidikaiiis, enanadopa, mapuessiis, ToBTOp TOII0. AHaI3 MOETHYHOTO TEKCTY MOPIBHS-
HO 3 IIPO30BUM Xy/IOXKHIM TEKCTOM Ma€ OpaTH J0 yBaru TAKOX Te, L0 MOET MyCUTh HiNOPSIKOBYBaTH Oy/I0BY pEUeHb HE
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Issue

JIMIIE MoTpedaM eKcrpeBizallii, ajie i pumi, po3mipy, putMy. Y 1IbOMY CEHCI JIHIBICTUUHHI aHAII3 IHIIOMOBHOTO TEKCTY
YCKIJIQIHIOETHCS 1HIIIOIO CHCTEMOIO PO3IITOBHX 3HAKIB Ta YCTAJICHUX HOPM PEUCHHETBOPEHHS, PUTMIKO-IHTOHAIITHIMHI
BiIMIHHOCTSIMH, III0 BUTIKAIOTh 13 XapaKTEePUCTUKHA MOBH aBTOPA.

Cunbis [1naT sik moeteca, 6€3yMOBHO, BAKOPUCTOBYE BCi HAasBHI IHCTPYMEHTH IMOCTHYHOTO CTHIIIO 1 AEMOHCTPYE
6araTcTBO CHHTAKCHYHMX 3ac00iB Ta X BUpaXalbHI MOKJIMBOCTI. MeTpHKa, cTpo(ika, aKIeHTyallisl y BiplIax MoeTecu
CBLIUMTH TIPO 11 TaNaHT Jo0uparu caMme Taky GpopMy HOSTHYHOTO TEKCTY, AKa HalOIIbIe CIIpUsiE 3aJyMOBI aBTOPKH J10-
HECTH JI0 YhTaua BJIACHI J[yMKH Ta MOYYyTTs. Y moeTuuHii TBopuocti Cuibsii [1nar € npuxiiaan Beix TumiB cTpod, siki
3Hae cyuacHa noe3is. Tak, y Bipuii «Cinderella» (ITomenroika) € mpukiiaa KIaCHYHOTO KaTPEHY — YOTHPHBIPIILY 13 mepe-
XPECHUM PUMYBaHHSIM:

The prince leans to the girl in scarlet heels,
Her green eyes slant, hair flaring in a fan
Of silver as the rondo slows; now reels
Begin on tilted violins to span [7].

VY T0 xe yac MU 0AYMMO KJIACHYHUI MPUHOM PO3PUBY MOBHOI CTPYKTYPH CKJIaJHOTO PEYEHHS Ha YACTUHH 3371
MOTpeON PUMYBAHHS Y BCIX YOTUPHOX PSJIKaX TEKCTY.

Knacnunwmii juist ananizy tBopuocti [nar Bipir «Daddy» (TaTycs) € npukiiaioMm neHTaMu — 11’ ITUPSKOBOT cTpohu
3 BUKOPUCTaHHSM Ha TI0YaTKy Nepiuoi cTpody MOBTOPY - aMILTidikarii:

You do not do, you do not do Tu ne mucHew, He mucheut
Any more, black shoe bBinvwe yorce, uopruii uepesuxy,
In which I have lived like a foot e s naue noz2a dcuna

For thirty years, poor and white, Tpuoyamo pokis, 6ioHa Ui Onioa,
Barely daring to breathe or Achoo. Jleose nacminueuiucy ouxamu.

Le#t mpuifoM TYT OYEBUIHO BUKOPHUCTAHHUNA 33715 MiJCUIICHHS eMOIlil BU3BOJICHHS BiJl 0AaTbKOBOI BIaau. Y Tpe-
THOMY Ta YETBEPTOMY PSAAKY MH 0auMMO iHBEpCikO, KOJM HEBIACTHBO JJIsI HOPMAaTUBHOI aHIVIIHCHKOT MOBH O3HAYCHHS
(mpukMeTHHK) poor and white BUKOpHCTOBY€eThCS Ticist imeHHUKa. el mpukiaz iHBepcii Takox mijcuitioe Metadopy
yB’SI3HCHHS, BUKOPHCTaHy IOETECOI0 y IIbOMY YpHBKY. Penpusa «An engine, an engine» Ha MoYaTrky cboMoi ctpodu
HalpyKye 4utada o0pa3oM pyxy MOi3/iB 3 JEMOPTOBAHUMHU €BPESIMH, a ermiopa — MOBTOP TUX CaMHUX KOHCTPYKIII Ha-
NPUKIHII CYMDKHUX PeUeHb y CboMil Ta BochMiid crpodax — «Chuffing me off like a Jew. / A Jew to Dachau, Auschwitz,
Belsen. / I began to talk like a Jew. / I think I may well be a Jew», «I may be a bit of a Jew» mifcumtoe emouiitHy
moB’s3aHicTh CribBii Ilnar 3 o0pasamu ['omokocty, koTpuMu HarmoBHeHUH Bipir «Daddy». ¥V mocriit ctpodi mu 6agumo
MIPUKIIA] HE TIPOCTO €KCIIPECHBHOI PEeTpH3H, aje i HaBMHUCHOTO BHKOPHCTAHHS CIiB 3 iHIIOI, HIMEIIEKOI MOBH 3apaan
(hOHETHYHOTO i ICHIICHHS eMOIIIITHO YiTKO 3a3HaueHOTo cTaBlIeHH: aBTOpkH: «It stuck in a barb wire snare. / Ich, ich, ich,
ich, / I could hardly speak». EmM¢poTiuna inTOHAIIS HOTO PSAKY AEMOHCTPYE CXBIIIBOBAHICTD JIIPUYHOTO TEPOsI, TTi/ICH-
JIIOE CeMaHTH4HI MapKepHy, BUKOPUCTaH1 y BipIi.

[Mosrop y noesii CunbBii [lnar yacTo BUCTYyNae sk 4acTHMHA PUTOPUYHUX 3anuTaHb: « Will you marry it, marry
it, marry it?» (Bu onpyxurech, onpyxutech, oapyxurecs?) — Bipm «The Applicant» ( [Iperenaent). Sk 3aci6 exc-
NPECUBHOTO CHHTAKCHUCY PENpH3a MOEAHYETHCS 3 BUTYKaMH Ta 3BEPHEHHSIMH, TAKOXK 13 MiZKPECIEHO HIMEIbKOMOBHUM
3BepranusaM Herr: Herr Doktor/ So, Herr Enemy.../ Beware.. Beware/ (ITane mikapro, mo , mane Bpase, octepiraifrecs,
ocrtepiraiirecs...) — Bipm «Lady Lazarusy» (ITani Jlazap).

V Bipmi «Fever-103» (JImxomanka-103) Mu 6aanMo siCKpaBwHii TposiB BHOYXOBO1 TpUpoau moeTuku [Tnat: okpemi
00pas3u — 11e 1 € pparMeHTH CBITOMOCTI-4yTTEBOCTI, 3MillIaHi B c(hepy MOTOKY — B CTUXit0 oeTnyHoi MoBH. [1ik emomiii-
Hocti Cunbis [Tnat npurpuMye 10 KiHI, TPEMAIOYH YUTa4a B HAIPY3i 1 IpaHIYHOT CKOHIIEHTPOBAHOCTI, OaXkaroun OyTn
BHCITYXaHOI Ta 3p0O3YMIUIOI0 10 KiHIIS:

I think I am going up, A oymaro, wo 5 30itmarocs 008epxy,

I think I may rise — A oymaro, wjo 5 Moy niouamucs —

The beads of hot metal fly, and I love, 1 Kynvku eapsiuoco memany aimaioms, i s 1106110, 5
€ yucmuil ayemunen

Am a pure acetylene Hisu,

Virgin WO CYnpoBOOICYEMbC MPOSHOAMU,

Attended by roses,
Toyinynkamu, xepysumamu,

By kisses, by cherubim, 11]06 yi 6y0v-sKi poorcesi peui ne ozuauanu!

By whatever these pink things mean! He mooi, ne tiomy.

Not you, nor him
He tiomy, i ne tiomy

Nor him, nor him (Moi  «fl»  posuunsiomsca,  mMo8  cmapa
(My selves dissolving, old whore petticoats) — CcnioHuys nosii) —
To Paradise. o paro.

97



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

Mu 6a4MMO TYT 3BHYHI JJIsl CHHTAKCHYHOT eKCIpecii moeTecH penpusu Ta enidopu, psaKu pi3HOT TOBKHHH, iHO-
Il — BIZICYTHICTh PUMH, aJ€ YITKHH 1HTOHALIHHO-PUTMIUYHHMI MaJIOHOK BIpIIa, KUl IOBTOPIOE XBOPOOJIMBE JIMXAaHHS 3
Tay3aMu po3ipBaHUX pedyeHb. TakoX BUKOPUCTAHHS HECIOIBAHUX CIIiB, HAIIPUKIIAJ XIMIYHOTO TEPMiHY, 110 O3HAYAE SIK
TICBHY PEYOBHHY, TaK 1 SCKpaBe O1JI0-CIillyye MoIyM st TMiJ] 9ac TOpiHHS, HECTIOiBaHe TIOEJHAHHS B OJMM3BbKHX CTpodax
CITiB Ha 1Mo3Ha4YeHHs [liBH, MOBIi, pato, i koHCTaHTHA TeMa CHIIBBIi — BTpaTa BIACHOI «CaMOCTI» — BCE I CTBOPIOE HAJI-
3BHYAITHO TWHAMIYHY, €CTETHYHO HECTIO/iBaHy MOE3ifo0.

[pormyck JIOTIYHO HEOOXIJHUX €JIEMEHTIB BUCIIOBIIIOBAHHS MOYKE IPUAMATH Pi3Hi (POPMH 1 MaTH Pi3Hi CTHIIICTUYHI
¢yuxuii. Croau BiIHOCATHCS BUKOPHCTAHHS OJIHOCKIIAIHUX 1 HEIIOBHUX peveHb (eJIiIc), 3aMOBUYBaHHs a00 OJIM3bKUIL 10
HBOTO aro3ione3uc (HEIOMOBIICHHS) — CTHIICTUYHA (irypa, 110 YyTBOPIOETHCS HECIIOIBAHOK May30k0, KOTPa PO3pPHBAE
KOHCTpyKIito. Halikpaie Taki CHHTaKCHYHO-CTHIIbOBI MPUIOMH BHKOPHCTOBYIOTHCS JUIsl TIEpeAadi BaraHb YU po3Mady
aBTopa. Bike 3ragyBanmii Bipmt «The Applicant» Hagae OnucKydunii MpUKIIa BKa3aHUX TPUAOMIB:

Stitches to show something’s missing? No, no? Then
How can we give you a thing?

Stop crying.

Open your hand.

Empty? Empty. Here is a hand

To fill it and willing

To bring teacups and roll away headaches

And do whatever you tell it.

Will you marry it?

It is guaranteed

Ax mu 6aurmo, CHIBBisI BUKOPHCTOBYE PSIKH Pi3HOI MOBXKWHH, BITFHO TMOBOISYHCH i3 PUMOIO, PO3PHUBAIOYU

peUeHHS He JUIIe MK pAIKaMH OfHi€i cTpodu, ane i MK cTpodaMu, BUKOPUCTOBYIOYM HABMUCHO OOipBaHi HEMOBHI
pedeHHs. BUKOPHCTOBYIOUM CHHTAKCMYHO HEBUIIPAB/aHI Tay3u B CEPEAMHI psijika, IoeTeca Ja€ MOXIIMBICTh YUTa4YeBl
HIArOTYBATUCS 10 HOBOTO CIUIECKY YyTTEBOCTI. Y IIOMY K YPHUBKOBI MU 0a4MMO CapKacTHUHY IHTOHALIIO, IiJICUIICHY
PUTOPHYHMM 3alMTAaHHSAM Ta puToprudHOIO Binnosinmo «Empty? Empty» (Ilycra? Ilycra). Cxoxi cTuiaicTHuHI 3acoon
roereca BUKOpHUCTana i B moesii «Ariel».

And now [ I menep 5
Foam to wheat, a glitter of seas Hina nwenuyi, 6nuck mopis

PinkicHuM Ju1s IO€3ii € BUKOPUCTAHHS 1eB’ ATUPSIAKOBUX CTpo( — HOH. [Ipukimanom HoHu B oesii CuibBii [Tnar e
Bipu «Blackberrying» (30upanHs 0)HHU).
Nobody in the lane, and nothing, nothing but blackberries,
Blackberries on either side, though on the right mainly,
A blackberry alley, going down in hooks, and a sea
Somewhere at the end of it, heaving. Blackberries
Big as the ball of my thumb, and dumb as eyes
Ebon in the hedges, fat
With blue-red juices. These they squander on my fingers.
I had not asked for such a blood sisterhood; they must love me.
They accommodate themselves to my milkbottle, flattening their sides.

Hikoro y mpoByJIKy, i HI90T0, HI90TO, KPiM OKHHH,

O>knHa 110 00MIBI CTOPOHH, X04a IPaBOPYY B OCHOBHOMY,

AJest O)KMHH, KOTPa CITyCKAETHCS JOHU3Y 1 YilLIsA€ radykaMu, i Mope

Jlecwk HanpUKiHIII 11, 3MIHMAFOYHCh XBIJISIMH. SITOTN OXKUHH

Benuki, sk Mili najein, HiMi K o4l

YOpPHI B OTOPOXKi, MACIISTHHCTI,

3 CHHBO-4YE€PBOHNUM COKOM. BOHM pO3TIKAIOTHCS 1O MOIX HMabIIAX.

51 He mpocHIIa TAKOTO CECTPUHCTBA 10 KPOBi; BOHU IOBHHHI JIOOUTH MEHE.
BoHu npunamroByOThCS 10 MO€T MOJIOYHOT TUISIIIKY, BUPIBHIOIOYH i1 CTIHKH.

SIx MOKHA TOOAYNTH, Y IIbOMY BIpII MM TaKoX 3yCTPi4aEMOCS 3 PENPU3010, HABMUCHHM PO3PUBOM PEUYCHB, pBa-
HUM PUTMOM Ta IHTOHAII€10, KOTP1 JOCSTAIOTHCS MEPII 32 BCE HABEICHOI CHHTAKCHYHOIO OyIOBOIO BipIa.

Binpmmmicts moesiit CuieBii [1mat MaroTs BenuKi cTpodu, 3HAYHUH PO3MIp BipIia, M0 BU3HAYAETHCS CKIIATHOIO CIO-
JKETHOIO JIHI€10, MICTUTH 0araTo pedeHs pi3HOro THITy. B3arami BapTo 3a3HAYUTH, 10 HAHOUIBI €KCTIPECHBHI, EMOIIHO
Harpy»xeHi Bipii CuibBii [1nar MaroTh cki1aJJHy CHHTaKCHYHY KOHCTPYKIIitO, iHOJII TIoeTeca BUKOPUCTOBYE BepIIiop:

The tulips are too excitable, it is winter here.

Look how white everything is, how quiet, how snowed-in.
I am learning peacefulness, lying by myself quietly

As the light lies on these white walls, this bed, these hands.
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I am nobody; I have nothing to do with explosions.
I have given my name and my day-clothes up to the nurses
And my history to the anesthetist and my body to surgeons.

Trompmanu yke 30yTHBI, 3MMa BXKE TYT.

IToxuBiThes, sike OljIe BCe OBKOJA, SIK THXO, SIK CHIKHO.

51 HaBUYAIOCS CITOKOIO, JIEYKAYHU CIIOKIHHO

VY Mipy TOro sSIK CBITJIO JICKUTh Ha IIUX OUTHUX CTiHAX, [IbOMY JIDKKY, IUX PyKaX.

51 nixto; S He Maro HISKOTO BIIHOILICHHS J0 BHOYXIB.

51 mana cBO€ iM’s1 1 CBiMf IIIONEHHHUN OZST MEJCECTpaM

I cBotO icTOpitO aHECTE310II0TY, @ CBOE TiJIO Xipypram.

Hagezeni HeurcenbHI MPUKIIAIN JAIOTh JIHIIIE IPUOII3HE YABICHHS PO 0araTcTBO eKCIPECUBHOTO CHHTAKCHUCY CHITh-

Bii [Tnar. [llupiie i perenbHiie H0CHTiPKEHHS CTHITICTHYHUX 3ac001B ekcripecuBHOi noesii Cuibail [lnar ocoOnmBo akTyanbHe
JUTSL BITYM3HSIHOTO NEPEKIIa/I03HABCTBA, JIITEPaTypPHOT KPUTUKHM Ta JITHIBOKYJITYPOJIOTI, I1Ie YeKa€e Ha HOBHX aBTOPIB.
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AHoTamis
0.3ABOJIOTHA. EKCIPECUBHICTh TOETUYHOI'O CUHTAKCHUCY MOE3Ii CUJIbBII IIAT
VY crarTti 1OCHiKYIOTECST 0COOIMBOCTI OETHYHOro cuHTakcucy noesii Cuibsii [Tnar. OcoOnuBa yBara npuui-
JISETHCSI 1HIUBITyaTbHOMY CTHITIO aBTOpKH. CrutbBist [1aT BUKOPUCTOBYE BCi HAsIBHI IHCTPYMEHTH ITOETHYHOTO CTHITIO T
JEMOHCTpYe 0araTcTBO CHHTAKCHYHHX 3aC00IB Ta X BUpa)KalbHI MOKIHBOCTI.
Ku1104o0Bi cj10Ba: eKcripecHBHUN CHHTaKCHUC, TOETHYHA MOBa, MeTadopa, iIHBepCis, CHHTaKCHYHA EKCTIPECis, BepIiop.

AHHOTAIIUA
0. 3ABOJIOTHA. DKCITPECCUBHOCTD ITIOTHYECKOI'O CUHTAKCUCA ITO293UHU CUJIBBUMU I1JIAT

B cratbe uccnenyrTcs 0COOCHHOCTH TIOTHYESCKOTO cuHTakcuca mo33uu CwieBuu [lnatr. Ocoboe BHUMaHUE ye-
TISETCSI MHIUBUAYATbHOMY cTHFO aBropa. CwibBus [1mar Mcmonb3yeT Bce MMEIONIHECS HWHCTPYMEHTBI TIOATHYCCKOTO
CTUJISL U ICMOHCTPUPYET OOTaTCTBO CUHTAKCHUECKUX CPEACTB M UX BBIPA3UTEIIbHBIE BO3BMOKHOCTH.

KioueBble cJI0Ba: SKCIPECCUBHBIN CHHTAKCHC, TOATHYECKHH SI3bIK, MeTaopa, HHBEPCHsI, CHHTAKCHUEeCKask IKC-
Tpeccusi, Bepuop.

Summary
0. ZABOLOTNA. EXPRESSIVITY OF THE SYLVIA PLATH’S POETIC SYNTAX
The article deals with the main features of Sylvia Plath’s poetic syntax. Particular attention is paid to the individual
style of the author. Sylvia Plath uses all available instruments of the poetic style and demonstrates the richness of the
syntactic means and its expressive possibilities.
Key words: expressive syntax, poetic language, metaphor, inversion, syntactic expression, free verse.
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YOK 81°38(045) O. KaniHiueHko

acnipanm kagedpu auneniticokoi ¢inonozii
i Gpinocoghii mosu imeni npogecopa

0. M. Mopoxogcvroeo

Kuiscvkoeo nayionanvrnozo
JIIH2BICMUYHO20 YHIGepcumemy

MYJIBTUMOJAJBHICTD XYIOKHBOI ITPO3U BPUTAHCHKOI'O MOJIEPHI3MY
(HA MATEPIAJII POMAHY C. BEKKETA “WATT”)

CyyacHi JIHTBOCTWIICTUYHI JOCTIKCHHS XapaKTePH3YIOThCS 3pOCTaHHAM IHTEpeCy BYCHHX 0 IHTETpaliifHIX
MIPOIIECIB y XyAOKHbOMY TeKCTi. Lle BuMarae MiXKIMCIUITITIHAPHUX 3yCHIIb 1 XapaKTepPH3Y€EThCSI KOMIUICKCHUM aHaIli30M
MIPUCYTHOCTI B TEKCTi €JIEMEHTIB 1HIIMX 3HAKOBUX CUCTEM.

OcTaHHIM 9acOM Ha CTUKY CTHIIICTHKH 1 COIIaIbHOI CEMIOTHKHM BUHHUKJIA HOBA Taly3b JOCIHKEHb — MYJIBTHMO-
JabHA CTHITICTHKA, SIKa (POKYCYEThCS Ha BUBYCHHI CITOCOOIB KOHCTPYIOBAHHS 3HAUYEHB 1 MMOPOKEHHS CMUCIIB Y paKypci
HE JIMIIIE BJIacHe BepOaIbHUX, a i ay/iallbHUX, IIPOCTOPOBHX, Bi3yallbHUX Ta iHIIMX MoayciB [1]. O6’eKTOM M0CIiHKESHHS
MYJIBTUMOJIAJIBHOT CTYITICTHKH € HE JIUILE TaKi MOJIacleKTHI AUCKYPCUBHI YTBOPEHHS, SIK KOMIKCH, peKiIaMa, KIHO(IIbMH,
TeaTpabHI BUCTaBH, ITICHI, a 1 BIACHE XyIOXKHII TEKCT B iHTEPCEMiIOTHIHOMY NO€THAHHI HOTO Bi3yanbHUX, TpapidHuX i
moirpadiuHuX mapamerpis [2, c. 47].

Oco0nuBOro 3Ha4eHHsI MYJIBTHMOAJIbHI JOCTIDKEHHST HaOyBaroTh ISl aHAJI3Y XyIOXHBOI MPO3U EIOXH Mojep-
Hizmy. Lleii mepion XxapakTepu3yeThesi PO3MUTICTIO (JOPM TIiJT BIUIMBOM IMIPECIOHI3MY Ta MOCTIMIIpecioHismy [2, c. 3],
(parMeHTapHICTIO, YCKIaJHEHHSAM CTPYKTYp, BHKOPUCTAHHSAM TEXHIKH ITOTOKY CBIZOMOCTI i, III0 BaXKJIMBO, IHTETPAITIEI0
TaKUX BH/IB MUCTEILTBA, SIK )KUBOIIKC | My3HKa, B Xy/JI0KHbOMY TEKCTI.

AKTYyaJIBHICTB 11i€] CTATTI 3yMOBJIEHA CTPIMKOIO TEH/ICHIIIEIO JI0 iHTerpailii pi3HOMaHITHIUX CEHCOPHUX MOJYCIB,
10 BiZOMBAIOTH MPUCYTHICTH PI3HUX BHJIIB MICTEITBA B XyIOKHBOMY AUCKYPCi. XyZOXKHIl TEKCT cTae aeami O01mbmr 6a-
TaTOBUMIPHHM, MTOEIHYIOUH PI3HOMAaHITHI MACTEIIbKI TEXHIKH, 1 TOMY TOTpeOy€e TOMaTKOBHX 3yCHJIb Ta HOBITHIX TTiIXO/IB
JI0 aHaJIi3Yy.

Mertoro crarTi € BU3HAUSHHSI POJIi MYJIBTUMOJAIBLHOCTI B Xy/JOXHIH JiTeparypi OpUTAHCHKOrO MOJIEPHI3MY Ta
OKPECJICHHS TONANBIINX MEPCIEKTUB PO30yIOBH MYABTUMOAANBHIUX CTymid. OCKITBKY TMOHATTS MYJIBTHMOJAIBHOCTI €
TIOPIBHSHO HOBUM Y CTWITICTHIII, BXKJIMBAM € BHSBJICHHS MEPCIIEKTHBHUX HAMPSAMIB JOCITIPKCHHSX I[OTO SBHIIA.

OCHOBHUMH 3aBIAHHAMH POOOTH € TaKi:

1) BU3HAYUTH 3MICT MOHATTS MYJIBTUMOAATBHOCTI B JIIHTBICTHIII;

2) OKpPECIUTH OCHOBHI ITiIXOJH 10 BUBUCHHS MYIBTHUMOIAIBHOCTI ¥ BITYM3HAHUX Ta 3apyOKHUX CTHITICTUIHUX
CTYIISIX;

3) BUCBIT/JIMTH CTUIICTUYHI OCOOIMBOCTI XyI0XKHBOT MMPO3H OPUTAHCHKOTO MOJICPHI3MY

4) mpoaHai3yBaTy MPUCYTHICTH MYJIFTUMOMATIBHAX EIEMEHTIB y TP03i OpUTAaHCHKOTO MOJIEPHI3MY Ha MPHUKIIAIi
pomany C. bekkera “Watt”;

S5) HaMITUTH NEePCTIEKTHBHI HAIPSIMU JOCII/DKEHB Y Taly31 MyJIBTUMOAJIBHOT CTHITICTHKH.

TTOHATTS. «MYJIBTHMOIAIBHICTEY BUIUIMBAE 3 (PEHOMEHOJIOTI MOEIHAHHS PI3HUX CEMIOTHYHHX MOIYCIB OyTTs
o0’exra mocmimkeHHs 3, ¢. 117]. I. Kpecc xapakrepusye MyIbTHMOJANBHICTD SK MPOLEC CIIIKYBAHHS i3 3aTy4eHHSIM
PI3HOMaHITHUX MOJYCIB: MHCbMa, YCHOTO MOBJIEHHSI, JKECTIiB, Bi3yalbHUX 00pasiB Tomio. BiiacHe Moayc € kaHajaoM Ko-
MyHiKallii, KyJbTYpHO BII3HaBaHUM LIUISIXOM Iepenadi iHdopmallii BiJi OAHOTO CIIiBpPO3MOBHHUKA J10 iHIIOTO [4, ¢. 114].

BinpmmicTe AOCTITHUKIB BHUBYAE MYIBTHMONANBHICTh XyAOKHBOI TPO3W 3 TO3WIIN COILIaTbHOI CEeMiOTHKH
[5; 4; 1; 6; 7]. Tak, npami T. Ber JIroeHa MicTATh TTHOOKHUI aHATI3 CEMIOTHYHOTO, (PLITOCO(CHKOTO, KYIBTYPHO-ICTOPHY-
HOTO, PEJIrifHOT0, ECTETHYHOIO MIAIPYHTS B CIIPUHHATTI MOJIYCY KOJILOPY B MHCTEIITBI, JIITEPATypi Ta MOBCIKICHHOMY
JKUTTI, @ TAKOXK PO3POOKY BIIACHOI «I1apaMeTpUIHOT Teopii Kosbopy. [7, ¢. 58—60].

06’extom nocmimxenas E. bomapi i I1. Tibo € B3aemomis MOIyCiB MOBJICHHS, My3UKH Ta 3BYKY B iX iHTeTpalii.
Cnmparounch Ha couianeHy cemioTnky M. Xamriziesi, BOHH 3aCTOCOBYIOTh IIPHHIMII iHTerpamii pecypci» (resource
integration principle) a1st anasizy crocoOiB B3aeMoii MOIyCiB y TekcTi [5, c. 4].

[HIIy Tedilo B MYJIBTHMOAAIBHHUX PO3BiZKaX NPEACTABIAIOTH NOCIHIAHUKH, 1[0 BUKOPHUCTOBYIOTH KOTHITHBHUIH
miaxin. Tak, U. @opceBiyuT y CBOIX MpalsgX He JHIIC BUSIBUB KapTHHKOBHM, Bi3yanbHUH (pictorial) Tum mMeTadop y pe-
KJIAMHOMY JMCKYpCI Ta 3alpOIOHYBaB CXeMy JUlsl IX aHaJi3y, ajie i 3poOuB BHECOK J10 Teopil meradopu J[x. Jlakodda i
M. JI>xoHCOHa, 3HAYHO AOMOBHUBINMH ii [8, ¢. 165-180; 3, c. 118].

Cepen BITIM3HSHUX JOCTITHUKIB XyOOKHBOTO TEKCTy B MYJIBTHMOAAIBHOMY ACTEKTi CIiJ BIO3HAYUTH MpaIli
O.I1. Bopo®6iioBoi [2; 9 Ta in.]. 3rigHo 3 11 knacudikarieio MyaIsTHMOIATIBHICTD Y XyA0KHBOMY JHCKYPCI TIOUISETHCS Ha:
eKCIUTIUTHY (30BHILIHIO), IMILUTIKOBaHY (BOyZOBaHy, IPUXOBaHy) Ta iHTerpoBaHy [9], a 11 BUsIBU MOXYTbh Ha0yBaTH BHU-
DIILy KOH(Iryparmii pi3HUX CeMIOTHYHUX MOAYCIB (Bi3yalbHOTO, ayliabHOTO, CMAaKOBOTO, TAKTUIBHOTO TOIIO), XyAOXK-
HBOI iMiTamii IHITUX BUIB MHUCTENTBA (€K(ppachc, My3UUHICTH 1 T. iH.), TPAHCTPECii MiXK MaTepiaJTbHUM 1| MCHTATBHUM,
«peajJbHUMY 1 BIpTYyaIbHUM XYJO)KHIMH CBiTaMu abo ciioBecHoi roiorpadii [2; 9].

OcoOnuBe Miciie B po0OOTax JOCIIIHHII 3aiiMa€e aHaii3 MOJYCY My3WYHOCTI B XyIO)KHbOMY TekcTi. Ha mymky
O.I1. Bopo6ii0B0i, My3U4HICTh MPO3U 3HAXOIWTH CBilf BHSAB IIOHAMMEHIIE B IT STH MaHidecTamisx: 1) ekcrutikoBaHiit
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CJIOBECHIH, (POHOCEMAaHTHYHIN Ta/ad0 CHHTAKCHYHIN IMiTallil 3ByKOBOTO Psijly, IEBHUX MY3WYHHUX JKaHPIB a00 HAIPSMIB,;
2) imiTanii My3u4Hux (opM; 3) JOMIHAHTHOMY UM KOHTPAIYHKTHOMY MOTHBI, IO CIYI'Y€ CIOKETHUM CTPHIKHEM a0o
(hoHOM IS PO3TOPTaHHA XYAOKHBOI OIOBiMi, 4) MPUXOBaHil MPUCYTHOCTI MY3UYHOTO PUTMY 1 Memomuku [9, c. 34],
a TaKoXK 5) Xy/lOXHIN pernpe3eHTanii CIpuiHSTTS My3UKH OIOBi1aueM Y1 TIEPCOHAXKEM Xy/I0KHBOTO TBOPY.

Po3ristHeMo 3Ha4eHHS MyITBTUMOJAJIBHOTO ACHEKTY JIOCII/DKEHHS [UIsl aHaJli3y XyHI0KHbOI IIPO3K EMOXH MOZIEPHI3-
my. Jliteparypuuii MomepHi3M oxorutroe repion 1890-1930 pokis XX cTOMITTS 1 XapaKTePU3YETHCS PaIUKATHLHOK IHHOBA-
THUBHICTIO €CTETHKH MIMChMa; TEXHIYHIUMH EKCTIEPUMEHTaMH; paJIIlie IPOCTOPOBOIO UM PUTMIYHOIO, aHIX XPOHOJIOTIYHOIO
(dhopmoro TBOPIB; pedIeKCiE0 10 CaMOCBIIOMOCTI; CKENITHI[M3MOM MO0 JIIOIUHK K Cy0’€KTa, sika nepeOyBae B cTaHi
MOCTIHHOT HEBIIEBHEHOCTI B peanbHOCTI [10, ¢. 19].

[lepemniveni 3MiHA B JTiTepaTypHOMY IpOIIECi BigOyBaIrCsS B KOHTEKCTI €TTOXH i BIULTMBOM YHCEITHHUX EKOHOMIY-
HUX, KyJIBTYPHHX Ta COIliaJbHUX 3MiH, HAyKOBO-TEXHIYHOTO MPOTPECy, MUCTEITBA, My3UKH Ta Jukasy [10, c. 4-5].

ACTIEKT My3U9HOCTI 3aiiMa€e 0COOIHMBE MiCIIe B ITPO3i MHCHMEHHUKIB-MOACPHICTIB. Tak, OpUTaHCHKHUI IMUCEMEHHUK
JIx. J[xolic HABMHCHO BUKOPHCTOBYE My3UUHI TEXHIKH, IIPUHOMH Ta IMiTallit0 My3ndHuX Gpopm. Hanpukiaza, kommosuiis
11 po3niny pomany “Ulysses” (Yiicc) BifnoBizae KOMIO3UIIT GyTH 5K My3HYHOTO TBOPY, 11O CBIAYUTH PO aBTOPCHKUH
JiTepaTypHO-MYy3UYHHNA eKcriepuMenT [11, c. 49].

lle oxgna mpeacTaBHUI OpUTaHCHKOTO MoAepHi3My B. Bynd BOauana y BUKOpHCTaHHI My3HMYHHX €JIEMEHTIB y
CBOiX po0OoTax 3acid TBOPEHHS HOBHU3HHU Ta «MOJACPHICTCHKOCTI», fika O Bifmpi3HsuIa i1 poOOTH BiJ TBOPIB BIKTOPIAHCHKHUX
MUCbMeHHUKIB [12, ¢. 50].

[IpucyTHICTh MyIBTHMOJATIBLHNX €JIEMEHTIB 3HAXOANTH SICKPABE BiTOOPaKEHHS B pOMaHi OpUTaHCHKOTO MIChMEH-
Huka-mojepHicra C. bekkera “Watt” (Yorr). Xoua 11bOro aBTopa He MOXKHA Ha3BaTH MOJIEPHICTOM Y MOBHOMY 3Ha4eHHI
CJIOBA, JIesIKi 10TO TBOPHU XapaKTEPU3YIOTHCS CYTO MOJEPHICTCHKIMHU PHCAMH: PENITTHHIM CKEITHIIU3MOM, IITHOOKOIO 1H-
TPOCIEKITIEI0, TEXHIYHUMH 1 JOPMaTHHIMHU EKCTIEPIMEHTAMH, ITPaMH pO3yMY», MOBHUMH 1HHOBAIISIMHA, Mi3aHTPOITHUM
BiJJYaEM YKYIIi 3 TyMOpOM, Qis1ocochKUMH pO3yMaMu, BTPATOIO BipU Ta KyJIBTYpPHOIO BUCHaXeHicTIo [10, c. 6].

My3u4HiI MOTHBH € OIHIEIO 3 HAWACKPABIIINKX MYJIBTUMOJAIEHUX pUC y poMaHi. BapTo ckazatw, mo C. bekker OyB
JIOBEPIICHUM MY3WKaHTOM-ITIaHICTOM 1 TOI[IHOByBaueM My3ukH. CaMe TOMy BiH 3aCTOCOBYBAB y CBOiX TEKCTaX HE JIMIIIE
My3u4Hi GopMu, TEXHIKH 1 TEpMiHH, a 1 BIacHi My3udHi TBopH [ 13, ¢. 36]. Ha mymky X. Jlic, 3aranpHy TOHAIBHICTH pOMa-
Hy “Watt” MO)XHa cXapaKTepu3yBaTh My3UUHHM TepMiHOM diminuendo al niente («3aTyxaHHs y HII0»), [II0 € CHMBOJIOM
HECTIPOMOKHOCTI TOJIOBHOTO I'epost IOCSTHYTH BHYTPILIHBOT TapMoHii [ 14].

3a BuIIe 3a3HAYCHOIO KIacu(iKaliero My3HIHHIX eIeMeHTIB y XynokHpoMy TekcTi O.I1. BopobiioBoi, ekeniiko-
BaHA CJIOBeCHA, (POHOCEMAHTHYHA TAa CHHTAKCHYHA iMiTamisi 3ByKOBOI0 psi/y 3HaXOQUTh B aHAJi30BAaHOMY TBOPi
BHPaKEHHS B TAKUX CTIIICTUYHUX MMPHAOMaX, SK: alliTepallis Ta acoHaHc ( “‘watching the ashes greyen, redden, greyen,
redden, in the grate, of the range”, “Where were we”); puma (““He even ventures to remove his hat, and set down his bags,
without misgiving. Think of that! He removes his hat without misgiving”); enintnanui peueHus (“Wouldn t surprise me.
All forgiven and healed. For ever. In a moment. To-morrow”); Burykax (“Haw! Hell! Haw!"”); mapaiebHUX KOHCTPYK-
uisix (“What rubbish, said the gentleman. What nonsense, said the lady”); putopuanux 3anutanssx ( “Bun is such a sad
word, is it not? And man is not much better, is it? ) [9, c. 34; 15].

Xyn0kHsI penpe3eHTanisi CHPUIHATTS MY3MKH OINOBi/1adueM YU MePCOHAaXKeM Xy/I0:KHHOT0 TBOPY NPUCYTHS B
pOMaHi y BUDJISIIII TIICEHP Ta BipIuiB. BapTo cka3arty, mo Haifmepia 3 TakuX IMiCeHb — CIIiB X0py — rpadidHo odopmiieHa
aBTOPOM 32 JIONIOMOTOI0 M03HAa4YeHb HOT, I1ay3, JIiI, TAKTOBUX PO3/LIOK Ta XopoBuX mapriit [15]. Jlo BUsBIB 1IbOTO THITY
MO’KHA BIJTHECTH 1 TOJIOCH, SIKi Uy€e YOTT. BOHU BiZirpatoTh poib «My3HYHOTO HepeqayTTs» [ 14].

YV Mmy3uuHiit KiMHaTi MicTepa HoTtTa, KpiMm miaHiHO, IpHCyTHI OfoCcT HiMenbKoro koMmo3uropa Jlirpixa bykctexyne
Ta IHAIHCHKUN CTPYHHHI IHCTPYMEHT paBaHacTpoH. X. Jlic BBaxae, 1110 yepe3 MpOoTUCTaBICHHsI ocoOoucToCcTi bykcrexyne,
SIKUH TOCST 3HAYHMX YCITIXiB y MOKpAIIeHH] HAIAIITyBaHHS 1 3By4aHHS IHCTPYMEHTAIBHOI MY3HKH CBOTO 4acy, Ta JOCUTh
IIPUMITHBHOTO PaBaHACTPOHY BeKkeT mokasye «po3ipBaHICTh» 3aXiHOI My3WYHOI CHCTEMH, a TAaKOK HECHPOMOXKHICTh
TONUHY «HACTPOITH» CBii BHYTPIIIHIH iHCTpyMeHT [14].

JIOMiHAHTHHM Y¥ KOHTPAIyHKTHMM MOTHBOM pPOMaHy MO)KHAa BBJKATH BXKE 3raJlaHe «3aTyXaHHs B HIIIO»
(diminuendo al niente). 115t My3udHa TeMa XapaKTepU3y€e POMaH sIK CHMBOJ MOJIEPHICTCHKOTO JIEKaIaHCy, BTPATH Liic-
HOCTI Ta TapMOHii.

Ortxe, B pomani C. bekkera “Watt” MyJlIbTUMOIQIBHICTB MPOSIBISIETHCS Y€PE3 MY3UYHY IMIiTallil0 3ByKOBOTO PSIILy
Ha (HOHOCEMAHTUYHOMY Ta CHHTAaKCUYHOMY PIBHAX; (PaKTHUHY MIPHUCYTHICTh MY3UKH Yepe3 3BYIaHHS My3UUHUX TBOPIB Ta
HAsIBHICTB TPEIMETIB, [TOB’SI3aHUX 13 MY3HKOIO; 2 TAKOXK HAsIBHICTh JIOMIHAHTHOTO MY3HYHOT'O MOTHBY, 1110 XapaKTEPH3YeE
Xy/IOXKHIO TIPO3y OpPUTAHCHKOTO MOJIEPHI3MY SIK CIIOBHEHY BTPATH SICKPAaBOT'O, YUCTOTO 3BYYaHHS 1 CXMJIBHY 0 JIEKOH-
CTPYKIIi.

BucnoBku. Takum 4MHOM, Cy4acHI MyJIBTHMOAAJIBHI JOCIIDKEHHS € TIEPCIEKTUBHOIO TaTy3310 CTIIIICTHYHO] 1H-
TeprpeTarii XyI0KHBOTO TEKCTY, [0 TOTpedye CTBOPEHHS HOBUX Kiacu(ikarliii Ta po3poOKH HOBHX TEOPiil.

[epen MyIBTUMOJIANIBHOIO CTHITICTHKOIO SIK HOBOIO Tally3310 CTOITh HU3Ka 3aBAaHb. [lo-nepie, BUAaeThCsi HEOO-
X1THUM yI0CKOHAICHHS TEPMIHOJIOTIYHOTO anapary Ui OB YiTKOTO PO3Pi3HEHHS MOIYCIB OKPEMUX JKaHPIB Ta CTHIIIB
YCHOTO i IMCEMHOTO MOBJICHHS.

[Mo-npyre, mpoOIeMOro 3aTHIIAETHCS BUOIP CITOCO0Y iHTEpIpeTaii MyJIsTUMOAATFHOTO JUCKYPCY: aHaJi3 MOIYCy
32 MOJAYCOM YH X IUTICHOT B3a€MO/Iii. X0o4ya OUTBIIICTh CYYaCHUX JIIHTBICTIB CXMIIAETHCS 0 TYMKH, 1110 HOBI 3HAYCHHS B
MYJIBTUMOJIAIEHOMY JTCKYPCl BAHUKAIOTH JIMIIE B PE3yJIbTaTi KOMIIIEKCHOT IHTepaKilii MOJIYCiB, a He IX OKpeMOT IPUCYyT-
HOCTI B TEKCTI, IIe TUTAHHS MPOJAOBXKY€E CIOHYKATH BYCHUX JI0 TIOAAJIBIINX PO3BIOK Yy IEOMY HAIIPSIMI.
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[To-Tpere, BAKIMBUM € TOAAJIBINE AO0CTIHKCHHS XyI0KHBOI JIITEpaTypu MOACPHI3MY SIK TAKO1, 1110 EKCIUTIKOBAHO
IHTErpye pi3HOMaHITHI BHIM MHCTelTBa i My3uKku 30kpema. Poman C. bekkera “Watt” BOayaeThbcs sICKpaBUM 3pa3koM
MYJIBTUMOJIQJIBHOT TIPO3H €II0XH MOJIEPHI3MY 1 HOTpeOye OlIbIN eTaTbHUX MDKAUCIMIUTIHAPHHUX JIOCITIPKEHb.
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AHOTaIis
O. KAJITHIYEHKO. MYJIBTUMOJIAJIBHICTH XY/IO)KHbBOI ITPO3H BPUTAHCBKOI'O MOJEPHI3MY
(HA MATEPIAJII POMAHY C. BEKKETA “WATT”)
CrarTs pUCBAYCHA aHATI3y OCHOBHHX HAIPSMIB JIIHTBOIIOCTOIIOTIYHAX JOCIIKEHb MYIBTUMOAATBHOCTI XyIOXK-
HBOTO TEKCTY, MIPE/CTABICHUX Y TIPAISX BITYM3HIHUX Ta 3apYODKHUX YUYE€HHX. BH3HAUCHO MOMAIIBIII MEPCIIEKTHBH 1IUX
HAyKOBHX PO3BIZOK JJIs CYJaCHUX CTHIICTUYHUX CTY/AiH. PO3IISIHYTO pONb MyTsTHMOIATFHOTO ACIIEKTY B aHAMI31 XyIOXK-
HBO1 MPO3U OPUTAHCHLKOTO MOJAEPHiI3MY. [IpoIeMOHCTPOBAHO MPUCYTHICTh MYJABTHMOAAIBHUX €IEMEHTIB Ha TPUKIaIl
pomany C. bekkera “Watt” (Yorr).
KorouoBi ciioBa: Mojyc, MynbTHMOAIBHICTD, MYJIBTUMO/IaIbHA CTHITICTHUKA, MOJICPHI3M.

AHHOTAIUA
E. KAIMHUYEHKO. MYJIbTUMOJAJIBHOCTb XY)IO)KECTBEHHOFI IMPO3bl BPUTAHCKOI'O
MOIJEPHU3MA (HA MATEPHUAJIE POMAHA C. BEKKETA “WATT”)

Crarpsl 1OCBsIIIIEHA aHAIM3Y OCHOBHBIX HANPABICHUH JIMHI'BOIOATOJOIMYECKUX MCCIEAOBAHUI MYJIBTHMONAIb-
HOCTH XY/IO)KECTBEHHOI'O TEKCTa, IPEACTABICHHBIX B PabdOTaX OTECYECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX y4deHbIX. OO003HaYEHBI
JIaNTbHEHIINE MEePCIIEKTHBHI ITOJJOOHBIX HAyYHBIX Pa3pabOTOK ISl COBPEMEHHBIX CTHIIMCTHYECKUX CTyauid. Paccmorpena
POJIb MyJBTHMOJAITBHOTO aCIeKTa B aHAJIN3E XYJOKECTBEHHOM IPO3bI OPUTAHCKOr0 MOoJepHU3Ma. [IponeMOHCTpUpOBaHO
MIPUCYTCTBUE MYJIBTUMOIATIBHBIX SIIEMEHTOB Ha mpuMepe pomana C. bekkera “Watt” (YorT).

KoroueBble ciioBa: MOIyC, MyJIbTHMOIAIBHOCTD, MYIBTUMOIAIbHAS CTHIMCTHKA, MOJCPHHU3M.
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Summary
O. KALINICHENKO. MULTIMODALITY OF BRITISH MORERNIST FICTION
(ON THE MATERIAL OF S. BECKETT’S “WATT”)

This article focuses upon the analysis of the main trends in linguopoetic research of literary text multimodality, ad-
dressed by Ukrainian and foreign scholars. It defines further prospects of such research for contemporary stylistic studies.
The article examines the significance of multimodal aspect in research of British modernist fiction with a special emphasis
on the multimodal elements in S. Beckett’s “Watt™.

Key words: modus, multimodality, multimodal stylistics, modernism.
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YOK 811.111.2°27:339.543 K. Nyt

Kanouoam inonoziunux Hayx,
Odoyenm xagedpu meopii ma
NPaKmuKy nepexkaacy
3anopizvroeo HayionanrbHO20
MEXHIYHO20 YHIBepCcUumeny

JKAHPOBO-CTUJILOBI OCOBJIUBOCTI
MUTHOI JOKYMEHTAIIII AHIJIIMCBKOIO MOBOIO

I3 po3BUTKOM MiXKHApOAHHUX BiTHOCHH MOCHIIMBCS TOBApOOOIr Ha KOpAOHI YKpainu. MutHe oopMIIeHHS TO-
BapiB 3IIHCHIOETHCS BIAMMOBITHO A0 HOPM YKPalHCHKOTO 3aKOHOIABCTBA 3 HAJAHHAM yciei HeoOXiMHOI TOKYMEHTAIlii
YKpaiHChKOIO MOBOIO. Pouib mepekiiajly MUTHUX JOKyMEHTIB OCTIHHO 3pOCTaE, 1 116 3yMOBIIIOE HEOOX1IHICTh JeTalb-
HOT'O JOCIiIXKEHHSI CTUIIBOBUX, CTPYKTYPHHX, JIEKCHKO-CEMaHTUYHHX Ta TPAMaTHYHUX 0COOIMBOCTEN 3a3HAYCHUX TEK-
CTiB.

VY cydacHii JIHIBICTHLI ICHYIOTh HayKOBI Mpalli, IPUCBIYCHI BUBUCHHIO ITOXOPKEHHSI MUTHOI TEPMIHOJIOT1T
(Hetinexa B.M. [1]); BusBneHHto ii JiHrBOCTHIICTHYHUX H (yHKIioHAIbHUX ocobiuBocred (Uyxuo T.B. [2]); mo-
CJIPKEHHIO JIEKCHYHOTO HAIIOBHEHHS aHIIIOMOBHUX MHUTHHUX MOoKyMeHTIB (Ceetmiuna A.A. [3]; Kamnen 10.B. [4])
tomo. Ha Hamm morsz, »aHpPOBO-CTHIIICTUYHI 0COOTMBOCTI MUTHOI (CYIPOBITHOT) JOKYMEHTAIII1 3aIHIIAI0THCS aK-
TyaJIbHUM 1 1€ HEJOCTaTHBO JOCIIPKEHUM IIUTAHHSIM y CydacHiil niHrBictuui. ToMy MeTOlO 1i€l cTaTTi € BUSBUTH
Ta y3arajJbHUTH OCHOBHI JKaHPOBO-CTHJIBOBI XapaKTEPUCTUKH JAOKYMEHTIB, 110 3a0€3MeUylOTh JIeTajlbHE MepeBe-
3eHHS TOBapiB yepe3 KopaoH Ykpaiau. O0’€KTOM HOCIHIKEHHS CIyTyBall TEKCTH MUTHOI JokymeHTarii. [Ipenmer
JIOCJIIJPKEHHSI CTAHOBWJIM CTPYKTYPHO-KOMITO3HIIKHI, IEKCUYHI Ta CHHTAKCHYHI 0COOJIIMBOCTI MUTHHUX JIOKYMEHTIB,
110 PO3MISANAOThCS HaMu sK ocoOnuBa (opma peartizaimii odimiiiHO-AUIOBOTO CTHIIFO. MaTtepiajaoM I0CIiIKCHHS
CIIYTyBaJIH JOKYMEHTH, IO 3HAXOAATHCS Y BUIBHOMY JOCTYII Ha caiiTax y Mepexi Iarepuer [5-8].

MuTHI TOKYMEHTH BITHOCITHCS 0 OPIIiHHO-TIIIOBOTO CTUIIIO, METOIO SIKOTO € BCTAHOBIICHHS I BU3HAUCHHS
YMOB CIIBPOOITHHLITBA JBOX a00 Oijibllle CTOPiH, SIKi MOXYTh OyTH IpEJICTaBJICHI JEepPKaBOK, OKPEMHMH UJICHA-
MU CyCIHUJIBCTBA, (PI3UYHUMHU 200 IOPUIANYHUMH 0CO0aMHM, PI3HUMH KOMIAHISIMHU, OpraHi3alisMu, MiJIpHeEMCTBAMU
Tommo. BoHU crpsMOBaHiI Ha BpETyNIOBaHHS NMPABOBUX BIHOCHH MK Cy0’€KTaMH TOCIIOAApPCHKOI MiSUTBHOCTI Ha
PiBHI 30BHIITHFOCKOHOMIYHUX 3B’SI3KiB.

HeoOxinHicTh AOCSATHEHHS TTOPO3YMIiHHS B OQiliiiHO-A1I0BIH KOMYyHIKaILii 3yMOBJIIOE 0COOJIMBOCTI HANMCaH-
HA JOKYMEHTIB, JOTPUMAaHHS YiTKO BU3HAYCHUX, PEIIIAMEHTOBAHUX CTAHAAPTIB IX CKJIaaHHS, OCKIIBKN HaBITh Hali-
MEHIIIA HETOYHICTh MOKE IPU3BECTH 10 KOH(IIKTHUX CUTYaIliil Ta HeOaKaHUX HACIIJIKiB, TOYNHAIOYH BiJl 30UTKIB 1
3aKiHYYIOUH I0PHINYHOIO BIAIOBIIAIbHICTIO. MUTHI JOKYMEHTH € HE0OX1THUM 3aCO00M ISl i ITBEP/KCHHS 3aKOH-
HOTO MEePEX0/y TOBAPIB YepPe3 MUTHUN KOPJIOH, JIETaIbHOCTI TOPriBEJIbHUX Onepailiii. BOHH MalOTh HaJaBaTH TOYHY,
MpaBIUBY i BUUEPIHY iH(pOpMaIito Mmoo BUpoOHUKIB, MPOAYKIii Ta 1i XapaKTepUCTHK, TOCTAYAIBHHUKIB 1 TOKYTIIIiB.

Jlo X MOKyMEHTIB HaylexaTh: MUTHa Acknapamnis (Customs Declaration), eKCIOPTHI, IMITOPTHI Ta BalltOTHI
nineHsii (Export, Import and Exchange Permits), cBinonTBo npo noxojkeHus tosapy (Certificate of Origin), KoH-
cyibceka pakrypa (Consular Invoice), Tpan3uthi nokymeHTH (Transit / Transport Documents), BeTepUHaApPHI, CaHi-
TapHi Ta KapaHTHHHI cBinontsa (Veterinary, Sanitary and Quarantine Certificates) [9, c. 153], ceprudikatu SK0CTI
(Quality Certificate), TOKyMEHTH, 110 3a0€3MEUYIOTh MUTbrOBe onoAaarkyBaHHs (Documents for Customs Clearance),
ctpaxoBe cBimoutBo (/nsurance Certificate), iuBoiic (Invoice), npodopma-iaBoiic (Proforma Invoice) Toio
[10, c. 354].

VYci 3a3HaveHI TOKYMEHTH MAIOTh BHIINIA OJIAHKIB 13 IEBHUM Ha0OpOM 00OB’SI3KOBUX EIEMEHTIB, SKi 3aIo-
BHIOIOTHCS YYaCHUKaMH 30BHIIIHOCKOHOMIYHMX BiJIHOCHH. BapTo 3ayBa>kuTH, 1110 CTHJIb 1 MOBHI 3aCO0M BUKJIAILY
sk 000B’SI3KOBHUX, TaK 1 BapiaTUBHMX KOMIIOHEHTIB € OJIHAKOBHM, OCKIJIbKM BOHHM MOKJIHMKAaHI BUKOHYBAaTH €JIUHY,
OQHO3HAYHY KOMYHIKaTHBHY METY.

Cepen 3arabHUX CTHJIBOBHMX PHC, NMPUTAMaHHUX MHUTHIM JOKyMeHTalii, MOKHa BHJIIJIUTH SICHICTH, TOY-
HICTB, YITKICTh, MOCIAOBHICTD i JJAKOHIYHICTH BUKJIaAY iH(pOpMaIlii, CTaHIapTH30BaHICTh, HEHTPAIBHICTh BUKIIAAY
(haKkTiB, BiICyTHICTh JBO3HAYHOCTi, OOPa3HOCTI, EMOTHBHOCTI Ta IHIWBIAYyaJbHO-aBTOPCHKHUX, AKCIOJOTIYHUX elie-
MeHTiB. KpiM Toro, B Takux JOKyMEHTaX BXKHBAIOTHCS PI3HOMaHITHI KOAW, MU(PH, CTAHAAPTH 1 iHIIA cuenudidHa
indopmaris. Yci HaBeJeHI XapaKTEePUCTUKU CHPHUSIOTH IBUIIEHHIO €()eKTUBHOCTI MHUTHOTO KOHTPOJIIO, a TaKOXK
IIPaBOBOTO PEryJOBaHHs B pa3i HE0OXiTHOCTI.

CTpyKTypa TEKCTiB, IO JOCIIKYIOTHCS, TAKOXK € JIiTKOIO 1 yCTaleHOI0. Y JOKYMEHTaX 000B’ I3KOBHM KOMIIO-
HEHTOM € PEKBI3UTH, SKi pO3TAIIOBYIOTHCS B MEBHIH ITOCIIJOBHOCTI, IO MOJICTIIY€E CIIPUIMAHHS i CIIPOITy€e 00poOKy
KOHTPOJIIOIYMMH OpranaMu. BapTo 3ayBakHTH, 10 KIJIbKICTh 1 HA01p KOMIIOHCHTIB HE € OJJTHAKOBUMU 1 3aJ1€KaTh BiJl
TUITY JOKYMEHTa Ta HOTO MPU3HAYCHHS, aje MiJIUC € HEeBiA €MHOIO CKIaJ0BOI0 YaCTHHOIO Oyab-sIKOTO TOKYMEHTA,
OCKUIBKH 3aCBiqUye€ OT0 aBTEHTHYHICTD i pOOUTH HOTO 3aKOHHUM. J{J1s1 O1IBIII CTAaHJAPTH30BAHOT OpTaHi3amii TEKCT
JIUTMTHCS Ha naparpadu, MyHKTH W MiIYHKTH.

Ha nexcu4HOMY piBHI CIIOCTEPIraeThcsi BUKOPUCTAHHS HEHTPalbHOI JIKCHKH B NPSIMOMY 3Ha4eHHi: place
and date, materials listed, destination, consist of, cases, crates i T.n. OiifiHO-1TOBUN CTHIIB Tepeadadae akKTHBHE
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B)KMBaHHS KHUXXHOI JIGKCUKU: aforesaid, hereby, therewith, herein, hereon, endorsed tomo. KpiMm Toro, crocrepira-
€ThCSI OJHOMAHITHICTh JICKCUYHUX OJMHUIb, TIOBTOPCHHS CJIiB, OCKIJIbKH HETOUHICTh | HCOAHO3HAUHE TIyMaYCHHS,
110 MOXYTh BUHUKHYTH B pa3l BAKOPHCTAHHSI CHHOHIMIB, € HEPUITYCTHMHUMHU.

MUTHI TOKyMEHTH XapaKTepHU3YIOThCS HasIBHICTIO TEPMiHIB 13 PI3HUX rajy3eil: eKoHOMIuHOI (freight, payment,
shipment, seller, currency of settlement, terms of delivery, unit price, total price), opunu4aaoi (cargo responsibility,
liability, in breach of the applicable law) Ta iH.; BJKUBaHHSIM 3Ha4HOI KiTbKOCTI abpesiaryp: b.l. (bill of lading), SAD
(single administrative document), ATP (autonomous tariff preference); BAKOPUCTAHHSM KJIIIIE 1 CTAIMX BUPa3iB: the
undersigned; to the best of its knowledge and belief, the products named in this document originated in; for account
of the buyer; I hereby declare, the contents of this consignment are fully and accurately described above; according
to applicable international and national governmental regulations tomo.

3a3HaueHi JIEKCHIHI 0COOIMBOCTI MOKJIWKAaHI €KOHOMHUTH 9ac Ha 0(pOpMIICHHS TOBapiB, OCKUTBKH iH(MOpMAITis
HAJA€THCS 3a JOIMMOMOTOI0 CTHCIIMX, ajleé MICTKHAX 3a 3MICTOM JIEKCHYHHUX OAUMHHIE. OgHaK pOBYMiHHH CIeIlianbHOI Tep-
MiHoOJIOT11, abpeBiaTyp, 0COONMBUX KJIiIIE Ta 1H. HE CTAHOBUTH pr,[lHOH.[lB JIILIE JUTst (baxmulB i€l rany31 a Tepexa-
Jlad MOYKE CTUKHYTHCSI 3 IEBHUMH ITpoOiIeMami, CTPHIHHCHUMH MIXKTraay3eBOI0 OMOHIMIEI0 TeleHlB it abpesiatyp.

@OyHKIiIOHAIBHE TPU3HAYEHHS MUTHHUX JJOKYMEHTIB BU3HaYa€ crenudiuHi CHHTaKCHYHI 0COOIMBOCTI TEKCTIB,
0 AocaiKytoThes. Sk 3a3nauae H.M. Koxuna, iMIepaTuBHICTh € O/IHI€I0 3 OCHOBHHMX BU3HAYaJbHUX PUC MOBHHUX
OMWHUIG B odimiitHO-TimoBoMy ctudi [11, ¢. 320], peamizalis ko1 HaldacCTIimIe 3MIHCHIOETHCS 32 JOTIOMOTOIO HEO-
3HaYeHUX (HOpPM JiecioBa, iHGIHITHBY i iHPIHITHBHUX KOHCTPYKIiN: This is to certify that the above-named materials
are properly classified; the company named above has caused this policy to be signed by its duty authorized officers;
Failure to comply in all respects withthe applicable Dangerous Goods Regulations; It is necessary for the assured
to give prompt notice to underwriters.

IMIIepaTHBHOCTI MUTHUM JOKYMEHTaM JOAAIOTh MOJAJbHI JiecioBa must, shall (3 Apyrorw i TPEThOI 0CO-
0aMu 1€ Ji€CITOBO MOXE BHpPa)KaTH PIlTydicTh Ta HAKA30BICTH), to be to: Two completed and signed copies of this
Declaration must be handed to the operator; the consignor shall sign the following statement. There shall be no
interruption or suspension of transit unless due to circumstances beyond the control of the Assured. The carrier
shall not make delivery of this shipment. If this shipment is to be delivered to the consignee without recourse on
the consignor, the consignor shall sign the following statement. 3BU4aiiHO, OKpiM 3a3HaYCHUX CIIOCO0IB, iMIIepa-
THUBHICTB pealli3yeThCsl Yepe3 JI€CIoBa, BKUTI B HaKa30BoMy criocodi: [f included in field 17 indicate amount. Mark
with ‘X’ or ‘RQ’if appropriate.

[Ile omHi€r0 03HAKOIO MUTHHUX JOKYMEHTIB € 6€30C000BICTh i aOCTPaKTHICTH aBTOpa MOBITOMIICHHS, [0 pea-
JI3yETHCA Yepe3 BKUBAHHS TAKUX TPaMaTHYHUX (POPM 1 KOHCTPYKIIIi:

1) macuBHOTrO CTaHy nieciiB: Royalty payments or subsequent proceeds are paid or payable by the purchaser;
the contents of this consignment are fully and accurately described above, the articles or substances are not prohibited
Jfor transport by air; until the goods are delivered to the final warehouse at the destination; shippers are required;

2) mieMpUKMETHUKOBUX 3BOPOTIB: In the event of the vessel, wharf, warehouse, conveyance, or other cargo
being fumigated by order of property constituted authority...; When shipping hazardous materials, the shipper's
certification statement prescribed...

CTHUCHICTD 1 JIAKOHIYHICTh MUTHHUX JIOKYMEHTIB JIOCSITAIOThCS IUISIXOM BHKOPHUCTAHHS HEIIOBHHX PEYEHb, a
TaKoX JienpukMeTHHKa MuHynoro 4dacy (Participle 11): the goods leave the warehouse at the place named in the
policy for the commencement of the transit; The company named above; The risks covered by this policy include...;
All prices quoted herein...

Bapro 3ayBaxuTH, mo B 0¢imiifHO-AITOBUX Manepax MHUPOKO BKHUBAIOTHCS YMOBHI KOHCTPYKIlii, OCKIIBKH B
HHUX Tpeba 3a3HaYUTH YMOBH MPABOMOPYIICHB Ta IpaBonopsaaky [11, c. 322]. MuTHa JOKyMeHTAaIlisl HE € BUKJTIOUEH-
HSIM, 1 YMOBHI PEUCHHsI B HIl MPEACTAaBICHI JOCTaTHBO WHUPOKO: If this shipment is to be delivered to the consignee
without recourse on the consignor, the consignor shall sign the following statement. If included in field 17 indicate
amount. There shall be no interruption or suspension of transit unless due to circumstances beyond the control of
the Assured. Mark with ‘X’ or ‘RQ’if appropriate.

OTxe, SIK BUIHO 3 YCHhOTO 3a3HAYCHOTO, MUTHA JOKYMEHTAIis € (OopMOI0 peamizarii oginiifHO-qiT0BOTO CTH-
nro, ane cnenudika i1 KOMyHIKaTHBHOT METH 3YMOBIIIOE PsJT XapaKTePHUX 0COONMBOCTEH. MUTHI JOKYMEHTH MPH-
3Ha4YeH1 MAaKCUMAaJIbHO TOYHO 1 CTHCJIO OTUCATH TOBAPH, 1X XapaKTEPUCTHKH, YMOBH NPOJaXy il TpaHCIIOPTYBaHHS, a
TaKOXX 3a3HAYUTH MOXKIIUBI }opn)mlmi HACJIIJIKK B pa3i HEBUKOHAHHS IIEBHUX YMOB. Yce 1€ BU3HAUa€ HEOOXiHICTh
MTOBHOTO BiJICTOPOHEHHS aBTOpa 1, SIK pe3yJsbTar, 6e30c000BicTh BUKIALYy iH(GOpMalii, o TPOSABIAETHCA Y BUKOPHC-
TaHHI Heo3HaYeHUuX (GopM jiecioBa, 0€30c000BUX peueHb i MACUBHOTO cTaHy. CTHCIICTh 1 JAKOHIYHICTH MOSICHIOE
BIJICYTHICTb HIOLUIMPEHUX PEUYCHD 1 HASBHICTD IH(IHITUBHUX 1 IIENPUKMETHUKOBUX KOHCTPYKIIii. BaKUBaHHS MOJIaIIb-
HUX JI€CIIB, IMIIEpaTUBY Ta iHQIHITUBY CIpHsE peaizaiii oaHiel 3 HallBaXIMBIMIKX QYHKI[IH MUTHUX JOKYMEHTIB —
IMIIEPaTUBHOCTI.

Ha nexcnyHOMY piBHI MakCMMaJIbHa TOUHICTB JIOCSATAETHCS IIJISIXOM BUKOPUCTAHHS TEPMIHIB, SIK €KOHOMiY-
HUX, TaK 1 IOpUAMYHUX, & TAKOXK BIJCYTHICTIO CHHOHIMIB, 110 BHUKJIOYAa€ MOXXJIHUBICTH JIBO3HAYHOTO TIyMadeHHs
monanoi iHpopMmanii. CTaHIAPTH30BaHICTh MUTHOI JTOKYMEHTAIlil TIPOSBIAETHCS Y BUKOPUCTAHHI KJIIIIE 1 MMEBHUX
MOBHHX IITaMIIiB, IO TIPUCKOPIOE OTPAIIOBAHHSI JOKYMEHTIB Ha MUTHHIII.

[TepcrnekTHBOIO MOAANBIINX JOCIIHPKEHb MOXKE CTATH BUSBICHHS JEKCHUHUX Ta IPaMaTHYHUX TPYAHOIIIB, 10
BUHUKAIOTh MiJl Yac MepeKIaay MUTHOI JOKyMEHTAIl.
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AHoOTaIis
K. JIYT. )KAHPOBO-CTHUJIbOBI OCOBJIMBOCTI
MHUTHOI JOKYMEHTAIII AHIJTIICbKOIO MOBOIO

VY cTarTi JOCTiIKYIOTECS CTHIIBOBI, CTPYKTYPHO-KOMITO3HIIHHI, JIEKCHYHI Ta CHHTAKCHYHI 0COOIMBOCTI MHUTHUX
JIOKyMEHTIB. YBara npHIiIsS€ThCs BUSBICHHIO (DYHKIIIOHATBHUX XapaKTEPUCTHUK TEKCTIB TAKOTO TUITy. BuzHavaroThcs 3a-
cobu peasizalii BUAICHUX XapaKTePUCTHK.

Kuro4oBi ciioBa: MuTHa JOKyMeHTalisl, OiliifHO-AIIOBUI CTHIIB, IMITIEPAaTHBHICTh, CTAHIAPTH30BaHICTh, 0€30C0-
OOBICTE.

AHHOTALMSA
E. JYT. KAHPOBO-CTUJIUCTUYECKHE OCOBEHHOCTU
TAMOXEHHOM JOKYMEHTALIMU HA AHIJIMCKOM S$I3bIKE

B CTaThbe I/ICCJ'IeZ[yIOTCH CTHJICBBIC, CprKTypHO-KOMHOSI/IHI/IOHHBIC, JICKCUYCCKHUEC U CUHTAKCHUYCCKHUC OCO6CHHOCTI/I
TaAaMOXCHHBIX [lOKyMeHTOB. BHl/IMaHl/Ie yﬂeﬂﬂeTC}l BBISIBJICHURO (l)yHKLII/IOHaJ'II)HbIX XapaKTepI/ICTI/IK TEKCTOB TAKOI'O THIIA.
OnpenessiroTes CpeACcTBa PeaTn3allii BBIICICHHBIX XapaKTCPUCTHK.

KuroueBble cJI0Ba: TaMOXKCHHAST TOKYMCHTAIUS, O(QUIINATEHO-IETI0BOH CTHUIIh, IMIICPATHBHOCTD, CTAHAAPTU30-
BaHHOCTb, O€3JIMYHOCTD.

Summary
K. LUT. GENRE-STYLISH FEATURES OF CUSTOMS DOCUMENTS IN ENGLISH
The article deals with stylistic, structural and compositional, lexical and syntactic features of customs documents.
Special attention is paid to the functional characteristics of such texts. The means of realization of these characteristics
are determined.
Key words: customs documents, style of official documents, imperativeness, standard, impersonality.
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Bunyck 1 SvTII

Issue

YOK 811.111°24:17.026.1]-055.1 O. MenbHuK

3000y8au Kagpedpu npakmuxu
aH2nitcbKoi MO8U
Cxionoesponeticbko2o
HAYIOHANbHO20 YHIGepcumemy
imeni Jleci Ykpainku

TEHJIEPHI OCOBJIHUBOCTI BUCJIOBJIEHb KOMYHIKAHTA-ETOICTA

AKTyaJbHICTb HAIIIOTO JOCIIKEHHSI 3yMOBJICHA 3araIbHOIO aHTPOIOLICGHTPUYHOIO CIPSIMOBAHICTIO Cy4acHHX JIHTBiC-
TUYHUX CTYHiH Ha BUBYCHHS OCOOIMBOCTEH MOBJICHHEBOI IIOBEIIHKH KOMYHIKAHTIB KpPi3h PH3MY MDKOCOOHCTICHOT KOMYHi-
KaTHBHOI B3aeMoii. BaykMBUM € 3BepHEHHS /10 MMTaHb, MOB’S3aHKUX 13 0araTroaclieKTHUM BUBYEHHSIM CYTHOCTI M (DyHKIIIH
cy0’€eKTa MOBJICHHSI.

JIiHrBiCTH OCTIPKYIOTH 0AraTtoacreKTHICTh JIFOJICKKOro Oy TTs 1 HOTo BifoOpakeHHs B MOBI. JIOCTI/PKY€EThCS HE JIHIIIe
MOBa 1 MOBJICHHSI, a ¥ MOBJICHHEBA TTOBE/IIHKA JIFOITHI, MOBHA OCOOHCTICTD Ta MPoOIeMH ii (POpMyBaHHS: AUCKYPC aKICHTY-
HoBaHuX MoBHHX ocoducroctei (S1.0. Bonnapenko [2]); sxapTiBHUK SIK KOMyHiKaTuBHa ocobucticts (M.B. Muponenxo [7]);
BepOasTbHI Ta HeBepOATbHI aCTIEKTH UCKYPCUBHOI MoBeAiHKH oOManHuKa (M.-M. O. Pubanko [9]) Toro.

MerToto 1aHOT PO3BIIKH € BUCBITICHHS TeHACPHNX 0COOIMBOCTEH BUCIIOBIICHb KOMYHIKAaHTa-EroicTa.

BuBUeHHs KOMyHIKaTHBHOI MOBE/IIHKY eroicTa nependadyac ypaxyBaHHs BiTHOILICHHS MiXK aHaTOMO-010JIOTYHUMH 0CO-
ONMMBOCTSAMH JKIHOK 1 YOJIOBIKIB 1 COIIAFHO-KYIIBTYPHOIO HaJOYA0BOIO, B SIKilf BiIOyBAEThCS iX JKUTTEMISUIBHICTD. YSBICHHS
TIPO cUCTeMY poJieit 0ci0 JOIOBIYOT 1 KIHOUOT CTaTi, CTOCYHKIB Mi>K HUIMH, CTEPEOTHIIIB 1X MOBEIIHKH, TIPUIHSATHX y TIEBHOMY
COIIiyMi, BiTOOPaKaIOTHCS Y TIOHSTTI «TEHIEP», IO PO3YMIETHCS SIK PE3YIIBTaT TpaHCPOopMaIlii O10IOTTIHIX KaTeropii sKiHo4o1
Ta YOJIOBIYOI CTATI B COLiANbHI KaTeropii sKiHOK i 4oJOBIKiB. [eHIep € CyMOIO ySIBIIEHD i 04iKyBaHb, OB’ A3aHKUX Y CYCIUILCTBI
3 )KIHOYHICTIO 1 9OJIOBIYICTIO, COLialibHA CTaTh, IO CHHTE3Y€E KYIBTYpHE 1 6ionoriune B monuHi [12, ¢. 310].

JlociiTHIKN BHOKPEMITIOIOTh 3araJIbHOHAYKOBI 1 JTIHIBICTUYHI MIPUHIMIIN aHai3y TeHepa. JIIHrBICTHIHIMY TPUHIH-
[aMH BBOKAIOTHCS MHAMIYHICTH 1 3MIHHICTb 11i€] KaTeropii B MOBI i KOMyHIKATHBHUX CHTYaIlisiX: BOHA BUSIBISIETHCS 3 PI3HOIO
IHTCHCHBHICTIO 1 HEpiZKO B3araii 3HUKAaE B JesIKkuX muckypcax. JlinrBict O. BopoHiHa BCTaHOBIIOE CiM TIIXOIIB 10 BU3HA-
YEHHsI TeHJIepa: BiH PO3IISIAETHCS SIK COLIAJIbHO-IeMorpadiyHa KaTeropis, coliaibHa KOHCTPYKLIis, Cy0’ €KTUBHICTb, 1716010~
TIYHIH KOHCTPYKT, Meperka, TEXHOJIOTIs i KymsTypHa Metadopa [3].

TenziepHi 0COBIMBOCTI XapAKTEPU3YOTH MOBJICHHSI, MAHEPY MOBEIIHKH i MOJIEN] CIIPUIHATTS CBITY YONOBIKAMH i JKiH-
KamH. BiIMiHHICTD YOJIOBIYOTO 1 JKIHOTO CBITOOAYEHHS BIUTMBAE HA KOMYHIKAIliI0. AHATI3YIOYM MACKy/TiHHICTb, HAYKOBIII 3a-
3HAYAIOTh, III0 B MOBI HAWYACTIIIC BKUBAETHCS CTCPEOTHIT TETEMOHHOI MAaCKYITIHHOCTI (hegemonic masculinity) sk 3pa3oK Uit
HacyigyBanHs [14]. ['ereMOHHa MacKy/IiHHICTb, sSIKa BiJIOOpaykae MOHSTTS «CIPABKHBOTO YOJIOBIKAY», BBAKAETHCS 3Pa3KOM I
11eaIoM MacKyJIHHOCTI, 1 ParHeHHS CIITyBaTH [IbOMY 3Pa3Ky 3a0X0YY€EThCS B CYCITUTHCTBI.

Tcuxomoriuti JOCTiHKEHHS TIOKa3y0Th, 1110 B MPEICTABHUKIB YOJIOBIYOT CTATI BUIIE MPArHEHHS JI0 JIICPCTRA, Tepe-
Ba)Ka€ CIPSIMOBAHICTh HAa KOHKYPEHIIi0, BUSBISIETHCS Oa)KaHHS OTPUMATH BJIay, BUTOMY 1 He3aleKHICTh [ 1]. YomoBiku Bimpiz-
HSIFOTHCSI BIJ] )KIHOK TIparHeHHsIM JIOMiHyBaTH B Oecizi. Crenu(iyHIMI prcaMy IX MOBJICHHEBOT ITOBEAIHKH € HAIIOJICTIIMBICTb,
ABTOPUTAPHICTh, BUMOITINBICTh, HAMATaHHS 3aXONUTH iHiIliaTHBY B po3MoBi [19, c. 157]. Haykoses P. Jlakodd, mpari sikoro
€ 6a30BUMH B rajy3i eMiHICTCHKOI JIHTBICTUKH, 3a3HAYaE, 110 YOJIOBIKAaM IPpUTaMaHHa HACTyNaJIbHICTh, MEHIIIA KOOTIEPATHB-
HICTb 1 YacTe BUKOPUCTAHHS TUPEKTUBHUX MOBJIIEHHEBUX akTiB [20]. Yo0BiKH YacTile, HiXK )KIHKH, HETAaKTOBHO MIEPEPUBAIOTH
CIIIBPO3MOBHHKA, CTEKATh 33 THM, 11100 BiH HE BIAXWISBCS BiJl TEMH PO3MOBH.

AwmepukaHchkuii icuxosor P. JIeBaHT Bka3ye Ha TaKy 0COOJIMBICTE YOJIOBIUOi MOBJICHHEBOT TIOBEIIHKH, SIK HE3IaTHICTh
3B’SI3aTH CJIOBA 3 EMOI[ISIMH (AJICKCHTHMIs), TOOTO HEIOCTATHICTh YMIHHA 11eHTH()IKYBaTH, BUCIIOBUTH 1 OIMCATH CBOI BIIACHI
eMOILII}HI CTaHH, 30KpeMa TeIUIoTY, TypOoTy, rnevyans ado Ouib. Ha gymMKy JociiHuKa, NprYrHa 1bOro (akTy KpUEThCS Y BH-
XOBaHHI, KOJIM B TUTHHCTBI BiJ] XJIOITYMKA HE BUMATarOTh MIPOSIBY €MOIIil, IIBU/IIIIC HABITh, 11 € HeOaKaHUM. Y pe3ynbrari
YOJIOBIKM CXHJIBHI /IO YiTKOTO ITPOSIBY 1 BMIHHSI BepOatizyBaTH JIMIIE OJJHY eMOIIi0 — THiB [21].

[I1e omHi€r0 0COONMBICTIO MOBICHHEBOI TTOBENIHKA OUTBIIOCTI YOMOBIKIB BHCTYNAE (PEHOMEH TICHXOJIOTIIHOI «IITyX0-
TH», CYTh SIKOI — CKOHIICHTPOBAHICTh JIIIIC HA TEMaX, SKi I[iKaBi YOJOBIKaM 1 BiZICYTHICTh Opi€HTamil Ha MOBIL. [y HuX
XapakTepHe HeOaKaHHsI CIIpUiiMaTh 0Oy TOBI MPOOIEMH, TIEPEKITFOUATHCSI HA KOHTAKTOBCTAHOBJIIOIOYI TEMH, OCOOIMBO KOJIX
KOMYHIKQHTOM € YOJIOBIK [5, ¢. 115].

Jlinrsict /1. TaHHEeH y CBOTX JOCII/PKEHHSIX IEHJIEPHOTO AUCKYPCY BUALIIIIA TApAMETPH, 32 SIKUMU MOBJICHHSI YOJIOBIKIB
BiZIPI3HAETHCS BiJl MOBJICHHS JKIHOK: IHTHMHICTB, CIIUTBHICTh — HE3aICKHICTh; ONMM3BKICTh — CTaTyCHAa HEPIiBHICTH; BKIIFOUE-
HICTh — BUKJIIOYEHICTH CIIIBPO3MOBHHKA; CTOCYHKH — iH(OpMALList; APYKEIFOOHICTh — ITOBIIOMIICHHST; KOJIEKTUBI3M — 3MaraHHs;
TIOCTaHOBKA MIPOOIEMH — MOMTYK PIMIEHHST; HOBAYOK — EKCIIEPT; CIyXad — MeHTop [23].

JloCIiTHUKY HAroJIONIYFOTh Ha TAKUX BiMIHHUX PHCAaX JKIHOYOT MOBIICHHEBOI IMOBEMIHKH [16]: *iHKHM YacTile Blia-
FOTHCSI JI0 3MEHILYBAIBHUX CY(IKCIB; B IX MOBI OlibIiie popM BBIWIMBOCTI i TIOM’SIKILICHHSI, HAMPHKIIA/I, TBEPAXKEHD Y (hopMi
MMUTaHb, UDIOKYIIiS HeBIIEBHEHOCTI 32 BiZICYTHOCTI caMOi HEBIIEBHEHOCTI; B iXHI MOBJICHHEBIN ITOBEIIIHII BIJICYTHS JOMIHAHT-
HICTh, BOHH Kpallle CIyXaloTh CIIBPO3MOBHHKA 1 30CEPEIDKYIOThCSI Ha Horo npobiemax. ToOTo, B IIJIOMY, TaKy MOBJICHHEBY
TIOBEIHKY JKIHOK Ha3MBAIOTh «TYMaHHOIO.

JKiHKku Harlineni Ha rapMoHiifHe crinKyBaHH:. IX MOBJIEHHIO PUTAMAHHI 3alliKaBIEHICTh, 106PO3UUINBICTD, yBa-
ra 10 KOMyHIKaTHBHOTO maptHepa [19, c. 157]. PesynmsraTé reHAepHUX AOCTIIKEHb CTpATeriil yBIWIMBOCTI ITOKA3aJIH,
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110 JKIHKH BBIWIMBIIII 32 YOJIOBIKIB, OLIBIIOK MipOO JOTPUMYIOTHCS MPABHII MOBJICHHEBOTO CITIIKYBaHHS [6, . 92]. 3a-
raJioM KiHOYa CTpaTeris BBaXKAa€ThCs CTPATETIED CONIAPHOCTI (cooperative), a 4oiioBiua — KOHKYPYIOUOIO (competitive)
[10, c. 152]. Y MOBJICHHI )KiHKH Y9acTillle TOCIYTOBYIOTHCSI HEIPSIMUMU BHCIIOBICHHSIMHU, HiXK YOJIOBIKH, OCKIIBKHU KiHO-
Ya MOBJICHHEBA ITOBEJIIHKA BiJ[3Ha4a€ThCs 3aByanboBaHicTio [23, c. 41]. Ha nymky X. Kortrkodda, miHrBicTiB cChOroaHi
LIKaBUTh HE T€, K TOBOPSATH YOJIOBIKU 1 JKIHKH, a TE, 32 JOITOMOTOI0 SKAX MOBHHX 3aC00iB, TAKTHK i cTparerii BOHH
CTBOPIOIOTH MIeBHI KOHTEKCTH [ 18, c. 12].

JlronuHa, sika TPOSIBIISIE CrOICTHYHY HAIPABJICHICTh, peatidye eroiCTHYHI TCHACHIIIT Y CBOIi OBEIIHII, 0€3M0CEPEIHBO
BitoOpaskae il B MixkocoOucTicHUX cTocyHKax [11]. Oco0arBO 4acTo 40IOBIKaM IPUIHCYIOTh TaKi SKOCTI, SIK €roi3M, mparHeH-
Hsl JIO IOMiHYBaHHsI, aMOITHICTb, BIQJIHICTb, CHITy, OC3/yILIHICTb 1, HABITh, JXOPCTOKICTh, MPArHEHHS ITIIKOPUTH TIPOTHIICKHY
CTarh, IEMOHCTPYIOUH IIPO IIbOMY 3HEBATy 1 CTABJICHHSI JI0 JKIHOK SIK JIO «JIpyroro copTy». Hampuka:

1) “The woman has really no right of choice,” — I responded, for this was my pet argument and I took pleasure in setting
it forth — “She must mate wherever she has the chance of being properly maintained. A man is always a man,—a woman is only
a man's appendage, and without beauty she cannot put forth any just claim to his admiration or his support” [15, c. 37].

Komynikant-eroict Ixeddpi, 3acTOCOBYFOUM MOIAILHE [IIECIOBO OOIraTOPHOCTI 71tist, BUCIIOBIIOE TyMKY PO T€, 110
JKIHKH TTOBUHHI Koputucs (She must mate wherever), OCKUIbKM BOHU MOXKYTb OyTH JIMIIIE BIIACHICTIO YOJIOBIKA 1 JOTIOBHEHHSIM
JI0 HBOTO (@ man s appendage).

Eroi3m nposBisieThes y BCiX cepax JFOACHKOro OyTT, i B COIiaNbHIN OBEIiHIT YOIOBIKIB 1 )KIHOK 30KpeMa. HaykoBii,
TIPOaHAaJI3yBaBIIH JaHi PO TeHACPHY BIIMIHHICTD Y (pEHOMEHI ajbTpyi3My, PUHIILTH IO BUCHOBKY, IO IBTPYICTIB cepern
JIFOZIeH y ITICTHALTH pa3iB MEHIIIE, HXK eroiCTiB, a cepell )KIHOK 1X y TpH pa3u OLIblie, Hix ceper 4ooBikiB [4]. [TuchMeHHNK
Ta xypHa1icT B. OBYNHHUKOB HABOIUTH JIaHI COI[IOJIOTTYHOTO OCHI/PKCHHS, SIKI TOKA3YIOTh, 1110 aHIIHCHKI )KIHKH BBAKAIOThH
HaWOUIBIIMM HEIONIKOM YOJIOBIKIB eroi3M (56%), y T yac sIK 4OJIOBIKH 3aCy/XKyIOTh JKIHOK Y CBapJIMBOCTI, TypOCTi, MapHO-
TPATCTBI i eroi3mi Takox (e 17%) [8].Po3mistHeMo puKia;T;:

2) The wives were sympathizing with each other in slightly raised voices.

‘Whenever he sees I'm having a good time he wants to go home.’

‘Never heard anything so selfish in my life.’

‘We're always the first ones to leave.’

‘So are we.’

/...l In spite of the wives’ agreement that such malevolence was beyond credibility, the dispute ended in a short struggle,
and both wives were lifted kicking into the night [17, c. 57].

VY oMy TPHKIIAMl JKIHKA OOMIHIOIOTECS CITIBIYTIIMBAMH PEIUTiIKAMH 1 HapiKaroTh Ha €roi3M CBOIX YOJNOBIKIB (Never
heard anything so selfish in my life). Mk THM Y9OJIOBIKH HE 3BEPTalOTh Ha PO3MOBY YKIHOK YBard i BPEILTI-PEIIT IIEpeMararTh
(the dispute ended in a short struggle).

JIOmOBHEHHSIM JI0 €roi3My € HapLMCH3M, SIKHH, SIK II0Ka3aB aHaJIi3 UIIOCTPaTHBHOIO Marepiaity, IpUTaMaHHHH 1 Y0JI0Bi-
Kawm, 1 xiHkam. Hampukoman:

3) Sometimes 1 feel like I'm the most conceited guy in the world, like I'm the center of admiration of every single girl.
1 look at myselfin the mirror every day and every night. I haven t met a mirror that I did not like. If anyone ever stepped in front
of my mirror we’d probably have a fight. When I look in the mirror I see the guiding light [13];

4) When Betty left, Kahache opened the closet door and looked at herself in the mirror /.../

She had long arms and long, skinny legs. Her eyes were big with long lashes, and the rest of her small face was a big
mouth, slim lips, and long brown hair that hung down to the waist of her thread-bare peasant dress /.../.

Then she kissed herself and said, «But don t you worry, Kahache. I love youy [22].

Hagezeni npukiaam cBiI4aTh PO T, M0 HAPIUCTUIHI 0COOMCTOCTI JIFOOISATH MIITyBaTHCs co00r0 B 13epkaiti. Hesep-
OaJibHe BTUICHHSI HAPIUCU3MY 0aurMO Ha (otorpadisix, pO3MIIIEHUX HIKYE:

[IpoBeneHuit aHai3 UTFOCTPATHBHOTO MaTepiany YMOKJIHBIIIOE 3pOOUTH BUCHOBOK IIPO T€, 110 YOJIOBIKH YaCTIIIIe
BUCTYIIAIOTh KOMYyHiKaHTamu-eroicramu (78%), HiX xiHkH (22%). 3araioM aHali3 reHIEPHOrO aCIEKTy BUCIIOBJICHb
KOMYHIKaHTIB-eroictiB He cynepednTs aymui gociiaauii I.I. Ceposoi [10, c. 155] mpo Te, 1110 TeHIepHi CTepeoTHII MOB-
JICHHEBOT MOBEIIHKY € BiI0OpakeHHsAM JudepeHIiarii corialbHIX posiel YOIOBIKa 1 )KIHKH, SIKi, THM HE MEHIIIE, MOXKYTh
KOPUTYBATHUCS B TON YW 1HIIUH OiK ITiJT BILIMBOM IpOQeCiifHOT UM iHII0T HEOOXiTHOCTI.
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AHoTanisn
O. MEJIbHUK. TEHJIEPHI OCOBJIABOCTI BUCJIOBJIEHb KOMYHIKAHTA-ETOICTA
VY crarTi mpoaHasti3oBaHO TEHIEPHI 0COOIMBOCTI BICIOBICHh KOMYHIKaHTa-eroicTa. 3’sICOBaHO, 1110 YOJIOBIKM YacTiIle
BHCTYIAIOTh KOMYHIKaHTaMH-ErOiCTaMH, HUK JKIHKA. PO3MISHYTO HAapIMCH3M, SIKHI TPUTaMaHHHH 1 9OJIOBIKaM, 1 KIHKaM.
Karwuogi ciioBa: reHep, KOMyHIKaHT-ETOICT, HAPITUCH3M.

AHHOTAIHA
E. MEJIBHUK. TEHAEPHBIE OCOBEHHOCTH BbICKA3BIBAHUI KOMMYHUKAHTA-3TOUCTA

B crarbse npoaHann3npoBaHbl TeHIEPHBIE 0COOCHHOCTH BBICKA3bIBAHWH KOMMYHHKaHTa-3TOMCTa. BBIsICHEHO, 9TO
MYKYHMHBI Yallle BEICTYaI0T KOMMYHHKaHTaMHU-3TOMCTAMH, YeM KEHIIUHBL. PaccMOTpeH Hapuucen3M, KOTOPBIH MPUCYII
1 MY>KUYHHAM, U JKCHIIMHAM.

KiroueBble cioBa: resjiep, KOMMYHHKAHT-3TOUCT, HAPIHCCU3M.

Summary
O. MELNYK. GENDER PECULIARITIES OF COMMMUNICANT-EGOTIST UTTERANCES
The article deals with gender peculiarities of communicant-egotist utterances. The author has come to the conclu-
sion that men are more egotistic than women. Besides, the symptoms of narcissistic personality disorder can be found in
both men and women.
Key words: gender, communicant-egotist, narcissism.
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acnipanm kagedpu auneniticokoi ¢inonozii
Tpuxapnamcvkoeo HayionanbHo2o
yrigepcumemy imeni Bacunis Cmeganuxa

CHUMBOJITYHE HAITOBHEHHSA KOHLIEIITY «FEAR»
Y POMAHI-AHTAYTOIII BEPOHIKH POT «DIVERGENT»

IMocTanoBka npo0iemMu y 3arajJibHOMY BHIVIA/L Ta 1i 3B’S130K i3 Ba)KJIMBMMHU HAYKOBUMH YU NPAKTHYHUMHU
3aBHaHHsIMH. 3a Bu3Ha4eHHsM akagemika J[.C. JIuxauoBa, KOTHITHBHA KapTHHA CBITY 3a(hiKCOBaHA Y BUIIISI KOHIICITIB,
SIKi yTBOPIOIOTH KOHIIeTIToc(epy Hapoxy. Buennit 6yB mepimm, XTo IO9aB BUKOPHUCTOBYBATH TEPMiH «KOHIIETITOC(Epay
B Haywi. Ha fioro nymky, unm Oararia KyinbTypa Hamii, 1 (oibKIIop, JiTeparypa, Hayka, MUCTEITBO, iICTOPUYHUI TOCBi,
TUM Oararima koHuenrocdepa Hapony [4, c. 5]. Iopsiz i3 KoHnenTocdeporo BUAIISIOTH MOHATTS «KOHIICITY», BU3HAUYCHHS
SIKOTO € NMPOOJIeMHHUM MTUTAHHSIM Y Pi3HUX JIHTBICTUUHUX HAIIPSIMKaX.

AHaJi3 ocTaHHIX T0cTiaKeHb i myQaikaniii. Baromnii BHECOK Y PO3BUTOK KOTHITHBHOI JIHTBICTUKH 3IiCHAIH
SIK 3apyOiXHI, TaK 1 BITYM3HsHI BUeHi. JlocmipKeHHIO Teopii KOHIETITONOTI] MPUCBSTIIIN CBOT Tpalli Taki BiJIoMi HayKOB-
i, sik C.O. Ackosbiaos, O.I1. Bopo6iioBa, M.M. Bonmupes, B.1. Kapacuk, B.A. Macnosa, B.I'. Hikonoga, 3./]. [Tomosa,
M.A. Crepuin, O.0. Cenisanosa, I.T. Crmmkin Ta inmi. Hes3paxaioun Ha 3HaYHy KilbKiCTh TPaKTyBaHb Ta Bapialiii Tep-
MiHa «KOHLIETIT», 3arajbHa TEOpisi KOHLENTY JI0 IIbOTO Yacy HEe0CTaTHLO PO3POOJICHa, 1110 i € AKTYAJIbHOI0 TEMOIO JUIs
JOCIIIDKEHHS.

O0’€KTOM HAIIOTO JTOCIIHKEHHS € XYJOKHIH IPOCTIp Cy4acHOro MOJIOJIKHOTO poMany Beponiku Pot Divergent.

IIpeqMeToM pO3BIIKH BHCTYIIAE XyAOKHIH KoHIENT FEAR, excrurikoBanuil y pomaHi Beporiku Pot Divergent.

MeTa nocCImipKeHHS MoJIsirae B 3’CyBaHHI CHMBOJIIYHOTO HAallOBHEHHs KoHLenTy FEAR y pomaHi-anTuyTomnii Be-
pouiku Pot Divergent. Iyt HOCSTHEHHSI METH MOTPIOHO BUKOHATHU PsiJl 3aBIAAHb:

1) 3’sicyBaTi CyTHICTh MOHATTS «XyAOKHIN KOHIICTITY, BU3HAYUTH HOTO CTPYKTYDY;

2) BUOKPEMUTH 1HANBITyaTbHO-aBTOPCHKI TITyMaueHHs CHMBOJIB Y pOMaHi;

3) oCHiIUTH CUMBOJIIYHE HAIOBHEHHS! Xy/I0KHBOTO KOHLENTY FEAR.

Bapro 3a3Ha4uTH, 110 OJIHUM 13 3aCHOBHHKIB BYCHHS PO KOHIENT BBaxkatoTh C.O. ACKOJb/I0BA, KOTPUH Y CBOIH
mpami «KOHIIeTT i CITOBOY IIiJT UM MOHATTAM PO3yMi€ «MHUCICHHEBE YTBOPEHHS, SIKE 3aMIIlye HaM Y TIPOIeCi AyMaHHS
HEOo3HaYeHy MHOXHHHICTB ITPEAMETIB TOTO camoro poxy» [1, ¢. 269]. Konuenrt, Ha Horo IyMKy, HE 3aBXK/IH € 3aMIHHUKOM
peasbHUX NPEeIMETIB, BIH MOJKE 3aMIHATH [IE€BHI YaCTHHU MIPEAMETa M peasibHuX Aiid [1, c. 270].

[oxinsroun KOHIENTH HA nizHasanvHi Ta xyooocHi, C.O. AckonpioB OyB MepIInM, XTO MOYaB JETATBHIIIE pO3-
ME)KOBYBATH I1i /IBA MOHATTA. TepMiH «XyIOXHIH KOHIIETIT», Ha HOTO JyMKy, Haiikpale BizoOpaxae pe3yabTar CKIaJHOTO
nporecy iHTepnpeTanii AiiiCHOro cBiTy moeToM abo mpo3aikoM y Gyb-SKOMY KaHPi XyI0KHBOI tiTeparypu. Moro Bu-
KOPHCTOBYIOTh sIK 0a30By OIMHUIIO 1HIUBIAyabHO-aBTOPCHKOI CBIAOMOCTI. 3MaTHICTh A0 XYIOXKHBOI acOI[iaTUBHOCTI,
SIKYy BUCHHH TIOPiBHIOBAB i3 3aKOHOM PO3BHTKY MY3HMYHOI MEIOIi1, € OJHI€I0 3 XapaKTEPHUX O3HAK XYIOKHHOTO KOHIIETITY,
OCKUIBKHM BU3HAYa€ HOTO XyIOXHIO IIHHICTh. 32 CBOEIO MPHPOAOIO XyIOXKHI KOHLENTH 03HAYaI0Th OijblIe TOJAaHOTO B
HUX 3MICTY, 1 caMe Taka acolliaTHBHA [M03aMEeXHICTh HaJa€ iM XyJOKHIO cruty. YHKISI 3aMiIIEHHST BBAKAETHCSI OJTHIEI0
3 rOJIOBHUX (yHKII#. Ha 1yMKy mocCimigHHUKa, XYI0XKHIH KOHIENT «HE € 00pa3, ad0 SKIIO 1 MICTUTh HOTO, TO BHITAIKOBO 1
gacTkoBo. [IpoTe BiH, 6€3CYMHIBHO, TSDKi€ HacaMIiepe 10 MOTEHIIIMHNX 00pa3iB 1 TAKOXK CIPSMOBAaHUH HA HUX MOAIOHO
JI0 TOTO, SIK 1 Mi3HABaJbHUI KOHIENIT CIIPSIMOBAHUN HAa KOHKPETHI YSIBJICHHS, 110 IiINaar0Th I1iJ] HOTO JIOTIYHHUHA «POI0-
Bui» 00csr» [1, ¢. 275]. XynoxkHii KOHIIENT Ha4eOTO 3amiiae o0pas, TOMy MPHUPOAA XYIOKHBOI'O OCBOEHHS CBITY BH-
PI3HSAETBCSA EMOIIHO-eKCIIPECHBHOIO MapKOBaHICTIO, 0COOINBUM CIIOBECHUM MAaJIOHKOM, B SIKOMY SICKPAaBO BHCTYIAIOThH
00pa3wu, eKCIUTiKoBaHi BepOaTbHUMU 3HAKAMU.

Jnst Xymo)KHBOTO KOHIIETITY XapaKTepHUH MEHTaJIbHUN XapakTep, iHAWBIIyaIbHICTb, ICHXOJOTIYHA CKIIA/IHICTB,
JIMHAMIYHICTh Ta MOTEHIIHHICTD, sIka HampapieHa Ha cdepy 3aminieHHs. 1{i KOHIENTH CHMBOJIIYHI, aJKe «Te, 1110 BOHU
MTO3HAYAI0Th, OLTBIIE JAHOTO B HUX 3MICTy Ta mepelyBae 3a ixaHiMu mexxamm» [ 1, c. 276].

B.I". HikoHoBa nonoBHIo€ Tumnosorito koHuentis C.O. AckonbaoBa, TOBOPSIUH, IO «XY0KHI KOHLIETITH € 0a30BH-
MU OZMHUIISIMHU KOHIICTITYaJIbHOT KAPTHHH CBITY MMCHbMEHHHUKA. .. 1 TOMY BiIPI3HSIOThCS BiJI KOHLIENTIB KYJIBTYPH Ta MOB-
HUX KOHIIETITIB 32 KiJIbKOMa IapaMeTpaMu: 3a 3MICTOM 1 CITOCOOOM eKCTUTIKaIlii, 00CSATOM Ta ICTOPUYHOIO MiHITHBICTIO»
[7,c. 115].

Bigoma nmocnigauns B.A. MacioBa roBoputh npo Xy[IOXKHIH KOHIeNnT y takomy pycii: «Ilo-mepimie, B ocHOBI
3B’SI3KY HOTO JISKUTH acOLliallist;, To-apyTe, XYIOXKHIH KOHIICTIT BKIIOUYA€E B ceOe HE JIUIIIE MTOTEHIIIIO 10 PO3KPUTTS 00pasis,
a ¥ pi3HOMaHITHI eMOTHBHI CMHCJIH; TTO-TPETE, XyAOKHIA KOHIETT TSDKi€ 10 00pasiB 1 BKiIrodae B cede ix» [5, c. 33]. Sx
6aunMo, B TPETHOMY ITyHKTI BOHA CTIMpaeThes Ha TyMKy C.A. AckonbioBa. B.A. MacioBa BBaxae, 1110 XyZ0XKHI KOHIICTITH
«IHIUBIAyalibHI, 0COOUCTICHI, PO3MHUTI 1 IICUXOJIOTTYHO OLIBII CKJIA IHI; 11 KOMIUICKC MOHSATh, YSBJICHb, IOYYTTiB, €MOIIii,
1HOJII HABITh BOJILOBUX MPOSIBIB, 1110 BUHUKAIOTh HA OCHOBI XyJOXHBOI acoriiaTuBHOCTI» [5, ¢. 34]. 11i KOHIIENTH MIiCTATbH
IHAMBiTyaTbHAN XapaKTep, KU MPOSBIETHCS B IHIAMBITyaThbHO-aBTOPCHKOMY CBITOOQYCHHI MMCEMEHHHKA, a TAKOXK B
IH/IMBI/TyaIbHO-eMOIIHHOMY CIIPUHHATTI Xy/IOKHBOTO TEKCTY UHTAYEM.

O.I1. BopoGiioBa po3yMi€ Ii1 XyJJOXKHIMH KOHIIENTaMH «0araToBUMIipHI YTBOPEHHs rojiorpadiaHol MpUpoIH, 110 BOJIO-
JUFOTH MTOTYKHAM €HEPTeTHYHNM TIOTEHITIaJIOM K PKEPETIOM EMOIIIITHOTO Pe30HaHCY B XYIOKHBOMY COPHUHSTTD [2, c. 60].
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IcHytroun B nieBHii igiocgepi, 110 € YACTHHOIO XyIOKHBOI KAPTUHHU CBITY, 3yMOBJICHIH KOJIOM acolialliii MUTIISL, XYJI0XKHI KOH-
LIETITH Ha/IJICH] IEBHUM CTarycoM. BOHM BHHHKAIOTH SIK HATSIK HA MOXJIMBI 3HAYCHHSI, SIK BIATYK HA IOTIEPEHI MOBHHI Ta
KyNBTYPHUH TOCBIJT JIFOIMHA, BUPA’KAIOTh TIPH IIbOMY 1HIWBITyaIlbHEe OCMUCICHHS TIPEIMETIB Ta SBHII] aBTOPOM [2, ¢. 62].

B.I. Kapacuk, po3nisgaioun KOHIETH SIK TyXOBHI LIHHOCTI, BUJUISE B TX CTPYKTYpi 00pa3sHMi, NOHITTEBUH Ta
LIHHICHO-OIIIHHAN KOMITOHEHTH [3, c. 118]. OOpa3Huii KOMIIOHEHT MUCIHUTECS K YYTTEBHU 00pa3, BUKIMKAHUHA MeTa-
(hopHYHUME 3HAYCHHSIMU KOHIETITY. 3BiJICH 00pa3Huii OiK KOHLIENTY — I1€ 30POBI, CITyXOBi, TAKTUIIBHI, CIIPUHHSTI HIOXOM
XapaKTePUCTUKU TIPEAMETIB, SBHII, TOMIHA, BITOOpaKEHHIX Yy HAIIH mmam’sTi, e PeJICBaHTHI O3HAKU IPAKTHYHOTO 3HA-
HHst. [TOHSTTEBHIT CKIAAHUK € CYKYITHICTIO 3HAYYIIMX 03HAK 00°€KTa un sBHIIA. M0ro MoHATTEBHI Oik — Ii¢ #0ro MOBHA
¢ikcarisi, MO3HAYEHHS, OIKC, CTPYKTYpa O3HAK, Je(iHilisl, TOPIBHIOBaHI XapaKTEPHCTHKH JAHOTO KOHIIENTY II0/I0 TOTO
YW {HIIOTO PSAY KOHIENTIB, SKi HIKOJIH HE ICHYIOTh 130J60BaHO, IXHS 0COONMBICTH — ronorpadigynaa OaratoBumipHa BOy-
JIOBaHICTh Yy CHCTEMY HANIOTo JOCBiAy. Ha OmiHHUI CKIaHUK BILIMBAIOTH, BIIIOBIHO, OMIHKK Ta TIOBEIIHKOBI HOPMHU
MOBHOI CIIITFHOTH. LliHHICHUI OiK KOHIIETITY € BU3HAYAIBHUM IS TOTO, 00 KOHIIENT MOXHA 0yi1o BHOKpeMuTH. [ToBHa
BIJICYTHICTh KOHIICNITY B Tiil UM iHILIH JTIHIBOKYIBTYpI, Ha AyMKy B.1. Kapacuka, — siBuIiie 10cuTh pifikicHe, OLbII pijKic-
HE, HIX BIJICYTHICTB OJTHOCTIBHOTO BU3HAUCHHSI JUTSI ICBHOTO KOHIeNTy [3, c. 120].

VY HamoMy JOCIHIPKEHHI, CIUPAIOYNCh Ha BHIE3a3HAYCHI TEOPETHUHI MiIXOIU, B CTPYKTYPl XYIOKHBOTO KOH-
uenty FEAR BUOKpEMIIIOEMO TIOHSTTEBUH, acOIiaTHBHO-00pa3HUH 1 IIHHICHUH CKJIaJHUKH, JOIOBHIOIOYH IO MOJIEINb
CHMBOJIBHUM KOMITOHEHTOM, SIK €JIEMEHTOM aCOLIaTHBHO-O0OPAa3HOTO CKIAAHNKA, OCKUIBKA CHUMBOJIIYHUH 3MiCT MOBHHX
OJIMHMIIb Pealli3y€eThCsl B KOHTEKCTI yepe3 o0pasu.

BukJian ocHoBHOro marepiaiy pocaigxenHs. Cheporo (GyHKIIOHYBaHHA Xy[JO)KHBOTO KOHIICNTY € XYIOXKHIH
TeKCT, o0paHuii HamKu poMaH-aHTuyTonist Beponiku Por Divergent, cuMBONIYHE HAllOBHEHHS XYIOXKHBOI'O KOHIICTITY
FEAR B siKOMy € 0COOJHBO IL[IKaBHM.

[epmr HiX MepedTH A0 OMHCY MOBHOTO Marepiaiy, 3 sICYEMO CYyTHICTh CHMBOJTY. 3a CIIOBaMHU yKPaiHCHKOTO JIiTe-
parypo3HaBusi P. MHuXa, npupoaa XyJIoXKHBOTO CHMBOJY Iependadae CIHiBBiJIHECEHICTh NMPUHAWMHI JIBOX CMHCIOBUX
LEHTPIB. SIKII0 ONTMH i3 HUX NaHWHA, TO IHIHN «3aJaHA aBTOPOM Y TeKCTi TBOpY. OTXxe, B XyAO)KHBOMY TEKCTi «IaHiCTh
CHMBOJIY IPYHTYETBCSI Ha 00pa3Hiil MpUPO/Ii XYI0)KHBOTO CJIOBA, BIJKPUTOTO ISl 3raJjaHoi CIIBBIIHECEHOCTI HE MPOCTO
JPYrOMy CMHCITY, @ MHO)KHHHOCTI cMHUCIiBY [6, ¢. 21]. Takum unHOM, iHTEpIIpeTamnis KOHKPETHOI CHMBOJIIYHOT Mapajnr-
MU niepe/i0ayae BUBYCHHS Ta TIIyMadeHHsI SIK CMHCJIIB, TaK 1 IIUIAXIB IXHBOTO cliBBiqHEeceHHs. CHMBOIIM OyBaIOTh SIK mpa-
ouyitinumu, KONy 300paXxyBaHUN aBTOPOM IIPEAMET BXKE caM IO c001 € CUMBOJIOM, TaK H iHOUGIOYAIbHO-A8MOPCHKUMU,
KOJIH 300pa’kyBaHUH IIpeIMET MOXKe HaOyTH CHMBOJIIYHHAX O3HAK Y TPOIIECi CAaMOTO 300pakeHHS.

ABTOpKa B pOMaHi MOALISE JIFONCH Ha KJ1acH, Tak 3BaHi (paKilii, siki BiAMoBiAar0Th pucam monuau: Candor (Lu-
picTb), Abnegation (Anbrpyism (3pedenns)), Dauntless (be3ctpamHicts), Amity (dpyxemo6nicts), Erudite (Epynurtis).
JluBepreHTaMu y TBOPI Ha3UBAIOTh JIFOJICH, SIKI HAJICXKATh HE JIHIIC 10 onHiel ¢pakiii. Braga Hag3Bu4aitHO O0ITHCS TAKHX
JIOZIEH, TOMY HaMaraeThest iX 3HUIINTH, OCKUIBKH, 3a 11 CJIOBaMH, TUBEPTEHTH CXHJIBbHI JIO TOBCTaHb 1 CTAHOBIISATH 3aTPO3Y
cycrinbeTBy. JocmimKyBanuii HaMu KoHIENT FEAR HafOIbI TTOBHO €KCIUTIKYETHCS Y BUOIPII, 10 CTOCYEThCs ppakiril
BescrpamnicTs, 1s sIKOi XapaKkTepHI TaTyIOBaHHS, BUTOTOBJIEHHS 30poi, 60poTh0a OuH 3 OHUM 1S po3Baru (We can
work in the Dauntless compound, drawing tattoos or making weapons or even fighting each other for entertainment) [8].

[NonsTTeBMiA cKiTagHUK KoHIENTY FEAR TipecTaBieHnid iMEHEM KOHLENTy (JIEKCEMOIO fear), CAHOHIMAaMH IMeHi1
KOHIIENITY Ta aTpudyTuBaMu (panic, paranoid, scary Tomo): “You're paranoid” I say; He said the simulations weren t
even scary [8].

Crpax mpencTaBieHu y pomMaHi psaaoM (i3ioNoriyHUX O3HAK, TAaKUX SIK TPEMTIHHS, «Trycsda mKipa» (Hamnp., [
shiver, and goose bumps appear on my arms [8]), IpOTUCTaBICHHSI MO3KOBHX 30H, OJHA 3 AKHX BiAIOBi/Ia€ 3a BHUIBH
cTpaxy (sIK eMoIlii), a iHIIa — 3a parioHaibHe OCMHCIEHHS JicHOCTI (“It’s basically a struggle between your thalamus
which is producing the fear, and your frontal lobe, which makes decisions [8].

Kpim TOrO, CTpax penpe3eHToBaHO AeSIKMMHU (DI3MYHUMHM TPOSIBAMH, XapaKTepHUMHU sl nepelsiky. Hanpukian,
TepOiHs MIITHO CTHCKAE IMiUTOKITHUKH aK IO TOYEPBOHIHHS KiCTOYOK, 00 OTaHyBAaTH CBill cTpax: She stands behind me.
I squeeze the armrests so tightly the redness pulls away from my knuckles.

AcomiaTnBHO-00pa3HUil CKIaJHUK KoHIenty FEAR mpencraBiieHO, 30KpeMa, KOHIENTyaJbHUMH MeTadopaMu
EMOTIONS ARE ENTITIES (within a person), HEART IS CONTAINER FOR EMOTIONS, HEART IS MOVING
OBJECT, EMOTION IS MOTION, kotpi niexxaTh B ocHOBI BuciosnieHHs «lf I didn t feel like my heart had migrated to
my throat, I would ask her what it signifies. It must signify something». CTpax sik eMoIlisi MeTapOPHU3YEThCA K CYyTHICTD,
KOTpa MICTUTBCSI B CEpIi-KOHTEHHEPI 1 CIIPUYMHIOE «PyX CEpLs IO Topiay, 110, Y CBOIO Yepry, € NcuxodizioloriyHoo
O3HAKOIO CTPaxy, OIHC SIKOT IPYHTYETHCSI Ha METa(hOPHUUHOMY IIEPEHECEHHI.

AcoliiaraMy cTpaxy BUCTYIAIOTh OijIb, KaX, XBUJIIOBAHHS. Tak, KPICJIO CXOXKE Ha KPICJIO JaHTHCTA, SIKS B O1Ib-
LIOCTI JIIOZIEH acoLilOEThCS 3 O0JIeM, BUKIIMKAE B TEPOiHi CTpax mepes Npouenypoto: a reclined chair, like a dentist's, with
a machine next to it. It looks like a place where terrible things happen [8]. 3a3Ha4eHNI1 KOHTEKCT MICTUTH OIIHC TIE€pe-
JKUBaHb FOJIOBHOT T€POTHI, sIKa HE 3HAE, B YOMY caMme TOJIIraTUME POIIeaypa, 1 00iThest Ooito: “Don t worry,” the woman
says, “it doesn t hurt.” Clumsily I sit in the chair and recline, putting my head on the headrest. The lights hurt my eyes [8].

CUMBOJIIYHUI KOMIIOHEHT CTPYKTYPH JOCIIPKYBaHOTO KOHIICNITY MPEACTABICHUI 1HANBITyaIbHO-aBTOPCHKUMHU
CHMBOJIAMH CTpaxy Ta JACSKUMH 3arajlbHOKYJIBTYPHUMH CHMBOJIAMH, IIEPEOCMHCICHIMH aBTOPKOIO, KOTPi, €CIUTIKYIOYHCh
Yy KOHTEKCTI, BUSIBIISTFOTh O3HAKHW KOHIIETITY. [HIUBIyaTbHO-aBTOPCHKI CHMBOJIM B pOMaHi perpe3eHTOBaHI TaTyIOBaHHIMHI
YUYaCHUKIB Pi3HMX (paKiiil i HeCYyTh CMUCIIOBE HaBaHTAXXCHHSI JIJIsI BTUICHHS 171e] poMaHy. Kpim Toro, Ko>keH 13 MaJIFOHKiB-
TaTyIOBaHb BTUTIOE PSJI CTICIIU(ITHNX O3HAK.
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Hanpuknan, taTyroBaHHs y BUIVISIII Kpyra 3 MOJymM’siM BcepeauHi € cuMBoiioM ¢pakuii bescrpaiHicts
(... a tattoo of the Dauntless seal. It is a circle with a flame inside it. <...> I don t have as many reservations about getting
tattoos. They are a part of life here, just as integral to my initiation as learning to fight) [8]. TaryroBauHs — 11e imeHTH(DI-
katop (pakiii, HeBiJl’eMHa yacTHHA 11 )KUTTS. BOTOHB, SIK 3arajlbHOKYJIBTYPHHUI CHMBOJI JIyXOBHOT €HEprii, CTae B poMaHi
CHMBOJIOM BiBaKHOCTI.

KonnenryanbsHi o3uaku (KO) FEAR BUsBISIIOTHCS Ha (OHI JBOX ONO3HIIH — MUHYJIE-TENEPIIIHE Ta 3MiHHU-
ctabinpHicTh. Tak, roJOBHA TepOiHs MEPEKUBAE CTPAX, OMUHIIOYNCH HAa TTOPO31 KUTTEBUX 3MiH, KOTPi BimoOpaxka-
10Th HeBimoMe. KO «cTpax 3MiH» 1 «cTpax mepes HeBiIOMUMY BUSIBISIOTHCS B KOHTEKCTaX, /1€ PIlICHHS MPUHHITH
3MIHH CYNIPOBOKYETHCS PU3MKOM, KOTPUI acOLIIO€THCS 3 HeOE3MEeKO0, HEraTHBHUMH HaclliJIKaMu, IIpo0ieMaMu B
MaiOyTHROMY. Hampukiaz, 300pakeHHst cuMBoy (pakiii AneTpyismy (Abnegation) — ABi pyKH 10J1OHSIMHU Bropy,
sIKe TTO3HAYa€ CaMoOBiaauy W B3a€MOIOIIOMOTY — Ha MPaBOMY ILjIedi JuBepreHTa Tpic — € CHMBOJIOM 0COOMCTOCTI,
HaraJIyBaHHSIM TIpO T, KUM BOHa Oyia, a 300paxkeHHs gpaxuii bescrpamHicts (Dauntless) Ha miBOMY TUIedi — 1€
HaraJyBaHHs PO Te, KuM BoHa ctana (1 felt safe getting the symbol of Abnegation — a pair of hands, palms up as if
to help someone stand, bounded by a circle — on my right shoulder. I know it was a risk, especially after all that's
happened. But that symbol is a part of my identity, and it felt important to me that I wear it on my skin) [8]. TonoBHa
repoiHs po3yMie, 110 TaTYIOBAaHHS, SIKE CBIAYUTH MPO i1 MPUHAJIEKHICTH [0 iHIIOT (paKiii, MOXKe MaTH HETaTUBHI 94X
HeOe3MeyHi HACiIK|, OJTHAK MpHiMae el PU3UK, THM CAMHIM BHSBIISIIOUYH TOTOBHICTH MOJONIATH CBill cTpax mepen
HEBIJOMUM MaiiOyTHIM.

TaryroBaHHS i3 300pa’keHHSIMH BCiX (DpaKIiid y XIOMIT Ha Tpi3BHCEKo YoTnpu (Y HBOTO JHIIE 4 CTpaxy) — I aB-
TOPCHKHUII CHMBOJI MaliGy THBOT'0, HAaraJlyBaHHs PO T, KM BiH Xoue OyTH, HaJlisl Ha Te, 110 JroAed He OyayTh AUTMTH Ha
(paxiiii, KoxkeH 3Moxe OyTH THM, KM xoue (“‘We 've all started to put down the virtues of the other factions in the process
of bolstering our own. I don t want to do that. [ want to be brave, and selfless, and smart, and kind, and honest.” He clears
his throat. “I continually struggle with kindness) [8].

TaryroBaHHS 13 300paXKEHHSIM SICTPYOa Mae B OCHOBI CHMBOIII3M COHIIS B ISTKAX YaCTHHAX CTAPOAABHBOTO CBITY
(In some parts of the ancient world, the hawk symbolized the sun. Back when I got this, 1 figured if I always had the sun
on me, I wouldn t be afraid of the dark. <...> I was afraid of the dark <...> Now it reminds me of the fear I've overcome)
[8]. Sk 3aranbHOKYJIBTYPHHUI CUMBOI SICTPYO O3HAYAE CHUITY, CHEPTil0, 3aXUCT, BIIPO/PKEHHSI, TOJII SIK aBTOPKa OCMHCITIOE
Horo SIK CUMBOJI Oe3cTpalHoCTi, BiBary. L{ikaBiUM € KopesLis COHI 1 icTpy0a B poMaHi, OCKIJIBKH COHIE € CHMBOJIOM
JKUTTS 1 CBiTIIA, TOMY TaTyIOBaHHA Y BHUINIAL SCTpyOa, sSIKMi MTO3HAYa€E COHIIE, BPATYBaJIOo O TEPOIHIO Bil TeMPSABH, sKa
ACOIIOETHCS 31 CTPAXOM, KOTPHUil MOTPiIOHO 1epeOopoTH.

Crpax y pomaHi MeTahOpU3y€eThCS SK TMEPEIIKOa, Ky MOTpiOHO momonatu (overcome). Y TpuKIani: her tattoo
representing a fear she overcame — a reminder of where she was, as well as a reminder of where she is now. Maybe there
is a way to honor my old life as I embrace my new one [8] 300pakeHHS SCTPyOa, SIK MOCTiIHHE HATayBaHHS PO MUHYIIUI
CTpax, SIKHH BAANoCs mepedopoTH Tenep, BUuABisic KO «cTpax 3MiH», «CTpax K MEePEIIKoay.

[Ile omHUM aBTOPCHKMM CHMBOJIOM y TBOPI BHUCTYyIAa€ pivuka, sKy 4acTo MeTa)OPUYHO MPHUPIBHIOIOTH 10 Yacy,
IIBUIKOTUTMHHOCTI JKUTTS, TOMY BHOIp aBTOPOM CaMe TaKOrO TaTyIOBaHHS HEBHUIAIKOBHH, OCKUIBKH piduka yocoOmoe
CTpax, sikuii OyB nepexxutuil y munymnomy it noponanuii (KO «crpax sk nepemkonar): I can see a tattoo of a river on her
right arm. Did she get it after her brother died? Was the river another fear she overcame?[8].

TaryroBaHHs 13 300pa)KCHHSIM BOpOHA TAKOX MAa€ CHMBOJIYHE HAaBAHTAKEHHS. TpH BOPOHU — TPU WICHH CiM’T
ronoBHoi repoini Tpic (Ravens. <...> Three of these flying birds.<...>One for each member of the family I left behind)
[8], axmx BOHa Bce Ie JTI0OUTH 1 BiAUyBa€e MPOBUHY 3a T€, [0 3aJIUIINIA iX. SIK 3araJpHOKYIBTYPHUN CHMBOJ, BOPOH I10-
3HAYa€ 3B’30K MIXK IIMM CBITOM 1 MOTOHOIYHNM. Y pOoMaHi BOPOH BHCTYIIa€ CUMBOJIOM ITOKMHYTOI CiM’1, sIKa 3aJTiIImiIacs
B MUHYJIOMY (B «iHIIIOMY» CBiTi)

Konuent FEAR 00’ €KTHBYETHCS TAKOXK KOHIICTITYaJIbHO 03HAKOIO «CTPax BTPATHy, Y IpuKiai: Every tattoo I got
with them is a mark of their friendship, and almost every time I have laughed in this dark place was because of them. [
don t want to lose them [8], TaTyroBaHHs — II¢ 3HAK APY)KOH, HarayBaHHS MPO T€, KUM TH CTaB MOPYY 3 JIFOAbMH, 1110 TeOe
OTOYYIOTh, IPOTE BUHHUKAE OOSI3Hb BTPATUTH T€, 1[0 MAEIII.

BHCHOBKH Ta NepcleKTHBH NMOAAIBIINX JocTilxkeHb. [IpoBeseHN aHami3 J03BOINB 3MOJICTIOBATH TTOHATTE-
BUH Ta acoliaTUBHO-00pa3HU CKJIaJHUKK KoHUenTty FEAR, 3’scyBaTn CUMBOJIIYHE HAIIOBHEHHS KOHLENTY Ha MaTepi-
am pomany Beponiku Por Divergent, Buokpemutn ocHOBHI KO KOHIIETITY, BUSBUTH KOHIICNTYalbHI MeTadopH, KOTpi
00’ €KTHBYIOTbH IOCII/KYBaHUi KoHLeNT. [lepcneKTHBHUMM, Ha HAILY TYMKY, € IIOJAJIbIII JOCHIPKEHHS XYI0’KHbOI KOH-
nenrocdepn aHIOMOBHOTO poMaHy-aHTHyTomii X XI cTomiTTs.
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AHoTauis
X. MABJIOK. CUMBOJIITYHE HAITOBHEHHSI KOHUEIITY «FEAR»
Y POMAHI-AHTHYTOIIII BEPOHIKH POT «DIVERGENT»

CrarTs TpHCBSYEHA MOJIECIIOBAHHIO CTPYKTYpH XyAokHboro koHuenty FEAR y pomani-antuyrtomii Beponiku
Por «Divergent». Ha ocHOBI MOBHOTO Marepiairy 3’siCOBaHO CMHCJIOBE HAIIOBHEHHS! MTOHSTTEBOTO CKJIA/JIHMKA KOHIENTY
FEAR, BusiBieHO KoHIENTYyanbHi MeTadopH, KOTpi 00’ €KTHBYIOTh KOHIIETIT. Y CTATTi ONMUCAHO 1HIMBITyaIbHO-aBTOPCHKI
CHMBOJIH, KOTPi PENPE3EHTYIOTh KOHIIETIT, BUSBICHO HOTO KOHLIENTYaIbHI O3HAKH.

Ki11040Bi c10Ba: KOHIIENT, KOHIENTYaJIbHA 03HAKA, CHMBOJL

AHHOTAIUA
K. HABJIFOK. CUMBOJIMYECKOE HAITIOJTHEHUE KOHIEIITA «<FEAR»
B POMAHE-AHTUYTOIIUU BEPOHUKU POT «DIVERGENT»

Crarbs NoCBsIlleHa MOAEIUPOBAHUIO CTPYKTYPHI XyaoxkecTBeHHOro koHrenrta FEAR B pomane-antuyronuu Be-
ponuku Pot «Divergent». Ha ocHOBe sI3bIKOBOTO MaTtepHaja BBISICHEHO CMBICIIOBOE HAMOJHEHHE TIOHATHHHOTO KOMITO-
HeHTa KoHenTa FEAR, BbIIBIEHBI KOHIIENTYaIbHBIE META()OPBI, KOTOPEIE 0OBEKTUBUPYIOT KOHIENT. B cTaThe onucans
HMHAWBHYaIbHO-aBTOPCKHE CHMBOJIBI, KOTOPBIE MPEACTABISAIOT KOHIEIT, BBIABICHBI €r0 KOHIIENTYyaJIbHbIE TIPU3HAKH.

KroueBble c/10Ba: KOHIIENT, KOHLIENTYaJIbHBIN MPU3HAK, CHMBOI.

Summary
Kh. PAVLIUK. SYMBOLIC CONTENT OF THE CONCEPT FEAR
IN THE DYSTOPIAN NOVEL ,,DIVERGENT” BY VERONICA ROTH

The article deals with the symbolic content of the concept FEAR in the novel ,,Divergent” by Veronica Roth. On
the basis of linguistic material the semantic content of conceptual component of the concept FEAR is found out, the con-
ceptual metaphors objectifying the concept are revealed. In the article the authorial symbols that represent the concept of
FEAR are described, its conceptual properties are revealed.

Key words: concept, conceptual property, symbol.
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YOK 81°373.7:821.111 T. Nanen

Kanouoam inonoziunux Hayx,
doyenm Kagpedpu inozemHoi pinonozii
Kuiscbkoeo nayionanbhoco
VHIgepcumemy Kyibmypu i MUcmeyms

AJIIO3ISI SIK PI3BHOBHU/ IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI
(HA MATEPIAJII ®PA3EOJIOTTYHUX OJJUHUILb
B AHIVIOMOBHIM XYIOKHIN JITEPATYPI)

TiB 1 moHATH [1, ¢. 551].

Ha namr nomsi, nepexiiajziad BUKOHYE pOJib MeIiaropa B MPOLEC CHIKyBaHHS JIOICH-HOCITB PI3HUX KYJBTYD.
[TpaBuiibHMI TIEpeKIIal CIIPHUSE B3aEMOPO3YMIHHIO MK HapoiaMHM, 3MIIHEHHIO JOBIPH 1 MOBaru A0 1HIIOT KYJIBTYPH i
TpaIuIliii.

Tomy omHMM i3 3aBaHb Nepekiiaada € MPaBUIBHUHN MTEePeKIIajl IHTEPTEKCTYaAIbHAX SJIEMEHTIB, /10 SIKUX HaJIeKaTh
i amo3uBHI (pazeonoriuni oguauLi (DO).

Mertoro mocmimkeHHs OyB aHali3 MeXaHi3My [ii amro3ii y ¢pazeomnorii. g mocarHeHHs miei metn Tpeda: mpoaHa-
nizyBatH prepera amo3uBaux PO, crymiab qedopmartii @O i ckaamHoII iX ISKOIyBaHHS Y TEKCTi. [cHye Oararo Bu3Ha-
YeHb aJlto3ii, sIKi 1HOJII cymnepevaTb oJHe OJHOMY. AJII03is BU3HAYAETHCS SIK HATSIK HA 3arajbHOBIIOMY iCTOPHUYHY MO0
abo miteparypuuii TBip. O.C. AXMaHOBa Ha3MBa€ ajtoO3il0 HArayBaHHSIM, «BKJIIOUYECHHSIM Yy Xy/JIOXHIH TBIp NOCWIIaHb Ha
Oynb-sKi icTopuuHi (akTu (1mozii, 0co0M) MUHYIIOT0, 0COOINBO Ti, 1110 3acBimUeHi y dinonoriunii Tpaaumii» [2, c. 34].

VY cnoBHuKy BeOcTepa anro3is BU3HAYA€THCS K IPUXOBaHE a00 HENpsIMe MMOCHIIaHH, HaTAK. [3, ¢. 25] FO.M. Ckpe6-
HEB BBAXKAE, IO «aTFO3is 03HaYa€ 0coOWi pi3HOBHI MeTadOpH...alf031sI — KOPOTKE MOCHIAHHS Ha SKYCh JITepaTypHy
a0 ICTOpHYHY 3arajibHOBIIOMY TIO/Iif0. MOBIIIO (TMCBMEHHUKY) HE MOTPIOHO OyTH EKCILTIIMTHAM CTOCOBHO TOTO, IO
BiH NPHITYyCKA€: BiH TIIBKK 3rajly€ SKyCh JA€Tallb, Ky BIH BBOKa€ aHAJOTIYHOIO B Xy/IOXHIH JliTeparypi abo icTopii Temi,
sIka OOTOBOPIOETHCSI. 3BICHO, PIBEHb OCBIYEHOCTI CllyXaua (4nTava) MOBUHEH OYTH JOCTATHIM, 00 3pO3yMITH peallbHUN
3MiCT TTOBiIOMIICHHS» [4, ¢. 115].

0.0. CeniBaHOBa PO3yMi€ i/ ATFO3IEI0 «BUSB TEKCTOBOT KaTETOPil IHTEPTEKCTYaIBHOCTI, IPUHOM XyJI0KHBOI BH-
pa3HOCTI, 10 3MiCTOBHO 30aradye TEKCTOBY iH(OpMaIiro, CTBOPIOIOYHN YHCICHHI acoIliallii 3a paxXyHOK SIBHOTO HATSIKY
Ha mofii, GpakTH, peasbHUX OCi0, 1HIII TEKCTH, IX TMEPCOHAXIB. AJI03isl € BUSIBOM O€3MEepepBHOI A1aJOTIYHOCTI TEKCTO-
MOPOJDKEHHSI, 30KpeMa Xy/I0XKHbO1 TBopuocTi. Ha BinMiHy Bij peMiHiCIEHIIT, atr03isi BAKOPHCTOBYETHCS SIK PUTOPUYHA
¢irypa, 1110 BUMarae 0JlHO3HaYHOTO pO3yMiHHs» [5, c. 25].

A.T. MamaeBa po3misiae aro3ifo sIK IPUHOM YMHUCHOTO BUKOPHCTAHHS B TEKCTI NEBHUX CIIIB, CIIOBOCIOJYYCHB,
peUeHb, SKi HETIPSIMO CITiBBITHOCATRCA 13 3aCBITUEHIMH (pakTaMu KyIbTypu. OIHI€I0 3 TOJIOBHIX 0COOIMBOCTEH amro3ii €
Te, 1[0 BOHA MOYKE€ 3aJIMIITUTHCS HETTOMIYCHOIO IS YUTa4a, He3HAHOMOTO 13 [PKEPEIoM aro3ii.

Takum yrHOM, BiZIOMICTh (DaKTa, Ha SIKMH 3/11HCHIOETHCS aJTt03isl, BUSIBISIETHCS IPUHIIUTIOBO BaYKIIUBOIO.

s mymka miaTBeppKyeThest BuciaoBmoBanHaM FO.M. Jlotmana: «Maroun 31aTHICTh KOHIICHTPYBATH BEIHUYC3HY
IH(pOpPMALIiI0 HA «IUIOILI» JTy’Ke HEBEJIMKOrO TEKCTY, XYIOXKHII TEKCT Mae I1e OJHy OCOOJIMBICT: BiH BUIA€ PI3HUM YH-
TayaM pi3Hy iH(OPMAII0 — KOKHOMY B Mipy Horo po3ymiHHs» [7, ¢. 33]. IHakmie kaxxy4u, 3/aTHICTh YnTa4a aJIeKBaTHO
IHTepIPETYBaTH allfO3WBHE MOBIIOMIICHHS 3aJICKUTH Bifl Bei€l iH(opMallii, sIKOI0 BiH BOJIOAIB A0 MPOYUTAHHS MEBHOTO
TEKCTY: KYJIBTypHOTO Te3aypycy, POHOBHX 3HaHb, OCBITH, OCOOMCTOTO AOCBIAY i T. iH.

3MaTHICTh aIFO3UBHOTO CJIOBA — BUKJIMKATH IIEBHI, aBTOMATH30BaHi acomiallii 1, Ik pe3y/IbTaT, IeBHI eMOIIiiiHI pe-
aKIii, MPUHIIMIIOBO BAYJIMBI JJIs1 TEKCTIB, SIK1 BIMHOCSATHCS 10 PI3HUX CTHJIIB 1 XKAHPIB.

XapaKkTepHOI0 OCOONMBICTIO XY/IOKHBOTO TEKCTY € caMe HasBHICTh NMOTEHLIHHOT MHOXXKWHHOCTI iHTEpIIpeTalil,
TOMY CTYIIiHb a/ICKBaTHOCTI COPUIHATTS TAKOTO TEKCTY 3aJICKUTh Bijl 3arajbHOI MiIroTOBaHOCTI ynTaya [8§, c. 40].

L.P. Tanpriepin 3ayBaxcye, IO «airo3ii 0a3yIOThCS HA aKyMyJThOBAaHOMY IOCBifi i 3HAHHSAX MUCHMEHHUKA, SIKHH
nepenbadae (presupposes) Takui jke TOCBi 1 3HaHHA B unTaday [9, c. 186].

BucHi BUAUIAIOTE KiJIbKA THITIB KEPETT aaro3ii.

A.T. MamaeBa HaBOIUTh Kinacu]ikariro anto3ii i3 TOYKH 30py IX MPUHANIEKHOCTI 710 Ti€T YM 1HIIOT KaTeropii jxe-
pei. Bona Buninsie ano3ii Ha axru, siKi SIBISIIOTH co0010 3adikcoBani y (inonoriuniid Tpaamiii POHOBI 3HAHHS, Ta aJI03i]
Ha akTu cydacHoi kynsTypH [10, c. 12].

H.O. XimyHiHa BHIUTSIE TaKi THITH HKEPE:

1) TBOpH CIIOBECHOTO MUCTEITBA, TOOTO TBOPH XYAOXKHBOI JIiTeparypu, biomist, Mi(ooris, TEeKCTH MOIyIpHIX iCEHb;

2) MOBHI sIBUILIA — IPUCIIIB’ 51, TPUKA3KH 1 (pa3eoiorizmMu;

3) HeBepOasbHi JKepesa, To0To icTopudHi (pakTH, SKi He acCOLIIOIOTHCS B YMTa4Ya 3 IKUM-HEOy b TBOpoM [8, c. 43].

[NoninenHs anro3iit Ha OMiHAHTHI (Ti, SIKI BU3HAYAIOTh TOJIOBHUI MOTUB BCHOTO TBOPY) 1 JIOKaJIBHI (T, SIKI A1IOTH
Ha MIeBHOMY Bi/IPi3Ky TEKCTY, ajleé He BU3HAYAIOTh TOJIOBHY TEMY) — IIe OAWH crocibd knacudikarii amo3ii, sKuii HoB’si3an
i3 mpobnemoro B3aeMomii amro3ii i Tekcty [10, c. 18]. JJoMiHaHTHI aro3ii IEMEHTYIOTh OKPEeMi YaCTHHHU TEKCTY B €IMHE
CMHMCJIOBE I[1JI€ 1 BOAHOYAC ITOITIMOIIOI0TE HOT0 3MICT, 10ar0un HOB1 cmuciun. JIokaaizoBaHi ajaro3il HeE BU3HAYAIOTh OCHO-
BHY TEMY TBODY, a JIMIIIE JIOTIOMAraroTh 1 po3ropTaHHIo, /Ii04M Ha IEBHOMY BiJpi3Ky TEKCTY (4acrile 3a Bce, ab3air).
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A.T. MamaeBa poIOHY€ PO3IUIATH JIOKaIi30BaH! ajro3ii Ha BIacHE ayifo3il Ta ajro3ii, sKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B
SIKOMYCbh HILIOMY CTHIJIICTHYHOMY TIpHiioMi. be3yMOBHO, aito3isi 3HaUHO 301IBIIYE CMUCIIOBY €MKICTh TAKOTO MPUHOMY
[10, c. 21]

3rigHo 3 KiIacu(ikalliero axro3iil 3a HKepeIoM IMOXOMKCHHS OHUM 13 TaKHX JDKEPET € MOBHI OJWHHUII, 10 STKUX
BimHOCATECS PO, TpucIiB’s Ta mpuka3ku. Amo3is Ha @O, mpucHiB’s Ta MPUKA3KK TIOB’s3aHa 3 TAKUMH iX BIaCTHBOC-
TAMH, SIK 00Pa3HICTh, EKCIIPECUBHICTH 1 EMOIIHICTD, a TAKOXK 3 TAKIMHU O3HAKAMH, SK 3araJIbHOBIIOMICTh Ta 3arajbHO-
BKUBAHICTb.

Auto3is B pamkax (pa3zeosiorii — 11e CTHIICTHYHNUN NPUOM OKa3ioHasbHOTo reperBoperHst DO 1 po3yMieTbes SIK
MOoCHIIaHHA Ha sIKy-HeOyab Bitomy @O, ado BxuBanHs yactuu PO, sika nepenae 3HaueHHs 1 3MicT 1ol OO.

Edexr anro3ii yTBOpIOETHCS 32 OHOYACHOTO CYMICHHUIITBA Y CBIIOMOCTI uMTada BUXigHOTO 3Ha4eHHs PO 3 TnM
3HAYEHHSIM, SIKE BOHA OTPUMYE B HOBOMY KOHTEKCTI.

Adrosii, mxepeno skux — @O, 10CUTh €PEeKTHBHI, OCKUIBKH CTANICTh 3HaYEHHS (Pa3eoori3MiB i 3aranbHOBIIO-
MICTb OIJIBIIIOCTI 3 HUX YCyBa€ HEOOXIIHICTh KOMEHTAps 1 CIIPUsIE MUTTEBOMY BIJIHOBJIICHHIO 1X y CBIZIOMOCTI pEIUITiEHTA
HaBiTh 32 OKPEMHUMH KOMIIOHEHTaMHU.

Adrosito y cepi dpaseosiorii po3mIsLAa0Th K OAKH 13 ClIOCc00IB OKa3ioHambHOro nepeTBopeHHs @O. OnHuMm i3
BUAIB anro3ii € BxxuBanHsg yacTuHU PO 3amicTs niioi GO.

Boxuannsg yactran @O miaBHITYE ii €KCIIPECHBHUH 1 eMOIIHIIA BIUTUB Ha unTada. HemoMoBKa MpUTATYE 10 cede
yBary, 3MyLIy€e 3aMUCIUTUCS, YOMY I'epOi BXKHBA€ TUIBKH YaCTUHY HPHCIIIB’ 5.

“You and your husband live in New York, then?”

“Don’t have any husband”, Mrs. Chandler replied with a radiant smile. “Married at seventeen, divorced at twenty —
one. Once bitten... No. I spend part of the year in Beverly Hills, and the other part in New York™.

Gohson [11, c. 22]

Y npoMy MpHKIIafi BXUBAEThCA Bimome mpuciiB’s “Once bitten, twice shy “—_ 3a omHOTO OHTOTO, TBOX HEOUTHX
maroTh . Micic Yanmiep 3 TOCMIMIKOIO TTOSICHIOE, III0 B HEl HeMae JoJioBiKa. BoHa croBimae mpo CBO€ 3aMiKKs JTUIIIE
OJIHUM HEBEJIMKUM PEYCHHSIM, 1110 HABOJIUTH HA JTyMKY, IIO 1151 ICTOPisl BXKE B MUHYJIOMY. AJie HACTYITHI CJIOBA CBIT4aTh ITPO
TE, 110 3aMDKXKS 1 PO3ITYUYEHHsI 3aIMIIMIIN CBIM BIIOMTOK Y 1 )KUTTI, MOXKIIMBO, OYJIM INTMOOKUM MOTPSICIHHSM.

Hasenemo 1ie ofuH npukia.

“As that all?” she exclaimed, her brow clearing.

“That’s all”, he answered gravely. “Unless, of course, he fears I may corrupt Aubrey. Evil communications, you know””.

Heyer [11, c. 66]

VY upomy npuknazi € ano3is Ha npuciis’s “Evil communications corrupt good manners” — «3 KUM MOBeAEIICS,
TOrO ¥ HabepeuIcs».

BisHOBIEHHIO KOMIIOHEHTIB, SIKMX HE BUCTA4a€, CIIPUsIE€ HE TUIBKH BIJJOMICTb IIbOTO IPUCIIIB’sl, aJie i OTOUYIOYHI KOH-
TEKCT. Y TIONepeIHOMY pPeUeHHI repoii BKMBAE CIIOBO corrupt. Bono nprcyTHE y Bijicy THil YaCTHHI TIPUCTIB’ 1. ABTOP CIIPSIMO-
BY€ JIyMKY YHTa4a B ICBHOMY HaIIPsIMKY, IIPAKTHYHO BHUKJIIOYAI0YH MOXIIUBICTh HEIPABUIIBHOTO CIIPUHHATTS LIBOTO BiIPI3KY
TeKcTy. SIK i coBo_corrupt, croBa you know micist amo3uBHOI @O migKa3yroTh, 0 Tepel HAMH — BiZIOME TIPHCITIB 4.

BokrBaHHS YaCTHHU MPHUCITIB’S B IIbOMY MTPUKJIAJl BE/e 0 BUHUKHEHHS JIBOX TUIAHIB 1pOHIT: ipOHIT repost 1o Bij-
HOIIICHHIO 710 ce0¢ (BiH 3 TIPKOIO iPOHIEI0 TOBOPUTH MPO TE, 110 HOTO BBAXKAIOTH MIOI'AHOO JIFOMUHOIO) 1 aBTOPCHKOT 1pOHil
10 BIJJHOLIEHHIO JIO reposi. ABTOPChKA IpOHIs BUHMKAE 13-32 HECIIBIAIHHS MK HETaTHBHOIO OIIHHICTIO MPUCIIB’SA 1
CKPOMHOIO TTOBE/IIHKOIO Ii€1 «IIOraHO BUXOBAHOI» JTIOANHH.

Binbmr mikaBuUMH 1 CKITATHIIIAME AJIS JEKOTYyBaHHS 1 aleKBaTHOTO MEPEKIaay BHIAIOTHCS BHUIU ANFO3iH, sSKi 3a-
CHOBaHi Ha Oinbm ckIanHuX nehopmanisax BuxinHoi popmu @O. Taki BHIM amro3iif SMyIIYIOTh CBiIOMICTh YUTaYa «IIpa-
LIOBATH II[€ HATOJIEIIIMBIIIEe» 1 «BUXOIUTD, BINTUBAIOTH cuulbHIIe» [12, c. 19]. [lust nepekiagada Taki BUIH alro3ii Tex
BUSIBJISIFOTHCST B)KKOKO TIPOOJIEMOI0: BiH NOBUHCH HE TUIBKU CaM IPABUIIBHO JCKOAYBAaTU ajk03it0, ajie 1 MepPeKIacTH Ta-
KHM YHHOM, 1100 30€epertTy sk caMy allo3ito, TaK 1 MOXKJIMBICTb ISl yMTaua ii JeKoyBaTH.

PosnisiHemMo Takuii mpuKian.

“Big Lannie did something she had never done before; she begged her employer... When Mrs. Ewing understood,
she was, she said, surprised. She had, she said, a great, great many demands on her charity, and she would have supposed
that Big Lannie, of all people, might have known that she did everything she could, in fact, a good deal more. She spoke
about inches and ells.”

Parker [11, c. 173]

e anmozist Ha mpucais’s “Give him an inch and he’ll take an ell” — «/laii ioMy nanbIst — BiH BCIO PYKY BiJIKYCHTBY.
VY mpomy ypuBky BuximHa @O mpencTaBieHa TUTBKH IBOMa CBOIMH KOMIOHEHTaMH inches 1 ells, siki QyHKI[IOHYIOTb Y
TEKCTi K CaMOCTIiifHI JISKCHUHI OJMHUIN. [X 3B’30K i3 BuXigHOW DO HEeMOXINBO Bramath 6e3 sHamus miei ®O. Toit
(axT, 1o aBTOp 00Mpae SK ANFO3UBHI caMe IIi Ba CJIOBA, HE BHUIAJAKOBHIL. BOHM € YaCTKOBO MEPEOCMUCICHUMH KOM-
NOHEHTaMH B CKJIaJli MIPUCIIIB’S 1 SIBIISIIOTH 0000 eIieHTp ekcrnpecuBHOCTI. Came 1o coli 1ie NPUCIiB’S — OJMHULS 3
NIEBHUM €MOLIITHUM 3a0apBIICHHSIM, a came HeraTuBHUM. Came 3aB/Isiki TOMY, 1110, 3 OJHOTO OOKY, 1ii cioBa B ckiaai GO
BHPaXKalOTh MEBHE eMolliiiHe 3a0apBieHHs 1, 3 1HIIOTO OOKY, TOCUTbH PIZKO 3yCTPIYalOThCS B TAKOMY ITO€JHAHHI, BOHH
NIPUBEPTAIOTh yBary yuTaya, sKuil «HaMaraeTbCs» BiJHOBUTH OUIBII «3BHYHY» JUISL HHOTO (JOPMY BKHBAHHS LIUX CIIIB.

[lepexnamady HEoOXiTHO MpoaHai3yBaTH CTYMiHB nedopmanii miei @O, 9acTOTHICTD 11 BKUBAHOCTI 1 mependa-
YHUTH Ti TPYAHOLI, sIKI MOXKYTh BUHUKHYTH B YMTa4a IIiJ] 4ac JieKoayBaHHs 1 BijgHoBieHHs 1iei PO. Tomy nepeknanayu
MOBUHEH 00paTH NpaBHIbHY CTPATErilo NepeKiary, o0 3pOOUTH NPUCIIB’ s O1IbLI BITIZHAHUM.

T3N3
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be3yMoBHO, i3-3a HeraruBHOTO 3a0apBIICHHS IPUCITIB Sl YATAY BiIYyBa€e MpoTUpivusl B cjoBax micic EBiHr. Benuka
JlanHi HIKOJIM paHillle He 3BepTasacst IO CBOET Xa3siKH 3 MPOXaHHIM. I, 3BICHO, 1€ TPOXaHHS MOIVIO BUKJIMKATH MOJUB Y
Micic EBIHI. AJie 11e OUIbII IMBHOIO BUSIBISIETHCS 11 peakiist. 3a BBIWIMBMMU (pa3aMu YyTH BiJIMOBY i 3aMacKOBaHy 3He-
Bary. [lopiBHIoroun, Xoua i Henpsimo, Benuky JlanHi 3 THMU HaxabamH, SIKMM «Iail TUTBKM Tajiblisy, Micic EBIHT mokasye
CBOE JIi}iCHE CTaBJIECHHS 710 CBOET CJIy>KHI/II_[i

OCKITbKY BILTHB npuiomy aimro3ii 3aJISKUTD BiJl 3HAHHS YWTAYeM aTro3MBHOI iH(OpMarii, BEITMKY POJIb Blzurpa-
I0Th CIIOCOOM aKTyai3alii ano3uBHOT iHpopMallii B KOHTEKCTI. | TyT pOJTb MepeKIaada BaKKo nepeouleH OCKIJIbKH
came BiJl HbOTO 3aJIeKHUTh BHOIp aJeKBaTHOTrO crocoOy Takoi akTyaiizauii B TekcTi nepeksaay. Came Bij nepekianada
3aJICKUTh, IKUU CTYMiHb AedopMarliil BuxigHoi @O 3aUIIATH ITi]] Yac MepeKiiaay, o0 YuTad Mir BUTBHO BiTHOBUTH BH-
xinHy @O B nepexiiaiecHoMy TEKCTi.

[Ipobnema BuOOpPY crocoly akTyamizamii amro3uBHOI iH(pOpMAIl TICHO TOB’S3aHa 3 aKTyali3almic€l0 3HAYCHHS
@O y xoHTeKCcTi. PO — excrpecuBHAa KOMYHIKAaTUBHA OMHUIL 31 CKIIaTHOIO CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOIO OpraHizari€ro.
[i axTyanizanis moB’s3aHa 3 MUTaHHAM TPO TIOBHOTY PO3KPHUTTS p13HI/IX acriekTiB ii 3Ha4eHHs B KoHTeKcTi [13, c. 75]

Ha nymky O.O. EnbrapoBa, oHUM i3 BaKJIMBUX (aKTOPIB, SIKI BIUIMBAIOTh HA MOBHOTY PO3KpUTTA PO, € 38’430K
@O 3 ii ceMaHTUUHUMU KopelisiTaMu. BueHuii BigMidae 3MEHILCHHS KIIBKOCTI KOPEJIATIB y TEKCTI B TUX BHUIAAKAX, KOJIU
Mae Mictue okazioHanbHe neperBopenast @O. Bin BBaxkae, 110 UMM CKJIaJHINIA TEXHIKA IEPETBOPEHHS, THM MEHINA 3Ha-
YyIIiCTh KOHTEKCTHOTO yTOYHEHHS ceManTHKH PO. Aje 3 iHImoro 00Ky, B TAKHX BHITAIKaX, IEPI 32 BCE, MAE MicCIle 3MiHa
poi X JekcnIHuX Kopemtis [13, ¢. 90]. I3 3acobiB posropranns cemantuku PO 110 pyHKIiO 6epyTh Ha cebe mpu-
Hiomu oHOBIIeHHsT PO, KOPEISITH MEPETBOPIOIOTHCS Ha 3aCO0H IMOCHIIAHHSI ACOLIaTHBHUX 3B’ SI3KIB MK BUXIZTHOIO ()OPMOIO
@O i koHTeKcTOM. HacTo 11e coBa, siKi MicTIThCs y BUXiaHiid Gpopmi @O, aie BiICyTHI B TECTI.

“But she wouldn’t cry; she was fortified by all the conventional remarks which came automatically to her mind
about spilt milk and will be the same in fifty years.”

Greene [11, c. 212]

V¥ tekcti BuKkopuctana nepopmosana @O “It is no use crying over spilt milk” — «3HaiimoB — He ckad, 3ryOuB — HE
wiaw». Ciosa spilt milk — e obpa3He PO MPHUCITIB S, SKE 3a1aM’ ITOBYETHCS KpAIIle 3a BCe. Y MEPIIOMY PEUCHHI € CIIOBO
cry, sike pucyTHe 1y BuxigHii @O. HasBHICT KIIBKOX allFO3UBHUX CIIIB Y TEKCTI PO3IIUPIOE KOJIO acOLlialiil i crpolye
CIIPUUHSATTS aJTI03UBHOI iH(pOpMarii B LiJTOMY.

VY pesyabTari JOCTiKSHHST MOXHA JIITH BUCHOBKIB, 110 y cdepi (hpazeosorii amro3is € CTHIICTHYHIM TPHHOMOM
nepetBopeHHs @O, KUl PO3yMIEThCS SK MOCHIaHHA Ha mmupokoBinomy PO abo e mxuBaHHAM dacTuHH PO 3amicTh
uinoi @O.

[Tpuiiom anmo3ii B HaIIOMy MaTepiaii HOCUTh METOHIMIUYHHIA XapaKTep, OCKIJIbKH JIi€ Ha OCHOBI CyMIXKHOCTI 3MiCTY
HIEPBICHOTO KOHTEKCTY 1 KOHTEKCTY BXHMBaHHs. SIKI0 JukepesoM aio3ii € @O, To nepBicHUM KOHTEKCTOM MOXe OyTh abo
BuxigHa gopma i 3HaueHHs PO, abo x 70 Hel MOXKe J10JaBaTHCS KyJIBTypHO-1CTOPUYHA, €KCTPAIIHTBICTHYHA 1H(pOpMaIlis,
sika Oyrna 3akianena y @O mij gac mepBicHOTO BXKUBAHHS.
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AHOTaIisA
T. MAJIEHM. AJTIO3ISI SIK PI3BHOBU/I IHTEPTEKCTYAJIBHOCTI
(HA MATEPIAJII ®PAZEOJIOTTYHUX OJJUHUIIb B AHIZIOMOBHIM XY/IOXKHIN JITEPATYPI)
VY crarTi aHaMi3y€eThCA MeXaHi3M Jii aro3ii y ¢paszeonorii Ak Buga iHTepTeKCTyanpHOCTi. OOTOBOPIOIOTHCA TPY-
HOII JICKOAYBaHHS B IEPEKJIa/i aTi03UBHUX (HPa3eoOriYHNX OJUHHMIb Y 3aJICKHOCTI Bif cTynens aedopmariii @O. Ha-

KurouoBi cioBa: amo3is, iIHTEpTEKCTYaIbHICTb, ppa3eosioriyHa OAUHULS, JedopMaltis, TeKOAyBaHHS.

AHHOTAIHA
T. HAJIEH. AJITIO3USI KAK BUJI MUHTEPTEKCTYAJIBHOCTH
(HA MATEPUAJIE ®PASBEOJTOI'NMYECKUX EJUHUIL
B AHIVIOSI3BIYHOM XYI0KECTBEHHOM JIUTEPATYPE)

B craTbe aHanm3upyeTCs MEXaHU3M JICHCTBHS aJUTIO3UH BO ()pa3eooruy KaK BUIa HHTEPTEKCTYaIbHOCTH U TPY/I-
HOCTH JICKOIMPOBaHHS AJUTIO3UBHBIX (PPa3eONOTHUECKUX SAMHHIL B 3aBUCMOCTH OT CTENEHH UX JedhopMallny MpH mepe-
Bozie. [IpuBozsTCs IeUHUIINYT aJUTI03UH, Kilaccu(UKanny aTro3uBHBIX PO U MX UCTOYHUKOB, (DYHKIMH B TEKCTE.

KonroueBsie ciioBa: ajnuno3usi, HHTEPTEKCTYyaIbHOCTD, ()pa3eoornueckas euHuNa, AedopMariis, JeKOTUpOBaHHeE.

Summary
T. PALIEI. ALLUSION AS A KIND OF INTERTEXTUALITY
(ON THE MATERIAL OF PHRASEOLOGICAL UNITS IN ENGLISH FICTION)

The article deals with the mechanisms of allusion functioning in phraseology as a kind of intertextuality. The prob-
lems of decoding of phraseological units depending upon the degree of their deformation while translating belles-lettres
texts are deals with. Definitions of allusion of allusions phraseological units and their sources functions in the text are
analyzed.

Key words: allusion, intertextuality, phraseological unit, deformation, decoding.
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YOK 811.81°42:070 O. Meuyx

Kanouoam inonoziunux Hayx,
cmapwiuil guKnaoay kageopu
meopii ma npakxmuxu nepexnacy
Yepkracvko2o HaAYioHATbHO2O
VHigepcumemy iMeHi

bocoana Xmenvnuyvroco

OIIHHUM KOMIOHEHT MOJITAYHOI'O JUCKYPCY MAPIAMEHTCBKUX JIEBATIB
Y CHOJTYYEHOMY KOPOJIIBCTBI

IMocranoBka npo6aemu. [TomiTnunmii AUCKype mapiaaMeHTChKuX aedariB y CromydyeHomy KopomieTsi Benn-
koi Bpuranii Ta [liBHiuHOT Ipanaii ckiagae 0coONMMBUIA XaHP AUCKYPCY Ta XapaKTepU3YETHCS IHTEPAKIIIEI0 YUaCHUKIB
ne0aTiB i3 JOMIHYBaHHSIM Cy0’€KTHBHOIO OIIHHO-EMOTHBHOTO Ta ITIABHIIECHO EKCIPECUBHOIO OOMIiHY iH(pOpMAIiHHIMHI
MTOBiTOMJICHHAMU. BupaskeHHS CBOTO Cy0’€KTHBHOTO CTaBJICHHS 10 IPEACTaBICHOI iH(popMaIlii BUpaKaeThCs B KaTeropii
ouinku. P. brnakap cTBepiuKye, 10 BUCIOBUTH CBOIO JYMKY HEHTpPAIbHO HEMOXIIMBO, OCKLIBKM HaBiTh HedopmaibHa
pPO3MOBa Ma€ Ha METi CBOEpIHE 3/1HCHEHHS BJIajM, a caMe BIUIMB Ha CIPUUHSATTS Ta CTPYKTYpPYBaHHS CBITY CITIBPO3-
MOBHHKOM [1, c. 5]. Came Ha mepecTpyKTypyBaHHS AyMOK i MOIVISAIB MAapTHEPIiB MO0 KOMYHIKaIlii, MaHITyTIOBaHHS [XHIM
CTaBJICHHSIM JI0 iH(popMallii cripsMOBaHHN OLIHHUI KOMIIOHCHT 3HAYCHHS, BUPQKCHUH 3aBISKU HAssBHOCTI OLIIHHOI aK-
LICHTOBAHOCTI Ta Cy0 eKTHBHOCTI [2; 3].

AHaJIi3 ocTaHHIiX qocuaimkenb i myomikanii. Cy4acHi JIHMBICTHYHI CTYAIl MPEACTABISIOTH CUCTEMAaTHYHI JIOCITi-
JUKEHHS PI3HUX aCTIEKTIiB MOJITHYHOTO HCKYPCY, 30CePEKYIOUNCh Ha HOTO XapakTepHUX 0COONUBOCTIX, (DYHKITIOHATBHIN
crierini Ta MOBHHX 3aco0ax, siki oro ¢popmytors. HYucnenni podotu B Mexax nuckypeosorii (P. Bonax, T. Ban /leiik,
P. Jlakodd, M. Montromepi, C.I. Tloranenko, H. ®epkio, . Hlipdpin Ta in.) Ta nomituynoi ninreictuku (A.Jl. benosa,
E. B. bynaes, T. A. Ban [leiix, M. Meiiep, B.3. Jlem’ssaroB, M. P. XKenryxina, E. P. Jlaccan, O. I. Hleiiran, ['M. SIBopcbka
Ta iH.). He3Bakaroun Ha 0araTtoacrieKTiHCTh BUBYCHHS MTOJIITHYHOTO AUCKYPCY, KOMIDIEKCHHUN aHai3 peaisallii OIliHHOCTI
TIOJITUYHOTO JIUCKYPCY NapiiaMeHTchkux nedariB y Crioimyuenomy Kopomisersi Benvkoi bpuranii Ta ITiBiniuno1 Ipianuii
1re He OyB MPEIMETOM AOCIIKCHHS, 110 i 3yMOBIIIOE€ HOBU3HY 3IHCHEHOTO HAMH JOCIIKEHHSI, aKTyaJIbHICTh SKOTO BH-
3HaueHa HeOOXITHICTIO aHANI3y B3a€MOBITHOMICHHS MK 1HQOPMAIIITHAM Ta OIiHHAM KOMITOHCHTOM 3HAUCHHSI.

MeTa crarTi nosisirae B 3’sCyBaHHI 0COOJIIMBOCTEH OLIHHOI aKIIEHTOBAHOCTI, HAassBHOI ITijl Yac MPOBEICHHS 3a-
cizanp napinameHTchkux aebariB y CrionyueHomy Kopouiserei Benukoi Bpuranii ta [liBHiuHOT Ipnanaii sik okpemoro
JKaHPY MOJITHYHOTO JUCKYPCY.

Bukian ocnoBHoro matepiasy. [loniTHaHIA AUCKYpC € OCOOIMBUM THIIOM JHCKYPCY, IPU3HAYCHHS SIKOTO — HE
IIPOCTO «omucary (To0To, He pedepeHLis), a IepeKoHaTH, MPOOY/DKYIOUH B ajipecari Hamip, JAaTv MATPYHTS I Hepe-
KOHAHHS Ta CTOHyKaTh 10 Aii» [4]. O.JA. Illeiiran cTBepIKye, MO BILUIHB HOTITHYHOTO TUCKYpPCY Yepe3 iHopMyBaHHS
CITyTy€ CTBOPEHHIO MOTHUBAII{ 10 ii, CIPsAMOBaHOI Ha PETYIISAIIO IIIHHICHUX BITHOCHH y comiyMmi [5, ¢. 27], 30kpema dop-
MYBaHHS TIEBHOTO IMIJUKY NONITHYHMX Ji4iB Ta IXHIX MapTii 3aBISKH CaMOpPEKIIaMi, XapaKTepPHUCTHLI KOJIET 1 OTIOHEHTIB,
CTIPSIMYBaHHSI CTaBJICHHS JI0 HUX Y «IIPaBUIILHOMY» PYCIIi, TOOTO MaKCHMaJIbHO BHUT1THOMY JUIsI OJHONAPTIMIIIB Ta Pi3KO
HEBWTiJHOMY JIJIsl OIOHEHTIB MOJITHYHOI KOMYHIKaIlii.

Taka 37aTHICTD MOJITHYHOTO TUCKYPCY 3a0€3MeuyeThCs TepeBaKaHHIM a()eKTHBHO-OI[IHHOTO KOMITOHEHTY Hall
IH(pOpMaLIHAM, 1110 3yMOBIIIOE BaXKJIMBICTh Y TIOJIITHYHOMY JAWUCKYPCI HE CTIJIBKM TOYHOCTI 1 SICHOCTI PO3YMIHHS, CKITBKH
CIJIBHOCTI OI[IHOK 3 MO3MILT rpymH [6, ¢. 115] Ta mpoBoKyBaHHs OakaHOT peakuii [7, c. 2] 3aBAsSKHM 3aBOIOBAaHHIO CHMIIa-
Tili 1 moBipu anmpecaris [8, c. 6].

BpuTaHChKi TapIaMeHTChKI 1ebaTih HEeMOXKIIUBI 0e3 B3a€EMHHUX TITy3yBaHb Ta MPOTHUCTOSIHb KOHCEPBATOPIB Ta JIeH-
OOpUCTIB, SIKI CTBOPIOIOTH XapaKTepHY JUIsi OPUTAHCHKUX MapIaMeHTChKHX 1e0aTiB MoXBaBieHy arMocdepy. Ha gymky
TMICHXOJIOTIB, Taka arMoc(epa CTBOPIOETHCS B pe3yJIbTaTi TaK 3BAHOTO «iH(IKYBaHHSD SIK CXUIIBHOCTI JIFOJMHH JI0 TIEBHOTO
TICHXOJIOTTYHOTO cTaHy. [IposBIseThCS UIAXOM IepeaBaHHs IIEBHOTO eMOLIITHOTO CTaHy YH IICHXIYHOTO HacTporo. Jlize-
PH € MOZIEIIIIO MiJICWJICHHS TAKOTO HACTPOIO, 110 BIUIMBAE Ha BCIO Tpymy [9]. KomyHikanTH napiaMeHTChKuX 1e0aTiB BU-
KOPUCTOBYIOTh TOCTPO KPUTHYHI Ta SICKPABO BUPA)KEHI HEraTUBHI KOMEHTApI 110 BiTHOILEHHIO JI0 OTIOHEHTIB, IIPH [IbOMY
OTPUMYIOUH MIATPHMKY CBOIX OTHOMAPTIHINB. Y TaKHX KPUTHIHHUX PeMapKax MPOCHTiKOBYIOTHCS PUCH 000X MOTITHIHUX
CHJI, OCKINIbKH, IpUMipoM, KoHcepBaTopiB KpUTHKYIOTH 3a HE3[aTHICTh CIITyBaTH JIyXy 4acy, HaAMIipHY KOHCEPBaTHB-
HICTb Y TIOTJIs,IaX Ta MOJNITHYHIN JIiHIT mapTii:

The trouble with the Conservative Party is that it has not turned the clock back every single second.

Kputrnuna orfiHka IisIbHOCTI OMTOHEHTIB TTOCHITIOETHCS B TIEPi0] IIEPEIBUOOPUHX TIEPETOHIB Ta PO3KPUBAE HEMIO-
JIKY TIPOTpaM MOJIITHYHUX OTIOHEHTIB Ha TIi MO3UTHBHOI OIIHKK POOOTH BJIACHOT MOJIITHYHOI CHIIK. 30KpeMa, y CBOEMY
BUCTYIII JisiY JAUCKYPCY BiJl NMPOBIJIAJHOI MapTii CXBAJIBLHO OLIHIOE POOOTY CBOTO OIHOIYMIS, TOCHIIIOIOUN TTO3UTHBHY
KOHOTAIII}0 03HAYaIbHIMH MIPHUCITIBHUKAMU crioco0y Iil: assiduously Ta effectively, siki sKHaWKpaIe CTBOPIOIOTH IMiDK,
IO XapaKTepU3y€e CTAPAHHOTO MOJITHKA, SKUH PETENbHO Ta e(EKTHBHO BUKOHYE CBOIO POOOTY:

Dr. Spink: Knowing how assiduously and effectively my right hon. Friend the Minister of State performs her
duties, I ask whether she has found time to visit any prisons in the past few months in order to assess for herself the
effectiveness of the work undertaken to cut off the supply of drugs to prisoners (HC Deb 20 Mar 1997 : Column 1058).
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VY Tiii camiii MPOMOBI KOMYHIKaHT, BUXBAJISIOYM CBOTO OJHOMAPTIHIs, KPUTUKYE TulaHu omnosuiii. HerartueHa
OLliHKa MaiOyTHBOI POOOTH JEHOOPUCTIB Y BUIAAKY IXHBOI IEPEMOrH Ha BUOOpaX BHPaKa€ThCs 4epe3 MeTadhOopHIHYy
penpesentanio B’S3HULA sk TEATP. 30kpemMa, MOTITHK BHUCIOBIIOE TyMKY, IO JIEHOOPUCTH TIEPETBOPATH CYBOPHIA
BUIIPAaBHMH 3aKJIaJ Ha Tearp i3 oM SKIICHUM PEKUMOM YTPUMaHHS 37104MHIIB. Taka acomialist 3Ha4HO MOCUIIIOE BIUIHB
BHCJIOBITIOBAHHS HA MOTCHIIWHUX a/ipecariB — BUOOpiB. I1pu boMy BUKOpHUCTAHHSA ITi€] MeTapOpH 3aCBiquy€e NIMPOKHUN
CIEKTp 11 3aCTOCYBaHHS Ta BCCOXOIUIIOIOYHMI XapaKkTep TeaTpaibHOCTI MOMITHYHOTO AUCKYPCY MapiiaMeHTChKUX 1e0aTiB:

Does she agree that we certainly need to do more work to continue to stop drugs reaching prisoners so that prisons
may be austere but reforming institutions, _rather than the playhouses that Opposition Members would make them?
(HC Deb 20 Mar 1997: Column 1058).

VY mapnamentcrkux nedarax Cnomydenoro KoposiBcTBa 1yX KOHKYPEHIIT Ta BOPOXKHETI MOEIHYIOTHCS 3 €lIeMeH-
TaMH TYMOpY, ipoHii Ta HacMimKH. [lesiki HayKOBII BiIMI4al0Th, 110 JJISl CY9aCHOTO MOJITHYHOTO JIUCKYPCY XapaKTEepHOIO
€ HASBHICTH EKCIIPECUBHUX MOBHHX €JICMEHTIB, SIKi MICTATB ¥ CO01 CEMaHTHKY 00pa3H, 3JI0CTi, ipOHIIO Ta HaBIiTh capKa3M
[10, c. 15]. Taka ekcrpecist 1TOB’si3aHa 3 JA€CaKPaIi3alli€l0 PUTYaly, 3 IEPEOLIHKOO IICOIOTIYHHUX IIHHOCTEH, 13 BUKPHUT-
TSIM JISKCHYHUX (haHTOMIB. MOBa TOJIITHKH € C(epOor0 BUKOPUCTAHHS BUPA3iB 13 CEMAaHTUKOIO KOH(ITIKTY, BECh €KCIIPECHB-
HUH BOKaOyisap Ta MeTadoprka SKUX PO3BUHYNIHCSA 3 00pasy 030poeHoi 60poTrdu [11].

3arocTpeHHs! TOCTPOKPUTUYHOI OLIHKK POOOTH MPENCTaBHUKIB OMO3UII mepes; BHOOpaMHU € THIIOBUM SIBUIIEM
MOJIITHYHOTO TUCKYpPCY. 30KpeMa, KOMYHIKaHT, SKHI TpeacTaBise inTepecu JleiitbopucTcepkoi maprii, mpupiBHIOE ifei mo-
KpAILEHHSI IPUBATHOTO €HEPreTUYHOTO CEKTOPY CKOHOMIKH 10 PO3Bar y MIO3UK-Xomi (music hall — a type of theatre
entertainment that included music, dancing and jokes, or the building used for this entertainment [12]). Taka metadopud-
Ha acoialis MOJIITHKK SIK TeaTpy Hece B coOi SICKpaBO HEraTUBHY KOHOTALliI0, OCKUIBKH CIIOBOCIIONYYEHHS music hall
atmosphere BIy4HO TIepeaia€ HECEPHO3HICTh Ta HEKOMIIETEHTHICTh OTIO3UIIHHIX YUYAaCHUKIB 1e0aTiB:

Edward Miliband: I had expected a music hall atmosphere this morning and the hon. Gentleman did not disappoint.
As we can see from the general election campaign, the difference between us and the Conservative party is that we published
earlier this month clearly worked-out and costed plans on pay-as-you-save insulation, on regulating private sector landlords
to improve energy efficiency and on local authorities. The Conservatives talk about the £6,500, but as with so many other
things from them, they have no idea where the money is coming from (HC Deb 8 Apr 2010 : Column 1162).

VY nebarax, siKi TPOXOIHIIH Micist BHOOPIB, Jie TiepeMory oTpuMaiu JIei0oprcTH, nepeMoXIl ipOHIYHO BUCIIOBIIIO-
I0TBCS 1010 POOOTH CBOTX MONEPEHUKIB, SIKI BXKE CTaJIM ONMOHEHTAaMH. Tak, cepell KpUTHYHUX 3ayBa)KeHb PO PoOOTY
Minictpa B crpaBax B’si3HUI (Minister of State for Prisons) TOTOBigady 3alpoOIIOHOBAHO «Opath i3 co0oro ii BiacHi
Hapy4HUKW». L[ mpomo3uIlisi BUKIIMKaHA aKTUBHUM BiBIyBaHHSM MiHICTPOM aHIIIIHCHKUX Ta BAUTIHCHKUX B’S3HHIb
JUTA 3°SICYBaHHS iXHIX YMOB YTPUMAaHHS YB’I3HEHUX, 1[0 CTBOPHJIO MTOUTUBHUH IMi/DK ii poOOTH, SIKUIT HEOOXiTHO 3pyii-
HyBary. Jlani KOMyHIKaHT ITPOJOBXKY€E PYHHYBATH MMO3UTHBHUI IMIJK MTOTIEPEIHBOT BIIa/IH, BUKOPUCTOBYIOUH PI3KO HEra-
TUBHY 00pa3/ By HOMIHAIIIIO TOTIEPEIHBOTO ACPKaBHOTO CEKPETaps sIK BiIOMOTO peruauBicTa. [Ipu iboMy BCi KpUTHYHI
3ayBakKeHHs 0(h)OPMIICHI Y BUIVISIAI TUTAHD, IO III¢ OLIBIIE MOCUIIOE IPOHIYHICTh KOMYHIKATUBHHUX XOJIIB:

Mr. Skinner: She is the first Minister to visit all the prisons in England and Wales. When the Minister was visiting
the prisons in Britain, did she take her handcuffs with her, and how many times did she bump into that well-known
recidivist the Home Secretary? (HC 20 Mar 1997 : Column 1066-7).

OmiHIOIOYN BHICCKAa3aHE 1HITMMH yYaCHUKAMU 1e0aTiB, KOMyHIKaHTH 000X [lamar BUKOPHUCTOBYIOTh TaKOX 3a-
raJibHOPO3MOBCIO/DKEHI KIIIIIOBAaHI ()pa3y Ha MO3HAYCHHS CBOTO CXBAJLHOIO CTABJICHHS 10 CKa3aHOTO a00 BBIWIMBOI
BASTYHOCTI 32 MPOSIBJICHUI IHTEpEC 10 TEMH OOTOBOPEHHS:

Rev. Martin Smyth:_We welcome that information (HC Deb 17 Dec 2015 : Column 1057).

The Prime Minister: [ am very grateful for the hon. Gentleman's question (25 May 2010 : Column 48).

KoMyHIKaHTH y CBOIX peruTikax TaKoX OINEpYyIOTh MPHCIIBHUKAMH Very Ta extremely, siKi CIyTYIOTh JIEKCHIHUMH
iHTeHCH(IKaTOpaMu JyIsl IIOCUIICHHS OLIIHHOTO 3HAYCHHSI:

Baroness Chisholm of Owlpen: I thank my noble friend for that_very interesting point (HL Deb 29 Nov 2014 :
Column 1045) .

Mr. George Stevenson (Stoke-on-Trent, South): This is an extremely important debate (HL Deb 1 Dec 1997 :
Column 106).

VY pasi BUCJIOBIICHHSI CBOIO HETaTUBHOTO CTABJIEHHS JI0 TIOYYTOTrO YYaCHUKH J1e0aTiB iHKOJIH € Pi3KO KPUTHUYHUMHU
Ta BUKOPHCTOBYIOTH Pi3Hi CMITETH B 3aJIC)KHOCTI Bix cuTyarmii. Tak, y nebatax, mpucBsueHnX BigHOCHHaM CITOTYYEHOTO
Koposiectsa i3 €Bporneiicbkum COr30M, OIUH 13 KOMYHIKaHTIB HETaTUBHO OIIHIOE eMirpamiiHy nomituky €C, xapakre-
PpU3yI0UH 11 MATPUMKY OIL[IHHO-€MOTUBHHM eIiTeToM foolish (unwise, stupid, or not showing good judgement [Camb.D.]):

Baroness Williams of Trafford: My Lords, I think I have just explained why that might be a foolish position (HL
30 Nov 2016 : Column 777).

B oOroBopenHi ¢ickansHOi Tomituky neiidopuct k. KopOiH BHCIOBIIOE HETaTHBHY OIIHKY 3MiHAM Y CHCTEMI
OIIOIATKYyBaHHs, aHOHCOBaHUM KoHcepBaTtopamu, MPUKMETHUKOM shameful, 1110 amesroe 10 TiHOCTI Ta Mopajll y4acHH-
kiB nebartiB. [TocuneHHs HeraTHBHOI KOHOTAIIIT BiIOyBaeThCS 3a paXyHOK MpHUCITiBHUKA absolutely:

Jeremy Corbyn: I thank the Prime Minister for that, but it leads me neatly on to what happened yesterday, when
the House sadly voted for proposals that will cost families who are affected by the change in tax credits £1,300 per year.
That is absolutely shameful (16 Sep 2015 : Column 1039).

BucHOBKM Ta mepcrneKTHBH MOJAJIBIINX T0CTizKeHb. OTKe, 3a3BU4all CTpUMaHi OpUTaHIIl MPOSIBISIIOTH ceOe
MIPSIMO TIPOTHIISIKHO B MOJITHYHIH cepi, BAKOPUCTOBYIOUH SICKPABO 3a0apBICHY OLIHHY-€MOTHBHY Ta €KCIIPECHUBHY JICK-
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cuKy. OIIHHICTD MONITHYHOIO JUCKYpCY MapiaMeHTChKHX J1e0aTiB MOCHUITIOETHCS 32 PaXyYHOK BUKOPUCTAHHS BIIyUHHX
MmeradopuyHUX Mozeiei. e cnipuse He nuiIe MiAKPIMIICHHIO 3MarajibHOI arMocdepH Mijl yac MPOBECHHS MapiaMeHT-
CbKMX 1e0ariB, a i (JOpMYBaHHIO HEOOXIZIHOTO CTAaBJICHHS 10 OJHOMNAPTIMIIB Ta MONITUYHUX OIOHEHTIB Y CIIPUHHSTTI
MOTEHIIITHUM enekToparoM. [IepcrekTHBOIO MOAAIBIINX JOCHIKeHb € JACTaTbHUN PO3IIIS]] IHIINX 0COOIMBOCTEH, SIKi
MIPOSIBIITIOTRCS T 9ac MPOBEACHHS MapiIaMeHTChKUX nebdatiB y Cromyderomy KopomiBetei Benmkoi bpurawnii ta I1iB-
HigHOT [prmanmii.
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AHoOTaIisA
0. IPENYX. OIMIHHUI KOMIIOHEHT MOITUYHOT' O TUCKYPCY
MNAPTIAMEHTCBKUX JEBATIB ¥ CIIOJIYYEHOMY KOPOJIIBCTBI
CTaTTIO IPUCBIUEHO PO3MIIALY 0COOMMBOCTEH BTIJICHHS OLIIHHOCTI MapIaMeHTChKuX aebariB y Croxydenomy Ko-
pouticTBi Benukoi bpuranii Ta [liBHiuHOi [pnanii sik TUITY TONITHYHOTO JUCKYpCy. JleTaiapHo npoaHani3oBaHO MOBHI 3a-
co0u, sIKi BTUTIOIOTH MIO3UTUBHY UM HEraTHBHY OLIIHKY B IHTEPaKIisIX yUYaCHUKIB Jie0ariB. PO3nisiHyTO eKcTpaiHrBICTHYHI
YUHHUKH, 5K (OPMYIOTh OLIHHICTH 1H(POPMAIIITHAX MOBIAOMIICHB i1 Yac 3aciganb [lamaru ['poman ta [lamatu Jlopais
OPHUTAHCHKOTO MAPJIAMEHTY Y MEpio]] TOCT-TETUYCPU3MY.
Kuro4oBi ci1oBa: mapiaMeHTChKi 1e0aTH, MOMITHYHUHN JUCKYpPC, OIIHHICTh. eKCIPECUBHICTD, iH(OpMaIilHi 1mo-
BiJIOMJICHHS, KOMYHIKaHT.

AHHOTAIIUA
O. IIBENYX. OHEHO‘{HHﬁ KOMITIOHEHT NOJUTHUHYECKOI'O JTUCKYPCA
MAPTAMEHTCKHUX JEBATOB B COEIUMHEHHOM KOPOJIEBCTBE

B crarpe paccMoTpeHBI 0COOEHHOCTH BOIUIONIEHHS OIIEHOYHOCTH TapiaMeHTcKuXx aebdaroB B CoequneHHoM Ko-
ponesctBe Bennkoopuranun u CeBepHoii Mpiaananu Kak THITA MOJIUTHYECKOTO JUCKypca. [leTanbHo MpoaHaIn3upoBaHbl
SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA, KOTOPBIE 00YCIIOBIMBAIOT HO3NTHBHYIO MJIM HETATUBHYIO OLICHKY B MHTEPAKIMAX YIACTHUKOB Jie0a-
TOB. PaccMOTpeHBI SKCTpaTMHTBUCTHYECKHE (PAKTOPHI, POPMUPYIOIINE OIEHOYHOCTh HHPOPMAITHOHHBIX COOOIICHUN BO
Bpemsi 3acenanuii [Tanarer O6umH u [Nanarst JlopoB OpuTaHckoro napjiaMeHTa B IIepUoJL OCT-TETYePH3MA.

KuroueBble ciioBa: napiaMeHTCKUe 1e0aThl, MOJIUTHYECKHH JUCKYPC, OLIEHOYHOCTh, SKCIIPECCUBHOCTD, HH(OP-
MalOHHBIE COOOIIEHHS, KOMMYHHKAHT.

Summary
O. PJETSUKH. EVALUATIVE COMPONENT IN THE POLITICAL DISCOURSE
OF THE UK PARLIAMENTARY DEBATES

This article deals with the peculiarities of the evaluation in the UK parliamentary debates as a type of the political
discourse. It points out the specific language means influencing positive or negative evaluation in the interactions between
the participants of the debates. It also analyses extralinguistic factors that form evaluation of the informative messages
during the meetings of the UK House of Commons and House of Lords in the post-Thatcher period.

Key words: parliamentary debates, political discourse, evaluation, expressiveness, informative messages, com-
municant.
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YOK 811.133.1°367 O. CtaHicnaB

KaHouoam inono2iuHux Hayk, OoyeHm,
doyenm Kapeopu poOMAHCLKUX MO8

ma iHmepaiHe8iCMUKU
Cxionoegponelicbko2o HayioHAIbHO20
YyHigepcumemy imeHi Jleci Ykpainku

JTAHAMIKA CHHTAKCUYHOI CEITAPATU3AIIIT Y CTPYKTYPI
®PAHIIY3bKOI'O CIOPPEAJIICTUYHOI'O TEKCTY: JI'BOKYJIBTYPOJIOI TYHUI OIS /]

IMocTaHoBKa mMpo6/1eMH 3arajioM Ta ii 3B 130K 3 BaKJIUBUMH HAYKOBUMH YU MPAKTHYHUMHU 3aBIAHHAMH.
Croppeaini3m (surréalisme — MOCIIIBHO «HaJpeali3M») — OTHA 3 HalJOBTOBIYHIIINX MOICPHICTCHKUX TEYil MHCTEIITBA
XX cromitTs, sika Ha0ys1a 0COOIMBOTO MOMIMPEHHS i 3HaYeHHs y DpaHIlii; BOHa Mepexuiia KiJibka Kpu3, Jpyry CBITOBY
BiifHY ¥ MOCTYIOBO BiiMjacs y moctmozaepHism. Cepen 1i 3aCHOBHHKIB Ta 1€0JI0TIB Y (paHIy3bKiil JgiTeparypi Oyin
A. Bperon, JI. Aparon, ®. Cymo, T. Tzapa, A. Apro, [1. Enfoap Ta inmIi; cepen MpUXUILHUKIB CIOppEaTi3My B KHBO-
nuci HazseMo I. Apma, C. [ani, M. Epucra, M. Pes, y kinemarorpadi — JI. Byntoens, B my3uni — Cradda, A. Pomanna
Ta 0araro iHIINX.

Teopis cloppeanricTHIHOTO HaNPAMKY B MHCTEUTBI BH6y;1013yBanac;1 Ha OCHOBI q)inocmpil' inTyiTHBI3MY A. Bepr-
coHa (IHTYilis — eAMHMI cIOCi0 Mi3HAHHS ICTHHH, a TOMY TBOPYICTh Ma€ ippauioHanbHuUi, Mictuununii xapaxkrep — O.C.),
Ha ¢inocodii ineanizmy B. ]Z[lm,Tes[ SIKMH CTIOBi/lyBaB 3HaueHHs (paHTa3ii i BUIIAIKOBOTO B MUCTEIITBI, Ta HA ICHXO0aHAai31
3. dpoiiza 3 Horo KyabToM «HecBigomoroy [1, c. 236].

BaxumBo BKaszaT, IO CyTT€BE 3HAYCHHS JUIS CTAHOBJICHHS Ta (OPMYBaHHS JIITEPAaTypHOTO CIOppeallizMy MaB
¢dpanmy3pkuid qagaizM. Hacnigyroun okpemi Tpaauuii 1asaizmy, MpeACTaBHUKU CIOppealli3My TakoXK Hamarajiucs Bin-
TBOPIOBATH aJIOTTYHE MUCIICHHS, B IKOMY [1E€PEBaYKaOTh EMOILIiT, MAPEHHsI, CHOBUIIHHSI, TAJIFOI[MHALIIT, TOOTO Cy0’€KTUBHE
Hagano. Po3poOuBIIM i MPaKTHKYIOUN TEXHIKY «aBTOMATHYHOTO MHCHMay, CIOPPEaiCTH MOHAJ yCe MparHyliu BBipBa-
THCh Y «HaJpeanbHe», «aOCOIIOTHEY, «IyIeCHe» i THM CaMHM pyHHYBaId Ii3HaBaJbHI (yHKIIl MucTenTsa. Jlanaictis
Ta CIOppEaNicTiB 00’ €IHyBaJIO CIyIbHE Oa’kaHHs enaTyBaHHs IMyOJIiKy, CKaHaai3alii ynTada Ta CTBOpEHHs arMochepn
MHTTEBOTO €MOLIIHHOTO BILTUBY, TIOTPSICIHHSL, IIIOKY.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaiTKeHb i myOaikamiii 3 TeMH, BUIJIEHHS HeBUPilleHUX paHillle YaCTHH 3arajbHOL
Mpo0dJieMH, KOTPHUM NMPHCBAYYETHCS 03HAYEHA CTATTs. AHANI3 1ICHHUX KOHIICTIIIH, TBOPYMX MOIISIIB CIOpPPEaticTiB
YMOXIIUBIIIOE BUOKPEMJICHHSI TAKMX BU3HAYAJIbHUX MPHHIUIIB TOSTHKU CIOPPEATICTUYHOIO HAINpSIMKY, SIK: 1) TexHika
«aBTOMATH3MY»; 2) anorism; 3) eer <<HCO‘{iKyBaHOCTi>> «nuBay (moHsTTs JI. Apar0Ha) 3po3yMino 10 BTiJICHHS O3Ha-
YEeHHX NPHUHIINITIB Y XYIOKHIX C}oppeachHqHHx TBOpax BiI0yBaJIoCs SIK Ha PiBHI 3MICTY, TaK i, Halirepiue, Ha piBHi q)op-
MH. OCKiJIbKH 00’ €KTOM HAIIOTO AOCIIKEHHS € SIBUIIE CHHTAKCUYHOTO PiBHS, TO 30CePeMMOCh, FOIIOBHO, Ha peaiizanii
NPUHLMIIIB JIITEpaTypHOTrO CIOppealti3My Ha IbOMY MOBHOMY pPiBHI. MaeMo Ha MeTi pO3IISIHYTH TUHAMIKY CHHTaKCHYHOT
cemaparu3alii y CTpyKTypi CIOppeasiCTHIHOTO TEKCTY Kpi3h MPHU3MY JIHTBOKYJIBTYPOIOTIYHHX mporeciB. Ha marepia-
7l TBOpiB (paHIly3pkHX cioppeaiicTiB (A. bperona, JI. Aparona) 3’sicyeMo 0coOIMBOCTI BUpaXEHHsI cenaparu3anii y
(bpaHIty3bKil JiTeparypi croppeaiizmMy; BCTAHOBUMO 3B’sI3KH, XYIOXKHI Mapajielii Mik CHHTAKCHYHOIO CelapaTU3alliero Ta
IHITMMH BUJIAMU MHCTEITBA CIOPPEATiCTUYHOTO HAMPSAMKY; BU3HAYUMO JUHAMIKY 1 TEHJEHIN1 PO3BUTKY ceraparu3ailii
SIK CII0CO0Y OHOBJICHHS! CHHTAKCHYHOT CHCTEMH (DPaHITy3bKO1 MOBH.

BukJjag 0ocCHOBHOroO MaTepiaJly A0CTi/IZKeHHS 3 IIOBHUM O0IPYHTYBAaHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBHX pe3yJIbTa-
TiB. SIK MoKaszye JOCIiKEHHs, CIOppealiCTUYHa JOKTPHHA «aBTOMAaTHYHOTO MHChMa» A. bpeToHa BiIkpuia 1UIIX 10
eKCTIEPIMEHTIB i3 00pa3aMu Ta MOBOIO, SIK HACTIIOK — 3HEBAKIIMBE CTABIICHHS O CHHTAKCHCY, TPa 31 CIIOBaMH, 3HAKAMH,
3HAKOBOIO CHCTEMOIO KyJIBTypH 3arajioM. Y cBoemy ¢inocodcebkomy ece «Hams» (1928 p.) — kausi npo cede, A. bperon
Jla€ PELENT, SIK JIOCATTH CIOPPeaTiCTHYHOTO aBTOMaTH3MY: 11e MO>KIIMBO uepe3 COH (réve), MapeHHs, SIKi BAHUKAIOTh CIIOH-
TaHHO, 3aHYPIOIOTh HAaC B ceOe Ta JO3BOJIAIOTH MITHITUCS SIK HAJ[ 11caTi3MOM, TaK 1 Haj MarepiaaizMoM:

Nous sortons. Elle me dit encore: «Je vois chez vous. Votre femme. Brune, naturellement. Petite. Jolie. Tiens, il
v a pres d'elle un chien. Peut-étre aussi, mais ailleurs, un chat (exact). Pour l'instant, je ne vois rien d'autre». Je me
dispose a rentrer chez moi, Nadja m'accompagne en taxi. Nous demeurons quelque temps silencieux, puis elle me tutoie
brusquement: «Un jeu: Dis quelque chose. Ferme les yeux et dis quelque chose. N'importe, un chiffre, un prénom. Comme
ceci (elle ferme les yeux): Deux, deux quoi? Deux femmes. Comment sont ces femmes? En noir. Ou se trouvent-elles?
Dans un parc... Et puis, que font-elles? Allons, c'est si facile, pourquoi ne veux-tu pas jouer? Eh bien, moi, c'est ainsi que
je me parle quand je suis seule, que je me raconte toutes sortes d'histoires. Et pas seulement de vaines histoires: c'est
méme entierement de cette fagon que je vis» (A. Breton. Nadja, p. 47).

HaBenenuit ypuBoK — e SICKpaBHH 3pa30K «aBTOMaTHYHOTO MHCHMa» CIOPPEATICTHYHOTO TEKCTY, SIKMH CTPYK-
TYPHO TsDKi€ 10 APOOJICHHs, po3Maay Ha Aetaii, (PparMeHTH, OKpeMi 00pa3u. MoxkeMo CTBEp/KYBATH, 110 HE3B’ SI3HICT,
YCeMOTYTHS BUIIA/IKOBICTB, sIKA MOHTY€ KapTHHH Ha OCHOBI acomiarliii, po301’KHOCTeH, HECXOKOCTElH — OHE 3 OCHOBHHUX
JoKepen eheKTy HeouiKyBaHOCTI CroppealicTiB. Lle BHCIOBIGHHS MPeaCcTaBise CTHXIHHY pOOOTY IiICBIAOMOTO TepOiHi
(Hapni), ii cy0’ekTHBHUX BpakeHb, Oa)kaHb, IIEPEKHUBAHb, 1110 HE MOIIIO HE BiZJOOPa3UTHCh HA CHHTAKCUC] OMOBII.

VY pesynbrari aHanizy BiJ3Ha4a€MO BHUKOPHCTAHHS PO3WICHOBAHUX CHHTAKCHYHHUX CTPYKTYp PO3MOBHOIO MOB-
nenss (Hanpukinan: Deux, deux quoi? Deux femmes. Comment sont ces femmes? En noir. Ou se trouvent-elles? Dans un
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parc...), Cenaparu3oBaHUX KOHCTPYKIii (Votre femme. Brune, naturellement. Petite. Jolie.), 0 akTyali3yr0Th CHHTAKCHC
CIOpPEaTiICTUYHOT TEKCTOBOI TKAHUHM Ta (POPMYIOThH CTHIIb MOAEPHICTCHKOI IIPO3H 3arajioM.

AHaTi30BaHAUH €I1i30/1 BUPI3HAETHCA XaOTHUHICTIO KOMIIO3HIIl, CTPYKTYpHOIO OE3CHCTEMHICTIO, IO € HACIiIKOM
ABTOMAaTHYHOTO MOHTaXYy, 34eIUIeHHsI pedeHb. Cernaparn3oBaHi CTPYKTYPU BKa3ylOTh Ha MOPYIIEHHS CHMHTaKCHUYHOI ie-
papxii, HemoTpUMaHHs TpPaMaTHYHUX TPaBUI [2, c. 82], a BiATaK, Ha aloTi3M, ippaIlioHaNi3M CHHTAaKCHYHOI 3B’S3HOCTI
peyeHb.

OxpeMo 3a3HauMMO, 1[0 CENapaTu30BaHi CTPYKTYPH, IMITYIOUH YCHE MOBJICHHS, aKTyalli3ylOTh BUCIIOBJICHHS HE
JHLIe HA CHHTAaKCHYHOMY DiBHI, aje i Ha mpoconuyHoMy. PO3MOBHHMIT TeMI BUKJIaLy JOAA€ BUCIOBICHHIO AMHAMIKH,
€Hepril; psiJ| cernapaTn3oBaHUX APYTOPSIHUX YJICHIB PEYEHHs IMEHHOT IrpynH (03HAau4eHb) CTBOPIOE CHHKOITHWH, pBaHUH
PHUTM, IIPHIIBUIILCHAH TEMIL.

OTiKe, cenapaTu3oBaHi CTPYKTYPU B CIOPPEaiCTUYHOMY TBOPI 3HAXOISTHCS Ha €Talli BXO/PKEHHS y NMUCbMOBY
MOBY, TOOTO, Ha TIEPIIOMY CTYTIeHI cBo€l muHaMiku. CIIoCTepekeHo, 1o mpo3a A. bpeTroHa (K moe3is mamaicTis, Kyoic-
TIB) 30pi€HTOBaHa Ha Bi3yaJIbHE CIPUIHSTTS TBOPY, BOHA MPOOYIDKYE ysiBY, (haHTa3ito, OaykaHHs 100aYUTH BCE HA BIIACHI
odi ¥ 3a;ydae THM caMHMM 4HTauya 70 TBOpYOi cmiBydacti. Haramaemo, mo me I AnosutiHep yka3yBaB Ha CTaHOBJICHHS
HOBOI CBIJIOMOCTI JIFOMUHHA XX CTOJITTS, CIIPSIMOBAHOI IIepeIyciM Ha MEPLENINI0 XyA0KHIX TBOPIB 30pOM, a HE CITYXOM.

[IpoBenena po3Bijika 3acBiadye, 0 CIOppeaTicTHuHa TBOpUicTh A. bpeToHa Bpaxkae He Jiuie yce HOBUMHM JINBHHU-
MU OaueHHSIMH, BUAIHHAMHE, IUBAKyBaTUMH JIOABMH Ta PAaHTACTHIYHUMH TIOMISIMH, SKi BaYKKO CO01 YSIBHUTH (y CTHIII CIOp-
peaiizmy), aje it MaHeporo nmuchbma. Hes3B’s13HICTh, MOHTaXK, PO3WICHOBAHICTh OTOBII, 00pa3iB CTBOPIOIOTH HE3B I3HICTh,
PO3WICHOBAHICTh PEUCHB, SIKi a0CYPIHO, OE3CUCTEMHO HArPOMaKYIOTHCS, HAPOLIYIOThCS Y TEKCTI.

Amnani3 marepiainy HiATBEpIUKYE, 110 HABITh YaCTKOBE BUKOPUCTAHHS PO3YJICHOBAHMX CUHTAKCHYHHX CTPYKTYpP
y TBopax A. bpeToHa Bijji3epKalitoe OCHOBHI IPUHIUITN CIOPPEati3My, CIIyTy€ OJHUM 13 CHHTAaKCHYHUX 3aC001B aBTOp-
CBHKOTO CAaMOBHPA)XCHHS TA OHOBJICHHS CHHTAKCHYHOI CHCTEMH 3arajioM, BHCTYIA€ 0a3MCOM IJISl TOAANIBIIOTO PO3BUTKY
ceraparu3arii.

SlckpaBoro iMFOCTpAIli€l0 YCHOTO BHIIEBHUCIOBICHOTO € cymkeHHsS JI. AparoHa, sikuit y «TpakTari mMpo CTHIIBY»
(«Traité du style») 1928 p. B capkacTu4Hiil (POpMI IUIIE: «... IIOJO MEHE, TO sl TOIMYY HOraMH. 3aTONTaHHI CHHTAKCHC.
Ocb pi3HHL Mi’K CHHTaKCHCOM 1 MHOIO. PedeHHsI TOMIIIKOBI 1 HETIPaBMIIbHI, HECTIOJTyYyBaHICTh YaCTHH MiXk c00010 <...>,
KacKau HeMpaBUILHOCTI» [3, ¢. 26]. Pa3om i3 manidectamu A. Bpetona, Tpakrar JI. Aparona TeopeTHYHO OOTPYHTOBYE
OCHOBHY METY CIOppEalli3aMy — CIIPaBUTH «E(EKT HEOUIKYBAHOCTI», «JJMBa» MOCIYTOBYIOUHCH TEXHIKOIO «aBTOMATH3MY».

Binzaaunmo, mo cHAU, MapeHHS, ysIBa CTAIOTh KIFOYOBUMH MOHITTIMH TBOPUOCTI croppeaiicTiB. Tomy, MaOyTh, HE
BHIAJKOBO, 1110 y 1924 p. 3’sBunack «XBuist MapeHb» («Une vague de révesy) JI. AparoHa, skuii OyB 1MOCIIiIOBHUKOM,
amentoM ineit I. Amorutinepa ta A. bperona. [lopuHaroun y CTaH TaIOIIHALIN, CIOPPEANiCT BUPHBAETHCS 13 CHCTEMHU
COLIIAJIbHUX ICTUH, SIKI 3aTHCKAIOTh BHYTPIIHE «s1», 1 TI3Ha€E cede Tam, e TpiyMdyoTh haHTacTHKa, LII031s, Maris, 4y/o,
HaJpeasbHe.

VY 1Bopax JI. AparoHa HaxpeanbHICTh BUHUKAE TaM, Jie BIaJapioe€ KOXaHHs, HACOJIOZa, CIIOKyca. BceMoryTHicTh
KOXaHHSI Ta T0e3il MPOCIaBISETECS 1 B NMpo3aiyHOMY croppeaiictuaHoMmy TBopi JI. Aparona «Ilapusbkuii censtHUH»
(1926 p.). [IncpMeHHNK 13 TNMIMOOKUM JIIPU3MOM OTIHCY€ TPUPOLY, CaTH, SKUMH OpOIATH 3aKOXaHi, BCE, M0 MOTPAIUIsie
Hiomy Ha oui: Bynuuku [laprky, nepykapHi, 1 HaBiTh BUBICKH, oroJionieHHs, adimi. Criocodom MoHTaxy, hparMeHTapHOC-
Ti, XyZI0XKHBOT KOJIaXKHOCTI JI. AparoH focsirae CloppeaicTHIHOro «eeKTy HeouikyBaHOCTI». BumaeTscs, 1o Take mepe-
pHBYACTE, II0YACTH MOOKHE Oa4ueHHsI, CIIPUHHATTS OTOUYIOUOTr0 CBITY € Jy)Ke CIIIB3BYYHUM 13 PO3YMIHHSIM, EPIEIIIEI0
niricHocti kyOicramu (kaptiau XK. bpaka, I1. [Tikacco). 3 JiHMBOCTHIICTHYHOT TOUKH 30py HOIOHE CBITOOAUEHHS MOXKHA
BU3HAYNUTH K CHHEKJOXIUHe (IIepeHeCeHHs HalMEHyBaHHS YaCTHHY [IpeIMeTa Ha Bech peaMeT abo, HaBMaKH, epeHe-
CEeHHs HallMEeHYBaHHs 111JIOro Ha Horo yactuny). Po3mistnemo npukia:

Blonds comme le regne de l'étreinte, les cheveux se dissolvaient donc dans la boutique du passage, et moi je me
laissais mourir depuis un quart d’heure environ. Il me semblait que j'aurais pu passer ma vie non loin de cet essaim de
guépes, non loin de ce fleuve de lueurs. Dans ce lieu sous-marin, comment ne pas penser a ces heroines de cinéma qui, a
la recherche d'une bague perdue, enferment, dans un scaphandre toute leur Amérique nacrée? Cette chevelure déployée
avait la paleur électrique des orages, I'embu d'une respiration sur le métal. Une sorte de béte lasse qui somnole en
voiture. On s'étonnait qu'elle ne fit pas plus de bruit que des pieds déchaussés sur le tapis. Qu'y a-t-il de plus blond que
la mousse? J'ai souvent cru voir du champagne sur le sol des foréts. Et les girolles! Les oronges! Les lievres qui fuient!
Le cerne des ongles! La couleur rose! Le sang des plantes! Les veux des biches! La mémoire: la mémoire est blonde
vraiment. A ses confins, la ou le souvenir se marie au mensonge, les jolies grappes de clarté! La chevelure morte eut tout
a coup un reflet de porto: le coiffeur commengait les ondulations Marcel.

En liberté dans le magasin, de grands fauves modernes guettaient la femelle d’homme en proie au petit fer: le
sechoir mécanique avec son cou de serpent, le tube a rayons violets dont les yeux sont si doux, le fumigateur a l'haleine
d'éte, tous les instruments sournois et préts a mordre, tous les esclaves d'acier qui se révolteront un beau jour (Louis
Aragon. Le Paysan de Paris, p. 52-53).

Sk 6aunmo, omcu JI. Aparona GyayrOThCsi HA CHHTaKCHYHO PO3WICHOBAHUX KOHCTPYKIISX, YCKIaAHESHUX MIPUE-
HYBaJIbHIMH, YTOUHIOIOYUMH CTPYKTypaMH, B OCHOBI SIKMX JIGKHUTh aHTUTE3a 200 OKCIOMOPOH. 30JIMKat0Yl CHHTaKCHYHO
TOHSITTS, 10 € CEMAHTHYHO MPOTHIIC)KHUMH, HECYMICHUMH 3aBXK/IH BiJOYBA€THCS €KCIIPECHBHUM BILUTHB HA YATa4a, BUHU-
KaroTh HOBI Hemepe10adyBaHi BpaxkeHHs1. Ha pasi, Bil3Ha9aeMO MMO€THAHHS HEITOEIHAHOTO Ha aCOIIaTHBHOMY PiBHI, KOJIN
JIBa CJIOBA 3B’S13aHI CHHTAKCHYHO, MPOTE HE € JIOTIYHO, 3MICTOBHO MOEIHYBaHUMH. Hamnpukiaz, sk OKCIOMOPOH MOXKHA
po3msnaty Bupas ce fleuve de lueurs, B SKOMy acoIiaTHBHO 3B’ S[3aHUMH € BOJA 1 CBITIO.
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Issue

Amnani3 marepiaiy J103B0JIsl€ TOBOPUTH NIPO BUKOPUCTAHHS aHTUTE3H SIK OCHOBHOT'O CTHIIICTUYHOTO MPUHOMY MO-
Oy/I0BH 1IHOTO CIOppeaticTUYHOro parmenty. CrocrepiraéMo MoCTiiHE MPOTUCTABICHHS PI3HUX CBITIB: Cy4acHOI'O CBi-
Ty monei (boutique, cinéma, bague, magasin, fer) i city npuponu (essaim de guépes, lievres, biches, cerne, girolles,
oronges, fleuve, été, orages, forét, mousse, serpent, plantes), cBiTy aOCTpaKkTHUX NOHATH (Vie, pdleur, bruir, respiration,
mémoire, souvenir, mensonge, clarté, liberté) i XOHKpeTHUX peueit (cheveux, chevelure, séchoir, instruments, métal,
scaphandre), CBITY 3aKpHUTOTO, 3aMKHYTOTO U CBITY BiIKpHUTOTO, O€3KiHEYHOTO, O€3MIPHOTO (BIAMOBIAHO 1O KOHIIETIII{
croppeaiiamy).

JlocnipkeHHsT Marepially BKa3ye Ha 3Ha4HY KUIBKICTh HOMIHAaTUBHHX PEUeHb, HAa MepeBary iIMEHHOI TPpyIHU CIIiB
(IMEHHUKIB, IPUKMETHHKIB) HaJ1 J1€CIIIBHOIO, 110 1IIe pa3 3acBiuy€ 3HAYYLIICTh JUI MHChbMEHHHUKA-CIOppeallicTa movyT-
TiB, EMOILii, chepr BHYTPIIIHBOTO CTaHy B ITOPIBHSAHHI 3 AieBicTi0. OTXe, MPOBEACHUH aHaNI3 CTBEPIKYE, IO B TEKCTaX
CIOPPEATICTUYHOTO CIIPSIMYBAHHS TEXHIKa «aBTOMAaTHU3My» CTBOpHJIA KOMITO3HIIHHY XaOTHYHICTh, CTPYKTYpHY Oe3cwuc-
TEMHICTh, MOHTAX, SIKi BUPA3MIIHCS Yepe3 ippallioHaIbHAN 3B’ 30K CIIiB, pEUCHb, TEKCTY 3arajioM.

SIk MU BKe 3a3Ha4ad, TUICbMEHHUKH-CIOPPEANTICTH 32 CTUJIEM BUPAKEHHS, IICHHUMH NEPEKOHAHHSIMU OYIIH JTyKe
OJIM3BbKHUMH 3 XYJIO)KHUKAMH [IbOTO HampsiMy. BapTo migkpeciuTy, no came B )KUBOIKCI CloppealtiM BUsIBUB ceOe B Haii-
BHUIIIN Mipi, B HaliBUpa3Hiwmii popmi. CroppeanicTiyti eeKTr BUMarajiu Ha0YHOCTi, MUTTEBOTO €MOLIIITHOTO ILOKY, SIKi
€ MaKCHMaJIbHO MOKJIMBHMH B 00pa30TBOPYOMY MHCTEIITBI.

Omnunparounch Ha OCHOBHI NMPHUHIMITN XyZOKHBOTO CIOPPEaNi3My, CIIOCTEPEKEHO, [0 /ISl KUBOIHUCIIIB MOCYTHE
3HAYEHHS MaJl MeTaMopdo3n 00pasiB, TOOTO Te, SIK OAMH 00pa3 MEePeTBOPIOETHCS, TPAaHCHOPMYEThCA B iHIIMN. Po3mip-
KOBYIOUHM HaJl CyTHICTIO CIOpPPEaiCTUYHOTO KUBOIHCY, A. BpeToH BUKOPHUCTOBYBaB TEPMIH «XiMisl IHTEIEKTY», MAIOUYX
Ha yBa3i, 1110 TAEMHHUYa, IIPUXOBaHA, HEKOHTPOJIbOBaHa POOOTA ralfOIMHALIIH, 1TF031i1 BUCTYyIIa€e 3pa3koM, MOJIEILIIO BHY-
TPILIHBOTO CBITY JIOJMHU.

PozunenoBaHicTh («1iBi3i0HI3M»), MOHTaX, CUMYJIBTaHEI3M, «aBTOMaTU3M», 00pa3n CHOBHIIHb — OCHOBHI IpH-
HOMH Xy/IO’KHHUKIB-CIOPPEAIIICTIB, 110 YMOXJIUBIIIOBAIIN NPSAMHUNA «BUKH» IXHBOTO IIiJICBIIOMOTO Ha YHCTE ITOJOTHO Ta
30ymkeHHs 30poBoro edekry. Hampukiman, 3ayBakumo, 110 Ha croppeamicTiaHux kaptuHax C. Jlami 3yxXBasio mopymeHo
Wi 3MilIeHO 00’ €KTHBHI MPOIOPIIiT, TPOCTOPOBI BiJJHOIICHHS; pedl 3HAXOIATHCS B HE3BUUHUX IMOJIOKEHHSX, MEPCOHAXI
BUKOHYOTh HEMEPeCiuHi poJi.

Knacnunum npukiagom croppeanticrnanoro sxusonucy C. [lani moxe ciayryBaru kaptusa «lloctiiiHicTh yacy»: Ha
0e3TI0IHOMY MOPCHKOMY TOOEPEX Kl PO3KHJIAHO 3IrHYTI, IUIACKI, 3TOPHYTI, 31M’sTi, edopMoBaHi pi3HUMHU CIIOCOOAMHU
uudep6omaru ronnHHUKIB. MonTaxi C. [ani — npoBokamniiiHi. BiH mmMartye npupony, CTaBIsTIH, B OMHOMY BHIIAIKY, TOUHY
KOIIiI0 PeaJbHOTO MPEAMETa B HEIPUPOIHE TIOIOKEHHS, B IHIIIOMY — ITOEIHYE ii 3 BUTaTaHO0, HEICHYIOYOIO IETAIITI0 a00
YMOBaMH 3HaXOJDKEHHs. Y BCIKOMY Pasi, <aBTOMaTH3M» BUKOHYBAB CBOE KITIOUOBE CIOpPPEaiCTUUHE 3aBIaHHs — OTpUMa-
TH HEOYIKyBaHU, Herlepe10auyBaHii pe3ysIbTar, sSIKUii He KOHTPOJIFOETHCS PO3YMOM, HE 3aJISKUTh Bifl BOJI XY[JO)KHHUKA,
a € MPSIMUM BHSIBOM HOTO MMiZICBIZIOMOTO Ha IOJIOTHI.

1100 KIHOMHUCTENTBA, TO KIACHYHUM B3IpIIEM CIOPPEATTICTUYHOTO KiHO BBAXAIOTh « AHIATY3bKOTO IIca» Ta «30-
mortuit Bik» JI. Bynroens ta C. Jlami (1928 p.). A. bperon 3a3Ha4aB, 110 BXKE 332 CBOEIO CYTHICTIO, IPHPOIOI0 KiHEMATO-
rpad € coppeanicTHYHUM BUAOM MucTenTBa. Ha fioro nymky, dimsm — e Hu3ka ¢oTorpadiii, sxi MOkHa KOMOiHyBaTn
y Oyb-sIKHiA cIIOCiO (TeXHIKa MOHTaXYy, KOJIaXy ), CTBOPIOIOYN HaWHEHMOBIpHIIi, HaiiaHTaCTHYHIII [TO€HAHHS; 3MiHA
KIHOKa/IpiB — LI CBOEPI/IHI IOTOKH CHIB, Oa)aHb, Mpiii.

CroppeallicTHYHOIO TEXHIKOIO aJIoTri3My, «HE04iKyBaHOCTI» B MOAAJIBIIOMY YCIIIIHO ITOCIYTOBYBaJIOCS KOMEPIii-
HE KiHO, CTBOPHBIIIHN TaKi )KaHPH, SIK OOHOBUK, Tpuiep, GiapM jkaxiB i T. . Ha3BeMo Takux ycecBITHBO BiIOMUX peXHCE-
piB, 1o TBopwIH y bomy ctwi: [omap, beprman, [Tomancki, Xiukok, TapkoBcbkwid, JIiHd Ta iH.

He moxemo He BKa3arTy, 0 CIOPPEaTiCTUYHA TEHACHIIIS 3aXO0MMiIa TAKOXK 1 (PaHITy3bKIX KOMIO3UTOPIB «TPYIH
mectmy: JI. droppest, XK. Miiio, ®@. ITynenka, A. Onerrepa, K. Taitedepa, XK. Opika, — Ta Onu3bkux g0 HUX A. Ponanna,
Cradda, A. Bappo. Ixus My3uka HacmigyBana cloppeariCTHUHHII MPUHIMIIN ANOTiYHOCTI, «HEOUiKyBAHOCTI», «IHBAY,
MIPUHOMH MY3WYHOTO «KOHCTPYIOBAHHS», YUM BUKJIMKaJIa BHOYXH €MOLIil, HEOTHO3HAYHI BIAUYTTS Ta HE 3aBXK/IU OUIKy-
BaHi peakuii myOIiku.

OTxe, y BCIX BHJIAX MHCTENTBA MUIIXOM MO€IHAHHS PI3HOPITHUX CIIEMEHTIB, pyiHaIii 00 €KTHBHUX 3B’S3KiB,
YaCOBUX, IIPOCTOPOBHX, 3BYKOBHX, TEOMETPUYHHX CITIBBITHOIICHH TOIIO, JEMOHCTpaIii abCcomoTHOI cBOOOaM, OaxaH-
HSl TOTQJIBHHUX MEPETBOPEHb Ta TpaHCOpPMAIliil CIOppeaicTHYHE MUCTEITBO CTBEPMIO HOBE OyTTs, HOBE, BUKIIIOUHO
Cy0’€KTUBHE CBITOCHIPUITHATTS.

BucHoBKH 3 qociizKeHHs i MepCcNeKTHBU MOAAIBIINX MOIIYKIB Y IbOMY HaykoBomy Hampsimi. [Tincymo-
BYIOUHM Hallly PO3BiJKY, BUCIOBUMO JIyMKY ITpO T€, IO CIOppEaTi3M — II¢ He IPOCTO MaHepa, CTUIIb OTIOBIJli, )KUBOIIHCY,
MY3HUKH i TOMY Tofi0He, [1e — OYeBHIHINA AYIICBHUH TOCBI, BUIO3MIHCHHH CTaH CBIIOMOCTI XyJO)KHUKA. 3 IIOTO MIPH-
Boxmy A. BpeToH noxmae, o BaXXIIMBUM € HE TIEPECTAaHOBKA CIIiB, HE TOBUTFHE CIIONYYCHHS PeUeHb, 00pasiB, acomialiiii, a
BIZITBOPEHHSI ICTUHHOTO CTaHy JAYII, SKUI 1HO/I MEXKY€E 3 O€3yMCTBOM.

IIpoBeneHe AOCTIHKEHHS Ja€ BCI MiZCTaBU CTBEPIKYBATH, IO CIOPPEai3M SIK MUCTEIbKa Teuiss XX CTOMITTS
BIJIKPUB JIOCTYH JIO TIOTAEMHUX PECYPCiB BHYTPIIIHBOTO CBITY JIFOAWHH, MOOLTI3yBaB MOTYXKHI CHIIM ITiICBIZIOMOCTI SIK
JUKeperia TBOPYOCTi, 3aKPIMUB MPIOPUTET 0COOUCTOCTI. [I03UTUBHOIO TEHACHITIEIO CIOPPEANTICTHYHOI TTOCTHKH MOYKHA
BBA)KaTH OHOBJICHHS IO€TUYHOI MOBH, MOAIAJIBIIE 3aITTNOICHHS HOBATOPCHKHX MOIIYKIB, @ BAKOPUCTAHHS CerlapaTru3aii —
eexTHBHHN 3acid akTyaui3amii Cy4acHOTO CHHTAKCHCY.

Y KOHTEKCTI BHIIEBUKIIAJICHOIO BUKOPUCTAHHS CENapaTH30BaHNX KOHCTPYKIiH y TBOpax MHChbMEHHHKIB-CIOppe-
QJIICTIB € HOBUM CHHTAKCHYHHMM IPUHOMOM, IIO YBIHIIOB y MOBY XYAOKHBOI JIITEPATypH 3 «KHBOT0» BHYTPILIHBOTO
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MoBieHHst. OTKe, cenaparn30BaHi KOHCTPYKIIIT B JIITEpaTypi CIOppeatiaMy sSIK CTPYKTYPH aKTyasli3ylodoro CHHTaKCUCY
3HAXO/SATHCS Ha MEPIIOMY CTYIEHI CBO€i AuHaMiku. [lepcnekTHBY MoAaIbIuX JIOCTIDKEHb BOaYaeMo B aHasli31 CHHTAaK-
CHYHOI cernaparu3allii B JliTeparypi «IOTOKY CBIZIOMOCTI», €K3UCTEHIIaIi3My, PEaiCTHYHOIO CIIPSIMYBaHHS, «B HOBOMY
pOMaHD» TOIIO.
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AHoTamis
O. CTAHICJIAB. IJMHAMIKA CHHTAKCUYHOI CEITAPATU3AIIIT Y CTPYKTYPI
®PAHIIY3bKOI'O CIOPPEAJIICTUYHOI'O TEKCTY: JITBOKYJIGTYPOJIOTTYHUAM OIS/

Harmre mocomimkeHHS TPUCBSYEHO MPoOIeMi CHHTaKCHIHOI cemapaTr3aiii y CTpyKTypi ppaHIy3pKOTO CIoppeartic-
THUYHOTrO TeKCcTy. CTaTTs MPOIIOHYE HOBY TOYKY 30py Ha MUTAHHS CHHTAKCHYHOI PO3WICHOBAHOCTI B JIIHI'BOKYJIBTYPOJIO-
riYHOMY acriekTi. BcTaHOBJIEHO, 1110 OCHOBHI MPUHIIMITY CIOppealTi3My BiAI3epKanminch y ditocodii, MoBi, JiTeparypi,
JKMBOIIMCI, My3HIli, KiHO, IHIIMX BUAaX (ppaHIly3bKOro MHUCTEUTBA Ta KyJIbTypH. BH3HaYeHO, IO HIISXOM IO€IHAHHS
PI3HOPIHUX €JIeMEHTIB (KOJaXHICTh), pyHHalil CHHTaKCHYHKX 3B’SI3KIB (CemapaTu3allii), 4aCOBHX, IPOCTOPOBHX, 3BY-
KOBHUX, TEOMETPUYHUX CITIBBIJHOILICHB TOIIO, AEMOHCTpALlil aOCOMOTHOT CBOOOIN, OaXkaHHS TOTAIIBHUX TTEPETBOPEHD Ta
TpaHchopMaIliid CIoppeanicTAYHe MUCTEITBO CTBEPAMIIO HOBE OYTTs, HOBE, BUKIIFOYHO Cy0’ €KTUBHE CBITOCTIPHIHSTTSL.

Ku11040Bi c/10Ba: CHHTaKCHYHA CeTapaTH3allis, CIoppeati3M, TeXHIKa «aBTOMAaTH3MY», aJloTi3M, MOHTaX, PO3diie-
HOBAHICTh, Xy/IOXKHS KOJIQXKHICTb.

AHHOTAIUA
0. CTAHUCJIAB. IUHAMUKA CUHTAKCUYECKOM CEIMTAPATU3AIINUA B CTPYKTYPE
O®PAHIY3CKOI'O CIOPPEA/INCTUYECKOI'O TEKCTA: JIMHI'BOKVYJIBTYPOJIOT NYECKUI B3IJISL

Hamre nccienoBanme NOCBSIIEHO NpoOieMe CHHTAaKCHYECKON cenapari3aliiy B CTPyKType (ppaHIly3cKoro Croppe-
anmcTndeckoro tekcra. CraTbs mpeuiaraeT HOBYIO TOUKY 3PEHHS Ha BOIPOC CHHTAaKCHYECKOH pactJICHEHHOCTH B JIMHT-
BOKYJIBTYPOJIOTHYIECKOM acleKTe. YCTaHOBICHO, YTO OCHOBHBIE MPHHIMUIIBI CIOppeasn3Ma OTPasminch B (uinocopun,
SI3bIKE, JINTEPATYPE, )KUBOIKCH, My3bIKe, KMHO, APYTUX BUAAX (PaHILy3CKOTO HCKYCCTBA U KyJIbTypbl. OpeaeneHo, 4To
IYTEM COEIMHEHHs Pa3HOPOIHBIX JIEMEHTOB (KOJUIAXXHOCTB), Pa3pyLICHNs] CHHTAaKCHYECKHX CBs3ei (cenaparusanui),
BPEMEHHBIX, TIPOCTPAHCTBEHHBIX, 3BYKOBBIX, T€OMETPHUECKHX COOTHOIIECHUH U T. II., IEMOHCTPAIMH a0COIOTHON CBO-
00/1b1, JKeMaHus II00ATBHBIX M3MEHEHUH U TpaHchOopMaIii CIOppeaTcTHIECKOE HCKYCCTBO YTBEPANIO HOBOE OBITHE,
HOBOE, HCKIIIOYUTEIILHO CyOBEKTHBHOE MUPOBOCIIPHSITHE.

KuroueBble ¢JI0BAa: CHHTaKCHYECKas CEelapaTu3aliys, CIOppeannsM, TEXHUKA «aBTOMaTH3Ma», aJlOrM3M, MOHTaXK,
PacUJIEeHEHHOCTh, Xy10KECTBEHHAs! KOJJIAKHOCTb.

Summary
O. STANISLAV. DYNAMICS OF SYNTACTIC SEPARATION IN THE STRUCTURE
OF FRENCH SURREALIST TEXT: LINGUISTIC AND CULTURAL VIEW

Our research is devoted to the problem of syntactic structure in separation of French surrealistic text. The article
offers a new perspective on the issue of syntactical dissection in the linguistic and cultural aspects. It was established that
the basic principles of surrealism are reflected in philosophy, language, literature, painting, music, movies and other forms
of French art and culture. It was determined that by combining different elements (collaging), destruction of objective and
syntactical relations (separation), time, spatial, sound, geometric relationships, etc., demonstrating absolute freedom, the
desire of total change and transformation of surrealistic art, a new life, a new subjective world view was affirmed.

Key words: syntactic separation, surrealism, technique of “automatism”, allogism, building up, splitting, art
collaging.
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HEOJIOTI'IA SIK 3ACIB BUPAYKEHHS EBOJIIOIIIL I PO3BUTKY MOBHU

Ko noBomuThCs 3HAHOMUTHCS 3 IOXOPKEHHSIM CJIiB, OCTaTOYHO CTBEPIDKYEIICS B IyMIIi, [II0 MOBA, 5K 1 BCAKHI
37I0POBHH 1 CHIIBHUI OpraHi3M, Bcs B pyci, B JUHaMini 3poctants. Came TOMy B JTIHIBICTHYHIH JTiTEpaTypi ClpaBeUINBO
BKa3Yy€ThCS, IO MMUTAHHS PO MOBHY MIHJIMBOCTI, SIKa CTAHOBUTb MOCTIHHY SIKICTh MOBH, MOXXHa BBa)KaTH LIEHTPAILHUM
HE TUTBKH ISl XapaKTePUCTUKH 11 CIOBHUKOBOTO CKJIaLy, ajie W A BU3HAHHSA 11 AWHAMIYHOTO XapaKTepy B3arali.

EBomrorist uu 3MiHa MOBH, SIK OJIMH 3 TPHOX IPOIECiB 11 JUHAMIKH MTOPSI 3 PO3BUTKOM 1 Y/IOCKOHAJICHHSIM, BHpa-
xKaeTbes, 3a BucioBoM H0.B. PoxxnecTBeHChKOrO, Y 3MiHI (hoHEeTHYHOT (rpadiuHOT) 1 CMUCIIOBOT SIKOCTI, ajie MpU oMY
He BiIOyBaeTbCs 301MBIICHHS YMCIIa MOBHUX OMUHHMIG. EBOIIONIS MOBH, Ha IyMKY BYEHOTO, BiIOYBa€THCS SIK TICBHHUI
CTHUXIHHHH ITpollec, y sIKOMY BIJICYTHIH CBIJIOMHH BILIMB Ha MOBY 1 Jieé MOKHA CIIOCTEpIraTH TEH/EHIIIIO JIO CIIPOILICHHS
MOBHO{ cuctemu [1, c. 247].

Y pamMkax 11i€i poOOTH €BOIIOIIIS MOBH SIK TIPOSIB ii THHAMIKH CIIPUIMAETRCS K Taka, 0 iepeadadac 3MiHy SK Killb-
KICHOTO CKJIa Ty JICKCHUHHUX OJIMHUIIb, TaK 1 PO3BUTOK 1X CEMAHTHKH Y PE3yJIbTarTi 3MIHH CHHTAKCHYHNX KOMOIHAIIH BXUTKY
ciiB. ToMy yBara 30cepe/nky€eThest Ha GOpMaTbHOMY 1 CEMAaHTHYHOMY aHaJli3i HOBUX CIIiB, TOOTO HEOJIOTI3MIB, BiIiOpaHHX
BIIPOZIOBXK aHANi3y 3 (hpaHIy3pKuX Memia-mrepen. OTxke, TOIOBHOIO Menor NOCTIIKeHHS € BU3HAUCHHS CTAaTyCy HOBO-
TO CJIOBA SIK TAKOTO, 110 CBLAYMTH MPO PO3BUTOK MOBH. Toi (haKT, 0 HEOJIOTI3MU MalOTh TO/IBIHHE ICHYBaHHS, a came — y
MOBI 1 MOBJICHHI, TIPUBOJIUTH JI0 TyMKH, 1110 BOHU 3aiMatOTh [IEBHE MICIIE Y MOPIBHSHHI 3 ISKCHYHUMU OIMHHILIMHU, SIKI YIKe
ICHYIOTh y MOBI IIEBHHH 9ac. 3 TUTHHOM 4acy HEOJOTi3M BTPAda€ CBiif CTaTyc K TaKUil 1 IEPEXOAUTH Y PO3PST JTCKCHIHIX
OJIMHHMIIb JIGKCUYHOT TeMu. Takuii mepexij, Ha Hally JyMKY, € JOKa30M €BOJIOLIT 1 PO3BUTKY MOBH, 00 aHaJi3 Takoro nepe-
X0y JI03BOJISIE HE TUIBKM BU3HAYUTHCH 3 TIEBHUMH HEOJIOTIYHUMH €JIEMEHTaMHU, aJie i POCIIIINTH TX MOJKIIUBY €BOJIFOLIIIO.

Mamepianom DOCTIKSHHS CTaJIA HEOJOTi3MH SIK 3a(DiKCOBaHI Y HOBHX BHIAHHSIX CJIOBHHUKIB, TEPEBAKHO €IICK-
TPOHHUX, TaK 1 Ti, 10 Ie HEe 3a(iKCOoBaHi, alle BKHTI y Meaia-Tekcrax. Takuil crociO BHIIy4eHHs HEOJIOTi3MIB SIK MaTe-
piasty JOCIi/PKeHHS J103BOJIMB HE TUIBKK MPOAHaIi3yBaTh 3aCO0M X YTBOPEHHS , alie i BU3HAYMUTH 1X POJIb B CBOIIOLIIT i
PO3BUTKY (hpaHIly3pK0i MOBH. PO3BHTOK MOBH BiZIOYBA€THCS ITi/] BIUTHBOM BHYTPILITHIX 3aKOHOMIPHOCTEH 1 eKCTpaTiHTBiC-
TUYHHUX (AKTOPIB, CaMe TOMY HOBa JIEKCHKa MO3HIIOHY€ cele sIK criocid 3MiHM BIIHOCHH Yy caMild CHCTeMi 1 SIK JIHCHUN
CBIZIOK JiSUTBHOCTI CYCIIIIBCTBA, BOHA 3MIHIOETHCS, 30arauy€eThesi 1 PO3BUBAETHCS 3aJICIKHO Bifl MOTPEO CYCIIBCTRA.

Haii6inpin mommpena cyyacHa KOHIICTIIIIS HEOJOTii i HEOJIOTi3MIB € TaKOI0, 10 0OMEXKY€ IUIOMIHHY TOCIiIKEHB i
1[0 BUMArae 3ajiy4ary JI0 aHaji3y Taki (JakTH MOBH — HO8a ¢hopma / Hose 3HaueHHs. SIKIOo WAEThCs PO HOBY (GopMmy, TO
MA€EThCsS Ha yBa3i adikcanbHa ISPUBAILisl, CJIOBOCKIIAIAHHS Ta iHII 3aCO0H CIIOBOTBOPY, 0 CIIOHYKAIOTh 110 OB HOBOI
CIIOBapHOi (hOpMH.

[Ipotsirom 10OBroro yacy HEOJOTi3MHU PO3IIISAAINCS Y paMKax TpaauLiiHOl HayKoBOl mapamurmu. Li TpanuminiHi
JIOCJTIIKEHHST BBO)KAIOTh HEOOX1THUM BHBYCHHSI HEOJIOTi3MiB, TIEPII 3a BCE, Y MEXKaX CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHOTO aHa-
miza. TonoBHa MeTa OCHiKeHb, BUKOHAHHUX Y IIbOMY HAINpsIMKY, Iependadaia Onuc HOBUX (DaKTiB MOBH i MOBJICHHS,
X CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI XapaKTePUCTHKH, BU3HAYEHHsI CIIOCO0Y YTBOPEHHS 1 0COOIMBOCTEH BKHUTKY, Kiacu(ikaiito
HOBOYTBOPCHb, BUSBJICHHS MICIISI HEOJIOTI3MIB y cucTemi MOBH [2, c. 13]. BogHOouac ocTaHHIM 4acoM CIIOCTEPIraemMo
NOSIBY HOBHX JIIHTBICTHYHUX JOCII/PKEHb HOBOT JISKCHKHU Y TICHXOJIHIBICTHYHOMY aCIIEKTi, JIe TOJIOBHUM ITUTaHHIM HEO-
JIOTT € «PO3KPUTTS B3a€EMO3B’ SI3KY «HOBOT'O CJIOBa SIK OAMHHUIII 1HIMBIyaJIbHOTO JICKCUKOHA Y Iporieci pyHKIIOHYBaHHS
Takoro ciosa [3, ¢. 89]. Sk Bimmivae €. M. MapueHKo, HEMOKIIUBO JTOCITITUTH MTPOIIeC HeoIori3allii, TOOTO MOsSBH HOBOTO
CJIOBa, Oe3 3BEpPHEHHS 10 TyXOBHO-TIPAKTHYHOI JisSUTEHOCTI JIFOMMHA, 0€3 BUBYCHHS Ti€l CHCTEMH I[IHHOCTEH, CYCIUIBHO-
MOJIITHYHOI CTPYKTYPH, SIKa 3/IHCHIOE TICBHUIA BILUTUB Ha CBiJIOMICTh iH/MBIiIa, HA HOTO MOTHBAIIIIO 3 METOI YTBOPCHHS
HOBOTO cioBa [4, c. 148].

He MeHII BaXXJIMBUM Y paMKaX Cy4acHHX JOCIIDKCHb HEOJIOT13MIB ITOCTA€ MMUTAHHS PO TPUBAIICTD «IX KUTTA,
TOOTO, KOJIM HEOJIOTI3M IepecTtae HUM OyTH. 3rifiHo 3 Toukoro 30py K- Cabiuelipossi, TpUBAIICTh BIAYYTTS HEOJIOTi4-
HOCTI CJIOBa € MiHJIMBOIO, 1 HIYOTO HE BKa3y€ Ha Te, II[0 TaKa TPUBAJICTD € 1IEHTHYHOIO IS BCiX HEOJoTi3MiB [5, ¢. 182].
Jeski criocoOu, SIKi JO3BOJISIFOTH BU3HAYNTH TPHUBAIICTD XKHUTTS CJIOBa K HeosnorisMmy BuzHauuB M. Piddartep i1 onmcas
K- Cabneitpons. Vinerscs Haiinepiue npo icHyBaHHS CHMHOHIMIB, 3 SIKMMH HOBE CIIOBO CIIIBiCHY€ y MEXaX OJHOTO if
TOTO K TEKCTY. [0 TOTO0 K HEOJIOTi3M MOXKEe CYIPOBOIKYBATHCA Iepudpasoro: avec la loi sur les droits d’auteurs adoptée
a I’Assemblée nationale, le gouvernement tenda protéger les éditeurs et les auteurs de musique contre le téléchargement
gratuit, le peer-to-peer uu TunorpadiuHUMU MO3HAYKUMU: au Danémarque, le pays de “flexicurité”, le Premier ministre,
libéral et conservateur, a proposé de faire passer [’age de la retraite de 65 a 67 ans, ne flexicurité B3aTe B 1anku, 60 € Heo-
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JIOTIYHHAM YTBOPEHHSM, TaK 3BaHMM CIIOBOM-BaJIi3010, 1110 3 BUJIOCH BiJ IBOX KOpEHiB: flexible, 1110 03HAYA€E «THYUKHID» 1
sécurité, Mo O3HA4Ya€ «rapaHTis, Oe3MeKay.

[leBHi 3MiHM OO0 KyTa 30py Ha (PEHOMEH HEOJOTii moKa3ye 3apyOikHa JiHrBicTHKa. Tak, Cama Mexpi y cBoeMy
JIOCITIJPKeHHI, TPUCBSIYCHOMY 3MiHI TEOpPETHYHOT Iu1aTopMH aHasIi3y HEOJIOTi3MiB, HAroJIONIye Ha TOMY, 10 Cy4YacHi J10-
CIi/DKEHHS Y Talry31 HeoJoTii epeBakatoTh 000B’I3KOBO 3acTapiii MeToau. Tak, TOCHTiTHALT 0OTOBOPIOE TaKi peHOME-
HH, SIK «IOJIUIEKCHKai3amis» 1 (yHKIIOHYBaHHs HEOJOIi3MiB, 1110, Ha il JYMKY, A€ MOMJIMBICTh PO3IIISATH JIEKCUYHE
3HAYEHHS 1032 paMKaMH CEMHOTO aHaJli3y 1 MOHOceMii. SIKIO TpaauIiiHMI MiIXi 10 HEOJIOTi3MiB KOHIICHTPYE yBary
repir 3a Bce Ha ()OPMaNbHOMY BUPa)KEHHI 1 TAKUM YMHOM He Oepe /10 yBard MeBHI BXKIIUBI O3HAKH, TO HOBUH MIAX1N
pO3IIsiae HEOJIOTI3MH Yy 1X 3B’S3Ky 3 CHCTeMoo. [lepeBara Takoro miaxoy IMOJSTac y TOMY, IO BiH YMOXIIUBITIOE Xa-
PaKTepUCTHUKY HEOJOTI3MIB SIK IICHTPAJIHHOTO (eHOMEHY MOBH. Taka poilb HEONIOTi3MIB MOSCHIOETHCS TPHOMA TE3aMHU:
HEOJIOTI3MH BUPAKAIOTh JUHAMIKY MOBH, BCTAHOBJIIOIOTh B3a€MO3B’SI30K Mi’K MOBOIO 1 MOBJICHHSIM, BUCTYTAIOTh SIK (pakT
B32€MOJIi1 Mi>K MOBIIEM 1 JTIHTBICTHYHUM CYCHUIECTBOM [6, . 28].

3 PO3BUTKOM Pi3HUX T'iJIOK MOBO3HABCTBA 3 SIBIISIFOTHCS] HOBI IMTIIXOM 10 BUBUYEHHS HEolori3MiB. Oco0uBy yBary
CJIiT 3BEpPHYTH HA JIIHTBOKOTHITHBHUH 1 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHHHN mifaxonu. 3a Bu3HaueHHsM J1.3. Ay, JTiHTBOKYIBTY-
POJOTIYHHNA MiAXiX Y TOCHIIKEHHI HOBUX JEKCUYHHUX OJMHMIG TO3BOJISIE BU3HAYHNTH, K y HUX BTUTIOIOTHCS CIIEMEHTH
KyJIBTYpH, HOBI peaJtii, BOXJIMBI y TIPOLIECI MDKKYJIBTYpHOI KOMyHiKauii [7, ¢. 134 ].

VY BITYM3HAHIN JIHTBICTHII BCE OINBII MOIMYISIPHOIO CTa€ TOYKA 30py MPO BHKOPUCTAHHS KOTHITHBHOTO IIiIXO-
Iy IO aHaJi3y HeoioriaMiB. KOrHITHBHA CKIIaJ0Ba MPOIIECY MOSBU HOBOTO CJIOBA Ja€ MOXKJIMBICTh BUSBUTH SIK 3HAHHS,
TOB’s13aHi 3 HOBUM 00’ €KTOM IMEHYBAHHS, TaK i aCOIIaTHBHI MEHTaJbHI MIPOIIECH i MIIIXU BepOaizalii 00’ ekTy (TIOHST-
T$1), III0 OCMHUCITIOETHCS.

BararoacrneKkTHICTb OCIiIKEHHsI HEOJIOT13MIB Y CydacHiH JIHIBICTHII 3a0e31euye iX Jo0CTaTHhO MOBHUM 1 II1OO0-
Kuii a"aii3. Taka TOUKa 30py MpUBENia HAYKOBY AYMKY JI0 BU3HAYECHHS HOBOTO THITY HEOJIOTi3MiB, KpIM ITOSIBH HOBOI (hop-
MU 44 3MIHM 3HaueHHs a00 3aro3uueHb. Bigomi npeacraBHukn (paniy3pkoi minreictuku — JXK-@ Cabneiiposns, EBenin
Cor’ep — 3ampoIIOHyBaIM OCTaHHIM YacOM 30CEPEIUTHCH Ha IIe OHOMY BHi HEOJIOTi3MIB, TaK 3BaHIH «CHHTAKCHYHII
HeoJIorii» 4M «KoMOiHaTopHii Heonorii» [8, ¢. 40 ]. [00BHUMYU THUMaMK TaKUX HEOJOTIYHMX 1HHOBAIIM aBTOpP Ha3MBAE
3MiHH KOHCTPYKIIiH, 3pyIIeHHs y BiIOOpi MPEINKATIB i apryMeHTIB, 3MiHY CTaTyCiB IpeIUKara, apryMeHTa Ta iX aKTya-
mizarmii [8, ¢. 47 ].

VY ynManiii KiTbKOCTI HAyKOBUX POOIT 3ayBakKy€eThCs, IO IOHATTS HEOJIOTi3My BHCTYIIA€ SIK HE TY)KE YiTKe, [0
MoOke OyTH TOsICHEHE BOMA MPUYMHAME: TO-TiepIre,(hakToM iCHyBaHHS y MOBIi i MOBJIEHHI ogHOYacHO. OTXe, JOCTia-
HUKH CTOSITH repes (pakToM BiOOpY HEONIOTi3MIB — 3 MOBH, 31 CIIOBHHKIB 4M 3 MOBIEHHS, 3 TeKcTiB. [lo-mpyre, mMo-
THUBOBAHICTh Y HEMOTHBOBAHICTh HOBOI JICKCHYHOI (POPMH, IO, 3 OIXHOTO OOKY, MOJETIIyE, a 3 iHIIOro OOKY, pOOHTH
OLIIBII CKJIQJHOIO IHTEPIPETAIlilo 3HAYSHHs. Y TOMY BHIAJKY, KOJIU CIIOBO 3 SIBIISIETHCS yHeplle i He € 3aiKCOBaHUM Y
CIIOBHUKY, IHTEpIIpETAllisi HOT0o 3HaUCHHS ITOTPeOy€e NEBHOTO KOHTEKeTy. CaMa KOHTEKCTYyaJIi3allisi HOBOTO CJI0Ba Ha0yBae
BUIVLIAY Ae(iHImiHHUX mapadpas, KoM BHpa3 4d HOBE CJIOBO € HEMOTHBOBaHUMH. Hampukian, y Bupasi les chiens se
décolliérisent iHTEpIIpETAllis 3HAYCHHS HEOJIOTI3MY HE BHKIIMKAE TPYIHOILIB — collié — womnanoceka gisuapka, deé- He-
eamuenull npegixc — cobaka, o TyOuTh cBOIO mopoxy. Ane y Bupasi Maman, voudrais-tu encore un peu de ce délicieux
crassaille cnoBo crassaille € yTBOPEHHSIM AUTSYOTO MOBJICHHSI 1 O3HA4Ya€ MEBHY CyMilll KOHIOIIMHH, 3epPHAT OEPI3KH 1 He-
cBixoi Boxu [ 9, p. 17]

Buxonsuu 3 BHIIE3a3HAYCHOTO, 207106HOI0 HPOOIEMOI0 HAIIIOTO TOCIIIDKCHHS BBAKAEMO JI0Ka3 POJIi HEOJIOTi3MiB
SIK (paKTiB €BOJIOLIT 1 PO3BUTKY MOBH, CITHPAIOYHMCh HA iX OJHOYACHE ICHYBaHHsS y MOBi i MoBieHHi. Heomoris moxe
CIIPUIMATHCS SIK JBOTIAHOBHH ()eHOMEH — (paKT €BOJIOIIII MOBH 1 BOAHOYAC KPEATHBHOI MisTILHOCTI HOCIsI MOBH. SIK hakT
€BOJIIOLIT MOBH HEOJIOTisI MICTUTb yCi JIEKCHYHI YTBOPEHHSI, 1110 3’ IBUJIKCH Y MOBI 32 IEBHUMH NPABUJIAMU YU BHACIIIOK
iX mopymeHs: actu, addict, branchitude, céasariser,flexicuruté, glam, porte-euro, relouceur (euse), belgitude i T.n. Ha
nymMky Cana Mexpi, yTBOPEHHS HEOJIOI'i3MiB BiJIOYBAETHCS CBIZIOMO YW CHOHTAHHO: KOJM HJIETHCS PO KPINTOHIMIYHI,
TynA9HI 00 MPOCTO HOMIHATHBHI YTBOPECHHS, I1e, OYEBUIHO, Bi0Opakae HaMip BILIMBATH HA MOBY, TOJAr04H Ha 0as3i ic-
HYIOUHMX MPaBUII HOBI JiekcnuHi opuuui [ 10, c. 169].

Jnst 3ailiCHeHHS TOCIIKEHHST MM OIIMpaeMocst Ha (akT iCHYBaHHSI HEOJIOTI3MIB y ()paHIly3bKiil MOBI SIK TaKHX,
110 3’ IBIJTUCH MTPOTATOM OCTAHHIX 5 POKiB i Oynm BHecCeHi y ci1oBHUKH: Y cioBHHK Le Petit Robert y 2013 pomi 6ymo mo-
nano 300 cniB. HactymnHi npukiiaan cBigdarh Opo BKE BiJIOMi MOJIEIl YTBOPEHHS CIIiB y (paHIly3bKiii MOBI — addikcartis,
CIIOBOCKIJIAIaHHS, allOKOII, aHATITHYHI BUCIIOBH — dette souveraine, indignés, belgitude, gloups, agence de notation, dette
souveraine uu creusement (du déficit). Peposrortist y cdepi HOBHX TEXHOJIOTIH MPHU3BEIa 0 MOSBH HOBHUX IMOHSTH, 110
Oynu BepOastizoBaHi y MoBi: cyberdépendance, billet (d’un blog), nuage informatique, mémoire flash, a Takox, permalien
(les liens permanents), réseautique , rétrolien [11].

Cnosauk Le petit Larousse illustré y 2013 potri 3apeeTpyBaB Taki HeoJoOri3Mu: footeux, euse: 1. Joueur de football.
2. Amateur, supporteur de football). LlikaBumu € Heonorizmu métrosexuel n.m. homme, génér. Citadin et trentenaire, qui
prend soin de son corps et de sa tenue vestimentaire; locavore n. et adj. Personne qui décide de ne consommer que des
fruits et des légumes locaux et de saison, pour contribuer au développement durable. 3amo3udeHHs 3aTUIIAIOTHCS OTHUM
3 HalBaromimmx 3aco0iB PO3BUTKY (paHily3bkoi MOBU: nerd n.m. (mot anglo-amér.). Péjor. Personne qu une passion
obsessionnelle, généralement pour les mathématiques et ['informatique, conduit souvent a vivre en marge de la sociéte.
Cnogo le perdreau, personne qui fait preuve d 'une naiveté confondante [12].

Hageneni npukiaay cBi4aTh Mpo o1HY 3 (GOPM IOSBU HEONOTI3MIB y MOBI — YyTBOPEHHSI HOBUX CJIIB 32 ICBHHU-
My Mozpemsivu. [lopsim 3 UM iCHYIOTh TaKOK CEMaHTHYHI i CHHTaKCHYHI HeoJori3mu. L{ikaBuMm, Ha Hamly QyMKy, € iX
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B33a€MO3B’SI30K: HOBE KOMOIHATOPHE BXKMBAHHS ICHYIOYOI'0 CJIOBa IPU3BOMTH JI0 TOSIBU HOBOTO 3HadeHHs. Hanpukian,
citoBo mille-feuille 3a3Ha10 CEMaHTHYHOTO PO3BUTKY: 1€ HE TUIBKH BUPIO 3 TIEBHOTO BHULY TICTa, MICIIS JOIaBaHHS HOBOTO
3HA4YEHHS Yy HOBOMY CHHTaKHYHOMY OTOYEHHI BOHO TIO3HAYAE NeGHUl 3aKAA0, AOMIHICMPamueHi mekcmu i m. 0., o CKid-
0armsCsl 3 HeGUBHAYEHOT KIIbKOCMI eleMeHmie, SKi He 36 SI3aHi MIdic cODOI0 I He € NOCIIO08HUMU [ 102TUHUMU, HATIPUKIIAT,
un mille-feuille institutionnel, fiscal.

Kpim 3achikcoBaHNX y CIOBHHMKY BHIIA/IKIB HEOJIOTI3MiB, MO)KEMO HABECTH NPHUKIIAAN THX, SIKI BXKUBAIOTHCS Y Me-
Jia-TEeKCTax, ajic 3 THX YM IHIIKX [IPUYHMH 1X peecTpallist y MOBi e He BigOynacs. Taki ciioBa QirypyroTh y 3apyOiKHIX
JMocHipKeHHsIX ramakce (hdpax, 3 craporpenpkoi une fois), e o3Havae, mo HoBa (hopMa, HOBE CIOBO UM HOBHUIl BHpa3
BXKUBAETHCSI OJIMH Pa3 y IeBHOMY TeKCTi 4 TBopi [13, p. 230]. Hanpuknan: Ce qui est certain, c’est que la Manif pour
tous revendique [’organisation, ce dimanche 2 février, d’une premiere manifestation internationale. Madrid, Paris (et
Lyon), Bruxelles, Rome, Luxembourg, Bucarest et Varsovie sont censées unir leurs forces “contre la familiophobie” avec
différentes mobilisations programmées simultanément. Le tout, “de facon indépendante, mais en partenariat” avec le
collectif LMPT. Si celui-ci assure ne pas étre a l'initiative de ces événements et n’avoir apporté qu 'un soutien logistique,
le mot d’ordre symbolique n’en est pas moins venu de I’Hexagone. Et on retrouve des couleurs, des logos et des slogans
bien familiers des Frangais.

[Le Point.fr - Publié le 01/02/2014]

La porte-parole du département d’Etat a par ailleurs reproché aux Russes d’avoir contribué a attirer [’attention
sur cet enregistrement, retweeté notamment par un conseiller gouvernemental russe. Moscou s 'oppose a Washington et
a Bruxelles dans la crise ukrainienne

[Le Monde.fr avec AFP 07/02/2014]

3 HaBENCHWX NPHUKJIAIIB MOKEMO CTBEPIPKYBATH, IO IPOILEC HEOJOTIYHUX JIEKCHYHUX YTBOPEHB y MOBi — IIie
JIOKa3 BHYTPILIHBOTO 3aKOHY iICHYBaHHS MOBH, 11 OCTIMHOTO MpParHeHHs 10 3MiH, 0 €BOJIOLII, 110 A03BOJIsE il 3aiu-
[IaTUCS YHIBEpCAIBHUM 3aCO00M BiITBOPSHHS HAIGKHUX MOTPeO MOBIIS Yy BUCBITICHHI CBOiX myMoK. I1lo B TakoMy pasi
MOYKHA BBa)KaTH HEOJIOTI3MOM: Oyb-siIKy HOBY (popMy uM 3HaueHHs a00 )k He3adiKcoBaHE Y CIOBHMKY IeBHe ciioBo? I3
MIPOBEICHOTO JOCTIHKCHHS BUXOIUTb, III0 MK IIMMH JIBOMa CTaHAMH — ITOSIBOIO0 HOBOI (hOpMU i HOBOTO 3HAYCHHS Ta iX
cTabli3ali€ero, MOsSBOIO Yy CIIOBHHUKY, ICHYE 1€ OJHA CTaJis — IPOMIXHA, sIKa PO3YMIEThCS SIK KOHTEKCTYyasli3allis HOBOT
JIEKCUYHOT OIMHUALI.

@akT icHyBaHHS HEOJIOTI3MIB y JIBOX MPOSBaX — MOBI 1 MOBJICGHHI — € CBITMEHHSIM TIOCTIHHOTO PO3BUTKY, HaBITb Yy
BHIIAIKY, KOJTM HEOJIOTi3M, SIKHH 1HOMI «Bpakae» CBOEIO (hOpMOIo, He MOKe OYTH HIKOIM aTeCTOBAaHUNA MOBOIO i 3a(ikco-
BaHUI1 y CJIOBHUKY:co-branding, retweeté, avoir le swag, mes sosses.

EBomrorist MoBH i ii po3BUTOK y chepi BiTHOBIEHHS ii JIEKCHYHOTO CKIIaxy 3a paXyHOK HOBHUX JEKCHUYHHX yTBO-
PEHb MOXYTh OyTH MO3HAYEHUMH SIK ITPOIIEC MEPEXOAy BiJ HEOJOTTYHOT OJMHUIII JI0 JIGKCHYHOT OJIMHUII YU EIEMEHTY
JIEKCHYHOI CUCTEMH, SIKHI 3aKIHIY€ThCS y BUIIAJIKY, KOJIM HOBE CJIOBO CTa€ HagOaHHAM CJIOBHHKA. Toil (hakT, 110 y HOBOTO
CJIOBA € MEepioJI MOSIBY 1 Tak 3BaHOI cTabumizalii y MoBi 4M Horo Qikcalii y CJIOBHHKY, CBIIYMTH PO iCHYBaHHS IIEBHOTO
TIPOIIECY, ITPO SBOIOIIIO i PO3BUTOK.
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AHOTaIisA
€. CTVJIIIHA, M. TUMOIIIYK. HEOJIOI'ISA SIK 3ACIB BUPAYKEHHS
EBOJIIOLII I PO3BUTKY MOBH

CraTTs mpuUCBsUCHA aHAJI3y HEONOTi3MIB Y (paHITY3bKiii MOBI K (paKTOpy €BOJIOII] JeKcHIHOI cucteMu. Heo-
JIOTi3MH BUCTYIAIOTh OIHOYACHO SIK SIBUIIC MOBHE 1 MOBJIcHHEBE. CJIOBHUKH (DpaHIly3bK0i MOBH (DIKCYIOThH HE BCI HOBOYT-
BOPCHHSI, TOMY 1[0 IIPUHIIMIT BYKUTKY HOBUX CIIiB BUCTYIIA€ SIK TOJIOBHUN. PO3BUTOK JIEKCHUHOI TEMU 3IIHHIOEThS Y TPHOX
HampsMKaxX — HoBa ()opMa, HOBE 3HAYCHHSI, HOBUI KOMOIHATOPHUHN BKUTOK.

Kuaro4oBi ci1oBa: HeolorisM, THHaMiKa MOBH, CIIOCOOM yTBOPEHHS HEOJIOTi3MiB, rarakc.

AHHOTALMSA
E. CTYJIUHA, M. TUMOIIYK. HEOJIOI'SI KAK CIIOCOB BBIPAYKEHUS
3BOJIIOIIUN U PABBUTHUSA SI3BIKA

Crarbsi HOCBSILACTCS aHATIM3Y HEOJIOTM3MOB BO (DPAHILY3CKOM SI3bIKE KaK (haKTOPy IBOJIIOIMHU JIEKCHUECKO crcTe-
MbI. Heomoru3mel BBICTYMAIOT OTHOBPEMEHHO KaK SIBJICHHE SI3bIKOBOE U peueBoe. ClioBapu (PpaHIy3CKOTO sI3bIKa (PUKCH-
PYIOT HE Bce HOBOOOPA30BaHUs T.K. IPHUHIIBIN YIOTPEOJICHHS BBICTYIIACT OMPEACISIONIAM. Pa3BUTHE JIGKCHYECKOM CHCTE-
MBI ITPOXOJUT B TPEX HAMPABICHUAX: HOBast (hopMa, HOBOC 3HAUCHIE, HOBOC KOMOMHATOPHOE YIIOTPEOICHNUE.
KuroueBble €10Ba: HEOIOTU3MBI, THHAMHKA S3bIKa, CTIOCOOBI 00pa30BaHMs HEOIOTH3MOB, TallaKC.

Summary
E. STULINA, M. TIMOSHUK. NEOLOGY AS A WAY OF EXPRESSION
OF EVOLUTION AND DEVELOPMENT OF LANGUAGE

This article is devoted to the analysis of neologisms in French language, as a factor of evolution of lexical topic.
Neologisms emerge as a phenomenon of language and speech. French dictionaries don’t fix all of new formations be-
cause the principle of use is determined. The development of lexical termi occurs in three ways: the formal semantic and
syntactic.

Key words: Neologisms, dynamics of language, ways of formation of neologisms, hapaks.
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YOK 811.133.1:81°373.7 T. Yaunosa

KAHOUOam Quiono2uyeckux Hayk, OOyeHm,
doyenm Kagpeopvl pOMAHCKOU Quiono2uu u nepesood
3anopooicckoeo nayuonanbHo2o ynusepcumema

YHOTPEBJIEHUE AHTPOIIOHUMOB
B COCTABE KOMITAPATUBHbBIX ®PAZEOJIOI'MYECKUX EJUHUILL

Kracc nMeH cyniecTBUTENBHBIX OXBaThIBACT CIIOBA PA3IMYHON CEMAaHTHKH, YTO JJaeT BO3MOKHOCTD BBIWICHSTh
B HEM Pa3JIM4HbIC TPYIIIIbI, B TOM YMCJIe UMEHA COOCTBEHHbIE U UMEHA HapulaTelbHble. FiMeHa coOCTBeHHbIE OTIINYa-
IOTCSI OT HapHULATEIbHBIX MPEXKAE BCETO TEM, YTO HA3BIBAIOT HE KJIACC IMPEIMETOB / CYIIECTB, a CAMHUYHBIN MPEAMET
WIH, KaK aHTPONOHUMBI, KOHKPETHOE CIMHUYHOE JIUIIO0. AHTPOIIOHUM SIBJISICTCS €IMHUYHBIM MMEHEM COOCTBEHHBIM
WJIM COBOKYITHOCTBIO UMEH COOCTBEHHBIX, Ha3bIBAIOIIMX JIFOOOTO YeIOBEKa, BBIMBIIIICHHOTO WJIH PEaIbHOTO.

Vmst yenoBeka (MM TPYIIIBI JIIOACH) BapbUPYETCsl B 3aBUCUMOCTH OT MHOTHUX (paKTOPOB, HaIpuUMep, Kylb-
TYpBI HapoJa, COIUAIBHBIX [TapaMEeTPOB JINYHOCTH, KOMMYHHKAaTHBHOHN CUTyallnu. Pa3nuuaioT: ums, or4ecTBo, da-
MUWJIHIO, TTPO3BUILE, NICEBJAOHUM, KPUIITOHUM (TaiHOe, 3amudpoBaHHOE M), aHAPOHUM (MMEHOBAaHHUE KEHBI (a-
MUJIMEH My’Ka), THHEKOHUM (MMEHOBAaHUE MYKYUHBI (haMUIIMell MaTepH, )KEHbI), NaTPOHUM (MMEHOBAaHUE YeJIOBEKA
OT UMEHH WK (GaMUIUH OTHa MK mpeakoB) [1, c¢. 32]. Bo MHOTHUX KynbTypax UM MOXET HMETh HECKOJIBKO (popm:
KPaTKyI0, MOJIHYI0, YMEHBIIUTEIbHYIO, IEHOPATUBHYIO.

BrruneHenre uMeH COOCTBEHHBIX, B TOM YHCJIE aHTPOIIOHMMOB, ¥ HapHULATENIbHBIX 3aBUCHUT, B IIEPBYIO Oue-
pelb, OT UX ynorpebiieHus. JJoBoJIbHO MHOTOYHCICHHBI TIPUMEPHI IIepexo/ia UMEH U3 OJJHOW TpymIibl B Apyryo. Kak
MIPaBMIIO, 3TO MPOMCXOANT B IMPOLIECCE ACCOLMATHBHOTO ITEPEOCMBICIICHNUS 3HAUEHUS CJI0BA, 9aCTO Yepe3 CPABHEHNUE.

Oco0oro BHUMaHMs 3acCiy)KUBAeT W3yYEeHHE YHNOTPeOJICHHS aHTPOIOHHMOB B COCTaBe (Ppa3eosoTHYECKUX
€/IMHUL, B YaCTHOCTH CPaBHUTEIbHBIX. IMEHHO aHaIHM3Y yIOTPeOJIEHUsI aHTPOTIOHUMOB B COCTABE KOMIApaTUBHBIX
¢dpazeonorngecknx enuan (nanee — KOE) nmocesmeno nannoe uccnenoBanne. CymecTByeT HEMaJIo HCCIIEOBAaHUI
Ha MaTepHaie pa3IMIHBIX SI3BIKOB, 00BEKTOM KOTOPBIX SBISIOTCS KOMITApaTHBHbBIE (Pa3eoOTU3Mbl, a TAaKXKe HMEHa
cOoOCTBEHHbBIE, B TOM YUCIIE U aHTPOIIOHUMBI, OJTHAKO, IpodiieMa yrnorpedienus: anrpononnmos B KOE nzydena ne-
JI0CTaToYHO. BHIOOP TeMBbI Onpe/iesieH IByMs OCHOBHBIMHU TTOJIOKEHUSIMHU: «IIOCKOJIBKY MMs COOCTBEHHOE Kak OJlHA
13 YHUBEPCAIN KyJIbTypbl BHITOTHACT QYHKINIO XPAHEHUS U TPAHCISIIUY TPATUINNA, HCTOPUH, KYJIBTYPBI HApoaa,
B CHJIy YETO SIBISIETCSI OCOOBIM SI3BIKOBBIM 3HAKOM» [2, ¢. 136] U moToMy, «4TO CpaBHEHHE BBICTYIIAET IPEBAIHUPY-
IOLIUM cpeicTBOM (DOPMUPOBaHUSI CEMaHTHKH (Ppa3eoorMYecKux eIUHUI] ¢ UMeHamMHu coOcTBeHHbIMUY» [3]. Kom-
NapaTuBHbIC (Pa3eOTOrHUECKUE SANHUIBI TOHUMAIOTCS KaK CTPYKTYPHO-CEMaHTUUECKUE 00pa30BaHus, UMEIOIINE
CBOMCTBa CBOOOIHOOPTAaHN30BAHHBIX CIOBOCOUETAHUI M MPEUIOKEHUH, HO XapaKTepU3yIouecs CTa0MIbHOCTHIO
CHUHTAKCHUYECKOTO 3HAYCHHs M JIEKCHUECKOTO HAIOJHEHHs, 0a3MPYIOLIETOCS Ha CONOCTABICHUH MPEIMETOB, SIBIIC-
Hull, mpoueccoB [4]. Bce KOE ymorpebnsiorcs ans xapakTepUCTHKU YeJI0BEKa, €T0 AeHCTBU, KaueCTB.

Jlro6as KOE mmeeT cBOO CTPYKTYpPY, BO (paHITy3CKOM sI3BIKE, KaK MpaBuio, 2—4 xommoneHTta [5, c. 90],
OJTHUM M3 KOTOPBIX 0053aTeIbHO SABISIETCS 00BEKT cpaBHEeHMs (kommapar). Kommapar MoxeT OBITH BBIpaXKEH pas-
JIMYHBIMHM YacTSIMU PEYH WM TPYIIOH CJI0B, OH JHOO sIBISETCS, JUOO BKIIOYAET B CBOIO CTPYKTYpY: Ha3BaHHE
pa3IMYHBIX SIBJICHUN NPUPOBI, IPEIMETOB MOBCEIHEBHOM XKU3HU, 300HUM, (PUTOHUM, COMAaTUYECKUNA KOMIIOHEHT,
KOJIODOHHMM, AHTPOIOIEHTPUUYECKUII KOMIIOHEHT, B TOM 4ucie aHTpornoHuM. KOE ¢ kommaparoM-aHTPOTIOHUMOM
HUMEIOT 3 KOMITIOHEHTA: OCHOBaHME (OOIIMIA MPU3HAK Ul yTBEPKACHUS CXOJCTBA), KOppensTop / KoMmnaparop (Bcer-
Ja cor3 comme ), kommapart (00bekT cpaBHeHus1). s aHanu3a BeiOpaHbl KDE, B KOTOpBIX KOMITapaT BBIPaKCH
AHTPOIIOHUMOM, OO BKIIOYaeT aHTPOTIOHUM B CBOIl cocTaB. Crenyer yTouHuTh, uTo KOE ¢ anTpomoHnMamu He
SIBJISIIOTCS. MHOTOYHMCIICHHBIMH, OJHAKO 3TO HE YMOJISIET K HUM HHTEpec.

B cTpykTypHOM IuIaHe 1o xapakrepy ocHoBaHusi Bce KOE ¢ aHTpOMOHMMOM JeisTCs Ha JABE IPYIIIBL: IJia-
rOJIbHBIE U aJbeKTHBHBIE. McclieoBaHue MoKa3asio, YTO KOJMYECTBO IIATOJIbHBIX U aIbeKTUBHBIX CTPYKTYp MPHH-
LHUNHUAIBHO He pa3znnyaercs. KoppeasiTopoM B TaHHBIX CTPYKTypax, kak u B Apyrux K®E, Bcerna BeicTynaer coro3
comme. AHTPONIOHUM BBICTyHaeT B pyHKIIMU KOMIapaTa WM BXOJIUT B €r0 COCTaB.

Kak mpaBuiio, 0CHOBaHHE XapaKTEPHU3YyeT OIpE/esICHHbIC JICHCTBUS YEIOBEKa, €ro COCTOSIHME ¥ OTHOIICHUE
K KOMY-TTH00 WK 4eMy-TH00 (TIarojbHbIe), a TAKXKE MepeacT ero KaueCTBEHHBIC XapaKTePUCTHKH (abeKTHBHBIC).
Kommapar ycunuBaeT, KOHKPETH3UPYET, MIEpeIacT HIOAHCHI JaHHBIX 3HaueHUil. [IprudeM, maHHOE yTBEp)KICHHE HE
PaBHOCWJIBHO JUIS TVIArOJIbHBIX U aJibeKTUBHBIX KDE. [aronpHbple 0CHOBaHUS PEKO XapaKTEePHU3YIOT JAeHCTBUE WIN
COCTOSIHHE CaMOCTOSATENIbHO, a KOMIaparT JIMIIb YCHINBACT NaHHoe 3HaueHue (Adorer gn comme un Jésus).

UYame 3nauenne ocHoBaHusA U Bcero KOE omnpenenstores komnaparom (Attendre gn comme le Messie. Etre
monté comme un saint Georges).

B cnyuae ajbeKTUBHBIX OCHOBAaHWI CUTyallMsl MHas, OHM, KaK IIPAaBUJIO O3HAYAIOT: 4epThl Xapakrepa (Fier
comme Artaban), matepuanbHoe nonoxenue (Pauvre comme Job, Riche comme (un) Crésus), Gpuzndeckoe wiu
ncuxoyorudeckoe cocrosaue (ITranquille comme Baptiste, Soul comme la bourrique a Robespierre), THIHOCTHBIC
xapakrepuctuku (Ignorant comme la mule de dom Miguel), Bo3pact (Vieux comme Mathusalem).

Hexotopsie KOE uMeroT mocTosHHYIO CTPYKTYPY, HEKOTOPBIE 10y CKalOT BapuaHThl ocHOBaHus (Etre /redevenir/
rester (Gros-) Jean (gros Jean) comme devant) unn xomnapata (Vieux comme Mathusalem/ Adam/ Hérode)
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CHUMBOJIN3M 3HAYECHUS KoMITapara, nep€aarmero uiv moJ4CpKuBarOmero Ka4€CTsa Ha3BaHHbIX OCHOBAHUEM
JICHCTBUH M 4ePT YeJIOBEKA BHITEKACT U3 KYJIbTYPHO-HCTOPUIECKOTO HACIIEIUsI HOCUTEICH s3bIKa 1aXKe B TOM CJIydae,
€CIIM MM BOCXOJUT K OOIIMM JJII MHOTHX KYIBTYyp UCTOYHUKAM [6, c.183], Hampumep, HEKOTOPBIE NCTOPUUIECKIE
niu 6ubnelickue nmena. Kpome Toro, B mpoiiecce 5BOJIIONNN OOLIECTBA U SI3bIKa CUMBOJIMYECKOE 3HAYCHHE MOIJIO0
N3MEHSATHCS, T.K. 3a0BIBAIOCH MJIN U3MEHSUIOCH OTHOIIEGHUE K IEPCOHAXY.

Hccnenosanue nmokaszaino, uto B coctaB KOE BXOAAT aHTPONIOHUMBI, SIBIISIONINECS:

— UMEHaMH UCTOPHYECKHX NepcoHakel. HexoTopsle n3 HUX MMPOKO U3BECTHBI: Soul comme la bourrique a
Robespierre. HexoTopbie Manou3BecTHBI: S 'en soucier (s’ en moquer) comme de Jean de Werth. HexoTopbie Tpuo0-
penu (nony)mududeckoe 3HaueHue: Riche comme (un) Crésus.

— MMEHaMH PEJINTHO3HBIX MEepCOHaXkei. JTo camas MHOTo4HMcIeHHas rpynma: Vieux comme Mathusalem.
B K®E Bcrpeuarorcs umena: Mathusalem, Hérode, Adam, Baptiste, Job, Madeleine, saint Georges, Jésus.

— UMEHaMH JIUTEPaTypHBIX epcoHaxeit: Fin comme Gribouille qui se met dans [’eau de peur de la pluie.

— uMeHaM# 0000IIEHHBIMU, HE CBA3aHHBIMH C KOHKpETHBIM JintioM: C’est comme le couteau de Jeannot.

AnTtpononnMsl B cocrae KOE wacto nMeror acconnatnBHoe Merad)opuyeckoe 3HaYCHHE, Oazupyronieecs
Ha CXOJICTBE KadecTB WU AedcTBUi [7, c. 133], 9yTo ociabnser ux MpUHAAIS)KHOCTh K UMEHAM COOCTBEHHBIM U
MpHOIMIKAeT K IPyIIie MMEH HapHuIaTeNbHbIX. [laHHbIe KauecTBa WM JIEHCTBUS HE BCerja NOHATHEL. MHoraa npen-
CTaBJIeHHE O KOHHOTATUBHOM 3HAaYCHUHU aHTPOMMOHNMA MOKET BOSHUKHYTH C TIOMOTMIBIO KOHTEKeTa [7, ¢. 134]. Takum
KOHTEKCTOM MOJXKET CIIY)KUTh ocHoBaHue ( fort, suer, tranquille), a Taxxxe KOE MoxeT uMeTh npoaomkeHue, moMo-
raroliee MOHITh 3HaUCHHUE aHTpOoNoHuMa: I/ est comme saint Jacques de [’Hopital: il a le nez tourné a la friandise.
Fin comme Gribouille qui se met dans ’eau de peur de la pluie.

Ho nHOTIa MBI MOXKEM MOHSTH aCCOIMATUBHOCTH 31eMeHToB KME numes Ha 6a3e 3HaHUIH sI3bIKa U KYJIBTYPBI,
HampuMep:

1) Arriver comme les carabiniers d’Offenbach. KapaOuHepsl CIIaBUIHCh TPOMKHM TOIIOTOM Carlor, TAKHUM
00pa3om, HAPYIMIHUTENN UX CIBIIIATH 3aJ0JTO0 10 MPUOKITHS U ycrieBanu yoexxars. B oneperre Oddendaxa mpecTyr-
HUKH OIOT MECHIO 0 BCET/Ia ONa3/bIBAIOIINX KapaOuHepax.

2) Fier comme Artaban. AprabaH — TUTEpaTypHBIN EPCOHAXK UCTOPHIECKOro pomaHa-3momnen 17 B. «Kieo-
matpa», aBTop ['otbe ae a Kansnpenen («Cléopatre» par Gautier de la Calprenéde — 7.V.) . B nmamsatu Hapomaa co-
XpaHWIaCh JUIIb TOPJOCTb M 3aHOCYMBOCTD IIEPCOHAXKA, HOCSIIEr0 3ByYHOE MMSI.

3) C’est (il est comme) le chien de Jean de Nivelle, il s enfuit quand on [’appelle. HecMOTpsl Ha KOHTEKCT,
roMorarouuii nousaTs 3HaueHne KOE, TpyaHo NOHATH €ro cyTh, He 3Hasl, YTO peyub UAET HE O cOOaKe, a O YeIOBEKe.
Kan ne HuBenp — uctopuueckuil nepconax, celd ka3 byprynackoro Xana I1., oTka3zaBuuiicss BHITOIHATH NPOCh-
Oy otua u noaaepxkath Jlromosuka II B ero 6opsbe mpotus Kapna Cmenoro. OTell JUIIMI €r0 HACIEICTBA U Ha3Baj
co0aKoi.

4) Soiil comme la bourrique a Robespierre. llonumanue 3nadenuss KOE, B 1ienom, 3aTpyIHEHUH HE BBI3BI-
BAET, OJIHAKO COINOCTaBUTh M3BECTHBIH MCTOPHYECKHH MEPCOHAX C KAKOH-TO OCIHIEH M C ONBSHEHHEM CIIOXKHO.
K®E npeamnonoxuTensHO IMEeT HCTOYHIKOM JIETeHTy 0 moxoae Pobecmbepa k Mormiie Pycco: mo o6pr4aio pernona
JKENAIoUINEe Ty/a MONacTh NepeABUTaIiCh Ha OclaX, MOTOM IepecaXxkMBaINCh B JIOJKY. KpecThsHe, y3HaB, 4TO ocel
Be3 Pobecnbepa, cranmy ero mor4yeBars XjaeOoM, CMOYCHHBIM B BHHE. Ocen ymal ¥ ero He CMOINIM MOAHSTh, KOTJa
Pob6ecnbep BepHysics. OH ¢ yIbpIOKO# BeJIes ero He TPOraTh.

BonpmmacTBo KOE nannoil rpynmsl, B OTIHYKAE OT MPUBEICHHOTO MPUMEPA, HMEIOT KOMITapaThl, BRIpa)keH-
HbIC AHTPONOHUMOM. JIMIIb B HEKOTOPHIX aHTPOIIOHMM BXOJHUT B €r0 COCTaB M XapaKTEPHU3yeT ’KMBOTHOE (KaK B
MIPUBEIEHHOM NIPUMEpE) NI BEIIb!

C’est comme le couteau de Jeannot. Pedb uner o ToM, 4TO 3HAUYMMas BEIIb HE TEPSET CBOCTO 3HAYCHUS U
(GYHKIMHA, HECMOTPSI HA NPOU3BECHHbBIE 3aMEHBI ee AeMeHTOB. [IpeanoiaokuTe bHO, CHaYala peyub [iia 0 HOXe
Cs. I'ybepra — MOKpOBUTENSI OXOTHUKOB, HO B ONPE/CIICHHBIH HCTOPUIECKUI TIEPUOT JIIOJN COWIN OJIaropasyMHBIM
HE YIIOMHUHATh PCIMTUO3HBIC UMCHA, 4 3aMCHUTH UX HA 00BIYHOE.

VYnorpebnenue antpornonnMoB B KOE Bo3Bpamaer Kk mmodajbHOMY BOIIPOCY O pa3iMueHUN UMEH COOCTBEH-
HBIX U HapunarenabHbIX. Kak mpaBuio, aHTPONOHUMBI yHOTpeOsitoTest 6e3 apTukist: Vieux comme Hérode. Ho He-
kotopsie npumepbl KOE ¢ aHTpormoHMMOM coziepiKaT apTHUKIIb!

— Suer (transpirer) comme une Madeleine;

— adorer gn comme un Jésus;

— Etre monté comme un saint Georges.

YroTrpebiaeHue apTUKIS MOXKET OBITh (DaKyIbTaTHBHBIM:

— Riche comme (un) Crésus.

Egrenunit [lloxeameiiep (Evgeny Shokhenmayer), ananusupys ynorpebiaeHue apTukieil ¢ UMeHaMu COOCTBEH-
HBIMH JINYHBIMH, TOBOPUT, YTO yIIOTpeOJIeHNne apTHKIIST (yHKIIMOHAIBHO NPUOINKAET UX K UMEHAM HapuIaTeIbHbIM,
HO 3HAYCHHE €INHUIIBI HE MEHSETCS, T.K. CHHTarMmaTudeckas ae(opmManus KaTeropHalbHOM ONIMO3UIINN IIPOUCXOIUT
He 4yepe3 HeHTpanu3anuio (Korjaa uMsi COOCTBEHHOE CTAHOBHUTCS HapuuaTelbHbIM — 1.V.), a uepe3 TpaHCIO3UIHIO,
KOT/1a YaCTHYHO COXPAHSIOTCS (DYHKIHOHAIBHBIC XapaKTePUCTHKH, ¥ CINHUIA SBISICTCS HOCUTEJIEM IBYX (YHKIIH-
OHAJIBHBIX 3HaYeHUH (cBoero u mpuodbperennoro — 7.V.). 1o ero ciioBaM, TPaHCIO3UIIMOHHAS JAe(hOpMaIlUs TIPUBO-
JUT K TOMY, YTO aHTPOIIOHUM C JICTEPMUHATHBOM CTAHOBHUTCS OM(YHKIHMOHAIHHBIM (0000IIAIOIIMM U WHINBUY-
ammsupyromuM — 1.V.) u, Benen 3a biaox u CemeHoBoi# [8§], Ha3pIBaeT X MOTyHAPHUIIATEIFHBIMI aHTPOIMOHIMAMHI
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WY TIOyaHTpONOHUMaMH [7, ¢. 174—175]. UneHTHYHYO TO3UIMI0 BUIUM B aHaln3e OMOIeHCKIX aHTPOMTOHUMOB:
«OnOIMOHNM MMeeT 0000IIeHHOE 3HAaUCHHE UMEHH, OJIM3KOE 110 3HAUYCHUIO COIUAIbHO-OLEHOYHOMY arelIsTHBY »
[9, c. 103], yem TaKx)Kke MOKHO OOBSICHUTH UX YIIOTPEOJICHHE C aPTHKIIEM.

W3 cxazannoro BuguM, 4uto KOE ¢ KOMIOHEHTOM aHTPOIOHMMOM HEMHOTOUUCIEHHBI, UX CTPYKTypa COCTOUT
13 3 3JIEMEHTOB: OCHOBAHMSI, KOppesiTopa 1 KoMmmnapara. [1o gactepedHoi NpuHaAIEKHOCTH OCHOBAHMS Pa3InyaloT
rnaronbHble U agbekTuBHbIe KOE. KonnoratuBHoe 3HaueHne KOE Bcerna BeIpa)keHO aJIbeKTHBHBIM OCHOBAHUEM,
1 KOMITapaT JUIIb YCHUJIMBAET €ro, a TIarojbHOE OCHOBAHHME PEAKO €T0 BBIpaXkaeT, B TakoM ciydae 3HaueHue KOE
nepezaercst komrnaparom. Takum o0pas3om, ajgbekTuBHbie KOE He BBI3bIBAaIOT IPOOJIEM B IOHUMaHUH, 2 TOHUMaHUe
rnaroiasHbix KOE nHorga tpedyer 3HaHMU 0 3HaYEHMM aHTPONOHMMA. AHTPONOHUMBI, BXojsuiue B coctaB KOE,
SIBIISTIOTCS. UIMEHAMHU UCTOPHUYECKUX, JIUTEPATypHBIX, ONOIEHCKUX MepcoHakel 1 MMEHAMH, HE Ha3bIBAIOIIMMH KOH-
KkpeTHBIX nmozeil. B coctaBe KDE gamie BcTpeuatoTes nveHa OHOISHCKUX IEpCOHAKEH.

Y4unuThIBas HAMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO CHEIM(PHUKY Ka)XJT0T0 Hapoaa, ObIIO Obl MHTEPECHBIM COIMOCTaBUTHh
ynotpebiienne aHTpornoHnMoB B KDE Bo ¢paHITy3cKOM, pyCcCKOM, YKPAaMHCKOM S3BIKAaX, YTO MOXKET SIBISTHCS Tep-
CIIEKTUBOW NaJIbHEUIIEr0 UCCIEA0BAHUS.
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AHoOTamIis
T. YAIJIOBA. BXXKUBAHHS AHTPOIIOHIMIB
Y CKJIAAI KOMITAPATUBHUX ®PAZEOJOI'TYHUX OJUHUIb
VY crarTi aHami3yeThCs BXKMBAaHHS aHTPOIOHIMIB y CKJali KoMIapaTHBHHX (paseonorigaux oxuHUNb (KDO).
Hocnimxyrorcs Buaun KDO, axi 6a3yloTbcs Ha YaCTHHI MOBHOI OCHOBH ([Ii€CTiBHI Ta aJ €KTHBHI), a TaKOX THIIN
aHTpONoHIMIB y ckiani KOO.
Karwuogi cioBa: kommnaparusHa ¢pazeosoridna ogunuiyt (KOO), aHTponoHiM, 0CHOBA, KOMITApaT, KOMIIapaTop.

131



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

AHHOTALMSA
T. YINJIOBA. YIIOTPEBJIEHUE AHTPOIIOHNUMOB
B COCTABE KOMITAPATUBHBIX ®PASEOJTOT'NMYECKUX EJJUHUAIL

B crarbe aHanmusupyercst yrnorpedieHie aHTPOIOHMMOB B COCTAaBE KOMIIAPATHBHBIX (Pa3eoOrHYeCKUX SAMHHUII.
Wzyyatorcst Bunsl KOE, 6a3upyromnyecs Ha 4acTH peUHON NPUHAJISKHOCTH OCHOBaHMUS (IJIAroJIbHbIE U aIbeKTUBHBIE), &
TaKKe TUIBI aHTPOIIOHUMOB, yrorpeoistomuecs B coctae KOE.

KuroueBble cioBa: xommaparuBHas (pazeonornueckas equnuia (KDE), anrpononnm, ocHOBaHME, KOMIApar,
KOMIIapaTop.

Summary
T. UDILOVA. USE OF ANTHROPOCENTRIC UNITS
AS PART OF COMPARATIVE PHRASEOLOGISMS
The article deals the use of anthroponyms in the composition of comparative phraseological units. The types of
comparative phraseological units, based on the part of speech of the base (verbal and adjective), as well as the types of
anthroponyms used in the composition of the CFU, are studied.
Key words: comparative phraseological unit, anthropocentric unit, stem, comparison, comparator.

132



Bunyck 1 SvTII

Issue

YOK 811.1122’76.6:62 H. lWkonbHa

BUKIA0AY KagheOpu anenilicbKoi Mogu
Isano-Ppankiscvro2o HayioHANIbHO20
MexHiuHo20 yHIgepcumemy Hagmu i 2azy

TEPMIHOJIOTTYHA HACUYEHICTb
HIMEIIbKUX ®AXOBUX TEKCTIB ITIPOMUCJIOBOI ABTOMATHU3AIIII

IlocTaHOBKA HAyKOBOI MPOOJIeMU Ta ii 3HAYeHHs1. HeBIUHHMI PO3BUTOK HAYKOBO-TEXHIYHOTO MIPOTPECY CIPH-
YUHSE 3MIHH HAyKOBO-TEXHIYHOTO MOBJICHHS 1, BIJTIOBIIHO, TPUCKOPIOE PO3BUTOK OKPEMHUX TEPMIHOJOTIYHUX CHCTEM.
Tepminosoris sik HOCIH npodeciitHo-HaykoBoT iHpOpMaLii i 4yac KOMyHiKauii B yCHIH 4M HCHMOBIi ()OpMi CTaBUTH
repe] TEPMIHOM PsiJl 3aBJaHb, 30KpeMa 3a0e3eueHHs €(PeKTUBHOCTI poliecy nepenaui i€l indopmariii. OyHKIIIOHYBaH-
HS HIMEIIBKUX TE€PMiHIB TIPOMHCIIOBO] aBTOMATH3allii, 1110 aKTHBI3y€ThCS Y HAYKOBO-TEXHIYHUX TEKCTaX, BA3HAYAE CIICIIH-
¢iky 3aexHO BiJ] GpyHKIIOHAIBLHOT CIIPSIMOBAHOCTI TEKCTY i iparMaTHky iH(opmarii. BuBuaroun 3arainbHi 0coOIMBOCTI
(haxoBOro TEKCTY, JOLIIbHIM BHIA€THCS BUOKPEMIICHHS [TUTAHHS HACHYEHOCTI HAyKOBOTO TEKCTY TEPMIHAMHU, OCKUIBKH
(haxoBa MOBa € 3ac000M Tepenadi TekcToBoi iHpopmartii. [TuTaHHS HACHYEHOCTI TEKCTIB TePMiHAMHU PO3TISAAIOTE Y CBOIX
poborax ®.A. lurkina, B.M. Jleitunk, b.M. Tonosin, T.P. Kusix, C.I. Kpitko Ta iHmi. O6’€KTOM A0CTiTKEHHS BU-
CTYIal0Th HIMEIILKOMOBHI TEKCTH MPOMHUCIIOBOI aBToMarm3ariii. [lpeamMeT qocaizkeHHsI — TEPMiHOJIOTIYHA HACHIECHICTD
BHOpaHUX TEKCTiB. MeTa CTy[il — BU3HAYUTH CTYIIiHb TEPMiHOJOTIYHOI HACHYCHOCTI JOCTIKYBaHUX TEKCTiB, 3a/J1s ii
peadtizaiii 3acTOCYIOThCS KBAHTUTATHBHI METO/IM, @ TAKOK METOJIM CUHTE3y Ta aHaji3y Ha TEKCTOBOMY PiBHI, III0 BUSIBUTh
KUTBbKICHE BiTHOIICHHS JIEKCUYHUX TUIACTIB y Pi3HUX BUAAX (aXOBHX TEKCTIB.

Buxuiag ocHOBHOro MartepiaJty i 00IpyHTYBaHHSI OTPUMAHUX pe3y/ibTaTiB JocailzKeHHsl. [[UTaHHA BUBYUEHHS
(haxOBHX TEKCTIB II0O/I0 JICKCHYHOTO HAIOBHEHHS, TEPMIHOJIOTIYHOT HACHYEHOCTI SIK pe3yJIbTaTy MHCIEHHEBO-MOBHOT Jli-
ATBHOCTI JIOJICTBA € 0COOINBO AKTYa bHUM. IX HociimkenHio npuainum ysary PI. Tanemepin [2], @.A. Lutkina [10],
T.P. Kusx [5], H.C. Banrina [1] ta igmi. TepmiHOMOTiYHa HACHICHICTH (PAXOBUX TEKCTIB Ha MaTepiajli HiIMEITbKOMOBHOTO
JTUCKypey ctana mpenmeToM po3igku O.M. Piou (Tekctu HadToBoi mpomucioBocti, P.b. IlleBmiBa (TekcTH eKOHOMIY-
HUX HayK), Ha MaTepiali aHIicbKOMOBHOTO qucKypey 1.B. AcmykoBud (aBiamiiai TekcTn), JI.A. 3akpeHUIbKOT (TEKCTH
XPHUCTHUSHCHKOTO OOTOCIIOB’ST), X04a IMPEMET HACHIEHOCT] HIMEI[bKOMOBHHUX TEKCTIB TPOMHUCIIOBOT aBTOMATH3aIlii 10 IIUX
TP 3aJIMIIAETHCS 11032 YBArol0 HAyKOBIIIB, 1110 1 3yMOBIIIOE aKTYAJbHICTh JI0CII/PKEHHSI.

OCKITBKH METOIO CTATTi € JOCTIPKCHHS TePMIHOHACHUEHOCTI TEKCTIB, TOIUTBHUM Oy/ie CIIepITy pO3MISTHYTH BU3HA-
YEeHHS TIOHSTTS «TEKCT» Ta «(paxoBuid TekcT». Bimmosinao mo nedininii H.C. Banrinoi TekcT BU3HAYAETHCS SK AMHAMIYHA
OJIMHHLISI BUIIIOTO PIiBHSI, SIK MOBJICHHEBHH TBIp, 110 BOJIO/IIE O3HAKAMH 3B’ I3HOCTI 1 UIBHOCTI B iH(OpMAaIifHOMY, CTPYKTYp-
HOMY 1 KOMyHiKatuBHOMY 1uiadi [ 1, ¢. 5]. JI. Toddman Bu3Hauae GaxoBuii TEKCT SIK IHCTPYMEHT a00 pe3ylibrar 3iiHCHEeHHS
MOBHO-KOMYHIKaTHBHOTO TIPOIIECY, IO ITOB’I3aHUH 13 TPOQeCciiHOI0 CyCIUTFHO-TIPOXYKTUBHOO MisuThHICTIO [12, . 119].

TpanuuiitHo HayKOBII PO3MISIAIOTH TEKCTH 3 TOUKH 30py iH(OpMarii, Ky BiH MICTUTB (TEKCT — Iie Tepeaycim
iHpopmaniitna eanicTb — H./11.); 3 OISy TICUXOIIOTIT HOro CTBOPEHHS SIK TBOPUHIA KT aBTOpa BUKIIMKAHU I IIEBHOIO Me-
TOFO (TEKCT — IIe MTPOIXYKT MOBICHHEBO-MUCIITIOI AIsITBHOCTI cy0’exta — H.I/1.) 9u 3 MparMaTHYHUX MO3HIIIH (TEKCT — 1Ie
Marepia sl CopuitHATTA, iHTepnperanii — H./11.). TexcTn Takox XapaKTepu3yrThCs BIIIOBIIHO 10 TXHBOT CTPYKTYpPH,
MOBIICHHEBOI oprauizaiii, cturictuku [1, c. 5]. CtocoBHO iH(OpMAILii, IO MICTUTBCS Y TEKCTi, y HayKOBO-TEXHIUHIN
JiTeparypi po3pi3HAIOTh TPH BUAX: PakTorpadiuHy, JOTiKO-TEOPETUYHY Ta OIiHHY. HallBa)KITUBIIOO JUIS OMpAIIOBaH-
Hs1 TEKCTY € dakrorpadiyna iHpopmaris, siKa 3aKiiajieHa B TEKCT Yepe3 TePMiHM MEBHOI ray3i 3HaHHS 4M MpodeciiiHol
nismeHOCTI [3, c. 303]. Ile mae mifcTaBM MPHUITYCTHUTH, IO TEKCT 3 HANBHIIUM PiBHEM HACHYEHOCTI TEPMIHOIOTIYHUM
OJIMHHUIIMU Oy/ie BUKOHYBATH (YHKIIIT 30epexkeHHs Ta nepeaadi (haxoBoro 3HaHHS 9u iH(opMarlii BiImOBiTHOT Tamy3i.

[1in yac BUBYCHHS TEPMIHIB Y TEKCTI PO3PI3HSIOTH JIBA MIAXOMM: BiJ] TEKCTY JI0 TEPMiHa (TEPMIHOIIOTTYHHI aHAII3 TEK-
CTy), BiZl TepMiHa JI0 TEeKCTy (TEKCTOBHUIA aHaI3 TepMina). OOuIBa 3a3HaueHi IMiAXOAM PABOMIPHI, IPOTE APYTHIA Mae OibITy
TPaJIHIIi0, BOJOIIE PO3POOTICHIMI METOMKAMH Ta IHCTPYMEHTAPieM; TIEPIINil IOYMHAE TUTBKH (hopMmyBatHcs [6, ¢. 147].

[orsau nocminHuKiB Ha AudeEpeHIialio JeKCHYHOTO CKIIaay TEKCTiB pi3HAThes. [loeranHuit ananmi3 daxoBux
TEKCTIB IIOZ0 PO3YMIHHS Ta CIIPUHHATTA apecaTaMu 3aJeKHO BiJl TEPMIHOIOTIHHOI HacH4eHoCTi mpononyetses K. T'a-
mircki [11, ¢. 117-131]. BiH ckiamaeTbes 3 ACKUTPKOX €TariB, a caMe: BHOKPEMIJICHHS BIACHE TEPMIHIB y (paxoBOMY
TEKCTI Ta IOJaJIbIlle BUJIIICHHS 3arajlbHOBKHBAHOI JIGKCHKH, & TAKOX BCTAHOBJICHHS CTYIIEHIO PO3YMIHHS 32 HassBHUMH
TEepPMiHAMH.

s mpoBeneHHst aHai3y MoBHU (axoBoro Tekcty T.P. Kusik BHokpeMiroe 4 BIIU JIGKCHYHUX OJUHHLE [5, ¢. 4], a
came: TepMIHH L€l rays3i, SIKi MaloTh BIacHy Je(iHillilo; MiKrally3eBi Ta 3arajlbHOHayKOBI TEpMiHOJIOTIYHI OUHHMI (30-
Kpema TepMiHU CyMDKHHX HayK); HalliBTepMiHH abo mpodecionanizmu; npodeciitHi )kaproHi3mMH.

Hocnimxkytoun Tepminy, P.I. Jlynox BUKOpPHCTOBYE pPO3MEXKYBaHHS IX Ha 3arajlbHOBXHBAaHI Ta By3bKOCHEIiali-
30BaHi. 3araJikHOBKUBaHI TEPMIHH «HE HaJIe)KaTh JIO0 CKIAy SIKOICh OHIET TEPMIHOJIOTIYHOI CHCTEMH, a BKHBAIOTHCS
y HayKOBHX MpAIAX PI3HUX Taixy3eil 3HaHb», By3bKOCIIEIIaTi30BaHi «po3paxoBaHi Ha (axiBIiB y MEBHIH raxy3i HayKm».
3arabHOHAYKOBI — CJIOBa, SIKi B IHIIMX CTHIISIX MOBH, OKPIM HayKOBOTO, BXXHBAIOTHCS Y HE TEPMIHOJIOTIYHOMY 3HAYEHHI,
a B HayKax BUKOPHCTOBYIOTHCS SIK TEPMIHM «3 PI3HUM CTyIEHEM TEPMIHOJIOTri3allii, OCKIJIbKH M BJIaCTHBA y3arajJbHEHa
CEeMaHTHKa». «3araJbHOHAyKOBI CJI0BA — LI 10icneyianbhi CI0Ba, SIKi HOMIHYIOTh OHATTS B KUTBKOX TEPMIHOCHCTEMaX»
[4, c. 182].
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B.M. Jleiiunk BHOKPEMIIIOE «3arajbHOHAYKOBI 1 3arajibHOTEXHIUHI TEPMiHU, MIKPETriOHabHI, By3bKOCICHiaIbHI
TEpMiHH. 32 CBOEIO CTPYKTYPOIO TEPMIHM YCIX THITIB OJJHAKOBI — BOHM MOXKYTh BUCTYIIATH Y1 y BUIVISII CIIiB, Y Y BUIVISIL
CJIOBOCIIONYYCHb, UM y BUIVISII CIIONYYCHB CJIOBA i3 CUMBOJIOMY [6, ¢ 88—90]. B 0CHOBI THITOJIOTIT JIe)KaTh CYTTEBI 03HA-
KM, 110 BIIACTUBI TEpPMiHAM HE3aJIEXKHO BiJl KOHKPETHOT TEPMIHOCHCTEMH 1 SIKi MPOSIBISIOTHCS Y MAKCUMAIBHIH KiJIBKOCTI
YaCTHX 03HAK TEPMiHIB. TaKkoI0 CyTTEBOIO O3HAKOIO € ITO3HAYCHHS! HUMH 3arajJbHUX CIICIiadbHUX MOHATS [6, c. 90].

Sk GauymMo, MUTaHHS BHOKPEMJICHHS 3aralbHOHAYKOBOI Ta MIXK(axoBOi JIEKCHUKH K OKPEMHX KaTeTOpii 4u Bis-
HECEeHHSI MIXK(axXoBOi JIEKCHKH 10 BY3bKO(aXOBOi TPAKTYETHCS HAYKOBISIMU TO-PI3HOMY, TOOTO HE ICHY€E YITKHX pPO3-
ME)KYBaHb MIXK 3arajlbHOBKHBaHOI0, MIXK(axOBOIO Ta 3arajlbHOHAYKOBOIO JIEKCHKOIO. 11e oiH Ba)ITMBUI YNHHUK, SIKAH
YCKJIQJIHIOE BUPIIIEHHS IOCTaBJICHOrO 3aBJIaHHs 1 KOTPHUH CIIijl B3STH JI0 yBaru, — Iie 30aradyeHHs axoBUX MOB 3a paxy-
HOK ITOCTIIfHOTO TIEpEXO0y JICKCHYHUX OAWHUIB 3 OAHIET rpyIH B iHIIY. Tak, ImiJ] yac 3arm03W4eHHs i3 3arajJbHOBXKHUBAHOT
JIEKCUKH ¥ 1HINX ()aXOBUX MOB TepMiHU HAOyBalOTh HOBUX 3HAYCHb, HAPUKIA: Software — npoepamue 3abe3neueHHs,
Hardware — anapamue 3abesneuenns, Bus — wuna, Datenverkehr — oomin oanumu, nepedaua oanux, Inbetriebnahme —
npueedenns 6 dito, Baustein — enemenm koncmpykyii, Maschinenbediener — onepamop 004UCI08aIbHOI MAWUHU, One-
pamop cmanka. OCKiabKU Au(EpeHIliallisl BIIHSCCHHS TCPMIHIB J0 [[UX KATETOPiil HE € YiTKO BU3HAYCHOIO, II¢ HAJIaCTh
JIOCITIJPKEHHIO Cy0’€KTMBHOTO XapaKTepy, ajie )KOAHUM YMHOM HE BILIMHE Ha HOro BaroMicCThb.

VY Hamomy JocCiipKeHHI MU Oy/ieMOo MoCIyroByBaTuch kinacudikarieto, pozpodnenoro T. Roelke [13, ¢. 21-22],
TOOTO MH OyIeMO BHOKPEMITFOBATH:

— BHYTPIIIHbO(aXOBY (By3bKOTAITy3€BY) JEKCUKY (CIIemiati30BaHi TEPMiHOJIOTIUHI OMWHUI y By3bKOMY 3HAYEHHI,
SIKi MalOTh BiacHy aediniiro — H.111);

— MiK(paxoBy (MDKray3eBy) JIEKCUKY (TEpPMiHH, sIKI BAKOPHCTOBYIOTHCS Y Pi3HUX cucTeMax haxoBux MoB — H./11.);

— 3araJIbHOHAayKOBY JICKCHKY (CIieniani3oBaHy JEeKCHKY (axoBOro TEKCTy y MIMPOKOMY 3HadeHH1 — H.I11.);

— 3araJIbHOBKMBAHY JICKCHUKY (3arajbHi JJeKCHYHI onuHUII (haxoBoro Texcty — H.I11).

BayTpimHb0o(axoBa JIEKCHKa € TPYTIOI TEPMiHIB, III0 HAIEKATh JI0 MEeBHOI (haX0BOT MOBH, y HAIIIOMY JIOCIIiKEH-
HI — MpOMHUCIIOBOI aBTOMaru3anii (Automatisierung — asmomamusayis, Robotersteuerung — agmomamuune Kepyeamms,
Kepysanus 3a donomozcoro pooomis, Totally Integrated Portal (TIA Portal) — inmeeposane cepedosuuje npocpammnozo
3abe3neuenns,; Projektorientierungsaufgabe — npoexmno-opieumosane 3a80amumsi).

Mix¢axoBa JIeKCHKa — L€ TpyIa TEPMIHOJIOTIYHUX OJJMHUIIb, 1110 BUKOPUCTOBYIOTBCS Y PI3HUX CUCTEMaX (haxoBHX
MOB. BoHa MiCTHTB TepMiHHM 13 CYMDKHUX Tairy3eil mpoMucioBocti (Montage — ycmanoseka, monmadsic, Navigation — na-
sieayis, ynpaeninusa cyonom,; Roboter — pobom,; Programmiersprache — mosa npoepamysanns,; Ablaufprogrammierung —
npoepamyeants areopummy; Maschine — mawuna, mexanism, cmauox, osueyH, Anlageinbetriebnahme — 3anyck 6 Oito
npucmpoio, 3D-Model — mpumipna modenv) ad0 TEPMiHHU, 3HAYCHHS KOTPHUX PI3HATHCS B IHIINX (PaXOBUX TEPMIHOIOTISIX
(Baustein: 1) 3ae. 3nauennss — 6yodisenbHull KAMIiHb, Yye2iund, 2) MiKpoeleKmpoHika — Mikpocxema, 3) asmomamuzayis —
enemenm KoHcmpykyii; Steuerung: 1) 3ae. 3HauenHs — Kepy8auHsl, Kepyouull npucmpiil, 2) opuouy. — 6nius, 63aemoois,
3) 3anizu. — pegepc, Bus: 1) posm. — asmobyc, 2) asmomamusayis — wiuna, 3) mex. — Kauan inghopmayii, mazicmpans).

Jlo 3araJpbHOHAYKOBOI JIGKCHKH BiTHOCHMO TEPMIHONOTIYHI OJMHHII, SKi BHKOPHCTOBYIOTHCS Y HAYKOBi MOBI 3
HEe3MIHHUM 3HaYCHHSAM Ta Ie(iHiIiero, He3aueKHO Bifl (haXOBUX MOB, /Ie BOHH (YHKIIOHYIOTb. [1i] 3araibHOTO JIGKCHKOIO
PO3yMIi€EMO CYKYITHICTh YCiX MOBHHX 3aC001B 3arajibHOHAI[IOHAIBHOT MOBH, SIKI BYKHBAFOTHCS TSI TO3HAYCHHSI [TPEMETIB,
SIBUIL, [ii, O3HAK Y IMOBCSKICHHOMY JKUTTI Ta HE TIOB’3aHi 3 KOIHOIO c(heporo.

[Tix TepminosxuBannsam yciuin 3a P.b. Illesuis [8, c¢. 224-225] po3yMieMO KOXKEH BHUIAJOK 3aIyYSHHS! B TEKCTI
JIEKCHYHOI OJIMHIIL, sIKa 32 Ne(IHIII€I0 € TEPMIiHOM (CI0BO, JIEKCHKAII30BaHE CIIOBOCIIONYUCHHS, abpeBiaTypa, CKOpOUCH-
Hsl, yCTaJICHE CUMBOJIbHE MO3HAYCHHS, (JopMyIia), a TaKoXK IXHI AeHKTHYHI 3aMiHK. [I0BHO3HAUHE CIOBOBXXMBAHHS — 1€
KO’KEH BHIA/I0K 3aTyUCHHS B TEKCTI TOBHO3HAYHMX CIIiB Ta JIEKCHKAII30BaHHUX CIIOBOCIIONYY€Hb, a TAKOXK AEHKTHIHNX 3a-
MiH. @.A. [[uTKiHa BU3HAYAE TEPMIHOJIOTIUHY HACHYEHICTh TEKCTY (BUpaKeHy y BificoTkax — H./I1.) sik IMOBIpHICTB TOTO,
1110 B3ATE BUIAJKOBUM YHHOM CJIOBOBXXHMBAHHS € TEPMIHOJIOTIYHUM, TOOTO 1€ BiIHOLICHHS MHO)KUHH TEPMIHOBKUBAHB Y
TEKCTI 0 MHOXXMHY [TOBHO3HAYHHX CIIOBOBKHMBaHb y IIboMy TeKcTi[ 10, ¢. 16]. TepmiHoiOTiYHA HACHYEHICTD OL[IHIOETHCS
3 Tounictio 0,05 Ta gocToBipHicTIO 95%. Poboua opmyna MaTuMe TakUil BUIIIAL:

p — anfs 100%

n.c—e

p= Zm—s. . z:n.c—e' 100%

ae:

P — TEPMIHOJIOTIYHA HACHYCHICTh TEKCTY,

P .. — HACHYEHICTH TEKCTY By3bKOTaTy3€BUMH TEPMiHAMH;

P ..., — HACHIEHICTH TEKCTY MiXKray3eBUMH TEPMiHAMH;

P ..~ HACHYEHICTh TEKCTY 3aralbHOHAYKOBUMH TEPMiHAMH;

X . — MHOXHHA TEPMiHOBKMBAaHb Yy TEKCTI; i BiAMOBIIHO:

X ...~ MHOXHHA BY3bKOTaJy3€BUX TEPMiHOBKUBAHb y TEKCTI;
X ... — MHOXHHA Mi)rajay3eBUX TEPMiHOBKHBaHb y TEKCTI;

2 ... — MHOXMHA 3araJbHOHAyKOBHX TEPMiHOBXKHMBAHb y TEKCTI;
X .. — MHOXHHA TIOBHO3HAYHUX TEPMiHOBKHBaHb y TEKCTI.

ne-|
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Bunyck 1 SvTII

Issue

Bu3sHadeHHs] TepMIHOHACHYEHOCTI TEKCTY MPOBOIMIIOCH Y JieKiibKa erariB. Ha mepiioMy erarri mpoBOIHMBCS Mipa-
XYHOK KUIBKOCTI BHYTPIIIHBO(AXOBUX JIEKCUYHUX OAMHUIIb, MDK(AXOBHX, 30BHIIIHBO(DAXOBUX TEPMIHOBKHBAHb Ta TOBHO-
3HAYHMX CIIOBOBKMBAaHb 3arajlbHOHAYKOBOI JIEKCHKH, 1110 B CyMi CTAaHOBHTH MHO>KHHY ITOBHO3HaYHHX CJIOBOBKHBAHb y TEKCTI.
J1nst BU3HaYEHHSI TePMiHOJIOTTYHOT HACHUEHOCTI ()aXOBHX TEKCTiB IIPOMHCIIOBOT aBTOMaTH3allii Oyso BigiopaHo 10 TekcTiB mpu-
6mm3HO 3 omHakoBUM 00csToM 300—400 MOBHO3HAYHHX CIIOBOBKMBAHB. bepydn 10 yBaru KiacuQikariiro HayKOBO-TEXHITHIX
TeKcTiB [9, ¢. 106], mst anamisy OyI1o B3ATO TOEKCTH 3 TEPMiHOBHKOPHUCTOBYIOUOI TPYTIH, & CaMe: HayKOBO-TEXHIYHI JOKYMEHTH,
HayKOBO-TIOMYJISIPHI Ta OIJISAOBI CTATTI, SKI (PYHKIIIOHYIOTB Y pi3HHUX chepax Ta MpU3HAYEeHI IS PI3HUX KOPUCTYBadiB. 3acTo-
cyBaHHsI IU(epeHIIHOTO MiIXO/y 00 MiI00PY TEKCTIB Ma€e BUSIBUTH 3B’S30K MK TEPMiHOJIOTIYHOIO HACHUYEHICTIO 1 TUIIOM
TEKCTY, BIZICJIIIKYBaTH TUIIN TEKCTIB, 1110 MICTATH HAWOUIBIIY KUIBKICTh TEPMiHOJIOTIYHNX OJMHUIIb | TAKUM YHHOM 30€piratoTh
1 mepenaroTh (axoy iHpopmMariro. OTprMaHi pe3yIbTaTH MOJAEMO Y TaOIHII TSI KOYKHOTO TEKCTY.

Tabmms 1
TepmiHooriuHa HacHYeHicTh GaxXoBUX TEKCTIB MPOMMCIOBOI aBTOMAaTH3aNil
KinbkicTs Brv- R y—— 3aragbna
MOBHO- ony Hacu- Miox- Hacu- OBHILE Hacu- raipi Hacu-
TPillIHbO- . . Hboda- . JIeKCHKA .
Ne TekeTy | 3HAYHMX YeHicTh (axosa YeHicTh qeHicTh YeHicTh
(paxosa X0Ba ¢paxosoro
CJIOBO- TEKCTY JIEKCHKA TEKCTY TEKCTY TEKCTY
JIEKCHKA JIEKCHKA TEKCTY
B/’KMBAaHb

1 323 49 15,2 74 22,9 41 12,7 159 49,2
2 343 48 14,0 74 21,6 30 8,7 191 55,7
3 316 46 14,6 69 21,8 8 2,5 193 61,1
4 347 52 15,0 74 21,3 32 9,2 189 54,5
5 338 8 2,4 73 21,6 16 47 241 71,3
6 347 20 5.8 94 27,1 8 23 225 64,8
7 417 10 2,4 73 17,5 14 3.4 320 76,7
8 309 15 49 64 20,7 15 49 215 69,6
9 304 46 15,1 66 21,7 13 43 179 58,9
10 312 22 7,1 90 28,8 10 3,2 190 60,9

CepenHsi TepMiHOJIOTIYHA HACHYEHICTh JOCIHIIPKEHNX TEKCTiB BHYTPIIIHEO()AaXOBOIO JICKCHKOIO CTaHOBHUTH 9,6%,
Mix(paxoBor — 22,5%, 30BHIIIHEO(]AaX0BOI0 — 5,6% 1 3aranpHOIO JEKCHKOI0 — 62,3%. Ha Ham morsn, psii YMHHUKIB
BIUIMBA€E HA Pi3HY HACHYCHICTh (PAXOBUX TEKCTIB, a came:

— CIIPSIMOBAHICTh TEKCTY Ha PI3HUX YUTadiB 4 (axiBIIiB;

— OakaHHS aBTOpa CKOHIIEHTPYBAaTH yBary unTada Ha By3bKiil (paxoBiii mpooiemi;

— pi3Ha HayKOBICTH TEKCTY.

Sk mokasye aHaii3, HalOUIbIIA HACHYCHICTH BY3bKOIO (DaXOBOIO JIEKCHKOIO ITPOCITIAKOBYETHCSI Y TEKCTaX HayKoO-
BO-TeXHIYHHUX JOKyMeHTIiB (Ne 1 i Ne 9). BomHOuac HacCHYEHICTh TEKCTiB HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX Ta OTVISIOBUX CTaTel
BHYTPIITHBO()AaXOBOIO JIEKCHKOIO0 KOMUBAETHCS Bix 2,4% (Ne 7) 1 mo 15% (Ne 4). Lleit ¢akT € 3aKOHOMIPHUM, OCKLIBKH
HayKOBO-TIOIYJISIPHI Ta OIVISJIOBI CTATTI CIY)KaTh JUIsl MOLIMPEHHs (axoBoi iHpopMallii JOCTYIHHAM JJIsl YUTadiB CIOCO-
60oM. TekcTH HayKOBO-TEXHIYHOI JOKYMEHTAIlIi 1 HAyKOBO-IIOIYJISIPHUX CTATeH XapaKTepU3YIOThCsl 3HAUHUM HACHUCHHSIM
MDK()aXoBOIO JIEKCHKOIO, 110 1 001 00yMOBITIOETHCSI 0COONMUBICTIO (paxoBOi MOBM NPOMUCIIOBOI aBTOMAaTH3allll, sIKa BH-
KOPHCTOBYETBCSI JIUTsl aBTOMATH3ALIi1 PI3HUX MEXaHIYHHUX IPOLECIB Y BCIX Tay3sX MpoMuciioBocTi. Lle i cnpiuunnse nosisy
TEPMIHOJIOTIYHUX ONUHHIL Y (axoBii MOBI IMPOMHUCIIOBOI aBTOMAaTH3AaIlil, siki Oyo B3ATO 3 (aXOBUX MOB EIEKTPHKH,
MIpOrpaMyBaHHs, €JIEKTPOHIKH, aBTOMOOITFHOTO TPAHCIIOPTY Ta iHIIHX.

OTxe, (haxoBa MOBa MPOMHUCIIOBI aBTOMATH3allii CTAHOBUTH CYKYIHICTh yCiX 3aC00iB, 1[0 BUKOPUCTOBYIOThCS 3a-
JUISL JIOCSITHEHHSI po3yMiHHS MK (axiBipsiMu. [Ipu nbomMy HaliBakiuBimia iHpopmalis y (axoBUX TEKCTax MPOMHCIOBOT
aBTOMaTH3allii epe1acThCs 3a JOIIOMOTOI0 BHYTPIIIHEO()aX0BOT JISKCHKH, 1[0 CTAHOBHTS sIpo (axoBoi MoBH. Mixkdaxo-
Ba Ta 30BHIMIHHO(AXOBA JICKCHKA CTAHOBIIATH Nepruepito paxoBoi MOBH IMPOMHUCIIOBOT aBTOMATH3AIli{, 1[0 CIIPHSIE JTOTI4-
Hilf JOBEPIICHOCTI Ta YiTKiif opraHi3arii CyIKeHb Y TeKCTi. 3araibHa JeKCHKa BUKOHYE 00CITYyTOBYIOUY 3B’ s13HY (DYHKIIITO,
aje He Tepenae peraeBanTHOI iHpopMmariii. PiBeHs abcrpakii (haxoBoi MOBH 3aJI€KUTH BiJl TEPMIHOIOTIYHOI HACHYIEHOCTI.

AHasti3 TepMiHOJIOTIYHOT HACHYEHOCTI HIMEIIbKOMOBHHX TEKCTIB ()ax0BOi MOBHM IIPOMHKCIIOBOT aBTOMATH3allii € HEOO-
X1JTHOIO CKJIAJIOBOIO ISl [TOAAJIBIIONO CTY/IiFOBaHHS (haxoBOi MOBU. BBaskaeMo, 1110 TOLIIBHUM Oy/Ie TOCITIIUTH OCOOIMBOCTI
CHHTAKCHCY Ta IpaMaTHYHHX 3aC00iB y (paxOBUX TEKCTaX HIMEIbKOI MOBM IPOMHUCIIOBOI aBTOMAaTH3allii, OCKUTbKH (haxoBi
MOBH MalOTh BIIaCHY TpaMaTHKYy i HaJIaloTh IlepeBary IeBHUM IpaMaTHYHAM 3aco0aM 3arajJbHOBKUBAaHOI MOBH [7, c. 219].
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AHoTamis
H. LIKOJIbHA. TEPMIHOJIOT'TYHA HACUYEHICTb
HIMEIbKUX ®AXOBUX TEKCTIB TIPOMUCJIOBOI ABTOMATHU3AIIIT
VY crarTi po3mIsaaThCs Pe3ybTaTH BUIIYKOBYBAHHS 111010 TEPMIHOJIOTTYHOT HACHYEHOCTI HIMEIIbKOMOBHHUX (a-
XOBHX TEKCTIB IIPOMHCIIOBOI aBTOMaru3aiii. BUKOprcTanHs KBaHTUTaTHBHUX METO/IB Ta aHANI3 OTPUMAHHUX TaHUX JIe-
MOHCTPYE BiJICOTKOBE CITiBBiTHOIIICHHS TEPMIHOJIOTIi Ta 3aralbHOI JTEKCHUKH.
Kuro4oBi ci1oBa: ¢paxoBuii TEKCT, TEPMIHOJOTIYHA HACHUEHICTD, (haxoBa JICKCHKA.

AHHOTAIUA
H. IKOJIBHA. TEPMHUHOJIOI'NYECKASI HACBIIHEHHOCTD
HEMELNKHUX MTPO®ECCUOHAJIbBHBIX TEKCTOB NPOMBILIJIEHHOM ABTOMATHU3AIINN

B crarbe paccMaTpUBAKOTCS PE3yNIbTAThl HCCIACAOBAHHS TEPMUHOIOTHUESCKON HACBIIICHHOCTH HEMEIKOSI3bIUHBIX
po(heCCHOHATBHBIX TEKCTOB IPOMBILIICHHOW aBTOMaTH3alMH. VICII0Ip30BaHe KBAHTUTATHBHBIX METOIOB M aHAITU3 TI0-
JIY4YCHHBIX JQHHBIX IEMOHCTPUPYIOT HPOLEHTHOE COOTHOILCHUE TEPMHHOJIOTHH U OOILEH JICKCUKH.

KaroueBbie cioBa: npodeccHOHAIbHBIA TEKCT, TEPMHHOIOTHYECKAs HACBIIIEHHOCTH, IpodeccHoHaNbHas
JICKCHUKA.

Summary
N. SHKOLNA. TERMONOLOGICAL SATURATION
OF GERMAN PROFESSIONAL TEXTS OF INDUSTRIAL AUTOMATION
The article deals with the researching results terminological saturation of German professional texts of industrial
automation. Usage of quantitative methods and the analysis of the obtained data show percentage ratio between terminol-
ogy and general vocabulary.
Key words: specialized text, terminological saturation, professional vocabulary.
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YOK 003.628+159.9.018 0. Coneubkuu

Kanouoam inonoziunux Hayx,
Odokmopanm Kageopu

VKpPAiHCbKoi aimepamypu
Ilpuxapnamcbvkoeo HayioHanbHO20
yHigepcumemy imeni Bacuns Cmeganuxa

EMBJEMATUYHA TPAAMIIS I METO/ KAPJIA IT'YCTABA IOHTA

JleHOTaTUBHUM TPOCTOPOM BHPAKCHHS MIMOMHHUX JYIIEBHUX PELEMNIiil Ta iICTOPUYHUX KOHCTEIATIB KyJIbTyp-
HoOT akcionorii mis Kapna I'ycrasa IOHra € cuMBONIYHI MO3HAYEHHS. Y CHMBOJAX BiH 0auMTh «00 €IHAHHS CBiIOMHX
i HecBimoMHX 3MicTiB» [5, ¢. 371], 0 KOHCTATYIOTh CTaHU CBIJIOMOCTI 1 BHKOHYIOTh «TPAHCICHICHTHY (YHKIIIFO»
[5, c. 371]. YTBOpeHHst cuMBOIiB, Ha yMKY FOHTIa, «1y*e TICHO OB si3aHe 13 AJIXIMIYHUMH YSIBJICHHSIMHU, a came, repe-
Ba)KHO, 13 YABJICHHSIMH TIPO «00’€tHaBUMi cuMBoI [5, ¢. 370]. BogHowyac cuMBOIIM y HOTO KOHIIETIIIIT MAIOTh apXeTUITHE
eKCIUTIKyBaHHS, alKe PO3TIIIAIOTHCS K «00pa3u HECBIMOMHUX 3MICTiBY, IO KOPETIOIOTh «TCHETHYHO (hiKCOBaHI MaBHI
00pa3u 1 COIIOKYABTYPHI i7e1, SKi € HaAOAHHIM «KOJIEKTHBHOTO HECBigoMoro» [4, ¢. 135]. Vike B iboMy BU3HAUCHHI, 10
30cepe/pkeHe Ha KOHCTaTyBaHHI JTIHIBICTUYHOT IPUPOAM apXETHITHHX 3’ SIBJICHb, 0aUMMO HaMip CTATHEHHS B €IMHY CIIOJTY-
Ky HOHSTh 00pa3y (IKOHIYHOT0) 1 COLiaIbHO-KYJIBTYPHOT 1/1e1 (KOHBEHIIHHOT0), 110 CHHKPETUYHO MO3HAYal0Th CMHUCIIOBY
enHicTh. Takuit popmar IKOHIYHO-KOHBEHIIMHUX B3a€MO3yMOBJIeHOCTEH YacTo y FOHra € curHi(ikaTHBHUM IIPOCTOPOM,
Yyepe3 PO3KOIYBaHHS SKOTO MOJKHA BIIUMTATH CKJIAJIHI AyIeBHI peduekcii. He3Baxkaroun Ha Te, 110 BiH YMOBHOIO OJTH-
HUIIEI0 «KOHCEPBYBAHHS» KOTHITUBHO-KYJIBTYPHOT'O JOCBily BBa)Ka€ CHMBOJI, BU3HAUCHHS HOTO (hyHKIIOHAIBHOI CEMaH-
THUKH Peaji3yeThCsl B eMOIeMaTHIHIX MoAeTsiX. Llst eMOneMaTHaHO-KOTHITHBHA (OpMa € He JIUIIe METOIOM BU3HAYCHHS
NepBUHHUX 00pa3ziB-izeil Oe3cBimomoro, «Midonoriyaux QGiryp» JymieBHUX KOHQIIKTIB, THIIOBOTO JOCBIY ITOKOIIHb, a
i mpUHIMIOM OOIPYHTYBaHHS Ta BUPaKEHHs KOHIIENTYaJbHUX 3acaj Horo teopii. [[eBHMM YMHOM BOHA € €JIeMEHTOM
CTWJIIO HayKOBOTO MHUCIICHHSI Ta BUCJIOBY IIBEHIIAPCHKOTO Icuxosora. Y il crarTi pooumo cripoly akIeHTyBaHHS Ha
BArOMOCTI «eMOJIEMAaTHYHUX MeXaHi3MiB» y popmysanni Teopii K.I. Onra, mo € mponoskeHHsAM GLIbII IIHPOKOT TEMH,
po3KkpuToi y mornepeaHix crymisx [1; 2; 3].

Yacto cBOi BaKJIHBI PO3MHUCIOBI y3aradbHeHHS FOHT JOMOBHIOE iKOHIYHUMH YHAOYHEHHSMH, II0 BHKOHYIOTH
(byYHKIIIIO 10aTKOBOT CMHUCIIOBI3yaizallii. 30KpeMa, OIHMCYIOUM IHKOHIPYEHTHICTh MCHXIKH, BiZ[3HAYA€E: «CBIIOMICTh MO-
BUHHA 3aXHIIATH CBiil PO3yM 1 CBOI MOMKJIMBOCTI CaMO3aXHUCTy, @ XaOTUYHE XKUTTS HECBIJJOMOTO MOBUHHO TaKOX MaTh
MOXKJIMBICTh HTH 32 CBOEIO HATYPOIO, — HACTUIBKK MU MOXeMO 1ie 3HecTH. Lle o3Hauae, BogHOUAC, 1 BiTKpUTYy 00pOTHOY, 1
BIJIKpUTY criiBHparo. Tak, BOUEBU/Ib, 1 TOBMHHO BUIIISIATH JIIOACHKE KUTTS. Lle maBHs rpa y Moot i koBamto. CTpaxk-
JICHHE 31130 MK HUIMH 000Ma BHKOBYETHCS JI0 HEMTOPYIITHOTO IILIOTO, a caMe JI0 «iHxuBigay [5, c. 370].

EmOmemarrani cxemu Oy popMoI0, 1110 HAHOUTHIT €(heKTUBHO J03BOISIIa KOHCTATyBaTH OCHOBOIIONOXKHI MeTadi-
3WYHI [TOHATTS, I¢ KOHKPETHHUI Bi3yaJbHUHN JOCBI CTaBaB OCHOBOIO JISI BUPAKECHHsI aOCTPAKTHUX CECHCIB. YBHPA3HIOIOUN
CBOE PO3YMIHHSI ITPOLIECY «KHUTTs», FOHT HaroolryBas, 110 1€ SBHIIE 3aBXK/IH BUIABAIOCH HOMY CXO0XKHM Ha POCIIHHY, SKa
YKMBUTBCSI 3 BIIACHOTO KOPEHEBHINA. «MeHe HIKOJIM He TOKH/IAJIO BITUYTTS, 110 JIEIIO JKMBE 1 IIPOJIOBKYETHCS 1111 TOBEPXHEIO
BIYHOTO TOTOKY. Te, 1110 MU 6a4rMMO, JHIIIe KPOHA, 1 TCIsI TOTO, SIK BOHA 3HUKHE, 3JIUIIATHCS KOPiHbY [0, ¢. 12].

BisyanbHi «3MUCITIY, CEMaHTHYHIA TOTCHIIIAT 3pIMHX 00pa3iB MaTepialbHOTO CBITY 3HAYHOO MipOIO BH3HAYAH
(hopmyBaHHS 1oro Teopii. 3 HUX BiH BUBOIWB ITE€PEXiIHY, B3a€MO3B I3HY TATIICT 1 €IHICTD YCBIIOMIICHHS KOCMOCY 1
Xa0Cy, JIIOJIMHU 1 TIPUPOAX. BiloKpeMIIIor0un pOCIMHY SIK MPOBiIHE YHAOUHEHHSI eiitocy xuTTs, FOHT cTBep/pKyBaB, 10
«BOHH BHpa)KaJIM HE JIMIIE Kpacy, ajie i inero bora, He MaJii CBOIX 1IiJIeH 1 He BIAXWISIIMCH BiJ| 3aBiaHby [0, c. 14]. [Ipore
BOHU OyJIH JIMIIIE JIAHKOIO, 1110 TIOB’3yBajiach 3 OMHOTUIHUMH (DOPMaMH KOHCTATyBaHHsI CEHCIB 1 aCOI[IaTUBHUX CMHUCIIO-
KOHIeHTpaliif. Tox BiJ BUKa3yBaHHs PEIEITHBHUX 3HAYEHb 00pa3iB «pPOCIMH) BiH MEPEXOIUTH 10 «aepeBy. «Oco0imBo
TAEMHHYMMH, TOBHUMH HEOCSDKHOTO CEHCY BUAABAINCH JIEPEBA, TOMY JIic OyB THM MicIeM, /¢ sl HaliCHIIBHIIIE BiqUyBaB
cTpax i TpeMTiHHA Bokoro cBity, fioro mmboke 3HaueHHS i 6J1aro ychoro, Mo y HOMY BimOyBanocs» [6, c. 14].

[pore i 1i BennuHi 00pa3Hi CEHCOCTUMYJIH JIUIIE iHBAPiaHT MPOSIBICHHSI KOHKPETHOT Mozieni. Y mapajaurmy 0a-
raTix JUisi 30pOBOTO KOHOTYBAaHHS Ta aHAJOTIYHOIO KOHCTATyBaHHS MeTa(i3MYHUX Ta MCUXOAHAJITUYHUX CEHCIB PSIY
«pocmuna-nic» Kapn ['yeras IOur Buocuts i 06pas «coGopy». Ilepexusanns ctpaxy Ta Beaudi TBOPIIEBOrO CBITY «I10-
CHIIWIIHACH TICTS TOTO, K s T00aYMB TOTHYHHUN cO00p. AJle TaM Oe3rpaHUYdsi KOCMOCY 1 Xaocy, YBeCh CEHC 1 ycsl Heo-
CSDKHICTB CYIIOTO, yce 0e30co0nCTiCHE 1 MexaHidHe OyJo BTiJIeHE B KAMEHI, 1[0 OJyXOTBOPEHHH i CTIOBHCHU TAEMHHUIII»
[6, c. 14]. CnomisimaHHs pi3HUX OPUPOIHUX Ta JIFOACHKUX TBOPiHB, BU3HAYECHHS 1X €K3MCTCHIIHHIX MPHU3HAYCHD € OCHO-
BOIO JI1s1 OLTbII TITMOOKKX (hiTocOPCHKHX y3aralbHEeHb Mpo cBiTOBY «Boiro», TBopus Ta Jlyx. 3penrtoro, omiOHUX MpH-
KJIa/iB y TEKCTaX KyIbTypOJIOra MOYKHA 3HAiTH unMaro. Moro iHTepnpeTanii noBcsAKYAC CHPSMOBAHiI Ha KOHBEPIEHIIO
PI3HUX THIIIB Bi3yaJIbHUX IPOsIBIICHB (y CHI, PaHTasii, HeBpoTnuHoMy (anTazyBanHi, cumBoii — O.C.) Ta ix BepOai3zoBa-
HUX eKCIUTIKaIii. MeTomoMorivHO Ta CTHITICTHYHO HOTO ()OPMYITIOBAHHS YaCOM JY’KE CXOXKI Ha BiJJOMI CMHCIOBHPa30Bi
MIPAKTHKH, IO CATAIOTH Mi(by

10):1¢ HEO/IHOPA30BO HprecmoBaB 110 y MPOLIEC] CTAaHOBJIEHHS HOTO Teopn BiH Nparxys BiZIHAWTH HETEpepBaHy
TPAJIUIIIIO, JIOTIYHO-CMHUCIIOBY (JTIHIIO», IIO criofydarna cydacHy TICHXOJIOTTI0 HECBIIOMOTO 1 TIepBicHI HaTypdinocodchKi
npaktiky. «Tpaauiisi, o ¥nuia BiJ rTHOCTUKIB, BUIaBalach MEHI IEpEpPBaHO0, MEHI1 JIOBI'Mil yac HEe BAaBaJIOCs MPOKIIac-
TH X04a O SKUICh MICTOK, 3’€JIHYIOUMI THOCTHKIB Y1 HEOIUIATOHIKIB 13 Cy4acHicTIo. JIuIle, rmovyaBIny BUBYATH aJXiMito, 51
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3’sICyBaB, 1110 BOHA ICTOPUYHO OB’ s13aHa 3 THOCTUII3MOM [0, ¢. 29]. Came cepemHbOBIUHA AIXiMis JTO3BOJIMIIA BU3HAYUTH
0COOJIMBY TATIICTB, IO (POPMyBalIaCh 3aBISKH IMPUCYTHOCTI OHOTHITHOTO METOIY OIIHKH Ta aHaTi3y MPUPOIH HECBIIO-
Moro. [IpeameTom [Uis TaKUX y3arajibHCHb Oy/Jr KOHKPETHI CUMBOJIH, @ TXHsI CMHCJIOBA aHAJIOTIUHICTh Ta CKBIBAJICHTHICTh
00IPYHTOBYBaJIACh 3aBISKH eMOJIEMaTHIHUM CXeMaM. MO)KHA KOHCTATyBaTH, [0 BUCHHH IIYKaB CHOPITHEHY MOJIEIIb, «CBI-
TOIJISITHY KOHCTAHTY», 10 y CUMBOJITUHIN opMi BiToOpaana KOHKPETHHI THIT CBITOPO3YMIHHS Ta CBITOBIIIYTTSL.

Kareropii, sixi posmisimae FOHT, MOXKyTh BU3HAYaTHUCH Ta MOSCHIOBATHCEH JIMIIE eMOJIEMaTHIHO, aJlKe IIe, K Tpa-
BIJIO, CKJIA/IHI, a0CTpakTHI MeTadi3uyHI Ta MCUXIYHI sIBUIIA (KUTTS, CMEPTh, CaMiCTh, Tyma, iHauBiayanis — O.C.), 3Ha-
YeHHS SKUX BAXKO 3PEAyKyBaTH JHIIEC BepOaIbHO, OCOOIMBO, SIKIIO BOHM PO3IVINAIOTHCS MiaXpOHIYHO. 30KpeMa, y
THOCTUIM3MI, cTBepKye FOHT, BepxoBHe 00XecTBO AapyBajo JIOMSIM «KpaTep» — «4ally AyXOBHOI TpaHchopmariii»
[6, c. 29]. Lleit «KiHOUMI MPUHIKII» 3ITHOPYBAB «IaTpiapXaabHuil» 3. Dpoii, HUM JOBro HEXTyBaJla KaTOJIHUIIbKA IEPK-
Ba, a IPOTECTAHTH Ta iyael B LeHTp CBOET penirii craBiars auire bora-Otipst. «Hama» Sk «oKiHOYHI CHMBOJ aJIXIMIKIB —
1€ TIPESIMET, B SIKOMY 0€3110CepeIHbO Bi10yBaIoCh MepepoKEHHS Ta TpaHC()OpMyBaHHS eHEprii, 110 ONUPaIoCh Ha JaBHI
iMiTaTHBHI PUTYaJIH Ta Majo JEMOHCTPATHBHO-CIIOIISIABHIIN XapakTep. Moro 3HaueHHs (opMyeThest uepes Bi3yalubHy
ACOIIaTHBHICTD (Yallla-JIOHO), IUIIXOM CHMBOJIIYHOTO NMEPEHECEHHsS HAOYHWUX MaHIMyJsIHiid Ha Moxudikamio o0’ekra
nepeBTineHHs. lle maBHe yHaouHEHHs BUKOpHUCTOBYe FOHT 1yl OOTpYHTYBaHHS CBOiX IICHXOAQHANITHYHUX KaTETOPIH:
«¥Y MOIX IICHXOJIOTIYHUX KOHIIEHIIISX, — PE3IOMY€ BiH, — HEHTPAJIBHUM TAKOXK € MPOIEC BHYTPIIIHHOTO MEPEPOIKCHHS —
inauBinyamii» [6, c. 30]. JlaBHi iKOHIYHI CUTHI(IKATH YaCTO € KIIFOUOBUMH €JIEMEHTaMH OKPECJICHHS OCHOBOIOIMKHHIX
KaTeropii, 1o CIosy4aioTh B CO01 PeNiriiHi BIMIyTTS, CIONISIAHHS 1 TyMKY.

Kapn I'ycras HOmT, sk 6a4nMo, 0COOIMBO CUMIIATH3YBaB CUMBOJIIYHIN CHTHi(iKaLii, ITyKaB KOHIENTyaIbHi CMHC-
JI0Bi IPOSICHEHHS 33 IKOHIYHO 3pelyKOBAHHMH YSIBICHHSMH, PETEIbHO 3aTTHOIIOBABCS Y PI3HOTHITHI Tpauiii. Moro mpai
«IIpo cumBostiky Mangam, «lllogo dpenomeHomorii Kyxy y kaskax», «Illomo emmipii nmporecy iHauBixyamnii», « Mysterium
Coniunctionis» Ta 6araTo iHIINX BKa3yIOTh Ha pi3HOOIYHI CTIPOOH iHTEpIIpeTallii BiIOKpEeMICHUX HAOYHUX 3HAKIB Y pe-
JITIHHKAX, Mi(OJIOTTYHUX, (OIBKIIOPHUX, MICTHYHUX KOHTEKcTaxX. JlOCIIiIHUK HaMaraeTbes BiIHANTH Ta OB’ S3aTH Pi3HO-
4acoBi CUTHI(iKaTHBHI (OPMHU SK BUPAKAIbHI OTHOTUITHOCTI Y OyAIN3Mi, XpUCTHSIHCTBI, alXiMii, pUTyalIbHUX 00psIax,
cHax, (o0isX, HEBPO3aX CyYaCHHKIB 1 IUIIXOM MOPIBHUIBHAX aHAJIOTIH PO3KOAYBAaTH 3araJkoBy MOBY CaKpajbHOTO Ta
HecBigomoro. YacTo Taki iHTEpIpeTallii HaraaytoTh PO3ralyKeHi YBUPa3HCHHS TEMH B3a€MOJII1 «Bi3yalbHOTO» Ta BEp-
0aJBHO O3HAUSHOTO 1 TOTO, IO CTOITH «3a» Ta KIIOMIXk» HUMH.

3-nocepen pizHux OiOiorpadiuHuX JHKepen, SIKUMU KopuctyBaBcst FOHT, BUALISEThCS LN KOPITyC TEKCTIB, 110
PI3HUM YHHOM BiTOOPaXaroTh TPAIHUINIO iIKOHIYHO-KOHBEHIIIIHOT CUTHI(IKaIIil, poih Bi3yadbHHUX Ta BepOATBHUX 3HAKIB
y CMHUCIIOCTAHOBIICHH] PENIriiHHUX Ta KyJAbTYpHHUX cucTeM. llepuricts TyT 3aliMaroTh paili npo QyHKIIOHAIBHY MPUPO-
Iy TaBHBOETHUIIETCHKOTO iZieorpadigHoro MIChMa, 3HAKOBI MATEKCTH Mi(iB, CepeTHHOBIYHAIN aIETOPU3M Ta CHMBOII3M,
GapokoBHii eMOIeMarn3M, BidyallbHe KOHCTaTyBaHHs CeHCIB y Oynamu3mi (Manpana), ronaizmi (Kabana) tomo. Bouesunp,
nepers Gibmiorpadivanx muTyBans Ta nokiaukans K.I. FOnra 3acBigdye #oro BeNMKwMii iHTEpEC M0 IKOHIYHO-KOHBEH-
uiitHoi curHigikamii y pi3sHUX 3a NPU3HAYCHHSIM, BUPAKEHHSIM Ta YaCOBUM OKPECJICHHSIM cucTeMax. ¥ X pi3HOKOHTEK-
CTyaJIbHUX 3PUHAHHSIX BiH 3HAXOJHUThH Ti BUPA30BI aHAJIOTIUHI KOHCTAHTH, IO PO3KPUBAIOTH MOXJIMBICTh BiJICTEKEHHS
CKJIQJTHUX SIBUIL JyXOBHO-IICHXIYHOTO YKUTTL.

Cepen po3J10roro rnepesiky MUTOBAHUX pallb BiI3HAYMMO JTOCHIHKCHHSI ITaIICHKOr0 HaTypaticta Yiicce AJlbapoBaH-
i 3 neaapororii («Dendrologiae naturalis scilicet arborum historiae libri duo sylua glandaria, acinosumq), o Oymna BuaaHa y
Boronsi y 1668 pori [9]. EMOnemariyHi cxemMu 1€l KHUTH, y SIKi MaTIOHKOBI 300pa)KeHHs1 POCIIMH Ta AEPEB, iX CTPYKTYPHUX
KOMITOHEHTIB OyJTi YaCTHHOIO HAYKOBOTO BUKJIATy PO3MILTY
6oraHiku, HamToBXyBasi FOHTa Ha (hitocodepki y3araib-
HEHHS IIPO KOcMiuHy cuHeprito. HeomHopa3zoBo BiH 3Bep-
TAEThCS JIO KOJICKITii JIATHHOMOBHUX AJTXIMIYHHX TBOPIB
«Artis auriferae» («MucrenTBo 100yBaHHs 30;10Ta») [10],
110 TOCTOTY MPEICTABIUIA 310paHHs CHMBOJIIYHOTO MiCTH-
LM3MY Ta eMOJIeMaTHYHOTO KOHCTPYKTHBI3MY Y MOIITYKax
TaeMHHX (hOpMyIT TpaHChOpMaIlii cyOcTaHIIii. 3BaXkae Ha
JIOCITIJIPKCHHSI, PUCBSTUCHI €TUNETCHKIN CUMBOTIIT, 30Kpe-
Ma (paniy3sroro e3yita H. Kaycnaa «CrnmBortika erumer-
cbkoi MynpocTi» («De symbolica Aegyptiorum sapientia»)
[11]. YacTiMu € TIOCWJIAaHHS Ha €30TEPUYHI TEKCTH, IO
Yyepe3 0COOIMBY MPAKTHKY CUMBOJIIYHOI Bi3yaJsti3alii Biso-

OpakatoTh Ta€MHi ceHCH. JI0 TaKUX HAJEKUTh AHOHIMHA pltie” et deditatag,

. . . . . g r el elltus - .
(xo4a icHYTOTH 1 Bepcii aBropcTBa) «Mutus liber, in quo | Wi 2 0 w2 Jleg ¥
. . . . . . . i 5% T e lee
tamen tota Philosophia hermetica figuris hieroglyphicis : 2 g 33 S

depingitur...» (y TIOBHOMY TIepeKiai yKpaiHCBKOIO —
«bescioBecHa KHuUra, y sIKii Bcs repmMeTnyuHa (iocodis
300paskeHa iepormiigaimMu (pirypamu, mprcBsIUeHA TPHUi
HalicJIaBHIIIOMY, HaliBeinuHimomMy borosi MunocepaHo-
My, IPHUCBSYEHA OJHUM TUIBKH CHHAM MHCTELTBA, aBTO-
pom sikoi € Amsryc» — O.C.) [14]. FOHT mocumaethest Ha
Hei, KOJIK OIMCY€E apXETUIH KOJIEKTHBHOIO HECBIJIOMOTO 1
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MOHSTTS AHIMH, 10 IKOHIYHO BTUTIOETHCS B 00pa3ax CHUPCH, MEITIO3,
MaBOK, YH/IiH, JIOHbKH JIICOBOTO KOPOJIS, JIaMii, CyKyO, sIKi 3aBOPOXKY-
I0Th IOHAKIB 1 BUCMOKTYIOTH 13 HHUX XHUTTS: «Cama pycaika € OuIbIn
IHCTHHKTHBHOIO TIONEPEIHBOI0 CXOIMHKOIO YaKITyHCHKOT )KIHOYOI IT0-
CTaTi, AKy MH Ha3uBaeMo aHiMoro» [5, ¢. 40]. Li ¢irypu € maBHIMI
MPOEKIIisIMU 3200pOHEeHNX (HeOe3MeYHHX) NOYyTTEBUX CTaHiB, (haHTa-
31l Ta MCUXIYHUX 3MICTIB, IO YCKJIATHIOIOTh JKHUTTS YH BiIKPHBAIOTh
HoBui MeTadizuunuit oomp. Ha omHoMy 3 MastroHKiB ««Mutus liber
aJICTIT IEPETBOPEHHSI pUOAITUTH 1 JIOBUTH Ha BYJHIIUIIE PYCAJIKy, a HOTO
JyaJlicTHYHA OTIOHEHTKA — CITKaMH NTaxiB. Y 3aralbHOMY TPEICTaB-
neHHi ycst «Knura 6e3 citiB» Mae YMCIIeHHY KUTbKICTh KOHOTAIIiH, 30-
KpeMa i IEeMOHCTpPY€ BaroMicTh «0aaHCy MPOMOPIIHHOCTI YOI0BIYOT
1 iHO4O1 eHeprii» [15, c. 46] y Baromux ayximiuHuX nporiecax. FOHr
e TIOB’SI3y€ 110 Bi3yasli3alliio 3 IIPUPOIHAM apXETHITHUM YSIBICHHSIM
AHIMH, fKa Ma€ CBOIO TeHAEPHY OCOONMMBICTH. «Y KOXHIN cTari 10
TIEBHOT MipH ITPUCYTHS IPOTHIICKHA CTaTh, SIK 1 010JI0TTYHO JINIIIE OAUH
13 BEJIMKOTO YHCJIa YOJIOBIYMX TeHIB € BUPIMIAIBGHAM IUIS YOJIOBIYOC-
Ti. Pemra »iHOUMX TeHIB, CX0XeE, YTBOPIOE B HBOMY TaKOXK MKIHOYMI
XapakTep, YTiM BiH 3aJUIIAE€THCS HECBIIOMUM BHACITIIOK CBOET TTize-
miocTi» [5, ¢. 44]. JlonaTkosi Bi3yallbHi MATEKCTH 103BOJISIIOTH FOHTY
y TpaIuIliifHOMYy HOMiHYBaHHI KOHCTaTyBaTH HEBUINMI 3HAYCHHS, BIABATUCH JI0 CBOEPITHOI MEpPEaKICHTAIlii CEHCIB UM Bifl-
KPUTTS HOBUX CMHCJIOBUX ILIOLIUH.

He Bratounce y OutbIn ieTalibHE BITBOPEHHS Ta KOMEHTYBaHHs 0i0iiorpadivnux jukepen o tekcriB FOHra, 3a3Ha-
YHIMO, ITI0 Y 3arajJIbHOMY CIIFCKY KHUTH «APXETUTIH 1 KOJICKTHBHE HECBIZIOMe» Maiike TPEeTHHA TIOCHIIAHb — II¢ JaBHI MiCTHYHI
TEKCTH, 0apOKOBI eMOIeMaTH30BaHi BUIAHHS Ta KOMEHTapi JI0 HUX, a Maike IMOJIOBUHA — 1€ PI3HOCTAITHI BiZIOOpaKEHHS KOT-
HITHBHHX Ta THOCCOJIOTIYHIX IHCTAJIAIIHN y Bi3yaJbHO-BepOasbHii cuHeprii. KokHa 3 WX KHAT Mae CBOIO YHIKAIIbHY iCTOPIiIO
i BoucyeThes y po3muciu FOHra sk 10/aTKOBe JPKEpeo JIeriTUMAIIil Ta BalliTHOCTI HOro MipKyBaHb.

Heonnopasoso, sk i 3. @poiix, 3raaye BiH kaury «lepormidika» H. Topanomno [12], 30kpema o0rpyHTYBaHHS 1103Ha-
yeHHs boruni-marepi B 00pasi mIymiky, ske BiH akOMOAye Ha HermopodHe 3adarTs Mapii [13, ¢. 46]. Omicn ['opamomto mpo
3aIlTiHEHHS BITPOM IyJtiku-marepi, KOHT OB si3y€ 3 TOTOKHICTIO BITpY Ta yXy. L{st Baroma cakpaiibHa KOHCTaHTa IIPUCYTHS 1
B XPHUCTHSHCTBI, Jie Ma€ MOIU(IKOBAHHUA ITi/T HOBUI iKOHIYHUH (HAIlIOHAIEHUH, MEHTAIIBHUI) TOPU30HT (popMat. Baskimso, mo
y Horo BifaTBopeHHi FOHT 3BepTaeThCsl 10 CePEeIHBOBIYHUX 300paKeHb, Cepe/l SKUX BUIUISIE KapTHHY-0NHUC «braroBitieHHs,
Ha sIKiii BIITBOPEHO TPYOKOMOMIOHMIA TIprITaj, 10 csrae Bix TpoHy bora mo tima Mapii. «Ilo HbOMY oITycKaeThes ToIy0, abo
) Xpucroc-auts. [omy0d € cumBosioM 3arutiaHioBada, Cesroro Jyxa — Bitpy» [5,]. SIkio B ernnerchkiii Midosorii 3auartst
Boruni-marepi onmicyeThest 3a JOMOMOTOI0 00pasy BITpY, TO Y XPUCTHSHCTBI HETTOPOYHE TaTHCTBO Mapil iKOHI3y€eThCsI 3aBIISIKA
cxomkeHHio boxxoro Jlyxy, o BTiTIOEThCS B 00pasi Tomy6a Tomo. Y TakuX CHMBOJIIYHHAX MPE3CHTYBAHHSAX HETTOPOYHOTO 3a-
YarTs, 1110 HOBTOPIOIOTHCS Y PI3HUX YAaCOBUX Ta PEIITIHHUX CHCTEMaX, IBEHIIAPCHKUIT IICMX0aHATIITHK KOHCTAaTyBaB «HaHBaK-
JIUBIMINI TICUXONOTTIHUHA GakT»[7, c. 302], mo He BU3HAE pallioHaTi3amil 1 JHIIe y Takiid popMmi € iCTHHHIAM.

HOHT 1Iykae CeMaHTHYHO CXOKi, EMOJIEMAaTHYHO CTPYKTYPOBaHI MOJIEIII, 110 T03BOJISIIOTh HOMY CTBEPDKYBATH Iepe-
XiZIHICTB 1 CIIaJIKOBICTh, CK3UCTEHIIHHY OJJHOTUIIHICTD NCUXIYHHX Ta (ilocodchbKuX yHIBepcamii Ta TX MpOsBICHICTD Yepes3
Bi3syabHO-BepOaIbHI KOHCTPYKIIii. [XHe mosicHeHHs1 10Tpedye BU3HAYEHHS YMCIIEHHHX aHATIOTIH 3 PI3HUX KOHTEKCTIB, 110 JI0-
3BOJISIE OKPECIIUTH TIEBHY IKOHIYHO-KOHBEHIIIITHY MaTpHINIO, «eMOIeMaTHIHIN MIa0JIoH», 32 SIKUM MOYKHA BiYUTYBAaTH MPH-
XOBaHi CEHCH KOHKPETHHX Bi3iif, CHIB, MapeHb, IICHXIYHNX BiIXIJICHb CY9aCHHKIB.

3pemiToro, y Takii MpOEeKIli BiH pO3rOpTaE KOHCTATyBaHHS 0araTb0X CBOIX KOHIICNTYaJbHHX MOJIOKEHb. CBOE Tpak-
TyBaHHS apXeTHITY BiH MMOB’si3ye€ 3 eiimocom [Imarona, ooprynTyBanHsamu ®inona Onexcanpiiicekoro, Ipraest, JlioHicis Ae-
pomarirta, JleBi-Bprosst [5, ¢. 12—13], koKeH 3 SIKHX BUCJIOBIIFOBAB OJIM3bKI J0 HOT0 KOHIICMIT MipKyBaHHs. [IJis1 HHOTO iCHY€E
«CTibKK ApXETHIIB, CTITbKH Y SKUTTi iCHye TUIIOBHX CHTYalliit» [5, c. 72]. Ixne Geskinedne moBTopeHHs popMye «TICHXidHi
KOHCTEJISII, SIKI «CIepIIy IPAKTHYHO iCHYIOTH JIMIIE Y BUILIAL (hopM 0e3 3MICTy, IO SBJIFOTH COOOIO0 JIMIIE MOXITHBICTH
TIEBHOTO TUITY COPHHAHATTS 1 JsHH [5, . 72]. Lli hopmu € posiBICHHSIMHU CBOEPIHUX Bi3yalIbHIX 3MHUCIIB, SIKi € IEPBUHHIM
KOHTYPOM MeTadi3HIHOr0 OKPECIIEHHS ApXETHITY. [XHE 3MiCTOBE PO3IMIMPEHHS Ta KOHKPETH3yBaHHs BiZIOyBAa€cThCS 3aB/ISIKU Bep-
Oautizarii — 10aTKOBOTO CMHCIIOCTIOBHEHHSI Yepe3 KOHBEHIIIHHI HOMIHATUBHI YBHPa3HEHHSI.

VYBech KylbTYpHO-Mi()OJIOTIUHIH, €30TepHIHHH, CaKpaJIbHHI CIIaJoK, iXHi ikoHOOOpa3Hi KoHcTensiTi FOHT po3mis-
JIa€ SIK IPOCTIP KOHCEPBYBaHHS HECBIJIOMHX KOJICKTUBHUX apXETUITHHUX YSIBJICHD, SIK CUTHI(ikaTHBHI ()OpMU HAOIMKEHHS J10
ocmucineHHst CyTHocTi. BidyanbHi Ta BepOanbHi MapKepH iCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO JJOCBITY — 1€ J3epKalIbHI BiIOOpaKeHHS KO-
JIEKTUBHOTO apXiBy, III0 «HOMIHY€e» Ta 30epirae TiHi mam’sTi. «Yci Miorori3oBaHi IPHPOIHI MPOIIECH, SK-OT JITO 1 3UMa, 3MiHa
MiCSILIs1, TOIIOBI IEPIOAN 1 T.1I., € HE CTLIBKH AJIETOPISIMU BIIACHE IIOTO 00’ €KTUBHOTO JI0CBI/TY, CKUTBKM CUMBOJIIYHHM BHPAYKECH-
HSIM BHYTPIIITHBOI 1 HECBIIOMOI JpaMu AyIIIi, sika 30aradye JFOACHKY CBIIOMICTb IIIISIXOM TPOEKIIii, TOOTO BiAI3ePKaTIOI0UNCh
y TIPUPOIHUX CTUXISAX» [5, ¢. 15]. KOHT BraeThes 10 pO3pi3HEHHS TIOHSTH «AJIETopis» Ta «CUMBOIY. J{jist HBOTO «aseropis €
mapadpazoro CBiIOMOTO 3MICTY, HATOMICTh CHMBOJI — HAWKPAIIUM i3 MOKIMBUX BHpA3iB I HEBIiZIOMOTO, HEYCBIIOMICHOTO
3MICTY, MPO SIKMI TUIBKK MOYMHAIOTH 310TaayBaTuchy [5, ¢. 15]. CTpyKTypa DOCBidy Ta CEHCY, IPOIECIB caMOaHaIi3y Ta iH-
TepIpeTanii Julsl MIBeHIIapCHKOTo Y4eHOro (popMaTyeThest eMOIeMaTiyHO. YMOBHA IKOHIYHO-BepOaibHa B3a€EMOJIOTIOBHIOBAIIb-
HICTB Ta CTPYKTYPaJIbHICTh CTalOTh METOIOM KOHKPETH3YBaHHS Ta PO3KOIYBAHHS 3MICTIB CHMBOITY, BOHA € TI€I0 CTPYKTYPOIO,
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1110 JI03BOJISIE TIPOSIBIIATH «HEYCBIIOMIICHI 3MICTHY, CEMaHTH3yBaTH MPUPOJIHY, apXETHIIHY MOBY IijcBigomoro. | xoua FOHr
BIJIKPHTO HE aKLIEHTY€ Ha IIbOMY, BCE K JIOTIKa, CTHJIICTHKA Ta (histocodist ioro iHTeprpeTariii 4acTo JeMOHCTPYE aKTyallbHICTh
«eMOJIEeMaTHYHOT0» METOLY.

Jliteparypa:

1. Conempkuit O. EMOnemarianmii cemiosuc i Marist (CTpyKTypHO-cemioTnaaui actiekt) / O. Conenpkuii // HaykoBuii BicHUK
MixnaponHoro rymatitapHoro yHisepcutery. Cepist «®Dinomnorisy. — Bunyck 23. — Tom 1. — Ne 23, 2016. — C. 51-54.

2. Conenpkuit O. CHHKPETH3M MEPBICHUX 00Pa3HO-CIIOBECHUX perpe3eHTallii (reresuc emonemarnyuux gopm) / O. Co-
neupkuit // [pukapnarcekuii Bichuk HTII. Crnoso. —2014. — Ne 2 (26). — C. 150-160.

3. Comnempkuii O. Texctu ['puropist CkoBopou B KOHTEKCTI €Bporericbkoi emOaemarianoi Tpajauiii / O.Conensknii // Cyn-
TaHIBCHKI YATaHHA : [30ipHHK cTarel]. — [BaHO-DpankiBchk : Cumdonis popre, 2017. — Bun. VI. — C. 43-53.

4. lenectiok E. O munarBuctimyeckoM uccnenosannu cumona / E.O. llenectrok // Bonpocs! s3piko3Hanms, Ne 4. — M.:
«Hayka», 1997. — C. 125-143.

5. 1Omr K.I. Apxerunu i xonextusre necpigome / K.I. TOur ; nep. 3 mim. K. Kotiok ; mayk. pen. O. ®emosens. — JIbBiB
BunmaBrunTBo «Actponsoisy, 2013. — 588 c.

6. IOur K.I. Apdexr nmBnmmzanmn. Marpuna 6e3ymust / K.I. FOur, M.®yxo. — M. : Anropurm, Dkemo, 2007. — C.11-137

7. TOmr K. CumBommaeckas xu3Hb / K. FOHT ; ep. ¢ anm. — M3ganme Bropoe. — M. : «Koruro-LenTpy, 2010. — 326 c.

8. IO0mr K.I. Mysterium Coniunctionis. TaumracTtBo Boccoenunuenns / K.I. HOur ; mep. A.A. Cnekrop. — Musck : OO0
«Xapgect», 2003. — 576 c.

9. Aldrovandi U. Dendrologiae naturalis scilicet arborum historiae libri duo sylua glandaria, acinosumg/ U. Aldrovandi. —
Bononiae: ex typographia Ferroniana, 1667. — 660 p.

10. Artis auriferae, quam chemiam vocant, volumen primum: Quod continet Turbam ... - Excudebat Conr. Waldkirch,
expensis Claudii de Marne & loan. Aubry, 1593. — 679 p.

11. Caussino N. De symbolica Aegyptiorum sapientia/ N. Caussino. — Beauvais, Romain de, 1618. — 1036 p.

12. Horapollo N. Hieroglyphica Horapollinis/ N. Horapollo — Avgvstae Vindelicorvm : Ad insigne pinus, 1595. — 248 p.

13. Jung C.G. The archetypes and the collective unconscious / C.G.Jung ; translated by R. F. C. Hull. — Volume 9, Part
1. — New York: Princeton University Press, 1969 — 461 p.

14. Mutus liber, in quo tamen tota Philosophia hermetica figuris hieroglyphicis depingitur. — La Rochelle, 1677. — 16 p.

15. Warlick M. The Domestic Alchemist: Women as Housewives in Alchemical Emblem / M. Warlick // Glasgow emblem
studies : Vol 3. Emblems and Alchemy. — Glasgow, 1998. — P. 25-49

AHoTauis
0. COJIEIbKHA. EMBJEMATUYHA TPAIUIISA I METOJ KAPJIA I'YCTABA FOHTA

V CTarTi 30CEpEKEHO YBATy Ha POJli «eMONEMAaTHYHUX MeXaHi3MiBy» y Teopii Kapna I'ycrasa IOnra. O6’ektom
CBOIX JIOCII/KEHb BiH 4acTO 00Mpae CUMBOJIYHI TIO3HAYEHHS, SIKi JJIsl HBOTO € JIEHOTaTHBHUM IPOCTOPOM BHPa)KEHHS
DIMOMHHMX AYIIEBHUX PELENIii Ta iICTOPHYHUX KOHCTENATIB KyIbTypHOI akciosorii. EMOnemarnuni cxemu Oynu dop-
MO¥O0, 1[0 HAWOIIBII €(EKTUBHO JO3BOJIA KOHCTaTyBaTH OCHOBOIOJOXKHI MeTa(i3W4HI MOHSATTS, ¢ KOHKPETHHUH Bi-
3yaJbHHUH JIOCBiJ CTaBaB OCHOBOIO JUIS BHPAKEHHS aOCTPAKTHUX CEHCIB, CKIAIHUX MOHATH Ta aOCTPAaKTHUX KaTETOPIii,
3HAYECHHSI IKMX MOYKHA OyJI0 KOHKPETU3YBaTH JIUIIE eMOIeMaTH1HO.

Karwuosi ciioBa: em6Oniema, curHidikaiiisi, BisyajabHe, CAMBOJI, IKOHIUHE, KOHBEHITIITHE.

AHHOTAIHA
A. COJIEHKl/Iﬁ. IMBIEMATHYECKAS TPAIULINUA U METO KAPJIA I'VCTABA FOHTA

B crarbe cocpe1oTOueHO BHUMAHUE Ha POJIH «IMOIeMaTHYecKux Mexann3MoBy B Teopun Kapna I'ycrasa FOura.
OOBEKTOM CBOUX MCCIICIOBAHMIT OH YacTO BHIOMPAET CUMBOJIMUECKHE 0003HAYCHUSI, KOTOPBIE JIJIsl HETO SIBIISIOTCS JICHO-
TaTUBHBIM MPOCTPAHCTBOM BBIPRKEHHE TIIYOMHHBIX YIICBHBIX PEUENIUA U UCTOPHUECKUX KOHCTEISITOB KYJIbTYPHOU
AKCHOJIOTHH. DMOJIeMaTH4YecKre cxeMbl ObUTH (hOPMOH, KoTopasi Hanboee F3PPEKTUBHO MO3BOJIsIA KOHCTATUPOBATh OC-
HOBOTIOJIATAOIIE META(QU3NUECKUE TIOHSITHUSI, TJI¢ KOHKPETHBIN BU3YAIbHBII OIBIT CTAHOBUIICS OCHOBOM JIISI BBIPAYKEHHUS
aOCTPAKTHBIX CMBICIIOB, CJOKHBIX TIOHITHI U KATErOPHUii, 3HAYEHHE KOTOPBIX MOXKHO OBLIO KOHKPETU3UPOBATH TOJIBKO
AIMOIeMaTHYECKHUX.

KioueBble ciioBa: sM0ieMa, CUrHU(UKAINS, BU3yallbHOE, CAMBOJI HKOHHYHOE, KOHBEHI[HOHAJIBHOE.

Summary
0. SOLETSKYY. EMBLEMATIC TRADITION AND METHOD OF CARL GUSTAYV JUNG

The role of “emblematic mechanisms™ in the theory of Carl Gustav Jung has been considered in the paper. He
often chooses symbolic designations as the subject of inquiry, which stand for denotative space expression of emotional
receptions and historical constellations of cultural axiology in his view. Emblematic schemes were the form that most
effectively allowed to establish fundamental metaphysical concepts where a specific visual experience became the basis
for the expression of abstract meanings, complex concepts and abstract categories, the sense of which could only em-
blematically specified.

Key words: emblem, signification, visual, symbol, iconic, conventional.
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JIXBAHI SK JJKEPEJIO XY10)KHbOI EHEPT'TI TBOPY

VY cy4acHOMY MHCTEITBI BEJIUKOIO, SIKIO i HE MEPEeBaXHOTO 3HAYCHHS HANAETHCS IMIJTEKCTOBUM Criocobam
BHUPaKEHHS XyJOXKHIX CMHCIIB. Y I[bOMY IIEPEKOHYEMOCS, 3HAHOMIISTIHCE 13 TPALSIMU, TPUCBSIYEHIMH TBOPYUM TE€XHO-
JIOTisAIM HANMCAHHS KiHoceHapiiB. Harpukian, 1ye To4HO BU3Ha4uB cyTh miarekcty JI. Toapa: «IlinTekCcT He TibKK
30arauye CIeHy i 103BOJIsi€ OUIBINE Ai3HATHCH MPO TePOiB, 3aBASAKH HOMY ayqUTOPisl OTpUMY€E OinbIie 3aI0BOJICHHS
BiJI TEpersily Ta TOCTpilIe BiIMyBa€ NPUUETHICTH /10 TepoiB. [T1a4 HamaraeThesi 3pO3yMiTH BCe, 10 BiIOyBaeThCS Ha
eKpaHi, 1 SIKIIO BiH BJIOBIIOE IMiATEKCT, TO MO-CIPAaBKHBOMY CIIBIYBAE FepOSIM 1 KyIU Kpalie po3yMie iXHiil BHyTpimIHii
cBiT» [2, c. 36].

BaxIuBO BiA3HAYUTH, [0 HAJ IPOOIEMOI0 (PYHKIIOHAIBHOCTI MIATEKCTY SK [KEpPEa XyI0KHBOTO BILIUBY 3a-
MUCITIOBAJIMCS 1€ B 1aBHI yacH. Tak, y CAaHCKPUTCBKiN moeTHii Oyi10 GpyHIaMeHTaIbHO po3po0IIeHO Teopiro 1XBaHi, y
K1 KOHIENTYaJbHO PO3NISAAIUCS K 3HAYYIICTh IPUXOBAHUX CMHUCIIIB JJIS TIOPOJKEHHS BIIACHE XY/IOKHBOTO BILIH-
BY, TaK i crtocoOu X TBOPEHHS 3 METOO BIUIMBY Ha CBiIOMICTh PEIUITIEHTA.

Hespaxaroun Ha Te, 110 KaTEropis «IXBaH1» HEOJHOPa30BO cTaBaia 00’ exToM gociimpkenHs (FO. Anixanosa [1],
I1. I'piamep [3], O. [umum 'tok [6] Ta iH.), 6araTo MUTaHb 3aTHIIAIOTHCS HEAOCTaTHRO YBUPA3HEHUMHU. BpaxoByoun cy-
YyacHe 3alliKaBJIeHHs MpoOIeMaMy MiATEeKCTOBOTO BUPAKEHHsI B MUCTEITBI 3arajioM Ta B JIITepaTypO3HaBCTBI 30Kpema,
141 KaTeropis moTpedye cepilo3HOi HAYKOBOI yBaru uepes Te, 10 il BUBYCHHS 1aCTh 3MOTY BHECTH KOPEKTHBH B CydacHE
PO3YMIHHSI IPUPOJIH TIITEKCTY. Y IOMY IOJISTAE AKTYAJbHICTH 10CTi/TZKEHHS.

BiamoBigHo, MeTa CTATTi — OXapakTepU3yBaTH AXBaHI SK TOJIOBHE KEPEIIO XYIOKHBOT CHEpril Ha marepiai
TpakTary «J{xBaH’simoka» AHaHAaBapaXaHU. 3aBAaHHS: PO3KPUTH IPUPOIY AXBaHI Ta HOTO OCOONMBOCTI; BUBUUTH,
SIK TIPOSIBJISIETHCS TPUXOBAHE 3HAYCHHS, IKUM YMHOM 3PHHAE IMIUTILUTHUNA CMUCIT; IOCIHIIUTH, SIKUM CIIOCOOOM HOET
TBOPHTH TXBaHI.

VYnepiie i GpakTHYHO BOCTaHHE (Yepes 11 IPyHTOBHY BUYEPITHICTh) KaTeropis «axBaHi» Oyia BceOIYHO ocMMC-
JIeHa B TpakTaTi «JIXBaH SUIOKa», IO 3a TPATUINIEI0 JATYETHCSA CEPEIMHOI0 UM, BIpOTiAHIIIE, APYTOIO0 MOIOBHHOIO
IX cT., a aBTOPCTBO NMPUITUCYETHCS BIIOMOMY IHAIMCEKOMY TIOETY, (inocody Ta TEOpeTHKY JliTeparypn AHaHIaBapa-
XaHy.

AHaHIaBapaxaHa ITHOOKO PO3KPUB CYTHICTh IXBaHi, CHOCOOHM HOTO CTBOPEHHS, CHEIU(iKy HOro (YHKIIIOHY-
BaHHS B TEKCTI, 1 HA TIII [[UX aCMEKTiB BUMAJIbOBYETHCS 11iJ1a OETOIOT YHA CUCTEMA, TOJIOBHUM CHCTEMOTBOPYMM YHH-
HUKOM 5IKO1 € nxBaHi. CripoOyliMO MoeTanmHo po3TITHYTH (PEHOMEH IXBaHi.

Hacamnepen, 3ynuHuMocst Ha MUTAHHI IPUPOIM AXBaHi Ta HOro 0cOOJINBOCTSX.

I3 camoro mouarky TpakTary AHaHAaBapAXaHa Maike ofpa3y BUCBITIIOE CBOIO NPHUHLIMIOBY MTO3HIIIO MIOAO
ICHYBaHHSI JIXBaHI SIK yHiIKaJbHOTO siBuIa: «Myzapi (To0To Ti, KOMy Bijoma CyTHIiCTh moesii — M.@.) 3 naBHIX 4a-
CiB, 3 TIOKOJIIHHS B TIOKOJIIHHS TOBOPHJIN (TOOTO HAJEKHUM 1 BHUEPITHUM YMHOM PO3IMOBIIAIN, POOWIH MOSICHEHHS —
M.®.) mpo aTMaH moe3ii, TKUil BOHW Ha3UBAJIH [CIIOBOM | «axBaHi». CepIlo MOMiHOBYBaYiB [Iel [aTMaH| OYCBUIHHM. ..»
[1, c. 63]. HeBunaaKoBUM 1 3HAKOBHM TYT € CIIOBO «aTMaH» («aTMaH Moe3ii») — «1yla», y SsKOMY BUSIBIISIETHCS 3HAUCH-
HSl IXBaHI1 /7Sl TIOETHKH, K€ CTAa€ BU3HAYAJILHUM YHMHHUKOM CIIPaBXHBOTO TBOPY. Sk mosicaroe F0. AnixanoBa, aTMaH
Y)KUBAETHCS Y 3HAYCHHI «HaWBaKJIMBila, HAMIIHHIIIA (B €CTETUYHOMY BiJIHOLICHHI) YacTHHA», «cepueBuHa» [1, c.
211]. O4eBunHO, MOHATTS aTMaH MOJKHA MPHONM3UTH JI0 TTOHATTSA XyJOKHBOI EHEpTii.

3TiJJHO TpakTaTy 3Ha4YeHHs CIPAaBKHHOT'O MOETUYHOTO BHCJIOBJICHHS Ma€ JBI YaCTHHU: Ty, [0 BUPAXKAETHCS, 1
Ty, IO BraJyeThCs, ajle HE € TUM, 10 Oe3M0CepeTHbO BUPAXKAETHCS. | came Te, 110 BragyeThesl, € TOJTOBHUM, THM, 110
CTBOPIOE CYTHICTH CIIPaBXXHBOI, BHCOKOXYAOMKHBOT 1oe3ii. I1o cyTi, i1eThCst PO eKCILIIUTHY Ta IMIUTIUTHY YaCTHHU
BUPaXKCHHSI.

i aBi yacTHHY BUCIOBICHHS TiCHO OB’ s13aHi MiXk c00010, aJ’Ke TPUXOBAaHUH CMHCI MOJKHA PO3ITi3HATH TITBKH
yepe3 BUpakeHUH. BiAmoBiiHO, 1 YMTad Ha CBOEMY LUISXY JIO JICKOAYBaHHS MPUXOBAHMX CMUCIIB Ma€ 3aMHCIUTUCH
HaJl BUPKCHUM IUIAHOM, 100 3pO3yMITH HEBHPAKCHHWH IUIAH: «SIK 3HAYCHHS PEUCHHS MI3HAETHCS Yepe3 3HAYCHHS
CJIIB, TaK 1 Mi3HAHHIO 3HAYCHHSI, 1110 NIPOSIBIISIETHCS, TIEPE/Iy€ Mi3HAHHS 3HAUYSHHs Bupaxenoro» [1, c. 71].

BonHowac BapTO 3ayBa)KUTH, IO MPOSBICHE CYyT€CTHBHUM CIIOCOOOM 3HAYCHHS MI3HAETHCS JINIIE B TIEBHOMY
KOHTEKCTi: «DyHKIis K NPOSIBICHHS BHACIIJOK TOTO, 110 BOHa 00yMOBJIEHA, HEOOOB SI3KOBA: MU Ii3HAEMO ii, Koin
[BuCIOBIIEHHSI| IeTepMiHOBaHE [IEBHUM | CUTYaTHBHUM KOHTEKCTOM Ta IHIIMMH, 1 HE MI3HAEMO B HIIOMY BHUIAJKY»
[1, c. 164].

[IpoTe HaBiTh TO/I, KOJIHM YUTAY BIJIKPUB JJIsi ceOe MPUXOBAHUI CMUCI, BUPAKCHUH CMHCI 3aJIMIIAETHCS Y CBI-
JIOMOCTI 4nTaya sIK TAKUH, 110 TPUBOJUTH 10 HESIBHOTO.

Yepes criBBiJHOIICHHS BHPAKEHOI Ta BrajyBaHO! YaCTHH BUCIIOBIICHHS BHAKIEHTOBYETHCS ()EHOMEH JXBaHi
(6yxs. Biaryk). Och ke BU3HAYCHHS OXBaHI MaeMo B TpakTari: «OcoOnnBe MOeTHYHE BUCIOBICHHS, Y SKOMY 3MICT
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YK BUPAKCHHs TIPOSIBIISIIOTH 1€ 3HAYCHHSI, BIICTYIAI0YH MIPU [IbOMY Ha JAPYTHH IUIaH, HA3UBAETHCS MYIPUMH «IXBaHI»
[1, c. 71]. ToGTO HmeThCS MPO MOE3it0 MPUXOBAHOTO CMUCITY, CYIeCTil0 a00 HaTsK, KOJIHM aBTOP Y BUCIIOBJICHE BKJIAJae
30BCIM IHIIMHA 3MICT, IO MMPUXOBYETHCS 32 BHCIOBICHUM, i caMe IIeH 3MICT JIEKOAY€ETHCSA, TOMHUCIIOETHCS YUTAUEM Y
MIPOIIEC] CIIPUUHSATTS TBOPY, TOOTO CTA€ MIATEKCTOBHM.

Tpeba qiTKO yCBIZOMUTH, IO TPUXOBAHUN CMHCI Ma€ OyTH OCHOBHHM i1 JOMiHAHTHUM, TOOTO BCi 3aC00M, 3aCTO-
COBaHi aBTOPOM, MPAIIOIOTh Ha BUSBJICHHS I[bOTO cMuUciy: «Tam, Jie Te, 110 MpOsIBISETHCS, HE MaHYe, a TUIBKH CyNpo-
BOJDKY€ BUPAKCHE, MU, OYCBUIHO, MAEMO CITPABY 3 BUPAKCHUMH IPUKpPAcaMU: CTUCIHIA onuc i T. 1. [Bucmosnenus| He
€ JIXBaHi, SIKIIO T€, IO MPOSBIISIETHCS B HHOMY, JIMIIIE TPOSIBISIETHCS, [POTE HE BUKIUKAE BIAUYTTS MPEKpacHOro], abo
K CYIPOBOJDKYE BUPAKEHE, UM HE CIIPUHAMAETHCS SIK ToJIoBHE. TIIbKN Take [[TOSTHYHE BUCIIOBICHHS| MAa€EMO BBasKaTh
YUCTHM JIXBaHi, 16 BUPAKCHHS 1 3MICT IPYTOPSIHI CTOCOBHO TOTO, IO MPOSBIAETEC» [ 1, . 75].

OTxe, TXBaHI — IPUXOBAHUH CMHCJI, y SIKOMY MIOCTA€ TOJIOBHA i/1esl BUCIIOBJICHHSI, aIeKBATHE KO {yBaHHS SKOT
MOJKJIMBE JIUIIIC B [IEBHOMY KOHTEKCTI.

3’scyBaBIIM MPUPOAY JIXBaHI, EpeiiIeMO A0 MHUTAHHS, SK MPOSBISETHCS MIPUXOBAHE 3HAYCHHS, SIKUM YHHOM
3pUHAE IMIUTIUTHUAN CMHCII.

JIXBaHI MOMINAETHCS HA BA BUAN: 3 BUPAKCHNUM, SKE HE € TUM, 1[0 XOUYyTh CKa3aTH, a TAKOXK 3 BUPAKCHHUM, SKE
X0ua i € THM, 10 XOYYTh CKa3aTH, alie MiAIOopsAKOBaHe iHmoMy [1, c. 76].

[lepmnit Bua nxBaHi (3 BUPaKEHUM, SIKE HE € THUM, III0 XOUYTh CKa3aTH), II[0 € OCHOBHHUM i TOJIOBHUM, Ma€ TaKe
BUPaXKEHE, SIKe EPETBOPIOETHCS B 1HIIE 3HAYEHHS a00 30BCIM 3HUKAE.

[TornsHEMO Ha OAWH 3 MPUKIAMIB IXBaHi, e BUpaKeHEe TpaHC(HOPMYyBAIOCS B iHIIEC 3HAYCHHS. 3a CIIOCTEpe-
KeHHSIM AHaHAaBapaxaHH, B ypuBKY «IlycTh Tydnm moxpbiBaroT He60 uepHOil kpackoi...» [auB.: 1, c. 81] mxepenom
IxBaHi ciyrye cioBo «Pamay: «5I — TBepablii xyxom Pama, / 51 Bce caecy». Tak «ue [cinoBo «Pamay] nae Ham 3HaTH He
PO HOCIA [bOTO] iMeHi, ane mpo HOcis iMEeHi, MO MepPeTBOPIIIOCS B [CYKYNHICTh| Pi3HOMaHITHUX sSKocTel. OcTaHH1
SIBJIIFOTH CO00I0 T€, 10 POsBISIEThes» [ 1, ¢. 81]. ToOTo 3 iMmeHem Pama B ysiBi unTaua 3puHAE 11iJIa HU3KA aHAJIOTIH Ta
acoriamii 3 JXUTTSIM BiJOMOTO JIETEHIapHOTO aBHBOIHAIMCHKOTO Mapsi, HOTO CHUJIOI0 AyXy, HETIOXUTHICTIO, XOpoOpic-
TI0 Tomo. Hampukiian, AOXiHaBarynra y CBOEMY KOMEHTapi 10 i€l Kapiku 3ayBaxkye: «HaBiroBaHHS iHIINX SIKOCTEH,
10 MarOTh Ha METI MepexXifl BiJI JIiTepaTypHOTO A0 TOJATKOBOTO 3HAYCHHs, OC3KiHEUHi, HAIPHUKIIA]], HOTO BUTHAHHSA 3
napctea i T. 1. I micyst i HaBifOBaHHS CTAIOTh HE3JMIUCHHUMH...» [8, ¢. 206-207]. I came 1eii 6araTuii «posBIACHHI»
IUIACT TPAIIO€ Ha MPUXOBaHE 3HAUCHHS, IPUTIYMIIIOI0UH IpsiMe. OUeBHUIHO, 1110 B IbOMY BHIIQJIKY 11€ThCS IIPO CIIOBO
Y1 HaBITh CIOBOCIIONyYEHHS, K€ B KOHTEKCTI HaOyBae HOBHX CMHCIOBHUX BiATiHKIB. | Takuii BuA IXBaHi Tyke HAOIH-
JKCHHI 0O CUMBOJTIB.

Mix TUM TIOBHY BTpaTy MPSMOTO 3HAYEHHS MA€MO 1 B TaKHX psIKax, Sk «V HeOO B MBSHBIX Ty4ax, U jeca, /
PackaunBaemebic uBHEM, / V1 HOUM TeMHBIC CO CKPOMHOIO JIyHOH / HapyroT Hatre cepame» [ 1, ¢. 82], me ciaoBa «i1’ sHHi»
1 «CKpOMHUI» € NaJeKUMH Bill CBOTO MPSIMOTO 3HAYCHHS Ta CTBOPIOIOTH SCKpaBHU MeTaopHuHUI 00pa3 «I1’sSHHX
XMap» 1 «CKpOMHOT JIYHW», 3MaTbOBYIOYH HIYHUH TIeH3aK.

[Ipote, Ha 1yMKy AHaHJaBapaXaHu, He BCi MeTa(oOpH BapTO PO3MIISIATH SIK AXBaHi, @ TUIBKM Ti, 10 HaJJICH]
0COOJIMBOIO Kpacoro, e(heKTOM OJUBHEHHS, BUPI3HAIOTHCS 3AATHICTIO BUKIMKATA HU3KY HOAATKOBHX acoIlialliil, y pe-
3yJbTaTl YUTa4 OTPUMYE 0COOIMBE 3a10BosIeHHs: «HacrpaBi, 1 Tam, e HeMae BEIMKOI KpacH, sika CTBOpEHa THM, 110
TIPOSIBISIETHCS, HEPIAKO MOXKHA 3ITKHYTHCA 3 TICPEHOCHUM BXUBaHHIM CIIOBA, BIATHCA IO SKOTO ITOETIB CIIOHyKaja 9n
HOro 3arajgbHOBKHBAHICTD, YM CXHIIBHICTB JI0 HBOTO [B moe3ii|» [1, ¢. 77].

Tum wacom aXBaHi APYTOTO THITY (SIKE X04a 1 € TUM, 10 XOUYTh CKa3aTH, alie MiANOopsIKOBaHEe iHIIOMY) 30epirae
CBOE€ TIpsIME, BUPAXCHE, HOMIHATUBHE 3HAYCHHS, IIPOTE KPi3b HHOTO MPOSIBISETHCS 1HIIE, CYTECTHBHE.

BiamoBigHO X IO TOTO, HACKUIBKY IIBHJIKO Y HABITH CBIiIOMO / MiJICBIJIOMO YWTay BiJIKpUBAa€ Uil ceOe IIe
CYTeCTHBHE 3HAUYCHHS depe3 MpsiMe, aTMaH AXBaHi (3HAYCHHS, IO MPOSBISETHCS, BUCTYIIAE SK TOJOBHE 3HAUCHHS BH-
cnosiieHnss — M.@. [1, ¢. 82]) Mmoxxe OyTH JBOX BHIIB: «OIUH OCBITIIOETHCS 3 HEIMOMITHOIO TOCIIJOBHICTIO, 1HIIUI
OCBITITIOETHCS TTOCTYNOBO» [ 1, ¢. 82].

Jlo mepioro BHIY BXOIATH AXBaHI 3 pacor. Y CAaHCKPUTCHKIN MOCTHIIl paca — €CTETHYHA EMOIIis, 1[0 BUHHKAE
B TIpOLIECi CIIPUIHATTS TBOPY, TOX JIXBaHI 3 pacolo MOTPiOHO PO3YMITH SIK HABIIOBaHHS ITEBHOI eMOIIil YUTa4eBl, IXBaHI
«TIparioey Ha mopomkeHHs pacu (emomii): «[To#] aTMan aAXBaHi, 0 MPOSBIAETHCA Opasy, — 1€ paca, MOIyTTs, BH-
JMMICTB TOTO YM TOTO Ta IX yracaHHs, 1110 BUCTYIIAE K €JIEMEHT, IKUH IT1IKOPIO€ cO01 [iHIII eJIEMEHTH BUCIOBJICHHS |»
[1,c. 82].

VY Takomy pasi Bci 3aco0u, 3aCTOCOBaHI TBOPLEM, IiJIKOPIOIOTHLCS paci, 1 paca crae pesynbraroM cyrecrii: «Ha-
3Ba «JIXBaHI» 3aCTOCOBYETHCS JIO TAKOTO MOCTUYHOTO BHCIOBICHHS, Y SIKOMY 3BYKOBI i CMICIIOBI IIPHUKPACH, a TAKOK
SIKOCTI (110 3 TOUKH 30PY JXBaHI Pi3HATHCS MixK cO00F0 3a (POPMOI0) ITiIKOPIOIOTHCS TOJIOBHOMY 3HaUEHHIO, caMme — paci,
MMOYYTTIO, BUIUMOCTI TOTO YU TOTO Ta iX yracaHHio» [1, c. 83].

Tox moeT Mae 30CepeANTUCH Ha CTBOPEHHI Ta Mepeadi pacH, 1e KOKeH 3aCTOCOBAaHUH MpHiioM i 3acib mae OyTu
BUKOPUCTAHUH JUIsl IOPO/DKEHHS!, HABIIOBAHHS pack: «Y JIXBaHi, 7€ Te, [0 NPOSIBISETHCS, OCBITIIOETHCS 3 HENOMITHOIO
MTOCITIIOBHICTIO, IPUKPACOI0, YBAXKAETHCS TaKe, CTBOPCHHS SIKOTO CTa€ MOXKIIMBHM JIAIIE 32 YMOBHU IIOBHOI 30CepeKe-
HOCTI Ha paci, Tak 110, KOJIM BOHO BXKC FOTOBE, HABITh TUBYEIIICS, sIK 11 B3araii BUiNuI0. CMUCIT y TOMY, 110 BOHO-TO i €,
HAacaMIIepe]I, eIIeMEHTOM, TiakopeHuM paci» [1, ¢. 90]. [lo Toro x «IpuKpacu, HaBiTh Ti, SIKi 3MAIOTHCS BAYKKAMH JIJIS BH-
KOHAHHSI, HABBUIIEPEIKH TOCIIIIAIOTH JI0 TAJTAHOBUTOTO TI0€Ta, TUTLKU-HO BiH 30CEPEUTh CBOT TyMKH Ha paci» [1, ¢. 91].

Bonnouac, cnpuiiMaroun TEKCT, YATad HETIOMITHO sl cebe BiTuye HOro emolliiiHe HalOBHEHHS, 110 HaBilOBa-
JIOCh TIOCTYIOBO 4epe3 3MaJIOBaHHS eMOUIHUX cTaHiB. [3 mporo mpuBoxy II. I'pinmep Bim3Hadae: «...MPOSBICHHA
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pacu 3a JOIOMOTO0 30yHHKIB, CHMIITOMIB Ta HACTPOIB € MEBHUI YaCOBHIA MTPOIIEC, ajie MPOLEC HEBIOBUMHUIA. .. CMa-
KyIOUH pacy, YuTad He BiJOKPEMIIIOE MOMEHT CIIPUUHATTA 11 30yTHUKIB BiJl CIPUHHATTS caMol pacu, xo4a (GaKTHIHO
OJHE CTIIPUHHATTS MOPOKYE 1HIIE i TOMY Homy mepemye» [3, c. 220].

Hanpukian, 3BepHEMO yBary Ha Taky pacy, SK IpucTpacTb. Ha aymMKy aBTOpa TpakTary, «Iiie COJOKa, JyXKe
MIPUEMHA paca, [i] MoeTHYHOMY BHUCJIOBICHHIO, Y SKOMY BOHA €, BIIACTUBA COJOAKICTEY [1, c. 86]. Lle mouyTTs 3HAYHO
HOCHJIFOETHCS y TOMY pasi, KOJIM TOBOPUMO TIPO HE3aI0BOJICHY IIPUCTPACTD, 110 3/1aTHA BUKJIMKATH OCOOIMBY IPUXHUIIb-
HICTB y CepIlsiX MOIiHOBYBauiB [ 1, c. 86].

OueBuHO, came 1151 paca MPOOYKYETHCS y UATa4da B MIPOIIECi CIPUMaHHS TaKUX MOSTUYHUX PSIIKiB: «B urpe
pCEUYHOI BOJIHBI JIOBIIIO OpoBel JIBMKEHbe, / B nmanax — crtaH, Bo B3msie 00s3MUBOM JlaHW — B30D, / B syHe — TBOM
JUK, a OJIeCcK KyZIpei — B XBoCTe nmaBiIuHa, / Ho momHOTO monobus tede Hurae He Haxoxy» [ 1, ¢. 95]. V nupomy mocnan-
HI OJIHOTO 3 HaIiBOOTIB JI0 CBOET JPYKUHHM KOKHA MeTadopa CIIyTye AJisl BUSBICHHS IIPUCTPACHOT pacH, sIKy MOXKHA
OKPECIIUTH SIK «KOXAHHS B PO3ITYIII».

Ko  1eThesi po JXBaHi 3 MPOSIBISIOUUM, 110 CXOXKE Ha BIIJIYHHS, MA€EMO 1HIIWI BUJ AXBaHi, J€ TOJOBHE
3HAYEHHSI MPOSIBIISIETHCS TOCTYIIOBO. Y IbOMY pa3i KIIOUOBE 3HAUCHHS MAa€ KOHTEKCT, Yepe3 KUK 1 PO3KPUBAETHCS ic-
TUHHE TIPUXOBaHe 3HaYCHHs. BogHOUac BupaskeHe Ta BragyBaHe TICHO MOB’s3aHi MiXK CO00I0.

[ornsubpmo: «Cobupaii nui onasiue nBeTsl, / He Tpsicn menxanuky, HeBecTka naxapsi! / CBeKop ycibIIiain
3BOH Opacietos, / 1 aTo rposut Tebe HenpuataocTsmu!» [1, c. 112].

VY nux psiakax AHaHzaBapxaHa TaKMM YHHOM IMOSCHIOE IXBaHI 3 TUM, L0 MPOSIBIISIETHCS, CXOKUM Ha BiJUTyHHSI.
«1I106 mpaBMIIBHO 3pPO3YMITH BUpaKCHE 3HAUEHHS HOTO [BipIIa], MU MOBUHHI NPUITYCTUTH, IO SIKACh XKiHKA, KA TO-
yyJia A3BiH OpaciieTiB, 110 JOJIMHAE 13 caly, 3aCTEPIra€ CBOIO MOAPYTY, sIKa PO3BAXKAETHCS TaM 13 KOXaHI[EM», — YUTAEMO
MTOSICHEHHS B TPAKTaTi. — 3p03yMiBIIN 11e, [MU IPUXOJMMO JI0 BUCHOBKY, 110 ] T€, 1[0 TYT BUPAXKEHO, OyII0 CKa3aHO TiJIb-
KU 3 METOIO ITPUXOBATH AYPHY IMOBEAIHKY [ITOIPYTH], a IIe 03HAYAE, 10 BOHO IMiKOPEHO TOMY, [0 MPOABIAEThC. OTXKe,
[Mu MaeMO BCi MiZICTaBH | BKJIFOYUTH [1eH BipIl| y AXBaHI 3 TUM, IO MPOSBISETHCS, CXOKUAM Ha BiTyHHs» [1, ¢. 112].
Tox BUpaskeHMI 3MICT — 3aCTEPEKCHHS, & HEBUPAKECHUH — Oa)kaHHS MPUXOBATH HENPABUIIBHY ITOBEIIHKY MOIPYTH.

BopaHouac aTMaH 1[b0T0 BHy IXBaHI BUHHKA€E a00 yepe3 BUpaXKCeHHs, a0o yepe3s 3micT [1, ¢. 96].

«Te [nxBaHi] BUpPOCTAa€E 3 MOXKIMBOCTEH, 10 MICTUTHCS y BHUCIIOBJICHHI, y SKOMY 3aBISIKH MOMKJIMBOCTSM, IO
MICTATBCS Y BUCJIOBJICHHI, 3’ SIBJISIETHCS HE CKa3aHE CIIOBAMH, a IPUBHECCHE mpukpacowo» [1, ¢. 96]. Todro, Hacamie-
pen, iIeThCs Mpo TPy CIiB, TBO3HAYHICTH Ta 1HII 3aCO0H, IO CTBOPIOKOTH OUTBII HiXK OJTHE 3HAYCHHS.

3BepHIMO yBary Ha TaKWi{ MPUKIAI: «A MEXITy TeM HACTYIWI [pacKpbUI POT]| TOJATHHA eproa BpeMeHu [Maxa-
Kaja], UMEHyeMBbIi JIETOM, U, TPOMKO CMESICh OEJIBIM OT I[BETYILETO )KaCMHHA CMEXOM [0eJIbIM, KaK IIBETYIIHH )KaCMHH,
CMEXOM |, TTOTJIOTHJI [{BA MECSIIIa TOPBI IIBETOBY [ 1, ¢. 99]. AOuU 3p0o3ymiTH CIipaBXKHiil CMUCII HAaBEIGHOTO YPUBKY, YUTa4Y
Mae Oyt noope migroroineHuM. Sk 3ayBaxye HO. AnixaHoBa, y 1iit hpasi yepes rpy ciaiB OCTAIOTH J[Ba MapajeIbHUX
o0pasu: 3acylnuIuBe JIiTO, IO 3HUIINYE MMHITHE IBITIHHSA BeCciHHBOI mopwu, i Maxakanu (oxue 3 imeH [1IuBH, mo € camum
Yacowm, BiunicTio, BOMpae emoxu), KOTpHid 31 CMiXOM TIOTJIMHAE YeproBui qacoBuil ki [1, c. 239]. Tox y npboMy pasi
MO/IBiifHE 3HAUCHHSI CJIOBA JIOTIOMArae MPOSIBUTHUCS IPUXOBAaHOMY CMHUCITY.

[Hmy cutyarnito MaeMo, KOJIM AXBaHI MPOSBISIETHCS MOCTYNOBO, depe3 3micT. Hampuknan: «B To Bpems kak
O6oxxecTBeHHBIH Myapert / Tak roBopui ee otity, oHa / CTosuia psiioM, TOJIOBY CKJIOHMB, / M1 enecTku Ha J0TOCEe CUH-
tamay» [1, c. 102].

boxxectBenHuit Mmyapens Anripac nosigomisie 6arbkoBi [lapsari npo 6axanust By oxpyxuTHcs Ha Hil, 1 B
bOMY KOHTEKCTI IIepeTidyBaHHIM IEIOCTKIB Ha JIOTOCI MepeaeThes 11 30C€HTEKCHHS, 110 BIATIHIE MOUYTTS KOXaHHS.
I TyT He MaemMo ommCy MOYYTTIB, IO HABIIOE pacy, a paca Mi3HAEThCA Yepe3 3arabHui 3MicT TekcTy. «Cmpasi, mepe-
JIYyBaHHS MEJTIOCTKIB Ha JIOTOCI 0€3 YCUIIKOro BUpakeHHsI POOUTH TYT SIBHUM JIEIIO iHIIE, a caMe — HECTIHKE MOYyTTs,
OO SKOTO cama [IIs] ist 3aiiMae MOJMOKEeHHA MignopsakoBane. <...> TyT ke Mi3HAHHA pacH BUHUKA€ 4epe3 HecTilke
MOYYTTS, SIKE [HE OMUCAHO MPAMO, MPOTE | MPUBHECEHO 3arajJbHUM CMHUCIOM [cka3zaHoro|» [1, c. 102]. Toxx ocMucieHHs
JIXBaHIi BiI0yBa€THCS MOCIIIOBHO Yepe3 PO3YMiHHS 3MICTY.

OTxe, OCSITHEHHS TPUXOBAHOTO CMHUCIY MOXeE BifOyBaThCsi ozpa3y 3 MEpILIOro CJoBa Y IMOCTYIIOBO uepes
OCMHCIIEHHS KOHTEKCTy. CaMe TakMii paKypc BUBUEHHS NMUTaHHS HiIKPECIIOE Te, HACKUILKN YBRKHUM Ma€ OyTH unTad
JI0 KOJKHOTO CJIOBA 30KpeMa Ta TEKCTY 3arajoM JAJs aJeKBaTHOTO PO3YMIHHS TOTO, IO TTOCTA€ 1103a CIOBaMHU Ta 11032
TEKCTOM.

Po3misiHyBIIM MUTAHHS, SKUM YHHOM TIPOSIBIIETHCS IIPUXOBAHE 3HAYCHHS, 3yTMHIMOCS Ha TOMY, SIKHM CITOCO-
OOM IOeT TBOPHUTH JXBaHi.

[IposiBHUKaMH IXBaHi 3aJIeKHO Bijl HOro BUAY MOXe BUCTynaTtu oHeMa, Mopdema, JacTKa, CI0BO, CIIOBOCIIONY-
YEHHSI, PeYCHHS Ta HaBiTh LKH TBIp. [Ipu TOMyY HIMPOKUIA CIIEKTP MPOSIBHUKIB IXBaHi 30BCIM HE CyIEepPEeUnuTh TOMY TBEp-
JUKEHHIO, 1110 IXBaHi — I1e 0co0IMBa noesis. 30kpemMa, AHaHaaBapAXaHa epeKOHAHNH, 1110 H CJIOBO MOYKHA PO3IIIAATH SIK
JIXBaHi, SIKIIIO BOHO MPOSIBIISIE 3HAYCHHS: «...y BCIX PI3HOBHAX AXBaHi, IO CSIOTH B OMHOMY TUIBKH CIIOBi, € YapiBHICTB,
<...>y rapHoro noera 3aBJ/isIK{ JIXBaHi, 110 BUSBISIETHCS B CJIOBI, [yCsl] MOBa BUIIPOMIiHIO€ csistHHs» [ 1, c. 118].

Hampuximan, nxBaHi, y SKOMY T€, IO TPOSBISIETHCS, 3’ IBISIETHCS 3 HEIMOMITHOIO IIOCTYTIOBICTIO, MOXKE HABifOBa-
THCS 4epe3 (OoHEMY, sIKa MOXKEe CTBOPIOBATH TIEBHUN HACTpiil, BUpAXKaTH TIEBHY EMOIII0, TOXK 3aJIe)KHO Bijl BIyYHOCTI
IXHBOTO BUKOPHCTAHHS, BOHM MOXXYTh NPUTIIYMHUTH a00 yBUPA3HUTH Ty 4d Ty pacy. Toxk AHaHIaBapJxaHa 3a3Hadae:
«[Donemu] §, s y OEAHAHHI 3 T, a TakoK dh, Koyu X 6araTo, 3aBa)karoTh MPUCTPACTI; OTXKE, HOHEMH PO3TOYYIOTh PACH.
Ti x cami [(oHEMH], SKIIO X BBECTH y [300paKeHHs | BiAPA3IUBOI pacH, OCBITIIOIOTH 1i; 0TKE, (POHEMH PO3TOUYYIOTh
pacu» [1, c. 118].
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Bunyck 1 SvTII

Issue

3 JIETKICTIO MEPEKOHYEMOCH Y TOYHOCTI MiJIXOAY TEOPETHKA, aJKE MOMIOHUN CTUIIICTUYHUIN MPUIOM aniTepariii
Ta aCOHAHCIB J]a€ 3MOTY 3PO3YMITH, SIK LIUITXOM [TOBTOPEHHS OJJHOPITHUX IPUTOJIOCHUX UM TOJIOCHHUX MONIHOIIOETHCS
EMOIIIHICTh TEKCTY, HAaBIIOIOTHCS HACTPOI Ta BpakeHHs. J{JIs MpHUKiIamy, 3rafaiMo BiIOMi THYWHIBCHKI « POKOTaHHS-
punanss 6aunyp» [7, c. 48] (amiteparisn) un «Tam Tomnoni y noni Ha Boni» (acoHanc) [7, c. 48].

UM MalicTepHiIIe aBTOp MiTOUpaE «MEIOAII0» 3BYKIB, TUM OaraTIINil CIIEKTP €MOIIii BUKIUKAE PSIOK. 3raay-
€TBCS T€, SIK TOHKO BIOBUB A. HIKOBCBHKHIl pi3Hi BIATIHKM HACTPOIB y psijikax moesii «51 cToro Ha Kpydi...»:

« ...BumumBarots xmapu —

CyM pocTte, MOB KOJIOC:

XMapu XMapsTh XBHJI —

CyMHO, caM $, CBIT/IUH COH... (BuAIeHHS Hamie — M. D.)

[lepenocTranHiil psIOK a€ 3BUUAIHY aliTepalio Uil «XMapHOCTHY, ajle OCTaHHIH — 0COOJIMBO rapHHiA, Hara-
IYIO4YH 3BYK 10005, (pied T 9u KiTapHeTa i Jaloud IMIIPECio CBITIOTO CMYTKY» [4, ¢. 66].

Pacy Takox MOXYTb IPOSIBIISITA OKpeMi MOp(deMu, 30KpemMa cepei HUX BUALISIOThCS npedikeu, cydikeu, 4ucio,
pix, "ac, 3akinueHHs. CkaxiMo, BUKOpHUCTaHHS (JOpMH MaiiOyTHHOTO Yacy YBUPA3HIOE Pacy B TAKOMY BHIAJIKY:

«Yxabucras, poBHas nopora — Bce oxHo: / 1o r000i nmpodupactibcest ene-eine. / CKopo BCe OHU HEMTPOXOIUMBIMU
cranyt / Jlaxe 1uist skenanuit cepreunsix» [1, . 137].

«TyT y cnoBi «CTaHYTh» («CKOPO BCi BOHHM HEMPOXiTHUMHU CTaHYTh») Cy(iKc, 0 TO3HAYa€ IEBHUN Yac, BUCTY-
T1a€ SIK IIPUYMHA, siKa 00YMOBIIIOE TIOBHHI PO3KBIT pacH, — MOSICHIOE AHaHJaBapxaHa. — AJDKe SIKIIO Te, 1110 OMUCYEThCS
y IBOMY BipIIi, po3DIAaT K 30yAHUK CTPaKAaHb, BUKIMKAHUX ITOIOPOXIKIO Yy AaJIEKi KpaiHH, TO B HOMY € pacay
[1, c. 137]. Y upoMy noeTHuHOMY ypUBKY MaiiOyTHIii 4ac nmpaifoe Ha yBUPa3HEHHs CTPaxy Y0JIOBiKa Mepel PO3IYKOIO
3 IPY’KHHOIO, III0 MOXKE 3aTATHYTHCS Ha JIOBIIHUH MEpioz.

[IposiBHUKOM IXBaHI MOXe OyTH i okpemMe cioBo. [TormsasHEMO Ha Takuil MPUKIAA: «J{7Is HEKOTOPBIX BPeMsI S10-
BUTO, / A ISl HHBIX OHO ITOJTHO aMPHTHL, / B HeM 571 ¢ aMpHUTOii 1orosiam Jutst TpeThbuX, / A JUIs YeTBEPTHIX B HEM — HU
sma, v aMpuTh» [1, c. 115]. V mux psakax mocrae AXBaHi 3 BUPAKSHIM, 10 TIEPETBOPUIOCH B iHIIIE 3HAYCHHS, 1 IIPO-
SIBJISIETHCSI BOHO 4epe3 clIoBO. Tak, cJoBa «OTPyTa» Ta «ampiTa» CHMBOJII3YIOTh «HEIIACTS Ta «ILACTS».

Jlo TOTO X BayKJIMBY POJIb BIITPAIOTH 1 CIIONyYEHHS CJIiB y IPOIECi CTBOPEHHS IXBaHi, JI¢ MPUXOBAHUN CMUCI
po3mi3HaeThest HemoMiTHO. [lpu 1boMy cioBocCHONyueHHsT MoXe OyTh 0e3 CKIaIHMX CJiB, MPUKpAIICHE CEPeaHIM
CKJIaJTHMM CJIOBOM, a TaKOX JIOBre ckiyajane cioso [1, c. 120]. Ha nymky AnannaBapaxaHu, Oy/ib-sika paca MOxxe OyTH
BHpakeHa OyIb-sIKUM CIIOBOCTIONYYCHHIM: «TaK, TOBTi CKIagHI CIOBA HEPiaKO MOYKHA 3yCTPITH H y [Bipmax mpo] kKo-
XaHHs, a B JIIOTHX [IPOMOBAaX| 4acTo 30BCiM HE OyBae ckiagHux ciiBy» [1, c. 121].

BonHowac y TpakTari akIIEHTYEThCS yBara Ha OKPEMHUX aCHEKTax, 110 3yMOBIIOIOTh ITPABUIBHNAN BUOIp CIIOBO-
cnionydeHHs. Hanpukiana, morpiOHO YHUKATH JOBIUX CKIIQJHUX CIIB y NPOIIECi CyrepyBaHHs pacH revaji 4Yu HeBIO-
BOJICHOT IIPUCTPACTI, a CepeIHs JOBKHUHA CITiB Oy/Ie JOUUTFHOO MBI Yac HaBitOBaHHS JIFOTOT pacH [1, c. 124-125].

JIxBaHi, Jie MPUXOBAHUN CMUCH 3’ SIBISETHCS 3 HEITOMITHOIO TIOCTYIOBICTIO, PO3KPHBAETHCS HA PIBHI pEUCHHS:
«IToToxoM ciie3, MPUTBOPHBIM THEBOM M MOJISIIMM B3opoM / TeOst yaep:knBana MaTh, HO U3 Jt00BH K HeMy / Thl ynanu-
nacsk B siec. O munas! U BoT oH 0e3 Tebs / [aauT Ha HebO, UepHOe OT TyY, U BCe-TaKH KHUBET, xKecTokui!» [1, c. 119].

Le#i ypuBOK ITpOSIBIISIE TPUCTPACHY pacy, 30KpeMa OIMCyeThCst cyM Pamut B posiy1i 3a cBoeto koxaHoro Citoro. «Kapra-
roun cebe gepe3 Oe3cepaeuHiCTh (a/Ke BiH Bee IIIe JKUBHIA, X0U CE30H JIOIIIB Y TOBHOMY po3raii), — komeHTye FO. AmixaHoBa
MoHosor Pamu, — Pama 3rajye npo Besnuky camoxkeptoBHicTh CiTH, sIKa MilllIa CJIiZI0M 32 HUM Y BUTHAHHSI, He OOSIYKCH TPY/HO-
IIIiB 1 HE CITyXalouH yMOBIISIHB OJTM3BKHX, SIKi Onaran ii samammtucs [ 1, ¢. 250]. «3ManboBy0dn B3a€MHE KOXaHHS y TOBHOMY
HOT0 PO3KBITI, YCE IIe PEUSHHS 3araJIoM OCBITIIOE pacy B 1i Halikpamtii popmin, [1, c. 119] — 3ayBaxye AHaHmgaBapaxaHa.

TeopeTHk MpUCKIMIMBO PO3MIsLAaB 0COOIMBOCTI (PyHKIIIOHYBAHHSI IXBaHI y BEJIMKHX TBOPaX, aKIEHTYIOUH yBa-
Ty Ha CTBOPEHHI pacd. 30KpeMa, BaroMy pojb BiJirpa€e NOUITBHICTh 30yIHUKIB, IOIYTTiB, BUABIB Ta CyIyTHIX IM Iy-
[ICBHUX CTaHIB BIIMOBIIHO 0 CIOXKETY.

AmnannaBapaxana OyB nepekoHaHUH y TakoMy: «Tol, XTo Oaska€ CTBOPHUTH Y BEJIIMKOMY TBOPI UM HaBiTh B OKpe-
MOMY BIpIIIi pacH Ta iHIIE, — AKIIO BiH PO3YMHHMIA, — IOBHHEH CTapaTUCS YCYHYTH Bce, 10 iM 3aBaxkae» [1, ¢. 139].
IneTscst mpo MpaBMIIBHE CTBOPEHHS pacH, TOOTO KOJM KOXKEH NpHHOM, 3aci0, ONHUC Mpalfoe Ha ii BUSABICHHS, a HE
HaBnakyu. ToXX TEOPETHK KOHLEHTPYETHCS HA TAKMX OCHOBHMX MOMMJIKAX IOETa II0/I0 CTBOPEHHS pacu: «3alydeHHs
30yIHHUKIB 1 T.1I., OB’ A3aHUX 13 CYNEPEWIMBOIO il Pacol0; MPOCTOPOBHIl OMUC YOro-HEOYb 1HIIOTO, HEXal HaBITh 3
HEIO 1 OB’ 13aHOTO; PO3IAJICHHS ii, KOJIM BOHA i TaK YK€ TOCSTIIa IOBHOTO PO3KBITY; HEBIAMOBIIHICTh THITY aJiTepartii,
10 BUKOPUCTOBYETHCS, — OCh 1110 3aBaxkae paci» [1, ¢. 139]. ¥V npomy BOaUa€eThCsi TC BiJOME MOYYTTS ONTHMAIbHOCTI
BHOOPY aBTOpa, PO SIKE JTYKE 4aCTO TOBOPATH Y KOHTEKCTI MUTAHHS MaliCTEPHOCTI UM TaJIAHTY.

Came paca BUCTYyIa€e TOJOBHUM CMHCIIOM JUIs TIO€TA, 110 3yMOBIIIOE BHOIp €Mi30/iB, IUIaHIB, CIOXKETY, TepoiB,
TIOJIiH, JTiTepaTypHUX 3ac0o0iB 1 MPUHOMIB.

3o0kpema, y TpakTari 3a3HaueHo: «Paca — romoBHMIA 00’ €KT AisNTBHOCTI TApPHUX TOETIB, 1 TOMY, CTBOPIOIOYH iX,
BOHH 3aBK1M IIOBUHHI OYTH YK€ yBaKHUMHU. TBOpPH Xk O€3 pacu — BEJIMKUI COPOM IS [TOETa, TaK M0 Kpallie BKe Homy
OyTH Toi HEe moeToM...» [1, c. 141].

Brnacue, och TyT 1 mocrae mpobOiiemMa po3yMiHHS CHCTEMHO OpraHi3oBaHOI IIiJlicHOCTI TBopy. Tak, paca crae
TOJIOBHMM CHCTEMOTBOPYHM (haKTOPOM, TOOTO IIOPOKEHHS pacu CTa€ KIHIEBUM XyIOKHIM PEe3yJIbTaToM, 10 i 3yMOB-
JII0€ BUOIP TOTO YH TOTO XyJ0KHBOTO TPUHOMY, B3aEMOJIisl IKHUX 1 TBOPUTH €MOIIIIO.

Ta npo sikuit OM BUA AXBaHI HE WIIIOCS, BaXKJIMBUM 1 KIIOYOBHM 3QJIMIIAETHCS OJHE — FOJIOBHHMH, CIIPaBXHIH
CMUCII € TIPUXOBaHUM: «Y BCiX BHIaX AXBaHI MH MaeMO TOBHHU HaOip HOTO O3HAK JIMIIE B TOMY pasi, SKIIO Te, 10
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MIPOSIBIISIETHCS, TIPOCTYIIAE MIJIKOM YIiTKO Ta € JOMIHYIOUUM eleMeHToM [Bucnosienns|» [1, ¢. 113]. I 3aknanaerbes Ta-
KHH CMHCII aBTOPOM CB1JIOMO Ta HABMUCHO: «/JIXBaHi )k MOXXHA Ha3BaTH [TUIbKHU | TaKe NPOSIBICHHS, IIPU SIKOMY T€, 1110
MPOSIBISIETHCS, € TUM, 1110 XOUyTh cKa3zatu...» [1, c. 166].

Tox po3mis NMUTaHHS, SIKUM YMHOM ITOET TBOPHUTH IXBaHi, J1a€ YiTKE ySBICHHS TOTO, IO TPUXOBAHUH CMHCI
MOX€ IIOCTABaTH HE TUIBKU Yepe3 CI0BO, CIIOBOCHOIYUYEHHS UM PEUCHHS, ajie i 3BYKH. Y TaKHi CIIOCiO 3MalbOBYETHCS
MIPOILIEC TOTO, K HABIFOETHCA YUTAYEeBl IEBHUI HACTPIi Ta eMOIIii.

TuMm yacom BasKJIMBOIO CTA€ JlyMKa ITPO Te, 10 MOXKE HABIIOBATHCH HE JIMIIE IEBHUI CMUCII, aJie i eMollis, 1 came
yepe3 eMOILIII0 YUTay BIOBIIOE CMHCI. | el cMHCIT 3aKI1a1aeThCst aBTOPOM CBIJIOMO 1 IIJIKOM 3Ba)KEHO.

Oxpim Toro, AHaH/aBap/xaHa IiJKPecIoe 3HaYeHHsI IXBaH1, 30KpeMa PO3IVIs1aloun Horo y CIiBBIIHONICHHI 3
IHIIUMH TOTOXKHUMHU SIBUIIIAMH.

ITopyd i3 nxBaHi, A€ 3HAYECHHS, IO MPOABISETHCS € TOJIOBHUM, ICHYIOTh IIOSTHYHI BUCIIOBICHHS «3 ITiIOPSI-
KOBaHHM TIPOSBIIAIOUNM, ¢ BUPAXKCHE KpacUBiIIe, HIX Te, 0 MPosABIAeThCs» [1, ¢. 170], 1 i moeTH4Hi BHCTOBICHHS
HEeHave «BHUTIKAIOTh» 3 IXBaHi [1, ¢. 174]. YV npomy pasi Te 3Ha4YEHHSI, 110 MPOSIBISETHCS, YBUPA3HIOE BUPAXKEHE, JI0TO-
BHIOE H{OT0, ajie He BUKOHY€E OCHOBHY (hyHKLI0. 30kpema, y paakax «[lnameneer 3aps, / Jlens criemnt el Bocien. / Ho
He BCTpeTHThCs uM... / Kak xectoka cynpbal» [1, c. 73] «came BHpakeHOMY HAJIEXKHTh IlepeBara B Kpaci, a 3BiJicH i
OaxaHHs Ha3BaTH HOro TooBHUMY [ 1, c. 73].

AmHaHJ1aBapAXaHa BUHATKOBY POJIb HaJlaBaB Kpaci, SIka CTa€ BU3HAYAIbHOIO 03HAKOIO BEJTMKOTO MUCTEITBA, 1, HA
JYMKy T€OPETHKa, 3HAYCHHSI, [0 MPOSIBISIOTHCS, BKIIOUYHO AXBaHi, € TOKa3HUKOM KpacH: «B3araii, cepesn moeTHIHNX
BHUCJIOBIB, 1[0 3aXOIUTIOIOTh CEpIsl LIHUTENeH, HeMae Takoro, Kpaca sikoro 0 He Oysia moB’si3aHa 3 MPUYETHICTIO JI0 3Ha-
YEHHSI, IO MPOSBISETHCS. | Myapi HE MOXXYTh HE MOTOANUTHUCH 3 THM, 1110 B I[bOMY IIOJISATa€ BUILA TAdMHHULS 1MOE3iD»
[1, c. 174]. Y TakoMy MOJIOXKEHHI BUAKI[EHTOBYETHCS 4iTKa MOZEIb IPEKPACHOTO SIK €CTETUYHOI KaTreropii B MUCTEIb-
KOMY TBOpI, JIe IXBaHi CTa€ BU3HAYAILHOIO MipOIO KpacH.

TuMm 4acoM TEOpPETHK JTOCHTh KAaTETOPUYHHN y TOMY, IO MOE3is 6€3 MPOSABIAI0Y0Tr0 3HAYCHHS, TOJIOBHUM BOHO
BHCTYIIA€ YU Hi, HE € CIPaBKHBOIO moe3iero: «[Iloe3is]| iHma, HIX Il — «KapTUHKa». Y Hilf HEMae CIpPsIMOBAaHOCTI Ha
pacy 4u Mo4yTTs, BOHA 11030aBJieHa 3/1aTHOCTI OCBITIIIOBATH SIKECh 3HAYCHHSI, 1[0 NPOSIBISIETHCS... BoHa cxoxka Ha kap-
THHY: [I€ HECIIPABKHS 10315, I — CIUCYyBaHHs 3 moe3ii» [1, c. 180—-181].

Ta B wiit yMOBHI#H iepapxii BUAiB 1moe3ii MpiopUTET HAIAETHCS JIXBaHi: «BOHO-TO (JIxBaHi — M.@.) 1 € cipaBx-
HBOIO TI0€3i€10, 1[0 JOCTABISE HACOJOAY CeplisiM IiHuTeniB» [1, c. 72]. BinmoBigHo, BEMUKUIl TIOET CTa€ BEIMKUM
TOJIi, KOJIH «IIPAIFoE» 3 IXBaHi: «...[amke] caMe BHACTIIOK 10Ope BUKOPUCTAHUX TUX, IO MPOSBIEHI, 1 THX, IO MPO-
SIBIISTIOTH, CTAIOTh BEJIMKI MOETH BEIMKHMHU [IOETAaMH, a HE UYepe3 MPOCTe MOENHAHHS THX, 110 BUPaXKeHi, 1 THX, 10 BU-
paxarote» [1, c. 70].

Came JXBaHi € OJHUM 3 HalO1IbII ehEKTUBHHUX 3aCO0IB, IO 3yMOBIIIOE€ HOBH3HY TeM 1 IpodseM, 60 «MOBa, 110
IIpUKpalleHa xo4a 0 OJHUM 3 BHIIENepepaxoBaHUX BHJIIB JXBaHi, HAOyBae e(eKTy HOBH3HHM, HABITh SIKIIO BOHA Mae
MIPUYETHICTH JI0 IPEAMETY, SIKUH yKe OnucyBaBcs JaBHIMK oetamm» [1, ¢. 190].

Hampuxian, ock sik 00irpyetbest 00pa3 seBa. [lopiBHANMO MoeTHYHI YpUBKH: «B03MOXKHO JIb TPEB30UTH TOTO, /
Kro cobcTBenHoro cunoro Benuk? / Benp npBa He MoryT omoneTs / 1 cambie moryune cimoub» [1, ¢. 191]. A takox:
«KTo mepBblii, TOT yk BrpaBy mnepBbiid. / Tak, MoKuparomumi cIIoHOBbe Msico JieB — / JIeB, u cpean JecHbIX 3Bepeit /
Bepx omepkark Haj HUM HUKTO HE MoxeT» [1, c. 191].

VY nepuiomy BUNaJIKy JOMIHY€E BUPa)KEHHH CMHUCII, 1 CJIOBO JIEB BXKMBAETHCS Y CBOEMY IIPSIMOMY 3HAYE€HHI, O3Ha-
Yaro4YH HETIEPEMOXKHY Ta CHIIbHY TBapHUHY, a B IpyrOMY BHITAJIKY, JIe MAEMO AXBaHi 3 BUPAKECHUM, 110 TIEPEHIIIIO B iHIIIE
3HAYEHHS, JIEB CTAE CHMBOJIOM CHJIM Ta MOTYTHOCTI.

Cepen pi3HOMaHITHAX BUPaXEHb PUXOBAHUX CMUCIIB AHaHIaBapAxaHa Ha/lae IMepeBary JXBaHi 3 paco: «...
SIKII[O TIOET 30CEPEIUTh IyMKH CBOI Ha MPOSBISIIOYOMY Y (hOpMi pacH, 4 MOUYTTi, UM BUAMMOCTI iX, a TAKOXK Ha TOMY,
110 HOTo HposiBiIsie (K OyI0 cKa3aHo, 1€ MOKe OyTH Mopdema, cI0BO, PCUCHHS, CIIOBOCIIOIYUYCHHS 1 BEJIUKUN TBIp —
M.@.), y Hporo Buiine TBip, HOBUH y BCsKiil cBoiif wactuHi» [1, c. 194-195].

BinnosinHo, 6ararcTBO pac, MOYYTTIB 1 T. 1., SIK 1 pI3HOMAHITTS IPUKpAC, OMHMCIB 1 T. Il. BU3HAYAIOTH OE3KiHeU-
HICTh IIOCTUYHHX MIPEIMETIB, BUKOHYIOUN (PYHKIIIF0O OHOBJICHHS IOCTUYIHOTO CBITY. | 11e BigKkpuBae 6€3MeKHU POCTip
JUTS TIOETA: «...SKIIO € [B TeOe] MOCTONHICTD, [0 Ha3WBAETHCS| YABOIO, TO 3aBASKH IXBaHI Ta [BUCIOBICHHIM] 3 Iij-
MOPSIKOBAHUM TPOSIBIISIIOUUM He Oyjie BUYepnHUM [MOTiK| moeTndyHux npenmetis» [1, c. 199]. CTBopeHHs K TXBaHi
Hi/IBJIa/IHO TUIBKU TAJIaHOBUTUM IOETaM, a OTXKE, TBOPU MIPUXOBAHOTO CMUCIY 3aCBIUYIOTh «HE BIACTUBHUI 3BHYAli-
HUM JIIOASIM JIap BeIMKUX 1oeTiBy [ 1, ¢. 69]. Tox 31aTHICTh 10 CTBOPEHHS MITEKCTOBUX CMHCIIIB € OHIEI0 3 BXKIMBHUX
O3HAK TaJaHOBHUTOCTI, Ta 13 €10 TYMKOIO Ba’KKO HE ITOTOANTHUCH, QJIKE MIJTEKCT — «...IMHOMHA TeKeTy» [5, c. 81].

Brnache, MeTOI0 TBOPLIA € 3AMBYBATH YMTa4a CBOIM TBOPIHHSIM, HABITh SIKIIIO ITOET BAAETHCS 10 BITOMHUX 3aC00iB
i mpuiiomis: «IIpekpacHe Te, 0 HAPOIKYE B JIroAeH ayMKy: «lle mock Bpaxaroue!»

[Hakmie: Te, N0 BUKJIUKAE y TOI[IHOBYBadiB MOE311 3MUBYBaHHs, 3MYIIyIOYH iX BUTYKHYTH: «Lle sikech uymo!»
[1, c. 206].

OueBUAHO, CaMe B NPOLECI OCATHEHHS TPUXOBAHOTO CMUCITY (IXBaHi), Y MOMEHT Bpa)KeHHs UM 3/IMBYBaHHS BU-
HUKA€ XyIOXKHS €HEPTisl, sika TBOPUTh MUCTECLBKUHI TBIp.

Oco6amBYy poJib BUKOHYE YNTa4, X04a HA IIbOMY HE aKIIEHTOBAHO yBary B TpakTaTi (IpHHaWMHI HE CTaBUB MIEpex
co0010 Taky MeTy TeopeTuk — M. @.). [1eBHa piy, feTaipHAN aHATI3 (PeHOMEHY IXBaHi 3 IIUPOKUM KOMEHTOBAHUM 1JTIO-
CTPaTMBHUM MaTepiaJioM IiJIBOJUTH JI0 BUCHOBKY IPO HEOOXiJHY BUCOKY MiATOTOBKY 4YMTada. 30Kpema, XapaKTrepu-
3yIO4YH TPUPOJY 3HAYEHHSI, 1110 BraJy€eThcs, AHaHaBap/iXaHa 3ayBa)KMB, 110 BOHO PO3KPUBAETHCS «TIJABKH THMHU, XTO
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Issue

no-cnpasgoicnbomy (BuAineHHs Hame — M.@.) po30upaeTbes y 3HaU€HHI MOSTUYHUX BHUCIOBICHBY [, ¢. 69]. ¥ ToMmy,
110 caMe IMIUTIIMTHOTO YMTa4ya MaB Ha yBa3l TEOPETUK, CYMHIBY HE BUHUKAE, aJ[)K€ TIHCaB JIJIsl CIIPABKHIX «I[IHUTEIIB»
[1, c. 63] moesii, mas «gocroitaux» [1, ¢. 207].

I posib ynTaua cTae BU3HAYAIBLHOIO, aJKE TBOPH, HAIEHI XBaHi, TOOTO MiJTEKCTOBUMHU CMHCIAMH, XapaKTe-
PH3YIOTHCS PI3HOMaHITHICTIO TPOYUTAHb, TPAKTOBOK 1 pO3yMiHb TeKCTy. [10SCHIOETBCS LIe TAKMM YHHOM: « BHBOIHUTHCS
i3 cITiB HEe caM 00’ €KT, a umie 6akaHHS cKa3aTH Mpo HBOTO. JificHO, IKOM (YHKIIisI BUCIOBICHB TYT 3BOJUIACE JI0 TOTO,
o0 OyTH JIOTIYHOIO O3HAKOIO, HaM HE JOBOIMJIOCH OM CIiepeyaTHCs MPO Te, YU € 3HAYEHHS THX YU THX BHCIIOBJICHD
ICTUHHUM 4H XUOHUM. ..» [1, c. 168—169]. MoxxeMo pUIyCTHTH, IO caMe BiJ] YMTada 3aJIe)KUTh aJleKBaTHE PO3yMiHHS
JIXBaHi.

Tox nxBaHi K JUKEPENIo XyJ0KHbOI eHeprii BUKOHY€E OJlHE 3 HAHBa)KJIMBILIMX 3HAYCHb Y TBOPI, IKUM BUMIipIO-
€TBCS CNPABIHCHICTG XYIOKHBOTO TBODY.

VY4eHHs Tpo IXBaHi, MPEACTAaBICHE B TPAKTaTi, — CTAJNI0 KIACHKOIO 1HAIMNCHKOI MOSTHKH, MPONIIOBIIH IIJISX
BiJl YaCTKOBOTO UM HaBIiTh MOBHOTO 3alepevyeHHs 10 a0COMIOTHOI MATPUMKH IHUX 1I€H 1 MOAAIBIIOTO IXHBOTO PO3IIO0-
BCIOJDKEHHSI, CTBOPUBIIN HOBHH €Tall JJIsl PO3BUTKY CEPEeIHbOBIYHOI IHIHCHKOT MMOSTHKH Ta HAa3aBkK/IU yBIHIIOBIIN B
iCTOpItO IHIIHCHKOT ECTECTHKH.

Takum unHOM, y TpakraTi «/IXBaH sj10Ka» AHaHAaBapaXaHa JeTalIbHO PO3KPHUB (PEHOMEH JIXBaHi, 10 PO3yMi-
€THCS K OCTHYHE BUCJIOBIICHHS, Y SKOMY CIIPaBXHIil CMHCII HEIBHUI, TpUX0oBaHUH. TeopeTHK IPYHTOBHO Ta Oararo-
IpaHHO OXapaKTepPH3yBaB IIPUPOY AXBaHi, ONUCAB, IKUM YHHOM PO3KPUBAETHCS IPUXOBAHE 3HAYCHHS 1 SIKMM LIIIXOM
TBOPUTHCS IMIUTIMUTHUHA CMHUCI, BUYEPITHO BU3HAYMB 3HAYEHHs AXBaHi. OMIs KOHIEMIIIi 1XBaHi MOKa3ye Te, K BH-
HUKAE XYIOXKHsI EHEePrisl y MpoIeci OCSATHEHHs IMIUTIIMTHUX CMUCIIIB, a Xy/I0’KHS €HEeprisi TBOPY, SIK BiZIOMO, € TUM, 0e3
4Oro He BiZ0y/IeThCst MUCTELLKUHN TBIp.

3arajbHUI OIS OCHOBHUX TEOPETUYHHX MOJIOKEHb KOHIETIT AXBaHi J03BOJIsIE, HE3BA)KAIOUN Ha BCIIO CIELHU-
(iYHICTh CAHCKPUTCHKOT TEPMIHOIOTI1, HAOMM3UTH HOTO 0 (hEHOMEHY «ITIATEKCT». BUBUEHHS K MIATEKCTY KPi3b MpH-
3My IXBaHi Ja€ 3MOTY YTOUYHUTH Ta JOTMIOBHUTH OKPEMi TEOPETHYHI aCIIeKTH, AKi € aKTyalbHUMH B JIiTEpaTypO3HABCTBI.
I e BinkpuBae HOB1 EPCIIEKTUBU Y BUBYEHHI TEOPIl MiATEKCTY.
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AHoTauis
M. ®OKA. IXBAHI SK JIKEPEJIO XYI0XKHbOI EHEPT'Ti TBOPY

VY cTarTi AOCHTIKYEThCS KaTeropiaabHe MOHSTTS AXBaHI sIK OJHE 3 HAWBAKIUBIIINX Y KJIACUYHIN 1HIIHCHKIH 1MO-
CTHIII Ta aKTYaJIbHUX JJISl Cy4aCHOTO OCMHUCIICHHS MPOOJIEMH MIATEKCTY sIK JPKepesa XymaokHocTi. Ha marepiami Tpakrary
AmnannaBapaxana «J/IXBaH’sI0Kay» JETaIbHO BUBYCHO IPUPOJY JXBaHI, IOCTHYHOTO BUCIIOBICHHS, Y SIKOMY CIPaBXHIN
CMHUCJT HESIBHUIA, MPUXOBaHUA. BUBUYEHHS MiITEKCTY Kpi3h MPHU3MY JXBaHI JIA€ 3MOT'Y YTOUYHHUTH Ta JOMOBHUTH OKpeMi
TEOPETHYHI aCMIEKTH, SIKi € aKTyaTbHUMH B JIITEPaTypO3HABCTBI.

KurouoBi ciioBa: caHCKpHUTChKAa TIOETHKA, AHaHIaBapjxaHa, «JxBaH’sutokay, IXBaHi, MIATEKCT, MPUXOBAHHHA
CMHCII.

AHHOTANHA
M. ®OKA. IXBAHU KAK HCTOYHUK XYHO)KECTBEHHOfI SHEPI'MU IMMTPOU3BEJIEHU S

B crarpe HCCICAYCTCA KAaTCropruajlbHOC MOHATHUC AXBAHU KAK OJHO U3 BOKHEHIINX B KJIACCHICCKOMN HHHHﬁCKOﬁ
TIOOTHUKE U AKTYaJIbHBIX IJII COBPEMEHHOTO OCMBICICHUA HpO6JICMbI TIOATEKCTA KaK MCTOYHHUKA XYTOKECTBECHHOCTH. Ha
Marepuali€ TpaKkrara AHaH)IaBapzlxaHa ((ﬂXBaHBHHOKa» JCTAJIBHO U3YYCHO MPUPOAY AXBAHU, TOOTUYCCKOI'O BbICKA3bIBa-
HUs, B KOTOPOM WCTUHHBIA CMBICIT HeﬂBHbIﬁ, CKpLITI:-IfI. I/I3y‘ICHI/Ie MOATCKCTAa CKBO3b MPU3MY JAXBAHU MO3BOJIACT YTOY-
HUTDb U JOMOJJHUTDH OTACIIbHBIC TCOPCTUYCCKUE ACIICKThI, aKTyaJIbHbIC B JIMTCPATYyPOBCIACHUU.

KiaroueBnie ciioBa: CAHCKPUTCKas IMO3THUKA, AHaHz[aBap,uxaHa, «ﬂXBaHBHHOKa», JAXBaHH, ITOATCKCT, CKprTLIﬁ
CMBICJI.
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Summary
M. FOKA. DHVANI AS AN ORIGIN OF ARTISTIC ENERGY OF A WORK

The paper deals with the categorical concept of dhvani as one of the most important in the classical Indian poet-
ics and important for the modern understanding of the problem of subtext as an origin of artistry. On the material of the
tractate «Dhvanyaloka» by Anandavardhana the nature of dhvani, poetic statements in which the true meaning is implicit,
hidden, has been studied in detail. The research of subtext from the perspective of dhvani allows clarifying and supple-
menting the separate theoretical aspects that are topical in the literary studies.

Key words: Sanskrit poetics, Anandavardhana, «Dhvanyalokay, dhvani, subtext, implicit meaning.
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acnipaum
Inemumymy lsana @panka
Hayionanvnoi akademii nayx Yrpainu

JOCHIKEHHS MACKYJIIHHOCTI Y JIITEPATYPO3HABCTBI:
ICTOPIA, TEPMIHOJIOI'TA, IIPOBJIEMATUKA

IMocranoBka npo6aemu. KomriekcHe BUBUCHHS IeHIEPHOT TPOOJIEMAaTHKH Y JITEpaTypO3HABCTBI PO3MOYANIOCH 13
80-x pokiB XX CT., OCHOBOIO JIJIsl HBOTO CTaJIM (peMiHICTHYHA KPUTHKA, (i10cO(ChKI KOHLIENIIT HOCTCTPYKTypalizMy Ta
JIEKOHCTPYKTUBI3MY, ICUXOAHAII3y Ta eK3UCTEHIliami3My. JIBi mkomn peMiHicTHIHOT KpuTHKH — Gpaniry3bka (FO. Kpicte-
Ba, JI. Ipurape, E. Cikcy) Ta amepukanceka (E. IlloBantep, A. Konoxnu, C. I'ybap, C. I'inGept) po3poOuitu pi3Hi BapiaHTH
TCH/ICPHOTO aHANI3y JITEPATypH, CTABISTYM aKICHT Ha (itocodcrko-TeopeTnyHi (PpaHily3pKka IIKOa) Ta MOCTUKO-iC-
TOpWYHI (aMepUKaHChKa IIIKOJIA) aCHEeKTH AOCIipkeHHs. Ha OCHOBI KOHIEMINA MUX BOX IIKiJ, iXHHOI METOMOJOTI 1
TEPMIHOJOTii BHOKPEMIUTUCH TeHACPHI CTYIil, SKi pO3MHUPHIN MpoOIeMHe KOO MUTAHb 32 PAXyHOK JOCIHIKEHHS Mac-
KYJIIHHOCTI, «aJiKe JIMIIC MIOBHE CITIBBITHONICHHS CTaTCBHX CTOCYHKIB, BUMHKIB Ta OPM HISUTHHOCTI JOIOMOXKE MI3HATH
TeHJIEpHY CUCTEMY CycrisbeTBay [1, ¢. 26]. BiamosigHO mpeAcTaBHUKY I'eHIEPHUX CTY/IIH Yy JIITepaTypo3HaBCTBI HOBUHHI
BpaxOBYBaTH, OKPIM JKiHOYOTO, TAKOXK 1 CIIEII(IKY YOIOBIIOTO MUCHMA Ta XYI0KHHOTO MOJICITIOBAHHSI MACKYJIIHHUX 00-
pas3iB, TSOKIFOYH IO TOCIITHUIIBKOI PI3HOACTICKTHOCTI. BiATak akTya pHICTh CTATTI MOJSTAE B aHAJI31 TEHACPHHUX CTYHIH
y JIITepaTypO3HaBCTBI 3 aKIIEHTOM Ha BUBYEHHI crieln(iky (yHKIIOHYBaHHS Yy XYJO)KHBOMY TBOPI AMCKYPCY MACKyJIiH-
HOCTI.

AHaJi3 ocTaHHixX JocaikeHb i myOaikamiii. MackyminHi cTynii HaiOiIbIIe MONIMPEH] B aMepHUKaHCHKOMY JIi-
Teparypo3HaBcTBi. [IprudoMy yBary HayKOBIIIB IPHUBEPTAIOTH HE JIMILIE aMEPUKAHChKa Ta aHIVIIHChKa JIiTepaTypH, darato
npaib MPUCBSIUCHO BUBYCHHIO MACKYIIIHHOCTI y Jiteparypax Pocii, ®@panuii, kpain Cxony. CriekTp mopyuryBaHux Ipo-
O7eM Tako)X Ha/J3BHYANHO PI3HOMAHITHHH: BiJ aHATI3y YOJIOBIYMX €MOLIN 0 MAaCKyTiHHHX Mi()iB Ta 3MIHHUX MacKy-
JMHHAUX 00pa3iB y IiTeparypi pi3HHX ermoxX. [IoMiTHO BHIUIAETHCS CBOECIO TEMATHKOIO Ta il IPYHTOBHHM BHCBITICHHSIM
kHmkKa Jxenidep Bor «MackyiiHHICTB Ta eMolii y HOBITHIN aHDIIIHCBKIN JliTepaTypi» [2]. ABTopka cdoKkycyBalia CBOO
yBary Ha JiTeparypHii penpe3eHTaii 40J0BIKiB Pi3HUX COIIaJIbHUX KJIACIB Y MOMEHT, KOJIU Ti BUSBJISIFOTH CHJIbHI €MO-
11ii, 30KpeMa TPOJMBAIOTh CIIb03U. Ha mpukianai anmmilicekoi mitepatypu Hosoro gacy JIx. Bot mokasana, K Ky/IbTypHI
YMHHUKH 3MIHIOBAJIH PEECTP JJ03BOJICHUX /IS YOJIOBIKIB €MOIIiH, TOYMHAIOUH BiJl 00pa3iB JKOPCTOKOTO BOiHA — 1 JIO JIBO-
psiHMHA Ta JpKeHTIIbMeHa. Ha BUBYEHHI MacKyliHHUX 00pasiB OputaHchbkoi Jiteparypu (beoBynbd, [amier, 3enenuit
Jlnmap) rpyHTyeThCs mpans JleBina Poyszena «MiHnmBi ysBIeHHS MacKymiHHOCTI» [3]. Po3eH mokasye, 1o HaMaranHs
MIEPCOHAXKIB BUPIIIUTH MPOTHPIUYS MiXK MacKyJIiHHIMH i/eaaMy Ta IXHIM BIACHUM JIOCBIJIOM 3a3HAIOTh HEBJIadi, IO,
3a3BHYail, CTAHOBUTH OCHOBY KOH(Q)JIIKTY TBOPY.

Tenzepui cTyuii B yKpaiHCbKOMY JIITEpaTypO3HABCTBI — HOBA JOCIIJHUIbKA Taily3b, sAKka cHopMyBaiacs Ha Io-
gatky 90-X poKiB MHHYIIOTO CTOJITTS 3aBISKH iHTEpECY TaKuX AOCTiTHUIb, sk Comomis Ilasmudako, Hima 3060poBcbka,
Tamapa I'yanoposa, Bipa Areesa Ta iH. 10 inel ¢peMiHicTHUHOT KpuTHKH. HaszBaHi JiTepaTypo3HaBIl CBOEIO JiSUIBHICTIO
PO3LIMPHIIM METO/IONOTIYHE H ICTOPHYHE TI0Jie aHaJI3y TEKCTY, a/pKe 3aBJIsKU TXHIM IyOJikalisM B yKpaTHCBKii Hay1li
PO JIiTepaTypy akTyali3yBalucs iMeHa KiHOK-TTMChbMEHHHIIb, 3pOCiia yBara 0 0COOIMBOCTEH )KiHOYOTO MIChMa Ta HOTO
peuenuii. Xoya IpyHT JUIs ITOJAJIBIIOrO JOCIIUKESHHS ICHIePHUX [TUTaHb Y JIiTeparypi 3akiaB e IBan @panko B Apyriit
nostoBuHI XIX cT., 3BepHYBIIH yBary Ha mpoOiemu (emini3My, eMaHCHIali{ Ta )KIHOYOro MMchMa y CBOIX po3Biakax «XKi-
HOYa HEBOJIS B PYCHKHX IMICHIX HAPOIHUXY, «3aj1a4i 1 MeToJ icTopii iteparypu», «3 octatHix aecsaTuiiTe XIX Biky».

[ompn ye TpuBaly TpamuIlii0 BITYM3HSIHUX TCHISPHUX JOCIIKEHb, BiIOMa TONbCHKA TOCIIAHUI B Taly3i
yKpaiHicTHKH ArHenka Marycsik CIIyIIHO 3ayBaxye, 0 «IpodieMa MacKyJIiHHOTO JUCKYPCY B YKPATHCHKOMY JIITpary-
PpO3HABCTBI nepeOyBae Ha MapriHeCi, JOCHITHIKOBI HEOOXIHO BiIKPUBATH TC, TIPO IO B 3aXi/IHIiH, POCIHCHKIHN i 4aCTKOBO
MOJIBCHKIH JITKPUTHUII BXKE JaBHO Hamucano» [4, ¢. 12]. Hamararo4uch «BIHCAaTH» MAacKyJIIHHICT B YKpalHChKE JTiTEpa-
TYpPO3HaBCTBO, A. MaTycCsK BHana KOJEKTHBHY MOHOTpadiro i Ha3Boro «IlepexpecHi CTeXKH YKPaTHCHKOTO MAaCKyJTiH-
Horo nuckypcey: Kynbrypa it miteparypa XIX— XXI cromite», y sIKiil pi3HOCTOPOHHBO BUCBITIIEHO iCTOPHYHI TpaHCHOp-
Mallii CyCHiJIbHUX HOPM Ta CTEPEOTHIIIB, ITOB’3aHHUX 13 YSIBJICHHSIMHU PO MACKYJIiHHICTb, IPOaHAII30BAHO CIELU]IKy
YKpaiHCBKUX MAacKyJIiHHOCTEH Ta iXHIO TpaHChopMallito, 00pa3Hy Moxudikallifo B miteparypi Big kinmg XIX i mo XXI ct.
BaxnuBuM A71st JOCTIHKEHHS MaCKyIiHHOTO TUCKYPCY B JIITEpaTypi TaKOXK € 30ipHUK cTareil «YoIoBIK i MaCKyIiHHICTh
y tromumHi Tekety» (bepasinenk, 2014) [5, c. 283]. Y 30ipHUKYy BMILIEHO CTaTTi K MOJIOJMX HAayKOBILIB, TaK i 3HAHUX
JOCIITHALB TreHepy 3 Ykpainu, Pocii ta biopyci, B SIKHX MOpYIIEHO MOMIaCIEeKTHY MPOOIEMATHKY 1010 MACKYJIIHHUX
peTpe3eHTaliil y moCcTpaasHCHKIN Ta CydacHil JiTeparypax.

MeTa cTarTi — pO3MUPHUTH Jiarla30H JiTepaTypo3HaBIMX JOCIIKEHb, 3aCTOCYBABIIN IPUHIINIIH T€H/IEPHOTO aHa-
Ji3y 10 PeNpe3eHTOBAHUX Y XYIOXKHIM TBOPUYOCTI YOJOBIUUX 1ICHTUYHOCTEH. Take po3MIUpPEHHsI TOCIITHUIBKUX 00PiiB
oTpedye TepMIHOJIOTYHOTO, e iHITUBHOTO, KOHIENITYaIbHO MPOOIEMHOT0 Y3ro/DKEHHS Ta yHi(iKailii.

BukJ/iag ocHOBHOTo MaTepiajly Ta OOIPYHTYBAaHHSI OTPHUMAHHUX pe3yJbTaTiB. TepMiHOJOTIUHUH amapar reH-
JICPHOTO JIITepaTypOo3HaBCTBA JOBOJII CTPOKATHH, a/pke OUIBIIICTD TEPMIHIB (TeHIEP, MAaCKyINiHHICTb, ITeHJICPHI CTEpPEo-
THIIY, TeHJIEPHA IJICHTHYHICTh, TeHJIEPHA POJib, TCHAEPICKT, MACKYJIIHHUN 00pa3, MacKyniHHUN THIT) € MIXIUCLIUILTIHAP-
HHUMH, TOMY iXHE BU3HAQUCHHS 3aJISKUTh BiJl TOTO, Y KOHTEKCTI SKOT HAyKN BOHU BXMBAIOTHCS. 30KpeMa L€ CTOCYEThCs i
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TEPMIHY «ICHIEP», KUH PO3YMIIOTh OJHOYACHO SIK MPOIIEC 1 SIK CUCTEMY, KOMIIOHCHTAMH SIKOi € TeHICPHI CTCPCOTHIIH,
TeHJIepHI HOPMH, I'€HJICpHI POJIi Ta IeHAepHa IeHTHYHICTb. JIJIst JIiTepaTypo3HaBCTBA BAXKIIMBHUM € MOCTCTPYKTYPAIIICT-
ChKE PO3YMIHHS TeHIEPY K «KyIbTypHOi MeTadopu cTaTi».

OnuH 13 IEHTPaJIbHUX KOHLENTIB IeHIEPHUX CTYIIH — «MACKYJIHHICTBY» — 1 J10CI HE Ma€ yCTaJeHOro BU3HAYCH-
Hs1. KokeH MOCHITHUK TPAKTye 1€ MOHSATTS Yy IIUPIIOMY YM BY)KYOMY KOHTEKCTI, HAaroJoOmIye€ Ha aKTyaJbHOCTI Pi3HUX
aCIeKTiB Horo po3yMiHHs. MacKyIIHHICTb PO3IVISIAIOTH 1 SIK HOPMY («ITPaBUIIbHHUN YOJIOBIKY), 1 SIK OUIKYBaHHs, IKUM BiH
MTOBHHEH OyTH, 1 SIK 3araJibHE OHSTTS YOJIOBIYOTO €TOCY. SIKIIIO X y3aralbHUTH, MACKYJIIHHICTh BAPTO PO3YMITH SIK OJJMH
i3 €JICMEHTIB KyJIBTYPH, CYKYIIHICTh CHX0(i310JOTIYHMX Ta MOBEIIHKOBUX O3HAK, SIKI MIPUITUCYIOTh YOJIO0BIKaM, Ta SIKi €
3MIHHUMH 3aJI€KHO BiJ] TEPUTOPIaIbHOTO Ta YaCOBOTO KOHTEKCTY.

Po3yMiHHS MacKyJIIHHOCTI OB’ sI3aHE 3 MOHATTAMU I€HAEPHOT IIEHTHYHOCTI Ta renuepHoi poii. «[enuepHa ineu-
THUYHICTB — 1€ TTEPEKNBAHHS BJIACHOI BiIMOBIAHOCTI TEHAEPHUM POJISIM, TOOTO CYKYITHOCTSIM CYCIIUJIBHUX HOPM 1 CT€peo-
THITIB TIOBEIHKH, XapaKTEPHUX /IS TIPEICTABHUKIB MEBHOI cTari (200 TaKuM, 1110 PUITUCYIOTHCS MPEICTABHUKAM ITEBHOT
CTaTl CyCNUIbHO-ICTOPUYHOIO YK COLIOKYJIBTYPHOO CUTyali€e)» [6, c. 134]. IIpocriiie kaxy4u, reHaepHa poib (Mac-
KyJTiHHa Ta (peMiHHA) — [Ie COIiaJIbHO PEeNpe3eHTOBaHa i yCBiIoMIIeHa TeH/IepHa 1IeHTHYHICTh iHauBIa. [oBOpsun mpo
TeH/ICpHI 1ICHTUYHOCTI Ta PO y JIiTepaTypi, MH, HacaMIlepel, 3BepTaEMO yBary Ha iICHTHYHICTh aBTOPa, Ha Te, 3 AKUM
TeHJIEpHUM KOMILUICKCOM IIPAKTHK BiH ce0e OTOTOXHIOE, Ta UM BIUIMBAE 111 CAMOTOTOXKHICTH Ha HOTO MHCHMO. AJDKE BiTO-
MO, III0 CTaTeBa HAJEKHICTh HE 000B’SI3KOBO JETEpPMiHY€e MaHepy MUChMa. Tak, y KIHOK-THCHMEHHHUITh HEPIAKO MOKHA
MIPOCTEXKUTH YOJIOBIYMH TUII TBOPYOCTI 1 HABIIAKH.

HebaxaHHs BHKOHYBaTH CyBOPO pPerlIaMEeHTOBaHI IeHIePHI poiTi — mpobiieMa, TopylryBaHa y 0ararbox TBOpax, Ie-
penycim TuX, Jie IPOTaroHiCTKOIO € )KIHKa-eMaHCHIIaHTKa, sika Oa)cae 1030y THCS 3aCTapliiX MaTpiapXaibHUX 11a0IOHIB
rioBeztiHky. [Ipore i mepcoHaxi-4oI0BIKK HEPiKO epeOyBatoTh y KOHQIIIKTI 13 caMMMH cO0010, CITPUYHHEHNM KPH30I0
IZICHTUYIHOCTI, HEBIAMOBIHICTIO BUMOTaM MACKYITiHHOI POJIi UM pajile CTePEOTHIIAM MAaCKyTIHHOCTI — CTIPOIIICHNM, CTii-
KHM, EMOIIiiTHO 3a0apBlIcHIM 00pa3aM MOBEIIHKH i PUC XapaKTepy 40JIOBIKiB [7, ¢. 85].

ToMy BUBYCHHS MacKyJIiHHHX 00pa3iB y JiTepaTypi HEPO3PHBHO MOB’sA3aHE i3 aHANII30M TeHACPHUX CTEPECOTHIIIB,
3a JIOTIOMOT'OI0 SIKMX YW YHUKAIOUH SIKHX, aBTOP TBOPUTH 11i 00pa3u. | caMe Ha OCHOBI Xy/IOXKHIX TEKCTIB MOXKHA BU3HA-
YUTH CTEPEOTHUITHI YSIBICHHS MACKYITIHHOCTI Ta iXHIO TpaHC(OPMAIIiI0 BIIPOIOBK TPHUBAIOTO iCTOPUYHOTO MIEPIOY, B TY
YU Ty €IOXY.

MackymniHHHI 00pa3 y XyJO)KHOMY TBOPi PENPE3CHTYE YOJIOBIYY T€HACPHY POJIb, SIKy aBTOP IPHUITUCYE IIEPCOHA-
Y, 3aCTOCOBYIOUH 3aCO0H XyTOKHBOTO IICHXOJIOTI3MY Ta IOCTHUKH XapaKTePOTBOPEHHS; IS POJIb PEai3y€eThCS y CUCTEMI
IHTEpIIepCOHAIBHUX B3aEMUH, KOHTAKTIB 13 COLlIyMOM, KYJITYPHHX BIUIMBIB, Y BHYTpILIHIX BUsIBaX 0coOucTocTi. Macky-
JIiHHI 00pa3u po3MIAAAEMO SK COLIOKYIBTYPHI KOHCTPYKTH, IO TIOCTIITHO 3a3HAIOTH 3MiH.

SIKII0 MacKyJIIHHUH MEPCOHAXX yOCOONIOE TIEBHY I'€HJICPHY TPYILY, SIKYy BUPI3HSIOTH CIIUIBHI, THIIOBI Jyis Oara-
THOX 11 MPEICTaBHUKIB PHCH BiJIOBIZIHOTO COLAJILHOTO MPOMIAPKY, HOro MOJKHA HAa3BaTH MACKYJIIHHAM THIIOM. THIl y
JiTeparypi — 1e o0pa3-nmepcoHax, KUl KOHIEHTPYE B cOO1 PUCH XapakTepy, CIoci0 MUCIEHHS, CBITOTISIHI OpieHTAITii
TICBHOT I'PyIIH JItozieit abo Harlii, 3aIUIIaloYHCh ICKPaBO 1HIUBITyalbHUM, HEHOBTOPHUM [8, c. 670]. MackyniHHUIA THIT Y
JiTeparypi BHPI3HAETHCA HAOOPOM XapaKTEPHUX aKCIOMOTIYHUX HACTAHOB, IMTOBEIIHKOBUX Ta IICHXOJOTIYHUX O3HAK, SKi
00’€/IHYIOTh YOJIOBIYMX TIEPCOHAXKIB OJIHOTO M KIIBKOX aBTOPIB, IEBHOTO JITEPAaTypHOTO HANpsIMy Ta €Hoxu. Sk mpu-
KJ1aJl, MO)KHA Ha3BaTH TUITM «HOBOTO YOJIOBiKa», «anb(oHCa», «OyHTIBHUKAY, «JTHLAPS» Ta iH.

OCKIJIbKH B XY/IO)KHBOMY TBOpPI IEPCOHaXI Pi3HOI CTaTl Ha/IICHI YHIKaJbHUMH MOBHHMHU KOJAaMH, IO BiJO-
OpakaroTh IICHXOJIOTIYHY Ta COIalibHy 3yMOBIICHICTH T€H/EPY, BUHHKAE HEOOXITHICTh 3°sICyBaTH CTparerii i TaKTUKH
MOBIICHHEBOI TTOBE/IIHKH YOIOBIYMX TEPCOHAXIB, SKI TBOPATH MACKyJIIHHUNA TUCKYPC TEKCTY. BirydHuM TepMiHOM, KU
XapakTepu3ye IeHIEePHY AUCKYPCHUBHY MPAKTUKY € TeHIepiIekT (3anpononysana Jledopa TanHeH) — nepedauyBaHuii 1Mo-
CTifHU# Habip O3HAK KIHOYOI Ta YOJIOBIYOi MOBH, MIPAaBUIIA, CTPATETil Ta TAKTUKA MOBHOI IOBEIIHKH YOJOBIKIB 1 )KiHOK
y PI3HOMaHITHUX KOMYHIKaTHBHUX CUTYallisiX Y KOHTEKCTI Tiel uu Tiel KynbTypH [9, c. 73]. Takoxk aHami3y miassrarors
croco0r MacKyJIiHHOTO HapaTWBY, SIKi CIIBBITHOCATHCS 3 (irypaMy MaHIpIBHHKA, BOTHA, KOXAHIL, MMaTpiapxa, IMoeTa,
MyJIpelsl, 3aXMCHHUKA Ta iH. [1eThcst Mpo BU3HAYEeHUH HaOip MOBJICHHEBMX KOHCTPYKIIiH Ta 3ac00iB camopernpes3eHTalii,
a TaKOX IIPO 3arajibHy CBITOIVIAHY CHCTEMY, BiIOOpakeHy B CTPYKTYpi OIOBI/i, 110 CyKYITHO CTBOPIOIOTH BITiI3HABaHWH
HapaTuBHAHN madmoH. [Ipu iboMy Hapaillis Moke OyTH IepIo- i TPETHO0COO0BOIO, HE3BAKAIOUN HA TE, YU € HApaTop OfI-
HUM 13 TIEPCOHAXIB.

Opanmy3pkuii conianbHuit Pinocod IT’ep Bypare BBIB y moOCHiKeHHS TeHAEPY KiTbKa Ba)XTMBUX MOHATH. 30-
KpeMa, 3alpOoroOHyBaB BKUBATH TEPMiH «radiTyC» Ha MO3HAYCHHS COIIATbHOTO JOCBiLy 0COOH, BTIICHOTO B i1 (hi3uuHiit
obooHIi. 3a cioBamu bypibe, «cormianbHu CBIT MOBOJUTHCS 3 TUIOM Tak, sIK MU 3 SIKHMOCH 3aIiaM’ITOBYBAJIbHAM ITpH-
CTPOEM: BiH 3amKcye Ha T GpyHIaMeHTaIbHI KaTeropii 6adenHs ceiTy» [10, ¢. 304]. Lle TBepmkenus dinocod mpoimto-
CTpYBaB IPHKJIAJOM YOJIOBIKa-apHCTOKPATa, YHE «CTAHOBHILE)» 3000B’A3y€ HOr0O HE JIUIIE /10 TIEBHUX HOPM COIIOKYIIb-
TypHOI TIOBENIIHKH, a 1 10 BUPOOICHHS «IIEBHOTO HAOOPY MUCIIO3UIIIH, sIKi CIPUHMAIOTHCS SIK TPUPOAHI (ITOCaIKa TOIOBH,
MOCTaBa, X0/1a, TaK 3BaHUI apucToKpatuunuii eroc)» [10, c. 309]. Todro Bypase H0BOAMTE, IO COMiaIbHI IPUIHCU Ta
KaHOHHW BIUTMBAIOTh Ha MOJEIi MHUCJICHHS Ta MOBEMIHKH i, HaUue CKYJIBITOP, BUTOUYIOTh HaIly (Pi3sMUHy OOOJOHKY, Bij-
KJIaarThest y 11 «mam’siti». Cxoxi MipkyBaHHs BuciioBmia i Comomis [laBmudko y cBoeMy ecei «Po3mymu 1po Byca,
HaBisiHI oHUM oroBinanHsaM Onekcn CTopokeHKa». J[oCIiTHUI HABOANUTH BIIyUHI COCTEPEKEHHS PO Te, 1110 Byca Ji-
TepaTypHUX IepoiB — 3HAK, SKUH, KPIM YChOI'O IHIIOTO, € I1¢ ¥ MEBHUM CEKCyaIbHUM CHMBOJIOM, HATSIKOM Ha «CIIPaB-
JKHICTB)» YOJIOBiKa, HOTO 3aTHICTB JO JIF000BI 1 BMiHHSA Jitooutu [11, ¢. 467]. Tomy ogHHM i3 000B’SI3KOBHX KPUTEPIiB
JOCTIKEeHHS MACKYTIHHOCTI Y JIITepaTypi € aHaTi3 MOETHKAIBHUX 3aCO01B Mepeaadi 90I0Bi40i TiIEeCHOCTI Ta 11 pererntrii.
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Ajpxe HasBHICTB (DI3MYHOT CHIIH, PO3BUHYTOI MYyCKYJIaTypPH, HIIJIBHOTO BOJIOCSHOTO MIOKPOBY € COMAaTHYHUMH MapKepamH,
SIK1 aCOIIIIOIOTHCS 31 CTEPEOTUITHAM PO3YMIHHSIM MAacKyJTIHHOCTI, TaK CaMo SIK 1 HasBHICTb BJIaJi¥ Ta JIOMIHAHTHOTO CTaHO-
BHUIIA B CyCIiJbCTBI. ToMy BTpaTa moTeHIii un (iznyHa caaOKiCTh CTa€e IS YOJIOBiKa MPOOIEMOI0, PiBHOIIIHHOIO BTPATI
cycnijbHOI 3HauymocTi. ba Ginblle, NUSIXETHI PUCH YOJIOBIKA y JITEpaTypl 4acTo CHiBBITHOCSATHCS 3 HOTO KpacHBOIO
30BHINIHICTIO, MTUITHUMH ByCaMH, TYCTHUM 4yOOM, BUCOKHM 3POCTOM, ITHPOKHMH IUICYUMA i, HABMAKH, APi0’I3KOBICTH,
HUIIICTh Ta BIZICYyTHICTh MOPAJIILHUX YECHOT KOPEIOIOTH 13 IPIOHUMHU prcaMK O0JIMYYsl, HU3bKUM 3pOCTOM, MUPILABICTIO
it HerrokasHicTio. OTXKe, BaYKJIMBO MPOCTEKUTH e B3a€MO3B’ 130K UM HOTo 3yMHCHE 3allepedeHHs aBTOpOM, 1100 1moda-
YHUTH, K CTEPEOTHUIIHI, IA0I0HHI a00 K HABIIAKA — HOBATOPCHKI OMMCOBO-BI3yalibHI XapaKTEPUCTHKHU (QYHKIIIOHYIOTh Y
PI3HHX XyIOXKHIX TEKCTaX 1 sIK Yepe3 HUX PEIHITIOETHCS MACKYTIHHICT IIEPCOHAXIB.

ApxeTuru, KyJI6TYPHI Ta HaIllOHAIbHI CHMBOJIH, IO CITIIBBITHOCATHCS 3 YOJIOBIYMM HAUAJIOM, TAKOXK € HEBIJT' EMHUMH
arpuOyTaMH XapakTepOTBOPEHHSI MACKYJIIHHHAX IIepCOHaxiB. Ha 0CHOBI MOBTOPIOBaHMX y Oararhox TBOpax OJHOTO aBTO-
pa CHMBOJIIB Ta MOPIBHSHB MOYKHA CKJIACTH CBOEPIHY MOPIBHIIBHY LKAy PUC MACKYJiHHHX Ta aHTHMACKYJIIHHUX PHC,
SIKl € peNPE3eHTATUBHUMH 00 0COOM aBTOpa Ta MOT0 COILIOKYIBTYPHOTO cepenopuia. KpiMm TOro, BOHU 3aCBIAYYIOTh
TSADIICT TPAMILIT, BIATIOBITHO 10 SKOI B XYJJO’KHIX TBOPaxX Pi3HOTO NMEpiofy OHI€T HAlliOHAIBHOI JIITEpaTypH MOXYTh I10-
BTOPIOBATHUCH ILiJIi ACOLIaTHBHI PSIIN Ha 03HAYEHHS MAaCKYTIHHOCTI.

BaxiBo TakoX 3aiydaTd MCHXOaHali3, KUl JOIoMarae 3po3yMiTH MeXaHi3MH BHSIBY T€HIEPHOI 1IEHTUYIHOCTI
aBTOpa y CBIiTi Horo TeKcTiB. [lo TOTO K TeHIEpHI POl MePCOHAXIB y 0araTb0X BUMAAKaX CIIBBIAHOCATHCS 3 TICBHUMHU
apXeTHamMy — CTINKUMHM MOTHBAaMH, TUIIOBUMH JIiSIMH, SIKi TIOBTOPIOIOTBCS Bl TBOPY A0 TBOpY. Ha mijcTaBi 1poro no-
crigauku Pobept Myp ta lyriac JpkuiieT BUAIIAIOTE YOTHPU OCHOBHUX apXeTHIH 3pijioi MacKyiniHHOCTI: BoiH, Koponb,
Mar Tta Koxaners. s kacudikariisi, 3a cioBaMd aBTOPIB, TOMIOMArae Kpaiie MpOHUKHYTH y YOJIOBIUY IICUXOJIOTi0, 3p0-
3yMITH JIOTIKY IXHIX YYMHKIB, /K€ BOHH 3yMOBIICHI HE JINIIIE CYCIUTbHIMHI YHHHUKAMH, ajie il 0cOOMCTICHUMHU, 30KpeMa
incTHHKTaMH [ 12, c. 8]. Taki apXeTunu NpucyTHI i y JTTepaTypi, NesKi 3 HUX, SK IeBHI MACKYJIIHHI €TaJIOHH, HaBITh CTAJIN
JUISL peaJIbHUX YOJIOBIKIB 3pa3kamu JUIsi HacjiayBaHHs. Tak, 30kpema, Oyio 3 nepcoHaxamu J/xakomo Kazanosoro Ta
Beprepom, uns apxeTurHa CyTHiCTh KoXaHIIs CTIOHyKara THCSY1 YOIOBIKIB A0 BHPaKEHHS Yepe3 i apXeTUITHI KOHIETITH
BJIACHOI YyTTEBOCTI, MPIOPUTETY IHTUMHO-OCOOUCTOTO HAJ CYCHIIbHUM. Y YacH BIffHH B JIITEpaTypi aKTyali3yeThCs ap-
xeTun BoiHa, ajke repoiyHi nepcoHaxi MOBUHHI [TOKA3aTH YOJIOBIKAM TOTOBHICTB iTH Ha CMEPTh 3apajiy IEpEeMOTH CBO€T
Hallii.

APpXETHITHY OCHOBY MAlOTh 1 MacKyJiHHI pUTyasld, TOOTO ITOBTOPIOBaHI, TpaJuLiiHO BHOPMOBaHI [ii, sIKi JOMO-
MAararoTh 4OJIOBIKaM COIIaJbHO IHTETPYBATUCS Ta YTBEPAUTHCA B «poji domoBikay. Cepen NUX PUTYaTiB MOUTHPECHUMA
€ TaK 3BaHI PUTYaJIM NIEPEXOY, SIKI ApHOJIBA BaH [€HHEI 03Hauye SIK «IIOCIIIOBHICTh IIEPEMOHIH, 110 CYNPOBOIKYIOTh
Tepexil 3 OHOTO CTaHy B iHIIHI, 3 OMHOTO CBiTY (KOCMIYHOTO a00 IpOMaICHKOr0) — B iHImmi» [13, c. 15]. Cronu aBTOp
BITHOCUTH OOPsII 1HIIIAI, TPONIIIOBIIH SIKHI, XJIOMCIb CTA€ TOPOCIUM YOJIOBIKOM, BiITaK — IIUTF00, HAPOHKCHHS ITCH,
PO3Iy4eHHs, CMEpTh. Y JIiTepaTypi puTyallH iHilianii HalfuacTimle MOMMPeHi B Ka3Kax, Mi(ax Ta JereHaax, e oHaK 110-
BUHEH IIePEMOI'TH 3Bipa, BPATYBATU NPHHIIECY 1 TAKUM YHHOM IIEPEHTH 3 OMHOTO COLIaJIbHOTO CTaHy B iHIIMI. Takox BaH
I'ennen BunimB Tpu a3y, 3 SIKUX 3a3BUYall CKIIAIAIOTHCS PUTYANHN TIEPEXOy:

1) mpeniMiHapHa — BIUTy4eHHsI, a00 cemapaitlisi ocoou;

2) niMiHapHa — MapriHaiizaiis, nepexis;

3) mocminiMinapHa — iHTerparis [13, c. 15].

[Ipoxomkenns: mux (a3 [yisi JITEpaTypHOIo MEepPCOHaXka 3a3BUYall O3HAYAE MEPEBTUICHHS, IePEePOLKEHHS, abo
IIPOCTO JAOPOCIIMIAHHS, TP I[LOMY CYCIUIBCTBO BU3HAE HOTO rPOMaITHIHOM, T1THIM TUTYJIY «CIIPABXKHBOTO YOJIOBIKaY.
BiifHa, moroBaHHA, MaHAPH Ta CIOPT — HAWMOMIMPEHIIII YOJIOBIYl PUTYaJH, sIKi Y Pi3HUX Bapiamisx MPUCYTHI B KHUTTI
KO)KHOTO 3 HUX Ta CKJIaJaloTh CIOKETHY OCHOBY YMMaJIOl KUTBKOCTI Xy/IOXHIX TBOpiB. MeTa IUX pUTYaJliB — PO3BUHYTH
Y YOJIOBIKIB Taki MacKyIiHHI PUCH, SIK 3MarajbHICTh, BUTPUBAIICTB, JiIEPCTBO, MOpallbHA CTIHKIiCTh. [IpoTe moBepHEHHS
repost 3 MaH(piB ab0 BIMHU MICIsl JOBrOi BIICYTHOCTI MOKE MaTH JIBa BApiaHTH BILIMBY Ha HOTO MOAAJIBIIE )KUTTS. Y Tep-
IOMY BUITAJIKy BiH IIOBEPTAETHCS 3arapTOBAHNM BaKKIMHU BUIIPOOYBAaHHSIMH, OHAK JTO KiHILI KUTTS 11eHTH(DIKyE cebde 3
BOTHOM YM MaH/IPIBHUKOM, HOMY Ba)KKO Ha/laJli BECTH OCUIHIA CIIOCIO KHUTTS, TOMY BiH IIyKa€ MPUTOA Ta SICKPaBHX MOJIH,
a0u MpOSIBUTH CBOIO aKTUBHICTb. [HIINIT BapiaHT PO3BUTKY — YOJIOBIK IIOBEPTAETHCS A0COIIOTHO BUCHAYKEHUM MO JIOBTHX
POKax BiZICYTHOCTI, CBOE HTTS BBa)Ka€ 3MapHOBAHHM, a ce0e — 37TaMaHuM, BIAKHHEHUM CyCIinbcTBOM. Oco0ucTa Kpr3a,
SIK 1 B IOTIEPEJIHBOMY BHIIQJIKY, TIOB’s13aHa TaKOX 13 HAMaraHHsAM aJalTyBaTHCh 0 HOBUX peallii, peanizyBaTu cede B
IHIIIH CYCTITBHIHN poTi.

BpaxoByroun HanpaitoBaHHs MPEICTABHUKIB TeHAEPHOI 1 (eMiHICTUYHOI KPUTHKKM YKpaiHU Ta 3aKOpAOHHS, a
TakoK Oepydn 10 yBard (inocodchKi, COIIONOTIYHI Ta TICHXOJIOTIYHI JOCITIKEHHS TeHAePY, BUIUIIEMO Taki KpuUTepii
aHaJi3y MacCKyJIIHHOCTI y JiTeparypi:

1) 0coOGMMBOCTI BIITBOPEHHS TAPAUIMU MACKYJIIHHOCTI (CTEPEOTHITH, IIA0JIOHHI OIMCOBI CTPYKTYPH, MacKyJIiH-
HICTB Y JKIHOYIH perentii);

2) IOCIIJPKeHHS] MaCKyIiHHOT 1IGHTHYHOCTI (CaMoperpe3eHTallis], TeHIepHa colliai3allis, TeH/IepHa TPaHCTPpecis);

3) MacKymIiHHI apXeTUH, Miu i pUTYaIH B TiTEPaTypi;

4) irpu 3 MacKyJIiHHICTIO B JliTeparypi (00pa3u JeH/1i, TOMOCEKCYalbHI MOTSTH, IEPEB/SITaHH);

5) XyIoXKHE BiITBOPEHHS B3a€EMO3B 513Ky «YOJIOBIK Ta BiIajgay (Blaga y COIiyMi, BIaJa HaJl )KiHKOI);

6) MD>KOCOOHCTICHI B3aEMHHHM y TBOPi: YOJIOBIK — YOJIOBIK, YOJIOBIK — KIHKa,;

7) KOMyHIKaTHBHA PENPEe3eHTAIlisI MACKYJIIHHOCTI (MOBJICHHEBI TAKTHKH 1 CTpaTerii, MacKymiHHI ()OPMH HapaTHUBY);

8) Bi3yasizamis Ta perenilis 90JI0BId0ro Tisa (M0eTHKa Ta CHMBOJIKA).
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BHCHOBKHM Ta NMEPCHEKTHBH MOAAJIBINOIO JOCHIIKeHHs. [eHIepHuil anai3, 3Millyloun aKIeHTH Ha iHMBi-
JyaJbHO-TICUXOJIOTTYHY MPOOJICMATHKY, BPAXOBYIOUYM YacTO HE BHU3HAHI CYCIUIBCTBOM YM IAHIBHOIO MarpiapXxajbHOIO
171€0JI0Ti€10 OTIISIM, JIa€ 3MOTY BITUUTYBATH Pi3HI PiBHI XyJI0XKHBOTO TEKCTY, BpaXOBYBaTH Pi3Hi IIHHICHI opieHTalii [14,
c. 424]. Tomy noCIHi/PKeHHS! MACKYJIIHHOCTI Ta ()eMIHHOCTI Yy JIiTeparypi € HOBOIO IHTEPIIPETALIHHOI0 CTPaTeri€elo, sKa
Jlae 3MOTY TIPOaHaJIi3yBaTH Ti MPOOJIEMH, SIKi KJIACHYHE JIITepaTypO3HABCTBO HE PO3MNISAAo B3araii. MackymiHHI cTyil
HPOITOHYIOTh OHOBJICHUH KOMIUIEKC JIOCHIJHUILKUX CTPATEriii CTOCOBHO KAHOHIYHHUX JIITEPaTypPHUX TEKCTIB YOJIOBIUOTO
aBropcTBa. TOMy BUBUEHHSI MACKYJIIHHOTO JIUCKYPCY BUMArae nepernpouynuTanHs nepeycivM KJIacuKH 3 METOIO BUSIBICHHS
NpoOJIEeMHUX IUTaHb Y BIATBOPEHHI YOJIOBIYOI0 JOCBILY SIK YHIKAJIBLHOTO, @ HE 3arajibHOJIO/ICHKOTO.
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AHoTanis
K. IMETA. TOCJIII)KEHHA MACKYJIIHHOCTI ¥ JUTEPATYPO3HABCTBI:
ICTOPISI, TEPMIHOJIOI'ISA, TPOBJIEMATUKA

VY crarTi 30cepemkeHo yBary Ha OpMyBaHHI Ta KOHIICTITYali3amii TCHAESPHUX CTYIIH Y JTiTepaTypo3HABCTBI 3 aK-
[IEHTOM Ha BHBUYCHHI TUCKYPCY MacKyliHHOCTI. [IpoaHanizoBaHO TEPMIHOIOTIIO Ta MPOOIEMATHKy MACKYTiHHUX CTYNil
y LIMPOKOMY MDKIHCLHMIUTIHAPHOMY KOHTEKCTi. BUSBICHO aKTyaJlbHi ISl Cy4aCHOrO YKPAiHCHKOIO JIITEpaTypo3HaBCTBA
CTpaTerii TOCIiKEHHS, CepeNl IKUX — aHalli3 PEMPEe3eHTOBAHNX y TBOPI MAaCKYTiIHHUX 1IEHTUIHOCTEH Ta TeHIEPHUX CTE-
PEOTHITIB.

Kuro4oBi c10Ba: TeHaepHi CTyail, ANCKypC MaCKyTIHHOCTI, 1I€HTHYHICTh, TOCTHKA, CTCPEOTHII.

AHHOTALMSA
K. LIMETA. UCCIIEAJOBAHUE MACKYJIMHHOCTHA B JIUTEPATYPOBEJAEHUMU:
HUCTOPUSI, TEPMUHOJOI'US, ITIPOBJIEMATUKA

B craree COCPEAOTOYCHO BHMMAHUC HaA q)OpMPIpOBaHI/II/I 1 KOHLCNTYyaJIn3alluu IreHACPHBIX I/ICCJ'IG,Z[OBaHI/Iﬁ B JIU-
TCPATYPOBCACHNHU C aKIICHTOM Ha M3Y4YCHUU ANCKYpPCa MACKYJIMHHOCTH. HpOaHaJ’II/ISI/IPOBaHO TEPMHUHOJIOTUIO U HPO6J'IC-
MAaTUKy MAaCKYJIHMHHBIX PICCHe,I[OBaHPIfI B INHUPOKOM MCKANUCHUITIMHAPHOM KOHTCKCTC. Brisiieno AKTyaJIbHbIC IJId CO-
BPEMCHHOI'0 YKPAUHCKOI'O JIMTEPATYPOBCACHUA CTPATCTUU UCCIICA0BAaHUA, CPCAN KOTOPBIX — aHAJIN3 NPECACTABIICHHBIX B
TIPOU3BEACHNHN MACKYJITMHHBIX I/I,I[GHTI/I‘IHOCTCI\/'I 1 TEHACPHBIX CTEPEOTUIIOB.

KiioueBrble ciioBa: TEHAEPHBIC NCCICN0BAHMA, TUCKYPC MACKYIIMHHOCTH, HACHTUYHOCTD, ITIOOTHUKA, CTEPCOTHII.
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Issue

Summary
K. SHMEHA. MASCULINITY STUDIES IN LITERARY CRITICISM:
HISTORY, TERMINOLOGY, PROBLEMS

The article focuses on the formation and conceptualization of gender studies in literary criticism with a focus on
the study of masculinity discourse. Analysed the terminology and issues of masculine studies in a broad interdisciplinary
context. Discovered topical for the modern Ukrainian literature research strategies among them — the analysis of mascu-
line identities and gender stereotypes represented in a fiction.

Key words: gender studies, discourse of masculinity, identity, poetics, stereotype.
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5. 3arajibHe MOBO3HABCTBO
5. O011ee A3LIKO3HAHME

5. General linguistics
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YK 81°33:004(045) M. Benna

cmapwiuti npenooasamenv Kageopwl
pycckotl ghunonozuu u nepesoda
Mapuynonvckoeo eocyoapcmeennozo
VHUSepcumema

K BOITPOCY OPTAHU3AIMU SJIEKTPOHHOI'O TNMIIEPTEKCTA

CrpeMuTensHOE pa3BUTHE MH(DOPMAIIMOHHBIX TeXHONOTUH M BcemmupHoil cetu Internet, koTopoe HaOmomaIoch
Ha pyoexe XX—XXI BeKkoB, MPUBENO K CO3AAHAI0 €IUHOTO HH(OPMALIMOHHOTO IIPOCTPAHCTBA, MPEACTABIISIONIETO COO0MH
0Cco0yI0 BUPTYaIIbHYIO Cpely TeKCTOBOTO oOmieHus. CeroHs TI00anbHBIN XapakTep MprHoOpeTaeT XpaHeHne, HaKore-
HHUE, 00pabOTKa U PacHpOCTpaHCHUE WH(POPMAIMK B ICKTPOHHOM BUje. IMCHHO 3TO MEHSCT TPAIUI[HOHHO YCTOSIB-
LIMEeCs] Ha MPOTSHKEHUH BeKOB (hOpMBI 0OILEHNMs, 00pa30BaHMsI U HAyYHOH JesTelIbHOCTH denoBeka. [loatomy ceromus
aKTyaJbHBIM M HEOOXOJMMBIM CTAHOBHUTCSI KOMIUIEKCHOE MEXIUCIHUILIMHAPHOE N3yYCHHE THIIEPTEKCTa KaK OCHOBHOTO
KOMITOHEHTa HOBOH 3JIEKTPOHHON MH(POPMAITHOHHO-00pa30BaATEIIFHON CPE/IbI.

TpanuIroHHO TEOpHs TUIIEPTEKCTa pa3padaThIBaeTCA B MCCIEOBAHMUAX, TOCBAIICHHBIX s3bikaM HTML n XML.
B pamkax TUHTBHCTHUYECKOW HAyKH HaJ| Teopuei runeprercta padoratot C. @paiiciep, X. byxep, O. Xyoep, X. Kopaec,
H. WTpaiin, O. B. Jlenosa, H.C. Jlapuonosa, U.A. Unbuna, [1.1. Cepruenko, A.A. Atadekosa, H.B. Bensiera, E.C. Kiou-
xoBa, O.A. Jlesonenko, A.C. Maxos, B.B. Heryropos, C.A. CrpoiikoB u ap. B paborax paccMOTpeHbI pa3In4HbIE aCIeK-
TBI (QyHKIIMOHMPOBAHMUS THIIEPTEKCTOB, TeM HEe MeHee, HECMOTPsI Ha 3HAYNTEIBHOE KOJIMYECTBO paboT, TEOpHs THITCPTEK-
CTa CerogHs HEIOCTaTOYHO pa3padoTaHa, MOCKOIBKY HAXOANUTCS B CTAAUN CTAHOBIICHHS.

Wpnero coznanus runepTekcTa CBA3bIBAIOT ¢ UMEHEM COBETHUKA npesujeHTa @. Py3pensra no Hayke — Bannesa-
pom Byrmrem, KoTopsiii TeopeTHUECKH 000CHOBAII IIPOEKT TEXHUYECKOH CUCTEMBI « MeMEeKC», KOTOpast I03BOJIsiIa ObI CBsI-
3bIBAaTh TEKCTHI M UX ()PArMEHTHI [0 PA3TMYHBIM TUIIAM CBSI3€H, IIPH 9TOM 0C000€ BHUMAHHUE 3/1€Ch YACISIIOCH IPEHMY-
IIIECTBEHHO acCOLMATHBHBIM OTHOIIEHUSIM. [IpOEKT He OBbUT BOIUIOLIECH BBHU/LY CJIOKHOCTH €0 Pean3aliy OCPeICTBOM
CYIIECTBYIONMX MeXaHHUecKux cucteM [1]. Jlorumdeckum mpomoimkeHueM unaen B.Bymra crama cuctema «Xanaduy», B
KOTOPOH YK€ MCIOJI30BAIach KOMITBIOTepHas TexHuKa. CricTeMa JaBaja MOIb30BaTeIi0 BO3SMOKHOCT IPOCMATPUBATh
TEKCTHI U3 0a3bI pa3IMIHBIMU CIIOCO0AMH U B PA3IMYHOM TOCIe0BaTeIbHOCTH. KpoMe Toro, mporpaMMHoe obecrieueHme
MTO3BOJISITIO KaK 3aTIOMHHATH TTOCIE0BATEIbHOCTh ACHCTBHM (T.€. MPOCMOTPEHHBIX TEKCTOB), TAK M BBIOMPATh JIF000E U3
HUX B MPOU3BONIBbHBIN MoMeHT peun. Co3natenem «Xanadu» Obut Ton HenmbCoH — aMepUKaHCKHNA COIUOIIOT, (Gritocod
U NIEPBOOTKPHIBATEIH B 00JIaCTH MHPOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOIHH. FIMEHHO OH BBEJ TEPMUH SUREPMEKCH Y ONPEISITNIT
€T0 KaK MHOJICeCB0 MeKCMO8 CO CEA3bIBAIOWUMY UX OMHOWEHUAMU, M.e. cucmemoli nepexooos. Co3naHne THIepTeK-
CTa MHOTUMH HCCIICAOBATEISIMA PAaCCMATPHBACTCS KaK HaYaJio HOBOM MH()OPMAIIMOHHOM SMOXH, IPOTUBOIIOCTABICHHOM
SMOXe «KHIDKHOTO» TeKCTa. TakuMm 0Opa3oM, THIIEPTEKCT — ATO COBEPIICHHO 0COOBIH, MPUHINITHAIFHO HOBBIH CIIOC00
OpTraHMu3aIi TeKCTa, KOTOPBINA MPOTUBOIIOCTABIICH 110 CBOMM CBOMCTBaM OOBIYHOMY TEKCTY [2].

TekcT 1 rUNepTeKCT MPOTHBOMOCTABICHBI IO PSIY MTPU3HAKOB: KOHEYHOCTh — OECKOHEUHOCTbh, 3aKOHUEHHOCTh —
HE3aKOHYEHHOCTb, aBTOPCTBO — OTCYTCTBHE aBTOPCTBA (B TPAJULIMOHHOM MOHHUMAHUM), OJHOPOIHOCTh — HEOJHOPOJ-
HOCTb, CTAaTUYHOCTh — AMHAMUYHOCTh, HHTEPAKTUBHOCTD M ApyTHe. [3, ¢. 4] OgHaKo OCHOBHBIM SIBIISICTCS Pa3IHIHE MO
MIPUHIUITY JTHHEHHOCTH — HeMuHeHOCcTH. ConepKaHne B JTMHEHHOM TEKCTE PACKPHIBACTCS IOCIEIOBATEIBHO, IO T0-
PAAKY», OT Hadaja K KOHITY, YNTaeTCsA TaKoi TEKCT OT Hadasa J0 KOHIIA, IIEJTMKOM U, COOTBETCTBEHHO, XapaKTePH3yeTC s
3aBEPIIEHHOCTHIO. (CM. pHc. 1).

l'uneprexcr ke — 3TO TEKCT HEIMHEWHbIM, MHOIOYPOBHEBBIM U
MHOTOCJIOWHBIN, C CUCTEMOH «IIE€PEXOIOBY», OCHOBHBIMH CTPYKTYPHBIMU
ANIEMEHTaMH KOTOPOTO SIBIIIOTCS y3el M cchuika. OH o0bemuHseT B cede
MHOKECTBO TEKCTOB M TIO3BOJISIET PEAI30BBIBATH Pa3HOOOpa3HbIC BapruaH-
TBI YTEHUS (TIEPEXOLs OT OTHOM CCHUIKHM K JIPYTOH), IIPH 3TOM «Hadaa» u
«KOHIIa» KaK TAKOBBIX B THUIIEPTEKCTE HET. Takum 00pa3om, THIIEPTEeKCT Xa-
paKTepu3yeTcsi MHOXKECTBOM, a TOUHEE — OECKOHEUHOCTHIO HHTEPIPETALINIA
1, COOTBETCTBCHHO, MOJIBIKHOM, IMHAMUYHOM CTPYKTYPOH (CM. puc. 2).

I'mmeprexet — 3T0 cBoeoOpa3Has «aBTOpCKash» Mapajurma ure-
Hust. OHAKO MpoLecc YTEHHsI B THIEPTEKCTOBOH cpefie TpedyeT oco-
OBIX HABBIKOB, OOYCIIOBIIEHHBIX OCOOCHHOCTSMH pealn3alliil TEKCTa
B 2JIEKTPOHHOH Cpeze, a MpoIecc MOHUMAaHHs THIIEPTEKCTa CBS3aH C
pemeHneM psia mpobiaeM, BakHEHIeH U3 KOTOPhIX, C OAHOM cTOpo-
HBI, SIBJISIETCS] IpoOJieMa Je30pUeHTAlNH, T.€. IIpobieMa onpeiesieHNs
MOJIb30BaTENEM CBOETO «MECTOHAXOXKIEHHD B THIIEPTEKCTOBOM CHCTe-
Me ¥ TONCKa «ITyTH» K Tpedyemoit mapopmarmu [4]. C npyroii cTopo-
HBI, BOKHBIM MIPEACTABISETCS M CaM IPOLECC CO3AAHMUSI THIIEPTEKCTA.

CereBasi THUNEPTEKCTOBAas CHUCTEMa COCTOUT W3 TaKUX dJie-
MEHTOB, Kak s3vik eunepmekcmosou pasmemxu (HTML), npomoxon

1 CTpyxTypa He/IMHEiHOr0 TeKCTa nepedauu eunepmexcma (HTTP) u eunepmexcmosas ccoinka. HTML-
(runeprekcra)
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JIOKYMEHT COCTOUT M3 JIBYX KOMITIOHEHTOB: COOCMBEHHO mMeKCma U me2oe — ClelnalbHbIX KOHCTPYKIHi si3p1ka HTML,
KOTOPBIE UCTIONB3YIOTCA Ul Pa3METKH JOKyMEHTa U YIIPaBJISAIOMINX €ro OTOOpaXXEHHEM Ha 3KpaHe MOHHTOpa. VIMeHHO
teru si3pika HTML onpenensitor HeBepOambHOE 0(hopMIIeHHE TEKCTa: B KAKOM BHJIE Oy/IeT MPEACTaBICH TEKCT, KAaKHE €T0
3NIEMEHTHI Oy/yT BBIIOJIHSATH POJIb THIIEPTEKCTOBBIX CCHITIOK, KAaKHE rpapuIecKrue WK MyJIbTUMEIUITHbIE 00BEKTHI OYIyT
BKJTFOUEHBI B JIOKYMEHT.

HTML-pa3meTka JOKyMEHTOB HE HECET CMBICIOBOW Harpy3ku. OHa HWMeeT OTHOIICHHE K pa3paboTke BeO-
KOHTEHTA, MTOCKOJIBKY SIBIISIETCS] KOMIIOHEHTOM TIpoliecca pa3paboTKH BeO-JOKyMEHTa U IPEJOCTaBIsIET HHPOPMALIUIO O
TOM, KaK TEKCT OyJIeT CTPYKTYPHUPOBAH M KaK €T0 CJIeyeT HHTEPIPETUPOBATh, YNTATh WIN 0TOOpaxarh. OHAKO HECMO-
Tpsl HAa HE3ABUCUMOCTb OT coziepkaHus koHTeHTa, HTML-pa3meTka MOKET U3MEHUTh UHTEPIPETALUIO YUTATEIEM 3TOIO
koHTeHTa. CleyeT OTMeTHTb, uTo 51361k HTML nmognepxuBaet iocuueckoe n ghuzuueckoe GopMaTupoBaHUE COAEPKIMO-
ro JoKyMeHTa. Jlormueckoe hopmMaTupoBaHNE yKa3bIBAaeT Ha Ha3HAUCHIE TAHHOTO ()parMeHTa TeKCTa, a pu3uaeckoe Gop-
MaTHPOBAHUE OIPEEIISeT ero BHEITHIMA BU. [5, ¢. 61] Takum 00pa3om, Ha dTare IIaHUPOBAHUS pa3pabOTKU TOKYMEHTa
aBTOP JJOJDKEH OCO3HAHHO PA3rPaHUUINTh COAEPKaHNE, CTPYKTYPY TEKCTa U €T0 MPE3EHTALNIO:

1) coneprkanne — 3TO TO, KaKylo MHPOPMALHIO HECET TEKCT;

2) CTpyKTypa — 3TO TO, KaK OpraHU30BaTh HHPOPMAIIHNIO;

3) mpe3eHTanys — 3T0 TO, KaK npedcmasums WHHOPMANNIO Ha SKPaHE, T.€. TO KaK OHA TOSIBUTCS M IIPO3BYUHT)
JUISL ayTUTOPHH.

C MOMEHTa CBOETO ITOSIBJICHUS THIIEPTEKCT TOIYYHII IIMPOKOE NPU3HAHKE U PACTIPOCTPAHEHHE, OIHAKO OTXO[ OT
TaK Ha3bIBAEMOH «JIMHEHHOI» CTPYKTYpBI TPAJUIIMOHHOTO TEKCTA YBEIMUMBAET BEPOSITHOCTh YUTATEIICH HIIH ITOJIb30Ba-
Tenel 3a0TyanThCs.

l'umepreker gomkeH OBITH MTOCTPOEH TAaKUM 00pa3oM, YTOOBI MOJIb30BATENIb-UNUTATEIh HE MOT MOTEPSTHCS WIIN
JIe30PUEHTUPOBATHCS B OOJIBIINX THITEPTEKCTOBBIX CTPYKTYpax (0a3a TEKCTOB MOXKET OBITH O'POMHOM, a CTPyKTypa — He-
3HaKoMoii). Kpome Toro, pemenne npeacTaBiseTcs U B COCTABICHUN TaK Ha3bIBAEMOT'0 «aJITOPUTMay» YTEHHsSI THIICPTEK-
CcTa, JuIs 4ero HeoOXonuMo (OpMHUPOBAHUE y TOJIb30BATEIeH HABBIKOB OPUEHTAIIMU B TMIIEPTEKCTOBOM HPOCTPAHCTBE.
31ech BaKHO pa3BUBATH CIIOCOOHOCTD IPEJICTABIATEH OOIIYI0 KAPTUHY CTPYKTYPHOM MOJICNIN THUIIEPTEKCTa, CIIOCOOHOCTh
TIPOXOJIUTH HOBBIE «IICTIOYKM» THUIEPTEKCTOB C TOM YK€ YBEPEHHOCTBIO, KaK M YK€ 3HAKOMBIE cTapblie. T.e. B CO3HAaHUU
TI0JTb30BATENIS CO3/AETCsl CBOE0Opa3Hast MPOEKIHS, CHCTEMa KOOPANHAT, B KOTOPOH ()yHKIMOHUPYIOT THIIOTEKCTHI [6].

HaBwuranus mo rumneprekcToBOMY HMPOCTPAHCTBY OCYIIECTBIISIETCS C TOMOILBIO ONPE/Ie/IeHHOW CHCTEMBI yKa3a-
Telei-MapKepoB, HAJIMYHE KOTOPBIX, C OJJHOH CTOPOHBI, 00OYCIIOBIEHO Pa3BUTHEM CIOKETHO-TEMAaTHUECKOTO MOTOKa, a ¢
JPYTO#, — 3aJI0KEHO aBTOPOM-co3aareiieM rureprekcTa. [10100HbI MeXaHN3M HaBUTAllMU TI03BOJISIET PEaM30BbIBATh
WHJIMBH/yalIbHbIE HHPOPMAIMOHHBIE NOTPEOHOCTH KaXKJI0T0 MOJIb30BATEIISL.

Takum 00pazoM, OpHEHTAIUS B THIIEPTEKCTOBOM IIPOCTPAHCTBE HEBO3MO)KHA 0€3 MOHMMaHHs ero HH(POPMaINOH-
HO-JIOTHYECKHX OCHOB, MHA4Y€ HEMOATOTOBJICHHBIH MOIB30BaTEN b OTEPSIETCS] B OTPOMHBIX 00beMaxX HECTPYKTYpPHPOBaH-
HOHM MH(pOPMaIMU BUPTYaIbHOTO MPOCTPAHCTBA. FIMEHHO 1M03TOMY B paboTe ¢ TMIIEPTEKCTOM, C OJJHOH CTOPOHBI, BAYKHO
pa3BUTHE YMEHHI NOMCKa HH()OPMAIMK U HABBIKOB «OPUEHTHPOBAHMUS» B TUIIEPTEKCTE Y «YUTATEINSD», @ C APYTOM, — 110-
HUMaHHE «aBTOPOM» MPOILIEcca CO3/IaHMsI THIIEPTEKCTa KaK HOBOTO CPEJICTBA BBIPAKEHHS U Pa3rpaHUYCHUE €r0 COCTaB-
HBIX DJIEMEHTOB: COIECPKAHUsA, CTPYKTYPbI U IIPE3CHTALUH.
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AHoTamis
M. BEJUIA. 10 MUTAHHSA OPTAHI3AIIIL EJIEKTPOHHOI'O TIITEPTEKCTY
VY cTarTi pO3MIANAIOTRCS MUTAHHSA OpTaHi3alii eIeKTPOHHOTO TEKCTy. TeKCT 1 TiMepTeKCT MPOTHUCTAaBIICHI IO
psmy o3Hak. ['imepTeKcT XapakTepu3yeThes OS3TIUdIo IHTEPIIPETaIliil 1 pyXOMOI0, TMHAMIYHOIO CTPYKTYpOIo. 'imepTexcT
MOBHHEH OyTH MOOYIOBaHWI TaKMM YHWHOM, IIO0 KOPHCTYBad HE MIr 3aryOuTHCS ab0 /1€30pI€HTYBATUCS y BETHKHX
TIIEePTEKCTOBUX CTPYKTYpax.
Ku104oBi cji0Ba: rinepTeKcT, TiMeprocuIaHHs, HaBiramis, eIeKTPOHHUN TEKCT, MOBA TIMEPTEKCTOBOI PO3MITKH
(HTML), ter.
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AHHOTALMSA
M. BEJUJIA. K BOITPOCY OPTAHM3AIIUU SJIEKTPOHHOI'O THITEPTEKCTA

B crarbe paccmarpuBaroTCsi BOIPOCH! OPraHU3alMK 3JEKTPOHHOIO TeKCTa. TeKCT U THIepTEKCT IPOTUBOIIOCTAB-
JIEHBI 110 psAly IPU3HAKOB. I'MIIEPTEKCT XapaKTEepU3yeTCs MHOKECTBOM HHTEPIPETALUi U NOABUXKHOM, IMHAMUYHOU
CTPYKTYpOii. ['MIepTeKcT DoIKeH ObITh TOCTPOCH TAKUM 00pa3oM, YTOOBI ITOJIb30BATEIh HE MOT ITOTEPSTHCS WIIH JIE30pH-
SHTHUPOBATHCS B OOJIBIINX TUIIEPTEKCTOBBIX CTPYKTYpaX.

KuioueBble cJI0Ba: TUIIEPTEKCT, THIIEPCCHUIKA, HABUIALIUS, SJICKTPOHHBIN TEKCT, SI3bIK TUIIEPTEKCTOBOU pPa3METKH
(HTML), ter.

Summary
M. BELLA. TO THE QUESTION OF THE ORGANIZATION OF ELECTRONIC HYPERTEXT
The article deals with the organization of electronic text. Text and hypertext opposed on several grounds. Hyper-

text is characterized by a multitude of interpretations and a dynamic, dynamic structure. Hypertext should be built in such
way that the user can not be lost or disoriented in large hypertext structures.

Key words: hypertext, hyperlink, navigation, electronic text (e-text), hypertext markup language (HTML), tag.

157



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

YK 8.81 10. ManpgeHko

acnipanm xaghedpu meopii, npakmuxu
ma nepexnady aueniucbKoi Mogu
Hauyionanvnoco mexuiunoco
yHigepcumemy Ykpainu

«Kuiscoxutl nonimexuiunuii incmumym
imeni leops Cikopcbkoz2oy

CTPYKTYPHHUM KOMIIOHEHT JIEKCUYHOI'O 3HAYEHHS CJIOBA
TA ¥IOTI'0 3B’S130K I3 IPATMATUYHUM

JlekcuuHe 3Ha4YeHHsI cioBa — 3a cioBaMu B.M. Temii — 11e «11ycKoBHil MeXaHi3M, 10 BKIIIOYA€E CJIOBO B TeKCT» [1],
TOMY OCOOJIMBOI yBaru B Cy4acHiii MOBO3HaBYIl napaaurmi HaO0yBae QpyHKIIOHAIBHUN ACTEKT JIEKCUYHOI CEMaHTHKH, a
TAKOXK PO3IVISAJ] CJIOBA 1 MOro JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS 3 MO3MIIM MparMaTriyHol 3yMOBJIEHOCTI. JIEKCHUHE 3HAYEHHSI CJIO-
Ba — II€ CTPYKTYPA, sIKa CKIAAAETHCS 3 TAKMX KOMIIOHEHTIB, SIK: JIOTIKO-TIPEAMETHUH, MOHATTEBO-CEMaHTHYHHUH, EMOTHB-
HO-KOHOTATHBHUM, CTPYKTYpHHH Ta mparMarudHui. KOMIOHEHTHHI CKiIaj JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS CJIOBA BU3HAYAETHCS
HU3KOI0 YMHHHKIB: HEOOXiTHICTIO HOMIHYBaTH 00’ €KTH 1 SBUIIIa HABKOJIHMIITHBOI IHCHOCTI (JIOTIKO-TIPEIMETHHI KOMIIO-
HEHT), CEMaHTH3yBaTH MOHATTS (MOHITTEBO-CEMaHTHYHUI KOMIIOHEHT), BiJOOpaykaTé ICUXIYHI [il, 0 CYHNpPOBOIKY-
I0Th IIPOLIEC HOMIHAIi{, TOOTO MOYYyTTsI, EMOIlii, 0COOIMBOCTI CIIPUHHATTS [TO3HAYYBAaHOT CJIOBOM pealtii, 11 OIIIHKY TOIIO
(EeMOTHBHO-KOHOTATHBHUIT KOMITOHEHT), [T03HAYaTH BXKMBAHHS CJIOBA B IIEBHIM KOMYHIKaTHBHIN cuTyawil (mparMaTHYHui
KOMIIOHEHT). KoMyHIKaTHBHO-TIparMaTHYHUMH OPIEHTHPAMH B CEMAHTHIII CJIOBA € HE JIMIIE JOTIKO-TIPEIMETHHH, MOHST-
TEBO-CEMAHTHYHNH Ta EMOTHBHO-KOHOTATUBHUM KOMIIOHEHTH, aJie i BIIaCHE MOBHI BiHOIIECHHS MiX CJIOBaMH (CHHTAr-
MaTHYHi, TapaJUTMaTHYHI Ta eMiAUTMaTHYHi), SIKi BU3HAYAIOTh CTPYKTYPHHUN KOMIIOHEHT Y CKJIa Il JISKCHIHOTO 3HAYCHHS
ciioBa. Y HEOOXiJJHOCTI TEOPETUUHOTO OCMHUCIICHHS B3a€MOIiT CTPYKTYPHOTO 1 PAarMaTiyHOr0 KOMITIOHEHTIB JIEKCHYHOTO
3HAYEHHS CJI0Ba, 30KpeMa BILUIUBY MEPIIIOr0 HA OCTaHHIM, MOJIArae aKkTyaJIbHICTh II€T CTATTI.

Meroto 11i€] cTaTTi € OXapaKTepHU3yBaTh 3B’ 30K CTPYKTYPHOTO Ta NPArMaTHYHOTO KOMIIOHEHTIB JIEKCHYHOTO 3Ha-
YeHHs cioBa. [IpeMeToM wi€l cTaTTi € CTPYKTYpHHUI KOMITOHEHT JICKCHYHOTO 3HAYEHHS CJI0Ba, HOTO 3B’SI3KH 3 IparmMa-
TUYHUM KOMITOHEHTOM JIEKCHYHOTO 3HAYECHHS CIIOBA.

Konmeniro B1acHe MOBHHX BiHOIICHB (CHHTarMaTHYHUX 1 TapaJuTMaTHIHIX ) Briepiie Oymo BBeaeHo [.A. bomy-
eHoMm je Kyprene ta M.B. KpyieBcbkuM, OfHAK TPATUIIIHO IIi MOHSTTS OB’ sA3y10Th 13 iMeHeM @. ne Coccropa, SKHid,
HaMarar4uch opMastizyBaTi MOBHI ()aKTH 1 SIBUINA, BKA3aB HA ICHYBaHHS MK HUIMH CHHTAarMaTUYHUX Ta aCOIIaTHBHUX
3B’5I3KiB 1 BBIB y HAayKOBHH 0OII' TEPMIHU «CHHTAarMay, «IapagiurmMa, «3HaqyIlicTby.

SIK HieHTpanbHa OMHMI MOBH, CJIOBO BXOJHTH 10 MapaJUrMaTHYHO] Ta CHHTarMaTHYHOT MOBHHX cucTeM. CHc-
TEMHA OpraHi3allis OAWHHIL MOBH, 30KpEMa CIiB, € PE3yJIBTATOM CHCTEMHOTO JIaly KaTeropii MHUCIIEHHS, a/DKe CIOBO
B JIFOZICHKIN CBIIOMOCTI ¥ TaM’ATi HE iCHYy€ 1307p0BaHO, a TSKI€ 10 1HIIUX CIIIB Ta YTBOPIOE Pi3HI CHONyYEHHS 3 HAMU
(L. bamni, M.B. Kpymescokuit, @. ne Coccrop, JI.B. Illep6a, B.B. Bunorpaznos, B.B. MopkoBkiH i iH.).

[TapagurmariyHa cuctema — Iie CUCTeMa BiTHOIIEHb, EPEBAXKHO IIPOTHCTABIICHB, MIXK OJIMHHULIIMH OJTHOTO ITOPSI-
Ky, PIBHSL, KJIacy, SIKi yTBOPIOIOTh MOBHI I1apaJuIMHU — Ha0ip OAHOPIIHMX MOBHHX OJMHUIIb, 110 BIAPI3HAIOTHCS (AnepeH-
LIIOIOTHCST) OJTHA BiJT OJJHOI 3@ IEBHOIO 03HaK010. Ha JIekcnIHOMY piBHI MapaJurMy yTBOPIOIOTHCS CIIOBAMH 34 CITUIBHICTIO
Ta / abo mudepenmiaricro GopMarbHUX Y CEMAaHTUIHUX O3HAK [2].

CuHTarmMaTu4Ha CHUCTEMa — II€ CHCTeMa IIPAaBHJI, HOPM CHOJTYIYBAaHOCTI OJHODITHHX i PI3HOPITHUX €IEeMEHTIB
MOBH, III0 CIIYTYIOTh OCHOBOIO (popMyBaHHS i (OpMySIOBaHHS MOBHHMX BHCJIOBIIOBAaHb (BIAMOBIAHO IO HOPM IEBHOT
MOBH). CHioNy4eHHs MOBHHX OJIMHHUIb, L0 CYIPOBOKYIOTH OJ[HA OIHY B ITOTOL[l MOBJICHHSI, YTBOPIOIOTh CHHTAarMu [2].
CJI0BO SIK €JIeMEHT IIeBHOI CHHTarM1 Ha3WBalOTh CJIOBOM-CHHTArMolo, a IapaurMu — CJIOBOM-OHOMAaTeMOIo.

Bucrynatoun egeMeHTOM MapaaurMaTHdHOi Ta CHHTarMaTHYHOI CHCTEM MOBH, CIIOBO, 30KpeMa HOTo JISKCHYHE
3HAYCHHS, MICTUTB CTPYKTYPHHUH KOMITOHEHT, TOOTO BKa3iBKy Ha ()OpMabHi, BTaCHE MOBHI BiTHOIIICHHS CJIOBA 3 HIITMMHA
JIEKCUYHUMH OIUHUIIMA. CTPYKTYypHHI KOMIIOHEHT JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS — 11e (JopMalibHa XapaKTEPUCTHKA JIEKCHIHOT
OIMHMIII, 10 (iKcye i Miclie y cucTeMi MOBU. B OCHOBY CTPYKTYPHOTO KOMIIOHEHTA JISKCHYHOTO 3HAYEHHS MOKJIAJICHO
BIJIHOILIICHHSI 3HAKIB OAMH 3 OJHUM. BiANOBiJHO, CTPYKTYPHHUI KOMIIOHEHT JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS CJIOBA pealli3y€ThCs
y nBox (opmax: cuHTarmMaruka i napaaurmarvka. Ilepmia € ofHi€ro 3 HalBaKIMBIMINX CTPYKTYPHUX XapaKTEPHUCTHK
cioBa, 00 BU3Ha4Yae HOro JIiHINHI 3B’ SI3KH, CEMaHTHUHY JTUCTPHUOYIIIO Ta BAJICHTHICTH, TOOTO 3[aTHICTh CJIOBA BCTYIIAaTH
B CMHUCJIOBI BITHOIICHHS 3 IHITMMH JICKCHYHUMHU OMHUILIMH. [Ipyra XapakTepHu3ye BepTUKaJIbHI BIIHOIICHHS CIIOBA, SIKE
BXONIUTH y TIEBHAH KJIac, TOOTO JETEpMiHye MO3MIIII0 CIOBAa B MEXaxX MEBHOI MMapagurMy, BKa3ylo4un Ha CIUIBHI # / ab0
qu(epeHIIiiiHI 03HAKK TUTaHy 3MICTY CJIOBa, TOOTO HOro 3Ha4YyImicTh [3].

CTpyKTYpHHUI1 KOMIIOHEHT JIEKCHYHOT'O 3HAYECHHS CJI0Ba — Lie JIaJICKTUYHA €HICTb, CKIIAJIOBI SIKOT 1epedyBaroTh y
BIJJHOILICHHSIX B3a€EMO3B’SI3Ky Ta B3a€MO3aJeKHOCTI. CHHTarMaTH4Hi 3B’ SI3KU CIYTYIOTh IIEPEAYyMOBOIO OpraHizatii 1ym-
KM 'y (OpMi BUCIIOBITIOBAHHS 32 JOTIOMOT'OI0 CEMaHTHYHO i CTPYKTYpPHO ITOB’SI3aHMX CIIIB, a NMapaJnTMaTHyIHi, BU3HAYa-
104N 3HAUYIIICTh CJIOBA — CEMAaHTUYHOIO OCHOBOIO iX cromydyBaHocTi. [Ipu mpomy, 3rizno 3 [I.M. IlImMensoBum, napa-
JUTMAaTHYHA Ta CHHTarMaTHYHA 3aKPIiIUICHICTh CJIOBA B CHCTEMi MOBH PETYIIOETHCS 3aKOHOM OOEPHEHOTO BiTHOIICHHS:
«YuM OibIlie BU3HAYCHO MICIIC CJIOBA B JICKCHKO-CEMaHTHYHIM apaJurMi, TUM MEHIIIC BOHO 3B’I3aHO CHHTarMaTHYHO; 1
HaBIaku». Tak, mapagurMaTHYHO 3aKPIIUICHI B CHCTEMI MOBH CJI0Ba HEOOME)KEHI (B MOBHOMY IUIaH1) JICKCUYHOKO CIIONY-
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YyBaHICTIO, TOOTO CHHTarMaTHYHO HE3aKPIIUICH] (Hanpukiao, to sit on the shore /in a chair / cross-legged / tight mowo).
CroBaM i3 (pa3eosoriyHo 3B’ 13aHIMHU 3HAUYCHHSMHU, HABIIAKH, XapaKTepHa CHHTarMaTnyHa 0OMEXeHICTh Ta apaurma-
TUYHA HE3aKPIIUICHICTh, a/Ke 1X MO3UIlisA y Oyab-IKHX NapaJuTMaTHYHUX PAgaX € JOCUTh HECTIHKOIO (Hanpuxnao, cash
on the barrelhead; like billy-o mowo) [4, c. 60].

3rinHo 3 B.B. MOpKOBKIHUM CeMaHTH3AIis SIK MPOIEC PO3KPUTTS 3HAUCHHS CJIOBA Ma€ CIHpaTHCS HA TE3y Mpo
BKJIIOUCHHSI B 3HAYCHHS CJIOBA 3HAYYIIIOCTI [5], OCKIIBKH OCTaHHS IETEPMIHYE i (4aCTKOBO) NCTEPMYHIETHCS 3B’ SI3KaMHU
CJIIB 3 IX MapTHEpaMM MO KOHTEKCTY B TEKCTI Ta BHCJIOBIIOBaHHI. Y Cyd4aCHOMY MOBO3HABCTBI MOHSTTS «3HAYCHHS» 1
«3HaUYMIICTh» HETOTOXHI. [lepIie mo3Hauae BiTHOIEHHS aKyCTHYHOTO 00pasy /10 MOHATTSA, HO3HAYYBAaHOTO CIIOBOM, APY-
e — BITHOIICHHS 3HaKa JI0 1HIINX 3HAaKIB y MeXax MOBHOI cucremiu. 3rigao 3 @. ne CoccropoM 3Ha4ynIicTh 3HaKa BU3HA-
Ya€ThCS MIJISIXOM HOTO MPOTHCTABICHHS 1HIIUM 3HAKaM, 1X B3a€MHIM OOMEKEHHIM. 3HAUYIIICTh — 116 CHCTEMHE 3HAUYCHHS
CJIOBa, TOOTO 3HAYEHHSI, SIKOTO HAOYBAE CIIOBO SIK €JIEMEHT IIEBHOT'O KJIacy B CUCTEMi MOBH Y1 IIEBHOTO KOHTEKCTY [6].

CroBo — 11e 0co0MMBa MOBHA OAMHHUIIS, KA BOJIO/I€ CHHTATMATHYHOIO (CMUCIIOBOIO) 3HAUYIIICTIO, 10 BUHHUKAE
Ha MiJICTaBl IHIUBIIyaIbHOTO (MapaJNTMATHYHO 3aKPIIICHOr0) 3HAYCHHSI CIIIB MiJ Yac iX MOEAHAHHS B JIHIHHOMY psi
[7, c. 30], Tomy 3HaUyLIiCTh CIIOBAa BU3HAYAETHCS HE JIMIIE B MEKax MEBHOI MapaJurMHy, a i CHHTarMu. 3B’s130K CTPYKTYp-
HOTO KOMITOHEHTa, 30KpeMa CHHTAarMaTHUKH, 3 IParMaTUdHOI0 CKJIa0BOI0 YACTHHOIO JEKCHYHOIO 3HAYEHHS («JI0AaTKO-
BOIO CTOCOBHO OCHOBHOTO 3MiCTY CJIOBa iH(OpMALIi€r0 PO YYaCHHUKIB Ta YMOBHU KOMyHikanii» [8, c. 52]) nonsirae B Tomy,
10 TIePIIUH € POPMaTHHAM PETYISTOPOM BKIIOUCHHS CIIOBA B CHHTATMAaTHYHI PSIIN 1 BU3HaUae (DyHKIIIOHATBHIHA acTIeKT
CEeMaHTHKH CJIOBA, aJPKe ICHYyBaHHs CJIOBAa-OHOMAaTEMH, BiJIpBAHOTO BiJl (DYHKI[IOHYBaHHSI B MOBJICHHI, € JIHI'BICTUYHO,
KOMYHIKaTHBHO Ta ITParMaTHdHO HEPEJIEBAHTHHUM.

Takum 4nHOM, JIEKCHUHE 3HAYCHHS CJI0BA HE MOYKHA OOMEKHTH JIUILIE JIOTIKO-ITPEAMETHUM, TOHSATTEBO-CEMaHTHY-
HUM # eKCIIPECHUBHO-KOHOTATHBHUM KOMITOHEHTAMH, aJKE CJIOBA, 3HAYECHHS SIKMX MEPETUHAIOTHCS JIOT1KO-IIPEIIMETHOIO
Ta MOHSTTEBO-CEMAHTHYHOIO CKJIA/I0BOI0 YaCTHHOIO, a TAKOXX €MOTHBHO-KOHOTAaTUBHHUMH BiJITIHKaMH, BKIIOUCHHUMHU B
CEeMaHTHKY CJIOBa, MOXKYTb HE CIIIBIIa/IaTH 32 3HAYYILICTIO, MaTH BiAMIHHI JUCTPUOYTHBHI ITOTEHLI], a HA PiBHI CHHTAar-
MATHKH — IT0-Pi3HOMY EKCIUTiKyBaTH OKa310HAIbHI eMOTHBHO-KOHOTATHBHI CeMH, MaHi(pecTallis SKIX 3yMOBJICHA KOMYHi-
KaTUBHO-ITParMaTu4HOIO cuTyariieto. ToMy 1ijaKkoM JoriyHUM BuAaeTbest TBeppkeHHs 0./ Anpecsina npo Te, 1mo Mexi
CEeMaHTHKH, IPAarMaTHUKK i CHHTAaKTHKH B CprKTypl JISKCHYHOTO 3HAYCHHS CJI0Ba MaloTh U (y3HNUH, pYXOMI/II/I Xapaxrep,

aJKe «Te, [0 YacOM BBAXKAIOTh CEMaHTHYHUMH BIJIMIHHOCTSIMH (Hanp BIZITIHKH 3Ha‘IeHL) SIBJISIE COOOIO BIIIMIHHOCTI
y crmoiydyBaHOCT» [muT. 3a: 9, ¢. 38]. I3 FO./l. AnpecstHOM couigapu3yroThes iHII MoBo3HaBIi: M.®D. Anedipenko,
H.JA. Apytionosa, O.I. BexsteBcpka, B.1. 3a6oTkina, H.I'. Tmenko, I.M. Kobosesa, O.C. KyOpsikosa, B.B. JleBunpkwii,
B.B. Mopxkogkin, M.B. Hikiriu Ta iH.

CTpyKTYpHHII KOMIOHEHT JICKCHYHOTO 3HAYEHHS CJIOBA, 30KpEMa CHHTarMaTrka, peaji3ye Taki BIaCTHBOCTI CIIO-
Ba, SIK: BAJICHTHICTB, CIIOJIy4yBaHiCTh 1 qucTpuOywis. Ha piBHI MOBHM MOTEHIIii{HA 3[]aTHICTh CJIIB MMOEAHYBATHCS OJHE 3
OJIHUM 3aKJIaJICHa y BAJICHTHOCTI, SIKa B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI 37100y/1a Taki BU3HAUCHHS: a) MOJKJIMBICTD O€THAHHS
OJIMHUITF MOBY B MOBJICHHI, 3aKJIa/ICHa B CHCTEMI MOBH; 0) TIOTEHITil{HA CTIONYYyBaHICTh JEKCHUHUX OJUHHIIb; B) MOBHHIA
acrieKkT cuHTarmMaruki [7, c. 30].

MOBJICHHEBIM acIeKTOM CHHTAarMaTHKH € CIIONydyBaHICTh, TOOTO peatizallis BaJCHTHOCTI CJIOBa B MOBIICHHI,
peajibHa BJIACTHBICTH MOBHHX OJJMHUIID ITOEHYBATHCH OJJHA 3 OJHOIO /ISl YTBOPEHHS OJMHMIb BUIIUX MOBHUX PIiBHIB.
3rigno 3 M.I1. KoyepranoM «CrosmydyBaHiCTh CJIOBAa MOXHA IHTEPIPETYBATH SIK HOTO KOHTEKCT, & CIIOBOCTIONYYEHHS — SIK
MiHIMaJIbHUN KOHTEKCT ciioBay [10, c. 274]. OcKijabky 3aTHICTh JEKCUUHUX OJMHUIb [TO€HYBATHCS B MOBJICHHI BiJI0y-
BAETHCS B TICBHUX JIHIBICTUYHUX YMOBAaX, KOHTEKCT IHTEPIPETYIOTh SIK «CIIOBECHE OTOUCHHS MEBHOTO CJIOBA, JOCTATHE
Ut 00’ exTHBAIIi] Horo JexcuyHoro 3Ha4eHH [ 1]. KpiM BracHe MoBHOTO, icHye dizmunmii (M.M. baxrina), abo curya-
TUBHUH (I0OYTOBUIT) KOHTEKCT, TOOTO «4ac, Miclie CIUIKyBaHHs, Y4aCHUKH KO MyHIKaTHBHOTO akTy Tomo» [10, c. 275].
@Di3ugHII KOHTEKCT 3yMOBIIOE BUOIp MparMaTHYHO 3HAYYIINX JIEKCHIHUX OAWHUIIh, TOTIOMarae BU3HAYUTH IMILTIKAIli-
OHaJI Ta CEMIOIMILTIKAI[IOHA JICKCHYHOTO 3HAUCHHS CITiB Yepe3 3B A30K 13 KOMYHIKATUBHO-IIPArMaTHYHO CUTYAIII€T0.

VY JHTBICTHYHIN TapagurMi MOHATTS «KOHTEKCT» SIK OJWHUYHE, OJHOPA30BE OTOYECHHS MOBHOI OJMHUII IPO-
TUCTABIISIETHCSI TEPMIHY «IUCTpHOYLis. BBeneHe B HaykoBHWil 00Ir mpeicTaBHUKAMU aMEPHKAHCHKOI JIECKPUIITUBHOT
JIHTBICTUKY, TIOHSTTS «JUCTPUOYIIS» 03HAYAE «CYKYIHICTh YCiX OTOYEHb (KOHTEKCTIB), B SIKUX 3yCTpidaeThCs MEBHUN
eJIeMEHT, TOOTO 0e3:id Beix (Pi3HUX) MOXIIMBUX MO3HIIIN eTeMEeHTa I0JI0 TTO3UIIiH iHIHX eneMeHTiB» [11]. BinnmosinHo,
MOTEHLI{HA 3/1aTHICTD CIIiB TOEHYBATHCS OJHE 3 OJHMM Ha PiBHI MOBH 3aKJaJIeHa y BAJICHTHOCTI, SIKa CIYI'YE OCHO-
BOIO CITONYYYBaHOCTI, (hakTHIHOI peamizallii BaJeHTHOCTI y MoBieHHi. [1ix 9ac cromydeHHs ciioBa Ha PiBHI MOBJICHHS
YTBOPIOIOTH KOHTEKCT, OOMEXYIOUH W yTOUYHIOIOUH JIEKCHYHE 3HAYCHHS OIMH OIHOTO. BasleHTHICTB, CrIOTy4yBaHICTh Ta
KOHTEKCT BU3HAYAIOTh AUCTPUOYTHBHI TOTEHIIIT CIIOBA; BCI Il MOBHI sIBHIIA 00’ €IHYIOTHCS B MEXaX TiMEPOHIMA «CHH-
TarMaTuKa.

3rizHo 3 M.B. BanaBaipkoro Bci HaBeJeHI MOHSTTS HEPO3PHBHO IOB’S3aHI 3 JIGKCHYHUM 3HAYEHHSIM CIIOBA, B
SIKOMY CIIONTyYyBaHICTh pPealli3yeThCs 3a TOTMIOMOTOI0 «y9acTi» WOT0 OKpeMHX KOMIIOHEHTIB, III0 HAa3WBAIOTHCS CEMaMH
(MiHIMaJIbHI CEMAHTUYHI KOMIIOHEHTH), HAsIBHUMH B CKJIaJli OLIBIIOr0 KOMIOHEHTa 3HAYEHHS CJI0Ba (JIOT1KO-IIpeIMeT-
HOTO, TIOHSTTEBO-CEMAHTHIHOTO, EMOTHBHO-KOHOTATHBHOTO, MParMaTHIHOro0). IIpyu 11boMy B CydacCHOMY MOBO3HABCTBI
ICHYe€ /1B TTO3MIIIT I[0/10 BU3HAYEHHS B3aEMO3B 513Ky CITOJyYyBaHOCTI CJIOBA 1 HOTO JIEKCHYHOTO 3HAYEHHSI, 1[0 3yMOBIICHO
PO3ODKHICTIO MAXOIB /10 TIyMadeHHs! OCTAHHBOTO. [lo-mepine, JIeKCHYHE 3HA4YEHHs CJIOBA BBAXKAIOTH 3AJIC)KHUM BiX
KOHTEKCTY, BiJl peastizarii croyayBajibHIX BIACTUBOCTEH clioBa B MOBIeHHi. [To-1pyre, B HhOMY BOAYarOTh BHYTPIIITHIO
BJIACTHBICTb CIIOBA, 1110 3yMOBJIIOE CIIOJyqyBaHICTh CJIOBA 3 IHITMMHU JIeKceMaMH. Bu3Hayaroun JeKcuuHe 3Ha4eHHsI CJI0Ba
TIEPBUHHUM, NPUXWIBHUKH APYTOTO IMiJX0Iy BBAXKAIOTh, 1[0 CIOJIYyYyBaHICTh — I1€ HAWBa)K/IMBIIINIT BIACHE MOBHUII 11O-
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«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

Ka3HUK 3HAYCHHS, a He came 3HaucHHs [7, ¢. 30]. OgHak skuii OW 3 WICHIB TUXOTOMIT «3HAYCHH-CIIONYUyBaHICTh» HE
BU3HABABCSI [IEPIIOYEPrOBUM, CyMHIBIB CTOCOBHO iX B3a€MO/Ii1 y BU3HAYEHHI CEMaHTHKHU CJIOBA HE BUHHKAE.

Tak, na nymxy O.JI. Py0nboBoi, «CJIOBO Ta KOHTEKCT 3HAXOJSTHCS Y BiJIHOLIEHHSIX B3a€MO3B’SI3KY 1 B3a€MO3Y-
MOBJICHOCTI: MOXJIUBICTB TIEBHOTO KOHTEKCTY 3yMOBIICHAa CEMaHTHKOIO CJIOBa, a peaji3allis IIeBHOI CEMAaHTHKH 3a3BUYal
3yMOBJIEHA KOHTEKCTOM, 4acTO IOCUTH 0OMeskeHnM» [1]. Lle TBep/ukeHHS JOBOANTHCS 3aKOHOM CEMAaHTHYHOTO Y3TO/DKCH-
HS, 3TiHO 3 SIKUM 3HA4EHHS CIIiB, [0 CIIONyYalOThCA Y MOBJICHHI, IIOBUHHI MaTH X04a O OJHY CIIIbHY ceMy. BinmnoigHo
JI0 T€3H MPO CHHTAarMaTuuHy B3aeMoito 3HakiB B.I" ['aka B Takiii itepaTuBHINA (yHKIIIi MOXKEe OITMHUTHCS Oy/Ib-siKa cema.
Hanpukian, y peuensi [Ttamika npuieriia 1o rHi3Aa 1Bidi HOBTOPOETHCS CEMa «ICTITH»: B IMCHHUKY «ITAIIKay (OCKIIb-
KM TIOJIIT /ISt NTAIIKK € HOPMaJIbHUM CIIOCOOOM TepecyBaHHs) Ta JIECIIOBI «JIETITHY». [TepaTnBHa ceMa y BUCIIOBIIIOBaHHI
BHCTYTIA€E SIK (OpPMAIIBHUHI cI10ci0 opraHizamii IpoNo3nIii Ha CEMaHTHYHOMY PiBHI i MOXKE IHTEPIIPETYBATUCS SIK CEMaH-
TUYHE Y3TOKCHHS, IO € IMOMIOHNM TpaMaTHYHOMY y3TomkeHHo [12, ¢. 376-379].

CeMHHI CKJIaJ CIOBAa BU3HAYAETHCSA HA OCI MApagUTMaTHKHU, a BUIIICHHS TU(PEPEHIIHHNX CeM MEBHOTO CJIO-
Ba B MapaJUrMaTUuHOMY PsiZii € OCHOBOIO HOTO 3HAYyN[OCTi. TaKMM YHMHOM, CTPYKTYPHHH KOMIOHEHT JIEKCHYHOTO
3HAYCHHSI CJIOBA BUCTyIAe 3aco0oM nudepeHiriaiii Ta IpOTHUCTABICHHS CJIOBA IHIIMM CJIOBAM MOBHOI CHCTeMH. Sk
(opManbHUI PETyJIsITOp MICIs ClIoBa B MapaJurMaTU4HOMY psifii, HapajurMaruka rnepedyBae y BiJHOLICHHSX B3a-
€MO3aJIeKHOCTI H B3aEMO3YMOBIICHOCTI 3 JIOTIKO-IIPEJAMETHOIO Ta MOHSITTEBO-CEMAHTHYHOIO CKJIQIOBUMH YaCTHHAMH
CEMaHTHKH CJIOBA, SKi € IEBHUM YHHOM IparMatndHuMu. OCTaHHI yTBOPIOIOTH KOHIIETITYaJIbHE SIPO JIEKCHYHOTO 3Ha-
YeHHsI, IKe BCTAHOBIIOE 3B’ SI3KH CJIOBA 3 TIO3HAYYBAHOIO peaticro (ICHOTaToM) i i MOBHUM HallMEHYBAaHHSM (CHTHi-
(bikaToM), a TAKOXK MOXKE MICTUTH EMOTHBHO-KOHOTATHBHI CEMH, 1110, BKa3yIOYH Ha Cy0’€KTHBHE CTABJICHHS MOBIIIB /10
M03HauyBaHOI peaJii, CTaloTh CUCTEMHHM 3HAYCHHSIM Ta, BIAMOBIAHO, CIYTYIOTh OJHIEIO 3 NIEPEyMOB BCTAHOBJICHHS
KOMYHIKaTHBHO-IIPAarMaTH4HOrO PEricTpy ciioBa (BKa3iBKM Ha BXHMBAaHHS CJIOBa y GpopManbHill / HeopManbHill / He-
TpaJIbHIN CUTYAaIlii CIIIIKYBaHHS).

Jloriko-nipeAMEeTHHUH, MOHATTEBO-CEMAHTHYHNUHN 1 EMOTHBHO-KOHOTATUBHUN KOMIIOHEHTH ()OPMYIOTh OCHOBY CHC-
TEMHOTO 3Ha4Y€HHS CJIOBA, BU3HAYAIOTh CHCTEMHI BIITIHKA CEMaHTHKH, 1110 CIYTYIOTh ()OPMaJIbHIMHU XapaKTepUCTUKAMU
3MICTY JIEKCUYHOT OJIMHMII, HA OCHOBI SIKHX BOHA BXOJUTBH JI0 MEBHUX MapaUrMaTHIHUX psiB. [IparMaTuyHicTh CTPYK-
TYPHOTO KOMIIOHEHTA, 30KpeMa MapaJurMaTuKy, TOJIsIrae B HeoOX1IHOCTI BUOOPY Ha MapaJurMaTH4Hiid oci CiIoBa, 10
HaliKpalle 3aJJ0BOJIbHSIE KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTuyHi iHTeHUiT MoBLiB. [lapanurmaruka 103Bosise oOpaTtd B Mapajur-
MaTHYHOMY PsiJii HOTPiOHE CIIOBO, BU3HAYMTH MDKCIIIBHI BiIHOIIEHHS! (CHHOHIMIYHI, aHTOHIMIYHI TOIIO), M00 3po0uTH
KOMYHIKaTHBHHUH ITpo1iec HaHOLIBII MparMaTHIHO HABAaHTAKCHNM.

[MapagurMatiudHi BiTHOIIEHHS OB’ S3YIOTh JIGKCHYHI OAWHUIN B CTPYKTYpi MOBHU, YTBOPIOIOUH JIEKCHKO-CEMaH-
THYHI [0JIsI, TPYIHX Ta Kareropii. MiXCIIiBHI TapaJurMaTU4Hi BiIHOLICHHS yTBOPIOIOTH KATeropii CHHOHIMIT i aHTOHIMIT,
110 PO3IVISIIAIOTHCSI B OHOMACIONOTIYHOMY aCIIeKTi, a BHYTPIIIHBOCIIBHI — KaTeropii nomicemii Ta OMOHIMI{, siKi po3ruisi-
JIAIOTLCS B aCIEKTI ceMacioiorii.

JlekcuKo-ceMaHTHYHE TT0JIE — II€ i€EpapXivyHa CTPYKTypa Oe3J1idi JISKCHIHNX OMHHIb, 00’ €IHAHNUX 3arajlbHUM (iH-
BapiaHTHUM) 3HAYECHHSM, IO BiTOOpaXkaroTh Y MOBI MEBHY MOHATIHHY cdepy. [...] JIekcuKy MOKHA IPEACTABUTH Y BH-
TJISITi CHCTEMH CEMAaHTHYHHX ITOJIiB, IO B3a€MOIIIOTH Ta YTBOPIOIOTH CKIIATHY U CIICIU(IUHY 715 KOKHOI MOBH «KapTHHY
cBiTy» [13, c. 458]. B3aemoist Ta B3a€MO3B 30K JICKCHKO-CEMAHTHYHHUX I10JIIB YACTKOBO 3YMOBJICHI HAsBHICTIO B iX
cKJaji OaraTo3HauHMX CIIiB, JIEKCHKO-CEMaHTHYHI BapiaHTH SIKUX BXOJSTh JIO PI3HHUX TIOJIIB, TOMY JIEKCHKO-CEMaHTHYHI
T10J1s1 — 11€ BiJIHOCHO aBTOHOMHI MOBHI CTPYKTYPH, B3a€MOJIisl IKMX y CHCTEMI MOBH 3a0e3Ieuye Oe3nepepBHICTh CMUCIIO-
Boro mpoctopy [10, c. 265].

VY Mexax JEeKCHKO-CeMaHTHYHUX IIOJIiB BHIUIAIOTH JICKCHKO-CEMAaHTHYHI TPyIH, TOOTO 00’ €THAHHS CIIiB OIHI-
€1 9aCTHHM MOBH i3 3arajlbHIM OCHOBHHUM KOMIIOHEHTOM JIEKCHYHOTO 3Ha4deHHS [14]. Jlo ckimaxy JeKCHKO-CEeMaHTHY-
HUX TPyI BXOJASATH JEKCUKO-CEMaHTHYHI Kareropii (CHHOHIMHU, aHTOHIMH, KOHBEPCHUBH 1 TIMOHIMM), 10 BU3HAYAIOTHCS
Ha OCHOBI CEMaHTHYHHMX a00 (opMalbHUX Ono3ulii. OyHIaMEHTaIbHUM YHHHUKOM CTPYKTYPYBaHHS CIOBHHKOBO-
rO CKJIaJy BB@KAIOTh TIOHIMIYHI BiHOLICHHS, a/Ke BOHM 00’ €JHYIOTh CJIOBAa B JIEKCHMKO-CEMAaHTHUYHI IIOJISI Ta TPYNH
[10, c. 269], a Tako MMOB’SI3YIOTH CIIOBO-3HAK 13 3aKPIIUICHUMH 32 HUM JICKCHKO-CEMaHTHYHUMH BapiaHTaMH.

JlekcHKO-CeMaHTHUYHI BapiaHTH, SKi KOPEIIOIOTh OAMH 3 OAHUM y MEXax CJIOBa, iICHYIOTh HE JOBUIBHO, a BIO-
PSIIKOBAHO I yTBOPIOIOTH CEMAaHTUYHY UM CMHUCIIOBY CTPYKTYpY CJIOBA. TakuM 4MHOM, MOJiCEMisl — 1€ CEMaHTHIHE Ba-
pIOBaHHS, a MOJICEMaHTHYHE CIIOBO — I1€ CYKYIHICTh JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTIB y CTPYKTYpi 3HA4YCHHsI CIIOBA.
BapiroBaHHs 3Hau€Hb Y MEXaX OJHOIO CJIOBA € MParMaTHYHO 3yMOBJICHHM, a/IK€ YKMCJIO MO3HAYYBaHUX CJIOBOM peaii
MOKE PO3LIMPIOBATHCS B Ipolieci po3BUTKY MoBHU. 3rigHo 3 O.I. benseBchkoro «ii 3Ha4YeHHS POPMYIOTBCS B ITpoleci
peasbHOro (YHKIIOHYBaHHS MOBH, KOJHM Ta YM IHIIA KOHTEKCTHAa a00 CHUTyaTHBHA MOJM(IKAIlisl 3HAYCHHS CJIOBa CTa€
CTIMKOIO Ta BIATBOPIOETHC [8, ¢. 57].

3rigao 3 mpaneto .M. IlImensoBa «O TpeTbeM HU3MEpEHHH JICKCHKI» CEMAaHTHYHA CTPYKTypa KOXKHOTO Oara-
TO3HAYHOTO CJIOBA MOYKE PO3IVISATUCS SIK BiZOOpa)KEHHsI eMiJJUIMaTHYHUX BiJHOIIEHD («acoliaTUBHO-JCPUBAIlIHHUX
3B’SI3KIB MIXK ciioBamu 3a (opmoro 1 3microm» [10, c. 275]), ajpke IEPEHOCH] 3HAUSHHS CIIOBA KBaJI(IKYIOTh SIK Ti, IO
ACOIIIOIOTHCS 3 HOT0 OCHOBHUM, IPSIMHUM 3HaYeHHSIM. PO3IuIs)| ciioBa 3 MO3UIIH eNiIMrMaTHKK CUPAEThCS Ha TE3y PO
T€, 1110 BOHO € JBOCTOPOHHBOIO OJJMHHUIICIO MOBH, SIKa BOJIOJIE TNTAHOM 3MICTY Ta BUPaKEHHS 1, 3 OJHOTO OOKY, OB’ si3aHa
3 opMasbHO OIM3BKUMHU CIIOBAMH, a 3 1HIIIOTO, — 3 THMH TOYKaMH «CEMaHTHIHOTO ITPOCTOPY», 3 IKUMH CITIBBIIHOCHTHCS
3a 3MICTOM. 3BiJICH ITIIKOM JIOTI9YHUM BHIAETHCS TBEPDKEHHS PO TE, IO CHHTarMaTHKA Ta MapaJurMaTHKa 3yMOBIIIOIOTh
3MICT CEMEMH, a eMiJJuIrMaTiKa eJIeMEHTIB MOBHOTO 3HAUeHHS! HE CTOCYEThCs, 00 BimoOpakae Ti CTiiKi acomiarii, sKi
0a3yloThCsl Ha ysIBJIICHHI PO MIO3HAYyBaHI IPEMET, SBHUIIE UM cuTyaito [4, c. 61].
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Bunyck 1 SvTII

Issue

EnigurMaTiyHi BiTHOIICHHS, 3 OJJHOTO OOKY, 3yMOBJIIOIOTHCS (hOPMATbHUMU (CTPYKTYPHUMH), a 3 1HIIIOTO, — 3MiC-
TOBUMH 3B’sI3KaMU MOBHHUX 3HaKiB. OCTaHHI JETEPMiHYIOThCS TI03aMOBHUMH aCOIALlisIMH il BllaCHE MOBHHMH YMHHH-
kamu. [loTeH1iiiHe cMUCIIOBE NEPETBOPEHHS MIPSIMUX 3HAY€Hb BH3HAYAETHCS B PaMKax acolliaTHBHOTO (II03aMOBHOIO)
TI0JIs, «OTHAK MOBA CTBOPIOE TIEBHUH BiAOIpHUH (iIbTp, Uepe3 sIKH MPOXOAATh «IIPEAMETHI» acollialii, ajpke Jaieko
HE BCi BOHM 3aTHI CTaTH KEPEIOM MEPEHOCHOTO CIOBOBXKMBAHHSA: CEMAaHTUYHI TPAHCIIO3HUII] OaraTbox CIIiB 3HAYHOIO
MipOFO 337af0THCS THM acOI[iaTUBHO-TEMAaTHYHIM IT0JIEM, JI0 SIKOTO HaJIeXKaTh BiAMIOBiNHI citoBay [4, c. 64]. AcoriaTuBHI
MIPOIIECH CMHCJIOBOTO Ta CJIIOBOTBIPHOTO 30JIMKEHb MOXKYTh 3aKPIIUIIOBATHCS B MOBI i CTaBaTH CUCTEMHHUMH CIIOBAMH,
MICPETBOPIOIOYH aCOLIaTHBHO-ICPUBAIIiifHI 3B’3KK Ha 3aci0 30arayeHHs JICKCHYHOTO CKJIaJy MOBH, a CIiJUrMaTUKy — Ha
«KOMIUICKCHUI CUCTEMOTBOPUHii (haKTOp, SIKUi BUKOPUCTOBY€E CHHTATMATUYHI i MTapaurMaTUyHi BITHOIICHHS Y (QYHKITIT
acoIiaTHBHO-ACpUBaIiiHOI MoTHBaii» [15, c. 93].

BincyTHICTh acoriaTHBHUX 3B’SI3KiB MK OCHOBHHM 3HAYCHHSM CJIOBA 3 MOTO TIOXiTHUM JIEKCHKO-CEMAaHTHIHIM
BapiaHTOM HiIBEJIOE€ BHYTPIIIHFO CMHUCIOBY BMOTHBOBAHICTh OCTAHHBOTO, CIIPHYNHIIOYN BUHUKHEHHS OMOHIMIB. SIBuIIe
OMOHIMIT 3yMOBJICHO BiJICYTHICTIO CITIJIBHUX ceMeM (Bi/IIIOBIIHO, aCOI[IaTHBHO-CMHCIIOBHX 3B SI3KiB), 1110 ()OPMaJIbHO BHU-
paKaroThCs OAHAKOBUMHU JiekceMamH [ 1]. Takum unHOM, 1osticeMis cripusie yTBOPEHHIO HOBUX IOX1THUX, Y TOMY YUCII 1
OMOHIMIB, NIEPETBOPIOIOYH SIBUILC OMOHIMIi Ha pe3yJIbTaT «HEBMOTHBOBAHOCTI» MOXIAHOTO cjoBa. Kareropist «<BMOTHBO-
BaHICTh 32 3MICTOM Ta (POPMOFOY» € OCHOBOIO MPOTHUCTABICHHS MOJTICEMaHTHYHIX i OMOHIMIYHHX CJIiB, aJPKE HiBEITIOBaH-
HS 3aKpIIJICHOTO 32 iMEHEM 3HAYCHHS MPU3BOIUTH JI0 BTPATH HOTO «3HAKOBOD» MPUPOIN, TOOTO HIBEIIOETHCS I[IHHICTH
CIIOBA SIK 3HAaKa i3 KOMYHIKaTHBHO, IPArMaTHYHO 3yMOBICHUMH Ta COIIAJIFHO 3aKPIIUIEHIMH 32 HAUM (POPMOIO 1 3MICTOM
(H.T. Ienxo, O.C. Ky0psixoa, M.B. HikiriH Ta iH.).

OTike, mapaUurMaTuyHi ¥ CHMHTarMaTW4Hi 3B’s3KM ()OPMYIOTh 3HAUYIIICTh MPAarMaTUyHO MapKOBAaHOIO CJIOBA.
Bruiie mparMaTiYHOTO0 KOMITIOHEHTA Ha CTPYKTYPHHUH Y MEKaX JICKCHYHOTO 3HAYCHHS CII0BA OOTPYHTOBYEThCS: 1) mapa-
JTUTMATHYHUMH 3B’ SI3KAMU CIIOBA, SIKi 3yMOBITIOIOTH BKITFOUCHHS CJI0BA Y BEPTUKAIBHI PSIH 3 IHITUMHE CIIOBAMH Ta TIPUHA-
JIKHICT A0 PI3HOMAHITHUX JICKCHKO-CEMAHTUYHUX YIPYITyBaHb, a TAKOK IETCPMIHYIOTh TO3HIIIFO CJIOBA B MEXKaX IUX
yTPYIyBaHb, TOOTO HOT0 3HAYYIICTh; OCTAHHS CIYTY€ BIACHE MOBHHM PETYSATOPOM BXKHBAaHHS CJIOBA, BPAaXOBYIOYH 00-
MEXEHHS Ha HOTr0 3aCTOCYBaHHS B PI3HOMAHITHUX CHUTYaIlisIX CIUIKYBaHHS, Ta JO3BOJISIE BUOPATH B MapaJuTMaTHYHOMY
psai (CHHOHIMIB, aHTOHIMIB TOIIIO) CJIOBO, HCOOXIHE JIUIsl NIOHAWKPAIIIOTO JOCSATHECHHS KOMYHIKaTHBHO-IIPArMaTHYHUX
IHTCHIIIH MOBIIS; 2) CHHTarMATHYHUMU 3B’S3KaAMHU CJIOBA, SIKI 3yMOBJIIOIOTH BKIIFOUYCHHS CIIOBA B JIIHIHHI BiJHOIICHHS
3 IHIIVIMH CJIOBaMH, BU3HAYAIOTh CEMAHTUYHY BaJICHTHICThH CJIOBA, HOTO CIIONY4YYyBaJbHI BIACTUBOCTI H JAUCTPUOYTHB-
Hi TIOTEHIIIT; 3) B3a€EMOI€I0 CHHTarMAaTHYHHUX Ta IMapaJIuTMaTHIHUX 3B’S3KIB CJIOBA, IO JTO3BOJSIE CHCTEMHUM Xapak-
TEePHUCTHUKAM CJIOBa B Tporeci (GpyHKIIOHyBaHHS HaOyBaTH NMparMaTHYHO{ peleBaHTHOCTI; 4) BOOHOYAC EKCTpATiHTBiC-
THYHI QakTopy (YHKI[IOHYBaHHS CIIOBAa MOXKYTh BIUIMBAaTH Ha: a) 30araueHHs BHYTPIIIHBOCITIBHOI MapajurMu (To0To
JIEKCUKO-CEMaHTHYHMX BapiaHTIB y MEXax CJOBa) Ta MPHU3BOIUTH J0 BapiaTHBHOCTI JIGKCHYHOTO 3HAYECHHS; 0) mporecu
acoIiaTMBHO-CMHUCIIOBOTO 3aMillleHHs], 1[0 CIPUYHMHSIOTH ()OPMYBaHHS IEPEHOCHHUX 3HAYEHb Y MEXax 0araTto3HauHOro
CJIOBA; B) MPOIIECH aCOI[IaTHBHO-CIIOBOTBIPHOTO 30JMKEHHS, SIKi MPHU3BOAATH JI0 ICHYBaHHS B MOBI CIIIBHOKOPCHEBHUX
CIIiB MOMIOHUX 3a 3HAYECHHSIM 1 (OPMOI0; T') HiBETIOBAaHHS aCOILiaTHBHO-CMHUCIIOBOI BMOTHBOBAHOCTI MOXiTHOTO CIIOBA,
10 TIEPETBOPIOE TOMICEMIIO K Pe3y/bTaT eMiINTMaTHYHIX 3B’ SI3KiB Ha 3aci0 30aradeHHs CIIOBHUKOBOTO CKJIaly HOBUMHU
ITOX1THUMU CJIOBAMH Ta OMOHIMAaMH.
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AHoTauis
10. TAUJIEHKO. CTPYKTYPHU KOMIIOHEHT JEKCUYHOI'O 3HAYEHHSI CJ1I0BA
TA MOI'0 3B’S130K I3 IPATMATUYHUM

VY crarTi po3misaeThesl B3aEMO3B’SI30K 1 B3a€EMO3YMOBIICHICTh CTPYKTYPHOIO Ta IParMaTiyHOro KOMIIOHEHTIB Y
JIEKCHYHOMY 3Hau€HHI cJI0Ba. BUCBITIEHO MeXaHI3MH B3a€EMOIIT CTPYKTYpPHOTO Ta IParMaTH4HOr0 KOMITOHEHTIB, a TAKOX
CKJIQJIOBHX YaCTHH IEPIIOTO — CHHTAarMaTHYHHX Ta NMapaJnTMaTHIHUX 3B S3KiB.

Kuro4oBi ciioBa: enignrmarika, napajurmMaTika, CAHTarMaTHKa, CTPYKTYPHHI KOMIIOHEHT JIEKCHYHOTO 3HAYESHHS
CJIOBa.

AHHOTAIUA
10. FAﬁlIEHKO. CTPYKTYPHBIA KOMIIOHEHT JEKCUYECKOI'O 3HAYEHUS CJIOBA
" ET'O CBA3b C IPATMATHYECKUM

B crartpe paccMaTpuBacTCs B3aUMOCBI3b U B3aI/IMOO6y0J'IOBJ'IeHHOCTL CTPYKTYPHOI'O U IMPArMaTu4eCKOro KOMIIo-
HCHTOB B JICKCMYCCKOM 3HAUCHHM CJIOBA. OCBeHIeHLI MEXaHU3MbI BSaPIMO,Z[efICTBHSI CTPYKTYPHOI'O U INparMaTu4€CKoro
KOMITOHEHTOB, a TAK)KE COCTABJIAIOUINX IMMEPBOT0 — CHHTArMaTUYCCKUX U ITapaauIrMaTuIeCKux CBSI3CH.

KiroueBnbie ciioBa: SIMUINTMaTHKa, mapagurMaruka, CHHTarmMaTuka, CprKTypHBIﬁ KOMITOHCHT JICKCHYCCKOI'O 3Ha-
YCHUA CJI0Ba.

Summary
I. GAIDENKO. STRUCTURAL COMPONENT AND ITS RELATION TO PRAGMATIC COMPONENT
OF THE WORD’S LEXICAL MEANING
The article is aimed at interrelation and interaction of structural and pragmatic components of the word’s lexical
meaning. Due attention is paid to the mechanism of interaction of structural and pragmatic components as well as syntag-
matic and paradigmatic constituents of the former.
Key words: epidigmatics, paradigmatics, syntagmatics, structural component of the word’s lexical meaning.
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CBOEPLTHICTH BIUIIHT BAJIbHOI KOMYHIKAIIII

Y cydacHOMY CBITi PO3IOBCIO/PKEHIMH € MOBHI CUTYallil, 32 SIKMX y MEKaX IeBHOI MOBHOI CITUTBHOTH ONEPYIOTh OLITBIIT
HDK OZTHIEI0 MOBOIO. Y TaKHX BHITAIKaX TOBOPSATH MPO 0i-(a00 MYIBTH-)THTBI3M (3aJIKHO BiJI KUTBKOCTI KOMYHIKAaTHBHIX
3ac00iB, 10 3a0€3MEeUyIOTh CITUTKYBAHHS y MIEBHI MOBHIH critbHOTI) [1]. BinnoBinHo, 3a yMOB OUTIHIBaIbHOI CHTYyAIlil Bax-
JIMBUM € BUBUCHHS KOMYHIKAIIIl Mi>kK HOCISIMH 3a3HA4€HHX MOBHHUX KOJIIB, 30KpEMa MPOIIECY IEPEXO/y 3 OHIE] MOBY Ha IHIITY, &
TaKOXX IIPOIIECY B3a€EMOIIT 1 3MillTyBaHHS MOB. PeTenbHe BUBUSHHS [TUX ITPOLECIB IO3BOJIMTh JIETAJIBHO CXapaKTeprU3yBaTH Ipo-
1IeC CIIUIKYBaHHSI B CUTYyallil JBOMOBHOCTI Ta BCTAHOBUTH NPHYMHH MTOPYIICHHS HOPM Ti€i UM HIIOI MOBH, 1110 MOXKE YCKJIa/l-
HIOBATH KOMYHIKAIIifO JIBOMOBIIIB.

HageneHi (axTit 3yMOBITIOIOTE AKTYAJbHICTH HAIIIOTO TOCTIDKEHHS, MeTA SIKOTO MOJISTae Y BCTAHOBICHH] 0COOMBOCTEH
CTILIKYBAaHHS OKPEMUX IHIMBIIIB B YMOBaxX YKpaiHCHKO-POCIHCHKOI TBOMOBHOCTI, Pi3HI aCIIEKTH SIKOI PO3MISHYTO SIK Y TPAIlsX,
IO BKE CTAJIM KJIACHYHUMHU [2—5 1 1HILI1], TaK 1 B HAyKOBUX PO3BIJIKaX, 10 IPOBOJIMIIH IIPOTSATOM OCTAHHIX 5 POKIB [6-9 i iHIi].

[Tin GiTHTBI3MOM PO3YMIIOTE: 1) BOJOMIHHS, OKPIM CBOET PiZIHOT MOBH, IIIe OJIHIEI0 MOBOIO B 00Cs131, sIKuii 3a0e3meuye
CIIUIKYBaHHS 3 ITPe/ICTABHUKAMH 1HIIIOTO €THOCY B OJIHIH um Ouble cepax KOMyHIKalii (Take TpaKTyBaHHS € peJIeBAHTHUM
JUTSL BUTTA/IKIB 1HAWBITyaTbHOTO OUTIHTBI3MY); 2) MIPAaKTHKY BUKOPHUCTAHHS JBOX MOB Y MEXaX OJHI€T MOBHOI CITUTBHOTH (y BH-
TaJIKax, BiIIOBIHO, TPYIIOBOTO a00 MacoBoro OimiHrBi3My) [10, . 31].

Ha mymky JI. Macenko, mis Teputopii YKpaiHi OCHOBHOIO € MOBHA CHTYAITisl, 32 SIKOi BOJOIHHS IBOMa MOBaMH Xa-
pakTepHe He Julsi OKpeMHUX 0ci0, a Julsl [UJIMX MpOIIAPKIB HACENICHHs, TOOTO Ma€ MiClLie CUTYallisi MaCOBOTO OUTIHTBI3MY, 1110
BCTAHOBIIIOETHCS 3 ICTOPUYHMX MPHYMH — HAB sI3yBaHHS MOBH ITi/1 Yac KOJIOHIAJIbHOT 3aJ1€)KHOCTI OHIET KpaTHH Bl iHIIOT, KOJX
HaceJIeHHSI MyCUTb BUBYATH Yy)Ky MOBY Ta BUKOPHCTOBYBATH 1l B IEBHUX KOMYHIKaTUBHHX CUTYamisx [2].

[Tpudomy 1 Hammoi KpaiHu XapaKTEPHOKO € CUTYAIlis PEriOHaIbHOTO OUTIHTBI3MY, KOJIH MTOTICPEMiHHE BUKOPHCTAHHS
JTBOX MOB (YKPAaiHCBKOI Ta POCIHCHKOT) 3aKPIIMAIOCS caMe 3a JKUTEIISIMHA TIEBHUX PETiOHIB.

[IpenveToM BHBYEHHS HAIIOTO JOCIIKEHHS € MOBJICHHEBA MPAKTHKA HIWBIIIB, SKI HAPOAWINCS 1 0 Tepei3my 10
micra Xapkis (Cximauii perion Ykpainu) memkaiau B [TonraBeskiii oomacti (CxigHo-IleHTpansHuii perion). Mera nepeizny —
HaBuanHs y BH3.

Jns Bu3Ha4eHHs KOH)Irypauii JoMiHyBaHHs MOB iH()OpMaHTaM OyJI0 3aIPOIIOHOBAHO BiTOBICTH Ha MUTAHHS LI0I0
(yHKLIOHATIEHOTO HABAHTA)KCHHS HA KOKEH KOMYHIKaTUBHHMIT 3aci0. [IuTaHHS aHKeTH, 30KpeMa, CTOCYBaIUCs BUOOPY MOBH,
SIKy 1H(OPMaHTH CXWIbHI BKUBATH B TIEBHIN cepi CIUTKYBaHHSA, SK-OT: CITUTKYBAHHS B JICP)KaBHUX yCTAHOBAX, HABYAIBHIX
3aKi1a/1aX, B 3aKIa1ax cepr MOCIyYT, CIUIKYBaHHS 3 HE3HAHOMUMH JIFOABMH Ha BYIIHII, B TPOMAJICEKOMY TPAHCIIOPTI, CITUIKY-
BaHHsI HAa CIMEHHOMY Ta 1100YTOBOMY PiBHI TOILIO.

Yei pecrioHIeHTH 3a3Ha4mMIIH, 1110 Hapa3i BOHU BiIAIOTH IepeBary yKpaiHCBbKiil MOBI, HaBiTh CIUJIKYIOUKCH 13 pOCiii-
CHKOMOBHHMH JIPY3sIMH YH 3HAHOMHMHL.

Binrmosizi Ha iHIII 3aNIUTaHHS AaHKETH PO3IUTIIIHCH, aJKE KOXKEH 13 PECIIOH/ICHTIB Y BHOOPI YKPaiHCHKOT UM POCIFCHKOT
MOBH MOCITyTOBYBaBCS PI3HUMH YHHHUKAMH.

Tax, y criiKyBaHHI 3 TIEPEXOKHAMH YH 3 MTACKUPAMH Ta MPAIiBHUKAMH c(hepu TPOMaICHKOTO TPAHCIIOPTY JOMIHYy€
pociiicbka MOBa, OCKUIbKH, 100 YHUKHYTH HEPHEMHHX CUTYAIlll Ta HEOUIKYBaHOI peaKiii He3HAIOMIIIB, PECIIOHICHTH 3/~
CHIOIOTh TIEPEMHUKaHHS KOJIiB.

VYkpaiHchKa MOBa, y CBOIO Uepry, JIOMIiHY€ B CIUIKYBaHHI B 3aKy1a/iax chepy HOCIYT; 1110 MOYKHA MOSICHUTH JIBOCTOPOH-
HIM 3alliKaBICHHSIM KOMYHIKaHTIB y JOCSTHEHHI IEBHOT METH: ONMTYBaHi, BAKOPHCTOBYIOYH YKPATHCHKY MOBY, HAIIPHUKIIA, B
3aKJIa/Iax XapayBaHHS YM KiHOTearpax, BIICBHEHI B TOMY, IO CIIIBPO3MOBHHK € TIO3UTHBHO HAJALITOBAHOIO JIIOMHOIO, KOTpa
TaKoX BOaYae B CHUIKYBAaHHI 3aJOBOJICHHS CBOIX MEBHUX IIUICH.

Cxorka cuTyallisi BUHHUKAE 1 IiJ] 4ac CIUIKYBaHHS B JIEPIKABHUX YCTAHOBAX, JIE PECTIOH/ICHTH 3arajioM BIIEBHEHO MOCITY-
TOBYIOTBCSI YKPATHCHKOIO MOBOIO, PO3PAXOBYIOUH Ha JIOTPHMAHHSI CBOIMH CITIBPO3MOBHUKAMH EBHOI KOPIIOPATUBHOI €THUKA
Ta HOPM NPOQECiifHOTO CHiIKyBaHHs. SIK HACIIIOK, IMiJ] Yac KOMYHIKalii B Iep)KaBHUX 3aKJIa/laX KyJI5TYpPHOTO Ta OCBITHBOTO
CIIPSIMYBaHHSI PECIIOHICHTH OHOCTAIHO BIJUIAIOTh MepeBary YKpaiHChKil MOBi, OCKITBKH MOXKYTh PO3paxoByBaTH Ha Te, 110
Y BIATIOBi/Ib TAKOXK TIOYYIOTH ITFO MOBY.

3a yKpaiHCHKO-POCIHCHKOTO OUTIHIBI3MY HapajienbHe CIiBICHYBAHHS JBOX MOBHHX CHCTEM Iepeadadac po3misy M-
TaHHs 3MILTYBaHHs MOB, «ITijl YaC BHUBUCHHSI SIKOTO MOCTAE IpodiemMa intepdepeHiiii — B3aeMoIii CTPYKTyp Ta CTPYKTYPHUX
€JIEMEHTIB JIBOX MOB IIiJ] Yac CHUJIKyBaHHS JBOMOBHOI'O HACEJICHHs ab0 B YCHOMY Ta ITMCHMOBOMY BHKOPHCTaHHI JIBOX MOB
OKpeMuMH iHmuBiTamm» [11, ¢. 21].
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JlocHiHUKN yKPaTHCHKO-POCIiChKOT IBOMOBHOI cUTYaIlil [4] BiI3HAYAIOT, 1110 OJIM3bKa CIIOPIHEHICTh YKpaiHChKOT Ta
pocilicbKoi MOB 1 TpHBaJie KOHTAKTYBaHHS 1IMX KOMYHIKaTHBHHX 3aCO0IB IPU3BEIH JI0 BHHUKHEHHSI TAKOTO SIBHILIA, SIK CYPIKUK,
110 CIIPUSIE 3aCMIYEHHIO YKPATHCHKOT MOBH Ta BUHUKHEHHIO TIOPYIIEHb 1l HOPM Y MOBJICHHI OKPEMUX 1H/MBI/IIB.

JI. CaBwuribka kBastihikye CyprKHK SIK «HEKOIM(IKOBaHY IPOCTOPO3MOBHY MOBY, sIKa BUHMKJIA BHACIIZOK MAacoBOi TpH-
BaJIOi KOHTAKTHOI YKPATHCHKO-POCICHKOT IBOMOBHOCTI B 1i TUITOCHiH hopmix» [4, c. 58].

Cepen memkaniis Cxigao-LlenTpansHoro perioHy Ykpainu, [TonTaBcpkoi 001acTi B TOMY YHCII, CYpJKHK € TOCHTH
TIOIIMPEHUM SIBUIIEM: YacTKa Cyp)KMKOMOBIIIB, 33 JIAHUMH ONUTYBaHb KHUIBCHKOTO MIKHAPOJHOIO IHCTHTYTY COLIOJIOTIT
2003 poky, cranosuina 21,7% [12, c. 13]. J]nst takux oci0 Ha piBHI CIMEHHOTO Ta MOOYTOBOTO CIUIKYBaHHS CYp)KUK BUTICHSIE
YKpaiHChKY MOBY.

Jns CximHoro periony YKpaiHu, a came Juist ypOaHi30BaHOTO cepeioBHUIla MicTa XapKiB, Cyp>KHK € MEHIII XapaKTepHUM
SIBUILIEM, 13 YKM 1 31LITOBXHYJIICh PECIIOHACHTH I Yac nepeizny. TyT CypKUKi3MH MOXYTb OyTH YaCTKOBUMH BKPAIUICHHAMH
B MOBJICHHI, OCOOIMBO cepe/T MO0, Ie BOHH BHKOPHUCTOBYIOTHCS 3 METOIO AEMOHCTpaIlii PO3KYTOCTi B IOBEIIHII, VTS JO/Ia-
BaHHsI eKCIpecii y BacHe MOBJICHHSI Ta sIK 3aci0 IITy3yBaHHS Y1 HACMIIIIKH, OCKUTBKH 3 CYPIKMKOMOBIISIMU 3aKPINUINCh MEBHI
crepeoTuIy (POBIHIIATBHI BUXIJIII 3 cejia, HeOCBIUCHI JIFOIM 3 HEJIOCTATHIM PIBHEM KYJIBTYPH 1 Take iHIIIC).

Crocrepe)xeHHs 32 MOBJICHHEBOIO ITPAKTUKOIO iH()OPMAHTIB 1ij] yac HehopMaIbHOTO CIUIKYBaHHS 10Ka3aJIo, 110 J0B-
TOTPHBAJIC BUKOPHUCTAHHSI CYPXKHKY SIK KOMYHIKaTHBHOTO 3ac00y HAKJIaJI0 3HAYHUH BIIONTOK HA MOBHY KOMITETCHIIIFO KOMYHi-
KaHTIB 3aTaJIoM i OKPEeMO Ha KOKeH i3 PiBHIB MOBH.

Taxk, oMiueHi y pecriOH/ICHTIB MMOPYIICHHS] HOPMaTHBHOI BUMOBH B OUIBIIIOCTI BUITA/IKIB OyITi CIieU(iIHUMH prCa-
MH TEPUTOPIaIbHO-PErIOHATLHOTO PI3HOBH/LY YKPATHCHKOT MOBH, I1I0 € XapaKTEPHUM JUIsl PETiOHY, 3BIZIKM 1HPOPMAHTH POJIOM
(TonTaBchka 00NIACTB), SIK-OT:

1) 3amina adpukar, Harpukiaj [13] Ha [3]: 3BoHMNA («Bona Mmeni RO36OHUNA | cCKA3ANA, WO He BCMU2IA HA OCMAHHILL
asmobyc 0ooomy, momy sanouye 6 Ilonmasiy), 3epkaino («lloxknadu, 6y0s nacka, 3epKano cobi, 6 Mene 8 CYMKY 6OHO He NOMI-
waemocs...»), KyKypysa («A 6 3pobuna moii canam, ane Ans 3a0yia kynumu KyKypy3y»);

2) M’sika BUMOBa TIPATOJIOCHUX TIepen [e] 1 [1] Ha pocivicekuii max: [1’]e[n’Jedon («Bona He 63a1a meneghon, max wo
nponyck xail kpauge 6yoe snuzy, Onee cam 3abepe, konu 6yoe nidiumamucsy), pod[11°’Jema («Y mene npoonema 3 yicio npo-
2Pamoio, 000AMOK Cam HisSIK He OHOBNIOEMbCS, X0UA IHMEPHem Npayioc HOpManbHoy), [ u[p’|extop («...a 6in meni kadice, wjo
OUPeKmop cam Hanojie Ha Mmomy, Woo 6 NOHeOLIOK GiH 8358 8I02)I»);

3) [o] B 3akpuTHX CKIanax: cr[o]n («Bumupatime 3a co6010 cmon, meni 6ice HAOPUOU yi ROCMILIHI KpUXmu i po3eo-
ouly), c[o]mb («Tu auwe nacaoail meni Kynums cotb, 00 5 6dxce y cycidie bpanay), H[o|c («Hy om, nuwe 6uopa noxonooano, a
Y MeHe 82ice HOC Ouxamu nepecmas, ki, mu 2080pund, Kpanii mooi ueuoxko 0onomoanu? ),

4) M’sika BuMoOBa [4’]: [4] 0510BIK («Ham cosopuiu npuxooumu pauiwe, wob Micyst 3auHsmu, a Hac 6cb020 6Y710 Y0A06IK
50»), [9’]epeBux (« Tam maxuii dowy, mMano mozo, wo s 6cs HAMOKIA, MAK wie U Ha NPAsoMy YePesUKOsi nioouea mpichynay),
[4’ JapiBHUIL («... a 6u0 36i0mu Ha MICMO BPOCMO YaAPIGHUIL, mpeda Oyoe myou KoIUCh 68euepi CXOOUmu, KoJi 6ce CeImunb-
can).

Ha nexciyHOMY MOBHOMY PiBHI CIIOCTEPIraEMo BUIIAKN BKHBAHHS POCIHCHKUX aHAJIOTIB IUTOMO YKPATHCBKOT JIGKCH-
KU, III0 YTBOPIOIOTHCS 3T1IHO 3 HOpMaMH MOP(oIIorii 1 (POHETHKH YKpaiHCHKOI MOBH, ajie 30epiraroth y coli JesKi 03HAKH, 110
CHIBBIZHOCSITH IX caMe 3 JIEKCUKOIO JIPYroi MOBH i3 Iii€ OLTIHIBAJIbHOT CHCTEMH.

HaiiOu1b1i TUTIOBI CYPIKUKI3MH, 1110 CIIOCTEPIraivcs ITiJ1 4ac MPOLIECy CIIUIKYBAaHHSI OIIUTYBaHUX, YTBOPHIIMCS [IUISIXOM
KaJIbKYBaHHSL: Ky/a («Ta wo o ye! A nocmitino 3abysaio, Kyoa kiady yetl 30uumpy); Xare («Xeame-xeame, si He 0yoice 20/10-
OHa, 51 1l Yb0o2o He 3°imy); BChO («Bebo, s npudymana, s cb0200Hi 3 6amu e nidy, 6ce 6cmueHy i 3a6mpa eeeuepi 6yoy GitbHA»)
TOLIO.

TakoX JOCHUTH TIOIIHPEH] IPUKIIa 1 B MOBIICHHI iH(OPMaHTIB — 11e pocisHi3Mu. Hanpukiazn, «mmoHsTHOY («H)y nonam-
HO, W0 6iH iT 06MAHI08aAE, Ye nPOCcmo He MO0 Oymu npasooio, sIK BOHA He PO3YyMILay); «10 KpaitHii Mip» («Ilo Kpaiinii mipi,
BIH BIOPA3Y BU3HAG CEOI0 BUHYY); KIIEPEIUCKay («[loousucy Hauty 3 Helo NEPERUCKY, Mam ceped NPUKPINIICHUX (atiiié Mae
oymu moui OOKyMeHm») TOIIO.

[prkMeTHO, 110 BXUBAHHS ACSKUX CYP)KHKI3MIB 1H(OPMaHTaMH € BMOTHBOBAHHMM, a/KE 3a JOMOMOTOIO TaKHX CIIiB
KOMYHIKQHTH Ha/Iaf0Th CBOEMY MOBJICHHIO CIEIHI(DITHOTO eMOIITHOTO 3a0apBICHHS, OCKUTHKH CYPKUKI3MH B TIOBCSKICHHOMY
CIIJIKyBaHHI € JOCUTh OITUPEHNM 3aC000M CTBOPEHHS KOMIYHMX CHTYAIliif, 9aCTHHOIO JKapTiB Ta IIIy3yBaHHS.

[Tin 9ac criKyBaHHsSI B MOBJICHHI OITMTYBaHUX CIIOCTEPIraroThCs JISsIKi BIAXMWICHHS Bifl TpPaMaTHYHUX HOPM yKpaiH-
CBKOT MOBH, aJjIe IIPH 1IbOMY OCHOBHI TIpaBHJia 30epiratoTbest. HalOUbII MOMMpPEeHUMHE TIPUKIIAIAMHU € TaKi:

1) HenpaBUIIbHE TBOPEHHSI CTYIIEHIB TIOPIBHSIHHS MPUKMETHHKIB, SIK-0T: «Meni 30anocs, wo yeil eapianm camuii Kpa-
wguil, maxk mouno 6cim 6yno 6 spyun.», «To0i Hanbinbw mouniue 11020 OnUcano y Opy2itl cmammi, mam NPUHAUMHI HeMae
NOMUTOK y HA36I 2ypmy», «A 1l mak 00521a cill cCamuil menauil céemp, aie mam 6ce 00HO 0yJice X0N00HO i 8Imepy;

2) HeTpaBWIbHE YTBOPEHHS CJIOBOCIONYYEHb Ta IMOMIIIKOBE BKMBAHHS MPUKMETHHKIB, HAPUKIAL: «A Ooroce yici
KOHmMPONbHOT NO 2pamamuyi, 8 Mene NOCMiliHo NOMWIKU 3 2epyHOieM», « B ocmanniil wac éona e3azani ousna: cnums maio,
He uUmbCsl, 3 POOOMOI0 He 6Cmu2ac... », « Bona ckasana sanosnumu yio ankemy 6iOROGIOHO 3 NPUKIAOOMY,

3) KJIbKYBaHHS, SIK-OT: «BiH mouHO HeuecHo 8IOHOCUMbCS 00 Hel, ) iHuuX 6ce 000pe, a 6 Hel 3a82cou SIKICh npodemu
Ha pienomy micyiy, «Meni wotino npuituinoe 6 201108y, wo it Modicna nooapysamu ymoonvty gopmy, 6ona i ganam yiei
Komauouy, « B Kinuyi KiHyie Mu 3a621c0u Modcemo NOBEPHYMUCh 0000MY HA MAKCI, MOMY YAC €, I MONMCHA He CRILUUIMUY.

3araioM OIUTYBaHI PO3yMilOTb, III0 MAIOTh TIEBHI MPOOIEMH 3 JOTPUMAHHSAM HOPM 1 TIPaBUII YKpaiHCHKOI MOBH, aje
CTBEP/KYIOTb, 1110 13 4aCOM iXHi BMIHHS MOKpAIyIoThesl. [[pOMy cripusie mpoliec HaB4aHHsI B YHIBEPCUTET], MOXKIIUBICTb CITiJI-
KYBATHUCSI 3 HOCISIMH YMCTOT YKPaiHCHKOI MOBH, @ TAKOXK CaMOCTIliHa poOoTa HaJi o000 Ta IIOKPAIICHHSIM CBOiX 3HaHb Ta BMiHb
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3a JIOTIOMOTOI0 YUTAHHSI JITEPaTypH YKPaiHChKOI0, BUKOPUCTAHHS MYJITUMEIHHNX JDKEpel, IHTepHET-PecypeiB Ta I0aTKiB
Ha MOOUITBHUX Tes1e(hOHaX JUIsl TIOCTIHHOTO BJOCKOHAJICHHSI BJIACHOT MOBHOI KOMITETEHIIIT.

VY To¥ ke yac pPeCIOHIEHTH 3a3HaYaloTh, 10 Lei Iporec MoTpedye BENUKUX 3YCHJIb, OCKUTBKH OCHOBHA YMOBA — LIE JKOP-
CTKHH KOHTPOJIb BIIACHOT MOBHOT AISUTBHOCTI, @ CYpIKHK, 110 3 AUTHHCTBA OyB ISl HUX Y’KMBAaHUM 3aCO00M KOMYHIKallii, BIUIMBAE HA
BCi piBHI yKkpaiHChKOi MOBH. ToMy 4ac Bix 4acy Bce K TaKi BHHUKAIOTh HEPUEMHI CHTYaIii, KOJH MiJ] aC BUTBHOTO HEKOHTPOIIBO-
BAHOTO CITLIKYBAHHS YH TTi/T JIIEF0 €MOIIiH 3’ IBJIAIOTHCS CYpPIKHUKI3MH Ta THIIOBI MTOMIJIKH, IO XapaKTepHi TS ITHOTO (heHOMEHa.

Omxe, AaHi aHKETYBaHHsI [TOKa3aJlH, 110 JUTs IHYOPMAHTIB, SIKi HAPOAMIIKCS 1 TPHBAJIMI yac Melkaiu B [lonTaBebkiii
obnacri (CxigHo-LlenTpanbHuii perion Ykpainu), TOMiHaHTHOIO MOBOIO € YKpaiHChKa. SIK IpaBuiio, PECIIOHICHTH MIepeMUKa-
I0THCSI Ha JIPYTy MOBY i3 I1i€] OUTIHIBaJIbHOT CUCTEMH ITiJ1 Yac CIUIKyBaHHS 3 HE3HAHOMHMH JIFOIbMH Ha BYJIULI, 1100 YHUKHYTH
HEOYiKyBaHOI peaKIlii 3 IXHbOTro OOKY.

CriocTepeskeHHS 32 MOBJICHHEBOIO MTPAKTUKOO iH(GOPMAHTIB i1 Yac He(hopMaTbHOTO CITUTKYBAaHHS ITOKA3aJI0, IO MK
CTPYKTYpPHHMH €IIEMEHTAaMH JIBOX MOB HEMA€ MOBHOI aBTOHOMI{. 3MIIITyBaHHS MOB Ma€ CBilf ITPOSIB HA BCIX MOBHHX PiBHSIX.

TlepCrieKTUBHUM BBa)KAEMO TMOMAJIBIIC AOCIIDKCHHS 0COOMMBOCTEN OLTIHIBAILHOT KOMYHIKAIIT HA MaTepiaii CoIio-
JIHTBICTUYHUX JaHKX II[00 JIBOMOBIIIB 3 IHIIKX PETiOHIB YKpaTHH Ta IHIIHUX BIKOBUX IPYIL.
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10. KPATIUBA, €. TO®. CBOEPIJTHICTD BIJITHIBAJIbHOI KOMYHIKATIIi
CrarTio IPUCBIYEHO BUBUCHHIO TAKMX ACTIEKTiB OLTIHIBaIbHOI KOMYHiKaii, Ik (QyHKIIIOHAIbHE HABAHTaKEHHS Ha
KOYXCH KOMYHIKaTUBHHI 3aci0 Ta MATaHHS 3MilTyBaHHS MOB. Jl0CITiIXKeHHS ITPOBEICHO HAa MaTepialli aHKeTyBaHHS Ta CIT0-
CTEpEIKEHHSI 32 MOBIICHHEBOIO TIPAKTHKOIO OKPEMHUX 1HIMBI/IIB ITiJ] 9ac KOMYHiKaIllii B yMOBax He30aJaHCOBAHOI CUTYAITil
YKpaiHCBKO-POCIHCHEKOT TBOMOBHOCTI.
Kuro4oBi c1oBa: 6iTiHrBI3M, KOMYHIKaIlisi, OUTIHTB, JOMiHAHTHA MOBA, TIEPEMHUKAHHS KOJIiB, 3MIIITyBaHHS MOB.

AHHOTAIUA .
10. KPAIIUBA, E. TO®. CITIEHU®UKA BUJIMHI'BAJIbBHOU KOMMYHUKAIIUA

Crarbs MOCBSIIIICHA U3YYCHHUIO TAKUX aCIICKTOB OMIIMHTBAIbHOW KOMMYHUKAINH, KaK ()YHKIIMOHATIbHAS HATPy3Ka
Ha Ka)kJJ0€ KOMMYHUKaTHBHOE CPEACTBO M CMEIIICHHE SI3BIKOB. MccnenoBanme MpoBeIeHO Ha MaTepralic aHKeTHPOBAHUS
¥ HaOJIONCHUS 32 PEYEBOW MPAKTHKOW OTIEIBHBIX HHIWBUAOB B IPOIECCe KOMMYHHUKAIIMA B YCIOBUSAX HecOalIaHCHPO-
BaHHOU CHTYaITUH YKPAUHO-PYCCKOTO JABYS3BIUHS.

KuroueBble cj10Ba: OMIMHTBU3M, KOMMYHHKAITUS, OMITHHTB, JOMUHAHTHBIN SI3BIK, IEPEKIIIOYEHUE KOJIOB, CMETIIe-
HHE SI3BIKOB.

Summary
YU. KRAPYVA, YE. HOF. CHARACTERISTICS OF BILINGUAL COMMUNICATION

The paper in question presents the analysis of such aspects of the bilingual communication as the functions of each
communication means and the degree of the languages autonomy. The study is conducted on the material of the question-
naire as well as the observation of the speech activity of the certain persons under the conditions of Ukrainian-Russian
bilingualism.

Key words: bilingualism, communication, bilingual, dominant language, code switching, languages mixing.
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A®DOEKTUBHBIE CTPYKTYPBI HAPPATUBA: IMHTBOKOITHUTUBHbIA ACIIEKT

IHocTanoBka npodJeMsl B 0011eM BH/IE U €€ CBA3b ¢ BA’KHBIMU HAYYHBIMHM WJIM NPAKTHYCCKUMH 3a/1aHH-
AIMH. B cOBpeMEeHHOW TeopuM YTEHHs YUTATENbCKas JEATEIbHOCTh PACCMATPUBACTCA KaK «KOTHUTHBHO-3MOTHBHBIIN
mporiecc, o0yCIIOBICHHBIN COIMAIbHO-KYIBTYpHBIMU (akTopamm» [1, ¢. 126], Kak «cIoKHAs MCHTATbHAS OIEPAIIUs,
B COOTBETCTBHMHU C KOTOPOW «CO3HAHME MPOCEUBACT HOBYIO U YK€ MMEIOLIYIOCS WH(POPMAIUIO, PACIIO3HACT ITaTTEPHHbI,
aKTHBUPYET CTPYKTYpPbI NIAMATH U YCTaHABIUBACT, YKPEIULIET M MEPECTPanBacT CBSI3M MEHTAJIBHBIX cerei» [2, c. 16].
JIBrKy1eil Cuiioll KOTHUTHBHBIX MTPOIIECCOB SBISIOTCS adEeKThl U SMOLHH.

Cremyer OTMETUTb, YTO B MAPaAUrMe JUHTBUCTUYECKUX HCCIIEOBAHHUN TTOHATHE «3MOLUI» JIOJITOE BPEeMsI BOC-
MPUHUMAJIOCHh KaK MOHITHE, MPOTUBOMNOCTABIIIEMOE KOTHUIINH, UM, 110 KpailHell Mepe, He BIUSIOIEe Ha Hee B KaKOMH-
100 3HAUUTENbHOU cTeneHu. M nuimb mo3xe, BCIEACTBHE CMeEIIeHUs (OKyca BHUMAaHHS KOTHUTHBHCTOB K aHAJIU3Y
B3aNMOOTHOIICHUH «TEKCT — YHUTATEIb», HAYAIOCH IIEPEOCMBICIICHHE OTHOIICHUH «KOTHUIHMS — SMOLIMM, YTO BBI3BAJIO
BCIUIECK HAyYHOTO MHTEpeca K U3yUYECHHIO AIMOIIMOHAILHOM c(hepbl MHIUBHIA.

AHaJIN3 NOCJIeTHUX HCCleloBaHui U myOankanmii mo 1anHoii reme. Cdepa pereniym agpecara sBIseTcst 00b-
€KTOM MHOTOUYHMCJIEHHBIX HCCIIeIOBaHUI, BBIOJHEHHBIX B paMKax KOrHUTUBHOM ncuxonoruu (k. Kymuuk, K. Oytiu,
I1. CunpBHa), Teopun moHNMaHusA U 00padoTku Tekcta (B. Kuna, T. A. Ban [lefik, O. B. Kuenkenc u P. 3Ban), Teopun
yurarenbekoro otkinuka (/1. Maitamn, /1. Kynken), korantusHoi noatuku (I1. Croksemn) u Happaronoruu (M.-JI. Paitan,
J. Tarnen, M. ®nyaepauk). OnHON U3 BaXHEHUIINX 334349 ITOJJOOHOTO pofa CTYIUH SBISETCS ONpPEAeTICHNE U OITUCAHNE
KOTHUTHBHBIX U a)(EKTHBHBIX CTPYKTYp, CTOSIIMX 3a BHEITHEH S3bIKOBOH (hopMoii HappaTtuBHOTO TekcTa. Lleabio nan-
HOH CTaThH SIBISICTCS] CHCTEMATH3aLHUsl CYIIECTBYIOLIHMX MPEICTABICHUH 00 a()eKTUBHBIX CTPYKTYPaX, KBCTPOCHHBIX» B
00IIy10 CTPYKTYpY HappaTHBa M PEKOHCTPYHPYEMBIX YUTATEIEM B IIPOLIECCE UTCHNUS, @ TAK)KE YCTAHOBJICHHE MEXaHM3Ma
B3aUMOJICHCTBHS JIMHIBOKOTHUTUBHBIX (DAKTOPOB Ha YPOBHE «TEKCT — YMTATEJbY, JISKAIETO B OCHOBE ()eHOMEHa Hap-
pPaTUBHOTO MHTEpECaA.

H3n0:xenne 0CHOBHOIO MaTepHaJia HCCJel0BaHusA. Pa3BuTHe Teopun HappaThBa U MOCTENEHHBIA Mepexosi OT
KECTKUX CTPYKTYPAJIHCTCKUX NPUHIMUIIOB ¥ METOJOB aHAJIN3a, HAINIPABJICHHBIX Ha OMNpEAeieHne aOCTPaKTHBIX CBOWCTB
ncTopuy, K Oosiee rTHOKOMY TOHHMAHHIO HappaTHBa Kak B3UMOJICHCTBUS MEXKIy TEKCTOM M uMTareieM [3, c. 10], oOycio-
BIJIM TIEPEOCMBICIIEHIE COOCTBEHHO MOHATHS HApPAaTUBHOCTH. Eciii B Kimaccuyeckolf HappaToJIOTHH B KaUECTBE KPUTEPHUEB
HappaTHBHOCTH PacCMaTpUBAIMCh TaKWE (AKTOPHI, KaK MOPSIOK COOBITHI, OCIOKHEHHS, O/IyIIEBICHHOCTD TTEPCOHAKEH,
IeJICHATPAaBJICHHOCTh UX JMEUCTBUHM U T.J., TO B IOCTKJIACCHYECKUX HCCIIEIOBAaHUAX HAPPATUBHOCTD OMpPE/eIsieTCs] He Kak
CBOMCTBO TEKCTa, a KaK TO, YTO MPHIHCHIBAETCS TeKCTy unTareneM. K npumepy, Monnka ®imynepHUK TpakTyeT HappaTHB-
HOCTB KaK «PCIPE3CHTAIINIO IKCIICPUCHIIMAILHOCTIY (the representation of experienciality), T.e. CHOCOOHOCTh TEKCTA aK-
TUBHPOBATH PEAKIIMH M 3MOIMHN YEJIOBEKA B OTHOLICHUH PA3BOPAYMBAIOIINXCS MIEPE]] HIM JKH3HEHHBIX cOOBbITHH. C 1momo0-
HBIX TO3UIMI TEKCT MPU3HAETCS HAPPATUBOM JIMIIb NIPU YCIOBUU AMOLIMOHAIBHON BOBJIEUEHHOCTU YMTATENs B Pa3BUTHE
OTHCBHIBAEMBIX COOBITHH, CBSA3aHHBIX C TIPEOJOICHUEM TPYIHOCTEHN U MPENATCTBUNA. VIHBIMH CIIOBAMH, TAKOW TEKCT JOJDKESH
BBI3bIBATh HHTEpEC U a)EeKTUBHYIO CONPUIACTHOCTE (affective participation) co cTOpoHsI unTarens [3, c. 7].

TepmuH «adeKTUBHBII», UCTIONB3YEMBbIH ITPU OMUCAHUK PEAKLUA HHIUBHIA, TPEOYET MOSCHEHUs, TOCKOJIBKY B
BOCTOYHOEBPOIEHCKOH 1 3ara HON TICHXOIOTHH OH TPAKTYETCs I0-pasHOMY. BocTouHOEBpomnelickue enxonoru Tpau-
LMOHHO HCIIONB3YIOT Y3K)I0 TPAKTOBKY YKa3aHHOI'O TEPMHHA, B COOTBETCTBUH C KOTOPOW addexToM MMeHyeTcs: «BHE-
3aIHbIA KPAaTKOBPEMEHHBIN MHTEHCUBHBIN 3MOIMOHATIBHBINA BCIUIECK, B3PHIB, B MPEETAX KOTOPOTO CO3HAHUE YEIIOBEKA
cyxaercs (Oyayun HarpaBJIEHHBIM Ha UCTOUHHK addexTa), a ypoBeHb CAMOKOHTPOJISI cHIDKaeTcs» [4, c. 15]. I1pu atom
HCCIIEJOBATEIH, KaK MPABHIJIO, PAa3rPAHUUMBAIOT 3MOLIUH, YyBCTBA, OUTYIIEeHNS U a((HEKThI, UCXOISI U3 NX OLIEHOUYHOCTH,
MPOAOIKUTEIBHOCTA U UHTEHCUBHOCTH [4, ¢. 16—-17].

B 3anaiHOi KOTHUTUBHOM M COIMATIbHON TICHXOJIOTUH TEPMHHOJIOTNYECKUIT 00beM MOHATHS «addeKT» BBIXOAUT
32 PaMKH €ro Crieln(pUIeCcKOi HHTEPIIPEeTalny KaK PEaKTUBHOTO COCTOSIHUS TICHXUKH M 0003HAYaeT ropaszo oomuee wiu-
PpoOKoe SIBIICHHUE, PACCMAaTPUBAEMOE B KaYE€CTBE «HEOTHEMJICMOH YaCTH €UHOI KOTHUTHBHO-PEIPE3EHTAIIMOHHOMN cHucTe-
MBD» [5, ¢. 6]. Pe3ynmbpraTsl MoCneIHUX HCCIeJOBAaHIH B 00TaCTH HEHPOIICUXOIOTHN W HEHPO(DU3NOIOTHN CBUCTEIHCTBY-
10T O CyIIECTBOBAaHUU OTUETIIMBOW JIBYCTOPOHHEH CBSI3M Mek1y ad(eKTOM M KOTHUIMEH: Kak pa3inyHble apdeKkTHBHbIC
COCTOSIHUS OKA3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIMSHNE HA KOTHUTHBHBIC (DYHKIIMU M NTOBEACHUYECKUE PEAKIINH YCIIOBEKA, TaK U
KOTHUTHBHBIE TIPOLIECCHI U MEXaHU3MbI CIIOCOOCTBYIOT MICHTH(UKAIMN ap(EKTOB M BOCCTAHOBICHHIO KOHTPOJIS Hal
HUMH. OJTHH KCCIIEIOBATEIN OTOXKIECTBISIIOT MOHATHS ad(eKTa U SMOIMHU, UCTIONB3YsI 3TH TEPMUHBI KaK B3anMo3ame-
Hsiemble [6, c. 6], apyrue — npunuceBaoT addexTy craryc 0000MIAIOMIEro MOHATHSI, BKIIOYAIOIIEr0 B CBOH COCTaB,
MOMHMMO 0a30BBIX SMOIHI, SMOI[OHAIBHBIC MATTEPHBI, (PU3UOIIOTHUYECKHE IPANBBI, & TAKIKE MPOLECCHI U PE3YJIBTAThl HX
B3aumozeicTsus [7, ¢. 70].

Tak uiau nHavye, B caMoM 00I1IeM CMBICTIE TIO]T aghgheKkmom TIOHNMAETCsI OTBETHAs peaKivs HHAWBHUIyyMa Ha Orpe-
JIeTICHHBIE BHEIITHNE U / MM BHYTPEHHHUE (HaKTOPbI, XapaKTepu3yeMasi '3MEHEHHEM €T0 YMOIIMOHAIBHOTO0, @ B HEKOTOPBIX
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cirydyasx — U (PU3HONIOrHYecKoro coctossHust. Tem cambiM nonsiThe addexra BKIOYaeT B ceOsi MOHATHE IMOIIMH, XOTS
CEeMaHTHYECKHUI 3a30p MEX/y TEPMUHOJIOTHUECKIUM 00BbEMOM KaKI0TO M3 MOHSITHH MHOTA OKa3bIBACTCSl HE3HAUMTEIb-
HBIM, a IIOTOMY — TPYIHO OmpenenuMbIM. Y Bce ke pa3iaudne CyIecTBYeT: TaK, YATaATeNb, IEPEKUBas 3a CyAb0y TepONHH,
TIOTIABILIEH B JIOBYIIKY, Oy/IET UCIBITBIBATh BMECTE C HEH AMOLMM cmpaxa U omudshusi, OMHAKO OOILIeH ero peakuuei,
CBSI3aHHOH C TPEBOXKHBIM OXKHJIAHNEM Pa3Bs3KH, OyaeT a(HheKTUBHOE COCTOSIHUE cacnencd.

Crenyer OTMETHUTD, YTO TPUHIMI JuddepeHnranyy moBecTBOBATENBHBIX CTPYKTYP [0 THITY YHUTATEIBCKOTO ad-
(bexTa sSBIIETCS OCHOBOIOJATAIONINM B OOJBIIMHCTBE MCCIICOBAHNMN, TOCBSIICHHBIX aHAIN3y HApPaTHBHOTO HHTEpEca.
TeopeTnueckuM 00OCHOBAHMEM JAHHOTO MOAXOAA MOCITYKHIN MOJOKEHHS CTPYKTYpHO-ah(eKTUBHON Teopun YHibs-
Ma bproepa n Dnpapaa Jluxreniraiina, npeyioxkeHHbIe B padote «McTopuu, KOTOPbIE TOJDKHBI Pa3BIIeKaTh: CTPYKTYPHO-
adpexTHBHAS TeOpHsI IOBECTBOBAHUS (Stories Are to Entertain: Structural-Affect Theory of Stories, 1982). Onupasics Ha
UJICH CTPYKTYPAIUCTOB B 00acTu Teopun aureparypsl (C. Ustmen 1978; JIx. Kymiep 1975; M. Crepubepr 1978 u ap.),
aBTOPHI ChOPMYITHPOBAIIN PA3INUNST MEXKY HOHITUSIMH «COOBITHHHOMN CTPYKTYpBI» (event structure), CBSI3aHHOH C «Op-
raHusanyeil coObITHI B UX BPEMEHHOU MOCIIEI0BATEIbHOCTH BHYTPH MPEIIONAraeMoro MUpa COOBITHIY, U «IIOBECTBO-
BaTeNbHON CTPYKTYpB» (discourse structure), T.e. IOCIEAOBATEILHON OPraHU3ALNK ITHX COOBITHI B paMKax HappaTHBa
[8, c. 2]. B kauecTBe 00beKTa HCCIIEIOBAHNUS OBLTH UCII0JIb30BaHbI TEKCTHI Pa3BIICKATENIbHBIX, T.H. «(DOPMYIIBHBIX) )KAaHPOB
(repmun k. KaBentH), K KOTOPBIM y4eHbIE OTHECIN AETEKTUBHYIO HCTOPHIO, BECTEPH, IIITMOHCKYIO HCTOPHIO, JTI000B-
HYIO HCTOPHUIO, HCTOPHIO y’KACOB, TOTHYECKYIO UCTOPHIO, TPUKITIOYEHIECKYIO HCTOPHIO U HaydHYIo (haHTacTuky [8, c. 9].

B cBoem uccnenoBanuu Y. bproep u O. JIuxTeHmTaiH BeLACIWIN TPU OBECTBOBATEIbHbBIE CTPYKTYPHI: CACIICH-
ca (suspense discourse structure), TOOOTBITCTBA (curiosity discourse structure) M 3aMeIIaTeNbCTBA (surprise discourse
Structure), TIie B Ka4€CTBE OCHOBHOIO KPHUTEPHsI pa3rpaHUUCHHUs] BBICTYIACT MOPSIIOK MpeAcTaBieHns: HHGOpMaIuy B
Happaruse. Crenyer 3ameTutbh, 4yro MoHuka Kywiinepc cuuraer Takoil croco0 HAMMEHOBAaHHS HE BIIOJHE YIAYHBIM,
TIOCKOJIBKY, TI0 MHEHHUIO HCCIICOBATEIbHUIIBI, IPU ONMCAHNHU MOBECTBOBATEIBHBIX CTPYKTYpP Peub JOIKHA MATH HE 00
apPEeKTUBHBIX COCTOSTHUSX, BOZHUKAIOIINX Y UUTATEIS, @ O TEKCTYyaJIbHBIX CpeAcTBax (textual devices) ux cozganust. Mc-
xozs u3 aToro, M. Kywnitnepc muddepeHnupyeT moHATHE caclieHca / TI00O0IBITCTBA / 3aMeTaTelbcTBa (Kak HappaTHBHBIX
CPE/ICTB) W IMOHSATHE UCIBITHIBACMOTO (experienced) cacrieHca / JrOOOMBITCTBA / 3amMemnareibeTBa (Kak ad)(heKTHBHON
peaxiuu aapecara) [9, c. 38].

B konmneniuu Bproepa-JIuxTeHniTaiiHa B CaCleHC-CTPYKTYPE MOBECTBOBAHUE HAYMHACTCS ¢ «HCXOTHOTO COOBI-
tus» (Initiating Event), SBISIOIIErocst HOTEHIMAIBHO 3HAYUMBIM JUISl IPOTATOHNCTA, M 3aKaHYMBACTCSl «(PUHAIBLHBIM CO-
osrTrem» (Outcome Event), OTIpeqeNnsIONIAM OOIINIT NCXO/ CUTyalluy. Pa3BuTre NeHCTBH, 3aKITIOYCHHOTO MEXKIY JBYMS
STHMU COOBITUSIMHU, COIPSDKEHO C OITUCAHUEM TPYJAHOCTEH M OCIIOKHEHHH, C KOTOPBIMH CTAJIKWBAETCS TEPOM 110 Mepe pas-
BEPTHIBaHMUS COOBITHI, YTO BBI3BIBACT Y YUTATEJIS OLIYIIEHHS TPEBOTH M OCCIIOKOMCTBA B OKUIAHUHN CIO’KETHON Pa3BS3KH.
B crpykrype, accorumpyemMoi ¢ II000NbITCTBOM, HHpOpMaIKs 00 HCXOJHOM COOBITHH YMBIIIJICHHO OITYCKAa€TCsI M3 TI0BE-
CTBOBAHUS, a N3JIOKCHNE COOBITHH HAYMHAETCSI, YaIlle BCETO, C OINMMCAHMS TOCIIeACTBHI KoH(IuKTa. [Ipr 3TOM unTarens
3HAET O CYILECTBOBAHUM CKPBITOM MH(pOPMAIMU U IBITAETCSI BOCCTAHOBUTH €€ CaMOCTOSATENILHO, YTO 3aCTaBISAET €To
WCIIBITHIBATh JIIOOOMNBITCTBO BILUIOTH JI0 MOMEHTa OOHApOAOBaHUs HenocTarolei nHpopmanuu. B nmoBecTBoBarTenbHON
CTPYKTYpE, BBI3bIBAIOIIEH 3aMEIIaTeIbCTBO, NCXOMHOE COOBITHE TAKKE OCTACTCS CKPBITBIM OT YUTATENS], HO B OTINYNE
OT TpeNbIAYIIEeil CTPYKTYphl, YATATEIh HE OCO3HAET TOTO, YTO 4YacTh MH(OPMAIMK OCTAETCs HEIOCTYITHOM, MO0ITOMY
(uHANBHAS pa3BA3Ka CTAHOBUTCS /TSI HETO TTOJTHOM HEOXKUIAHHOCTBIO, YTO U BBI3BIBAET 3¢ ekt yausnenus [8, c. 13].

BbizieneHHbIe 1 ONMCaHHbIe aBTOpaMu TpU a)(PEKTUBHBIE CTPYKTYPbI, BI3BIBAIOIINE COOTBETCTBEHHO COCTOSIHUSI JIIO-
OOIIBITCTBA, cacIieHCa M 3aMEIIATeIbCTBA, 00OCHOBBIBAIOT HAIIE ITPEIIOIOKEHHE O TOM, YTO B IIPOIIECce MOHUMAaHHUS U 00pa-
OOTKH XyIIOXKECTBEHHOTO HAPPATHBa 3TH TPH adeKTa sBISIOTCS KITFOYEBBIMH. B 10163y JaHHOTO IIPEIIONIOKEHUS CBUIETENb-
CTBYET U TEOPHsI M3BECTHOTO M3paniibckoro kputrka Menpa Crenbepra (padotst 1971-2003 rr), mocTyaupyromnias Hatmane
TpexX HAPAaTUBHBIX YHUBEPCAINHA, TIPEICTABICHHBIX OT/IEIbHBIMHI CTPATErHsAIMU 00PaOOTKH M TOHUMAHHS TEKCTA.

B cBoux paccyxaenusx M. Crepuoepr [10, ¢. 326] HCXOIUT U3 TOTO, YTO HAPPATHB KaK TAKOBOW SIBJISICTCS YHU-
KaJbHOW IMCKYPCHBHON KOHCTPYKINEH, B MPEAeIax KOTOPOil MPOUCXOOUT HANIOXKEHHE (concurrance) IByX TEMIIOPATb-
HBIX TOCJIEI0BATCIBHOCTEH: TOW, B KOTOPOH MPOMCXOMMIN (akTyasibHbie (JIN0O (UKIHMOHAIBHBIC) COOBITHS (COObI-
muiinoe epemsa | represented time), n TOH, B KOTOPOH OHM M3JIaraloTCsl B IOBECTBOBAHUH (KOMMYHUKAMUGHOE 6pemsa |
communicative time). IlepBast MOCIeN0BATENBLHOCTD MPEACTABISIET JUHAMUKY JCHCTBUS, BTOpask — Clloco0 MOBECTBOBA-
HUS (Cp. NOHATHUS «conceived time» U «processing time» B KOTHUTUBHOM rpammaruke P. JIsnekepa [11, c. 79]). Kak o1-
MeEUaeT aBTop, 3Ta JAyaJbHOCTh HAPPATHBA MOYEMY-TO YaCTO YIICKAaeTCsl U3 BUY, BCIEICTBHE YeTO B ()OKyce BHIMAHHS
UccieaoBaTelNel 0Ka3bIBalOTCS IPEUMYIIECTBEHHO JEUCTBHS TIEPCOHAKEH (PUKIIMOHATIBLHOTO MUPA, KOTOPBIE CBOASTCS K
OZIHOW BPeMEHHOW ocH — ocu penpeseHTauu cepun coobiThii [10, c. 326]. Cam M. Crepubepr, Oymyun KaTeropuaecku
HE COIIaceH C MoA00HBIM MOJIX0/IOM, HACTAUBAET Ha TOM, YTO aHAJIM3 HAppaTHBa JIOJDKEH YYUTHIBATh (hakTOp KOMMYHH-
KaTHBHOTO BPEMEHH, OTBETCTBEHHOI'O HE TOJIBKO 3a ITOBECTBOBATEINLHBIN akT (felling) u ero Bocnpusitue (reading), HO 1
3a COOCTBEHHO HappaTUBU3AIMIO (narrativizing) MOBECTBOBaHUSA. B mpemenax HappaTHBHOTO TeKCTa 00a TeMITOpaTbHBIX
Ipolecca CIMBAIOTCS B €JMHOE LIEN0€ U «IIPOESLUPYIOT HApPaTUB B HAIlle CO3HAHUE C MOMOIIBIO JIATEHTHBIX aKI[MOHAIb-
HBIX TPUTTEPOBY», AHAJOTUYHO TOMY, KaK «PACCKa3bIBAIOT» CBOM MCTOPUH MPOM3BEAEHUS >kuBonucu. Happarus, Takum
00pa3oM, «CyIIeCTBYeT HE BHYTPHU HJIM BHE BPEMEHH, a Meacdy ABYMsI BpEMEHAMH, & BMECTE C HUM TOYHO TaK Ke CyIlle-
CTBYEM W MBI, YATATEIIH, CIYIIATEIH, 3PUTEIHN, TOKA HAXOIMMCS B IPOLIECCE €T0 BOCHPHUATHS.

Hcxons u3 3TOro YHUKAIHHOTO CBOWCTBA «ITOJIOKEHUS MEXKIY» (in-betweenness), M. CTepHOEpT BBIACISET TPH
HappaTHBHBIC YHUBEPCAINH, KaX/Iasi U3 KOTOPBIX ONpEeIIsieTCsl B 3aBUCHMOCTH OT criocoba 00paboTku nHdpopManuu u
COOTHOCHTCS C OIpe/IeTICHHON (PYHKIIMOHATBFHON onepanueii cosHanus (functional operation of the mind): npocnekyueil,
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pempocneKkyuell N pekoznuyueli. DT YHUBEPCAIUH aBTOP IJIs KPAaTKOCTH Ha3bIBAaeT CACIEHCOM (suspense), THOOOBIT-
CTBOM (curiosity) v 3aMeIIaTeabCTBOM (Surprise), HO JIUIIb B TOM CMBICIIE, B KOTOPOM OHHU KOPPEIUPYIOT ¢ KOTHUTUBHOM
obpaborkoii HapparuBa. [IpuBenem ¢parment u3 nepBoit yactu padorsl M. CrepHOepra «HapparuBHble yHHBEpCAINU
n ux koruutusucrckuii craryc (I)» (Universals of Narrative and Their Cognitivist Fortunes (1), 2003) [10, c. 327], rne
aBTOP JaeT CIKATYIO XapaKTEPUCTUKY yKa3aHHBIM sIBJICHIAM: «CacleHe BOSHUKACT B pe3yJIbTaTe KOHKYPSHIMHU ABYX CLIe-
HapueB OyAyIIero u3-3a HECOOTBETCTBHS MEXKIY TE€M, YTO MBI, UUTATENH, 3HAEM O COOBITHH (HaIpuMep, 0 KOHPIUKTE) B
Ka)KIbIli KOHKPETHBIH MOMEHT [IOBECTBOBAHUSA, U TEM, YTO HAXOJUTCS BHE HAILIETO 3HAHUS, IOCKOJIBKY SIBIISIETCS HEOIIpe-
JCJICHHBIM U IMMOKa HEPA3PCIICHHBIM. I[Be JApYyrux YHUBCPCAJINU CKOPEC CBUJACTCILCTBYIOT O MAHUITYJIAIUAX C COOBITHAMU
IPOIILIOTO, KOTOPBIE HE aKTYaJIM3UPYIOTCSI B IOBECTBOBAHUH. UTO Kacaercs JIOOOMBITCTBA: OCO3HABAS, YTO MBI 3HACM
HE BCe, MBI IIPOJIBUTAEMCs BIIEpE]], TOMHS 00 OITyIIEHHBIX ()parMeHTax U MBITAsICh BOCCO3aTh X B peTpoceKkiuu. Yto
KacaeTcsi 3aMelaTe]bCTBa, TO HAPPATHB BHAYaje HE3aMETHO OINyCKaeT HEKOTOpPBIC COOBITHS WIIM MEHSET X XPOHO-
JIOTHUIO, @ 3aTeM HEO)KHJAHHO JEeMOHCTPHUPYET HaM OIIMOOYHOCTh HAIMX IOCTPOCHUMH, BBIHYKAasi TEM CaMbIM eIle pa3
PCKOHCTPYUPOBATH COOBITHS B 3aKIFOUUTEIbHON (paze mepeocmbicienust (re-cognition)» [10, c. 327].

AKIIEHTHpYS BHUMaHHE Ha CBOCOOpa3UH, UCKIIIOUUTEIIEHOCTH M YHUBEPCAIBLHOCTH HApPaTUBHBIX CTPATETHii po-
CIIEKLIUH, PETPOCIIEKIMH U peKorHuimu, M. CTepHOEpr OTMEYaeT, YTo 3aMeIaTesIbCTBO, HE3aBUCUMO OT (POPMBI U CTe-
TICHW MHTEHCUBHOCTH, SIBJSIETCSI «MHAMKATOPOM JIOKHOM MHTEPIIPETAIMU | 3al031ajIbIM Npu3biBoM (a belated call) x
PEKOHCTPYKIIMH COOBITHIDY; BOSHUKHOBEHHE JFOOONBITCTBA «CUTHAIU3UPYET O TOM, YTO POLLIOe ObUIO IeOpMUPOBAHO
U Teneph MPEACTaBICHO B aJTEPHATHBHOM (OpMATEe»; CACIICHC e «OpocaeT HaC B OOBATHA HESICHOTO OyIyIIero», 3a-
CTaBIISIsl CTPOUTH TMIIOTE3bI U IPEINONIOKEHHS B OTHOLIEHUH BEPOSATHOTO Mcxoza coObIThil. OTCIona aBToOp ONpenenseT
HAppamueHOCMb KaK «UrPy cacreHca / JIF0OOMBITCTBA / 3aMEIIATe/ILCTBA MEKIY COOBITHIHBIM U KOMMYHHUKATHBHBIM
BpEMCHEM (HE3aBUCUMO OT MX KOMOMHAIIUY, CpecTBa nepenauu (medium), GOpMbI — IBHOU HITH CKPBITOW)», a caM Hap-
pamue — «KaKk CBS3HBIA TEKCT, B KOTOPOM TaKasi UI'pa JOMMHHUPYET: HOHITHE HAPPATHUBHOCTH TEM CaMbIM YTpPauyMBaeT
CBOIO HEKOT/Ia MApTUHAJIBHYIO M BTOPOCTEIICHHYIO POJIb <...> M MPHOOPETACT CTATyC PETYIUPYIOMIETO IPUHIHIIA, TIIaB-
HOTO CpeAr MPUOPUTETHBIX MIPUHITUIIOB TTOBeCTBOBaHUS / uTeHus» [10, c. 328].

Ha nam B3mraz, 3aciyra M. CrepuOepra COCTOUT, B IIEPBYIO O4€pellb, B TOM, YTO €My YAaJoch 3a(uKCHpOBaTh
3aBUCHMOCTH Xapakrepa appekra oT onpe/ielIieHHOW KOTHUTUBHO# cTparerui 00paboTKy HHPOPMAIIUK: CACIIeHC — CIIe-
CTBHE TPOCHEKIINH, JTIOOONBITCTBO — PETPOCIIEKIMH, 3aMEIIaTeIbCTBO COOTBETCTBYET PEKOIHUIMU. AHAIU3UPYs KOH-
nernuuio M. Crepubepra, McciIeaoBaTeI OTMEYaloT OTUSTIIMBYIO CBSI3b 9THX CTpaTeruii ¢ (peHOMEHOM HappaTUBHOTO
WHTepeca: cacleHc 00yCIIOBICH HHTEPECOM YUTATellsl K TOMY, YTO elle OyleT paccKa3aHo; JIOOOMBITCTBO OOBSICHICTCS
WHTEPECOM YHTATENs K mpodenaM (gaps) B y'ke 00HApOIOBAaHHON YacTH MCTOPHH;, 3aMEIIaTeIbCTBO OTHOCHUTCS K YUTa-
TEJIBCKOMY II€PEOCMBICIICHUIO TeX MPOOENIOB, KOTOPhIE OBLIN 3allOIHEHBl PaHee U ceiyac PeMHTEPIPETUPYIOTCS CaMBIM
HEOXKUJaHHBIM 00pa3zom [12, ¢. 297].

Pa3BuBast N3JI0’KEHHBIE BBIIIE HJIEH, CPOPMYITUPOBAHHBIC aBTOPAMH PA3IMYHBIX padoT, MBI ITpe/sIaraeM clieayo-
11ee CXeMaTHYeCcKoe NpeJICTaBIeH e o01el Koppesinny adeKToB, KOTHUTUBHBIX CTPATErHii 1 HAPPATHBHOTO BPEMEHN
(puc. 4.6):

Uro npoucxoautr?

PEKOI'HULIUSL

=y  JI10GONBITCTBO

cacnmeHc o -
“-HAPPATHUBHBII
PETPOCHEKIUSA IMPOCHEKI S
Yro 651107 Yro Oyzer?

3aMemaTeJIbCTBO

Puc. 1. CocraBisionue HappaTUBHOI0 HHTEPeCa: HAPPATUBHOE BPeMsl, KOTHUTHBHBIE cTpaTeruu U adpgexTol.

Kak cnegyer u3 puc. 1, Kax/10it U3 KOTHUTUBHBIX CTpaTeruii, 00yCIOBICHHO OMpeIeIeHHbIM HAPPATHBHBIM Bpe-
MEHEM, COOTBETCTBYET 0cHO6HOoI ahdeKT (pacmoIoKeHHBIH 110 OCH HATIPOTHB) U 1Ba 6cnomozamensvhoix addexra (pac-
TIOJIOKEHHBIX 110 00€ CTOPOHBI OT HAMMEHOBAHUs cTparerun). Tak, /AJisl pEeTPOCHEKIMK OCHOBHBIM a((eKToM CTaHOBUTCS
JIFO0OMBITCTBO (BCIIoMorareibHbIe a(EeKThl — CACTICHC M 3aMEIIATEIbCTBO); ISl MPOCICKIIUU — CACIICHC (BCIIOMOTATEIIhb-
HbIe apeKThl — JIFOOOMBITCTBO ¥ 3aMEIIATEIBCTBO); IS PEKOTHUIIUKN — 3aMEIIaTeNILCTBO (BCIIOMOraTelibHbIe ad)()eKThI

168



Bunyck 1 SvTII

Issue

— cacrneHc U Jro00mbITCTBO). Kaxas u3 3TUX cTpaTeruil akTyaln3upyeTcs B paMKax HappaTUBHON CTPYKTYpPBI 0COOBIM
00pa3om, NOATOMY KaK/as U3 YHUBEPCAIbHbBIX (0a30BbIX) CTPYKTYp HappaTHBa UMEET CBOIO, OTIIMYHYIO OT JIPYTUX, KOH-
¢durypanuro.

BbIBOIBI M MEPCHEKTHBHI JATbHEHIINX HCCIETOBAHUIT B JAHHOM HampaBjieHUH. [IpemioxeHHbIi HaMu 00-
30p CTPYKTYpHO-a(p(peKTUBHBIX TEOPUIl CBUACTEILCTBYET O TOM, YTO apXHUTCKTOHHKA JTFOOOTO HappaTHBa OTPEACISICTCS
oOrmIelf KOTHUTHBHOM CTpaTerwel IMOBECTBOBAHUS (TPOCIIEKIHEH, peTpOCHeKIHel, PeKOTHUINEH), HHIYIUPYIOmeH v
YUTATEIIS COOTBETCTBYOMICE ad)(hESKTUBHOE COCTOSIHUE (CACIICHC, JTFOOOMBITCTBO, 3aMEIIATEILCTBO). JlanpHel e pa3pa-
0OTKHM B 9TOM HAaIpaBJICHHH TI03BOJISAT CHOPMYITHPOBATH IPHHIHITBI TOCTPOCHUSI MHBAPHAHTHBIX KOTHUTHBHBIX MOJIEICH
HapparuBa, YTO SIBISICTCS TEMOU OT/ICIEHOTO MCCIICIOBAHUS.
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AHoTanis
I. JEIIEHKO. AGEKTUBHI CTPYKTYPU HAPATHUBY: JITHTBOKOTHITUBHUIM ACTIEKT
VY cTarTi po3MIsAAI0THCS TIOJI0KEHHS CTPYKTYPHO-a)eKTUBHUX Teopiii 00poOKHM Ta po3yminHs TekcTy. OcobimBa
yBara npuAisieTbes IpooJieMi Kopedtsiii apekTiB, KOTHITUBHUX CTPATeriii Ta HApaTUBHOTO Yacy, sIKi B CYKyITHOCTI (op-
MYIOTh HApaTUBHHH 1HTEpeC JI0 TEKCTy. Y CTaTTi NpejcTaBieHa rpadidna pernpeseHTais 1iei B3aeMoii.
KurouoBi cioBa: adekTuBHMIN, KOTHITUBHUH, IPOCIICKILisl, PETPOCIICKIIisl, PEKOTHIIIis.

AHHOTALMSA
A. JEIEHKO. AO®EKTUBHBIE CTPYKTYPbI HAPPATHUBA: IMHITBOKOTHUTUBHBIN ACITEKT

B crarbe paccMaTpHBaIOTCS MOJOKEHUSI CTPYKTYpHO-ap)EKTHBHBIX TeOpHii 00paOOTKH M MOHUMAHUs TEKCTa.
Ocoboe BHUMaHUE yaeisieTcst npoodieme Koppensinuu adeKToB, KOTHUTUBHBIX CTPATErnii M HAPPATHBHOTO BPEMEHH, B
COBOKYITHOCTH ()OPMHUPYIOIINX HApPaTUBHBIA MHTEpEC K TEKCTy. B cTarbhe mpezcraBieHa rpadudeckas pernpe3eHTanus
9TOTO B3aMMOJCHCTBHSI.

KoroueBble ciioBa: ahheKTUBHBINA, KOTHUTHBHBIH, IIPOCIICKINS, PETPOCIIEKIHSI, PEKOT HHLIHS.

Summary
H. LESHCHENKO. AFFECTIVE NARRATIVE STRUCTURES: LINGUO-COGNITIVE ASPECT
This article centers on the issues of structural and affective theories of text processing and comprehension. Special
attention is given to the correlation of affects, cognitive strategies and narrative time, that resulted in forming of narrative
interest to the text. The graphic representation of this interrelation is presented in this article.
Key words: affective, cognitive, prospection, retrospection, recognition.
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YK 81.373.6:347.67 O. KynuHa

acucmenm xagheopu
NPUKIAOHOT TTHBICMUKU
Hayionanvnozo ynieepcumemy
«/IvgiscoKra nonimexuikay

3AITOBIT: 3HAYEHHS TA ETUMOJIOI'TSI TEPMIHA
B AHIUVIIMCBHKIN TA YKPAIHCBHKIN MOBAX

IMocTaHoBKa npodJjeMu y 3arajJbHOMY BHIVISIAL Ta il 3B’A30K i3 BasKIMBMMH HAYKOBHMH YH NPAKTHYHHMH
3aBAaHHAMH. ETHMOIOTIYHNII aHai3 TEPMIHIB Y PI3HHUX TaTy3sX 3HAHb HEPIJIKO J03BOJISIE PO3KPUTH TUHAMIKY PO3BUTKY
TOTO YH IHIIIOTO MOHATTSI, SIKC HA0yBa€e TEPMIHOJOTIYHOTO CTATYCY, 1 YITKIIIE 3pO3YMITH MPOLIEC TEPMIHOTBOPEHHS. 3aI10-
BIT SIK IPABOBHI JOKYMEHT CIIaJIKOBOTO IIPaBa Bilirpae BaXKJIMBY POJIb Y XKHUTTi Cy4aCHOTO CyCIiIbCTBa. BiH periaMeHTye
BITHOCHHHM Tepeaadi MaiiHa Bijg 3amoBinada a0 cragkoeMis(iiB). [ToXomkeHHsT Ha3BH TOKYMEHTA, SIKHl € 0COOMCTUM
po3nopsLKeHHAM (Hi3UYHOT 0COOM HA BHIIAJOK CMEPTI, Ta Iepio] BIIPOBAKEHHS 1i€l HA3BH y FOPUANYHHN TUCKYpC HE
MaroTh OJTHO3HAYHOIO TIIyMadeHHs. BueHi po3misiatoTh TooBHO JBi Teopii: 1) icropuuny Ta 2) cemantnuny. /lo nepuroi
MEePEeBaYKHO ATENIOIOTh ICTOPUKH, a APYTa € MPEIMETOM JOCTiKCHHS MOBO3HABIIIB.

AHaJi3 oCTaHHIX HocTiMKeHb i myomikamiii. 3HaueHHs Ta etumontorito Tepmina Last Will and Testament nocoi-
mkeHo y mpamni C. @epmanna «l{o o3nadae 3amoBiT». @parMeHTapHO II0 TEMATHKY IPOCTEKEHO B CTATTI aMEPHKAHIIA
K. Cuenona Ta B icropukiB J[. 'yma Ta @. laniges. MarepianoM aisi aHalizy BXKUBaHHS JIOCIIJUKYBaHOTO TEpMiHA B
AHTTICHKIN MOB1 MOXYTb CITYT'YBaTH aKTH, MPUHHATI aHTIIIHCHKUM mapsiamMenToM (Statute of Westminster, 1285; Statute
of Wills, 1540; The Statute of Frauds, 1677; The Wills Act, 1837 Ta aktu, siki Oynu MPUHHATI Mi3HIIIE 1 TOJIOBHO OMUPa-
I0ThCs Ha akT 1837 poky), a Takox CIIOBHUKOBI cTarTi [1; 2; 3; 4; 6; 7]. B ykpalHChKiii MOBI JIOCITIIKEHO JIUIIIE iICTOPUYHI
acriekTH nutanHs (rosnosHo y npansx . Cyposuesoi, O. Binanuenko, 5. Kouepkesuu ta O. Tpury0a).

dopmynoBaHHS 1ijeil cTarTi (MocTaHOBKA 3aBJaHHs). MeTol0 CTATTi € JOCIIINTH €THMOJIOTII0 Ta CeMaH-
THYHY CTPYKTYpY TEPMIHIB, III0 BXKHBAIOTHCS B MOBI IIpaBa JUIsl IIO3HAYCHHS OKYMEHTA, KUl BUPAXXae€ OCTAHHIO BOJIIO
3amnoBifada, B yKpaiHChbKil Ta aHDIIIHCBKIM MoBaxX. [l JOCSTHEHHSI METH CIIiJI BUPIIINTH TaKi 3aBIaHHs: 1) pO3MISHYTH
ETHMOJIOTIIO TTOXO/KEHHS TepMiHiB will Ta testament a aHTMIMCHKIA MOBIi; 2) BU3HAYUTH 3HAUYCHHS JOJATKY /ast y Ha3Bi
3a1oBiTy; 3) MpoaHati3yBaTH €TUMOJIOTIIO TEpPMiHa 3aOBIT B YKpaiHChKii MOBI; 4) 3p0OHUTH 3iCTaBHUI aHAaJI3 JOCIIKY-
BaHOTO TePMiHa B aHITIMCHKIN Ta YKpaiHCHKi MOBax.

IpeameTom gocaifzkeHHsT € 0cOOIMBOCTI POpMyYBaHHS CEMaHTHKH TEPMiHIB Ha ITO3HAUYCHHS! OCTaHHBOI BOJI 3a-
MOBiJja4a B aHIIIHCHKINA Ta YKpaiHCBbKil MOBax.

BukJiiag 0oCHOBHOrO MaTepiaJly A0CTi/IZKeHHS 3 IIOBHUM O0IPYHTYBAaHHSM OTPHMAHHX HAYKOBHX pPe3yJibTa-
TiB. AHaII3 aHITIACHKKMX 3aIOBITIB IMOKA3ye, 110 ChOTOJHI BOHU MaroTh odiiitny Ha3By Last Will and Testament. Icuye
IBi Teopii BUHUKHEHHS 11i€i Ha3Bu. [lepmia Teopis Haromonrye Ha 3HAYCHHAX CIiB will Ta festament. Ha3By Tio4asny BUKO-
pucroByBary B 16 cromitri [5, c. 694]. Will BuxopucToBYBan AJsl 3aM0BiIaHHS HEPYXOMOTO MaifHa, TOI sIK festament —
1o ocobucroro MaifHa [5, c. 694; 4]. Iama Teopis HaroIoNnIye Ha CEMaHTHUII TIOXOKEHHS CIIiB Ta 3a3HAdaE, IO IIi CII0-
Ba € CHHOHIMaMH. Will moxomutk i3 crapoaHniiiicekol will, willa Ta o3Ha4ae «XiJ xyMok (mind), pillieHHs/pilIydicTh
(determination), namip (purpose), BoneBusBIeHHS (desire), Oaxxanus (wish), mpoxaHHs (request), pamicTs/BTiXa (joy),
3axoruieHHsI (delight)», a testament € OTO JATUHCHKUM CUHOHIMOM festamentum, SKUA 03HAYaB «OCTAHHIO BOJIO, OIIPH-
monHeHHs 3anoBity (last will, publication of a will)» [7]. Will y 3nadenHi foKkyMeHTa, SKAH BUpakaB BOIIO 0COOU IIOI0
riepesiadi MaiiHa micist cMepTi, Brepiie 3adikcoBaHo B KiHIi 14 cTONITTA, TONI 5K festament y TOMY K 3Ha4€HI BIiEpIIe
naroBaHo 13 cTomTTsaM [TaM camo]. BapTo 3a3HaunTH, 110 B XPUCTUSHCHKIN TpaJuIlii IATHHCHKUN TEPMIH testamentum
y 3HAYEHHI JIOTOBOPY Ta 3aIlOBiTY BUKOPHCTOBYBAJIH MapaiesibHo [8, . 222]. TepMmin testamentum 3adikcoBaHO HE JHIIIE
SIK TEpMIH TpaBa. BiH Tako)k BXKMBAETHCS B TEOJIOTIUHMX TEKCTaxX sk boxka HactaHoBa Ta yactuuu biomii (Old Testament
ta New Testament) [2; 3].

K. ®depnanj Ha3uBae neplry TEOPiro «iICTOPUUHOIOY» 1 3a3HAYAE, 10 TeTep He 30CEePeKYIOTh yBark Ha Pi3HULI B
TEepPMiHaX, & BAKOPHCTOBYIOTh CITOyYEHHS CIiB K 0(illiiHy Ha3BY IS IIO3HAYCHHS IOPUINIHOTO JOKYMEHTa Mepeaadi
SIK HEPYXOMOTO, TaK i oco0ucToro MaiHa. Takoxk aBTOp HAroJIouye, 110 /ast mo3Havae OCTAHHIO BOJIIO CITaIKO/IABIIS i
Bimkimkae (ckacoye) monepenHi 3amositu [9]. K. CHeoH cripocToBye Take TMOSCHEHHS 1 3a3Havae, 10 Ha3Ba 3 TPHOX
CJIIB YTBOPEHA pajlile JUIsi MAJIO3BYYHOCTI 1 € O/IHIEIO 3 XapaKTEPUCTHK JKaHPy 3aroBiTy [5, c. 695]. ABrop nonae, mo
1o 1500-x pokiB Ii CITOBa CIIOTyYalii B HA3B1 3aM0BITYy MO-pi3HOMY: testament and will, testament and last will i HaBiTH
testament and latter will. Tpaxrar npo 3anoBitu I. CBiHOyHa, sikuii omyOiikoBaHo y 1743 porii, Mae Ha3By «A treatise
of Testaments and Last Wills» [6]. Jlume Ha3Ba Last Will and Testament 30eperiach i BAKOPUCTOBYETHCS JAOTEIEP.
[IpoTe BCi aKTH aHMIIHCHKOTO MAPIAMEHTY ICTOPUYHO 1 TEIIEp TOCITYTOBYIOTHCS TePMiHOM Will. ATpuOyT last Bka3ye Ha
BaXKJIMBICTh JIOKYMEHTA, a HE Ha Te, IO 3aI0BIT € ocTarouyHUM. [10KH 3amoBifgay KUBHUI, 3aMIOBIT MOXKHA BiIKJINKATH
a00 3MIHUTH, TOMY HEBiJIOMO, KOTPHH 3amoBiT € ocTanHiM. He MoxkHa moroautucs i3 K. CHeoM y mUTaHHI MUIIO3BYY-
HOCTI, OCKIBKH Ha3Ba HAJIC)KUTH 110 OIHOMHHUX KOHCTPYKIIIH, sIKI 4aCTO 3yCTPIiYarOThCsl B MOBI npaBa. Taki KOHCTPYKIiT
MIPEICTaBICHO TOCIIOBHICTIO TBOX CIIiB YU CIIOBOCIIONYYCHbB, SIKi HaJeKaTh 10 O/HI€T rpaMaTHIHOI KaTeropii, MatoTh
CEMaHTHYHY CIIOPITHEHICTh Ta 3’ €JHAHI CIIONyYHUKaMU and 4u or. M. ['yctadcoH moisise Taki KOHCTPYKIIT Ha CHHO-
HimiuHi (last will and testament), antoHiMIuHI (in person or by proxy) Ta KoMIeMeHTapHi (shoot and kill) [10, ¢.133].
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H. Auapeitayk mofisisie 1i KOHCTPYKIIIT Ha JOIMMOBHIOBAIBHI Ta IMiICHIIOBAIBHI 1 BBAXKAE, 1[0 BOHU € 3aCO00M BTIJICHHS
JIOTIYHOT apryMeHTalii i BijioOpaskaroTh nparMaTiiHy HaCTaHOBY 3a0€3IEYHTH MIEPEKOHAHICTh Y TOYHOCTI Ta JIeTallb-
HOCTI BUCJIOBJICHHS.

JlomoBHIOBaTbHI KOHCTPYKIIIT BiZJOOpakatoTh YCTAJICHE MOENHAHHS Pi3HUX cyTHOCTEH (bodies and goods, credit
and profit, form and effect) Ta 3ycTpiuaroThcs HedacTo. [liICHTIOBaIbHI KOHCTPYKIIIT 3yCTpidaroThCcs 3HAYHO YacTimie i
MOEHYIOTH OJTU3bKi @00 PiBHOLIHHI cyTHOCTI (authority and power, good and loving, true and faithful) [11, c. 263].

Taxum unHOM, Will and testament € i ICHITIOBATBHOIO OIHAPHOIO KOHCTPYKIIIETO, SIKA IPUTaAMaHHA JIJIS I[HOTO THITY
FOPUIUYHUX TOKYMEHTIB, 1 B Cy4acHii MpaBOBii aHTIIIKCHKIN MOBI CIIYTY€ SIK Ha3Ba 3aMOBITY.

CydJacHi aHITIOMOBHI IOPHMYHI CJIOBHUKU (DIKCYIOTH OKpEeMO TepMiHU will 1 testament. Yci BU3HAYEHHS TepMiHa
will MaroTh Taki CINBbHI CEMAaHTUYHI KOMITOHEHTH: 1) TOKYMEHT; 2) mepeaBaHHs MaifHa; 4) mepeaBaHHs IMiCIsI CMEepTi
3anoBinaua [13; 14; 15]. TepmiH testament BU3HAYAIOTh SIK CHHOHIM Will, 200 TIOaI0Th aHAJIOTIYHE BU3HAYCHHS aHAJIOT14-
HE JT0 OCTaHHBOTO. [cCTOpHUYHA BIAMIHHICTE TepMiHiB will (IUTsI TO3HAYEHHS HEPYXOMOTO MaifHa) Ta festament (71 TO3HA-
YeHHsI 0coOmcTOro MaiiHa) crepiacs [15, ¢. 1358]. Takum YHHOM, CHOTO/IHI I1i TEPMIHH € CHHOHIMIYHHMU.

ETrMornoriunuii CIIOBHUK YKpaiHCHKOT MOBH TIOJIA€ TEPMIH 3a106im SIK pe3ysbTaT KOHTUMIHAILIT GopM 3asim 1 3a-
no6ios [16, c. 236]. 3asim (6onr. 3a6em, Op. 3asewnayb «3aMOBINATHY, Ap. 3a6 Bmb, . zavet, CIl. zavet, M. CXB. 3a6enl,
cTCi. 3a6 Bmb. Zavétv) yTBOPEHE BiJl Ji€ciioBa zavetiti «3armoBiiaTiy, M0 03Ha4aIo NepBICHO «3arOPOINTH BITAMU» MPH-
3Ha4YyBaHy KOMYCh TUIAHKY 3emii [16, c¢. 219].

HiecnoBo zanosioamu (p. 3anosedams, Op. 3anasedsays, 3anasedsw, np. 3anoebP bBoamu, 3anoe Bow, 11. zapowiadacd,
zapowiedz, 4. zapovidati «3a00pOHITNY, zapoveéd’ «3abopoHay, CIIL. zapovedat’sa «3apeKTUCY, BIL. zapowedzi¢ «3amo-
Bimatu», zapowédz, Hi. zapowedowas, zapowedane, OOIT. 3anosedam «HaKa3aTH, 3BEIITHY, 3aN06e0 «HAKa3, PO3IOPS-
JUKCHHS), M. 3an08e0d «HaKa3yBaTH, PO3MOPSKATUCS», 3an06e0 «HaKa3, PO3IOPSKSHHS», CXB. 3an08e0amu, 3ano-
6e0d, CIIH. zapovedati «HaKa3aTu, HaKa3yBaTW», zapovedovati «HaKa3yBaTH, KOMaHIyBaTW», zapoved «HaKa3, 3aIllOBiIbY,
CTCI. 3anoePoamu, 3anoePov. Zapovédati) € npedikcalbHUM yTBOPEHHIM Bijl povédati «IOBIaTH, PO3IOBICTHY, SKE €
OB’ s13aHe 3 védati «3Hatm» [16, c. 236].

Tepmin 3a6im He BXMBAETHCS B CyyacHiil yKpaiHChKiii MOBi 1o3a biomniiiHum koHTekcToM. borocnosu Tiymavarsb
Tpiagy 3aeim — col03 — 3an06im MIISIXOM aHaJli3y TPEIbKOTO TepMiHy diafnkn, skuii BxuBanu B Centyarinri s nepe-
KJIay €BPEHCHKOTO berith, 110 O3HAYAE «YTOLY» a00 «COI03Y», UM B MOJITHYHOMY 3HAYCHHI, UM HABITH Y MOAPYKHBOMY, a
Haifyacrime — «yroay-coro3» Mk borowm i fioro maponom. Posrisinanocs it qpyre 3Ha4eHHS «3aII0BITY» — OCTaHHSI BOJIS.
JlaruHcpka Bynbrara B mepmiomMy 3Ha49eHHI («yToa-COI03») IIEPEBAYKHO BKMBAJIA CIIOBO foedus (a TakoX pactus), a B Apy-
romy («3amoBiTy») — testamentum. Y JIATHHCHKUX €BaHTEIBCHKUX TEKCTaX Mpo Taliny Beuepro BKUBaEThCs TEpMiH (novum)
testamentum, 10 BKa3ye Ha Te, 10 XPUCTOBI CIIOBA Ta Mii € OCTaHHIMH (TIEpea CMEpPTIO), a He mouaTkoBuMH (1711 HoBo-
ro Coro3y), i ToMy, MOXJIMBO, [UIs JJaTUHChKOTO 3axoay Hoswuit Coro3 craB HoBum 3amoBitoM. 1[epKOBHOCIOB’ SIHCHKUI
TICPEKIIa y’KUBAB CIIOBO 3a6im B 000X 3Ha4eHHsX. Y 1isocti Cesitoro [Inchma 3Ha4eHHS «3aBiT» K yroga Mixk borom i
HOTO HAPOIOM ICTOTHO TIEPEBAKAE HAJ| 3HAYCHHSM «OCTaHHBOI BOJII», JJIsI CIIOB’ STHChKOTO CX0/y. X04 HUHI B YKpaiHChKii
MOBI CJIOBO 3a6im HE BXHMBAETHCS, SIK yXKE 3a3HAYAIOCH, 11032 O10JIIiTHIM KOHTEKCTOM, IPOTE SKIIO B epeKiai diabnky
BXXHBATH HOTO SIK CHHOHIM COIO3Y, BOHO Oy/Ie BiITBOPIOBATH TPEIBKII TEPMiH aJeKBATHIIIE, HIXK 3an08im, CIOBO, SKE B
YKpaiHChKil MOBI HIKOJIM HE MaJIO 3HAYCHHS «cor3y» [17, c. 28.].

AKaneMivHWI TIYMadyHUN CIIOBHUK YKPATHCHKOT MOBH TIO/Ia€ TaKe BU3HAYCHHS 3amoBiTy: 1) oGiliifHIA JOKyMEHT,
SIKMI MICTHTBh PO3MOPSIKSHHS MEBHOT 0c0o0M 1110710 ii MaiiHa Ha BHUIIAJ0K CMEPTI; MepeicMepTHa BOJIs;, 2) HACTAHOBA,
HaKas3, IaHi MOCIIiJOBHAKaM a00 HaIIaJKaMm; Te, 0 YBIWIIIIO B TPAIHIIFO0, BCTAHOBUIIOCS 3 IaBHIX YaciB; 3) Te came, 10
3amoBife [18, c. 269]. BapTo 3a3HaunTH, 10 3a106i0b BIAMOBIIHO M0 CIOBHHUKA Ma€ Taki 3HadeHHs: 1) 0i0miliHui abo
€BAHTEJILCHKUH BHCIIB-HAKa3, BUCIIB-ITIOBYaHHS MOPAJIEHO-TIO0YTOBOTO XapakTepy; 2) CyBOpe IpaBHIIO MOBEIIHKH, He-
YXWIBHUH 000B’5130K [18, ¢. 269]. ¥V 11pbOMY K CIIOBHHKY 3a3Ha4YCHO, III0 3aCTAPLJIOI0 HA3BOIO 3aIOBITY MPO CHAIIINHY €
oyxienuysi [19, c. 444]. TepMmiH TECTAMEHT PEECTPYETHCS SIK 3aCTAPLIHMI TEPMIH Ha MO3HAYECHHS JOKYMEHTA IPO J1apyBaH-
Hs MaiiHa [20, c. 102]. FOpuamyHmii CTOBHUK TPAKTYE 3aIlOBIT K 0COOUCTE pO3MOPSHKEHHS (Di3MIHOI 0COOM HA BHIIAI0K
cBoei cmepri [12].

B yxpailHCBKil JITHTBOKYIJIBTYpI 3aIIOBIT € HE JIMIIE IOPHIMYHIM TEpMiHOM, a Mae Habararo mnoIe JyXoBHE 3Ha-
YeHHA. YKpaiHChKOMY HAapOAOBI MPHUTaMaHHI Tak 3BaHI TyXOBHI 3amoBiTh. Taki 3amoBiTu € mo3adacoBuMH. J{o mpukia-
Iy, 3aIOBITH JIbBIBCHKHX Miman 17 — 18 cToiTh po3moynHaIOTECS 3 iHBOKauii (anenroBanHs 10 boxoro imeni). 3aro-
BiT O. AmamoBud (1688 p.) po3MOYMHAETHCS TAKOIO IHBOKAII€IO: «B0o MMS CBATOMH, )KHBOHAYAIHHON M HEPa3IeTNMON
Tpoiiter Otia u Ceina u Cesroro Jlyxa, amunby [21; 23, ¢. 65]. Jyxisauus FO. Anekcanaposuua (1711 p.) mounHanacek
iHmIoro iHBoKarmiero: «Bo nmsa Otma u CeiHa 1 Csatoro Jlyxa, na OyayT B BedHOU mamsTa. AMuHb» [22; 23, c. 65]. He-
BEJIMKA KUTbKICTh aHDIIWCHKUX 3aI0BITIB MICTSTh TAKOXK IYXOBHY YacCTHHY, [Ic TECTATOP 3aIllOBiJae CBOO ayiry Borosi.
Hanpuknan: First icommend my soul into the hands of Almighty God (Christopher Williamson, 1839) [24]. /lyxoBHi
3aIOBITH HEBIIUIBHI Bifl ICHYIOUNX B KOHKPETHIN KyIbTypi IHHOCTEH, HABITB € «3ac000M 30€peKeHHS KyIbTypHHUX HaJI-
0aHb» [25, ¢. 62; 26; 27]. Jlo 1yX0OBUX 3aMOBITIB HAJEkKaTh 3an0BiTH MuTpomnoauta dDoris, B. Monomaxa, T. [lleBucHka,
I'. CxoBopoau, moiTnyHAi 3anoBiT B. BuHHNYeHKa Ta iH.

VY KyAbTYpHIi# criaqumHi yKpaiHChbKOro Hapoy ocobiuBe Micie nocinae «3amosit I llleByenka , skuii 30cepen-
JKEHUH Ha J0JIi MOHEBOJIEHOI YKpaiHu Ta 1i 6araTtocTpakaaibHOTO Hapody. TBip Mae icTOpHYHE 3HAYEHHS 1 yOCOOII0€
MPpiI0 HAIIOTO HApOIy MPO HOBE, FapMOHiitHe cycmiibeTBO [28, c.11].

BucHOBKHM 3 JaHOTO JOCTIAKEHHS i MePCNeKTHBH MOAAJIBIINX PO3BiT0OK y 1aHomMy HanpsiMi. [lociimKeHHs
MTOKAa3ye, 10 TEPMiH Ha MMO3HAYEHHS 3aIIOBITY B YKPATHCHKIH Ta aHITIHCHKI MOBaX Ma€ PsiJI CIIUTBHUX O3HAK.
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[To-nepiie, B 000X MOBax BiH Mae JiBi c(epH 3aCTOCYBAHHS: B IOPUCIIPYACHIIIT Ta y 60orocioB’i. B opucnpyaeniii

HOro BUKOPUCTOBYIOTH SIK Ha3By JOKyMEHTA JJIs Iepeadi MaiHa Mmicisi CMEpTi 3amoBigada. SIk 00rociaoBChKUi TepMiH
BiH BXkMBaeThesl y Ha3Bi yactuH bionii (Hoswuii 3aBit — New Testament Ta Crapuii 3aBit — Old Testament). ITo npyre,
aHmTiCchKUH TepMmin will Ta ykpaiHCbKHI 3alOBIT HECYTh CEMaHTHYHY O3HAKy BOJI, TOTO, IO Xoue 3amnoBigad. J{o Bix-
MiHHUX 03HaK Y CEMaHTHIIl JOCITIHKYBaHUX TEPMiHIB 3apax0OBY€EMO HASBHICTh B YKPaiHCHKOMY TEPMiHI «TyXOBHOI» CKJIa-
JI0BOT YaCTHHHU.
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AHOTaIisA
O. KYJIUHA. 3ATIOBIT: 3BHAYEHHS TA ETUMOJIOI'TSI TEPMIHA
B AHIVIIACBHKIN TA YKPATHCBKII MOBAX

CrarTs mpuCBSYCHA OCIIHKEHHIO TIOXOKSHHS Ha3BH IOPUANIHOTO JOKYMEHTA 3aTIOBITY, IKUH € 0COOMCTUM PO3-
HOPS/PKeHHIM (i3UYHOT 0CO0M Ha BHUIAIOK cMepTi. 30KpemMa, B CTATTi PO3MNISHYTO eTHModorito ciiB will Ta testament
B aHIVIIHMCBHKii MOBI, BU3HAYEHO 3HAYCHHsI IO/IaTKy last y Ha3Bi Ta 3po0JIeHO 3iCTaBHUM aHai3 TepMiHA B aHIIIHCHKIH Ta
YKpaiHCHKil MOBax.

Kuro4oBi c10Ba: 3a10BIT, TEPMiH, €TUMOJIOTS, TIOPIBHSUTBHIN aHAII3.

AHHOTALMSA
O. KYJIBIHA. 3ABEIIIAHUE: SHAUEHUE 1 OTUMOJIOTI'SI TEPMUHA
B AHIDIMMICKOM U YKPAMHCKOM SI3BIKAX

B crarbe paccMarpruBacTCA NPOUCXOKACHUEC HA3BAHUA HOPUANYCCKOTO JOKYMCHTA, KOTOpI)Iﬁ MPpEACTABIACT CO-
00l JIMYHOE pacropsKeHUE (PU3MUYSCKOTo JIMIA Ha CIyd4ail ero / ee cMepTd. AHAIM3UPYETCsl dSTUMOJIOTUs ¢iioB will u
testament B aHITIMHACKOM SI3bIKE, 4 TAK)KE STHMOJIOTHS CJIOBA 3aIOBIT B YKPAUHCKOM si3bIKe. [Ipe/icTaBiIeHbl Pe3y IbTaThl
CPaBHUTEIILHOTO aHaJIN3a STHX TEPMHUHOB B AHIJIMMCKOM M YKPAHHCKOM SI3bIKaX.

KaroueBble ciioBa: 3aBelIanme, TEPMHUH, STUMOJIOTHS, CPABHUTEBHBIIN aHAIN3.

Summary
O. KULYNA. LAST WILL AND TESTAMENT: MEANING AND ETYMOLOGY
IN THE UKRAINIAN AND ENGLISH LANGUAGES
The article deals with the origin of the term used to denote is a legal document by which an owner of property dis-
poses of his / her assets in the event of his/her death. The etymology of terms Will and Testament in the English language
and the term 3amoBir in Ukrainian is analyzed and the results of contrastive analysis of these terms are presented.
Key words: will, testament, Last Will and Testament, term, etymology, comparative analysis.
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yaK 811.111:81-115 H. PomaHrok

acnipaum kagedpu sudasHuyoi cnpasu
ma peoazyeanHsi
3anopizvkoeo HayionanrbHO20 YHi8EpCUmeny

TEMATHYHI I'PYIIU KJIIIIOBAHUX OJIMHUIIb AHIVIIHCBHKOI TA YKPATHCHKOI MOB

IIpobnema anamizy Kiile B HAyKOBHUX PO3pPOOKax csrae moyaTtky XX CT., TPOTe A0 CHOTOHI 11eil (heHomMeH 30epir
Ba)KJIMBICTD 1 BUKJIMKAE IHTEPEC y JOCHIHUKIB Y MEXKaX PI3HUX HAIPSIMKIB, 3aJIMIIAI0YNCh HEBU3HAYCHNM 1 TIEPEX1THIM
SIBUILIEM Y JIIHIBICTUYHOMY CEpeJOBHILI Ta comiyMi. Ha cy4acHOMy piBHI PO3BUTKY JIIHIBICTHYHA HayKa CXWJIbHA JIO
DIUOIIOr0 NPOHUKHEHHSI B CYTh MOBHHUX SIBUIL, ACTAJIBHOTO BUCBITICHHS iX JIIHIBICTHYHOI Ta COLIAILHOT IPUPO/IH, a Ta-
KOXX /10 aKTUBHOTO BUBUECHHSI MUTaHb (DYHKI[IOHYBaHHS Ta BIAMIHHUX O3HAK CTAJIMX BUCIIOBIB ((h)pa3eosori3MiB, IITAMIIIB,
CTEpPEOTHITHUX BHUCIIOBIIOBAHD), Cepell IKUX BUAUIIIOTH 1 KIillle, HANPUKIan: Air hostess / bopmnposionuys, Bad coin /
@anvusa monema, Amusement park / [lapk possae, Beaten path / IIpoizna dopoea, Better luck next time / Hacmynnoeo
pasy nowacmums. BuzHagaeMo MOBHY KiIimoBaHy oguaHIIO (Hani — MKO) sk camocTiitHe momidyHKIioHaIbHE JTiHTBiC-
THYHE SBHIIE, 3a JOTIOMOTOIO SKOTO BiZ0yBa€eThCs Mporec GopMyBaHHS, HOMIHAII1, BIATBOPEHHS Ta CIPHUUHATTS MOBHUX
TOHSATH. Y Pe3ysIbTaTi aHaji3y TEOPETUYHUX Ha0aHb 13 i€l TeMaTHKH BUSBIEHO, IO iICHYIOTh Pi3HI THITM MOBHHX KIIIIIIE,
3a OCHOBY Kiacuikamii sskux 6epyTb: moxoykeHHs Tiel un inmoi kiimosaHoi oguauni (T. Hikomaesa, E. ITaprpimxk,
I. Cenakona), cruitictuky (Ha 6a3i piznux auckypciB) (1. [Tonosa, K. KapacroBa, H. CkpuniunukoBa, 1. [lertsposa), ce-
MaHTHKY (3 ormoporo Ha MoBHi cutyarii) (B. Kaprtommna, C. Jlemak, P. Makcakosa, I. CocyHoBa), QpyHKIIiIO (3HAYCHHS
KJIIIOBAaHUX OJIMHMIb Y Till uuM iHIIiH MoBieHHeBiH cutyanii) (I. [Tonosa, K. KapacroBa, b. Heunmnopenko, C. Jlemak),
CTPYKTYpy (BiOMOBiAHO 10 KimbKOCTi ckimamnHukiB) (B. BypyHcekwid, 1. 3aropynsko, C. Jlemak). OgHi€r0 i3 BaKIMBHX
ocobmmBocteid MKO € ceMaHTH4HE 3HAYEHHS 3 eMOTHBHMM Ta OLIHHUM BiJTIHKOM, IO MiATOPSAKOBYETHCS MOTpedam
CHUTyalii KOMyHIKaIlii.

3a cnoBamu C. Jleniak, TeopeTndHUME npoOieMaMu B muTaHHi ceMaHTHKn MKO € cTymiHb MOKPHUTTSI BCHOTO
CEeMaHTHUYHOTO IPOCTOPY 32 JOIMOMOTOI0 KIIIIIOBAHUX OJMHHMIIb, XapaKTep X BHYTPIIIHBOI OOY/IOBY 3HAYCHHSI, CTYIiHb
CEMaHTHUYHOI CHHTETHYHOCTI 3Ha4eHHs Kiimre [2, ¢. 90]. BUuaimuBImm CriibHI CEMAaHTHYHI O3HAKH Ta BUBYUBINY ITPAIli,
NPUCBSIYCHI JOCIIKCHHIO Kitacudikaiii kiimie 3a num kpurepiem (B. Kapuromuna, C. Jlemax, P. Makcakosa, I. CocyHo-
Ba), BUAUIIEMO KiJIbKa Pi3HUX CEMaHTHYHUX c(ep: CYCHIbHY, CIMEHHO-TTOOYTOBY, OCBITHIO, Tpodeciiiny Ta iH. OmHaK y
parpsiX HayKOBIIiB MOYKHA 3HANTH OULIBII JAeTalIbHE PO3TalyKeHHs podeciiiHol chepr BUKOPUCTAHHS KIIIIIOBAHUX OJIH-
HUIIb, 30KpeMa Ha 3arajibHOACP)KaBHY, PETiOHATBHY, MiCIIEBY, HABYaJIbHO-BHPOOHIYTY, EKOHOMITHY, pOO0TY, TOPTOBEIBHY,
KaHIIEIIPCHKO-/IIOBY, 1HTEJIEKTYaIbHO-aKCIOIOTIUHY, MEIUUHY, CIMEITHO-IOOYTOBY, COLialIbHO-KYJIETYpHY, PUTYaJbHY,
couianpHO-TIoiTHYHY [4, ¢. 179; 1, ¢. 7].

Cnpo6u xitacuikyBaTH KJIille poOHMIIHCSl HEOJHOPA30BO 1 MEPEBaKHO THMH, XTO CKJIaJaB IMPAKTUYHI TTOCIOHUKH
3a TEMOIO KIIIIOBAaHUX OAMHHMIIG. L] 1iJIKoM 04eBHAHO CIPUYMHMIIO TIPOCTE TPYITyBaHHS KJIiIle, [0 00CIyTrOBYIOTH 10-
nMiOHI MOBHI CHTYyaIlii B MIEBHUX TUCKypcax. MeETOo Hamoro JOCHTIHKEHHS € BHOKpEeMJICHHS TeMaTnyHux rpyn MKO,
110 JTO3BOJIUTH CTBEPIKYBATH MPO CEMAaHTHYHI O3HAKM MOBHHX KJIIIIE, SIKI € PI3HOPIIHUMH, a 1Ie POOUTH CEMaHTHUHY
THTIOJIOTI3AII0 IIUPIIO0, aHDK NMparMaTHdHa, Yepe3 CBOIO 3aJISKHICTh BiJl CHTYaTHBHOI CIIPSIMOBAHOCTI; a TaKoX Oyze
CTIPHATH IIMOMIOMY YCBIIOMJIEHHIO MOBHOT'O MOTEHITially BepOati3aTopiB yMKH, TOTOBHX JJISl 3aCTOCYBaHHSI.

MarepianoM ajisi TOCHTIDKSHHsI CTalM KIIIIIOBaHI OJAWHMIN aHTIIMCHKOI Ta YKpaiHChKOI MOB, sIKi Oynu niOpaHi
METOJIOM CYIUIBHOI BUOIPKH 31 CIIOBHHKIB PI3HHUX THIIB («AHIJIO-PYCCKHH CIIOBaph WANOM, YCTOHUMBBIX BBIPAKCHUI
H. Benincekoi, «Oxford phrasal verbs dictionary», «Longman Phrasal Verbs Dictionary»; « VkpaiHChbKO-aHITTIHCbKUN Te-
MaTnyHUN cioBHHUK» B. Kaprenka, « AHrmmiickue (hpa3oBbie Iaronbl. AHTIIO-pycckuil cioBapb» P. Koprhi, «Pyccko-
AHIIMHCKUIA ciioBaphk Mexomerui» /1. Kecenesuya).

VBech 3arain 3i6parnx MKO posninsgemMo Ha /B BENIWKI CHHTAKCHUYHI TPYIIH: CIIOBOCIOIYYCHHS HOMiHATHBHI Ta
JIE€CITIBHI, @ TAKOXK PEUSHHS 3 TOBHOIO 200 YaCTKOBOIO MTPEANKATUBHOIO OCHOBOIO. /15t wiTkoro yrnopsiakyBanHs MKO 3a
TEMAaTHYHUMH TiATpyTIaMH 30CepeIuMO yBary Ha KoxHii rpymi. He Bukimkae cymHiBiB TBepmpkeHHs . CocyHOBOI, sika
BBa)Ka€, [0 CEMAHTHKA TOJIOBHUX CIIiB, SIKI BUCTYMAIOTh y KJIIIIOBAaHUX KOHCTPYKIISIX Y POJI 3arajbHUX JEKCEM, MOXKe
OyTH JBOX THIIIB: 13 TIO3UTHBHKUM 1 HEraTHBHUM MapKyBaHHsM [3, c¢. 92]. /lo mo3uTHBHO MapkoBaHUX npukianie MKO
HaJIeXKaTh OJAWHUII, SKi PO3IITEMO Ha TaKi TEeMaTHYHI ITiIBU/IN, [0 BUKOPHCTOBYIOTHCS Ha TTO3HAYCHHS:

— a0CTpakTHUX HOHATE: Sweet talk (Komnaimenm), Accidental coincidence (Bunaoxoeuii 36ie obcmasun), A play on
words (Ipa cnig), Brain drain (Bumix miskig), Absolute necessity (Kpaiina nompeba), Accident measures (3anobiocni 3a-
xoou), Achievement of goal ([ocsienennsi memu), Advantageous offer (Bueiona nponosuyis), Acute eyesight (Iocmpuii 3ip),
Hustle and bustle (LLlym i memywns), Life activity (Kummeoianonicms), Mutual agreement (Bzacmna 3200a), Neat trick
(Cnpumnuit mpiox), Point of view (Touka 30py), Run of luck (ITonoca eesinns), Accident prevention (Texuixa besnexu);

— CBSITKOBHIX JIHIB Ta ypouuctocteit: A hen party (Hisuu-eeuip), Cakes and ale (Becenowi), A flourish of trumpets
(Ypouucma yepemonis), Amusement park (Ilapx possaz), Festive season (Penicitini césma), Day off (Buxionuii oenv),
Fine gentleman (Csimcoka noouna), Night club (Hiunuii kny6), To be at home (Ilpuiimamu cocmeii),

—mouyTTiB: Deep/strong/warm affection (Iiuboxe siouymms), To afford great pleasure (IIpunocumu eenuxe 3a00-
sonennst), To be at home at some place ([louysamu cede sk éooma), To be in a flurry (3uisxosimu), To be in an agony of
despair (Bnacmu y posnau), To bear gratitude to one (Bymu e0saunum komycs), To blink back tears (Cmpumysamu civosu);

175



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

— BepOaizaTopis, sKi € MPeIUKaTUBHUMH KyJIbTYpHUMH 3HaKamu: White House (binui [lim), Abraham's bosom
(Paw), Easy come, easy go (Ax npuiiuwno, max i niwno). Takox BIacHi a00 3arajbHi HA3BH OpraHi3alliii Yu 3aKiIajiB,
0 BXOIATH y TPYyNy KIiIe-KynsTypHi 3Haku: Judicial system (Cyoosa cucmema), Health service (Cnyacoba oxoporu
300po6’s), Law-enforcement agency (Ilpasooxoponni opeanu), Placement service (Cnyocoa zavinsimocmi), A one-way
street (Bynuysa 3 00nobOiunum pyxom), Abend exit (Asapitinuii euxio), Abiding place (Micye npoocusanns), Residential
address (Aopeca micys nposicusanns), Breakdown service (Asapitina abo pemonmna ciyxcoa), Delivery service (Cuyacoa
docmasku), Acting manager (Buxonyeau 06086 ’sa3kis xepisnuxa), Service activities (Cpepa obcnyzosyeanns);

— €JIEMEHTIB BUPOOHMYOI i €KOHOMIYHOI AisITBHOCTI (TIpoleciB, JOKYMEHTIB, IPOAYKTIB IisSUIBHOCTI): Banking
activities (banxiscoki onepayii), An insurance policy (Cmpaxoeuii nonic), Caution money (I powosa 3acmasa), Agreed
decision (Y3200xcene piwenns), A dormant account (Ilomounuii paxynok), Account current (Ilomounuti 6anKi8CoKUL
paxynok), The cost of living (IIpoxcumrosuii minimym), Advance price (Iliosuwena yina), To branch out on one'’s own
(Posnouunamu énachy cnpasy), Advanced repayment ([Jocmpokose nocawenns), Direct taxes (IIpsamuii nooamok), Knock
down prices (3nuoiceni yinu);

—3araipHi Ta a0CTPaKTHI TOHSTTS HA TO3HAYCHHS JIEKCUKH, TIOB’sI3aHO1 3 IopuctipyaeHIieto: Absolute pardon (Tlo-
ene nomuaysanns), Absolute proof (besnepeuni ooxasu), To abandon a cause (Biomosumucs 8i0 (cydosoi) cnpasu), Act
of oblivion (Akm nomunysanns), To abrogate a law (Illpununumu Oito 3axony), Admission of guilt (Busnamnns npogunu),
To adjudge to jail (Bunecmu cyooge piwenns), Amicable action (Cyoosa cnpasa), To administer justice (Qunumu npaso-
cy00s), De facto marriage (L{usinonutl uinioo);

— HOMIHAHTIB 13 MOJIITHYHOTO YCTpoto: Placement service (Cnyacoa s3aunsmocmi), Law-enforcement agency (Ilpa-
6ooxoponi opeanu), Labour market (Punox npayi), Health service (Cryacoa oxoponu 300pos’s), Judicial system (Cyoo-
6a cucmema), Freedom of speech (Ceobooa cnosa), Administrative responsibility (Aominicmpamuena 8ionogioanvricms),
Administrative functions (Aominicmpamusni 06086 ’a3xku), On the agenda (Ha nopsaoky oenrnomy);

— KaHIIESIPU3MIB, 1110 CTaHIAPTH3YIOTh 1 YHI(IKYIOTh TUCBMOBE JIiJIOBE CHUIKYBaHHs: 4 letter of attorney (/logipe-
nicmy), And now I’d prefer to talk about... rather than... (A 3apas s xomie 6u nocosopumu npo..., a we npo), Entering into
contract (Vknaoaums 0oeoeopy), Abatement of action (Ilpusynunenns nososy), Freedom of speech (Céo6o0a cnosa), But
one mustn t lose sight of the fact that... (He mooicna He 36eprymu yeazu Ha mou gakm, wo...), Ample opportunity (Heoo-
mediceni modicnusocmi), Abstracting from (He bepyuu 0o yeaeu), All things considered (Ypaxosyiouu ece ckazane suwye),

— TIOHSATH, IO MOB’s13aHi 3 BIHCHEKOBOIO cripaBoro: Worthy adversary (I'ionui cyneprux), Cessation of arms (I1pu-
nunenHs dotiosux 0iil), Active duty (Cnyacoa 6 apmii), As you were! (Biocmasumu — giticokoséa komanoa), Full alert (Ilo-
6Ha 6otiosa comoguicmy), [ am tempted to think that... (Cxunsioce 0o Oymxu, wo...), Absence without leave (Camoginona
sicymuicmu), A clarion call (botiosuii knuu / 3axnux), About face! (Kpyeom!);

— MeAM4HOI Ta GiosioriuHoi TeMatuku: A chain reaction (Jlanyrozoea peaxyis), To complain of pain (Crapacumucs
na 6inv), Abdominal brain (Cousiune cnieminns), Abdominal cavity (4Yepeena nopooicnuna), Nervous system (Hepeosa
cucmema), Adam’s apple (Aoamose sbnyro), Cerebral/brain cortex (Kopa zonosnozo mosxy), Chronic ailment (Xponiuna
xeopoba), To care for the sick ([Joensoamu 3a xeopum), Disease activity (Ilepebic xeopobu);

— TIOHSTH, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS Ha PiBHI HaBYaJIBHO-BUXOBHOTO TUCKYpPCY: A priory knowledge (Teopemuune
snanns), Extra-curricular activities (Ilozaayoumopna Oisinonicms), A round table conference (Kongepenyis kpyenozo
cmony), Academic adviser (Haykosuii kepignuk), Academic degree (Yuenuii cmyniny), There is been a lot of scientific
evidence that... (Icnye 6acamo nayrkosux dokaszie momy, wo...), On the agenda (Ha nopsoky dennomy), Academic
probation (Bunpobysanvruii mepmin), Keep to the point (ompumytica memu), Academic question (Teopemuune numan-
ns), Academic rank (Yuene 36anns), Let’s have a final look at... ([Jasatime 6 ocmanuiu pas poszenamnemo...), Academic
subject (Hasuanvna oucyuniina), Academic year (Hasuanvnuii pik), Actionable issue (Cnipne numanns), Advanced
degree (Hayxosuii cmynins), Advanced student (Monoouii nayrkosuii pooimuux), To advance a hypothesis (Bucynymu
einomesy), Spelling error (Opgoepagiuna nomunxa), Hall of residence (I’ ypmoocumox), Advanced training (lliosuwenns
keanighikayii), Airtight argument (Hecnpocmoegnuti doxas), Research activities (Haykosi oocniodicerns).

Jlo TemarnyHuX rpyn i3 HeratuBHO MapkoBanuMu MKO, 1o Oyiiu BUsIBIICHI B XO/1i CYIIUIbHOT BUOIPKH, HAJIekKATh
TaKi OJJMHUI[ HAa IO3HAYCHHS:

— 3arajbHUX MOHATH: Adopted child (IIputiomna oumuna), Bad fairy (3nuil eeniii), Babe of love (Ilozawintobna
oumuna), Dead drunk ([ysice n’sanuii), Bad coin (@anvwuea monema);

— abCTpaKkTHUX TOHATH: Adverse conditions (Hecnpuamausi ymosu), Alarm signal (Cuenan mpueocu), Alcohol
misure (3nosaxcusanns arkoeonem), Change for the worse (3mina na cipwie), An aberration from the truth (Bioxunenns 6io
npasou / icmunu), Barbaric/barbarous act (Axm eandanizmy), Automobile accident (Aemomobinbna asmoxamacmpoga),
Brain drain (Bumix mizxig), Dirty tricks (bpyoui maxinayii), Bad name ([locana penymayis), Double-dealing (Tloositina
epa), Wasted/lost labour (Mapna npays);

— IOpUANYHOI TeMaTuku: A man of straw (Iliocmaena ocoba), A put-up affair (Cghabpurosana cnpasa), Capital
punishment (Cmepmua xapa), Groundless accusation (besniocmasne obeunysauenns), To cheat on agreement (Ilopywiy-
samu oomognenicmy), False accusation (Xubne 36unysauents), a TAKOX MOIITAYHOTO CIPAMYBaHHS: Act of terrorism (Te-
popucmuunuil akm), Abuse of power (3nosacusanns enaooio), Abuse of office (3nosocusanns cyxncoo8um cmanosuujem).

HaromocuMo Ha TOMY, 1110 aHATI30BaHi KIIIIOBAaHI OAWHUII TBOX MOB HE BiIPI3HSAIOTHCS B TCMATHYHOMY aCICKTi,
OCKIJIBKH BiATIOBITHA KUTBKICTh TPYT BIACTHUBA SIK aHIIIHCHKIN, TaK 1 yKpaiHChKiF MOBaM. 3a CEMaHTHUKOIO TOJIOBHUX CITIB,
1 SIK HACJIIOK BCi€T KIIIIOBAHOI OIMHMILI, OUTBII YUCICHHOIO € IPyTia 3 TO3UTUBHUM MapKyBaHHSM, TOA1 SIK y HEraTUBHO
MapKOBaHI{ HAPAXOBYETHCS JIHIIE TPH TEMATHYHI i ATPYITH.
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Otxe, Temarnyni rpyna MKO oxoruiooTh yci cepu MOBHOT JsUTBHOCTI (HAYKOBY, XY/IOXKHIO Ta 1HIII), HE 3BY-
Kyroun cepy myOIiuHOT KOMyHIKaIil 10 MoBiieHHs B 3MI abo nmianorax, a, HaBmaku, TU(GEPEHIFOI0YHN 3aralbHOMOBHUN
MIPOIIAPOK 1 MOBCSIKAEHHO-T00YTOBHH piBeHb KoMyHikamii. Cepes nmpoaHaizoBaHOro (akTU4HOTrO Marepiaiy Oyso BH-
JIJICHO Taki CeMaHTUYHI IPYIH: TIOBCSKJICHHY (1T0OYTOBY), OJNITHYHY, €EKOHOMIUHY, podody (0QiliiiHO-/1i710BY), HAayKO-
BY, MEIIYHY, TOPTOBEIIbHY, ITyOIIUCTHYHY, XYIO0KHIO, IHTEICKTYyalIbHO-aKC10JOTIUHY, KylIbTypHY. KoxkeH 13 Ha3BaHHX
JMCKYPCIB BOJIOZi€ HAOOPOM MOBHUX OIUHHMIIb, SIKi Oy0 Kilacu(iKoBaHO 3a TTOKA3HUKOM TEMAaTHYHOTO CIIPSIMYBaHHS Ha
MMO3HAYCHHSI: 3aralbHUX TOHSTh, a0CTPAKTHHUX ITOHATH, CBAT, TOYYTTIB, KYJIBTYPHUX 3HAKIB, BAPOOHNYOT i €KOHOMIYHOT
JSUTBHOCTI, JIEKCUKH, TIOB’SI3aHOT 3 IOPUCTIPYACHIII€I0, MOJTITHYHOTO YCTPOIO, IIJIOBOTO CITIJIKYBaHHS, BINCHKOBOT CIIpaBH,
MEJIMYHOrO Ta O10JIOTIYHOTO CHPSIMYBaHHSIM, HABYaIbHO-BUXOBHOTO JAUCKYPCY.
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AHoOTamis
H. POMAHIOK. TEMATHUYHI I'PYIIA KJIIIIOBAHUX OJUHUIb
AHIIIACBKOI TA YKPATHCBbKOI MOB
Mertoro cTaTTi € BceOidHEe YCBIMOMIICHHS CYTi SBHIa MOBHOI KJTIIIOBAHOI OMUHMIII. Y CTaTTi JOCHTIHKYIOTHCS TTH-
TaHHA TeMaTnaHol Knacudikariit MKO anrmiiicekoi Ta ykpaiHcbkoi MoBH. OCHOBHA yBara 30cepekeHa Ha CEMaHTHIHUX
0COOJIMBOCTSIX I[HOTO SIBHIIA Ta TEMATUYHOMY TPYIIYBaHHI BU3HAYEHOTO MOBHOTO TOTCHITIAITY.
KurouoBi ciioBa: MOBHa KJIiIIIOBaHA OJMHHMILS, TEMATUYHI IPYIIH, KJIiIIE, CEMAaHTUYHI OCOOIMBOCTI.

AHHOTAIHA
H. POMAHIOK. TEMATHUYECKHUE I'PYIIIbI KIIMIINPOBAHHBIX EJNHUI]
AHIDIMACKOI'O U YKPAUHCKOTI'O SI3bIKOB

Lenpto cTaTbu SIBASETCS BCECTOPOHHEE IMOHUMAHHUE CYIIHOCTH SIBJICHUS SI3BIKOBOM KJIMIIUPOBAHHON €AMHHIIBL.
B crarpe uccienyrorcs Bonpocsl kinaccudukanuii IKE aHmmMCKOTo M yKpanHCKOTO sA3bIKa. | TaBHOE BHUMaHHE COCPEIo-
TOYEHO HAa CEMAHTUYECKHX OCOOCHHOCTIX ITOIO SIBJICHHMS M TEMATHYECKOM rpynnupoBaHUuMn ONPEACICHHOIO A3BIKOBOI'O
MOTEHIIHMANA.

KuroueBble ¢10Ba: S3bIKOBAsl KIUIIUPOBAHHAS €IUHMIIA, TEMAaTHUYECKHe TPYIIbI, KINIIE, CEMAHTHUYECKUE 0CO-
OCHHOCTH.

Summary
N. ROMANIUK. THEMATIC GROUPS OF THE LANGUAGE CLICHES
IN ENGLISH AND UKRAINIAN LANGUAGES
The aim of the article is a comprehensive understanding of the essence of the phenomenon of the language clichés.
The article studies the issues of English and Ukrainian clichés classifications. Special attention is paid to the semantic
features of this phenomenon and the thematic grouping of a certain language potential.
Key words: language clichés, thematic groups, clichés, semantic features.
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3a2a1bHO20 Ul 2ePMAHCLKO20 MOBO3HABCTNEA
Tpukapnamcvko2o HayioHaIbHO20
yHigepcumemy imeni Bacunis Cmeganuxa

JIOT'IKO-CEMAHTHYHI ®YHKIII IPEJUKATOPA Y CTPYKTYPI PEUEHHS
(HA MATEPIAJII YKPATHCBKOI TA HIMEIIBKOI MOB)

[lig yac ceMaHTHYHOI iHTEpHpeTamnii pedeHHss 0cOOIMBOI Baru HaOyBae 3HAUCHHS MPEIUKATa, [0 Ma€ CKIAIHy
iepapxiuny OynoBy. HaiinommpeHimum 3acoboM Horo perpeseHTarii € J1€CiIoBO — CTPYKTYpHHUH IIEHTp pedeHHs. Bu-
3HAQUHUM CEMaHTHYHHM KOMITOHEHTOM IpaMaTHYHOTO NpenuKara € npeaukarop. Lleit TepMiH He Mae €TMHOTO TPaKTy-
BaHHS B Cy4acCHOMY CEMaHTHYHOMY CHMHTakcuci. HailfuacTimie HOro iHTEpIpeTyIOTh SK CJIOBO ab0 CIIOBOCIIONYYEHHS,
sIKe MIPE/ICTABIIsIE Ty UM IHIIY BJIACTUBICTH Ipenmera abo BinHOImIEHHS. [Ipenukarop € Kareropieto BogHOYaC CEMaHTHY-
HOIO 1 JIOTIYHOIO. 3 TOYKH 30py JIOTIKH BiH BUCTYIA€ PI3HOBHUIOM ACCKPUITHBHUX TEPMIiB, ITiJ] IKUMH PO3YMIIOTh CIIOBa
ab0 CIIOBOCIIONYYEHHS, 10 TO3HAYAIOTh OKpeMi mpeamet [3]. Y MOBO3HABCTBI JOCTIKEHHS BaJICHTHOTO TTOTEHITIATY
TPeMKATOPiB 3HANIILIN CBOE OOIPYHTYBaHHs y npausx W. Aunepma, 1. IT’sHKoBCchKoi, H. Apyrionosoi, FO. Crenanosa.
[Ipeankarop € KOHKPETHOIO MOBHOIO (hOpMOI0, 200 CIIOCOOOM BUpPAKEHHS CEMAaHTUYHOTO npeaukara [6, c. 354-355].
[ix nmpenuKaTMBHAM cIIOCOOOM BHPa)KEHHSI CEMaHTHYHOTO MPEIUKaTa pO3yMilOTh PEINKATHBHY JIECTIBHY CIOBOGOp-
My, sIKa 3aiiMa€ MO3UIII0 CHHTAKCHYHOTO TPENKaTa.

3amiKkaBICHICTh JOCHTITHUKIB BUKIMKAIOTH HE JIWIIE BaJICHTHICHI i (QYHKIIIIHI TapaMeTpH MpeIuKaTopiB Ha CHH-
TaKCHYHOMY PiBHI, ajie¢ # ceMaHTH4HI ocoOmuBocTi. OnHaK MpobIeMaTHKa JIOTIKO-CEMAaHTHYHOTO TMOTCHIIATY MPeaH-
Karopa sk pOpMH BUPAKEHHS CEMaHTHYHOI'O NpenuKara norpedye moaaiblioro BUBYEHHS. MeTa Haloro A0cCiiiKeH-
HS — CXapaKTepU3yBaTH 0COOIMBOCTI MPEAUKATOPA K JIOTIKO-CEMAHTUYHOT KaTeropil y CTPYKTYpi peueHHsI HIMEIIBKOT Ta
YKpaiHChKOT MOB (Ha OCHOBI 3iCTaBHO-THUIIOJNIOTIYHOTO aHAI3Y).

3Ba)kalouM Ha Te, 1110 JIIECIOBO B HIMEIBKIN Ta yKpalHChKili MOBaxX BHUCTYIIa€ OCHOBHMM HOCIEM aKTHUBHOI Hpej-
MKaTHOI CEMaHTHKH, BOHO BUKOHY€E (DYHKIII}0 OCHOBHOTO KOHCTPYKTHBHOTO IIEHTPY peueHHSI. [[iecII0BO MICTUTB Y CBOEMY
CKJIaJli HU3KY TPaMaTHYHUX KaTeropii, 0 aKTyali3yIoTh IPONO3UTHBHHUM 3MICT, I HOTO BIACTHBICTH JI03BOJISE MTOBHIC-
TIO IPUHHSTH QYHKLIIO peauKaTa B MoBi [5, c. 105].

SIKIIO CMHTaKCHYHA CTPYKTYpa PEUeHHs BU3HAYA€ CKJIAJl BMIIIEHUX Y HbOMY KOMIIOHEHTIB, HEOOXITHHUX IS 110-
Oy/10BH BHCIIOBJICHB, IO BiJIIOBIIAIOTh IPaMaTHYHUM HOPMaM MEBHOT MOBH, TO CEMaHTHYHA (OpMy€ 3arajbHe 3HAYCHHS
BHCIIOBJICHHSI, 1a€ OIINC Cy0 €KTa.

[IpeqMeTHNM 3HAUECHHSIM TIPEINKATOPIB BBAKAIOTH MHOKAHH, €IEMEHTAMH SKHX € a00 OKpeMi IpeaMeTH, abo ixHi
MTOCITIIOBHOCTI (HAMIPUKJIIAA, TTApH MPEIMETIB). AKe IEBHUMH BIIACTHBOCTSIMU CIIONYYIyBaHOCTI HAAJICH]I HE TIOOJHMHOKI
JI€CIIOBA, a TPYIHU, KJIACH CJIIB, 10 00’ €JHYIOTh CEMaHTHYHO CIIOPiHEH] AieciioBa. DYyHKIIOHAIBHO-CEMaHTHYHI KJlach
MPEIUKATIB 37e01IIIOr0 30iratoThCs 3a CBOIM CKJIa[IOM i3 BIIMOBIIHUMH JICKCHKO-CEMaHTUYHUMU Trpyrnamu. [Iporte mo-
€THYBaJIbHI BIIACTUBOCTI JAI€CIIBHUX MPEIUKATIB BIIPI3HAIOTHCS B MeXkax oxHiel Takoi rpynu [4, ¢. 39-40]. [Ipeankaropy
B HAIIOMY BHIIAJIKy BiJIIOBITarOTH SIEpHI CIIOBO(GOpPMHU — IMOBHO3HAUHI Ji€CIOBa, HAIP.: HIM. — stehen, lesen; yKp. —
orcumu, Oymamu; TPUKMETHHUKH 13 JTi€CIIOBAMHU-3B’I3KaMU, HaTp.: HIM. reich sein, alt werden; ykp. — 6ymu bazamum,
oymu KomMnemeHmHuM; TIPUCITIBHUKY 3 A1€CITOBAaMH-3B’ A3KaMU, HAMp.: HIM. — fiir etwas verantwortlich sein; yxp. — 6ymu
8 KYpCi 4020Cb.

TonoBHa noriuHa (QyHKIIS NMpeauKaTopa — 1€ BUKOHYBATH POJIb JIOTIYHOIO TpeauKaTa B CymKeHHI. Jloriynum
TIPEINKaTOM Ha3UBAETHCS BUPa3, SIKUH MO3HAYA€ Te, [0 CTBEP/KYETHCS PO CYO €KT Y BUCIOBIIIOBAHHI.

3yNnMHUMOCH JITANbHIIIE HAa XapaKTepPUCTHLII IPeIUKaTopa sIK CEeMaHTHYHOI Kareropii. [nTepec 1o 1iei kareropii
3YMOBJICHHUH THM, IO SKIIO TePM MOKEe BUKOHYBATH (YHKIIIFO JIOTIYHOTO ITiMETa, aje He MOo)Ke OyTH JIOTI9HUM MIPHUCY/I-
KOM, TO MTPEIUKATOP BKUBAETHCS HE TUTBKU B PO JIOT1YHOTO MPEINKATa, a i JIOTIYHOTO Cy0’ €KTa.

[Ipeankarop sk JIOTIKO-CEMaHTHYHA KaTeropisi XapakTepH3y€eThCsl HU3KO 03HAK: MICTKICTIO, 00JIaCTIO BU3HAYCH-
Hs1, o0sacTiO icTHHHOCTI. MICTKICTIO MpeaMKaropa € KiIbKICHa XapaKTepUCTHKa HOTo 3aCTOCYBaHHS B POJIi JIOTTYHOTO
npeankara 10 00’ €KTiB yKka3aHoi mpeaMeTHOI ooacTi. SIKIIo npeMKaTop MOKHA ITPUIIHCATH OJHOMY IpEIMETY, BiH Ha-
3UBAETHCS OJHOMICHUM, a SIKIIO HOTO MOYKHA MPHUITHCATH OUTBIIIN KUTBKOCTI apTyMEHTIB, TO BiH HAa3MBA€THCSI BiIIIOBITHO
JBOMICHHM, TPUMICHUM, YOTHPUMICHUM 1 T. 1. Hanpuximan, npenukaropu Stadt, Vorlesung, 8io emue yucio, nianema €
onHOMicHUMU; Hausmeister, friiher, nikap, nizuiwe, nig0enniuie — TBOMICHUMU; sich befinden zwischen, schreiben, 3na-
X00SIMbCst MidIC, NUCamu — TPUMICHUMH.

MictkicTh npeaukaropa ¢ikcye Horo JOTiYHUE 3MicT. Lle BUSBISETHCS B TOMY, 11O JIMIIE OJHOMICHUH MpeauKa-
TOp BUpP@XKa€ BIACTHBICTb, & 1HIII — BiJHOIICHHS. SIK MpaBuIlo, BKa3iBKa Ha Te, SIKOT MICTKOCTI KOHKPETHHI NPETUKaTOp,
(bikcyeTbes y Woro Ha3Bi: mehr, weniger, Oinvute, meHute (IBOMICHHN). Jst mpuKiTany BisbMeMO TpeauKatTop halten ta
yumamu. SIKIIO TIe CTaH, TO BKa3aHUH MPEIUKATOP O3HAYAE BIACTUBICTE: Dieser Professor hdlt die Vorlesung interessant /
Miti npusmens uumac HopmamusHull Kypc aekyii. A SKIo 1e Jis, CIpsIMOBaHa Ha MIOCh, TO el MPEIUKaTop BHpaXKae
BinHOIICHHS: Er hilt ihn fiir einen treuen Freund | Miu 6pam uumae npo ocmaniio nepemozy.

Jnist 1oOy/ioBM CEMaHTHYHUX CTPYKTYP BHKOPHCTOBYIOTH He ()OpMalIbHO-IpaMaTHYHI, a JIOTIKO-CEMaHTHYHI Tep-
MiHU (areHc, Mmarfi€exc, 1is, mporec, ctan i T. 1.) [1; c. 2].

178



Bunyck 1 SvTII

Issue

OckinbKky 3aco0amMy BUPaKEHHS! TIpeIMKaTopa MOXKYTh OyTH HE TUIbKM TTOBHO3HAYHI JI€CIIOBA, aje i IMEeHHI Jac-
TUHMA MOBH Y TNOEJHAHHI 3 npnﬁMeHHnKOBHMH KOMIIJIGKCAMH, BBOKAEMO JOIIJIBHUM BHOKPEMHUTH Ta IPpOAaHali3yBaTh
TaKi MOJIeJ TIpeauKaropa: aiecnisno-ax’ektushi [S — VI —Adj], [S, - VI ot Adj-S_], [S - Vf +Ad] —praep S S]
JieciBHI TPE/IMKATOPH [S, - VAL, [S, — VI +VI . Po3IIsHEMO KOXKHY 3 L[I/IX Monenen BlZBHa‘laIO‘H/I 0COBMHBOCTI iX
CEeMaHTHYHOI Ta JIOTIYHO peai3aii B HiIMEIbKO- YKpalHCBKOMy 31CTaBHO-THUIOJIOTTYHOMY BUMIpI.

I[eTanLHo 3YMUHAMOCH Ha pedeHni Monen npemukaropa S — Vf — Adj] 3a 1i€r0 MOMEIUTIO YTBOPIOIOTHCS
KOHKPETHI PEeUeHHs, SIKi BUPAXKAIOTh CEeMaHTHYHY CTPYKTYPY: Hociil BIacTHBOCTI — BJIACTHBICTb, Hanp.: Er war groﬁ und
schwer .. (E M. Remark) / Xama senuxa. ¥ niti micys ¢ 6cim (M. Marioc). BajieHTHI MOXITMBOCTI HIMELBKUX 1 yKpaiH-
CBHKHX JI€CIIBHO-a]]’ €KTUBHUX HPEIUKATOPIB IOTO THITY TIEPEBAKHO 30iraroTbcs, npoTe y npouec1 JIOCITIJPKeHHST BCTa-
HOBJIEHO PO30D’KHOCTI B 3ICTaBIIOBAaHMX MOBax. Ha BiZMiHy BiJ HIMEIIbKOi MOBH, JI¢ Ji€CIliBHA 3B’3Ka € 000B’SI3KOBUM
€JIEMEHTOM BHCIIOBIICHHS 1 BUpaXXEHA EKCIUTIUTHO [7, ¢. 8], B yKpalHCBKIl y TENepiliHbOMY Yaci BOHA 37€OUIBIIOTO €
HYJTHOBOIO (IMIUTIITUTHOIO).

AHanizyeMo BUCJIOBICHHSI MO npe/IMKaTopa [S,— VI o T AdJ - S, na 6asi sxoi KOHCTPYIOIOThCS PEUYCHHA,
K1 BUPAXKAIOTh CCMAHTHYHY CTPYKTYpY: HOCiil BITACTHBOCT] — BIIACTHBICTL — 00 €KT BIACTHBOCTI. 3aeHKHO Bijl Xapak-
Tepy BiAMIHKOBOI (pOpMH ITPaBOBAJIEHTHOIO KOMIIOHEHTA S aHaJli30BaHa CTPYKTypa BUSIBISIE ceOe B PI3HUX eJleMeHTap-
HUX CTPYKTYPHHMX MOZEISIX. Y IIbOMY THIII JIIECTIBHO-a/1’ EKTUBHHUX MTPEINKATOPIB € MEBHI BIIMIHHOCTI B 31CTaBIIOBAHUX
MoBax. be3npuilMeHHUKOBOMY JaBabHOMY BIIMIHKY B HIMEIbKilf MOBI B YKpaiHCBKi MO)KE BIATIOBiIaTH iHIIMN 0e3-
MPUHMEHHUKOBHH BiIMIHOK, HAIIPUKJIAJA, 3HAXITHUN, a00 MPUIMEHHUKOBO-BIIMIHKOBa KOHCTPYKIis: Er tiberlegte, die
Bemerkung war ihm interessant (D. Kehlmann) / Myoicuuna nosunen uymucs nepemoosicyem, mooi i1 YIKaAeuil 0Jist HCiHKu
(JI. Koctenko).

Po3risinemMo peueHHst Mogeni Tpe/IMKaTopa [S, — Vf +Ad_] — praep S_ ]. JliecniBHo-a/l’eKTUBHI MpeIUKaTOPH
i€l Mofesni MaroTh y CBOEMY CKJIaJil SIKICHI IPUKMETHHKH, SIKi BUMAraloTh CBOTO CEMAHTUYHOTO HAMOBHEHHS 06’ €KTOM

y (opmi HENpsAMOTro BiMiHKA IMCHHUKA UM 3aliMCHHUKA 3 TPUHMEHHUKOM. 3aJI€XKHO BiJl THITY JIIECTIBHO-a/l’ EKTHBHOTO
MpeauKaTopa i XxapakTepy BiAMIHKOBOI (hopmMu TPABOBATICHTHOTO KOMITOHEHTA S.,. aHai3oBaHa CTPYKTYpa MOKe peauti-
3yBATHCA B p13H1/1x CIICMEHTAPHHX CTPYKTYPHHX MOJCIAX, SIKI BUPQXXaIoTh ceMaHTpmHy CTPYKTYpY: HOCIH BIacTHBOC-
Ti — BIACTUBICTh — 00’ €KT BiacTUBOCTI. [IpoTe KepyBaHHS HIMEIBKHX Ta YKPAlHCBKUX MPUKMETHHUKIB y LIl CTPYKTYpi
He 30iraerecs: Vielleicht war sie ihm dhnlicher, als er dachte (C. Funke) — npyKMeTHHK BUMarae JaBajbHOTO BIIMIHKa;
Tonvwmenin 6ys cxoxcuii Ha scmpyoa, wo 0cb-0cb Mae gyenumucs 6 300ouy (M. Marioc) — IpUKMETHHK + TPUHAMEHHHUK
Ha B 3HAXITHOMY BiJMIiHKY.

TakuM 9rHOM, aHaJi3 MOBHOTO MaTepiary 3acBimdye, mo pedeHHs 3 JiecTTiBHO-a/1’ EKTHBHUMHU TpeMKaTopamMu
IPYHTYIOTBCSI B 000X MOBaxX Ha CEMaHTHYHHX nmpeuKaTopax BJIACTHBOCTI, IKI BUIUISIOTHCS B PaMKax IPEUKaTOPIiB cTa-
Hy. OCHOBHA BIJIMIHHICTb IOJISITAE B HASIBHOCTI JA1€CIIIBHOT 3B’SI3KM B HIMELIbKOMY pequm (32 BUHSITKOM PO3MOBHOI MOBH,
Jie BOHa MO)Ke OyTH OIyIleHa), sika B YKpaiHChbKii MOBI € 30€01IbII0T0 HYJIHOBOIO 1 BINTUBAE HA CEMaHTHKO-CHHTAKCUUHY
CTPYKTYpY PEUCHHS.

Sxmio miecnmiBHa 3B’3Ka B HIMEIIBKii MOBI € 0OJIraTOPHOIO Ta EKCILTIUTHOIO, TO B YKPalHCHKiif MOBi BOHA 4acTO
€ HynmboBOM0. [IpoTe € BUMMAAKU B YKpAiHCHKiil MOBIi, KON €KCIUTIIUTHICTD ¥ IMIUTIUTHICTH KOMYJIHW BIUIMBAIOTH HA CE-
MaHTHUKY BHCJIOBIICHHs. SIKIIO Cy0’€KT HAJEKHUTH JI0 KIACy MPEIMETIB, TO BUAHUKAE CUTYAIlisi CEMAaHTUYHOTO IPOTHCTAB-
JICHHS CKa3aHOTO 3 eKCIUIIUTHUM Ta IMIUIIUTHUM JIECIOBOM: V Hbo2o € cuge 60110ccs Ta Y Hbo2o 6dice cuse 6010CCs
(JI. Koctenko). Y nepmomy BHIIaJIKy arpuOyT CTOCY€ThCSI HEBU3HAYEHOI KUIBKOCTI WICHIB KJIacy, y APyroMy — 3arajibHol
CYKYITHOCTI ITPEAIMETIB UM sIBUIL. TOMY CHHTAKCHYHA BIIMIHHICTD CIIPHYMHSE i CEMaHTHYHI PO301’KHOCTI.

IIpoanamizyemo mMomerni miecmiBHuX npemukaropis [S — VI], [S, — VI +Vf |. Bucnosnenns moneni [S — VA
Daran arbeite ich noch einen Tag (C. Funke) / Tym msascko noou npayroroms onamu i Houamu (M. Marioc). CemaHTHKa
CHUTYyallii: areHC BUKOHYE MEBHY poOOTy MpOTIroM neBHoro yacy. Komronentu cutyaiii: 1) arenc; 2) jist arenca 3) KBaH-
TUTaTHUB (BKa3iBKa Ha TPUBAJICTH JIiT).

JLnist OPiBHAHHSA CXapaKTEPU3yeEMO BUCIOBIIEHHs yCKIaHeHoi Moaeni npeaurkaropa [Sn — VE+VE 1. Sie sollen
ihn in die Gruft unter der Kirche gesperrt haben (C. Funke) (Bonu, HaneBHO, 3aMKHYJIM HOTO y CKJIEII MiJI EPKBOIO) i
Sie haben ihn in die Gruft unter der Kirche gesperrt (Bonu 3axpunm #oro y cKiIeri i nepksoto). [lepiie BHCIOBICHHS
MICTHTh KOHOTAIIO MPHUITYIIEHHS, a ApyTe — KOHCTaTyBaHHS (GaKxTy. Iean mycue 3podumu pooomy (M. Marioc) Ta lean
pobus pobomy. CeMaHTHKa CUTYallii: areHc 3000B’s3aHKI BUKOHATH poOOTY (Oe3 cBoro OGaxkanHs). [Ipumyckaemo Ha-
SIBHICTh Kay3aTopa, sSIKHil MO)Ke BIUTMBaTH Ha areHca. KommoHeHTH cutyailii: 1) areHc; 2) aist areHca 3) 000B’s13KOBICTh
BHUKOHAHHS JIi1 (MOXKJIMBa HAasIBHICTB BILIMBY Kay3aTopa).

Ha BinMiHy Bif yKpaiHCHKOT MOBH, Ji¢ BUPA3HUKAMH CY0’ €KTHBHOI MOATBHOCTI 371c0LTBIIIOTO € BCTaBHI MOJIAIbHI
CIIOBA, CIIOBOCTIOYYCHHS Ta MPHUKMETHUKOBO-IIECTIBHI €IIEMEHTH (MIPEIMKATHBH) 3 MOTATEHAM 3HAYCHHIM, B HIMEIIbKiit
MOBi OCHOBHUMH ii pepe3eHTaHTaMH € MOJAIIbHI JII€CIIOBA, [0 BUKOPUCTOBYIOTHCS IJIST BUPAKEHHS SIK 00 €KTHBHOI, TaK
i cy0’eKTHBHOI MOIANIBbHOCTI. Take «IOABIHHE» HABAHTAKCHHS MOJAIbHUX MI€CITIB CTAHOBHUTD CIICHU(IKY TX BKUBaHHS
B HiMenbKii MoBi. [TopiBHs#IMO: 3a dasnim nosip sim uepes kaeny 0o xamu mozna saremimu Heuucma cuia (B. Ikisp).
KommnonenTu cutyanii: 1) arenc; 2) nig arenca; 3) nupexTuB. MonajibHa CHHTaKceMa Mo2id KOHJCHCYE B coOi moMip-
He TIPUIYIIEHHS, HMOBipHICTBL TOTO, 10 Moo BifbyTHCs. Hoco nocryxamu, mo mos Opyxscuna mana 6 6ymu Oysice
wacausor. KomnonenTn curyartii: 1) areHc; 2) mis arenca; 3) ocoba-kay3aTop (sIka Ma€ CIOBECHHU BIUIUB). Y IbOMY
BHCJIOBJICHHI MOJalTbHA CHHTAKCEMa BKa3ye Ha ippeasbHICTh. Y peueHHi Bona mycuna, Haneeéno, 0082umu Ho4amu eu-
ausamu csiul 6inv 6 nodywxy (J1. Jleperir) cocrepiraeMo Bi MOAaIbHI CHHTAKCEMH, TIEpIIa 3 IKUX BUPaKCHA MOIATIbHUM
JIECIIOBOM, a Jpyra — MOJJIbHUM CJIIOBOM. MojajbHe JIECIOBO Y MOEIHAHHI 3 MOJAJIBLHUM CJIOBOM IiJICHIIIOE PIBEHb
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JIOCTOBIPHOCTI TIPUITYIIEHHS, TOOTO aJipecaHT He JIMIIe MPUITyCKae, BiH Maiibke BIIEBHEHUH y MeTi 1iii cy0’ekra. IIpote
SIKIIO BUKJIFOUUTH MOJIQJIbHE CJIOBO HANeGHO 3 MPOIO3HUIlii, TO peueHHs! KoHcTaryBaTuMe (akT: y cy0’eKTa II0Ch Tpamu-
JIOCh, 1 BIH MyCHB BHJIMBATH CBill OLIb. SIKIIO aHAIIi3yBaTH 11 peYEHHs 3 OISy IHTEHIIHHOT CTPYKTYPH, TO HOTO JIiBOIO
IHTEHIII€I0 € CY0 €KT 60HA, @ IPABOIO — MOJIAIEHUN MPEIUKATHB MYCULd, TEMIIOPATUB — 0082UMU HOYAMU, OO’ EKT — C6ill
0inb. OTKe, MOIAITFHE /TI€CIIOBO BUKOHYE (DYHKITIF0 MOJATFHOTO MPEINKATHBA 1 Hala€ PEYCHHIO IHTCHIIIHHOT IIOTY>KHOCTI.

Kpim mpoanamizoBaHuX BHIIE Ai€CTiBHO-a] €KTUBHHUX Ta ICIIBHUX MPEIUKATOPIB € IIE OIHA TPyMa, SIKYy perpe-
3CHTYIOTh IMeHHUKH: Sie ist seine Geliebte (H. Miiller), Er ist kein Henker (C. Funke) / Jlabipunm — ye naw 0im (131puK).
VY HaBeIeHUX MPUKIIaJax NPeIuKaTOpU-IMEHHUKH MTPEACTABIISIOTH BIACTHBICTD 1 BUKOHYIOTH POJIb JIOTTYHOTO MPEIUKaTa.

PesynpraTy mpoBeeHOro JOCIIDKEHHS! 3aCBIIYYIOTh, 10 JIOTIYHUNA TpeJuKaT MoxKe OyTH BUPAKEHUH PI3ZHUMHU
rpaMaTHYHUMHM KaTeTopisiMu (IMEHHUKaMH1, IPUKMETHUKaMH, JliecioBaMn). Lle ix 1 00’eaHye B OHY ceMaHTHUYHY KaTero-
pito — peaukatop. [Ipore y mporieci 3iCTaBHO-THIIONOTIYHOTO aHAMI3y MPEAUKATOPIB JBOX MOB BUSBIIEMO BiIMIHHOCTI,
SIKi TTOJIATAIOTH Y BIIMIHKOBUX OCOOJIHMBOCTSX, Y HASBHOCTI UM BiICYyTHOCTI J1€CTiBHOI 3B’ I3KH, 110 BIUIMBAE HA CEMaHTH-
Ky I{JIOro pedeHHs. [lepcrnekTuBY NofabIInX J0CIKEeHb BOaYaeMO y MONTHOICHOMY BUBYCHHI aHAJIITHYHOTO CIIOCOOY
YTBOPEHHS MIPEAMKATOPIB Y 31CTABIIOBAaHUX MOBaX.
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AHoTanisa
JI. COJIIOK. JIOTTKO-CEMAHTHUYHI ®YHKIIII IPEJAUKATOPA ¥ CTPYKTYPI PEUEHHS
(HA MATEPIAJII HIMEIIBKOI TA YKPATHCBKOI MOB)
VY crarTti 1OCIHiKEHO OCHOBHI OCOOJIMBOCTI MPEANKATOPA SIK JIOTIKO-CEMaHTHYHOI KaTeropii MOBH, PO3IIISTHYTO
HOro XapaKkTEepUCTUKU B CTPYKTYPl HIMELBKOIO Ta YKPaiHCHKOrO pedeHb. Ha OCHOBI 3iCTaBHO-THIIOJIOTIYHOIO aHaIi3y
MIpeAnKaTopiB 000X MOB CXapaKTEPU30BAHO TXHi CITIJIbHI Ta BIAMIHHI PHUCH.
Kuro4oBi ci10oBa: Tepm, IpeanKaTop, JIOTIKO-CEMaHTHYHA (PYHKITisl, BUCIOBICHHS.

AHHOTaIUA
JI. COJIIOK. JIOT' UKO-CEMAHTHYECKHUE ®YHKIWU ITPEJIUKATOPA B CTPYKTYPE IPEJJIOKEHUS
(HA MATEPUAJIE HEMEIIKOI'O 1 YKPAMHCKOI'O SA3bIKOB)

B crarbe ucciienoBanbl 0CHOBHBIC 0COOCHHOCTH MTPEIMKATOPA KaK JIOTMKO-CEMAHTUYCCKOM KaTerOpHH s3bIKa, pac-
CMOTpPEHBI €r0 XapaKTEPUCTUKH B CTPYKTYpE HEMEILIKOTO U YKPAUHCKOro IpeuiokeHnii. Ha ocHOBe comocTaBUMO-THIIO-
JIOTUYECKOTO aHAJIH3a MPEIUKATOPOB 00OUX SI3BIKOB 0XapaKTEPH30BAHBI X OOIIUE U OTIIMIUTEIIEHBIC YCPTHL.

KuroueBble c10Ba: TepM, IPEAUKATOD, JIOTUKO-CEMAaHTHUECKas (PYHKITHSI, BEICKAa3bIBAHMS.

Summary
L. SOLIUK. LOGICAL AND SEMANTIC FUNCTIONS OF THE PREDICATOR IN THE STRUCTURE
OF THE SENTENCE (BASED ON UKRAINIAN AND GERMAN LANGUAGES)

This article explores the main features of the predicator as logical and semantic categories of language, considered
his performance in the structure of Ukrainian and German sentences. Based on typological contrastive analysis of both
languages of predicators the author determined their common features.

Key words: term, predicator, logical and semantic function, expression.
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YOK 811.1 O. AHnubka

suxnaday xagheopu npakmuxu
HiMeybKol ma Gpanyy3okoi Mos
Pisnencorozo deporcagnozo
2YMAHIMapHo20 yHigepcumemy

JEKCHKOI' PAOIYHA PEMPE3EHTALIS JIHTBOKYJIBTYPHOI'O KOHIIEIITY BIPA
B AHIVIIMCHKIN, YKPATHCBKIN TA ®PAHIIY3bKIII MOBAX
(HA OCHOBI AHAJII3Y CJIOBHUKOBHUX JE®IHILIIN)

BuBueHHsI MOBH sIK 0araToacnekTHOro peHOMEHY CIPHSE MOSBI IHTErpOBaHUX JUCHUILTIH. OHIEIO 3 TAKUX
JUCIHMILIIH € JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTis, sika 3 saBuiiachk y KiHii XX — Ha novyarky XXI cr. TeopeTruHi OCHOBH JIIHI'BO-
KyJbTypoiorii Oyno 3akianeHo B podorax H./l. Apyrionosoi, A. E. Bepouuskoi, C.I. Bopkauosa, B.I. Kapacuka.
OcTaHHIM 4YacOoM Yy MOBO3HABCTBI CyTHICTbh Ta 3MIiCT KOHLEMNTIB BUBYAIOTh y PI3HUX HAIPSIMKaxX Ta Pi3HUMH 3aCO-
O6amu. IcHye GaraTo miaxonuiB 10 BU3HAUEHHs KoHIenTy. Hanpukian, icHye Take TpaauiiiiHe BU3HAYCHHS KOHIICII-
Ty — II¢ OCHOBHA OJIMHHUILS CBIJOMOCTI, CKJIAIHUK «KOJCKTHBHOTO HECBIJIOMOTOY», OlEpaTHBHA 3MICTOBA OJUHHILI
nam’siTi, OAMHHULS MEHTAJbHUX YH ICUXIYHMX PECYPCIB HAIIOI CBIJIOMOCTI, «I[EMIMHKa» KOHLENTYaJIbHOI CHCTEMH,
sika BiJOMBA€ 3HAHHS 1 JIOCB1JI JIIOJMHU Y BUIVISIII «KBaHTIB» 3HAHHS; Bep0OasizyeTbcss MOBHUMH 3aC00aMU Ta MICTUTh
ICTOTHY 4acTKy HeBepOasizoBaHoi iHpopmanii [1, c. 90]. Binomuii ainreict 10.C. CrenanoB 3a3Havae, 1m0 KOHLIET
BUCTYIIAE SIK CHEPTETUYHHI 3TYCTOK KYJIBTYPH, MEHTaJIbHA KAPTUHKA TOT0, IO HE 3aBXKAH MOYKHA BUPA3UTH CIOBOM,
ajie MOYKHA MOOAYUTH, TIOYYTH, BIAUYTH, BIII3HATH, IPO3PITH, 3Tanatu [2, c. 40, 46].

Ciif 3a3HaYMTH, 110 3 TOUYKH 30PY JIHTBOKY/IBTYPOJIOTI] KOHIIENT HAOyBa€e ACMI0 1HIIOro 3HaueHHs. KoHment
TPAKTYETHCS SIK 3TYCTOK KYJIBTYPH Yy CBIIOMOCTI JIIOIMHU; T€, Y BUIVISAL YOTO KYJIbTypa BXOIUTH JI0 MEHTaJIbHOTO
cBity moauHu. 3 Touku 30py C.I. BopkauoBa, KOHIENT € «OJUHHIICIO KOJIEKTHBHOIO 3HAHHS / CBIJJOMOCTI, 1110 BiJ-
CHWJIa€ 10 HaWBUIIKMX JIyXOBHHX IIIHHOCTEH, 1110 Ma€ MOBHHI BUPAa3 Ta € BIJIMIYE€HOIO ETHOKYJIBTYPHOIO CIEIH(IKOI0»
[3, c. 64-72].

AKTyaJIbHUM CbOTOJIHI JIJISl MOBO3HABCTBA € MUTAHHS JIOCIIKEHb, CIPSIMOBAHUX HA MOJIEIIIOBAHHS KOHLEIITY.
Hanpukinaz, netaibHO AOCTIAUTH KOHIICTIT 33 JOTIOMOI0K KOHIEITYaJbHOr0, ETUMOJIOT1YHOTO, KOMIIOHEHTHOT'O Y1
KOHTEKCTYaJbHOTO aHai3iB.

VY Hanomy J0CIiPKEHHI MU BUKOPHUCTOBYEMO METO/| aHAII3y CIIOBHUKOBHX JediHilil iekceM-BepOatizaTo-
piB JNiHrBOKY/IbTYpHOTO KOHIenTy BIPA B aHmiiichkiii, yKkpalHChKil Ta (paHIly3bKiii MOBaX SIK CTUCIHMX JIOTTYHUX
BHU3HAUYCHbB, 110 MICTATh HAHICTOTHIII O3HAKH O3HAYCHOIO MOHSATTS, peaMera ado spuiia. JediHiniiiHui aHamis €
OJTHUM 13 OCHOBHHUX JJIsl KOHIIETITOJIOT1T, aJI’Ke JJO3BOJISIE PO3IIISI AT CIIOBHUKOBI BU3BHAYEHHS SIK IOCTAaTHBO [TOBHE Ta
00’ eKTHBHE JDKepeso (PiKCOBAHOTO OMKCY KOHIIEIITY, 10 i 3yMOBJIIOE AKTYaJbHICTh HAIIOTO JI0CIIIKEHHS.

MeTo10 cTaTTi € CTPYKTYpYyBaHHs JieKcukorpadiuHoro BupaxeHHs konuenty BIPA B aHrmiiichbkii, ykpaiH-
ChbKiii Ta (hpaHIy3bKiil MoBax. [locTaBieHa MeTa peani3y€eThesl y TaKHX 3aBJaHHIX:

1) npoBectu nedininiiHui aHani3 jekcemu BIPA B aHIIIHCBKiN, YKpaiHChKiH Ta QpaHIly3bKili MOBAX;

2) BUSBUTH CIUIbHI Ta BIAMIHHI 3HAYCHHS y ne(iHIIisIX;

3) 00poOuTH Ta y3araJbHUTH OTPUMAaHI pE3yabTaTH.

IIpeamerom AoCiTzKEHHSI € CEMAaHTHYHA CTPYKTypa JIEKCHYHHUX 3aco0iB penpeseHranii koHnenty BIPA B
AHIIIMCHKIHN, YKpaiHChKIH Ta GpaHIly3pKili MOBaxX Ha OCHOBI JIEKCHUKOTpahiuHuX aediHiliil.

O0’€KTOM JOCITiZKEHHSI BUCTYNAIOTh JIeKCHUKOTpadiuHi aediHinii KIOY0BUX JIEKCEM-HOMIHAHTIB JIHTBO-
KyJbTypHOTO KOHIlenTy BIPA B aHriiichkiil, ykpaiHChbKili Ta (paHIly3bKiii MOBaxX.

Ha cyuyacHomy erarii po3BUTKY MOBO3HaBCTBa Ae(iHIiiiHMIT aHai3 € HEOOXIJHUM JUJIsl BUBUCHHS CTPYKTYpH
KOHIIEMTY, aJDKe caMe 3a JOMOMOTOI0 CIOBHUKOBUX TIIYMa4eHb MU MO)XEMO BU3HAUYUTH CEMaHTHUYHY CTPYKTYpY Bep-
6a1i3aTOpPiB KOHIENTY Ta MOPiBHATH 3HAYSHHS JTEKCHYHHUX OMMHMUIb. 3TiHO 3 nocimkennam M. A. CtepHina, aHais
CJIOBHUKOBHX JIe(DiHILIH, TOAAHUX y TIyMadyHUX CIOBHHMKAX, sIKI YaCTO MICTATh BepOaJbHHUI ONUC EMITIPUYHOTO
KOMITOHEHTAa, € HeMPSIMUM IUISIXOM J0CIiIPKEHHS eMITIpPUYHOro KOMIIOHEHTa 3Ha4yeHHs ciiosa [4, c. 132].

VY Xoni HAIIOrO JIOCIHIJKEHHST MM BCTaHOBMJIM, 110 CJIOBHHUKOBI CTaTTi, SIKI ONHCYIOTh CEMAaHTHYHY CTpPYK-
Typy KJIIOYOBHX-JIeKceM HoMiHaHTiB y aHnmicbkiii moBi (FAITH, BELIEF, TRUST, CONFIDENCE), mictsTh
OJTHOTHUIIHI Ta pi3HOTUIHI JediHilii 1 IpeACTaBlIsIOTh Pi3HI JIEKCHKO-CEMAaHTHYHI BapiaHTH. Byno BHBYEHO A0OMi-
HaHTHI Ta BTOPUHHI €JIEMEHTH, 110 CTPYKTYPYIOTh Ili JEKCEMH 32 JOMOMOTOI0 aHalli3y Ae(iHIii TAKUX CIIOBHUKIB:
Online Cambridge Advanced Leaner’s Dictionary, Online Oxford Advanced Leaner’s Dictionary, Online Longman
Dictionary of contemporary English.
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1. Great trust or confidence in something
or someone.

2. A particular religion. Religions and
religious groups.

3. Strong belief in God or a particular
religion.
http://dictionary.cambridge.org/
dictionary/english/faith

1. Complete trust or confidence in
someone or something.

2. Strong belief in the doctrines of a
religion, based on spiritual conviction
rather than proof.

2.1. A particular religion.

2.2. A strongly held belief.
http://www.oxfordlearnersdictionaries.
com/definition/english/faith?q=faith

Tabmuus 1
CAMBRIDGE ENGLISH OXFORD ADVANCED LEARNER’S LONGMAN DICTIONARY OF
DICTIONARY ONLINE DICTIONARY ONLINE ENGLISH LANGUAGE ONLINE
FAITH noun FAITH noun FAITH noun

1. a strong feeling of trust or confidence
in someone or something.

2. religion a) belief and trust in God b)
one of the main religions in the world
http://www.ldoceonline.com/dictionary/
faith

BELIEF noun
1. the feeling of being certain that
something exists or is true.
2. something that you believe
http://dictionary.cambridge.org/
dictionary/english/belief

BELIEF noun
1. An acceptance that something exists
or is true, especially one without proof.
1.1. Something one accepts as true or
real; a firmly held opinion.
1.2. A religious conviction.
2. Trust, faith, or confidence in (someone
or something)
http://www.oxfordlearnersdictionaries.
com/definition/english/belief?q=belief

BELIEF noun
1. the feeling that something is definitely
true or definitely exists.
2. the feeling that something is good and
can be trusted.
3. an idea that you believe to be true,
especially one that forms part of a
system of ideas.
http://www.ldoceonline.com/dictionary/
belief

TRUST noun
1. The belief that you can trust someone
or something
2. A legal arrangement in which a
person or organization controls property
and/or money for another person or
organization.
3. An organization which controls
property and/or money for another
person.
http://dictionary.cambridge.org/
dictionary/english/trust

TRUST noun
1.1. Firm belief in the reliability, truth, or
ability of someone or something.
1.2. Acceptance of'the truth of a statement
without evidence or investigation.
1.3. The state of being responsible for
someone or something.
1.4. A person or duty for which one has
responsibility.
1.5. An arrangement whereby a person
(a trustee) holds property as its nominal
owner for the good of one or more
beneficiaries.
1.5.1.1. 2.1 A body of trustees.
1.5.1.2. 2.2 An organization or company
managed by trustees.
2. A large company that has or attempts
to gain monopolistic control of a market.
3. West Indian archaic Commercial
credit.
4. A hope or expectation.
http://www.oxfordlearnersdictionaries.
com/definition/english/trust_1?q=trust

TRUST noun
1. a strong beliefin the honesty, goodness
etc of someone or something.
2. an organization or group that has
control over money that will be used to
help someone else a charitable trust 3
an arrangement by which someone has
legal control of your money or property,
either until you are old enough to use it
or to invest it for you.
3. companies especially American
English a group of companies that
illegally work together to reduce
competition and control prices.
http://www.ldoceonline.com/dictionary/
trust

CONFIDENCE noun
1. the quality of being certain of your
abilities or of having trust in people,
plans, or the future. 2. A secret that you
tell someon.
2. http://dictionary.cambridge.org/
dictionary/english/confidence

CONFIDENCE noun
1.1. The feeling or belief that one can
have faith in or rely on someone or
something.
1.2. The state of feeling certain about the
truth of something.
1.3. A feeling of self-assurance arising
from an appreciation of one's own
abilities or qualities.
1.4. The telling of private matters or
secrets with mutual trust.
1.5. A secret or private matter told to
someone under a condition of trust.
https://en.oxforddictionaries.com/
definition/confidence

CONFIDENCE
1. feeling somebody/something is good,
the feeling that you can trust someone
or something to be good, work well, or
produce good results
2. belief in yourself , the belief that you
have the ability to do things well or deal
with situations successfully.
3. feeling something is true, the feeling
that something is definite. or truesay/
speak/predict etc.
4. keep information secret.
5. a secret a secret or a piece of
information that is private or personal
share/exchange confidences
http://www.ldoceonline.com/dictionary/
confidence
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VY ¢paniy3bKiit MOBI aHami3yBaiu gaHHi cioBHUKIB Le Robert et Larousse.
Tabmuusg 2
Le Robert (npykoBaHa Bepcist) Larousse (eseKTpoHHa Bepcist)
Dictionnaire Le Robert FOI - n.f.
FOI — n.f. 1. Adhésion totale de I'hnomme a un idéal qui le dépasse, a une croyance
1 religieuse.

II. 1. Littér. Assurance donnée d’étre fidéle a sa
parole, d'accomplir exactement ce que I’on a promis.
II. 1. Le fait de croire qqn, d’avoir confiance en
qqch. Une personne, un témoin digne de foi. 2.
Confiance absolue que 1’on met en qqn, en qqch.

2. Engagement que 1'on prend d'étre fidéle a une promesse.

3. Toute adhésion ferme et fervente de l'esprit a quelque chose.

4. Confiance absolue que I'on met en quelqu'un, quelque chose.

5. Féodalité Engagement pris par le vassal d'étre fidéle a son seigneur,
et confirmé par un serment prété apres I'hommage.

3. Le fait de croire en Dieu, en un dogme par une
adhésion profonde de I’esprit et du coeur — croyance.

6. Religion Ensemble doctrinal d'un systéme religieux. Théologie. La
premicre des trois vertus théologales, qui fait que le croyant adhere aux

[8, c. 547] vérités révélées de Dieu et transmises par son Eglise.
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/foi/34365?q=foi#34313
CROYANCE n.f. CROYANCE n.f.

1. L’action, le fait de croire une chose vraie,
vraisemblable ou possible.

2. Ce que (I’on croit surtout en matiére religieuse.
Croyances religieuses [8, c. 304]

1 Fait de croire a I'existence de quelqu'un ou de quelque chose, a la
vérité d'une doctrine, d'une theése.

2 Ce qu'on croit ; opinion professée en matiére religieuse, philosophique,
politique.
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/croyance/20740?q=croya
nce#20620

CONSCIENCE n. f.
1. Connaissance, intuitive ou réflexive immédiate, que chacun a de son
existence et de celle du monde extérieur.

CONISCIENCE n.f.
Faculté¢ qu’a I’étre humain de connaitre sa propre
réalité et de la juger.

1 2. Représentation mentale claire de 1'existence, de la réalité de telle ou
1. Connaissance immédiate de sa propre activité |telle chose.

psychique. 3. Psychologie Fonction de synthése qui permet a un sujet d'analyser
2. Une connaissance immédiate, spontanée. son expérience actuelle en fonction de la structure de sa personnalité et
V. de se projeter dans 'avenir.

1. Connaissance intérieure que chacun a de ce qui
est bien et mal et qui pousse a porter un jugement
de valeur morale sur ses propores actes. [8, c. 258]

CONFIANCE n.f.

1. Espérance ferme, assurance d’une personne qui se
fie a qqn ou a qqch.

2. Sentiment de sécurité d’une personne qui compte
sur elle-méme.

3. Sentiment de sécurité qui régne dans le public.
[8, c. 254]

http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/conscience/18331?q=con
science#18225

CONFIANCE n.f.

1) Assurance, hardiesse, courage qui vient de la conscience qu'on a de
sa valeur, de sa chance.

2) Sentiment de quelqu'un qui se fie entierement a quelqu'un d'autre, a
quelque chose.

3) Sentiment d'assurance, de sécurité qu'inspire au public la stabilité des
affaires, de la situation politique.

4) Droit

Appui donné au gouvernement par la majorité du Parlement.
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/confiance/18082?q=confi
ance#17971

B ykpaiHcekiit MOBI OepeMo /tst aHasi3y naHi cioBHUKa bycen « TiiymauHuii CIOBHUK yKPaTHCHKOT MOBH.

BIPAL, -u, orc. 1. YIeBHEHICTb y YOMYCb, Y 3/1iIHCHEHHI YOr0-HeOy/b. // Y Ko2o. BlieBHEHICTh Y MMO3UTUBHHX SIKOC-
TSIX KOTO-HeOy/b, Y PaBUIBHOCTI, pO3yMHOCTI YH€ich moBeMiHku. 2. Te came, 1m0 A0Bip’s. 3. per. BUsHaHHS icHYBaHHS
Bora, mepekoHaHHs B pealbHOMY ICHYBaHHI 4Oroch HaJnpupoaHoro. / Te abo iHmIe peniriiiHe BUCHHS, BIpOBU3HAHHS.
[10, c. 189]

JOBIPA, -u, o«c. Te came, mo noip’s. JIOBIP S, -1, ¢. CtaBiaeHHs 10 KOTo-HEOY/Ib, 110 BUHUKAE HA OCHOBI BipH
B UHIOCH IIPABOTY, YECHICTh, MUPICTh 1 T. iH. [10, c. 310]

AHai3 CIIOBHHKOBHX AC(iHIILIN TOKa3ye, M0 JEKCEMH, sIKi nepenaroTh koHient BIPA B aHmifchKiii MOBI TicHO
TIOB’5I3aHi 3 HOHSTTSIMH JIOBIpH, BIEBHEHOCTI, 0COOIMBOT pelirii (XpUCTUSHCTBO, icaaM, OyUT3M), OPHIMYHOT TOBIpYOT
oprasizailii, 110 KOHTPOJIIOE MaiHO abo (iHaHCcH iHMMX 0cid, cekpeToM. Y (paHIly3bKii MOBI — 3 TIOHATTSIMH JIOBIpH,
3HAHHAM JIFOAWHU TIPO CBIT i cebe, 3 MOHATTSAM COBICTI Ta MOpai, MOYYTTSIM O€3IMeKH, BICBHEHOCTI Y CTaOUTBFHOCTI T0-
JTHYHOI BJIaI!, TOBIpH MEBHIA MOMITUIHUN CHIIi. B yKpaiHCBKiil MOBI 3 TOHATTSIMH PEJIiTii, BIEBHEHOCT] Y YOMYCh a00
KOMYCb, 4€CHOCTI, mupocTi. Jlekcukorpadiunuii aHami3z 4iTko mnokasye andepeHiialiio Bipd HayKoBOI Ta peiriiHoi,
JIOBIpH SIK COIIOJIOTIYHOT Ta MCUXOJIOTYHOI Kateropii. B ykpaiHcbkili MOBI 4iTKO posainsiersest nousTtst BIPA ta JIOBI-
PA.Y ¢paniy3bKii Ta aHITIHCHKI MOBaX MOYKHA BUPAa3UTH KOXKEH CMHCIIOBHH BIITIHOK 3HaUeHHs cioBa. Hanpuxian, y
¢panmysbkiit Mol FOI (pemniriiina Bipa), CONFIANCE (Bipa, nosipa), CONFIDENCE (Bnesuenicts), CONSCIENCE
(coBicTb, cBinomicTh). B anrmiiicekiit MmoBi Buminsgerscss BELIEF (Bipa B Te, mo €; OyaenHa Bipa), FAITH (pemiriiina
Bipa), TRUST (BmeBreHicTh B mmpocTi, cymiinHocti), CONFIDENCE (mosipa, cexkpet). Tpeba Bi3HaUNTH, 110 MH 00-

183



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

pasii OCHOBHI 3HAYCHHS IMCHHHUKIB-HOMIHAHTIB, OHAK B CEMAHTHII [IUX OAWHUIIb BHILISIFOTHCS TAKOXK 3HAUCHHSI, BJIac-
THUBI JIBOM 1HIIINM.

Y MOBI 4acTO HPOCIIIKOBYETHCSI CUTYyallisl, KOJIX B OJJHOMY 3HA4€HHI 1 B CXOXXOMY JIIHTBICTUYHOMY KOHTEKCTI
BXKMBAIOTHCS Pi3HI CJIOBa, BUOIP SKUX B KOXKHOMY BHIIQ/IKy OOYMOBJICHHI EKCTPATIHIBICTHUHUMH ITpuanHaMu. JIekcnuna
CHCTEMa MOBHU MOCTIHHO 3MIHIOETHCSI, TOMY BHSIBUTH YCi CJIOBA, 1[I0 BUKOPUCTOBYIOTBCS JIJIsl BUPQKCHHS MTOHATTS KOH-
nenty BIPA B anmmiiicekiil, ykpaiHCBKii Ta (ppaHITy3pKili MOBaX BUJAE€THCS BKpal CKIaTHIM. Brubip KIFOUOBHX JIEKCEM-
HOMIHAHTIB, 1110 BIAOYBCS IUIAXOM KOPITYCHOTO TOCIIKCHHS, aHaIi3y JBOMOBHUX CIIOBHHKIB Ta CIIOBHHKIB CHHOHIMIB
BBa)Ka€MO IILJIKOM JOCTATHIM ISl CTBOPCHHS O1JIbIII-MEHIII IIOBHOTO OMHUCY JICKCHKOTPa(iuyHOi CTPYKTYpH KOHIIETY. byio
PO3p0o0IIEHO MOICITh OIMHHUIIb, IO PO3MIIICHI 32 CEMaHTHYHO OJM3BKICTIO IO CMUCIIIB KIFOYOBUX JICKCEM-HOMIHAHTIB.

Tabmmrs 3
aHrIicbKa YKpaiHchbKa (ppannysbka
MOBa MOBa MOBa
8 B | =2 | @®
SHAUEHHSI = | e Z £ S22
=z |E|2|z]|e8|=|%2|%|&
= 2|z |EB|E|B8 |22 |Z |3
2 (2 |2 | E |2 |CS | = |22 |3
/Q = % = =2 ) =)
O ©lo | o
1. TBepAa Bipa, BIEBHEHICTb Y KOMYCh 200 4UOMYCh X X X X X X X X
2. peirist IeBHOTO HAPOJLy, BIpOCIIOBIIaHHS (XpHC- X X X
THSAHCTBO, icIaM, OyIu3M).
3. BipyBaHHsI, BiICYTHICTb Oy/b-SIKOTO CyMHIBY Y ic- X X X

HyBaHHI bora

4. BIEBHEHICTb, INEPEKOHAHHS, TOYHICTH, JOCTO-
BIpHICTb, TIPABAMBICTH MPaBIONOAIOHICTh, HMOBIp- | X X X X X X
HICTbh, CXOKICTh 3 ICTUHOIO

5. JierajgbHa yrojia npo KepyBaHHs MaifHOM X

6. opraHnisaitis, 110 Kepye (piHaHCAMU IHIIUX OCI0 X

7. 4eCHICTb, BIPHICTb, JIOSIIbHICTh X X X X X X
8. BiIJIaHICTh, HAIIMHICTH X X X X X

9. 3HAHHS CBOET BIACHOI ICUXIYHOT JisNTBHOCTL X
10. BHYTpIIIIHE 3HAHHS, BIUYTTS MOpaJi, COBICTh X X

11. cexper X

Il yac nediHiiitHOTO aHAITI3Y KITFOYOBHUX JICKCEeM-HOMIHAHTIB KoHIenTy BIPA B aHmiiichKil, yKpaiHCBKIi Ta (paHITy3b-
Kiif MOBaX HEBAKKO ITOMITHTH, 1110 3HAYEHHsI KOHLIETTY CITIBIa/Ia€ Y TPhOX MOBAX, aJie TAKO)K M€ MEBHI HIOAHCH 3HAYCHHSL. Y pe-
3yIBTaT] JIOCHI/PKEHHST BUSBIICHO, 1110 JISSIKI 3HAa4YCHHS y TPhOX MOBAX BIIACTHBI OararboM JiekceMaM-HOMiHaHTaM. Harmpukoan,
BIJICYTHICTB BCSIKOTO CyMHIBY TIpo OyTTs i cyTh bora BimmoBinae B aHrmiiicekii faith, y dpaniy3bkiii la foi, B ykpaiHchkil Bipa. 3a
JIOTTIOMOTOF0 oHHITG belief ado faith MmoykHa BUPA3HTH B AQHDTIMCHKIN MOBI BYCHHSI, TIPUIHSTE HAPOIOM, BiPOCIIOBITAHHS, CIIO-
BiJaHHS, B pralHCLKm MOBI — I1e O[Ha JIEKCeMa Blpa y (panLy3bKiii — aBi excemu la foi Ta la croyance. Ko x TOBOPHMO TTPO
TIOHSTTS YECHOCTI Ta BIPHOCTI B aHIIIHCHKIN MOBI, ONIMpaeMoCh Ha JiekcemH trust, confidence, B pralHCI:KII/I Bipa Ta ,uompa y
(panity3bKiii — la confiance et la confidence. Ko Maemo Ha yBa3i 10Bipy SIK COLIIONOTIUHY Ta ICHXOJIOTYHY KaTeropito, 1110 Bifo-
Opaskae BIEBHEHICTH Y TTOPSTHOCTI 1 JOOPO3WWIMBOCTI 1HIIIOT CTOPOHH, BUKOPHUCTOBYEMO B aHIITICHKIH MOBI trust ado confidence,
y (paHImy3bkiif — la confiance Ta ykpaiHCBKiit — noBipa. PiBHI JOBipH, 10 BIMIPIOIOTECS pIBHEM YECHOCTI, TOOPOIMHHOCTI Ta
KOMITeTeHIIi] iHII0i cTopoHu. BuOip exceM y KOHKpEeTHii MOBHIH cUTyallii 00yMOBICHO €KCTPaIHT BICTHIHUMH ITPUIHHAML

OTxe, 1151 TAOIHUI TIOKA3y€ CIUIBHI Ta BIAMIHHI PUCH Y MOBHIN CBIJJOMOCTI, KOHIICTITYaJ bHUX Te3aypycax: B OJI-
HHUX € T¢, YOro Hemae B iHmMX. Mu nepexoHauck, 1o ciosa faith, belief, trust, confidence, foi, croyance, conscience,
confiance, Bipa, 10Bipa, — cJI0Ba 3 0COOIMBHUMH, JITHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUMH 3HAYEHHSIMHU, B1I0OPaXKaIOTh 1 epejatoTh He
TUIBKHU CIOCI0 KUTTS, XapaKTepHHUH JUIsl JTAHOTO CYCIILIBCTBA, aJIe TAKOXK 1 CIIOCi0 MUCIICHHS, MEHTaIbHICTh. OCOOIMBOCTI
JIONICHKOT IPUPOAH, BIIMIHHOCTI B CEPEIOBUIIII iCHYBaHHS, ICTOPIii HAPO/IB, a TAKO)K YMOBH BXXHBAaHHS MOBH B TIpOIIeCi
KOMYHIKaIlii MPU3BOIATH 10 BUOOPY MEBHUX CTPYKTYP JJIs HOMiHAI] KOHIeNTy. Tak, B yKpalHCHKii MOBI ISl BUPAKCHHS
CMHUCIIIB BiIIaHICTh, HAAIHHICTD;, HOBIpa, KPEAUT; TBEpAA Hais, OUIKyBaHHS; BIpyBaHHS, BIACYTHICTh YCSIKOTO CYMHIBY
npo OyTTs 1 cyTh bora; BrieBHEHICTh, IEPEKOHAHHS, CBIJIOMICTh; TOUHICTh, JOCTOBIPHICTh, MPABIUBICTH; MTPABIONOII0-
HICTbh, CXOXKICTh 3 ICTHHOIO; CYKYITHICTh YUCHHSI, IPUIHATOTO HAPOJIOM, BIPOCIIOBIJaHHS, CIIOBIITaHHS;, YeCHICTb, BIPHICTB,
JOSITRHICTE MOKHA 00iliTHCs mBoMa ciioBomu BIPA, JIOBIPA, B aHTmiCHKIN ke MOBI 000B’sI3KOBO Oyzie 3ajlissHa OHA 3
gotuprox oguauIs — FAITH a6o BELIEF, abo TRUST, abo CONFIDENCE, Tak camo y ¢paHITy3bKiif MOBi T€X MOTpPi0-
HO 3aJIeXKHO BiJ KOHTeKcTy obomparu Mix jekceMamu LA FOI, LA CROYANCE, LA CONFIANCE, LA CONSCIENCE. .
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BuBuUeHHS JIEKCUKH MOB HEOOXITHO JUIsi PO3YMIHHSI KyJIBTYpH, IHHOCTEH, 1/1ealliB, yCTAHOBOK, HAPOIHOCTI JIFO/ICH.
Tak six, He3Ba)KalOuu Ha BIACTUBI IPUPOAHUM MOBAM 3arajibHi pucH, 00yMOBJICHI 1 CHIIIBHICTIO IICUXIYHOTO, 1 (hi3iooriv-
HOTO cyOCTpariB, Ha SIKMX 3aCHOBaHa MOBA, 1 CIIUIbHICTIO KOMYHIKaTUBHOT (DYHKIIIT MOB, € Jiesika CTYIIHb PI3HOMaHITHOCTI
y BTUICHHI i7ieH, [yMOK, HasiBHOCTI MEBHOI CTPYKTYypH B KOXHIH MOBi, OCKUIBKH MOBHa CHCTEMa IPUBOANUTHCSA B PyX
JIIONICBKUM CYCITITBCTBOM. 3TiTHO 3 TBepykeHHsM B. ¢pon ['ymOompara, «(hopmMa MOBH € CyTO iHIAWBIITyaTbHHUNA TOPHB,
3a JTOTIOMOTOIO SIKOTO TOM YM TOM HAapOI BTLTIOE B MOBIi CBOI AyMKH 1 moayTTs» [['ymGompar 1984:71]. Bynp-sKi 3MiHu B
CYCIHIJIBHOMY XHTTI 3HaXOAATh CBOE BiJJOOPaYKSHHS B JISKCUIII MOBH. MOBa € OCHOBHOIO CYCITUIBHO 3Ha4yII0i0 (hopmoro
BiJJOOpaKEHHSI HABKOJIMIITHBOT TIFICHOCTI JIFOJMHU 1 camoro cede, To0To (hopMoro 30epiraHHs 3HaHHS PO MIHCHICTH, a
TaKOX 3aC000M OTPUMAaHHS HOBOTO 3HaHHsI. BijmoOpaskarouu MiHCHICTh, CBIIOMICTE Oy/Iy€ CBiii CBIT, OITUCYIOUH 1 MOSICHIO-
104H, IHTEPIPETYIOYN HOTO CBOIMH 3ac00aMU, KOXKHA Ha CBiH JlaJl. YHACIIIOK [[bOTO Pi3HI MOBHU MO-Pi3HOMY WICHYIOTH
KOHIICNTYalIbHUH MIPOCTIp, IIEOMY BHITAJKY, KOHIIETITYalbHy obmacts BIPU cBoiMu 3acobamu.

[lepciekTHBY MOAATBIIOTO JOCIIHKEHHA. Y TOJAIBIIOMY IIAHYETHCS PO3NITHYTH (PPa3eosoriuHy pernpe3eHTa-
L0 KJIFOYOBHX JIEKCEeM-HOMiHaHTIB KoHIenTy BIPA B aHmIiiichKil, yKpaiHChKiii Ta (hpaHIly3bKiii MOBHUX KAPTHHAX CBITY.
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AHoOTaIisA
O. AHULBKA. JIEKCUKOT PA®GIYHA PENNPE3EHTALIA
JIHIBOKYJIbTYPHOI'O KOHIENTY BIPA B AHIIIACBHKIN, YKPATHCBKII
TA ®PAHIIY3BKII MOBAX (HA OCHOBI AHAJII3Y CJIOBHUKOBUX JE®ITHIIIIN)

VY crarTi ZOCHiIKYEThCS MOHSTTA KOHIENTY 3 JIIHIBOKYJIBTYPHOI TOUKH 30Dy, HOrO CTPYKTYypYBaHHS 32 JOTIOMO-
TOI0 JIEKCHYHUX OJIMHHUI[L Ha OCHOBI aHaji3y CIIOBHUKOBHX Ae(iHilii. ABropom Oyno 3aiiicHeHo aediHimiiHuN aHa-
JIi3 KJIFOYOBHX JIEKCEeM-HOMiHaHTIB KoHuenTy BIPA B aHmmilchbKiil, ykpalHChKil Ta QpaHIly3bKili MOBaX, OyJI0 BUSBICHO
CIIJIbHI T BIIMIHHI 3HAYEHHSI, 0XapaKTEPH30BaHO Ta OMMCAHO CTPYKTYPHI €JIEMEHTH JIEKCUYHOI perpe3eHTallii KOHIIENTY
y JeKCUKOrpaiuHuX JHKEpenax.

Kuro4oBi ciioBa: KoHIIENT, nediHiMis, IekceMa, 3HAYCHHS, PEIPE3CHTAIlis, JIKCHKOTpadis, MOBHA KapTHHA CBITY.

AHHoOTaNUS
E. AHUIKASA. JEKCUKOT PAOUYECKAS PEITPE3SEHTALIUSA
JIMHI'BOKYJIBTYPHOI'O KOHIIEIITA BEPA B AHIVIMMCKOM, YKPAMHCKOM
N ®PAHIY3CKOM SI3BIKAX (HA OCHOBE AHAJIM3A CJIOBAPHBIX TE®UHUIIVN)

B crarbe uccnenyercs NOHATHE KOHLENTA C JIMHIBOKYJIBTYPHOU TOYKH 3PEHUS, €r0 CTPYKTYPUPOBAHUE C IIOMO-
IIBI0 JIEKCHYECKHX €IMHHI] Ha OCHOBE aHaJIN3a CIIOBAPHBIX JePUHUINN. ABTOPOM OBUT OCYIIECTBIICH Ae()DUHUITMOHHBINA
aHaJM3 KIJIIOUEBBIX JIEKCEM-HOMHMHAHTOB KoHIenta BEPA B aHmmiickoM, yKpanHCKOM M ()paHILy3CKOM SI3bIKaX, ObUTH
BBISBIICHB! OOIINE M OTIIMYHUTENILHBIE CMBICIIBI, OXaPAaKTEPH30BAHbl M ONMCAHbI CTPYKTYPHBIE SJIIEMEHTHI JIEKCHYECKON
penpe3eHTalnH KOHIIENITa B JIGKCUKOTPa(pUIECKUX NCTOYHUKAX.

KuaroueBble ciioBa: KoHLENT, AeDUHUIMS, JIEKCEMa, CMBICI, PENpe3eHTalHsl, JIEKCUKorpadus, S3bIKOBasi KapTuHa
MHpa.

Summary
O. IANYTSKA. LEXICOGRAPHIC REPRESENTATION OF THE LINGUISTIC CULTURAL CONCEPT FAITH
IN ENGLISH, UKRAINIAN AND FRENCH LANGUAGES (BASED ON THE DEFINITIONAL ANALYSIS)

The article examines the notion of the concept according to linguistic and cultural perspective, it was structured us-
ing lexical items based on the analysis of dictionary definitions. The author made definitional analysis of key lexemes of
concept FAITH in English, Ukrainian and French languages, common and distinctive meanings were identified, the struc-
tural elements of the lexical representation of the concept of lexicographical sources were characterized and described.

Key words: concept, definition, lexeme, meaning, representation, lexicography, linguistic map of the world.
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yakK 811.111 0. MockaneHKo

KaHOuoam neoazociyHux Hayx,
doyenm xkageopu ginocodii,
COYIANbHO-CYMAHIMAPHUX OUCYUNTIIH,
IHO3eMHUX MO8, YKPAIHCHKOI

ma namuncokoi mogu Ne 2
Joneyvrozo nayionanbnozo
MeOUuyHo20 YHigepcumemy

BU3HAYEHHS TA KITACUPIKAILISA MEPEKJIAJIAIIBKAX TPAHC®OPMAIIIA
Y NPOLHECI IEPEKJIALY

IMocTraHoBKka nmpo6JeMu. Sk BiZoMO, epekiiag BUKOHY€E HAJI3BUYAMHO BXIUBY (QyHKIi0. [1in qac mepekiary
TIepeKIIaad HaMaraeThesi BAKOPUCTOBYBATH CIIOBA, SIKI TT0JJaHI B CIIOBHUKAX, 1 SIK PE3yJbTaT BUHUKAE ITpodiemMa BiACTyIy
BiJI TOTO BapiaHTy, SIKMH MOJAHO B CIOBHUKY. Take sBUILE Ha3WBAIOTh MEpeKIIaanbkoio Tpancdopmariero. ChoroaHi ms
npobiieMa € Jy’Ke aKTyaJbHOIO B NepeKiIago3HaBcTBi. [jist Toro, mod MakcMMallbHO TOYHO BiTBOPHTH MOJAHHUN TEKCT,
nepekyIaadi BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HiI TpaHchopMariii, SKi MOBHICTIO a00 YaCTKOBO 3MIHIOIOTH CTPYKTYPY peueHb OpPHTi-
Hay.

AHAJI3 ocTaHHIX AoCTimKeHb i myomikamiil. OcTaHHI JOCTIKCHHS MMOKA3yIOTh, 1[0 CHOTOIHI HEMAa€ €IUHOL
cucTeMu Kiacudikaiii TpaHcdopmallii, OLTbII TOTO, ICHYIOTh Pi3HI YMKH 3 IPUBOJLY TOTO, SIKi came MepekyiaanbKi npu-
HOMH BITHOCATHCS A0 TpaHCPOpMAITiii.

[Ipore cxix 3a3Ha4nTH, MO (axiBui B 001acTi Teopii nepekiaay Tak A0ci 1 He MPUHIUIN J10 3araibHOi JyMKHU Bij-
HOCHO camoi cyTi HoHsTTs Tpanchopmariii. [InTanHsIM nepekiaganbkux Tpancopmaniii 3aiimaince Taxi paxisii, sk Di-
tepmad A.M., Jlesumpka T.P., [lBefiniep A./l., Perkep f.1., Komicapos B.H., bapxyzapos JI.C., Jlatumes JIL.K., IlleBnin
A.b., CepoB H.b. Ta iami.

®opmynoBaHHS Wijeil cTaTTi. 3arpPONOHOBaHA CTATTSI Ma€ Ha METI BU3HAYMUTH Ta MPOAHaIi3yBaTH MOHSTTS T1e-
peKIagabKuX TpaHCPOPMAIIiil Ta JOCTITUTH iX Kiacudikarii.

BukJjan ocHoBHOro Marepiajy. OqHIM 3 OCHOBHHUX TEPMIiHIB, IO OMUCYIOTh MPOIIEC MEePEKIANy 3 OIHIE€T MOBH
Ha IHIIY, BBOKAIOTHCS Tepekiaanbki Tpancopmaii. [1ix mumMu mepeTBOpeHHSIMH pO3yMieMO, IO caM TEKCT 3alIHIia-
€THCSI HE3MIHEHNM, a Ha HOro OCHOBI CTBOPIOETHCS 1HIIMH TEKCT, ajie iHIow MoBoto. TpaHcdopmarlis nonsrae B 3MiHi
(hopMaapbHUX 200 CEMAaHTHYHUX KOMITOHEHTIB BUX1THOTO TEKCTY.

[NepexnanoM BBaXkaeThCs 3iCTaBICHHS IBOX MOBHHUX CHCTEM Ha BCiX piBHsIX. B iepapxil nepexnananbpKix 3aBaaHb
JIHTBICTUYHUH PIBEHb BBAKAETHCS HAWHIDKYKMM, aJle BIH € HEOOX1THUM JUIS TTOBHOI Mepeaadi 3MICTy TEKCTy OpHTIHAIY.
Aute, 3a cmoBamu B.C. Bunorpaaosa, nepekiiaj moYMHAETHCS 13 CYTO JIHTBICTUYHOTO piBHs [1, c. 18].

[lig wac mepekamy mepeKiIagad 3iMTOBXYEThCA 3 TAKOIO MPOOIEMOT0, SIK HEMOKIIMBICTh BUKOPUCTAHHS CIIOBHU-
KOBOTO BIJIOBITHUKA, TOJ1 NEPEKIIaaad IMePEXOANUTH 0 IIEPETBOPEHHS BHYTPIIIHBOI ()OPMH CIIOBA YN CIOBOCIIOIYYCHHS
a00 » Horo MOBHOI 3aMiHH, TOOTO J0 MepeKIaaalbKol TpaHchopmartii.

0.0. CeniBa"oBa mojae B JIHTBICTHYHIA EHITUKJIONEIl Take BU3HAUEHHS TpaHchopmarii: ocHOBa OiIBIIOCTI
MIPUHOMIB TIEPEKIIay, SKa MOJATae B 3MiHI q)opManLHI/Ix (mexcmuHi a0 TpamatuyHi TpaHchopmarii) a0 ceMaHTHIHUX
(cemaHTHUHI TpaHCc(hOpMAIlil) KOMITOHEHTIB BUX1THOTO TEKCTY Ipu 30epekeHH1 iHdopMallii, mpu3HadeHol uis nepeaatn
[2, c. 536]. 100 natu BU3HAYCHHS TEPMIHY «IIEpPEKIaaibka TpaHCHOpMAIlisy, HEOOXiTHO CIIOYATKy 3PO3YMITH 3MICT,
BKJIaJIeHHiT y Hboro. Pisi Bueni (JI.C. Bapxynapos, O.JI. Ilseiinep, S1.1. Penxep, B.H. Komicapos, JI.K. Jlatuures, Ta
iH.) mo-pi3HOMY iHTepHpeTyIoTh 1ie moHsTTs. Hanpukian, Ha ymxy LU, Peukepa, Tpancdopmartii € mpuifoMamu Jgori-
HOTO MHUCJICHHSI, SIK1 JIONIOMararoTh PO3KpUBATH 3HAYSHHS IHIIOMOBHOTO CJIOBA B KOHTEKCTI 1 3HAWTH HOMY BiAIIOBITHHK,
SKAN He 30iraethbes 31 cioBHUKOM [3, c. 38]. 3aranom, nepekiasanbki TpaHcopmarlii MOKHA BBaKaTH MIKMOBHUMH
TEPETBOPCHHSAMH, HepeGyﬂOBOIO BUXIJJTHOTO TEKCTY, 200 3aMiHOIO HOTO €JIEMEHTIB 33Ul TOCATHEHHS TePeKIIaIaIbKOT
a/IEKBaTHOCTI Ta eKBiBaJIEHTHOCT. OCHOBHUMH XapaKTCPHUMH PHCAMH TEPEKIIa/IabKuX TpaHcopMmaniil € MbDKMOBHUH
XapakTep Ta IIJIeCIPSIMOBaHICTh Ha JIOCATHEHHS a/IeKBAaTHOCTI MEPEeKIIay.

Ha croroani icHye 0e3mid Knacugikariiil mepexaaganskux Tpanchopmariif, 3apornoHOBAHNAX PI3SHAMHU aBTOPaMH.
Hanpuknan, JI.K. Jlarumes [4, c. 78] kmacudikye nepeximaganbki TpaHchopMallii 3a XapaKTepoM BiIXWICHHS Bill MiXK-
MOBHUX BIINOBIAHOCTEH 1 OxiIsi€ X Ha:

1) Mmoposoriyni — 3amMiHa ofHI€T KareropianbHOi (GOPMU IHIIUMH a00 KiJbKOMa;

2) CHHTaKCHYHI — 3MiHa CHHTaKCHYIHOI (PYHKIII1 CJIiB 1 CJIOBOCIIONTyYCHb;

3) cTHITiCTHYHI — 3MiHA CTHITICTUYHOTO 3a0apBIICHHS BiJIPi3Ka TEKCTY;

4) ceMaHTUYHI — 3MiHa HE Jiniie (OPMH BUPAKCHHS 3MICTY, aJi€ 1 CaMOro 3MiCTy, TOOTO 3a JIOTIOMOI'OO SIKMX OITH-
caHa CHUTYaIlis;

5) 3MmimmaHi — JIGKCUKO-CEMAaHTHYHI Ta CHHTAKCHIHO-MOP(OIOTIYHi.

S PeuKep, y CBOIO Yepry, BUAIJISIE JIMIIE 1BA BUAN Tpchq)opMauu rpaMaTqu JI0 SIKMX HaJle>KaTh 3aMiHM Yac-
THUH MOBH a00 YJICHIB PEUeHHs, Ta JISKCHYHI, 1110 BKJIIOYAIOTh KOHKPETH3allil0, FeHepaizallito, qudepeHiialiio 3HaueHb,
KOMIIEHCAIIif0 BTPAT, 10 BHHUKAIOTH Y TIpoLeci mepexnany [5, c. 87].

187



«lligdennuir apxis» (36ipnux nayxosux npays. DinonociyHi HayKu)
» Pivdenniy Arkhiv” (Collected papers on Philology)

JI.C. bapxymapoB y cBoiii kiacudikaiii po3pi3Hse nepekaananbpki TpaHcopmariii 3a GopMaTbHUMH O3HAKAMU:
MIEPEeCTaHOBKH, JOaBaHHs, 3aMiHH, omyIneHHs [4, c. 112].

Taxki Bueni, sk A.M. @itepman Ta T.P. JleBumnbka, y cBOi# CIiibpHIN Mpalli BUAUIAIOTh TPH THITH TepeKIaabKIX
TpaHcdopmariii [6, c. 56]:

1) rpamaruuHi TpaHChOpMAILIii, 10 IKUX BITHOCATHCS IIEPECTAHOBKH, OMYIICHHS 1 JOaBaHHS, IepeOyIoBH Ta 3a-
MIHH MIPOTIO3HIIIN;

2) crrmictidHi TpaHchopMarii, 10 SKUX HaJIeKaTh TaKi IPUHOMHE, sSIK CHHOHIMIYHI 3aMiHHU Ta OIIMCOBHH IIEPEKIIA,
KOMIIEHCALlisl Ta iHII BUAM 3aMiH.

3) nexkcuuHi TpaHchopMalii, AKi BKIIOYAIOTh y ceOe 3aMiHy 1 10/jaBaHHsI, KOHKPETH3ALlII0 i FeHepallizallito OHSTh.

O.[1. Isetitiep Buainse Taki rpynu Tpancdopmartiii [7, c. 113]:

1) Tpanchopmariii Ha KOMIIOHEHTHOMY PiBHI CEMaHTHYHOT BaJICHTHOCTI B pa3i 3aCTOCYBaHHS Pi3HOTO POJY 3aMiH.
A came 3aMiHa MOp(OIOTIYHNX 3ac00iB JIEKCHYHUMHU, IHIIUMH MOP(OIOTIYHIMH, CHHTAKCHIHUMH 200 (hpa3eooriyam-
MU Ta 1HIIII;

2) Tpanchopmarii, o 3AIHCHIOITHCS Ha pedepeHnianbHOMY piBHI, TOOTO:

— KOHKpeTu3ailis (abo rimoHiMigHa TpaHchopmariis);

— reHepaizanis (rinepoHimMiuHa TpaHcdopmaris);

— 3aMiHa pealiii (iHTeprinoHiMiuyHa TpaHchopMaIis);

— MepeKJIaj 3a J0noMororo pemeradopizaliii (cuHek1oXiuHa Tpanchopmariis);

— METOHIMIYHI TpaHchopMmarii;

— pemetadopizaiiii (3amMiHu oHi€T MeTadopH 1HIIOK);

— nemeradopizarmii (3aminu Metadopu ii anTHmog0M — HemeTadoporo);

— KOMOiHaIIi1 BUIIe3a3HaueHUX TpaHChOopMaIliit;

3) Tpancdopmallii Ha CTHIIICTUYHOMY PiBHI — KOMIpeECis 1 po3mmpeHHs. [1i1 KOMIIpeciero MaeThCsl Ha yBas3i eil-
CHC, CEMAaHTHYHE CTATHEHHS, OITyICHHS HAJIHMIIKOBUX EIEMEHTIB 1 JIEKCHYHE 3rOPTAHHS.

P.K. Minbsip-Binopyues [8, c. 96] po3rmisinae Tpu Tunu Tpanchopmariiii — JIeKCH4Hi, rpaMaTH4yHi, CeMaHTHYHI:

1) 1o mepmroro BUIy BiH BiTHOCUTH MIPUHOMH T€HEepai3amii 1 KOHKpPEeTHU3aIlil;

2) 10 Apyroro — rnacuBizailii, 3aMiHy YaCTUH MOBH 1 WICHIB peueHHs1, 00’ €IHaHHS peueHb abo iX YJICHYBaHHS;

3) 1o Tperboro — MeradopuyHi, CHHOHIMIYHI, MeTa)OPHYHI 3aMiHH, JOTTYHUI PO3BUTOK IOHATH, AaHTOHIMIYHUH
TepeKyIaa i IpuiioM KOMITEHCAITi].

Inozemni sinrsictu XK.-I1. Bine Ta XK. /lapOenbHe MaroTh CBili TIOTIIST CTOCOBHO I1i€l mpo6ieMu. Bonu nponony-
FOTh TIPUHOMH, AKi TOTPIOHO BUKOPHUCTOBYBATH B mepekiani. I1ix yac HempsMOoro mepexiamy 3MiCT TEKCTY MOXKE 3MiHIO-
BaTucs a00 30BCiM 3HHUKATH. Ll MOB’s13aHO 3 TUM, 10 3MIMCHUTH MPSIMUIN MEPEKIIa y il CUTYaIlii HEMOXKJIUBO.

Bepyun e o ysaru, XK. Jlap6ensne i JK.-I1. BiHe BUCYBalOTh i/1€10 PO ABi IPyIH TEXHIYHUX MPUHOMIB, SIKi BU-
KOPUCTOBYIOTKCS i1 9ac mepekiany [9, c. 157-167]:

1) mpuiioMu MPSIMOTO TEpeKIAIy:

— JIOCITIBHUH MEepeKIIa;

— KaJIbKyBaHHS;

— 3aIT03UYCHHS;

2) mpuifOMHU HETIPSIMOTO MepeKyIary:

— eKBiBaJICHIIIA (TIepeaya 3MICTy MOTepe/HKYBAIBHIX HAIUCIB, IPHUCITIB 1B, apOPHU3MIB IHIIMMH CIIOBAMH);

— TPAHCIIO3UIIis (3aMiHa OJHIET YACTUHW MOBH 1HIIIOKO);

— ayanTanis (3aMiHa JeTanei icTopii, o MOBiIOMIISIETHCS, HIIIMH ),

— MOAYTAMIS (3MiHa MIPUCYTHBOT TOYKH 30Dy ).

M.K. I'apboBchkuit mopsix i3 TpanchopmMalisiMi BHOKPEMHUB 111 i nepekiiaalbki qedopmaltii, ki € TaKoX repe-
TBOPEHHSIMH, O/IHAK MOB’s3aHi 3 IEBHUMH NEPEKIATAbKUMH BTPATaMH 1 CTOCYIOTHCS, Hacamriepes, (hopMru MOBIIEHHEBO-
T'O TBOPY, X04 MOJKJIIMBUMH, Ha HOTO YMKY, € il ceManTHuHi Jedopmytoui onepaii [10, c. 507]. Pazom i3 uum gociiaHuk
BHUPI3HSE IIIe i HEYCBITOMIICH] ITepeKyIafanbKi MOMIIKY. [[ppauHaMu TOMIIIOK MOXKYTh OyTH HEIOCTATHE BOJIOIIHHS MO-
BOIO OpHTiHAY, HEJOCTATHI KOTHITUBHHUH JOCBIJ, HEOCTATHICTh 3HAHB ITPO OMUCYBAHY Y BUXiTHOMY TEKCTi TiHCHICTB,
HEYyBa)KHE CTABJIEHHSI JJO CHCTEMU CMHCIIIB TEKCTYy OpHUTIiHaIly, HEPO3yMIHHSI aBTOPCHKOI JYMKH, HEBMIHHS PO3PI3HATH
OCOOJIMBOCTI 1HIUBIAYaIFHOTO CTIITIO aBTOpa Tomo [10, c. 514].

BucnoBku. O1xe, MM MOXKEMO 3pOOMTH BUCHOBOK, 1110 (haxiBIii B raixy3i Teopii nepekiary 1oci He MaroTh CIiJIbHOT
JYMKH IIOJI0 CaMOTO MOHSTTSA TpaHCcopmaltii. L{uM i TOsSICHIOETHCS BEHMKA KiTBKICTh KIacu(iKarliil, 3arporoHOBaHUX
BUCHHMH, 1110 BIJIPI3HAIOTHCS OHA Bijl ofHOI. [Tepekian Oyb-sKuX MaTepiajiB Ha MPAKTHIIl BUSBIISIE HU3KY TPpoOiem, I
Yac BUPIMICHHS SKUX TepeKiIajaueBi HEPiKO JOBOIUTHCS 3aCTOCOBYBATH Pi3Hi MepekiaanbKi Tpancdopmarii. 3Baxaro-
YH Ha I1e, TePeKIIaI, SKUM O aJIeKBaTHUM BiH HE OyB, 3aBXK/IU € TPaHC(HOPMALIIEIO B ITUPOKOMY PO3YyMiHHI ITHOTO TEpMiHA.
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AHoTanis
0. MOCKAJIEHKO. BU3BHAUEHHS TA KTACU®IKAIIISA MEPEKJIATAIIBKAX TPAHC®OPMAIIIA
Y NNPOLECI NIEPEKJIALY

VY cTaTTi pO3mISHYTO Ta MPOaHaII30BaHO OCHOBHI TOJIOXKEHHS TPOOIeMH BU3HAYCHHS Ta Kilacu(ikallii nepexiia-
JanbKUX TpaHchOopMalliil y mporieci nepekiany TeKcTy. BusHaueHo, 1110 cyTh TpaHchopMariii mossirae B 3MiHi popmaib-
HUX 200 CEMaHTHYHUX KOMITOHCHTIB BUXIJTHOTO TEKCTY MPH 30epexKeHHI iHPopMaIrii.

KurouoBi cioBa: Tpancopmanis, nepeknananbka Tpanchopmaiis, GopmanbHi i CeMaHTHYHI KOMITOHEHTH,
TEKCT, MEPEKITa.

AHHOTAIUA
E. MOCKAJIEHKO. OIIPEJAEJEHUE U KJIACCUD®UKALIUA ITEPEBOJYECKUX TPAHC(DOPMAIII/Iﬁ
B MPOLECCE ITEPEBOJA
B CTaThe paCCMOTpeHbI nu HpOaHaHI/BI/lpOBaHLI OCHOBHBIC ITOJIOKCHUSA HpO6J’lCMbI onpeaeﬂeﬂna nu KJ'IaCCl/I(bI/IKaIJ,l/II/I
MEPEBOIYCCKHUX TpaHC(HOPMAIU B IIporiecce nepeBoaa Tekcta. OnpeesiecHo, YTO CYTh TPAHC(POPMAITUH 3aKITF0YAeTCS B
cMeHe (hOPMATTBHBIX WIIA CEMAaHTHYECKAX KOMITOHEHTOB MCXOHOTO TEKCTA.
KuaroueBble coBa: TpaHcopMaliys, nepeBoaueckas TpancGopmars, GopMaIbHbIC U CEMaHTHUECKHAE KOMIIO-
HEHTBHI, TEKCT, IePEBOI.

Summary
0. MOSKALENKO. IDENTIFICATION AND CLASSIFICATION OF TRANSLATION
TRANSFORMATIONS IN THE TRANSLATION PROCESS
The article is devoted to the problem of definitions and classifications of translation transformations in the process
of translation. The essence of the transformation is to change formal or semantic components of original text.
Key words: transformation, translation transformation, formal and semantic components, text, translation.
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8. MIXKKYJbTYPHA KOMYHIKaLis
8. MeKKYJIbTYPHASE KOMMYHHKAIIUS

8. Intercultural communication
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PECULIARITIES OF INTERCULTURAL COMMUNICATION
FROM THE VIEWPOINT OF COGNITIVE LINGUISTICS

Intercultural communication is studied by numerous disciplines under different angles for its importance has
proved to be vital in the recent decades. The key concepts of this phenomenon have become the agenda of cognitive lin-
guistics as it deals with world perception and reflection, which is crucial in intercultural communication.

Culture and communication are mutually effected and language is the means and medium of their coexistence. It
describes and fixes a wide range of communication processes and possible problems. The social context of the modern
global world consists of individuals of different ethnic, religious, social and educational background. By means of cog-
nitive linguistics, it is possible to seek to understand how people from different cultures perceive the world around them,
communicate in their native surroundings and out of their comfort zone in unfamiliar or untypical environment.

Culture and language determine how people encode and decode messages, choose the medium of their transition
and interpret the messages. It is crucial to work out the framework for effective cross-cultural cooperation, based on un-
derstanding, search for common goals and loyalty to differences.

The purpose of the article is to explore the basic concepts of modern intercultural communication and line out the
prospects of further research of cross-cultural communication by means of cognitive linguistic framework. One of the
main problematic aspects of communication across cultures is totalitarian discourse and propaganda which is inherent to
modern information warfare. Social communication in this case is characterized by a high role of the ritual aspect when
some part of the society ceases to live in a real space with generally accepted norms of behavior and is immersed in the
mythical space where people worship a charismatic leader and words regain magical power. The importance of the main,
denotative meaning of the word weakens and is lost, the denotative meaning is replaced by the connotative, which now
becomes the leading one. At the same time, there is a process of transforming the meaning of the word, often to its anto-
nym, which is, actually the mechanism of propaganda.

According to cognitive semantics, one of the fields of cognitive linguistics, lexical meaning is conceptual. Scien-
tists claim that the meaning of a lexeme has no tight reference to the entity in the world we call “real”. What is truly real
is the concept of an object, which is based on one’s experience with the entity. Approaching the problem of intercultural
communication and, what is vital, understanding and effective cooperation, we cannot help dealing with differences of
world perception caused by differences between languages and different types of personal and group experience fixed in
a language. These differences and conceptual nature of meaning are unfortunately crafty used for destructive purposes.
Cognitive linguistics enables researches of different fields, such as psychology, anthropology, philosophy, neurobiology
etc., to deal with serious challenges of the modern society.

One of the founders of cognitive semantics, Leonard Talmy in his pioneering work “Toward a Cognitive Seman-
tics” approaches the problem of conceptual material organization by means of language. The author claims that there is
a set of crucial conceptual domains, such as motion and location, space and time, attention and viewpoint, causation and
force interaction. These are parameters which structure conception by language. Therefore it is language what shapes and
determines concepts [1, p. 12].

One of the key concepts of cognitive semantics, mental space, is the framework for intercultural communication
structuring and resistance to information war patterns. Mental space is a construct suggested by Gilles Fauconnier and
defined as an idealized cognitive model. The scientist claims that meaning construction processes involve building mental
spaces and creating mappings among them. This is the basic idea of Gilles Fauconnier and Mark Turner’s blending theory
in cognitive semantics [2, p. 6].

Cognitive linguistics can deal with intercultural communication problems on the level of general perception and
individual interaction. Particularly important ideas for contemporary intercultural communication understanding can be
found in M. Lustig and J. Koester’s work “Intercultural communication: interpersonal communication across cultures” [3]
and in the book “Real Communication” by D. O’Hair, M. Wiemann, D. Mullin and J. Teven [4]. Basic concepts contained
in rules and skills of cross-cultural communication on interpersonal level can be researched in numerous and various sit-
uations presented by B. Dignen in his profound work “Communicating across cultures” [1]. The author also suggests the
model of flexible thinking aimed at meeting the needs of such type of communication.

Conceptual blending theory claims that relations of elements are blended subconsciously and become ubiquitous
in thought and language. The problem of destructive influence on this process, revealed in information warfare, makes the
search for effective cognitive defense pattern prior in cognitive linguistics.

The concepts of WAR and PEACE are, as a rule, not divided in political discourse, aimed at information warfare
and totalitarianism, the concept FREEDOM is endowed with features that are not part of its structure at all. This type of
discourse is close to religious as it is based on religious archetypes of consciousness such as “sacrifice”, “faith in bright
future”, “worship of the deity” etc. and misuses them for destructive reasons. A political leader is perceived as a deity,
endowed with supernatural powers and outstanding qualities and at the same time unattainable for dialogue. In modern
democratic discourse, the distance between the leader and the masses is reduced, while in the totalitarian regimes, this
political distance deepens and thus predetermines the authoritarian nature of conceptualization, which underlines the un-
questionable authority of its author. The purpose of this discourse is to make psychological pressure on communication
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partners, which includes verbal and extra-linking components of communication, and is usually accompanied by violation
of the principle of courtesy, which points to authoritarianism of the discourse [6, p. 97].

Important features of all concepts of destructive political discourse are abstractness, blurry of semantic meaning,
the ability to rethink and replace other concepts by means of conceptual blending violation. With the help of content and
conceptual analysis it is possible to highlight basic concepts such as STRUGGLE and OUR CIRCLE. The concept of
STRUGGLE is actualized by lexems “fight”, “battle” and “war”.

The concept STRUGGLE is structured by constructing the opposition “native-stranger”, which is one of the basic
cognitive categories in the discourse. The division of the world into “native” and “strange” has always been one of the
most important cognitive operations in the process of human world comprehension. The role of the basic archetypal op-
position, such as “good- evil”, “light — gloom”, “life — death” still remains extremely significant and widely used.

Hence it becomes clear that violations in meaning structuring, strongly enhanced by possibilities of modern glob-
al communication system, should be dealt with. Researches face the challenge of interdisciplinary studies of complex
problems of linguistic and psychological nature. The connection between cognitive linguistics and psychology reached
another level in 2003 when D. Gentner and S. Goldwin-Meadow published “Language in mind. Advances in the study of
language and thought” [7]. Typology and language acquisition turned out to be companion processes because of language
variation, which provides valuable perspectives that support the framework of cognitive linguistics.

Therefore the study of intercultural communication peculiarities from the viewpoint of cognitive linguistics sug-
gests a set of complex tools for interdisciplinary research and prompts to analyze key concepts of modern information war
in order to find effective solutions of difficult conceptual and communication problems.
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AHoTanisn
0. KPAEBCBKA. OCOBJIMBOCTI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIIT
3 TOYKH 30PY KOTHITUBHOI JITHTBICTUKA

V cTaTTi po3mIsIaI0ThCS 0COOTMBOCTI Ta MPOOIEMH Cy9acHOTO MIKKYJIBTYPHOTO CITIIKYBaHHS 3 TOUYKH 30y KOT-
HITUBHOI JiHTBicTHKH. Oco0MMBa yBara NpualIIeThCs IpodaeMam iH(popMaIiiHOT BIHHN Ta MEPCIEKTUBAM JIOCIIKEHb
i3 KOTHITUBHOI CEMaHTHKH B TTOIIYKY €(DeKTHBHOI MOJIEII KOTHITUBHOTO 3aXHCTY Bijl MOPYIICHb Y KOHIENTYaJIbHUX MO-
enHaHHAX. OKpeclieHO 3ac00M CTBOPEHHS CHPHUSTIMBOTO MEHTAJIBHOTO MPOCTOPY ISt €()EeKTUBHOTO MIXKYJIBTYPHOTO
CHIIKyBaHHS.

Kuro4oBi ciioBa: MKKYJIBTYpHa KOMYHIKallisl, KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA, iH(popMaliitHa BilfHa, KOHIIETITyaJIbHE MO-
€JIHaHHSL.

AHHOTAIHA
0. KPAEBCKASI. OCOBEHHOCTHU MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALIUU
C TOYKHU 3PEHUSI KOTHUTUBHOW JIUHI BUCTUKH

B crarpe paccmarpuBaroTCs 0COOEHHOCTH U MPOOIEMBI COBPEMEHHOTO MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS ¢ TOYKH 3pe-
HHSI KOTHUTHUBHOW JMHIBUCTHKU. Oco00e BHUMaHHE yensieTcs npodieMaM HH(GOPMALMOHHON BOMHBI U NEPCIIEKTHBAM
HCCIIeJOBaHNH KOTHUTHBHON CEMAaHTUKHU B MOWCKE d(PPEKTUBHON MO/ KOTHUTUBHOM 3alUThl OT HApyIICHUH B KOH-
HENTyalbHBIX coueTaHmsax. OnpeneneHpl CpeacTBa CO3MaHMsI ONaronpusITHOIO MEHTAIBHOTO MPOCTPaHCTBa st d(dek-
THBHOTO MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHNSI.

KioueBble ci10Ba: MEKKYJIBTypHasi KOMMYHUKAIIUSI, KOTHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA, MH(OpPMAIMOHHAs BOIHA, KOH-
LIENTYaJIbHOE COYETaHUE.

Summary
O. KRAIEVSKA. PECULIARITIES OF INTERCULTURAL COMMUNICATION
FROM THE VIEWPOINT OF COGNITIVE LINGUISTICS

The article deals with peculiarities and challenges of modern intercultural communication from the viewpoint
of cognitive linguistics. Special attention is paid to information warfare problems and prospects of cognitive semantics
studies of search for effective cognitive defense pattern to conceptual blending violations. The means of favorable mental
space creation for effective intercultural communication are outlined.

Key words: intercultural communication, cognitive linguistics, information warfare, conceptual blending.

192



Bunyck 1 SvTII

Issue

YK 378.013:338.48(477) O. WecTtenb

Kanouoam @inono2iuHux Hayx,
doyenm xagheopu mypuzmy

ma 2omenvHO-pecmopantoi cnpasu
Yepracvkozo depaicasnozo
MeXHON02IYHO20 YHIGepcumeny

OCOBJHUBOCTI ®OPMYBAHHSA MIKKYJABTYPHOI KOMYHIKAIIIl ®AXIBIIIB
TAJY3I TYPU3MY B TIPOLECI BUBYEHHS 'YMAHITAPHUX JUCHUITJITH

VY nepioa noruOIeHHS NPOLECiB €BPONEHCHKOI iHTErpalii Bce OUIbII aKTyaJIbHOIO CTae mpodiieMa MiXKKYJb-
TYPHOT KOMYHiKalii B pi3HUX cepax IisUIbHOCTI. 3 pO3MIMPEHHIM 30BHINIHIX 3B’ sI3KiB Y HAyKOBil Ta OCBITHIH raiy3sx
BHHUKa€E noTpeda (hopMyBaHHs KOHIENITYya IbHO HOBOTO ITiJIXOAY JI0 OpTaHi3allii HaB4aJbHOTO MPOIIECY, CIPSIMOBAHOTO
Ha MIATOTOBKY KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHUX (PaxiBIIiB.

OpHi€0 3 BOKIMBUX BHMOT CyJacHOTO PHHKY TIpalli 0 MiATOTOBKH (PaxiBIiB Taiy3i TypHU3MYy € BHXOBaHHS
BUCOKOSIKICHUX CIEIialliCTiB, 3/JaTHUX JO TMOBCSIKISHHOTO BHUKOHAHHS CKJIATHUX TpodeciiHnX 3aBaaHb. OCHOBHUM
BUJIOM JIISTIBHOCTI MEHE/DKEpa Typu3My € 0e3rocepeiHb0 KOMYHIKallisl, BUPILICHHS PiI3HOMaHITHUX KOMYHIKATUBHHX
3aBJlaHb, 110 BUMarae Bij (axiBIl BOJOMIHHS 3HAHHSMH 3 KYJIBTYpH, iCTOpii, TpaauLiii KpaiHu, 3 IpeJcTaBHUKAMU
SIKOT Ipartoe MeHekep Typusmy. Came HeOOX1THICTh CIUIKYBaHHS 3 IHO3EMHUMH KJIIEHTAaMH 3yMOBIIIOE 1TOTpely BCe-
OIYHOTO PO3BHUTKY 0COOMCTOCTI (paXiBIII Taly3i TypU3MY, KYJIBTYPH HOTO MOBEIIHKU i BUCOKE BOJOIIHHS HABUIKAMU
MDKKYIBTYpHOI KOMyHiKallii. 3a Bu3HaueHHsIM @. BarneBuda, «MXKXKYIbTypHA KOMYHIKAIlisS — [I€ TIPOIIeC CIiIKYBaHHS
(BepOanpHOTO 1 HEBEpOATBHOTO) JIOACH (TPYIl Jiofei), SKi HaJekKaTh O Pi3HUX HAIIOHANBHHUX JIHTBOKYIBTYPHHUX
CHIUIBHOT, SIK IPABUJIO MOCJIYTOBYIOTHCS PI3HUMH 1IGHTHUHUMH MOBaMH, Bi4yBalOTh JIHIBOKYJIBTYPHY «4YyKUHHICTb)
rapTHepa i3 CIJIKyBaHHS, MAlOTh Pi3Hy KOMYHIKaTHBHY KOMIIETEHIIIIO, sIKa MOXE CTaTH IPUYNHOI0 KOMYHIKaTHBHUX
HeBylad abo KyJbTYpHOTO IIOKY Y CIIiyKyBaHHi» [1, c. 9].

AKTyaJIbHICTh TOCTiT:KeHHS 3yMOBJICHA BOKIIUBICTIO BUXOBaHHS (PaxiBIIiB raxysi Typu3My, siKi O Big3HAUAIH-
s 9iTKO c(popMOBaHMMH HaBHYKAMHU MIKKYIBTYPHOI KOMYHiKaIlii. 3a3HaunMo, 10 OKpeciieHa mpodiieMa HeTOCTaTHbO
BHCBITJIICHA B Cy9acHIH HAyKOBiH JiTepaTypi, HE3BaXKAIOUN Ha {1 3HAYUMICTh.

MeTo10 cTaTTi € BU3HAUCHHSI OCHOBHUX YMOB Ta INPUIOMIB PO3BUTKY HABUYOK MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIil y
CTYJICHTIB HaNpsMy MiAroToBKU « Typu3m» mij 4ac BUBUEHHS T'yMaHITAPHUX JTUCIHUILTIH.

3aBIaHHs JOCHIDKEHHS: MTpOaHallizyBaTH 0COOIMBOCTI (POPMYBaHHS MIKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKaIii sIK 4acTH-
HU (PaxoBOi MiATOTOBKM MalOyTHIX MEHEIKEPIB TypHU3MY; 03HAUYUTH KOMIUICKC IHHOBAIITHIX TEXHOJIOTi HAaBYaHHS,
CIPSIMOBAaHUX Ha PO3BUTOK y MaWOYTHIX CITEIiaTiCTIB MIXKKYIBTYPHOI KOMITETEHTHOCTI.

KommeTeHTHICTB — I1e SIKiCTh, 37JaTHICTh, OTEHITiaT a00 HABUYKH, PO3BUHYTI CTYIEHTOM, Ta SIKi HAJIEKaTh CTY-
IeHToBI [5, ¢. 12].

Pi3Hi acniekTn OopMyBaHHSI MIKKYJIBTYpPHOI KOMYHiKauii gocmipkyBanu taki BueHi: I1. Jlonens, B. ManakiH,
K. Manux, . M’s130Ba, I. HamecTHikoBa Ta iHmIi. JlocaiKeHHIO TPoOIeMy MIXKKYJIBTYPHOT KOMYHIKallil B TypUCTUYHIN
ocBiTti npucssiaeHo podoru H. Kozupeoi, O. Mowmnsru, M. Coxonooi. [Tpo6ieMi 3anpoBaykeHHS KOMIIETEHTHICHOTO
IiIX0y B HABYAIFHUI IPoIIec CBOI Mpalli IPUCBATHIN Taki HaykoBIl, sik H. Bibik, O. OBuapyk, O. [Tometyn, O. CaB-
YEHKO. AHAJTI3 OCTaHHIX MyOiKamii 3aCBiTYMB, 110, HE3BAYKAIOUH HA BaroMi pe3ylIbTaTH IOCITiKeHb, TECOPSTUYHI Ta
NPaKTUYHI acrekTd (opMyBaHHS MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIiKalii MailOyTHIX (axiBIiB TypUCTHYHOI Taly3i PO3IISIHYTO
HE/I0CTaTHbO.

OCHOBHOIO METOIO TYPUCTHYHOI OCBITH € CTBOPEHHSI HEOOXIIHUX YMOB, III0 YMOXXJIMBIIOIOTH NPOdeciiiHy Ko-
MYHIKAI[IIO 3 BITYM3HIHAMH Ta 3apyOiKHIUMH KII€HTaMH. BaKITMBOIO XapaKTEPUCTHKOIO € THUIl KOMYHIKaTHUBHOI KOM-
MIeTEHTHOCTI, 10 3aJiTHUI Oe3mocepeHhO Y KOHKPETHIM KOMYHIKaTUBHIA CHTyaii: «...1Js mpodeciifHoi KoMyHiKa-
uii — e chepa 3HaHb, MOB’A3aHNUX 3 MPO(DECIHHOIO MISIBHICTIO Ha pododomy Micmi. Ha BimMiHy BiJ BKa3aHUX BUIIB
KOMyHiKaui'l' MI)KOCOOHCTICHA KOMYHIKAI[isl IPYHTY€EThCSl Ha 1HIMBIIyalbHOMY JIOCBIJI 1 MOXIIMBA JIMIIE 32 YMOBHU
CHUTBHOCTI yYaCHUKIB CHIJ‘IKyBaHHH» [6].

MlmcynLTypHa KOMyHucaum XapaKTePU3YEThCs SK KOMILICKC B3a€MO3B ’S13KiB, MiJ] Yac SIKUX JIIOAM, IO Haje-
KaThb 10 Pi3HUX HalliOHAJBHUX CIUIBHOT, 3A1HCHIOIOTH MpodeciiiHe CIiIKyBaHHS, OOMIHIOIOTHCS TOCBIIOM, TyXOBHH-
Mu miHHOCTAMU. Crenudika mondrae B TOMY, 0 YIACHUKH MDKKYTBTYpHOI KOMYHIKAIlii T 9ac MpsIMOTO KOHTAKTY
BHKOPHCTOBYIOTh CIIeHialibHI BepOaTbHi Ta HeBepOambHi 3ac0o0H, IO BiAPI3HIIOTHCS Bl THX, SKUMH BOHH KOPUCTY-
I0THCSI JUJIsl CITUIKYBAaHHSI BCEPEIHMHI BIACHOT KyIbTypH. KynbTypa crinkyBaHHs O€3110CepeiHbO 3aJIeKUTh BiJl 3aralib-
HOTO piBHSI MOBIIIB 1 BiJl IX YMIHHSI IOTPUMYBATHUCS 3arajJbHONPUHHATHX eTHYHUX HOpM. llpu npomy daxiBui ramysi
TYpHU3MY IIOBHHHI BPaxoByBaTH, 0 ITiJ1 4ac B3a€EMOiT KYJIBTYp MOXKYTh BUHHKATH TPYJHOII B IIPOLIECi KOMYHiKaii, a
TaKOXK KOH(MITIKTH, CIIPUYUHEH] BiIMIHHOCTSIMH BepOAIbHUX 1 HEBEepOAIBHUX 0COOIUBOCTEH Y HOCITB Pi3HUX KYIBTYD.
3a3HauYMMO, 10 BAXKIUBY POJIb Y MIKKYIBTYPHOMY CIIIKYBaHHI BiIirparoTh K BepOadbHI KOMITOHEHTH, TaK i HEBEp-
6anpHi. @. baeBud cTBEpIKy€, M0 YacTKa HEBEPOATbHUX CUTHANIB Y Mi)KOCO6I/ICTiCHOMy CIIJIKYBaHHI CTaHOBUTH

60% — 80% [1 ] ]IocnlleI/Iuﬂ M. lanuibka 3ayBaxkye, 110 «II1iJ1 4ac B3a€MOJIT KyJIbTyp MOKYTh BUHHKATH HEHAaBMHCHI
3001 y mpoueci KOMyHiKalii i KOH(QIIIKTH, CIIPUYMHEHI BIIMIHHOCTSIMHU BepOAJIbHUX 1 HEBEepOAJIBHHUX KONIB y HOCIIB
pizHUX KyIbTYp» [3, c. 27].
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OTxe, KyJabTypa CHIIKYBaHHS € OJTHUM 13 IPIOPUTETHUX KOMIIOHEHTIB podeciiinol KynbTypH daxiBiiB. MeHe-
JDKEPU TypU3MY B IIPOLI€C] BUBYCHHS T'yMaHITApHUX JUCLHUILIIH TOBUHHI OBOJIO/ITH KOMIUIEKCOM 3HaHb 1 3pa3KiB MOBe-
JIHKY, HAIlJICHUX HA BUPIIIEHHS MPOOJIEMHUX CUTYaIlll MDXKKYJIBTYPHOTO CIIIJIKYBaHHSI, @ TAKOXK YMiHb pealli3oByBaTu
X Ha MPAKTHUII 3 METOIO 3a0e3NeYeHHs €(heKTUBHOCTI PO ECiitHOT AisITLHOCTI.

Oco0bnuBe MicIie MDKKYIBTYpHA KOMYHIKAIIiS TTOCiAae B CHCTEMI TYMaHITApHUX HayK: KYJIBTYPOJIOTis, JIIHTBO-
KpaiHO3HABCTBO, €THOJIHTBICTHKA, i1HO3eMHI MOBH. HaBUaabHUM ITaHOM JUIA MiATOTOBKH (PaxiBIiB raiy3i TypH3My
nepeabdadeHo Taki AUCIMILIIHA T'yMaHITapHOTO OJIOKY: «YKpaiHchka MOBa (3a mpodeciiiHuM cripsiMyBaHHM)», «IHO-
3eMHa MoBa (3a IpodeciiiHuM CIIpSIMyBaHHsIM)», «Jlpyra iHo3eMHa MoBa (3a IpodeciiiHUM CIIpsIMyBaHHsIM )», «CBiTO-
Ba XY/IOXKHSI KyJIbTypay, «/linoBa iHo3eMHa MoBay», «J{pyra aioBa iHo3eMHa MOBay. OT)Xe, MO>KHA CTBEP/KYBAaTH, 110
MDKKYJIBTypHa KOMYHiKalis nepeOyBae y TiCHOMY 3B’sI3Ky 3 Oararbma raify3siMi 3HaHb: €THOJIOTI€I0, KyJIbTYpOJIOTI€I0,
(OTBKIIOPUCTUKOI0, MOBO3HABCTBOM, i1CTOPI€TO, ICUXOJIOTI€I0, COLIIOJIOTIE0 Ta IHIIMMH. 3 OIVIsIly Ha BHIIE3a3HAUCHE,
JUTSL TIATOTOBKHM BHCOKOSKICHUX (aXiBINB Tajy3i TypHU3My BEJIHKY POJIb BiAirparoTh MepeayCiM AUCIHUIUIIHU T'yMaHi-
TapHOTO OJIOKY.

BuBYEHHSI AMCUUILIIH TYMaHITapHOrO OJIOKY Mae OCOOJIMBE 3HAYEHHS B CTPYKTYpi HpodeciiiHol miIroToBKU
(axiBLiB ranxy3i Typu3My, OCKUIBKH B IPOIIECi ONTaHyBaHHs HABYAJILHUM MaTepialloM CTY/IEHTH He JIUILEe 3HAHOMIIATHCS
3 HaIllOHAJILHO-KYJIBTYPHUMH OCOOJIMBOCTSIMH PI3HUX KpaiH 1 HAPOJIB, a i TOTYIOTHCS 0 3/1IHCHEHHS MIXKKYJIBTYPHOTO
CIJIKyBaHHS, BUAThCs OyTH TOJEPAHTHUMHU IO IHIIUX KyJIbTyp. be3yMOBHO, AJIs1 BUKOHAHHS BHIICTIEPEPaXOBaHUX 3a-
BIaHb BKpail BA)KJIMBAM € OBOJOMIHHS CTYACHTAMH MIKKYIBTYPHOIO KOMIIETeHTHICTIO. CaMe B mpoiieci BUBYCHHS I'y-
MaHITapHHUX JUCLUHUIUIIH Mail0yTHI MEHE/DKEPH TypU3MY 3HAHOMIISITHCS 3 BITYM3HSIHOIO Ta CBITOBOIO KYJIBTYPHOIO CITa/I-
IIMHOI0, KYJIBTYPOIO MI’)KOCOOHCTICHUX CTOCYHKIB, IOTPUMaHHIM ITPUHIUITIB TOJEPAHTHOCTI. SIK 3a3Ha4ae 10 CIiTHUK
B. ManakiH, «3aBJaHHsIM MDXKKYJIBTYpHOI KOMYHIKalii € ()OpMyBaHHS MIKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, HEOOX1THIX
3HaHb MPO Pi3HI HAPOJM Ta KYJIBTYPH 3 METOI0 YHUKHECHHSI MKETHIYHHX 1 MDKKYJIBTYPHHUX KOH(IIIKTIB Ta BCTAHOBJICH-
Hs KOM(OPTHUX YMOB CIIUTKYBaHHS B Pi3HUX cepax Ta )KUTTEBUX cUTyalisax» [4, c. 10].

Oco0OnuBe Miciie B CTPYKTYpi (paxoBoi MiATOTOBKH MEHEKEPIB TYPHU3MY HAJICKNUTh BUBYCHHIO IHO3EMHUX MOB:
«y CyYacHi# AUIAKTHUIll IHO3EMHHUX MOB ICHY€ TaKa TOYKa 30pYy, [0 METOIO 3aHATTS 3 IHO3EMHOT MOBH € HE TIJIbKH MOB-
Ha KOMIIETEHIIisl, a il MDKKYIbTypHa» [2, c. 444]. MiXKyIbTypHa KOMIIETEHTHICTh € HEBI/I’€MHOIO CKJIaJOBOIO JisUIb-
HOCTI MEHEeKepa Typu3My H mependadae 31aTHICTh BUKOPHCTOBYBATH iIHO3EMHY MOBY JUISl JOCATHEHHS NMpogdeciiiHo
3HAYUMUX IIIEH.

VY npoueci BUBYEHHS TyMaHITapHUX AMCLUIUIIH CTyACHTH IIOBUHHI 3aCBOITH 3HAYHUI 00CST CKIIaJHOTO Ta pi3-
HOMAaHITHOTO MaTepiaily, 4epes Iie IiJ] 9ac 3aHATh JOIITHHO 3aCTOCOBYBATH IHHOBAIlIfHI METOIN HaBYaHHS, [0 TIOJIET-
LIYIOTh IPOIIEC 3araM’ ITOBYBaHHS Ta JIOIOMAaraloTh PO3BUHYTH BMiHHS i HABUYKH OpraHi3anii KOMyHIKaTHBHOTO aKTYy.
OcHoBHI (GopMHU i METOAM IHHOBALIHHOTO HABYAHHS — 1€ IHTEPAKTUBHI JICKLi, CEeMIHAPH-IUCITYTH, MOJICIIOBAHHS,
MIPOEKTYBaHHS, JAUIOBI irpH, NpoOiIeMHe HaBYaHHS, «MO3KOBHH IITypM» TOIIO. JIOLiIbHO BUKOPUCTOBYBATH METOJ Jli-
JIOBOT TPH Yy IpOIIeci BUKJIQAaHHS IHO3eMHUX MOB, OCKIJIbKM MallOyTHI MEHE/DKEPH TYpH3MY BUAThCS BiTUyBaTH CITiB-
PO3MOBHHKA ¥ BiMOBIIHO /10 IOTO OyJyBaTH KOMYHIKaTHUBHHUN aKT, 3HAHOMHUTHCS 3 0COOIMBOCTAMHU MIKKYJIBTYypHOI
KOMYHIKaIii.

OTxe, BAKOPUCTAHHS IHHOBAI[IHHMX METO/IIB HABUAHHSI I11]1 4acC 3aHATh CIpHUsie (HOPMYBAHHIO HABUYOK MIXKKYJIb-
TYPHOTO CITUJIKYBaHHS, @ TAKOXK JJO3BOJISIE MAKCHMAJIBHO HAOJIM3UTH HaBYAIILHUN Npoliec 10 podeciiiHol qisuIbHOCTI.

YMiHHS IPaBUIBHO GOPMYBAaTH KOMYHIKaTHBHY CTpaTeriro Ta MPOSBISATH ceOe sIK aKTMBHOIO yYacHHKA MiX-
KyJBTYPHOTO KOMYHIKaTHBHOTO NPOIECCY CKJIaJa€ OCHOBY NpodeciiiHol AisibHOCTI (haxiBus raixysi TypusMy. 3a3Ha-
YIMO, 1[0 BaXJIUBUMHM [UIS ITOJAJIBIIOTO JOCIIIKEHHS 3aUIIAIOThCS MpodiaeMn (OpMyBaHHS 3aralbHOKYIBTYPHUX
opieHTAIiil MaOyTHIX CTIELIaJICTIB y MPOIeci MKKYJIBTYPHOTO CITIIKYBaHHS.
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AHOTaIisA
O. IIECTEJb. OCOBJIUBOCTI ®OPMYBAHHSA MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIIT ®AXIBIIIB
TAJY3I TYPU3MY B NIPOUECI BUBYEHHSA I'YMAHITAPHUX AUCHUIIJITH

VY crarTi po3MISHYTO MOHATTA «KOMYHIKAIS» Ta «MDKKYIBTYpHAa KOMYHIKAIlis», BUSABIEHO 0COOIMBOCTI (op-
MYBaHHSI MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAI[il CTY/IEHTIB HalpsiMy MiAroToBKH «Typu3m» y mpolieci BUBYCHHs T'yMaHiTapHHX
JUCUUILTIH. [liKpectoeThesl BaXKIIMBICTh BOJIOAIHHS HABUYKAMU MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaLil B cuctemi mpodeciiHol
IIATOTOBKH MEHEDKEPIB Typu3My. BusHaueHo (akTopH, sKi e()eKTUBHO BIUIMBATUMYTh Ha (DOPMYBaHHS HABHYOK MiXK-
KyJIBTYPHOI KOMYHIKaIii.

Kuro4oBi ci10Ba: KoMyHiKaIlis, MDKKYJITypHa KOMYHIKaIlis, IHHOBAIiHI METOM HAaBYAHHS, KOMIICTCHTHICTb.

AHHOTaAIUA
E. IECTEJb. OCOBEHHOCTU ®OPMHUPOBAHUSI MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHUKALIUU
CIHIEOUAJIMCTOB CO®EPBI TYPU3MA B NIPOLECCE U3YUEHUS TYMAHUTAPHBIX JUCHUIIJINH

B crarbe paccMOTpEHBI TTOHATHUSI KKOMMYHHKAIMSD) M «MEXKKYJIBTypHask KOMMYHHKAIHs)», BBISIBICHBI 0COOCHHO-
cTi (POPMHUPOBAHMST MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIMU CTYJCHTOB HAIlpaBJICHHUs MOAroTOBKU « Typu3m» B mporecce n3-
YUYEHUs T'YMaHHTApHUX IMCUUILIHH. [logyepKuBaeTcs Ba)XHOCTD BIIAJICHUS HABBIKAMH MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALIUH
B cUCTeMe Mpo(decCHOHANBHOM MTOATOTOBKH MEHEKEepOB Typru3Ma. OmnpeneneHsl GakTopsl, KOTOpbIe OyayT 3(h(heKTHBHO
BIIUSATH HAa (POPMUPOBAHNE HABBIKOB MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKALHH.

KnroueBnble ciioBa: KOMMYHHUKaIUA, MEXKKYJIbTYypHasd KOMMYHUKaUA, MTHHOBAIITUOHHBIC METOIbL O6yquI/IH, KOM-
INCTCHTHOCTbD.

Summary
O. SHESTEL. PECULIARITIES OF FORMING INTER-CULTURAL COMMUNICATION OF SPECIALISTS
IN THE SPHERE OF TOURISM IN THE PROCESS OF STUDYING HUMANITARIAN DISCIPLINES

The article deals with the concepts of ,,communication* and ,,intercultural communication®, reveals the peculi-
arities of the formation of intercultural communication among students in the direction of preparation "Tourism" in the
process of studying humanitarian disciplines. The importance of mastering the skills of intercultural communication in the
training of tourism managers is emphasized. Factors that will effectively influence the formation of skills of intercultural
communication are determined.

Key words: communication, intercultural communication, innovative teaching methods, competence.
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B. OxoraH

0okmop inonoziunux Hayx, npoghecop,
npogecop xageopu yKkpaincovkoi mosu,
siye-npe3udenm

3 HAYK0BO-Nedazo2iunol pobomu
Hayionanvuozco ynisepcumemy
«Kueso-Moeunancvra akademisy

PELIEH3ISI
HA MOHOI'PA®IIO O.B. 'YPKO «KATEI'OPISI CTBEPIKEHHS
TA ii BUPA’KEHHS B YKPATHCBKIM JIITEPATYPHII MOBI»!

[MutanHsi, MOB’s13aHi 3 KATETOPIEI0 CTBEPKSHHS, HAJIEXKATh JI0 MEepelliKy THX MpoOJieM JIHIBICTUKY, SKi Ha KOX-
HOMY eTarli CBOro PO3BUTKY HE BTPayaroTh aKTyaJIbHOCTI, a HABMAKK — Ha0yBalOTh HOBUX pakypciB cTyaitoBanHs. Ckia-
HICTH BUBYEHHS L€l KaTeropii 3yMOBJIEHA MEPEIOBCIM THUM, IO MPOTSATOM TPHBAIOTO 4acy HAyKOBI KBaJi]iKyroTh il
SIK JIOTIKO-TpaMaTH4Hy, CHHTaKCH4HY, KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTH4Hy, CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHY, CEMaHTHKO-TPaMaTHYHY,
MOJYCHY UM KOTHITHBHO-(DYHKIIIHY. YTiM, €IMHOTO MIIXOMY IO iHTEpPIIpeTallii KaTeropii CTBEpKCHHS B YKPaTHICTHII
Hemae. Came TOMY Ha 9aci CHCTEMHE IOCITIDKCHHS (YHKIIIHO-CEMAaHTHYHHX MMapaMeTpiB peajrizallii kareropii cTeep-
JOKEHHS Ha CHHTaKCHYHOMY, MOP(OIOTIHHOMY Ta CIIOBOTBIPHOMY PIBHIX YKpaiHCHKOi MOBH, 1110, 6€3IEPEUHO, 3yMOBITIOE
aKTyaJbHICTh MOHOTpadiynoro onucy Onenn Bacunisuu ['ypxo.

HayxoBa HOBHM3HA PEIIEH30BaHOI TIpalli NOJISATa€e B TOMY, 110 IIMPOKUH Ta Pi3HOMaHITHUN Marepiaj BUCIIOBJIEHb 31
CTBEP/KYBaJIbHUM 3MICTOM YMOXIIMBHB BUKOHAHHS HU3KM IHHOBalIHHUX 3aBJaHb, 30KpeMa: AU(epeHIiiioBaHo MpsiMe,
HemnpsIMe Ta IMIDTIUTHE CTBEepIUKEHHS [1, ¢. 59]; BHOKpeMIICHO OCHOBHI 3aCO0M €KCILTIKaIlii CTBEpPAKYBaJIbHOTO 3HA-
yerHs [, c. 60—146]; 3’1coBaHO POJIB JEKCUKO-TPAMAaTHYHUX OJUHHIG Y BUPAXXECHHI 3HaUe€HHs CTBepkeHHs [1, c. 60];
YCTAHOBIICHO MapaMeTpH BUPAKEHHS MPSIMOTO CTBEPKCHHSI HAa MOPQOJIOTIHHOMY Ta CHHTAaKCHYHOMY PIBHSX MOBHU
[1, c. 78-144]; cTtpykTypoBaHo (hpa3conoriyHi OMUHHMII 3a XapaKTepOM peajtizallii cTepkeHHs [1, ¢. 73—78]; posmmpe-
HO (QyHKUIT ciliB-pedeHs y BepOaizarii 3HaueHHs crBepkerHs [1, ¢. 130—133]; Bu3Haue€HO OCHOBHI CLIOCOOH BUPAKEH-
Hsl CTBEP/IKYBAJILHOTO 3HAYEHHS 3a JOMOMOIOI BUCIIOBIIOBaHb 3roau [1, c. 133—138]; KOHTEKCTyalIbHO pO3MEKOBAHO
CTBepKyBaJbHI oguHUTI [ 1, ¢. 138—144]; cxapakTepr30BaHO BHpakaJbHI MOKIIMBOCTI HEMPAMUX Ta IMIUTIITUTHAX 3aCO-
0iB peaizarii ctBepukerHs [ 1, c. 147—198]; Bu3HaueHO MeXi 3amepedHnx 3ac0o0iB B TIepeiaBaHHI 3HAUYCHHS CTBEP/KCH-
Hs [1, c. 161-167]; BusiBIIeHO OCHOBHI (PyHKIIIOHAJILHO-CTHUIILOBI CEKTOPU EKCILUTIKAIlli CTBEp/KYBaJIHLHOTO 3HAUCHHS
[1, c. 201-203]; ycTaHOBIICHO SIIEPHY, IPUSACPHY, POMIDKHY, neprdepiliHy Ta KpalHIo nepudepiiiny 30H1 QpyHKLiHHO-
CTHJIBOBHX CEKTOPIB y peastizalii 3Ha4eHHs cTBepuKeHHs [ 1, c. 203-249].

[{i;koM MOTHBOBAHOIO MOCTA€ CTPYKTypa MoHOTpadii, sika MICTUTH TIEPEIMOBY, YOTHPH PO3AIIH Ta JITEparypy
(6ibmiorpacdiyni MOCUIAHHS, BUKOPUCTAHI JDKEpera, 30KpeMa XyJIOoKHS JIiTepaTypa, HaAyKOBl TEKCTH, O(iliifHO-IiTI0BI,
nepionuyuHi Ta [HTEpHET-BUIAHH).

VY nepriomy po3aini («Kareropist cTBEepXKEHHsI: MONICTATYCHUN XapaKTep») aBTOpKa JOIILHO PENPE3eHTYE MOB-
HY CYTHICTb KaTeropii cTBep/KeHHsI, 3’ sICOBYIOUH ii MIAIPyHTs. BoHa MOBHO y3araibHIOE HayKOBI 3100YTKH CBOIX IOTIe-
PEIHUKIB MO0 BiIOUTTSI KaTeropii CTBEpPKEHHS B JIOTIL, (histocodii, meuxonorii Ta minreictuii. OneHa BacuiBHa sapo
JIOTiKO-(1IT0COQCHKOT Ta JIIHTBICTHYHOT KaTeropii cTBepKEHHS BOa4ae y BiOUTTI ICTHHHOCT] UM XHOHOCTI BUCIIOBIICHHS;
KOHCTATallii HASBHOCTI B KOTO-HEOYIb UM 4OTO-HEOYIh TICBHOT O3HAKM; BiAMOBIMHOCTI YM HEBIAMOBIMHOCTI 00’ €KTHBHIN
niicaocti [1, ¢. 17].

3aciyroBye CXBaJICHHS Te, 1[0 aBTOPKa aKIEHTYE yBary Ha 3B’s13Ky Kareropii CTBEp/KCHHsI 3 TAKUMH MOJIyCHHU-
MU KaTeropisiMu, sik MOJIaJIbHICTh, PEaJIbHICTh, CBIICHIINHICTD, CMICTEMIYHICTh, OI[IHHICTh, HATOJIONIYFOYH, 10 OAMHHUII
LUX KaTeropi, «mepeaaroun iHGopMalliro, BiOMBalOTh Cy0’ €KTHBHE CTaBJICHHS MOBIIS JI0 TOBIOMIIIOBAHOTO Ta OEpyTh
yudacTh y (popMyBaHHI CTBEp/UKYBaJIbHAX BUCIOBIEHBY [ 1, ¢. 58]. CroniBaeMocs, 10 B MaiiOyTHROMY IIeH acIeKT J0CIi-
JUKCHHSI MaTHMe TIINOIIE JTOTIYHE MTPOJOBKEHHS.

Ha namry mymKy, aHaITi3yO9r KaTeTopito CTBEPIKCHHS, MOTPIOHO OyII0 TaKoX OMHCATH ii CITiBBITHOIIICHHS 3 KaTe-
rOpi€ro 3amepeucHHsI, BKa3aTH Ha T¢, 0 00’ €HY€E Ta pO3PI3HsI€ I[i 1Bl KaTeropii.

Jpyruii po3nin penenzoBanoi npari («Cucrema ceMaHTUKO-(YHKLIHHUX BUSIBIB MPSIMOTO CTBEPXKEHHS B YKpaiH-
CBKil JIiTepaTypHiil MOBI») O€3M0CepeJHBO MIPUCBIUCHO 3’ICYBaHHIO MPSIMUX 3aC00IB BUPAKEHHS KAaTeropii CTBEPIUKEHHS
B yKpaiHCBKii JliteparypHiii MoBi. Onena BacitiBHa JOKIIa{HO aHAaJI3y€e JIEKCHKO-TPaMaTHYHI MapKepH CTBEP/KCHHS, 3a-
YBaXYIOUH, IO II€CTOBA Ta MPUKMETHUKH HAMITOTY)KHIIIIE BiTOMBAIOTH CTBEPUKYBaJIbHIIT 3MicCT [ 1, c. 144]. ABTOpKa min-
KOM CIIPaBEIUTUBO 3apPaXOBy€ 3aMEHHUKOBI IMEHHHUKH, IPUKMETHHUKH, TPUCITIBHUKH Ta YUCTIBHAKHI JI0 TPSIMUX BUPA3HUKIB
CTBEPJDKEHHSI, JIOMIHAHTY SIKMX y0aya€e B CTBEP/KYBAIIbHO-Y3aIbHIOBAILHUX IMEHHUKAX Ta MPUKMETHHKAX [1, ¢. 92].

Tperiit po3zain HaykoBOi po3Binku («MoOBHa pernpe3eHTallis HeMpsIMOro Ta IMIUTILIUTHOTO CTBEP/UKEHHS B YKpaiH-
CBKIif JIiTepaTypHiil MOBi») BepOaitizye 3ac00M HENPSIMOIO CTBEP/KEHHsI, 3pealli30oBaHOI0 Ha CIOBOTBIPHOMY Ta rpama-
THYHOMY PiBHSIX MOBH, & TAKOX IMIUTIIIUTHOTO CTBEP/UKEHHS, c()OPMOBAHOTO 3a JOMOMOTOIO CIIOJyYHUKIB, TPUHMEHHH-
KiB Ta MPUETHYBAIBHUX KOHCTPYKIIIH.

! T'ypko O.B. Kareropist cTBep/ukeHHsI Ta ii BUpaXeHHsI B yKpaiHCBKIi sliTeparypHiit MoBi : Mosorpadisi / O.B. T'ypko. — Huinpo : JIIPA, 2017. — 316 c.
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Oco0nnBOi akTyalbHOCTI HaOyBa€e MUTAHHs CIOBOTBIPHOI BepOastizallii HempsMOro CTBEP/DKEHHS B YKPaTHCHKIH
JiTeparypHiii MoBi. CXBaJIbHUM € Te, 110 aBTOpKA BIeEpIle B YKpaiHICTHLI iHTeprpeTye adikcH, CeMaHTHYHA CTPYKTY-
pa SKHX OKpEeMO 4YM B IO€JHAHHI 3 JIEKCEMaMH Pi3HOT YaCTHHOMOBHOI HAJIC)KHOCTI BiJIOMBAE CTBEP/KYBAIbHUM 3MICT
[1, c. 148—158]. YTiM, BogHOYAC | AUCKYCIHHAM € BUTITyMadeHHsI IX y KOHTEKCT] 3HaYeHHs CTBepKeHHs. Ha Hany gymKy,
i adikcw BapTO KBaJi(iKyBaTH K CIIOPATUIHO CTBEPIKYBAIBHI.

YV gerBepTomy poszimi «Peamizaris kareropii cTBepKeHHA y (pyHKIiOHANMEHUX CTIIIX MoBIeHHs» O.B. 'ypko 3
OIIEpPTSIM Ha MIMPOKUH (PaKTHYHUI MaTepian CTPYKTYPY€e CTBEP/DKEHHS 32 (YHKIIHHO-CTHILOBUMU CEKTOPAMH, BIIOPSIJI-
KOBYFOUH JI0 BIATOBIAHOT HIllll KOXKEH 13 3aC001B peajti3allil CTBEpKCHHS.

BuBakeHnmu i 10opeyHUMH € po3mipkoByBaHHs OjeHH BacuiiiBHM Ipo Te, 10 CTBEPUKYBAJIbHUI 3MICT HaWMO-
BHIIIIE BiTOUTO B TEKCTaX KOH(ECIHHOTO CTUITIO, 3BA)KAIOYX HA TE, IO 3a JIOTIOMOTOI0 CTBEPKYBaIFHIX KOHCTPYKITiH Bi-
psiHMH aremoe 1o bora, KoHcTaTye Benmud i cruty boxoro ciioBa, ASKye 3a JIOMOMOTY, @ TAKOX B YCIiX MIACTHIISIX HayKOBOTO
CTHITIO, OCKUTBKY BUTIYMA4CHHS Ta apTyMEHTAIlisl BCTYITy, OCHOBHOI YaCTWHH Ta BUCHOBKY 37€01IbIIOr0 MoOynoBaHi Ha
cTBep/pkeHHI. He BUKIMKae 3anepedenp i Te, 10 BHSB CTBEPIKYBaJIbHOTO 3HAYCHHS B PO3MOBHOMY CTHIII «MOXe OyTH
BOJIHOYAC HAWIIOTY)KHIIIUM Ta HaiCIa0IIMM, OCKUIbKM PO3MOBHE MOBJICHHS € CIIOHTaHHMM Ta HalMEHII repeioadyBa-
Hum» [1, c. 250].

Ouintotoun penensoany mnpamio Onenn BacuniBau ['ypko «Kareropis cTBep/pkeHHs Ta ii BUpakeHHS B yKpa-
THCBKIH JIiTepaTypHi MOBi» 3arajoM, BiI3HAYMMO ii aKTyaJbHICTH Ta 00’ €KTHUBHICTH 3po0IeHUX y3araibHeHb. Ompa-
[bOBAHI TEOPETUYHI 3aCaJH aHAI3y KaTeropii CTBEPKEHHS OyIyTh IUTIIHUMH JUIS MTOAAIBIIOTO JOCIIHKEHHS polieM
(YHKIIIHOT 1 KaTeropiifHOT rpamMaTHK He JIMIIe YKPaiHChKOT, a i THUITONOT1HHO TOIIOHUX /10 Hel MOB.

[IpakTHyHy HiHHICTH BUKOHAHOI pOOOTH BH3HAYa€ Te, [0 OOIPYHTOBAHI B Hill 3acCa/ii MOXYTh OyTH BUKOpHCTa-
Hi y BUIIIBCBKIH Ta IIKIIBbHIN MPAKTHII BUKJIAJaHHS CHHTAKCHUCY, MOpdoIorii, IeKcuKouorii, ¢ppaseosiorii, CTUIIICTHKA
YKpaiHCHKOI MOBH, B TIPOBE/ICHHI CTICIIKYPCIB Ta CIEIICEMIHAPIB, a TAKOX Y HAYKOBO-TTONTYKOBIi poOOTI CTYJCHTIB 1 Mari-
CTpPaHTIB (PUTOIOTIYHHX CIICIiaTbHOCTEH.

[TincymoBytoun, 3a3Ha4MMO, 110 perer3oBana npaid O.B. ['ypko € mepmum rpyHTOBHEM JIIHTBICTUIHUM JOCTi-
JOKSHHSIM, SIKE CTUMYJIIOBATUME TIOJIAJIBIII TIOIIYKH Y BUBYCHHI KaTeropii CTBEpIKCHHSI.
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